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Sia\r XXXn/.- l , 5- 1tzehiá$ meghasogatá 
ruháit , és gyász ruhába Öliöwén monda / 
Háborúságnak^ dorgálásnak és átoknak 
napja ez d nap ; m^t iöitsk a* gyermekek 
a] méhnek szájára ^ de szíUésre való eré 
nint^^n^ 



XV Parentitorok 9 halotti Bassédet Iart60ri- 
torok , hét nagy nehéaségaket éraznak. Az el* 
ső as alkaliDatosaáglloz iilS matériának , Tex- 
tusnak megválasztása ; melly nem tsak abban 
áll, bogy akkor ne si[>ól)aoak ^ mikor keserves 
énekek éneklésének ideje van , örvendetes , ne- 
yettséges matériákat ne válasszanak ^ mikor 
sírásra^ kesergésre kell hivni a' Hallgatókat) 
mert ki gendolbatna olly Orátort, a^ ki illyen 
balgatagságra vetMnedne , vagy bá veiemed* 
ne , ki szenvedhetné el ezt az oktalan vi^zsza 
fordúltságot ? hanem olly Textust, matériát 
kell választani , melly az Orátort igazgassa egész 
beszédében, a* haUgati»k pedig abban, mint 
a' tükörben % eMre is lássák azokat , mellyeket 
az Orátor fog mondani, vezesse kézen fogva 
magokat a* hallgatókat, mind azokról elóre 
való gondolkodásra, mellyeket a' Parentátor 
akar mondani. Egy szóval, oUyan legyen a* 
Textus, mintha éppen arra az allialmatosság^ 
ra iratolt volna. Mint az arany alma az 
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ezüst Tostélyohban ^ olíyan az alhalmatoB^ 
edghoz intéztetett ige^ bolts Salamon ítélete 
szerént. De a' millyen szép arany alma ez, ép- 
pen ollyaa nehéz munKa az alkalmatos Tex- 
tusok ki választása, érre nem kevés tudomány , 
tapasztalás , ítélet tétel kell. 

A* második nehézség ^^ mellyel küszköd-* 
xieky és a' mélly körttl gyakran hajó törést 
izenvedhek a' Parentátorok^ az Elöljáró be- 
sséd , nriollyel szokták kös^öjiségesen hallgatói- 
kat á* figyel metességre készíteni , és azoknak 
szíveikben , az előladandó dolog eránt , indu- 
latokat gerjeszteni, Azomban gyakran megesi k , 
hogy az unalomig hoszszas Elóljáróbeszédek , 
a* hallgatók soká függőben tartott íigyelme- 
tessé^eket ellankasztják, elfárasztják, mélly* 
bői a' lesz, hogy az előládándó dolog eráot^ 
nem tsak semmi indulat bennek nem szárma- 
sik y hanem azt hideg vérrel , ásítozva , szunnya- 
tozva hallgatják. 

Minden valaha életemben rajtam esett 
izerentsétlenségek között, legnagyobb szerén* 
t$étlenségem az, hogy én most ezen a* helyen, 
nem tsak úgy állottam meg, mint Parentá tor ^ 
a* mi gyakran megesett , hanem mint ama* 
mennyei boldogságra által költözött Cs. Rir. 
Hertzeg Aszszony, Cs* Rir« Hertzeg Nádor Is- 
pányunk ^ elfelejthetetlen kedves Élete Párja % 
▼agy hogy röviden mindent ki mondjak, 
Hermina Hertzeg Aszszony Parentatora. Mit 
kellene tselekednem , ha illy bánattól elborít- 
tatott állapotomban , mint' másszor , iigy most 
is alkalmatossághoz illő Textusról és £15ljár6 
béazédr:ől kellene gondolkodnom? Azomban 
ebben a'lParentatori nagy szerentsétlensége.m* 
ben, azaz egy könnyebbségem, hogy mind a* 
Textus választáznak muiikájától^ almák szov- 



galmatos Iseícsésétöl , mind a« Elbr)&r6_be- 
ííédnek Urhétól égéssaen ment vagyok. Elöl- 
iáM beaíódre nints semmi szükségem, hogy 
az£al vágy a* ti figyélmetességtekét megsíerez- 
zem, vagy szíveitekbeh bánatot, Seomorusa- 
got, kesergéstindíttsíiK; aía*nagy ütés,meily 
raitunis esett, mind a' kettőt Téghes titte, Mi: 
szükség Télna hát az érdére fát, a' mellettünk 
elfolyó Diinára vizet hordani, ott indítani a 
szírét kesérgésre, ától azt a' bű, bánáti szo- 
morúság megemésztette? De Textusról seitt 
kellett gondoskodnom. A' dolog ma^a nem 
annyira bivott, mint sürgetett, kénf eerített ♦ 
Tont engem azokról a* beszédekről való elmél- 
kedésre, mellycket elolvastam: Székiát Kii, 
rdly meghatogatá ruháit y é$ jgyáaíha öltöZ' 
vén , tttonda : Hdborútágnah y dorgálásnak és 
átoknak napja ez a\ nap \ mert jötték d jíyer' 
mekek a' méhnek teájára, de szülésre valá 
erő nintsen, ' ' ^ ■ 

'- Ba meg gondoljuk , hogy ezeket a beste- 
deket Ezekiás a^ Juda Riir*l'ya •*'^or mondta, ' 
mikor az Assiriai Király Senachérib , roppant 
táborával Jerúsálemet égésszen bekerítvén , 
azt utolsó pusztulással fenyegette , ax egész 
Izrael népe pedig olly erőtelen, olly tehetet- 
len volt, hogy a' vestedélem elhárítására, a', 
maga szabadulására, éppen úgy nem tehetett 
semmit , valamint a' vajúdó , de az iszonyú fáj- 
dalmak közütt egésszel! ellankadt aszszony 
semmit nem tehet a' szülésre , ha mondom , 
ezt méf^ gondoljuk, könnyíi állal látnunk, 
hogy Ezekiásnak a' mi letzkénkbé lévő beszé- 
de példabeszéd , és valamint minden példabe- 
szédnek , úgy ennek is kettős érteJma van, a» 
egyik as, mellyet a' betű, a' sziS természeti 
erejében mulat » a*^ másik a' mi az alatt Qlre)* 



%MéÚ. Kt éU^b értelén^ olly rájutó assssonyt 
Ibutatty a' kinek szülésének^ még pedig ket- 
tős magzaiu szúléséaek órája jeleavan ugyan 9 
de a* nagy lankadtság míatr elalélván^ nem 
SBulbet, halálos yesz^deiem közt fetreng. A' 
másik értelém ejgy boldogtalao emberi társa- 
ságat terjeszt élőnkbe inaeílyetolly o$tor,olIy 
gonosz^ oUy t^apás ért véletlenül , melléét el- 
fordtUni éppen lehetetlen. IVLitsoda szerentsét* 
lenség;mikor ezek Közzül a' két értelmek közzül^ 
jtggyik akár mellyik bé tellyesedik ? Dekát, Iste« 
nem j mitsoda szerentsétlen emberek vágynak 
%ní^ kikben ea^ek az Ezekiás szavai mind a* két 
értelemben egyszerre bétellyesedtek ? Halljunk 
szót! Ugyan t ennek a' mi Templomunk Rrip- ^ 
tájának fpilaiközzül, nem ezeket a' keserves 
izióbat bálijuké: Jöttének d gyermekek d 
wnéhnéU szájára y de szülésre való érd nem 
voit? Ezek ama* n^enpyei ditsősségét elért 
ríagy Fejedelem Asszonynak szavai^ betű sze-* 
rént való érteleihben nionHptt szavai. Mi a* 
Iliket enn^k 'a' szeretett. Fejedelem Ascszony« 
nak véletlen halála által olly kár, olly tsapás , 
oUy veszedelem ért, mellyen emberi ész , érte- 
lem, okosság, erő , mesterség semurit nem segít- 
het, nem szaggatjuk«é meg.ruháinliíat , nem öltö- 
ftUnk*é gyászba, nem azt mondjuk -é mind- 
nyájan zokogó könjayhuljatások között, eJ 
.mellyen megkeseredett Ezékiással a* . másiK 
értelemben ? Hábórilságnak dorgálásnak és 
iítoknak napja ez; mert jöttek^ a' gyerme^ 
hek d mdhnek szájára ^ de szülésre való 
eró nintsen. így teli y esed vén be bennünk * 
ezeknek a' beszédeknek mind a* két értel- 
me^ engedjétek mejr, hogy a* mi letzkénk- 
ről e* szeré nt a' kettős értt^lme szerént beszél* 
bes^k előttetek. Szentül fogadom, hofy a* U 



kütömben is á* ntgf ssomoráság; miatt el fá« 
radt figyel metességtehet hostszú beszéddel 
nem fogom terhelni. 



£ 1 s 6 R é s z. 

jiz umah áldási á* fijak y ét az Astwny 
mfihének gyümöltse jutalom , axt mondja a* 
Próféta. Valóban, ha vágynák iralamely fc^ldi 
áldásai a* TÍlágos^gok Attyának , — a* mint- 
hogy számtalanok vágynak : legnagy^ibb^mind* 
a«ok között azy ha a' férfi úgy látfa a^ maga 
házában Jelesedét ^ mint cC termékeny ^^zóló^ 
tövet ,éa az ó gyermekeit asztala körút ^ mint 
az olajfáknak plátitáit ^ ugy^n azon Próféta 
azavai «zerént. Mitsoda öröm, boldogság az,^ 
mikor a' már hajlott idejű , megélemedett szü^ 
lék megifjadva, megfriss&lve, mégújjúlva lát* 
)ák magokat gyermekeikben; nem kell eaek* 
jaek a^ poraiból meg elevenedő mesés Fenix ke- 
áresése végetlr ürabiának pusztáiban hassonta- 
lanúl fáradni ; ha Fénikset alkarnak látni , a* 
j^űlók magok illyen .gyermekeikben megele- 
venedó valóságos Feniksek ; tmttzolnak ezek 
magával amaz emberi Nemzet dühös ellensé-* 
gével a^ halállal y olly monumentumokat hagy- 
ván gyermekeikben, melly éhben halálok utána 
is élnek. Remény Ihetne, várhatna , kívánhatna 
nagyobb boldogságot egy ^gyermekeit jól ne- 
.Telt édes anya^^^mínt midőn látván . a', jövő 
^tóbelí emberek ezeknek virtusaikat ^ azt mond- 
ják rólok: Boldogok €i* méhek\ melly ek tite* 
ket hordoztak f és az emlők ^ meltyek titeket 
ezoptattak. így lévén a' dolog, tagadhatatlan 
a' mit a' Próféta, mond ; hogy az Úrnak éU* 
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dási (íjiák y é$ az asszony méMneh gyúrridl^ 
tse jutalom. 

De Talamint közünségesen igaz az ^ a*mit 
a' Poéta jBond: Non possunt mágna paruo 
constare y sC drága dolgokat nem lehet oltsoa 
meg szerezni : úgy ezek az ÜrnaX nagy áldá* 
ai^ ezek az Asszony méhének drága gyfimöl* 
tsei a* gyermekek 9 sokba kerülő áldások^ ju« . 
talmak. Nem stöUok most semmit a' gyerme- 
kek nevelésének nehéz terhérŐl , méllyet há 
a* Szülék magokról levetnek , a' Fijali nem as 
Úrnak' áldásai, hanem legnagyobb átkai i az 
asszony méhének gyümöltse, folytogató, mér« 
get, balált hozó gyiimöltsé változik. De én 
most ezt elhallgatom , elébb nézek ennél. A' 
nevelés munkája azt tselekszi^ bogy a' már lé* 
vó gyermekek jók legyenek ^ én a' természet* 
nek ara az operatiójára nézek, melly azt viszi 
▼éghez , hogy a* melly gyermekek eddig nen^ 
voltak, azok legyenek « a' Természet Urának 
az a^ tsuda munkája forog elmémben, mellyel 
a' Próféta szava szerént » hím varrónak mester- 
ségével késziti a* tsetsemó testét rejtek helyek- 
ben, att ápolgatja, neveli, érleli, mind ad- 
dig , míg a' természettől rendelt leg közönsé* 
^esebb tíz hónapi idő eltelvén , jelen van az 
az óra , métly azt a- setéttségbŐI a* világosság- 
ra ki hozza. Tíz hónapok f nyomorúságnak , 
sok veszedelemnek hónapjai, hetei, qapjai, 
órái , szeínpillantási. A' legnagyobb Poéta igen 
röviden szalad ált^l ezen áz egész id^u , azt 
mondja: Matri longa decem tulerunt fúéti-- 
dia menses. A' teches Asszonyok sok unalma- 
kat látnak tiz hónapok alatt. Ellenben az Or- 
vos Doktorok , majd ki nem tudnak térni a* 
terhes Asszonyok pathologiájáboL Énnékem, 
nem adeptusnak, ezekkel semmi dolgom, ezt 



az Isteni pathologíát követeni : Megsokasítom 
a* te fájdalmidat, a* te méhedben való fogadlu' 
sódnak fájdalmát^ fájdalommal szülöd a* te 
magzatídat. Fájdalmonn kezdi , fajdalmonn 
folytatja, fajdalmonn végzi. E* szerént tsak né- 
melyeket említek , mellyeknek többnyire rniti- 
den terhes Asszonyok ki vágynak tétetve. 

1. Alig kezd a* tsetsemÖ teste formáltatni 
a^ méhben, alig van az ott legelső tsírájában, 
már az oUy változást, oUy zűrzavart, olly feU 
háborodást okoz a* terekbe esett asszonynak- 
egész természetébe , mint a* mitsodás szokott 
következni a* tengerenis, mikor azt a' tsendes* 
ség utánn, az ordító szelek, a* s^gó zivatarok 
hirtelen fenekestül fel zavarják. A' meg ter« 
kesedés a* vidám mosolygó szemeket mintegy 
pókhálókkal be fedi , a* legszebb ortzákat dísz- 
telen fótofckal elmotskolja,.a* vjg elméj&eket, 
\ó kedvűeket, mordokká « komorokká, szo« 
morúkká változtatja , a' gyomrot , a' beleket, 
a* belsó részeket , szüntelen való háborgásban 
tartja, megutáltatja az ezelőtt szeretett elede- 
leket, kívántatja azokat, mellyektól eddig á* 
természet iszonyodott, egyszóval azt tselekssi, 
hogy a* terihbe esett .asszony egészen más, 
mint volt ánnákélőtte. *) Tapasztaljuké, melly 
nagy hyughatatlanságot okoz bennünk a' ter*» 
mészetünbben esett legkissebb változás; hát ki 
Írhatná le azokat a' nyughatatlanságokat, epe* 
fedéseket, fájdalmakat, mellyek származnak 
az egész természet megváltozásából ^ felzava- 
rodásábol, háborodásábol? 

2* Nem tsák a* testet érdekli ez a' termé* 
szetnek illyen felháborodása , részt vesz ab- 



^) Gf L. Mnrsinna Abhándlung von den KráaUb^eiteii^ 
der Schwangcrn. Berlin 179^. 



b«n, még púidig nagy részt ^ a' testei ssoro^tt 
ösiive k<)Uetett lélek is^ meilynek nyilván vald 
bizonysága az, hogy a* legbátrabb lelkű sze* 
mélyek, meg terhesedések által bátortalanok- 
ká, félelmesekké, retteg^kké lesznek^^ Mit 
mondjak a' léleknek képzelődő tebettségéjrőL^ 
melly valamint a' testi dolgok körül foglala- 
toskodik , ágy a' természetnek a* megterliese** 
dés által származott megzavarodásában Jegtöb* 
bet Szenved* Nem keresem én azt most, mit 
tselekedtek a' vemhes juhokban a* Jákob meg* 
tarkázott vesszei, sem azt nem tudakozom ^ 
bogy mookálódhatik a* terhes Asszony képze* 
lődése a' méhben lévő gyermí^ben, an.nyi bí«> 
sonyos, hogy a* l^gújjabb , leg böltsebb Phy- 
siologúsok azt nem tsak meg rallják, hanem 
a' természetnek a^ monstrosus gyermekek kö« 
rül való eltévelyedéseit, játékait, a* méhből ki 
hozott eltörülhetetlen jegyeket és foltokat, 
gyakran a' terhes anyák rendetlen képzelődé« 
sének tulajdonítják. *) Nem az elŐre bé szí<^ 
TOtt hibás vélekedés, nem « babonásság, ha- 
tl^m a^ természeti instinctas munkája az, hogy 
a' terhes asszonyok a* szokatlan , rendkívül va« 
lő, tsudálatos tárgyak előtt elrejtik szemei* 
ket , mellyek az ő felzavarodott képzelődések 
41tal , a' méhekbén lévő tseisémőknok árthat- 
nánab* Valamint pedig tsak egy szempillan* 
tásíg is bátorságosok az eránt nem lehetnek, 
nem talál e' valamely tsuda tárgyat ez az 6 
kártékony képzelődések, látni való hogy ezek 



*) H. G^ Wüstners Versach Űber die EínbildungsUraft 
dcr Schwaneern, auf ihre Leibesfirtichte. Rostock; 
1809. Kluge Yersach einer Darttellttiig desanima- 
lisehen Masíietismoi alt Htiliaittel p. 953. Berlin* 
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terhességeknek egéist ideje alatt , at ettftl Taló 
félelmeknek és rettegéseknek rabj^. 

J. Minél inkább neTekedik a* tsetsemó a* 
méhben, annyÍTal inkább ssaporodnak^. so* 
kasodnak a terhes asstöny lelkiben a* hány* 
kódások 9 epekedések , nyughatatlanságok) tes* 
tében a' lankadtságok, erőtlenségek, fajdal* 
mak* Csak egy könnyen megeshető botlás, egy 
•zerentsétlen tsustamodás , esés , nem tsák isso- 
nyú éles fájdalmakat, hanem idétlen ssűlést, 
és sok ezzel eggyűtt járó veszedelmeket szokott 
okozni, mellyek azt a* keserves panaszt teke* 
rik ki a' terhes asszony isájábol , mellyet moh* 
dott a* fájdalmas Rebeka, mikor a' méhében 
▼olt kettős gyermekek ott tusakodtak : Ha/gy 
vagyon cC dolog , miért i$ fogadtam az én 
-méhemben ? Rebeka sa^vai ezek , a* ki sem- 
mit e* TÜágon annyira nem kívánt, mint hogy. 
anya legyen, de a* nagy fájdalmak megbá- 
joatják vele, hogy anya lett« 

k* Hlyen egymást szüntelen fel váltó , *s 
nyomba követő ezer meg ezer bajok között, 
aziv szakadva várja a* terhes asszony azt a* 
boldog órát , melyben a^ szerentsés szülés ál^ 
ial terhétől , és az azzal elválhatatlahol eggyütt 
)áró nyugbatatlanságaitol , fá)dalmitol*meg sza- 
baduljon* £lis jő valahára ez az óra, jaj de 
mitsodás oraaz? ollyan, melly arról győzi 
meg ezt a' sok gonoszon keresztül ment anyát, 
hogy a' mellyeket eddig szenvedett, tsakgyen* 
ge kezdeti voltak a' most következő nyomoril- 
ságoknak. A' Rristus beszélvén a' Jeruzsálem 
elpusztittatásának szómorű idejéről , azt mond* 
ja : Jai azokban ol napokban a* terhes asz^ 
ezonyoknah. Bizony a' szülésnek mindenfelől 
veszedelemmel fenyegető óráiról lehet azt mél- 
tán mondani ; Jaj ebekben az óráiban a* ter* 



hes aészonyofmah. Nem kell ára sok anáto^ 
XDÍai tudomáayi hogy az ember tsudál ja nem 
azt , bogy aok szerentsétlen szülések esnek 9 
melyek mind az anyákat^ mind a* gyermeke- 
ket koporsóba taszítják , banem azt kell tsu- 
.dálni, bogy sokkal többek nem esnek » azt pe- 
dig még inkább lebet bámulni , hogy vad- 
nak 9 még pedig sokkal nagyobb számmal vágy- 
jak a' szerentsés szülések. Az a' természetnek' 
erős operatiöja , melly a* tsontokat belyekből 
ki taszigálja, azok a' leírhatatlan fájdalmak t 
mellyek mind a' testnek erejét elveszik , mind 
V léleknek minden tehettségit meg tompítják » 
azok aVhalált mutogató hideg verejtékek t mel* 
3yek a' testet el borítják , eggyül eggyig mind 
azt kiáltják, a' mit a' Rrístus mondott: jBo/* 
dogok a^ méhek ^ mellyek nem szültek^ és az 
emlők ^ mellyek nem szoptattak. Mind an- 
^ak a' szomorú sententiának bé telyesedé^eí 9 
mellyet ki mondott Isten első Anyánk ellen: 
JMLeg sokasítom a' te fájdalmídat, a\te méhed* 
ben való fogadásodnak fájdalmát, fájdalom- 
jnal szülöd gyermekidet. Ugyan, Keresztyé- 
nek » tsak azokat meggondolván, melyeket 
.mondottam, ki kívánna Anya lenni, hanem 
ha az az édes reménység táplálná lelkét , hogy 
ezeket a' sok szomorúságokat öröm, ezeketa' 
la irbatatlan fájdalmakat jutalom követi ? Úgy 
,van, hogy legtöbbnyire be tellyesedik az, a*- 
mit az IdvezítŐ mond. Az asszony mikor szül, 
fájdalma vagyon , mert eljött az & órája , de 
jminekutánna szülte az 6 gyermekét , azután 
nem emlékezik meg a* Jájdalomról^ mert 
öriXl hogy o általa ember született e világra. 
jBzerentsés anyák , a'kik örömmel tapasztalják 
annak igasságát, a' mit a* Prófétától hallánb, 
hogy az asszony méhének gyümölts^ jutalom^ 
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^serents^s gyermekek , a*Kiknok megölelésekre 
a' szerentbésen szült édes Anyának karjai » 
szoptatásokra annak emlói készen vágynak. 

jaj de Lány anyák nem érezhetik ezt aV 
sz&lés jutalmából származott örömet? Hányan 
vagynaK a'kik a* terhesség állapotjának ^ min- 
den bajain, fájdalmain, nyomorúságinn keresz* 
tűi menvén , eljön a' szülésnek decretalis örá* 
ja, megjelennek a' vajúdásnak szokott fajdal* 
mai, a' gyermekek jönek t£ méhnek szájára^ 
de szűle'sre való erő nini$en , a* mint a* Pró« 
féta mondja. Szülésre való erő ninteen. Épen 
a' nints hát , a' hibáz épen , a' mi nélkül sdse* 
rentsés szülés nem lehet« A* legjobb speeifi- 
eum haszontalan a* beteg meggy ógyitására , a* 
hói az el lankadott tehetetlen természet sem* 
mit nem dolgozik, ky az Accoucheumek min* 
den munkája, a' babai mesterség szerentsés 
szülést nem ígérhet , a'hol szülésre Való erő 
nintsen. Itt valamint az operatio szükséges i 
égy Kéttséges, bizonytalan a* ki menetel; de 
az orvosok Cicerójának Celsusnak szava sze* 
vént, dubia spes^^ certa desperatione est po^ 
tior y a' bizonytalan reménység, jobb a' két* 
tségbe esésnél ; azomban ez a* bizonytalan re- 
ménység gyakran meg tsal , a* halál elő áll ^ a* 
szülő ágyat koporsóvá változtatja* 

Oh vajha enoek a^szerentsétlenségnekpéK 
dáit tsak a' régi históriákban láthatnánk , bár 
tsak elég volna itt azt mondanunk , hogy Rá* 
ifhel a' Jákob felesége a* szerentsétlen gyermek 
szülés áldozatjává lett; jaj de a' mi a' mi szivünket 
darabokra szaggattatja:, a' mi a' mi szemeinket 
könyhullatásoknak árjaivá változtatja, vz az, 
hogy ama Nemeetünk köz szeretetét , tiszteletét 
tellyes mértékben megnyert, ama minden szí- 
veket meg hödoltatott Cs« V\ir. Bertzeg Asszo- 
nyunk | Hermine — óh a' keserűség közt ia 



idés nevesei ! -*- ninU többé, a* halál as 6 
szülő ágyát gyássos koporsóra Táltoztatta* Jöu 
lek a* gyermeKek a' méhnek gcájára, de szű^^ 
lésre való erő nem rolt* , 

Istenem mitsoda határt és mértéhei nem 
^mert öröm ragadta el egész neihzetünkél , 
^időn az ó terhességének^ és szülése ideje 
elközelgetésének örvendetes híre be töltötte 
Hazánknak minden szegei eteit , hogy izzadtak 
a' Poéták a* magok Cabinétjaikban az örven* 
dő versek írásában , mitsoda sok buzgd k<K 
nyörgések botsáttattak fel mindenfelé az egek« 
re, hogy Isten ennek szerentrés szülése és ked* 
ves gyermeke által , jutalmaztassa még a' Fek^ 
Cs* H. Hertzeg Hazánk szeretett Palatinasá#» 
nak, ennek a* Nemzetünk oltalom Angyala- 
uak ezer |neg ezer érdemeit; mitsoda siető lé* 
pésekkel, ki terjesztett karokkal jött Anya 
Váfosunk Buda felé a' Schaumbargi NagyHer* 
tzeg Asszony Amália^ Charlotta, Wilhelmina^ 
Loisa 4 olly reménységgel , hogy szerelmei 
Leánya szülésének munkáit igazgassa , fájdaU 
mait jelenlétével enyhittse^ születendő unoka* 
ját nagy Anyai karjai közzé szorittsa; mitso* 
da mennyei édes reménység töltötte bé a* 
Fels. Cs. K« Hertzeg Nádor Ispányunk szívét^ 
hogy a' mitől egy régibb nagy tsapás által 
megfosztatott, most mindjárt Atya lesz, úgy 
nézheti. ezután kedves élete párját, mint ter«» 
ipékeny szŐlőtöyet , ettől származandó gyaí* 
mekeit, mint olajágaknak ditsSsséges plántált* 
•Hlyen volt V várakozás, készület, re- 
ménység.'^Jaj de a^ készület füstbe ment ^ árvá- 
rakozás, a* re^nénység nagy részben meg tsa^ 
láttatott. Mert minekutánna ez a' Nagy Fejé- 
delem Asszony, a' terhességgel éggyütt járni 
szokott minden unalmakat, ny ughatatlanságo* 

kat. 
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kat 9 bajokat sserentsésaB kiállóit , tninekután* 
na eljött as az óra^ melyben örvendeni k^lie 
vala , hogy ember született e' világra 9 az öröm 
mély keserűséggé változott; mert jöttek ugyan 
a' kettős gyermekek a' méhnek szájára , cte&zü* 
lésre való. erő nem volt, melly erőnek néni 
létét mivel semmi Doktori mesterség j semmi 
emberi segittség ki nem p6tolhat|a, a* halál 
reménytelenül elő állván, a' nagy lelket attól 
az el alélt testtől elszakasztotta, melly ben ig 
esztendeig, 9 hónapig és 12 napig sátorozott. 
Örvendezésre intézett kédkűletek , non est 
conveniens luctíbus ille color , váTtoz^atoh gyá« 
szos készületekké 9 Poéták a'tí hegedűiteket füg- 
gesszétek fűszfáfcra. Nagy Hertzeg Asszony, 
akármint sietsz, bésőnn jöszsz, a* Te Hermi* 
néd nints többé, Fels. Cs.K. Herczeg Hazánk 
Palatínusa, az a* hív Pár, kit kedves vendé- 
gednek az Ország határán való fogadására el* 
indulván életben, egésségben hagytál, a' ko« 
porsóban fekszik ; neked az Úr egy bánatra , 
más bánatot, egy keserűségre más keserűsé- 
get^ egyik özvegységre más özvegységet adott, 
Alexandra Paulownát szerentsétlen gyermek* 
ágya tőled elragadta, Hern^iné níntsen, a' ki* 
nél jöttek cC gyermekek a me'hnek szfíjára , 
de szülésre való erá nem volt* 

' Hlyen a* mi Letzkénknek bétü szerént va« 
ló értelme, így tel lyesedett a' be. Óh rémitö, 
óh gyilkos betű, mellyről tellyes erőben lehet 
azt mondani , a'mitSz.Pál ártörvényről mond , 
hogy a betű megöl. De azt mondám beszé- 
dem kezdetében , hogy : 

Második Rész. 

A' mi letzkéok a' másik értelemben , egy 
szerentsétlen emberi társaságot terjeszt élőnk- r 
Temető Kert. Elsá Darab. 2 
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be 5 mellyel ©Ily gonosz » olly ostor, ólly tsa- 
pás ért yéleilenűl, mellyet elfordítani lehetet- 
len. Keresztyének, ne kérdezzétek, 'hol az a* 
bol^gtalan emberi társaság, az a' szerentsét- 
len nép, mellyet az Isten kezei megvertek, 
megsanyargattak, megostoroztak? Vessétek 
szemeiteket Hazánkra , ^^emzetúnkre 5 e£t a* 
megveretett emberi társaságot, ezt a' megke- 
seredett , gyászba borúit népet megtaláljátok* 
1« Reng a' ház , repedeznek a' falak , om- 
ladoznak a* fedelek, ha az ezekét tarto.tt osz* 
lopok ki dűlnek: zűrzavarba jŐ az Ország, az 
emberi társaság , ha a* Fő , a* Fejedelmi em- 
berek abból ki hullanak. Ez eddjg közönsé- 
ges , a' mi nemzetünkön nagyobb az iíté&, ke- 
sertésebb a* tsapás , a* kár kipótolhatatlanahb , 
elvesztvéa> azt a' Hertzeg, Aszszonyát, a* kivel 
nem ditsekedett , hanem kevélykedett^ Az Is« 
teni kéz nem tsak öszve kötvén , hanem egy 
testbe szerkeztetvén est a* Felséges személyt « 
Nemzetünk szeretetét, szívét, lelkét egészen 
magáévá tett Nádor Ispánunkal, ha azt mon- 
dom, hogy ezt a* tőle hirtelen és véletlenül 
elragadtatott Herczég Aszszonyát Nemzetünk 
Szerette , semmit sem mondok ^ mert a* szere- 
tett olly köz adó , mellyel mindennek tarto- 
zunk kűlömbség nélkül ; ha azt állítom , hogy 
tisztelte , igazat mondok ugyan , de kevés , mert 
a* tiszteletet a* legkissebb virtustól is meg nem 
tagadhatjuk. Mit mondjak hát ? Azt mondjam é 
hogy imádta ? Nem szabad , mert ez egyes egye- 
dül az Istené , a Te Uradat Istenedet imád^ 
jad\ és tsak egyedül ő neki szolgálj ^ olly szent 
batár, mellyet nem szabad által hágni, még 
azokra nézve is, kikről ezt mondotta maga az 
Isteni Én fnondöttam Istenek víigy tok ^ és a 
magossdgos Istennek fijai. Ugy de mit mond-^ 
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jak hát, bogy NemTOlfiUkaék ét feraUla'Nagy 
Heréiéig As^szony eVánt való indulatját- hűe- 
jgyem, há a' szeretet ^ a tis«telet ke\;é8| aairna* 
dás tílalipás ? Azt mondom, a' mi ,a.\dplug 
volt, bdgyizt Nemtetürtk bálványozta. Mika 
minden egyéb kárait béfcesságes tűréssel nézte , 
de mikor látta , hogy bálványai tőle elragad^ 
tattaki jajgat, keseregi EUntiék, úgymond, 
az én Istenkéimet v tni^n ú&gyon nékem töhb ? 
Hát a"^ Fejedelém, annak Háxa eránt való i\ú* 
ségben ^oha tsorbát nem ejtett Magyar Nem* 
zeí, nézbetnó e' mély bánat , keserűség nélkül 
ezt a' Fels. Cs. K. aázban esett nagy kárt, et- 
től áz ö buzgó szeretetének, mély tiszteleté* 
nek tárgyától lett megfosztatását ? Jertek hát 
gyászba borúit, kipótólhatatlan' kári vallott 
Hazámfíai , vegyük szánkba a* ruháit mcgszag* 
gatott, gyászba öltözött Ezekiásnak ezeket a* 
szavait: Háborúságnak^ dorgálásnak^ átok^ 
nak riapjá ez; mert jöttek a' gyermekek a' 
méhnek szájára 9 de szülésre való erő nin-^ 
tsen. Ügy vaa ^ hogy Hazánkon olly Istepi tsa* 
pás ment keresztül, mellyen semmi okosko- 
dásunk nem segítbet, Nemzetünk olly kárt 
vallott /ilíelfykipótolhatatlan; szívünkön olly 
mély sebesettt melly gyógyíthatatlan. 

2. De Iátok még én Hazánkban, Nemze- 
tűnkben egy nagy számból álló embei-i sere- 
get, melly egésszen hasonló ahozaz Ezékiel- 
nek mutattatott mezőhöz, melly tele volt tsoA- 
toKkal és megszáradt tetemekkel* Ezek azok 
az éhség miatt elfonnyadt^ elaszott ^ elszáradtt 
nyomorult szűkölködők, szegények, a' kiket 
a' vénség, a* nyavalya, bcftegség , kenyerek, 
megkeresésére alkalmatlanokká tett, és ha-, 
nem híi az irgdlmas^ szívű jóltévőknek könyö- 
rületességek álul segíttetnek, minden nap a» 

2* 
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éhei haUsftal kűsdk^da^k. Legyen örök emlé« 
kezetbetif azoknali a' könyörülő 8zí?&, ^^gT 
Méltóságú 9 Méllíóságos és Tekintetes Aszszo- 
nyoknak neyek ^.niepQyen fel enilékezetre Is* 
ten eleibe azoknak ^alamisnálkodások , a* Sik 
magok között olly. ovga^jízált szent tácsasi* 
got íbrmált^k, melly ezeknek az út félen vé- 
rekben , sebekben fetrengő nyomorultaknak 
sebeikbe bort és olajt töjt. Ki nézU^tn^ Öröm 
könnyek és áldás nélkül, az ennek a' jóltévS 
Aszszonyi Társaságnak gondoskodása » Tnölisé^ 
ge által szemek világát viszsza nyert vakokat, 
a* sok nieggyógyúlt betegeket ; az éhei bálás* 
föl megmenekedett szegényeket, nyomorúlta* 
kat 9 a' megruháztatott mezíteleneket ? Levet* 
kezte ás egészen az emberi indulatokat, a* ki 
ezeket érzéketlenül nézhetné » baromi fásság* 
gal bima, a' ki faáládatossan ne áldaná , ne 
magasztalná azt az trgalnoas szívet, mélly en- 
nek ai áldott Instítutumnak fundamentomát 
le tette* Kivolt ez? nem szükség kérdeni , tud- 
va van mindenek előtt, hogy ennek a* nem név « 
ve) , hanem valóban Jésns Társaságának fundá- 
lója, szerzője, fő igazgatója, a'* mi könyörülő 
szivü Nagy Berezeg Aszszonyunk, volt , a' ki 
ezt fejedelmi adiakozásával kezdette , segítette.. 
Azt írja S%0 Lukáts , hogy Joppéban meg- 
halálozván' ama kegyes Aszszony Tabitba , az 
özvegyek, árvák, szegények seregedtől men- 
tek Sz. Péterhez , és. sirva mutogatták néki azo- 
kat a* ruhákat, mellyeket annak a^ Aszszony. 
nak bőkezűségéből vettek, mellyen meg in- 
idúlván Sz, Péter, azt a* kegyes Aszszonyt fel- 
támasztotta# Szerentsés szegények, a* kiknek 
nyomorult sorsokon maga a* külömben szá* 
nakozást nem é^imérő halál megindult,, és a* 
idknek jóltévőjöket maga az érzéketlen ko por- 
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eó TÍszssa adta! Ennek* a* két TároánaJi ^agy^ 
flxáúdú síegénnyei) özvegyei, ánr ii> nyomó* 
rúltjai^ Sok távolabb lévő 5zűkölkndők, an* 
nyíval méltóbb a' 'ti sirástok , kesergettek , zo- 
kogástok , a'Tabitbát siratókénáN a' mennyi- 
vei több monumeutucnit matogatbaijátok ti a* 
tőletek « fájdalom <! elragadtatott nagy Patroná- 
tok könyörűlete^sőgének. De még inkább ne- 
veli az bánatotokat , méltóbbá teszi sír ástokat « ^ 
kesergésteket , hogy nints Sz. Péter , a' ki a* ti 
Nagy Jóltév6t6ket fekámasztaná , a' halál ir. 
gahnatlanabb , a^ koporsó kegyetlenebb , mint 
hogy ezt néktek viszsza adná. Verjétek hát a* 
nagy keserűség miatt bánatos mej Jeteket, és 
mondjátok Kzétíks^l: HdboYusdgnak^ dorgd^ 
Idsnak és átoknak napja ez a nap ; mért 
jöttek a" gyermekek a' méhnek szájára^ de 
szülésre való er6 nintsen. Ugy van> hogy tí« 
tekét megsirathatatiau tsapás, kipótolbatatlaa 
kár ért, olly tsapás, oüy kár, mellyen semmi 
emberi erö nem segíthet. 

3. De Iátok még én egy sokkal nagyobb 
ezámú , egy közel két millióból álló emberi 
társaságot , melly gyáázba borulva mélyen meg 
keseredett szívvel ^ lé tsüggett fővel , a* bánat 
miatt rebegő nyelvel ezt mondja: A^e légyen 
néktek nehéz mindnyájan kik által mentek 
ez ütonnp tekintsétek meg^ lássátok meg^ 
ha van e' oilyan íánai^ mint az én hána* 
tom ; mert keserűséggel illetett engemet az 
ür az 6 haragjának' n^apjánn. Ez a' niegkese- 
redett szívű panaszolkodö társaság, a* Magyar 
Országi, Hehetzíai Vallástótelt kivető egész ' 
Ekklésia, mellynek koronája elesett. 

Nem felejtette el efe az Ekklé'sía azt , a* 
mit Isten parantsoltt Ne bízatok a' Fejedéi^ 
mekben , az embereknek Jíjaikban , kikben nin 
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^ tsen $zabadAá$ra vató ^rő : hi megy azok^ 
jfiak Ulhek , ^4 ók a magok földjökbe térnek ^. 
nzoo, a napon elvest mmden ó gpndolai]pk» 
^Boldog d kinek reménysége az 6 XJrahan Is^ 
ienében vagyon. De a^tis tudja ez az, Ekklé- 
'sia, a' mit ^Istan. aí* Fejedelmi személyeknek 
mondott : Én mondottan^ Utenek vagytok , 

^s d magasságos Istennek fijai. Hát nézhet* 
te volna érzéketlenül^ p^ztvette nagy öröm 
nélkül ez az Ekhlésla, egy földi Utennefc, 
egy magbss^gos Isten Leányának az ő társa- 
ságában valé megjelenését? Bizopynem köve- 
tője y haneln proditora ^ ellensége lett volna az 
^Sz« Vallásunknak 9 a* ki nagy ditsősségének 
nem tartotta volna, egy a' Fels. Cs. K«Ház* 
zal szőrei eggyességben volt Nagy Hercze^ 
Aszszonnyal , a' Hit, a* Vallás által lett egybe* 
köttetését* De nem volt ebben a* részben sem- 
mi hiba , tsorba , hátra maradás ; égett ennek 
az £kklé'sia minden tágjainak szivek áz öröm- 
től 9 mentek fel minden szájból és ssivbpl a^ 
büzgó' kétesek 4 könyörgések, esedezések e* 
Nagy Hertzeg Aszszonynak boszszú, szeren- 
tsés és boldog életéért ; az az erős reménység 

. táplálta szívünket, hogy az ő fényes. és min* 
deneknek szemekbe ötl-ő Virtusai megesmérte* 
tik annak a* fánaK jóságát ,jnellyo)ly drága ^ 
ditsősséges gyümöUsöket terem , még azokkal 
is, a^ kik azt eddig ros&fának kiáltották; meg- 
vallatják mindenekkel annak a' Vallásnak Is- 
tentől lett származását, igaaságát, meÜy olly 
fedhetetlen^ vádolás nélkül való ujakat, leá- 
nyokat .mutogat. 

Hlyen volt a* mi örömünk, ditsekedésünk, 
reménységünk. Jaj de a* reménység eltűnt, a' 
di.tsekedés keserves pánaszszá % az őröm vigasz- 
talhatatlan bánattá változott. Úgy tetsa^ > mint- 
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ha ennek legelső megérkeztedékor azt kiáltotta 
ToIna velaiiíelly mennyei szó : 

Oatendent terris hanc taiitum fata, neqne 

ultra 

Esse sínent. — Csak megmutatják eztae, 
egekennek a* földnek, aa^utáa elragadják. Úgy 
lett , megmutatták , hamar elragadták , a* mi 
Ekklé'ftiáinkat. legnagyobb / legfényesebb di* 
tsősségektól megfosztották. Háborúságnak^ 
dorgálásnak^ átoknak napja ez a* nap; mert 
jöttek a* gyermekek a méhnek szájára , de 
szülésre való erö nintsen. Minket olly tsapás, 
oUy gonosz borított el , mellyen Térünhel is 
semmit nem segíthetvén , vígasztal ás uukat nem 
várhatják. Illy megkeseredett tehetetlenségűnk- 
ben, jertek mindnyájan hitem sorsosi, néz- 
zünk e' tAIünk, elragadtatott Herczeg Aszszo* 
iiyunk után az egekbe Eliseus példája szerént, 
és kiáltsuk ennek szaraival t Édes Anyánk , 
édes Anyánk^ Izraelnek mind szekerei^ mind 
lovagjai ! 

4« Mit mondjak errftl a' Pesti Ref. Ekklé- 
siáról , mellynek ez az örökké valö mennyei 
ditsősségre által ment Hertzeg Aszszony leg- 
főbb tagja, koronája, ditsossége rolt? soha senki 
ennél az Ekklésiánál méltábban szájába nem 
vehette ai" Poétának ezeket a' szavait : Cunctis 
illa honis flebilis occidit\ Nulli fíebiüor^ 
quam mihi. Minden jók siratják azt, senki 
olly késervessen nem mint én. A* Zsidi5*Ekk- 
lésia látván a* szent, kegyes fŐ embereinek ha- 
lálokat, így panaszo^: Jaj nekem , mert ügy 
maradtam^ mint cí nyári takarodás utáncC 
tarló ^ és OL szüret utún a megszedett szóló. 
Nem annyival méltábban mondhatjuk e' mi 
el eztV keserves panaszt, a* mennyiveí Fel- 
ségesebb és kegyesebb Személy hagyta el 



Örökre Ekklé^siánkat , mint yalaha a' Z^idó 
Zsinagógát? 

Valaoríínt ax arany, a* drága kö^ ha a* 
szemétbe hever is, a' maga betsét megtartja: 
úgy a YÍrtus akárhol, akárkiben lakí^, mÍD« 
denkor tiszteletet érdemeL Azom>ban a' Poéta 
sserént: Gratior est virtus veniens exorporé 
puíchro. Hedresebb á**YÍrtuS9 ha szép emberbe 
lakik. Ez akármint legyen; annyi bizonyos ^ 
ho^y a YÍrtns minél méltóságosabb, Felsége* 
8tíol> ázemólyben mutogaíja magát, annál na« 
gyoob ragyogással fénylik* Valamint a^ fekete 
fellegek elrejtib a' napnak sugarait: úgya*sze« 
génysögűek , áz alatsonyságnak setét homállyá 
sok^^zor a* leg fényesebb virtust isláthatatianná 
teszi. Eíleabea mikor a' Méltóságban helyhez- 
tetteknek külső fényekkel egyesülnek a* virtus- , 
iiak sugarai , nagyobb tündökléssel ragyognak 
azok, mint a' délszínben tündöklő napnak vi* 
lága» A' völgyben lévő Falu sokszor nem lát- 
szik ; a' magas hegyen épült város nem rejtet- 
hetik el. 

Keresztyének ! ha egy szegény,egy alatsony 
Sareptai özvegyben lettek volna is azok a' 
sok, azok a'ditsősséges virtusok, mellyek éke* 
eltették á* mi Nagy Hertzeg Asszonyunkat , 
tis:^teletre méltóvá tették volna azt mindenek 
előtt. Hát mikor ezek öszve párosodtak azzal 
a' Nagy Hertzegi Méltósággal, mellyre Isten* 
tői felmagasztaltatott, nem földi, hanem meo* 
nyei világosság származott abboK 

Nem szóUők most semmit arról a* min<» 
den haszontalan pompától üres ékes eggyű« 
gyüségről, mellyben a* pompázható Nagyok- 
nak ditíősséges példát adott , a' pompázni kí^ 
vánoknak, de nem pompázbatóknak megmu- 
tatta 9 ho^y mindenestől fogva ékes pompása* 
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Királynak Leánya, debelOl, hallgatok arról a* 
s£ereteuél tellyes lebotsátkosásrol , mellyel 
minden szíreket elragadott^ arol a^kös emberi 
steretetről , mellyel viseltetett a'FelsAkhöt, aU 
sókhoz, nagyokhoz , kítsinyekhes, esekról m6n« 
dom, és több TÍrtusairol most nem szóUok^ 
noha napot lehetne tölteni az ezekról való, be« 
széddel; tsak azokat említem , mellyeket, va- 
latnennyiszer szent gyülekezetünkben « közön- 
séges Isteni tiszteletünkben megjelent, nyil« 
▼án ki mutatott, mellyek annyival többel épí* 
tettek minden Predikátzióknál, a* mennyivel 
hathatósabban munkálkodik a' példa , kiválta* 
Nagyoknak példája , minden ki tzifrázott be* 
szednél. 

Ugyan Keresztyének y nem personificálva 
láttuk e* ebben a* Nagy Hertzeg Asszonyban « 
a* JVIó*sesi szelídséget, az Illyési buzgóságot, 
a* Dáníeli áhítatosságot ^ azt a* Dávidi figyel- 
-metességet , melly ha az Úr egyszer sa^óilott» 
kétszer hallotta ? és^ ezeket látván ,«ttól a' szent 
tűztől nem electrizáltattak e' leikeink , sziveinkf 
elméink ? Valamint ha a' tűzre olajtöltetik , fel 
lobban az, és annál nagyobb lángal ég, iigy 
lehetetlen volt a' legérzéketlenebb léleknekié 
ez által a' fényes példa által fel nem indíttat- 
ni a' szelídségre, alázatosságra, buzgóságra t 
ábít^tosságra. Óh ha ez a* fáklya ^ szövétnek 
több ideig világíthatott vdlna közöttünk, óh 
ha ezek a* mennyei Virtusok-hoszszasan lakhat* 
ták volna náliiok, mit nem reménylhettünk 
volna? Remedia nőn prosunt^ nisi immoren^ 
tur^ az orvosságok nem használnak 9 hatiemha 
sok ideig vagyoak a* testben, egy Filosofua 
szava szerént. A' fényes jó példák kevés ideig 
is sok hasznot tesznek , hát ha hosszú ideig 
munkállódbalnak ama nagy testben az embQ« 
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ri társaságban l Jaj de a^ Cén;f leU fáblf a , a* M « 
lágos szövétnek elaludtt, es a' ditsósséges 
exemplár, példa el vétetett tőlünk. Háború' 
ságnak^ dorgálásnak^ átoknak napja ez ; mert 
jöttek a gyerptekek a* méhnek szájára ^ de 
szillésre való /erő nintsen. Mit tselekedjünk 
Keresztyének f nem tsak szabadj hanem szűk** 
séges is fel kiáltanunk : Tarts meg uram ^ 
fnert elfogyott a* szent/ De itt meg*ne álijnnk. 
Azt írja Cicero « hogy ama híres OratOr ésnagy 
bazaíi Crassus , egy igen fejséges oratióját alig 
mondhatván el, haza ment és megholt. A* Ró* 
mai«k pedig nagy sereggel fel gyűltek arra a' 
törvény tévő helyre , ahol Crassus oUy gyak- 
ran perorált, hogy a* hely maga eszekbe jut- 
tatná atokat , meltyeket attól a* nagy embertől 
hallottak. Attyámfíai, gyűljünk mi fel gyakv 
ran erre a' szent helyre, mellyet, ez a* Nagy 
Herczeg Asszony a' maga gyakori jelenlétével 
megtisztelt. Te pedig üresenn maradott széke, 
juttasd eszjjnkbe mindenkor elevenen azt az 
angyali ártatlanságot, azt a' bárányi szelídsé.- 
get, azt a* mennyei tűztől felgyújtatott buzgó- 
ságot, azt a* vallás és Isteni tisztelet eráut való 
szeretetet, tiszteletet, mellyet azonn a* helyénn 
közel két esztendőkig bámulva szemléltünk* Te 
ennek az épülő félbe^LlévőTemplomnak gyászos 
Kriptája, mellynek fuudabfientom kövét, en- 
,qek a' Nagy Hertzeg Aszszonynak felséges ke* 
zei tették le, azomban ennek nálunk maradtt 
földi részét fogadtad legelőször fagyos öledbe, 
.légy te monumentuma , emlékeztető oszlopa 
ieiőttünk az ő drága virtusainak. 

De minek igyekezem éniljyen néma osz- 
lopokat állítani fel, halott valamennyi Tagjai 
Tagynak ennek az Ekklé'siának , éppen annyi 
/Monumentumait hagyta ezi az elfelejtheteilen 
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Hertzeg Asszony a' maga áldott emlékezeté* 
neK ^ minden szÍTben el törűlbetetlen betűK- 
kel van fel írva ez a* kedves név : Qermine. Óh 
ne hagyjuk ezt a ' Drága nevet szivünkéi egy- 
gyiitt a* sírbe temettetni, adjuk által ezt gyer- 
mekeinknek plly Testamentommal , hogy azok 
ismét plántálják ezt gyermekeik, Unokáik és 
később maradékaik szíveikbe , bogy a* Herminei 
névnek tsak azonn a* napon legyen vége, mi- 
kor vég l^zen , és minden birodalmak eltöröl* 
tétnek. Botsássonk, az egekre buzgó köoyör* 
Réseket, hogy a' Cs. R. Hertzeg Nádor Ispán- 
nak mély sebet vett szívét , ama tökélletes or- 
vos y mennyei kezeivel gyógyittsa , . bűLa me« 
rfilt lelkét vigasztalja, tartsa meg, nevellye, 
mint szeme fényét őrizze a* Hermine Hertzeg 
Asőzony testéből való testeket, tsontjaibol va* 
ló tsoDtokat, nevekedjenek István Hertzeg és 
Hermine Hertzeg His Aszszony a* Fels. Austr, 
Ház díszére , ékességére , a* mi Magyar Hazánk 
és Nemzetünk boldogságára. Óh mondja ere a* 
forró buzgó kívánságra minden , valaki szereti 
Királlyát és Nemzetét , mondja én velem egy 
gyütt: Ámen/ 
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a. Sána. IIL 38. Ndím tudjátok é hogy Badi^ 
vezér ^ mégpedig nagy Hadivezér esetima 
el Izraelben ? 

A' gyenge fájdalom ékesen stólló, a* ki* 
tsiny y gyenge seb kiált, szívre bató kifejezés 
sekkel si^kta élóiadni h^ maga bajait; nem 
tsaK azt mondja, aVmit érez^ hanem azokról 
is panaszol, mell^eket teli yességgel nem érez; 
eleven színekkel » nagyító beszédekkel festi le 
a* ma]ga nyomorúságait, hogy másokat is fel- 
indíthasson az ó seomprűságában való részvé- 
telre* Egészen másképen van dolga a^ nagy p 
" a* mély sebet vett szívnek. Itt a' lelket elborító 
keserűség vagy egészen inegköjtí; némává te- 
szi a^ nyelvet,' vagy haínegengedi szóHni,egy 
két szóbél áll mind az, a' mit mondhat, a*töb- 
bi az éles fájdalmak Spasmusai^ görtsei áí« 
tal östve szorítódott szívnek fenekénn ma« 
rad. Nem keres szomorúságában részt yen« 
ni kívánó társakat, kiknek részvételek által fáj- 
dalmát enyhittse, magában szeret lenni, sir* 
ni , bánkódni akar. ^ron látván a* földön hal* 
va fekuve a* menykövek által megöletett két 
fijait IVádabot és Abihut ^ azt mondja az írás, 
bogy ez a* bánatos Atya ezekre a* két fijaira 
nézvén hallgatott* Ne gondolja senki, mintha 
ialán V^/oiAa Apatheja a' fás érzéketlenség 



foglalta ToIna el az Áron lelkét — as ijlyen 
balgatag agyafúrtságot a' nagy fájdalom meg 
szokta győzni — nem is tsaK a' resignationak , 
M Isten akaratján val6 megnyúgovásnab mun« 
kaja Tolt ee a' mély hallgatás — ez a' nyelvet 
szótalanná nem teszi, ha többet nem, legalább 
ennyit enged mondani : az ür adta , az ür 
vette elf legyeri áldott az ür neve — ^ hanem 
a* szívet egészen elfojtott keserűség volt az, 
melly ezt a^ külömben ékesen szólló Papot 
Áront némává tette* Curae leves loquuníur ^ 
ingentes stupent. (a) A* gyenge fájdalom szól], 
beszéli, a' nagy bánat bámulva hallgat. Meg- 
fallom, hogy inajd egy kis nyilast, tágulást 
.találván a* kesergő szivben befő jtódott bánat, 
buzogva jönnek ki abból a* nyögésekkel , mély 
sóhajtásokkal elegyedett szók vagy inkább a* 
szóknak töredék darabjaik^ de alig mondhat ki 
egy két félbe szakadttszót, a' Szív ismét elfojtó- 
dik. Meghallván Dávid Király amaz Izrael nagy 
Hadivezérének Abnernek reménytelen halálát, 
a fájdalom miatt elbámul, sir^ kesereg: niajd 
megflízóllál egyszer , de nem mondhat többet, 
ezt is alig birja kimondani , a' mit én elolvas- 
tam : Nem tudjátok e , hogy Hadivezér , még 
pedig nagy Hadivezér esett ma el Izraelben? 
Istenem! a* szerentsétlenség kellő köze- 
pénn is melly szerentsésnek tartanám én ma- 
gamat, ha Magyar Nemzetem egy híres Hadi- 
Tezérének gyászos koporsója felett állván, elég 
volna ennyit mondanom : Hctdipezér^ még pe- 
dig nagy Hadivezér esett ma el a Magyar 
Nemzetben^ azutánn bámuló hallgatással és 
sírással végezhetném kötelességemet! De nem 
hallgatni , hanem beszállni, nem sírni, hanem 
parentqlni hivattatván ide, a* Szív fájdalmán 
erSdzakott kell tennem , sl hallgató keserűség 

hi* 
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hivatalos Kötelességemmel colUsioba dS2Te« 
ütközésbe jővén, amazt ennek fel kell áldoz- 
nom. Engedjétek meg hát Felséges Császári 
Királyi Hérczeg f Nagy Méltóságú , Méltóságos , 
Fő Tisztelendő Tekintetes Uri Rendek, hogy, 
mivel az én beszédemnek tzélja egy Netpze^ 
tünk nagy Hadivezérének utolsó tisztességének 
megadása, festhessem le előttetek^ egy Hadi* 
vezérnek, egy nagy Hadi Vezérnek valóságos 
ábrázatját , és ezt a' képet terjeszthessem sze-v 
meitek eleibe^ Mert ebből láthatjuk álul, mel|y 
nagy, melly tetemes kárt vall az a' Nemzet , 
Státus, mellyből kiesik e^j Hadi vezér ^ e^f^j 
nagy Hadi vezér. 

Azt előre kérem, hogy ne jusson itt esze« 
tekbe az ^ a' mit ama! halhatatlan emlékezetű 
nagy Hadi vezérről Hannibdtrétl emlékezetben 
hagytak a' régiek. Ez, midőn háládatlan Ha^ 
zajából lett ki&zetése utánn Efesusbau' töltőt* 
te idejut, hívták baráti, hogy menne el ama 
híres Filosofusnak és nagy Oritornak Phof 
miónak hallgatására. Elment. A' Filosofus 
egynehány órákig beszétlvén ardl, mítsodás* 
nak kell lenni a^ n<^gy Hadivezérnek , midőn 
a^ beszédnek vége lett , Hannibált baráti meg- 
Kérdtek, hogy tetszett neki a* beszéd? £z azt 
felelte, hogy ő sok eszelős öregeket látott, de 
ollyat, mint Phormio soha nem. Mert ez, a* 
nélkül 9 hogy valaha tárborban lett volna ^ és 
trombita szót hallott volna, regulákat mert ad- 
ni', mitsodásnak kell lenni a' nagy Hadi vezér- 
inek. Azt kérem , a' mint mondám , hogy ez 
a' história ne jusson eszetelibe , midőn én egy 
Hadivezérnek , egy nagy Hadivezérnek képét 
akarom lefesteni. Phormio közt és én köztem 
két nagy külömbség van. Az etsó' ez, hogy 
ez az orat0r olly origináltakart festeni, m,elly- 
Temet&KisrtEhQ Darab. 5 
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nek copiáinák kellett lenni , az 6 értelme sze* 
rént\ minden nagy Hadivezérehneb* Én ellen- 
ben a' nagy Hadi. -vezéreket tartom szemeim 
^lőtt^ mint Originalokat és azokat cópiázom* 
Fborníio hát megérdemlette vahmerŐ kevély-' 
ségéért az esztelenséggel -való vádoltatást: én^ 
ha eltévesztem a* copiát^ros^ festőnek rhélíkn^ 
de többnek nem moudattathatom. A* másik 
nagy külömbség ama xégi Orator és én köz- 
tem ez, hogy az egynehány órákig nyújtván 
beszédét , a' Hallgatóknak unalmokra volt : én , 
hogy a^ ti fígyelmetességtekkel viszsza ne él- 
jek , beszédemet szoros határok közíé fo^om 
rekeszteni. Lássuk hát aV dolgot, lássuk mi- 
tsodás egy nagy Hadivezér. 

i. A Jőve Princípium l az Isteneim kell 
kezdeni minden^dolgot ^ azt nióndtjü a* Rómaiak* 
naknagyPoétájoh. De ha ez igaz^, a' minthogy 
tagadhatatlanul igaz, minn lehetne '5 kellene 
helyesen kezdeni egy Hadive^émek a' maga ter* 
hes hivatalához való készületét^ hanem az Is* 
ten eránt való félelmen,/ a' Vallás éránt való 
buzgóságon, a* szentségenn és kegyességenn. 
Tudom , hogy közönségesen ollyan értelemben 
vágynak az emberek , bógy a' katonaság a' Val« 
lás eránt való buzgósággal, a' kegyeS5éggel , 
szentséggel öszveférhetetieu. De azt is tudom, 
*s tapasztalom, a' mit mond a' régi Filosofus : 
Quasi verő quidquam sit tani valde^ quam 
nihil sapere vulgare. Semminints olly közön- 
séges , mint az értetlenség. Én hát azt állítom ^ 
hogy sem soha nem volt, sem iiem lehet va- 
laki jó Hadivezér Isteni félelem, szentség és 
kegyesség nélkül. Hogy tudna az igazgatni, 
vezérleni egy nagy hadi testet, egy roppant 
tábort, á ki nem tudja vezérltni magát, nem 
tudja igazgatni indulatit, a' mi izomban Val- 
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lás, Isteni félelem, Iiegyesse'g nélkül lehetet- 
len, A' HádiTezérneb győzedelemre kell igye- 
kezni; de győzni^ ellenséget verni Isteni segéde- 
lem, 's ennek a Felségnek segíttségúl való hivá- 
sa nélkül , tsak úgy lehet, mint repülni szárny 
nélkül , látni szem' nélkül. E' nélkül minden 
hadi készület , Tactica , Stratagema egészen 
haszontalan. A' népnek sokasága itt semmit 
nem tesz , a' Parthusoknak serény cavalleriája^ 
Matzedoniának phalanxa^ Rómának minden 
légiója erőtlen eszköz. Nem szabadul meg d' 
Rirály^ azt mondja a' Próféta, az Ö népének 
sokasága által, sem az erős az 6 ereje által y 
megtsal d lócC megszabadításban^ és az d 
sok ereje által meg nem ment. Góliíthban 
megvolt a' temérdek erő , el nem hagyott sem- 
mi külső készületet , atzél sisak volt fejében^ 
hal héjú pantzélt Öltözött derekára , oldalai-^ 
-ra, mellyére, erős szár -vasat lábaira ^táb^ 
lápaissal fedezte be egész testét ^áemi haszf. 
na, a' legerősebb armatúra maradt el, az Iste- 
ni félelem, a' kegyesség, Góliáth szidalmazta 
az^ Ur nevét, azt moqdja az írás* Ellenben 
Dávid ennek a* temérdek embernek küszködő 
bajnok társa, a' níelleti, hogy a' hadi dolgok- 
ban tapasztalatlan gyermek volt , minden fegy- 
ver nélkül száll szembe ezzel a' rémítő ellenség- 
gel , de azomban mégis a* legjobb fegyverrel ; 
mert azt mondja : Te jósz én reám fegyverrel ^ 
dárdával és paissal , én pedig megyek te reád 
d SEREGEK ürANAK NEFÉf^EL. Azt 
gondolhatta volna valaki , hogy amaz tsupa te- 
kintetével megemészti ezt a* gyermeket. Nem 
tigy esett, egészen ellenkező lett, Dávid Gó- 
liathot, a' gyermek az óriást megverte, leütöt- 
te, niegöíte. 
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Mutogatnak a' historiáK ollyan HadÍFezére- 
het^ a'bík a' Vallást megutálták , álszentséget, 
kegyességet nevették ; de mindenikről egyen- 
ként azt matatják ^ bogy azok táboraikat elvesz* 
tették , magok gyalázatosan elestek. Kérdezd a* 
régi Rómaiaktól 5 mivolt a' majd példa nélhűl 
való Connai veszedelemnek oka? Azt felelik, 
hogy ezt a Római főVezérnek Varriónafc vallásta- 
lansága okozta: azt erősítik, hogy a' vallással 
való nem gondolás vesztette el Clcmdius és Jú- 
nius Consulokat seregeikkel együtt. Nem enge- 
di a' szégyen és fájdalom , hogy Nemzetem be- 
forrott sebeit feszegetve emlittsem a' Várnai meg- 
sirathatatUn veszedelmet, mellyneU oka, hogy 
a* Vallással való játék , a* szent eőküvésnek 
megrontása volt, azt nemtsak Hazánk írói bi- 
zonyítják, hanem maga az ellehség meges« 
mértev 

Ellenben épen ezek a' Római írók azthagy- 
ták emlékezetben , hogy ama minden Római 
ellenségnek rontó menyköve Scipío, ez a hal- 
hatatlan emlékezetű Hadivezér soha katonai 
dolgaihoz nem fogott, még a* Jupiter Tem- 
plomába bé menyén , ott bizonyos időt nem 
mulatott. Ama régi Római Királynak Numá- 
jiak midőn valaki azt vitte hírül , hogy az eU 
lenség nagy erővel siet és közel vagyon^ azt. 
felelte : Én pedig imádhozom és áldozom. Ez ' 
a' Rirály hát azt tartottá, hogy egy Hadi vezér- 
nek legtökélletesebb tábori készülete a*könyőr- 
.gés, az áldozat. De miért járok meszsze pél- 
dákért? holott a' magunk érésünkre tudjuk, 
hogy a' Felséges Austriai Háznak nagy Hecto. 
rai és Scipiói Laudon és Hadik minden ter- 
hes Ea:pedit iáikra nem a' magok Házoktól, 
hanem a' Templomból az oltár niellől indul- 
tak el: viszsza térvén gyŐzedelemmel , legelő- 
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8K0r a' Templomba , at oltárhoz tértek a* bálá« 
adásra. Nem múlathatom el , hogy azt itt mel- 
lesleg ne említtsem, hogy éa egészen elragad* 
tatom mindenkor valamikor e* két anya Város 
Garhizonjánák Ispotályaiban forgolódom, — *-a* 
mi pedig közéi mindennapi foglalatosságom; 
mert én sehol nagyobb buzgóságot , Valláshoz 
Taló ragaszkodást nem találok , mint a' Kato« 
nai Ispotályokban. Ez a' Vallásbetsűlése elébb 
utóbb tellyes győzedelmet fog adni a' mi tábo- 
rainknak az ellen a* nép ellen « melly a\ Vallást 
elhagyta, megutálta. Ugy van ^ hogy ^oAann^ 
hit által Országokat gyózteh% az Oroszlánok 
szájakat bedugták y d tiíznek erejét megol^ 
tották , a* fegyver étit Ól megmenekedtek , meg 
erősödtek y az erőtlenségből % erősekké lettek 
d viadalban , az ellenség táborát megjutam* 
tatták. 

2. Közönséges értelem, hogy egy Hadi- 
vezérnek nagy Filosofusnak kell lenni. Néni 
titkolhatom el, hogy itt nekem a* köz értelem- 
től el kell állanom. Azt jegyzetté meg egy régi 
Görög Iró , hogy mikor egy nevezetes Orator 
hoszszasan azt mutogatta volna, hogy senki jö 
Hadivezér nem lehet, hanem ha FilosofuS, 
Eudamidás nagy Hadivezér hallgatván ennek 
beszédét, a' mellette lévőknek ezt mondotta: 
Csuda beszéd, de nem érdemel hitelt, mert 
ennek a' Filosofusnak fülei soha trombitaszót 
není hallottak. Nem tsak nem vagyok én as, 
a' ki a' Filosofiát gyalázzam, va^y némelly 
kelletinél keményebb MoralistákkaJÍ karhoztas- 
sam, megadom ennek 9* Fehéges tudomány- 
nak az érdemlett tiszteletet^ megvallom, hogy 
e* nélkül majd alig lebet az ember az, a* mi- 
nek kellene lenni: nem értek egyet NéroAn* ' 
üyával is 9 a*. ki niás tudományokra ugyan fi- 



-C 38 )- 

ját szorgalmatosban tanitutta ) de a' Fílosofuso- 
I^at hozzk közel sem botsátotta^ úgy tartván, 
hogy a' Filosofia egy Császárhoz , Hadi vezér- 
héz nem illiL, De nem fogdk kezet Platóval 
is^a^hi nem tsah Királyokat, Hadi rezére* 
ket, hanem kovátsot, Vargát Filosofusbol 
akart tenni : noha majd kéntelenít ez is meg- 
Tallani, hogy a' Filosofia szép ugyan , ha va« 
laki ifjúságában módjával tanulja , de ba kel- 
Ictinél tovább pepetsel vele, az embert meg^ 
rontja, minden dolgokra nézve tudatlan 
le3z. Plató in Gorgia. A. Gell. N. Att. Lé X. 
c. 22- Úgy tartom hogy itt a' leg bátor- 
ságosabb közép útonn járt ama régi hires Ha- 
di vezér Neöptolemus ^ a'ki azt mondta: PA/- 
losophandum est ^ sed paucisj nam omnino 
tiQn piacet. Filosofusnak kell lenni , de tsak 
kevéssé , nagyonn nem jó. Val<5ban a' histó- 
riák bizonyítják, hogy még némelly Fejedel- 
mek Hadi vezérek az Astronomusokfeal az eget 
Tisgálták,addig^földjöket elvesztették, míg a* 
tsillagokat akarták rendbe szedni « országaik- 
ban , Mboraikban a* legnagyobb rendetlenségek 
estek. A' Filosofíának, minden haszna mellett , 
egy nagy hibája az , hogy azokat , a* kik ebben 
. a* tudományban egészen bemerülnek , a' leg- 
világosabb dolgokban is kételkedőkké, bi- 
zonytalanokká teszi, annyira hogy magokat 
meghatározni sok időre sem tudják. Nem szól. 
lok a* Pyrrhonistnusrol ^ Scepticismusrol ; mert 
ki merné azt Filosofíának nevezni, melly az 
emb^ előtt tulajdon lételét is bizonytalanná 
tesd? elhallgatom Socrateshek, Piátónak és 
az egész Akadémiának Filosofíáját, melly az 
embernek egész életét, minden dolgát habzás- 
sá változtatja » minden fáradoságot, munkát, 
okoskodást ezzel végeztet el : neni tudom f 



hanem tsak azt mondom ^ bogy a' legjózanabb 
Fílpsofiának is van a' lelket a' maga meghalá* 
rozásában Késleltető, hátráltató hibája: olljr 
hiba ^ mellyaél alig lehetne nagyobb egy Ha- 
di vezérben , a* kinek legtöbbnyire in aréna 
consilium ^ hírtelen , ^^j szempillantásban Ij^ell 
inagát meghatározni ^ melly kedvező szenipiU 
lantást ha ^Ihételkedi , d bizonytalanság 
miatt elmulatja , mind magát , mind táborát 
elveszti. Tehát ám legyen a' Hadi vezér Fílo* 
sofus , de Neoptolemussal tsak kevés Filosofiára 
igyekezzék , de ez a* Kevés magában foglalja 
a' lelkét, a' valóságát az igaz Filosofiának ^ 
melly a' természeti józan ész ^ elŐre néző okos* 
ság, az embereknek ) azoknak indulatjaiknak, 
hajlandóságoknak esmérete; a* tíki ezekén túl 
Tan 9 az maradjon a* haszontalan dolgokkal 
pepetselő, éshijába való Képzelődésekkel jád- 
ezani szerető oskoláknak. Míg a' Római Hadi 
Tezéreknek ennyi, és nem több Filosofiájok 
ToIt, addig a' birodalmat kiterjesztették az ak- 
kori világnak minden részeire: ellenben mi* 
helyt a' Hadi vezérek közzúl némellyek Plá* 
tot, mások Aristotelestj némellyek Zénót, 
mások Epicarust követvén, az osKoláK haszon** 
talanságaikat, üres speculatióiítat táboraikba 
bevitték, a' tudomány nélkül volt, de józan 
eszű barbarusoktólmegg)főzetteK. Morbus est 
per sapientiammori^ NyeLyály Sí az, mikor va« 
laki okoskodva vesz el ^ ázt mondja egy régi 
Római író, 

3* Fgy Hadivezérnek ditsosséges minemű* 
sége az emberi szeretet, az emberi vérnek be- * 
tsülése, és annak a' legnagyobb fösvénység- 
gel valö megkiméllése. Amaz átkozott Tyran* 
nnsnak , az emberi Nemzet Monstrumának Né- 
rónak szájából *8 9zivéből jöhet ki ez a' kíván- 
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gágr Bár ttok az egész Römaí NépneK egy nya- 
]ia volna, hogy azt egy ütéssel lehetne eltsap* 
ni. Egy j6 Hadívezér ama nagy Generálist Pe- 
rihlest követi , a hi a' maga Katonáinak azt 
Szokta mondani I hogy a' mennyire ó rajta áll, 
áoha az ö táborából egy «em bal meg ; követi- 
ama nagy Vezért Lucullusi^ a' ki azt erősítet- 
te, hogy inkább kivánja egy elfogott katona* 
ját az ellenség kezéből kiszabadftani , raiht an- 
nak egész táborát elfogni. Xerxes megnézvén 
egy hegyről a* maga roppant táborát, sírt ke- 
ser vesén, hogy o^ly sok száz ezer emberből 
száz esztendő muIva egy sem lesz életben. De^ 
nem sokkal méitábban sírhat e' egy jószívű Ge* 
nerális, látván a' maga katonáinak , mint tu. 
lajdon ujainak megtsonkíttatásokbt, kezeiknek 
lábaiknak az ágyúk raenykövei által való el^ 
daraboltatásokat, a' patak módjára folyó em- 
beri vért, a* Nent^zet virágjának, a' legszebb 
Vitéz Ifjaknak lemészároltatásokat ? Nem érzi 
e' szivében épen azt az indulatot, mellyel tele 
Tolt Dávid , mikor így síit : Szerelmes Jijam 
jíbsolon , édes Jijam Absolon ^ bár tsah én 
haltam volna meg te helyetted^ szerelmes 
Jijam^ édes fi]am Ah^olon! De 

4* Valamint kimélli egy jó Hadivezér a* 
magáéinak yérekét, úgy szánakozó^ irgal* 
mas , könyörülő szívű a* meg - győzettettek 
eránt. Hasonlatosnak k^ll lenni egy Hadi Ve- 
sernek ama nemes állathoz az oroszlánhoz , 
mellyről azt mondja a* Poéta: Corpor 
ra rnajgnanimo satis est prostrasse leoni% 
Pugna suum Jinem y cum jacet hostis^ ha» 
bet. Az oroszlán meg elégszik azzal, ha le 
ütötte az ellenséget , mikor az á" földre esett , 
vége van a' viaskodásnak. Aemilius Pauílus 
meggyőzvén sok munkával 'a bajjal^ amaa 
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er^s elJenséget Pers«u8 Király t,míd6n az meg* 
fogattatva vitetett hozzá ^ sirt ez a' badi Ve- 
zér, meg gondolván a* szerentsének vá hozan- 
dó ságát* Noha JMar cellásnak és Scipionah 
minden Itatonai tetteik halhatatlan emléllezetet 
szerzetteli ; mindazáltal minden egyéb tseleke* 
deteiket felyűl múlja az, hogy amaz a' tőle 
Ostrom által megvétetett Syracusának, emex 
Carthagónak veszedelmét látván , mind ketten 
Könyveztek. Augustus Császárról azt mondja a* 
Poéta: Qua vincit , victos pjtotegit ille manu. A* 
melly k^zel gyŐz, azzal ápolgatja a* meggyő- 
zeiteket. Nagy disősségére .szolgál egjr Hadi ve- 
zérnek gyÖzni , de sokkal nagyobb ditsóssége 
sirni azon a* nyomorűságonn, mellyel szerez- 
tetett a* győzedelem. A' győzedelem azt mu-* 
tatja, hogy a' Hadi vezérnek jó Katonái vágy- 
nak; a' sírás azt > hogy az n^aga irgalmas, kö« 
nyörülő szívű. A' győzedelem megfogja az el- 
lenség testét, a* meggy Őíettetett eránt muta- 
tott könyörületesség lekötelezi annak lelkét* 
A' győzedelem a' meggyőzettetettben dűhö§- 
séget tsinál , az eránta mutatott könyörületes- 
ség jó baráttá teszi azt. A* győzedelem sokszor 
a^ vakszorentse munkája ^ a* könyörületesség a^ 
jó szivnek gyümöltse. Győzhet néha a'rosrsz 
Hadi vezér is, a* meggyőzettettek eránt való 
könyörületesség mindenkor a' jó Hadi vezér 
charactere. « . 

5. Egy jó' Hadi vezérnek örökös meg es- 
mertető jele, hogy az a* maga táborában szo-^ 
ros Hadi fenyítéket tart, ama minden ármadá- 
kat semmivé tevő bujarságot és mértékletlensé- 
get táborából ki irtja , katonáinak kezeit a' pré- 
dálástol tisztán tartja. Midőn a' Spanyol Or- 
szágban volt Római tábort az erőtlen Hadi ve^ 
zéreb alatt tsak nem meg emésztette a' tobzá- 
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dás és tisztátalan élet , Scípio vévén keze aU 
azt a* népet^ minden asszonyokat a* táborból 
ki űzött, a' mértékletes életet példájával meg 
mutatván a Katonáknak , mindenütt gjrÓzedel- 
meskedett. Különös az ^ amit Aemilins Scaa* 
rusnak Hadi fenyítékéról emlékezetben hagy* 
tak a' régiek ^ hogy midőn az nagy számú tá« , 
borával menne ^ egy helyt meg hálván, a* tá- 
bor kellő közepébe esvén egy gyümöltsel meg 
rakodott Fa, más nap, mikor a' tábor helyé- 
ről elment, a^ gyümöltsnek a* fánn, egjr bíjja 
som volt. Ez a* tiszta élet, ez a' nlértékletes- 
ség és magok meg tartóztatása adta a* Ró^ 
maiak ff ezekbe a győzedelmet , e tselehedte 
azt^ hogy a meg győzettek ^ az őket meg győ- 
zők hatalmok alá magokat örömest általadták. 
6. Közönségesenn a' győzedelmet szokták 
az emberek a' Hadi vezérek mértékének tarta- 
ni. Ha valamely vezér veszt, .azt roszsz vezér- 
nek t aki győz, azt Nagy Hadi vezérnek tart- 
ják, aki mindenkor győz, azt ki veszik az em« 
berek sorából, és az Istenek közzé számlál- 
ják*. Tévelygő gondolat, és egy Hadi vezérnek 
helytelen esmér éte. Siramnes Hadi vezértől 
midőn azt kérdezték némelyek: Mi az oka, 
hogy noha a' Katonai dolgokról olly okosan é^ 
böltsen beszéli, in% is legtöbbnyire a* hartz- 
ban szer ents étlen? aztfelelte^ hogy az okosko- 
dás a* beszéd az ő hatalmában van^ ellenben 
a* győzedelem nem ő tőle , baném a' szeren- 
tsétol függ, melynek ő nem parantsolhat. Tu» 
dom , hogy a* Theologusok ezt a* szót , szeren^ 
tse , haszontalan és semmit nem tevő szónak 
tartják; de akármit mondjunk v ha meg nem 
tudjuk is magyarázni mi az, tsak ugyan tess 
az valamit. A' tapasztalás mulatja^ ^o^j e^f 
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Hadi rezét olly j<Jl, olly böltsen lií tsínáljíi a* 
maga planumát, begy a' mellett az emberi 
gondolat szerént nem győzni lebetetlen. Ázom- 
ban valami ollyan esik^ aitii ezt a' bölts pla« 
ntimot semmivé teszi 9 a* gy.őzedelmét marKá- 
bol Ki tekeri 9 meg verettetik. Mered é jtt a* 
győzedelmet vagy veszteséget a' Hadi vezér 
mértékévé tenni ? Eltévesztenéd a' dolgot , hely- 
telenül ítélnél* Ez a' maga planumánaji helyes 
Toltát az egész világ. előtt megmutatja, ázom- 
baaz egész világ látja hogy megveretett, Laus 
imperátori etiam victo redditur, si etpruden- 
tia ^ et industria et Jortitudo muneribus suis 
functa est. A' meggyőzetett Vezért is ditsérní 
kell^ ha el végezte mind azt, amit kívánt as 
okosság 9 a' szorgalmatosság ^ a* vitézség. 

De akármint legyen ez, annyi bizonyos, 
hogy magok a' legnagyobb Hadi vezérek a\ 
győzedelmet nem teszik a' jó Hadi vezér meg- 
esmértető jelévé. Tudva van mindenekelőtt 
ama nagy Generálisnak Turennek mondása ^ 
hogy nem lehet jó Hadi vezér, aki legalább 
három bataliát élnem vesztett. Tnren beszéli, 
ki lehetne competensebb Bíró ?, e* pedig a' 
nagy Hadi vezérben azt kívánja meg , hogy az 
ottan ottan veszessen^ Valósággal valamikor a* 
győződelem veszedelmesebb á' meg' győzette- 
tésnél , mind annyiszor maga az okosság azt 
p^rantsolja a' Hadi vezérnek, hogy veszessen* 
JVon solum vincere^ sed etiam vinci scire 
pulchrum est , u6i victoria est futura noscia. 
INem tsak győzni szép^ hanem szép az ember- 
nek magát meghagyni győzni ,' valamikor a' 
győzödelem ártalmas volna , ezt mondja egy 
Görög író. PyrAii^ Király Asculanumnál meg 
vervén a' Rómaiakat , midőn némelyek agratu- 
láltak volna ezengyózedelméröl^ azt felelte: 



Ha még egyszer igy verem meg a Rómaiad- 
kát ^ én egész népemmel eggyütt elveszeit y 
a' Rómaiak meg verettetve győznek. Nem 
jobb lett volna e Pyrrhusnak meggyŐzettetni , 
roint illy maga veszedelmével győzni? Minek 
járok messze a' példáért? Atoa Várnánál esett 
véres tsatában, Amurátb Török Császár volt 
a' győzedelmes fél, a* mi Nemzetünk megve- 
rettetett, a' Rirály maga Ulászló elesett, de 
látván Amurálh azt a* aagy veszedelmet, mel- 
* lyel szerzetté magának ezt a' szomt^rú győze* 
delmet, azt mondta, hogy az Hlyen gyöze^ 
delmet a ma^a leghalálosabb ellenségének 
hiuánja. Ha hát vaiabol , bizony a' hadakozás- 
ban igaz az, amit a* Poéta mond: Est pro^ 
fecto^ ubi damnumfacere praestat f quám 
lucrum. Megesik , hogy jobb veszteni , mint 
nyerni. 

7. Utoljára hagytam, niert leg ditsőssé- 
gesebb líneamentumnak vonásnak tartom egy 
Hadi vezérképénn azt a' hűséget, tántorítha- 
tatlan egyenes lelkűséget, mellyel tartozik vi- 
seltetni egy Hadi vezér , mind Fejedelméhez t 
mind Nemzetéhez. A* legjobb dolgok, ha meg 
romlanak , a* tapasztalás szerént legveszedel- 
mesebbekké lesznek. A' só ád ízt minden doI« 
goknak ; de ha a' só megízetlenűl , mivel só- 
zatik meg? azt mondja az Idvenítő. A* katona 
Királlyá szolgalatjára, hazája, Nemzete oltal- 
mára állíttatik ki: ha ez elveti a* fegyvert , ha 
hit szegesbe esik, ha desertal, a' sor eggyel 
kevesedett, kár nélkül ez aMesertio nint8,dé 
a^kár kitsiny , észrevehetetlen. Ellenben a' Ha* 
di vezér őrző Angyala,. Palládiuma, Oltalom 
bá^tyáia lévén az Országnak a* Nemzetnek , 
ha ez hűségtelenkedibi ha az ellenséggel egy- 
gyet ért^ proditióba, haza árulásba esik 9 nints 
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segedelem; a* veszedelem, a* pusztulás elke* 
rulhetetlen. Demostbenes azt szokta monda* 
ni , hogy bárom doJgok tesznek valakit jó Ora- 
torrá : az első a!z ékesenn szóllás ^ a* máspdik 
az ékesen szóllás, a* barmadik az ékesen szól* 
lás. £* szerént azt mondatjuk , bogy bárom 
dolgok tesznek valakit nagy Hadivezérré, az l-s& 
a' hűség , a' 2-ik a' hűség , a' 3- ik a* hűség. Való- 
ban erről mondhatná azt a* Poéta , amit más do- 
]o|Lrol mondott: űaecy vei si desint cáetera 
multa , piacet. Mitsoda ditsősséges és örök em- 
lékezetet érdemlő hívség az, midőn ama Hadi 
vezért Epaminondást , mégpedig ami a' dol- 
got ditsőssitégesebbé teszi, a'jszegénységgel küsz- 
ködő Epaminondást Artaxerxcs Király pénzel 
akarja megvesztegetni, és hazája hűségétől 
elvonván a' maga részére bódítani ^ ez nemes 
leiekkel azt feleli : Ha a' Király ollyakat Kíván 
tőlem, mellyek nemzetem ditsősségével és hasz- 
nával megeggyeznek , ingyen tselekszem : ha 
ellenkezőt, nints a' Királynak elég arannyá és 
etüstje ; mert az egész világ kintsével nemze- 
tem eránt való hűségemet fel nem tserélem. 
í>ítsérettel fog emlegettetni ama Római Hadi • 
vezérnek Fabriciusnak emlékezete, ki noha 
szegény állapotban volt , mindazáltal ha-^ 
szontalanül ostromoltatván ennek hűsége 
Pyrrhus Király által, maga ez az ellenség azt 
a' ditséretet tette rólla, hogy a' napot kön- 
nyebb a' maga útjáról el venni , mint Fabri- 
ciust a' hűségtol elmozdítani. Meg ma is ál- 
dásban hagyják a' magok neveket és emléke- 
zeteket a' hűség mellett mozdúlbatatlanúl meg 
álló Hadi vezérek. Míg élnek , úgy nézi , úgy 
tiszteli ezeket a' nemzet, mint Őrző Angya- 
lait, Védelem bástyáit ^^ erős kőfalait; ha meg 
faaloaK, azt kiáltják mindenek Metellussal: 



Concurritey concurrite ciueSy moenia Urbis- 
eversa sünt. Gyűljetek öszve, gyűljetek ösz* 
T.e lakosok , a' haza kőfalai le omlottak ; azt 
mondják siránkozva Eliseússal : Édes Atyaink\ 
édes Atyáink^ Izraelnek miud szekerei mind 
lovagjai, 

•Itt.vatt szomorú Halotti Gyölekezet, egy 
Hadi vezérnek képe^ egy jó Hadi vezérnek 
portraija. Ha azt mondjátok, bogy ez a' kép', 
ez a' festés igeahijános, nemelle^nkezem. Ve- 
gyétek elhat szemeiteket arroI aVbibás, hijjá- 
nos festésemről, mellyet én illyen dolgokban 
szokatlan kézzel rajzoltam, fordíttsátoK az6« 
tat erre az előttünk lévő gyászos koporsóra, 
melyben egy jó Hadi vezérnek képét ,, fájda- 
lom , megholt képét ugyan , de valóságos ké- 
pét láthatjátok. Mert avagy nem tudjátok e\ 
hogy Hddi Vezér , még pedig nagy Hadive* 
zér esett ma el a Magyar Nemzetben ?V oh 
ez néhai Nagy Méltóságú Líber Báró Alvintzy 
Jó*sef Ur, a' Theresiai Katona jeles Rendnek, 
és a' Leopold Rendjének nagy Keresztes Vité- 
ze, A Császári Kir. Felség^ Belső titkos Ta^ 
nátöosa, a^ Nagy Méltóságú Fq Hadi Tanáts 
Consiliariusa^ Hadi Tármester, az Armorum 
Praefecturának Magyar Országonn Praesese^ 
egy Nemes Gyalog Regementnek Tulajdonosa. 
Az emlőktől fogva a' Katonai élet ditsősséges 
pállyájára igyekezvén, alig jöhetett ki az Os. 
kólák poraiból, ifjúságának legelső A^irágjában, 
1749 esztendőben vette fel 4*fegyvert,hogy az* 
zal Fejedelmének és Nemzetének szolgáljon ^ 
0' minthogy forgatta is azt híven, mindo^Pnis* 
siai hét esztendős terhes, mindaz 1778 ban 
ugyan azon NenjJEettel kezdődött, ma^d azután 
«• Törökök , Brabantiaiak és végre a' Frantzíák 
ellen folytatott véres háborúkban, MellynyiU 
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vánvalö jeleit adta mindezekben a' bsdakozá^^ 
sokban, bátor lelkének , katonai tudománnyá- 
nak és tántoríthatatlan hüségéaek, az elég pró- 
bája ^ hogy amaz embereit esmért Nagy Feje* 
delemtől Il-ik Jó'seftól 1779-ik esztendőben a* 
Theresiai Rendnek Keresztével me§ jutalmai- 
tátott, és General Majorrá, 1786. észt. ugyan 
azon Felséges Nagy Fejedelemtől egy Gyalog 
RegementneK Tulajdonosává, 1789*iA észt. 
pedig Feldmarschaí Lieutenantá tétetett. 

1793-íkban a' Nerwindeni véres űtközeU 
ben ki mutatott n hűségének jutalmául a' The- 
resiai Rendnek Commendaiorságává} megtisz* 
teltetett. A' Charlerói J&ét Batalliákban és en« 
nek a* várnak az ellenség ostromától lett fel 
szabadításában ki mutatott hív szolgalatjának 
jutalmául a' Theresiai Rend nagy Keresztével 
és Hadi tármesterséggel megjutalmaztatott. 

Felséges Fejedelmünk a' maga határ nél« 
kül való bizodalmának jeléül, a'leg szorosabh 
környülállások között, ennek vezérlése alá bíz« 
ia az Olasz Országi Armadát; itt megbizonyí- 
tott hívségének jutalma volt az, hogy a' Kato-^ 
nai tisztességnek fő pontjára, a' Magyar Orszá« 
gi Commendátorságra , és azzal eggyütt belső 
titkos Tanátsosságra emeltetett ; majd nem sok 
időre Feldmarschallá tétetett, ésLeopoldRend* 
jenek nagy Keresztével megajándékoztatott* 
Eleket a' terhes és nagy hivatalait, meg éle- 
medett ideje ellent nem állván, a^ legnagyobb 
hjvséggel és szolgalmatossággal viselte , mind 
addig 9 míg e* folyó hónap 25-ik napjának Il- 
ik estvéli órája hasznos életének igen rövid idő 
alatt vég^t vetett, be tellye&ítette, amitVespa- 
sianus niondott rlmperaforem stantem móri 
úpórtere^ A' Hadi vezérnek állva kell meghal- 
ni, Gjuaek a' nagy Embernek , halálával ki h9lt 

$ 
I 
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US az Alvíntzy Família, melly az Erdélyi nagy 
Fejedelemaégben egy volt a' legrégibb Fami- 
liák közziiU * 

Hlyen volt ezenn Nagy Mélt. Feldmar- 
gchalnak Katonai életének cursusa, folyamat- 
ja, illyenek voltak az ő tisztségeinek minden* 
kor fellyebb ment grádit&ai. Ezek azt mutat- 
ják 5 hogy ez Hadi vezér , meg tiszteltetett Ha- 
di vezér, minden tselekedetei- pedig azt mu- 
tatják , hogy ez egy uagy Hadi vezér volt. 

Ha a' Vallás, az Isteni félelem, a' ke^es* 
$ég egy szükséges tulajdonsága a* nagy Hadi 
vezérnek, azt ez nemtsak elneitn múlatta , ha- 
nem fő kötelességének tartotta. Azoknak bi- 
zonyságok szerént, kik hozzá közel jártak, 
a* könyörgést, az isten imádását, vezéri leg- 
terbesebh legszorosabb környülállásai között- 
is, soha egy nap is élnem múlatta. 

Valamint fejét a* Filosofasok haszontalan 
speculatióikkal , üres álmaikkal megnem terhel- 
te, úgy értette azokat a' Tudományokat, mel- 
lyek egy Nagy vezérben megkívántatnak* Örö- 
kös dítséretére lesz a' késA maradék előtt 
is , ennek a' Nagy Mélt. Feldmarschalnak az ^ 
hogy a' Rivoli ütközetnek ki meneteléről írván 
a^ Directoriumhoz , az ellene akkor Comman* 
dírozó Frantzia Generális, most Napnyúgoti 
Nagy Császár, nem győzte eléggé dítsérni en- 
nek böltSi okos és jó rendeléseit. A' beszéli^ 
aki competens Biró^ ellenségéről beszéli )^ ki 
előtt lehetne gyanús a' dítséret ? Inquc suis 
amat hoe Caesar in hoste probat. A* jót a' ma* 
gáéíban szereti ez a' Császár , az ellenségében is 
dítséri* Igaz hogy mindezek mellett a böíts Ren- 
delések, intézetlek mellett is engedni kellett a* 
nagyobb erőnek. De hiszem a' Nagy Hadi ve- 
aérnek egy megesmértető jele az, ha akkor 

győz- . 
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győzöl ném kíván ^ sít még^yősetni akar, mi- 
kor a' győzedelem vedredelmes toIiuu Fábiu» 
mikor láttatott Hannibáltól meggyőzeUetni • 
akkor győzte meg eít a győshetetiennek tárta- 
tott vezért. . ' 

Igy mehetnék végig mind azon az egé&n 
rajzolatonn, mellyet tettem egy Hadi vezér 
leírásában: de rövidségnek okáért egyebeket 
elhaígatván , tsupán tsak azt a* hönál magánál 
fejérébb hűséget említem, mellyel viseltetett 
edB katonai hosszas pályájának Jégelső kezdés 
tétŐI fogva, annak végezetéig, a* Felséges Csá- 
síáfi és Apostoli Királyi Ház eránt. Ri vett 
észre valaha legkissebb tsorbát ennek tánto« 
ríthatatían húségében? Mit nem tselekedett 
valaha, a' mit tsak tselékedhetett enirek meg* 
bizonyítására? Bizony azt lehet róla Pyrrhus 
szavaival mondani, hogy könnyebb lett volna 
a^ Napot a' maga útjáról eltéríteni, mint-en* 
nek hűségét megtántorítani. Ez betű. szerént 
elobondhatu azt, amit Sz. Pál egy kevéssé más, 
értelemben mondoU magáról: Ama nemes har* 
tzot meg hartzoltam, pállyámat megfutottam, 
hűségemet megtartottam: végre letétetett né- 
kem az igasságnak Koronája. 

Felséges Austriai Császár Hazánk KiráU 
l^ra. Nemzetünk édes Attva* Ez a* te híved, ez 
a* te hűséges Feldmarschaíod , a' vitézkedő föl- 
di seregből, a' győzedelmet vett Mennyei se- 
regbe által hivatván a'' Királyok Királlyátol , le 
teszi Felséges lábaidnál azobat a* nacy és ter- 
hes hivatalokat, mellyeket viselt, álul adja 
azokat a' Kereszteket, mellyekkel azŐ hívsége 
megjutalmaítatoit , azzal a* buzgó kívánsággal,^ 
hogy a'te Fegyvereid legyenek mindenkor sze«' 
xentsések és győzedelmesek, mindazok ellen « 
Temető Kert. Első Darab. 4 ^ 
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Tdlalsik a* té népeidet lüeg t&madjá)(^ Adjon 
as Úr* tenéked böltss hív H^dí vezéreket, ré* 
műIbetetlea.SEÍvű ei^ős TÍtéz^ket, tegye ebeket 
mindenkor gyjőzedelmeseM^é a' Jákob Istené- 
nek nagy neve. A' te Királyi széked, országod^ 
birodaimad^^ terjedjenki addig az utolsó napig^ 
imelly eltöröl mimlen birodalmakat. 

Felséges Cs. R. Hertzeg, Hazánk Palatí- 
nusa, aki leg közelebbről való szemlélóje vol- 
tál e' Nagy Mélt. Feldmarschal ti4ztá hűségé-^ 
nek^ azz^ a^ forró kíTánsággal hagy ez el tége* 
det ^ mellyhez ragasztjuk miis a' miénket ^ biogy 
a' te drága életed 9 sok és hosszú időkre teijed'^ 
vén , légy a* Magyar 'IVbmzetnek , mint ed'- 
dig valtát oltalmaió Angyala és védelme. 
Állítts több több háládatosságnak oszlopait 
ennek eJ Nemzetnek szívében, hogy még a* 
késő maradéknál is áldásban maradjon a te 
emlékezeted^ 

Nagy Méltóságú General Commandó^ en- 
nek Tanátsosi , Felsőbb és alsóbb Tisztjei. Le- 
gyen ti rajtatok áldás^ azért a* hűségies ..szor- 
galmat osságért, mellyel ezt. a* ti Praes^stekel 
mind mindenkor, tnind a^ múlt esztendei ter- 
hes környülállások között tanátstokhal, jóren* 
deléseitekkel segítettétek. A' ti bölts igazgatás* 
tok alatt virágozzék e' világ előtt esméretes Ma- 
gyar Katonaság, ékeskedjék annak feje a'győ* 
zedelem koronájával. 

Nemes Regement, melly eddig ennek a* 
Nagy Méltóságú Feldmarschalnak nevét visel- 
ted, ennek stabalis, Fő, alsó tisztjei és köz* 
rendű vitézi. Nagy megelégedéssel ment el ez - 
a* ti Tulaidonostok a^koj^orsóba, mellyet szer- 
zett néki az a' ti vitézségtek és hűségtek , mel* 
lyet megbizonyítottatok a' közelebb sok esz- 
tendőkig tartott terhes hadahozásokban. Te- 
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453re «• Seregek Ura gy^sedélmeseUé a' ti fegy. 
Tereitekét, tanittsa maga a' hadakosáara a' ti 
keaeiteket , a* ti ajkaitokat a* viadalra. 

Mivel mindnyájaim, mint a' vitézkedő 
Anyaszentegyháznak tagjai, érezzük, hogy 
.nints nekűqík tusakodásunk tsak*a* test és vér ^ 
ellen; hanem a* birodalmak éUen, a' hatalmas- 
ságok ellen, az élet setéttségének vezéri és a* 
lelki gonoszságok ellen, kérjük a* Seregeknek 
Ütát, hogy Sz. Lelke által tegyen minket gyö- 
sedelmeseknél is feljebb valókká, hogy mind* 
nyájaon alvehessűk az élet koronáját. Ámen. 



*• 
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A* Szenteknek igaz Tiszteletek. 

Vagy ollyan 

HALOTTI TANI TAS 

melly et 
A' néhai Nagy Méltóságú Romai Sz. Bíro« 
"dalombéliGróf 

SZÉKI TELEKI JÓZSEF UR' 

Ő Excellentiája' . 

A' Felséges Római Tsászár és Koronás Apostoli 
Királyunk Arany Koltaos Hive', Belsft Titkos 
Tanátaota, a' Magyar Országi Szent Korona 
edjik ÖrzftjeS T. N. Ugotsk Vármegye* F6 Is- 
pánja' # a* Helv. Coofessiot tárté Bkklésiák 
Duna mellyéki Superinténdentiája Fft Curato-- 
ra* 's aVt. nagy LelkétM elszakasztatott Tes- 
tének koporsóba lett tétettetése alkalmatos-- 
ságával', az Ország* F6 Rendéinek jelenlétek- 
ben t Pesten , a* Gyászos Udvarban , Septem- 
bernek 4«ik napján 1796-dik Esztendőben 
tett 
B Á T H ORIGABOR, 

ükkor a' 0. Pataj • most a' Pesti Reformatá Sz. 
Ekklésia Lelki Pásztora* 



M Igámat emtékeíeu dUtótt. PéW. X , 7* 



Siag 4ua euigue dies 9 irwe út irreparaiiU ten^ué ' 
Omnibus €H vitae ; sed/amam ^xtender$ factU 
B0a Firtu$&t opui* 

/ VIRÖ. ABN* X, 
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Frédiltátzió előtt mondatott 
Imádság. 

Felséges Isten, életünknek és Halálunk- 
nak szabalos Ura, nints kezdetek a Te nap- 
iáidnak, sem végek a' Te esztendeidnek , ha- 
iem yalamint kezdet nélkül vókál , úgy vagjr 
és leszesz mind örökké. Minket V^^S^^J^ 
meghidegedett test, melly előttünk fekszik, 
,St minden teremtett dolgok , melljTeMdl kor- 
nyülirététünk, megintenek , hogy »f den tesí 
o5yan,.mint a' ^^::^^^^ Ti" 

:,iraWiraT,^t!ltíle^^ 

vagyunk épen mi romlandó , és porrá válan. 

dó emberek : elhűl hirtelen »«)««.* g;^;^:"^|^• 
leesünk és megszáradunk, f^VÍSií J^wf 
Szó azt kiáltja: Térjetek a' f^^Jdbe emberek- 
nek fiaik; a' mellyböl tétettetek. Nwlsen^Pf" 
dige- részben Felséged «»«" ««?""?» /^X^^ 
válogatás; hanem. a' mint meghal a szegény, 
úgy meghal a' Gazdag is , «eghal a bolond, 
df meghál a' Böltsis: Sőt magok a Fejedéi- 
mek it tsak fényes tserepek . ók is orrokban 
viselik lelkeket, kibotsájtják azt, « ""j"**?'?*;. 
rantsolod. Mert elvégeztetett Te nálad, hogy 
mindenek egyszer meghallyanafc , ea azuun 

**^'*Tnlfuk *hát minde.i kétség r^xy&\\^o^r 
meg kell hallnunK, de helyét, módját es ide- 



jét lidlálonknak nem ttidjuk. Tseleliedjed az* 
ért,.hog7 kövessük az Urokra várakozó szol* 
gákat, és az okos szűzeket, a' kik olajt SYer* 
z^ttek idején korán: vérjuk felemelt fővel a' 
mi Urunk Jésus Ftristüsnak megjelenését ^ hogy. 
akár mikor jő el leikeink megkérésekre ^ mii^* 
denkor felkészülve találtassunk. 

NevezetepLea ez az élőnkbe kitétetett gyá- 
szos Koporsóba* melly ollyan Szolgádnak tes- 
tét zárta magál>an p a* kinek mi halhatatlansá- 
got Kívántunk , intsen meg bennünket t hogy 
ne tsak a' halállal frigyet kötni, és a kopor- 
sóval szövetségre menni balgatagul ne igyekez.- 
ztink, hanem hogy minden napot, melly né- 
künk engedtetik úgy nézzünk, ^mintha épén 
a* volna élet.ünk utolsó napja. 

így készitgess ;minket míg erőnk és égés- 
ségűnk vagyon halálunkra : mikor pedig a* ha- 
lálos nyavalyákat ránk botsátod , és azok ál- 
tal intesz meg elköltözésünkről : adjad , hogy 
Idvezitőnkben vetett igaz hitünk vigasztalja « 
és bátotitt^a a* haláltól való félelem ellen szú 
veinket. Mikor a* halálos hideg verejték kive« 
ri testünket 9 é^en lelkünk a' Jésushoz való 
szent szeretetnek tüzével , indíttson szent Lel-' 
ked bennünk a* bún * botsánatért rövid, de 
buzgó fohászkodásokat, JÖVEL URAM JÉ- 
SUS kiáltásokat, és az egekbe való szíves vá- 
gyakozásokat. Míg szólhatunk addig így kö- 
nyörögjünk és fohászkodjunk: mikor pedig 
már megköttetett nyelvünk el álU tsivogjunk 
mint a' darvak, és a' fetskék, nyögjünk mint 
a' galambok, legalább gondolatunkban a' lé- 
gyen ! Ur Jésus a te kehedbe teszem le az én 
Telkemet, mert te váltóttál meg engemet én 
igazságomnak erős Istenj9. 
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Végre pedig niikor szegény,^ bűnös ; de 
Idvezíiőnk drágít Télién meg^átutoit lalkünX 
el alélt testunkb&l fciazaKad: oh irgalmas la* 
ten , ha igasságad kárkostatna , jóságod KegyeU 
mezzen, lelked megszenteli yen , és szent Fiad 
töjiéUetea áldozatjá^rt adj részt az i>roh ditaős* 
iégbe&t oh UramJéaua úgj légyen 9 Ámen* . 



Szent Letzke 'Sóit. XII, 1: 

Tíorts m0g üraniy mert elfogyott a Szeret; 
elfogytak a jóltéuók az emberek Jtjaik 
köztül. 
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Mikor az-Idvezítö elment Bethaniába a* 
megholt Lázár feltámasztására , meggondolván 
ez az emberiét szerető áldott Jésus azt a* 
rettenetes pusztítást ^ mellyet tesz aV halál az 
emberi Nemzet között , azt mondja az Evan- 
^elista Sz« János 5 hogy Jéms kbnyvez vala^ 
jnelly keserűségét midőn á' jelen TÖlt 'Sidók 
látták 9 e^t mondák egymásnak: /me\ melly 
igen szereti vala ótet.^ Ján. J?/« 36 Keresztjén 
Halotti Gyülekezet ! Érzem én azt magamban 
előre , hogy ezt a* Tanitást úgy nem végezhe- 
tem , hogy keserűségtől kitekert könyhulla- 
tások ne jöjjenek szemeimből : azt is tudom^, 
liogy valamint a* *Sidók a' Jésus köny vezésé- 
ből azt hozták ki , hogy Lázárt igen szerette ; 
úgy ti az én könnyeimet látván ^ ezt mondja* 
tok : Imé melly igen szerette ez , ezt az örök 
boldogságát elért Nagy Méltóságú Grófot ! 
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Soha ennél igásabb ítéletet nem. tehetnétek. 
A' honnan megvallom közönségesen minden 
tartóskotlás nélk&l , hogy ha esen meghidege- 
dett 9 és nag7 Lelkétdl megfosztatott testnek 
koporsójában lett tétettetésekor Való Tanit&st 
ollyan személyre akarta bízni e* gyászba bo* 
rak Nagy Méltósága Grófi Ház , a' ki ezt,az 
örök ídrességét elért Nagy Méltóságú Grófot 
életében mindenek felettssérette« halálát min- 
den rajta eshetett veszedelmeknél inkább ke- 
sergí, áldott emlékezetét pedig soha elméjé- 
bólki nem veti: eltéveszteUe volna a* dolgot » 
ha rajtam kivül erre a* munkára mást akárkit 
választott volna. Mert voltaképpen má^em^i* 
vá tehetem aV Poétának azokat a' szavait: *) 
Multis ille quidemflebilis^ occidit , Nalli^le^ 
bilior quam mihu Sokan hesergik ennek ha^ 
láldtp de nálam senki inkább nem siratja^ 
Ellenben ha a volt tzéllya a Nigy Méltóságú 
Grófi Háznak , hogy oUyan Prédifcállót hív- 
jon, a' ki mind e' többnyire Nagy Méltósá- 
gokból, Hazánk bÓlts és tanult Fő Rendéiből 
álíó Gyülekezet varasának eleget tegyen, mind 
e megboldogult Nagy Gróf virtusait eleven 
színekkel elő- aíj^a, mind végre a* Siralomra 
hivattatott , és gyászba borult Grófi Házat hat- 
hatósan vígasztallya : megvallom : hogy ezekre 
nálam'alkaltnatlanabb alig találtathatott volna. 
Mert a' ki ezeket helyespn véghez akarná vin- 
ni, annak idejének, lelke tsendességének és 
nyugodalmának kellene lenni. Úgy de éppen 
ezek azok , mellyektől ón megfosztattam. A' 
mi az időt iljeti, az ezekről á' dolgokról való 
el.méJkedésre egyedül az az időm lehetett yőU 



^) Horat, C. L. u Od. XXIV, 



na 9 míg lakó helyemből ebbe a' Városba ér<^ 
keztem , ha ugyan azokat az egynéhány örá« 
kat is érré a^ végre lehetett vóIna forditanom* * 
Lelkem tsendességét és nyógodarmát pedig az 
a* tegnap rett gyászoa Levél j melly mind ezt 
a Nagy Gróf elestét hírűi adu , mind ezt a* 
Szolgálatot nékem parantsolta ^ annyira ^U 
ragadta , hogy attól a' szempillantástól fogva ^ 
akármiről igyekeztem gondolkodni,majd semmi 
egyéb elmémre nem jött^'SzentPávidnakazok^ 
nál a' szavainál 5. mellyeket elolvastam: Tart^ 
wneg ^ram/ mert elfogyott a Szent ^ ^Ifogy^ 
tdk a* jólte'vők az emberek fii dik hÖziüL És 
jugyan ezeknek pl' beszédeknek elmémre lett 
iUy gyakori rohanások ^ adott nékem egy ré* 
3zéi^t arra alkalmatosságot, hogy mostani eli» 
inélkedésem fnndamentomáúl ezeket vegyem 
fel. Minthogy pedig sem azt nem lehet tudi^i , 
jni indította arra Szent Dávidot hogy így kiál- 
tson fel Istenhez; a* mellyeket itt a' tuflósoiiL 
Jiigondoltak , bizonytalan véle^iedések lévén ; 
jseiTi pedig a' Próféta szavaiban semmi homály 
Hintsen « a' leg egyugyűbb ember is egy hal- 
lásra megérthetvén azokat: tehát én is sem a* 
JSzent Letzke alkalmatosságáról j sem az abban 
lelőfordúló szókról semn^it nem. beszélfek ; ha*' 
jnem azt visgálom meg 

1. Mi hasznot vesz ^z emberi társaság a* Szent, 

kegyes és jóltév^ emberekből 7 
% Mi az oka , hogy azokat a* hoazszú életre 
méltó szent 6mbereket» Isten^ a* ^í gomloU 
kodásü^k szerént ideje elŐtt^ és akk or szól* 
Htja ki 9 a' mikor azoknak életekre le^^fli^^r 
gyobb szükségünk vplna"^ 
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Ne nézze ki ki tsak a maga hasznát^ 
hanem egyebeknek hasznokat i«« Erre inti Sz« 
Fal a' Filippibélieket, és .azokkal együtt inia« 
Jket is Fii. 11. 4« Ez oUyaa regula, hogy a' ki 
ezt mégrontja, az az emberi társaságnak tör* 
vényeit felforgatja , sÖt az emberi termeszeiét 
levetkezvén, magát a* barmokhoz hasonttSvá,' 
vagy ásóknál is alább valóvá tészi« Egy régi 
Filosofus Aristotelee azt mondotta: Homo 
fiSt animál politicuntp az ember tdrsa$ágra^ 
együtt való lakásra teremtetett. Helyesen; 
de az is bizonyos, hogy az emberek között a* 
társaság soha fen nem állhat, hanem ha egy* 
másnak szolgálunk és használunk, MegyaHom, 
hogy nem egy formán hajthat minden emi>er 
hasznot a' közönséges társaságra: mind az ál- 
tal , minden >ifogás nélkül , kötelessége min- 
dennek, hogy a^ maga ereje és tehetsége sze* 
rént a' köz jót elő mozdítani igy ekézze. A' mi 
képen vettétek az ajándékot f a képen séffár* 
kodjatok abból egy másnak , mini az ^ Isten 
kalömb külörnhféle ajándékinak sáfárig azt 
mondja az Apostol i^ Pét. tf^i l6. Voltak is 
eleitől fogva , vágynak még ma i? ^ Istené a* 
ditsősség, kik Hazájoknak , Nemzeteknek^ és 
annak a' társaságnak^ mellynek tagjai, vftgy 
egy vagy más képen hasznos szolgálatot tet- 
teh és tesznek; némellyek taiiátsokhal , mint 
a' Fejedelmeknek Ministereik] mások a' tör* 
véay és az igazság kiszolgáltatásával , mint a* 
Dica^ieriumoknak Bíráik és Assessoraik ^né* 
rnellyek tanításokkal, mint az Ekklésiáknak 
és Oskoláknak Tanítóik^ soKau fegyverekkel. 
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mint as Országoknak és Tartómén jóknak tí« 
fezeik és katonáik* Soha ezeknek érdemeiket 
én nillam senki nagyobbra nem tndja betsűl- 
ni 9 ha hivatalaikban hűséggel és szorgalmatos* 
séggai eljárnak : mindazáltal es ellent nem ál« 
Tán V azt mondom , hogy seaunifele tagjaiból 
olly sok és szembetűnő hasznokat :a* Társaság 
nem Tesz 9 mint á* Szent, kegyes és Istent f^O 
emberekből. ^Ugyan is . 

%. A' $tent Emberek e' világnak vilá* 
gtntági 9 azt mondja at Idveziiö Mái. K.. k^ 
És így ollyanok ezek , mint a* szemek az em^ 
héú testben, mellyek rezetik ast az egyenes 
iftton, az eltévelyedéstől , botlástól és el-eséstől 
íneg-óltalmazzák. «-• Míg az eníberek a' Com^ 
pas-'t fel nem találták ^ melly szerént igazgatft 
hattyák a^ tengereken járók a' leg*nagyobb sé« 
tétségben^is a' magok útjokat, nagy tornyot tsu 
náltak a' tenger közepén egy magas kő szikla* 
ra, és abban métsek gyííijtattatván*meg, ezek.által 
jel adattatott a* ha j^Sk azoknak, merre tartsák át- 
jokat, hogy valamelly veszedelmes helyre, kő* 
sziklára ne menjenek , hajó törést ne szenved- 
jenek. Éppen illyen világosságok a' Szent 
emberek ezen a* világon , szövétnekek ezek a* 
gonosz és mhfordúli nemzetiség között ^ kik 
között fénylenek ^ mint a világosüó állatok 
égvilágon. Fii. 11^ 15* Igaz ezekről, a* mit 
. Xób Patriareba mond magáróljó&. XXIX i 14* 
hogy esek a^ vakoknak szemeik ; az Isten útai« 
ra vezetvén a' tudatlanságnak és veszettségneK 
aetéttségtől meg-vakfttatott bűnösöket, midőn' 
^y fénylik ezeknek világosságok az embe^ 
rek előtt ^ hogy ezek látván azoknak j6 tse^ 
lekedeteiket , ditsAAik á" mennyei Atyát. Mat. 
y^ l6. Valamint azért a' főid kereksége , a' nap ér 
annak világa nélkül, nem egyéb volna rette« 



öetes^ sivatagftágöál , mint kezdetbei^, míg' a* 
iiftf) nem világosította ékesiség nélkül való és 
pmzta volt az: úgy az emberi társaságok j^az 
országok éa *artom'áiiyohi sz^ent é^ kegyes EípJ* 
b^rek ttélküi , latroknak y gyilkosoknak és más 
liyeg*ves£eit i^tealeleneknek gyülevész ^pkfi^á^ 
ga^ e* földnek bas^ontalao terhei vinnának* IVo« 
Mt a'kegym él^tű emberekről sokkal mélt<^bb 
jussal mondhatjuk mi azt^.a>mil a' természeti 
napról és annaJi világáról niond Salamon JPr^cf. 
XI f, 7- Édes a' uilágosság^ és j& a\mi sze* 
meinhel nézni ezeket a' napokai. 

t 2.. Azt mondja az Idyezítő Mát. V^ 15 ^ 
hogy a' Szentek e földn^kjavuu Dítsösségea 
basonlatosság^! Mert ezzel. világosan elől' a dj^í 
a? ílristi^s^ mit tselekesznek a' > egyes embfrek 
e' világon » és mclly múlhatatlanúr szükségesek 
ewk arra, hogy a' föld el n^ yeszszen. Tud- 
játok hogy a' sónak két különös haszna va-? 
gyón. Az e/«ó az ^ hogy a' só iít ád az eledel* 
nek, nem tsak, hanem azt. taníttyák a* Phyj i- 
ecisok,5i* terméaíetet visgálók, hogy akármiben 
íz ran e' világon, naind a« a' sótól vagyon, és 
így ezek szerént telyes erőben, igaz* a' mit 
iDo^d J6b Patri^rcha : Fa//yon vaÍ€^mi étket 
iszik e^ meg 4z ember só> nélÁúl? Jób. Fl^ 
Öw Második ha&zna a' sónak az, hogy a;z a'tea^ 
tet a' rothadástól ^ büszhödjéstőlmeg-ólta|mazp 
za, azt épségben meg-tartja* Epén ezeket t«^^ 
lekeszik a' kegyes enaberek e* világon. , Ezek 
ádják-meg az emberi társaságnál^ , az.Ekklésiá* 
nak savát, {zétve;Eek teszik azt Isten elŐttked« 
vesse, ezek oltalmazzák az embereket a*, bűn- 
nek és veszettségnek rothadásátől. Innét, a* 
bűnöket, még a' titkos vétkeket-is el- távoztat- 
mí aM^ó és a' naponként nagyobb szentségről 
törekedő embernek azt a' tanátsot adja egy Po« 
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gflQy Filösofas Sen^M , ho^ m rklMUzoim 
egy nagy Szent emberi Katót áa gondoUya azt 
,i^gy , mintha mmdeaíikor vele vólna, látná t8e<» 
J^edeleitv sdt gondolatit-is , ez, azt mondja ^ 
)eg*tök:éUete8ehb eazkii^z lehet bűnök el4ároz- 
ta|t4$Qfc?a *). Tehát Seneká*neíh értelme 8^e« 
irént^.m^g többek a^-Szentek, mitA a'só;mett 
a\.só tsak.akköt óttalmazaa á' t^tetr a* rotha* 
dá9t<^J 9 mikor tele tan : ellenben a' Szentek 
még y^hjot^js M^ztatják az embereket a' i4u 
lije^tfil) mikor tárol vágynak^ De nem t^ 
jtüm toTább az iddt egy Pogánynak ámbár kiír 
Iffmben 4iellye5 gottdoIatÍTal: találok az IslQn 
jbesf^édiében a' mit mondjak^ Azt parant$olta 
latan' régen ten az Izrael népéhek: Minden fé'^ 
le áldozatot Éóval tneg^sózz^^ ea a te ajándék 
hódból soha el ne maradjon a' te Istened szÖ^ 
vettéégénék saváéi fninden te áldozadban só 
ll^én.Z. Más. 11^ 13. Ha ez a' parantsolat 
tsákraást tenué^ a'mít a* betű mutat. Istenhez 
illetlen volna, és nem érdemlené hogy ipeg* 
hármaztasson az áldozatok meg-sózattatások- 
ról való rendelés. Értsük* meg háta* dolgot. 
Isten >ez által a' parantsolat által azt akarta je«' 
jenteni, hogy egyedül a' szentség és kegyes* 
ség az^ a'melly az áldozatot tÜ előtte kedTessi 
teheti. Ezzel a' drága sóval meg hintetve lévén 
Ábel áldozatja , kedvet talált Isten előtt; ki- 
maradván pedig ez a' só Hainéból^ megvette- 
tett. Azt mondja a' Római ékesen szóllásnak 
attya Cicero y **) hogy az Isten semmiben an- 
nyira nem gyönyörködik 9 mintáz emberi tár- 
saságokban y a* Városokban : meg-engedem ha 
azokban só, fzent kegyes emberek vágynak t 



*) Sep. Ep. XXV. p. 485. Ed. Irneit- 
♦*y Cicero in 8omn. Scipion. 



de űtállya , meg-yeti , s5f ebvesi^i ha ezét fcöít 
löík nem talállatöak* A' mi nyéHűnk Vbe8«é«> 
áünk ; bár akkr melly ditöősöégei aj4iidéka, l*. 
^jen a' 3Ó {^tennék ^ a iti«lly nélkül as embé^ 
fi társaságok vá^y ^gészsiienűehétctreiiek V vtfgy 
Jé^alább felette faíjáiirosuk vÖInáoak: naíindai^ 
áítal só n^íböl -e^te^-is Isten előtt kelletleriéfc; 
sőt Éitálatosoh. A' honnét Sa. Pál Apo^oI a:Ét 
j^Yants^lIya í ^ ií • W beszédetek mindenkoron 
sSi/al meff^ sózattutótt i^g^eri. Hol. í^, é; 
lílihtbo^y azért illy múlhatatlan a' só míndWr 
bSéri ; a' S^eiite^ V^^^t e' főidnek savai, af mint 
^^ Idvéíítöiíil hallánk : lát^aminden n^elly sieüR* 
^gesék a^Szfent és kegyes emberek e* világon^ 
enViek meg^maradására. A? régiek roszsz Omer^ 
ni^'k , szerentsétlen jelnek tartották ^ ha akar 
melly esetBŐháUó tartó ot asatklon el-dűlt^éa 
a^ abban volt aÖ^ ki -ömlött *)*. Megvallom, 
ht>gy ez haszontalan é)^ balgatag babonásis&g 
TÓft. De be«zítg nints abban «e^mi babooáá^ 
ság, ha m^í ntfgj^^veszedelmet Várunk magunk* 
ta i mikor 'látjtik iiogy a' földnek savai a'Síen- 
tfek a' halál áital eldöntetnek, ezeké' drágásak 
a' földnek poi^a közzé elegyíttetnek. Óh hogy 
yó^lna ez baboriaság,. holott maga Sz. Dávid 
irtván a' Stóént ^itberek halálokat, mii}tnagf 
Vészedelmet magára V'áró ember fel kiált : Tartt^ 
meg üramí} irvert elfogyott a*Stent^ ^l'Jogy* 
tak a jói^tSi^ók az emherekftaik közttü. 

• 3^ Többre níegyek már, és azt mondonu 
.bo|;y a' k€^y W és Istent-félő emberek azok, a* 
kik Istennek é" gonoszban fekvő világ meg* 
bfintetéífére fel>öftíel$ kézéit, tartóztatják, és;e^ 
földet az atólsó elpusztítt^tás ellen óltalmas* 

*) P. D, Huet. dé Sale Paris 1709 io ta. 
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sik*JMid£n Jerasáietnnek reszettsége i^s Isle:^ 
ígacaágát mintegy erí^heiie és ösztönöste , 
hogy pusztíttsa-el azt a\ Várost, exmeK a' bün- 
tetésre késedelmes W^hégneh irgalmf^ága ke- 
fesTe Kereste abban az igaz; embert^ .a( ki el- 
fordítaná a* Közelgető reszedelmet. Heresék^ 
úgy mond , közzüloh vcUakit , a' hi a sövényt 
fneg^ép/tenéf és állana' u törésemén elómöé 
a földért^ ^^gy «' né ^pusztítanám, azt ^ d^ 
senkit netm találék. Ezek. XXII n 30. Ama* 
Szővettsé^ Angyala az Isien fia , midőa le<szél« 
lőtt e* földre 'Sodornának él-veszté&ére ^ bogy 
ezt a* rettenetes exsecutiőt el-tégezh^se ^ sür« 
gette Lótot, bogy miil^l elébb hagyja -^ el 'So« 
domát és metinyen Sóárba: Sie^s %ik%j jfxon^A^ 
szaladj oda; mert nem tselekedhetem addig 
semmit míg oda nem jutat. 1* Mos. XIX^ 
S2* IVem tselekedhetem!. Mitsóda beszéd ez? 
Hát van valami ollyan , a* mit a* vég* 
hetetlen Isteni hatalom liem tfielekedhetik ? Va- 
lósággal Keresztyének % Lótnak szentsége és ke- 
gyessége olly oppo^iot sót repMÍsiot tett ai 
es:secutio-banf hogy az véghez nem mehetett 
egyébként^ hanem LóCnak Abból a^ hellybój 
való el-mozdittatása áltaU így midŐn az Izrael 
veszettségének mértéke bé-telyén, Isten nem 
hajaszúiatta tovább annab meg- büntetését , 
hogy valami módon az abban Sz időben élt 
kegyes ember és Próféta Jeremiás könyörgé- 
sével meg He gátolná a' büntetést 4 Isten mfg- 
paratítsolta néki hogy né könyörögfön: IVe 
könyörögj^ úgy mond^ é* népért ^ ^VX vaia* 
mi módon jól ne tegyek véle. Jer. XIF ^ 11. 
Ugyan mitsodásnak kellett hát annak a* vem 
szettségnek lenni , a' melly miatt Isüeii illyen 
beszédekre fakadt: Ha én előttem dUanánah 
Mjísé.s és SámueUis^ €xt én szívem még sem hajf 
Temet ó líert. Élsó Darfib. 9 



lána é^' Néphez. Jer. XV. 1. Vagy mílmrml 
mondotta : Ha amcí hdro m férffiü U$zen*is 
e földön i Nöéy Dániel és Jób yőh az Ő igazsá^ 
goTfkalteaha' magok lelkeket szabadíthatjuk^ 
meg. Bteh.XlF^ 12^ De illyenkor-is, midőa 
az el'hatalitiasBoU yesEeitség miatt ^ lebetetlea 
toyább az Isteni büntetést w^géssen el.iávos'^ 
tatni 5 leg-aUbb azt a* nagy hasznot teszik a' 
Szentek, hogy azokért Isten Könnyebbíti a^ 
tsapást , még;^övidíli a' nyomorúságnak ide* 
. jét. E^ atidvezitő bizonyltja •Ugyan -is midőn 
jövendölt a*^ Jerusálem végképpen lejendő el* 
puszthtat&sáról , és azt rettenetes szinekKel le- 
festette , azt mondjam Ha azok a' napok meg 
nem t^uidütettek Vólnti, mindenest dl fogva 
el'Veszne minden ember } de a* uálasztattcUt^ 
ért meg^tövidittettek. €jC nyomorúságnak nap^ 
jai. Máté XXI Vj 22. Meg-esmeri a' Szentek- 
nek ezt a* meg-betsűlbetetlen hasznokat , az ts« 
ten Ítéletének szomorú idején Esaiás Próféta, 
ezt mondván : Ba a* Seregeknek Utamegnen^ 
hagyott volma\ közöttünk egy* kevés magot 
t. u a* Szentek közzűl\ úgy jártunk volna 
ntir^t a Sodomabelieky lettünk volna hason* 
lók Gomorához. Esa, 1. 9. Láfljuk hát melly 
szemlátomást igaz v a' mit egy Pogánjp Poéta * 
mond: Saepe in vno plus est ^ quam in tur* 
ba boni; gyakran egy embertől több j6 szát* 
mazik , mint egész Sokaságtól. Sőt sokszor , 
egyért e^ész ^gonosz sokaságra nagy fd szár* 
ma^ik. Mert cí bános megszabadittatik az 
drtatl€mért^ és megszabadíttatik ennek tse^ 
lekedetének tisztaságáért. Jób. XXII. 30^ És 
igy a^ szent ^ kegyes ^s Istenfélő emberek, 
mig e' földön élnek , meg annyi IVóék azelsA 
i^ilágbán, Lótok *Sodo mában , Aíósesúk az Is* 
tén ellen sBugolódó 'Sidók táborában , £;^Aí4« 
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sok az ellen$égt^i ostromoltatott , Városban ^ 
Tau betűvel mégjegy ezieiett Szentek Jerasá- 
lemben, Pálok ^C tengeri haboktól hányat^, 
tott hajóban 9 Illyések Izraelnek mind $zeke« 
reí y mind lovagJAÍ a' .megveszett AchábnaK és 
Je^abelnek idejében. Qat mikor az illyerőa Vá- 
raink, bástyáink lerontattatnak, mikor az illyen 
jéltévóink és oltalmaink a' Szentek közzűlunk 
kiragadtatnak , neni kívánja e' tőlünk mind a* 
természeti okosság , mind kjvált ai* kegyesség, 
liogy szent Dáviddal felkiáltsunk: Tarts meg 
ijramJ mert elfogyott a Szent , elfogtak a 
feltép ők az emberek fijaik közzül? 

, 4. Nem tsak a\veszedelmet fokrdítják el a* 
Szentek az Ekklésiáról , az emberi társaságok* 
ról, még a' megveszett .Istentélen emberiről 
is 9 a' mint közelebb látánk ; hanem a' mi eh* 
nél több , megnyerik azoknak az Istennek ál- 
dását. Jákobnak kegyessége miatt áldás szál* 
Iptt amaz igazságtalan és bálványozó ember* 
nek Lábánnak házára és jószágára^ a* mint ezt 
maga megvallotta Jákobnak : Én » úgymond » 
megtapasztaltam ^ hogy megáldott engemet 
, az Úr te érettw<L i- Mos. XXX. 17- Potifár 
Pogány és idegen Isteneket tisztelő ember volt^ 
a* legvastagabb bálványozásnak helyén Egyp« 
tómban, valamint az 6 Királlyá Fáraó 9 úgy 
ez is az igaz Istent nem esmérte , annak még taak 
hírét sem hallotta 9 de mégis az 6 kegyes és 
szent szolgájáért Jósefért külOnbs áldiását ér- 
zette m^gáu^ Istennek. Azt mondja ugyan is 
az írás : /iz Ur megáldd az Egiptomi ember^ 
nek házát Jósefért y és az Úrnak áldása vala^ 
minden jószágán ^ mind a házban 9 mind a 
mezon 1. Más. XXXlX. 5. Végre 

5. Azt a' hasznokat is veszi a' 9zent és ke- 
gyes embereknek a' közönséget társasága Sl% 



EkWésia, hogy ezeíitellyes téhetségcls szerént 
•egítík a szegényeket, «Z ügye fogyottakat és 
nyomorultakat; a' szüleiktől és gyámolaiktól 
xnegfosztattatott árvák gyermekségektől fogva 
nevekednek ezeknek házaiknál, mint JóbPa- 
triarcba mondja magáról. Job, XXXI , ^^'.^^' 
lyanokezek e' mai boldogtalan és siralmas idő- 
ben a' szegények eránt , mint a' Sareptabeli Öz- 
vegy volt Illyés eránt, Sunamitis Ehseus eránt, 
Abdiás a' Próféták eránt, Tabitha az Özvegyek. 
eránt.Nemsájnállyák ezek amaz Evangeliomi 
özvegy Aszszönnyal utolsó filléreket is a' szegé- 
nyek szánio|tra adni , azon igyekeivéo a'Kristus 
parantsolatía szerént , hogy szerezzenek magok' 
naJtjáMka^áhat^^: hamis, azaz, állhatatlan 
és bizonytalan Mammonból íjuh. XFI , 9. ^ 
' Imé ezekét 's több illyen hasznokat veszi 
»• társaság az Ekklésia a' maga szent és ke- 
cres tagjainak. Bezeg ha a' Szentség, kegyes- 
ség és Isteni félelem valakit a' testi haláltól 
megmenthetne , ezek volnának azok , a' kik hat 
hntatlanságot érdemlenének ; de nem tsak az , 
hogy e' részben más emberektől meg nemkű- 
lömböztefnek , egy forma állapatja lévén ebben 
«' tekintetben a« igáinak és a' gonosznak^ 
tisztának és tisztátalannak Préd. IX, k, ha- 
nem az emberi Ítélet szerént legtóbbi re idejek 
előtt elragadtatnak. És ugyan azt akarom éa 
inegvisgálni tanításom' .' 

Másodilt Részében. 

MitsOda okai vágynak arra Istennek , bogy 
ezeket a' nagy hasznú kegyes Jámborokat, 
sokszor kevés esztendeik el-telések után az élők 
közzűl ki-vészi, ro^g pedig többnyire akkor, 
mikor, a' mi értelműnk szerén! , azoknak ele- 
takre Jeg nagyobb szükség volna? 
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KeresEtyéneK! Már isab az^ hogy esek* 
tői a^'Ssentekt^l Isten ^ nem pedig a' yak tör« 
ténet és szerenise foszt*meg bennünhet^ hat- 
liaiösaa meg-győzheti lelkünket iqrról ^ hogy 
ez jól éjs i^gy .okokra nézve esik;; és ee 
eddig elég lehet tökélletes megnyugtattatásunk- 
ra. Min4a2;áltel ha iUend^ kegye$seggeí visgál* 
lyuK az Istennek , külömben végekre mehetet* 
len^ útait, találunk némellyeket, mellyek «^* 
bölts Istennek ebben ^'dologban való tana* 
tsát a* viszketeges emberi elmének vádjai ellen 
megMgazitják. Azt mopdpiti tehát. 

1. Pogy a' testnek és a' vérnek okoako* 
dása szerént ideje előtt, és mikor leg nagyobb 
szűkség volna a* ^^ent Emberekre , akkor szdl* 
litja-Ki Isten lusQkat azért, hogy meg-szégye- 
nitise.az^ Emberekbe vetett bizodalfiiunkat , és 
hogy meg*taníttson arra, hogy reménységün* 
ket . egyedül 6 benne hely heztessük. Igaz y hogf 
megf parantsolta Isten , hogy n0 b/zzunk a' Fe» 
fedelmekbe^ at embereknek FijcUkbq ^kikben 
ninisen stabaditátra való eró^ ki • megyén 
azoknak lelkek , és^ ók cC magok Jhldjökbe 
temek , ó* napún etvesz minden Ó gondolatfok} 
boldog az a kinek segítője a' Jákobnak erős 
Istené^ e's a' kinek reménysége az ó Urá^ 
bari istenében V úgy on. ^Sólt. CXljf^I ^ 3*4«5* 
Nem tsak y hanem kemény átok alá yet.ette 
mind azokat, kik bizakodnak Emberekben, 
bár aharmelty Szentek és kegyesek légyenek- 
is azok f ezt mondván közönségesen minden 
ki-Fogás nélkül: Átkozott a\ férfiú, ki bízik 
emberben , és reménységét netyhezteti test^ 
ben', boldog ellenben a\fér/iúy ki bízik, az 
Istenben 9 és a' kinek az Ur bizodalma. Jer^ 
XyU^ 5. 7. TVIindazáltaí ellent nem áWán Is. 
tennék ezek a' kemény tilalmai ^ sőt átkai , olly 
magunk gondolatlanok t sót balgatagok va- 
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gyünk sokszor « hogy boldogságunl^at íb bol« 
jogtalanságunkat az embereXtől füj^ge^ztjűk 
fel. Rivált mivel látjuk, hogjr VPelséges Istea 
maga különösen megtÍ3£teli a Szenteket, azokat 
Barátmák nevezi , könyörgésekrea* megérclem« 
lett és már útban lévő veszedelmet el .fordítja, 
azokért áldását és kegyelmet reánk árasztya : eb* 
l>fil a' Ieszsz\ hogy a' fő Úrról a' jóknak adó járdi 
elfelejtkezvén ^ szemeinket a* Szent és kegyes 
emberekre fordítjuk , azoknak köszönjük egye* 
nesen a' veszedelemtói lett meg szabadíttatá- 
auixkat, és a' jóban lett részesülésünket* A' 
gyermek mig Attyit, Annyát maga mellett 
érzi,tellyes bizodalmát azokba veti^ ésmi* 
y^l látja^ hogy azolt adják kezébe a* kenyeret^ 
ineyen sem gondolkodik arról, a' kitol vették 
szüléi azt a* kenyeret Éppen illyen magunk 
gondolatlan gyermekek vagyunk mi gyakfan^no* 
ha idónkre nézve a' gyermekségbőt régén ki* 
verődtünk, sőt sokan mégis vénáitünk. Mért 
nem nyilván való balgatag gyermekség e* a* 
bennünk , hogy az emberekre , a' Szentek* 
re nézvén i Istenről él 'felejtkezünk? Tehát 
el -ragadja I^ten előlünk ezeket a* mi bízodal- 
inunknak tárgyait , ki « veszi belőlAk lelké- 
ket y hogy meg • győzzön benniinket arról , hogy 
tsak erŐtelen nád szálak voltak azok, a* kik* 
hez *ol1y bátran támaszkodtunk , hogy ha fény- 
lettek'is ezek a' Szentek világosságok által sze- 
meink el$tt, de tsak fényes tserepek voltak 
azokt azt a' drága kiiitset, mellyet Isten nál- 
lok 1/^tett f tserép edényekben hordozták, meU 
lyek töredékenyek voltak , és öszve-is töret* 
tetteké így magunkra haigyattatván , látjuk hogy 
nints egyebet mit tennünk , hanem hogy az 
Örökké meg*maradó és változhatatlan Istenhez 
folyamodjunk, hogy felkiáltsunk a"Sidó Ek« 



l&KSsíával: Ábrahám néfn tud miniket ; Itrá^l 
nem e9mer bennünket ^ Te Uram Úr vogy$ 
Te va^y a-mi Atyánk^ 4$ a* mi níeg^szaba^ 
éftonk^ öröktől fogva vagyon a* te Neved. 
Éscu LXíHn 16* vagy «zt mondjuk DáWddal: 
.Tarts meg Uraml m^ert , elfogyott a fyent\ 
elfogyták eC jóltéuék az emberek fiaik köz^ 
^/. De 

földrőt , még pédig akkor, mikor ások leg-na« 
gyobb haBsnot tehettiéioiek , azért , bbgy meg. 
ft^ydzze a* gonosz embereket a* magok tetemes 
bolondságokról e's Mgys^ekrél. Bolondság 
gokrólf mert hányszor megesik az^ hogy egy 
társaságban, Városban^, Ekklésíában kalön(M( 
ífegyességfi 's szentségu emb^r Tagyon , a' ki 
tartóztatja az Isten ítéleteit, ^ydtri Löttal lel* 
llét láttán a\ fejeket felemelő bűnöket, töréke* 
4ÍUk.: Meséssel* Isten előtt az- elfaTÚtt népért; 
azomban senki eszébe sem veszi ezt a* Szén. 
tet, annyival inkább illendőképpen meg nem 
lietsáli. Éppen úgy vagyon dolga, mint annak 
y bőlts embernek , a* kiről Salamon beszél : 
< Eljött ,. tigy mond , egy Város ellen egy ha^ 
talmas Király , azt kömyül vetteé De találd 
tátott abban .egy ember , ki bőlts vált , és az 
d böltsessége'vel a! Farost meg^Zítbaditotta ^ 
atomban senki meg nem emlékezett arról a* 
bolt s embert öU Préd. /X, 17* Ellenben mi- 
nekutánna az illyen kegyes ember ki bal, és 
nem áll többé a' törésen » akkor kéntelen kel- 
letlen is megtudja a^ Társaság, a* Város ^ az 
Ekklésía kit vesztett el abban? akkor tudja 
igazán betsűlni, de későn ^ annak érdemeit^ 
mint Róma Kátéét, a* kiről a:(t mondja egy 
Iró: Quam dia Civitat Catoneni ignoravit^ 



respuifé tt^úintellexif^^ ni$i cum perdid&Aj. 
Melly ^^ánern esrn^'rt$ HQm^ Kdtótf niieg'- 
vetette^ nem. is tudta ^ hogy ott tahik ^ hanem 
akkof^ mikor elvesztette. De a;p irigyeK is á* 
m&goykktkp^oitirtgységekról hatalmasan meg* 
győsétieiiiek és megs^égyetiíttetnek a* Szent 
és kegyei erabereiixiek baJálok által* Valamint 
az árnyék követi a^ testet mindenütt, vala« 
merre *megy^: úgy a*^ kegyes embereknek nyo* 
mokbaii vagyon mindenütt a' g<ino$zoknak 
irigys^ek., a* kik ezeknek jó híreket neveket 
homály Qsitanfi 9 betsűleteket elvesztem igye- 
keziké Látom vala ^ azt mondja a* bölts ', hogy 
minden dolgáért^ és . minden igassdgos tse* 
lekedetéért a;5 emberre irigykedik az ó fele^ 
barátja. Pred. IV^ 4. ^em tsak, banem^ a* 
mint Jób mondja : tsűfság az igaz és tökéld 
letes ember. Jób.^ly k^ W pedig így meg/ 
mindenkor íjaig a* kegyes ^mberek élnek ;ha^ 
lálokkal egészszen meg változik a* dolog. Mert 
ekkor az irigyek ) ha tsak baromi érzéketlen* 
ség nem foglalta el leikeiket, megvallyáb a* 
megholtaknak virtusaikat, hirdetik érdemei* 
ket, fájlaliyák halálokat, *s kivannak azoknak 
életeket; éppen úgy mint egy Poéta mondja i 
Firtuterti incolumem odimus % sublatam eaoí 
oculis quaerimus invidi **} Mtg a* derék em- 
Jberek élnek ygyüloUyük\ ha elragadtatnak 
közzübknk^ óhajtjuk ókét. Metellus egy Ró-^ 
mai , kűlömben , nagy ember , irigyhedett égése 
életébeii Scipio Aemilianusra^ kiyánta annak 
fényes győzedelmeit megliomályoaítani,rágal« 
mazása által; de minekutánna hallotta > hogy 



♦") Senec. Epist. LXXIX. 

♦*} Horat. C.L.1IÍ. Od. XIIV. 
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SdpuS'megfaoÜ^ letértté irigységét, tkgáhntttí^ 
sát dttséretre Tattoa&tatta , ezt mofidván gyér* 
mefc einek : Ite filii , celebraie estegulas , ni/n- 
quam wfiaiotié CtvU funus videbitié ^) Mer^ 
nyetek fiaim halotti tisztességét tenni , sohn 
oUyan nagy halottat nem Jogtok látni! í)* 
mi magunk iá, a' Xih nem tsak irigységgel 
B^eib :TÍseltetdnk a- ssent éft kegyes embei^ek 
eránt^ liahem megadfak nékik a' tartosÓ Úüt^ 
teli|ttt^ nem tudjofc ijgas inertekkel megméi-iiii 
éléteKb'en az6knal( érdemeiket; A^ fa míg éf ^ 
éa íbnn áUvIiijtfli&ögy magasabban feleméi*^ 
kedeit nálunk á- Teteg^ égben i de igaz mágn^ 
B&gl(t' aiinakésEré nem TeMszűk, és sokkal 
kissebbnek tMazík etóttűnk , mint a' millyen 
azialósággaU Ellenben mikor kivágattatván, 
a' földön fekszik , akkor veszézük annak igaz 
mértékét , akkor tsudállyuk y melly' ttíagaá fo 
volt az , melly^et mi tsak köKépszerA fának tai^* 
tottuúfk. így vagyoii a* dolog sl szent életű em^ 
berekre nézve« Látjuk azoknak élidemeiketmég 
élnek is , de magasan fel lévék azok felettűnk 
emelkedve , nem egészen láthatjuk , hanem mi« 
kor azok a* halál által kivágaUatVán ledöntet^ 
nek és fekűsztiek , mikor kimér étik nekik aT 
koporsó a* sir , éppen akkor veszszűk mi is 
igaz és^ való^ágos mértékét azoknak nagy ér. 
demeiknek. Vagy hogy más hasonlatoaság^al 
éllyek \ míg épségben volt az a* palatzk , mellyet 
drága kenettel tele vitt Mária a* Jésus feje meg 
kenésére , ennek a* drága szernek ditsösséges 
szagát nem lehetett jól érezni; de minekután* 
na Mária a* palatzkot öszve törte , kihatott miu« 



♦) Plin. H. Nat. U VII, t. 44. T. i. p. 5^ E4it. Itar* 
ittia* 



denfelé i% b<^t»lt»tt mi^eö€lí«* ke á' drága 
illat. ígjr míg a* Sieateknek teftt«íik éptógbea 
Tagynak, e« általa* jFéd^lAltal. a* azokban lé- 
TŐ miném&ségek sokszor eltokartataak sze« 
fiE»6Íuk elől; de mii^ekatánaa *zek a* ueróp 
^dléiiyek a* halál áUal elrftntataafc ; akkor tet- 
pzenek apN»g eg^si^t^r^bfta áisoK a* ditsősséges 
aiándékokv mii lyeket azokba a', tserapekbe 
tÖJtött az istennek irgal«fiasfii40a»r Ekkor kial^ 
jtopk ezek után a* tőlünk ^^elragadtaío^tfaaut 
Emberek után BKíeussal ; Kd« yityáinkJl^deB 
Ajtyáink^ lucfMnek n^iné. ^tlft^^i^ niindlav 
XMap^/ai/ Ekkor fohászkodunk Dáiriddál: JVii^tf- 
)n;ieg Vramf^ m^rt- elfogyiott 0\*Sfeni ^eljíbgy* 
tak a iói'téuoh <?« emb^r^sfmikküzA&l!. 

5. El ragadja Isten a! Sjsettt^ket igyakrati 
azért, mivel stuk^éges azofcnfik halálok annyi- 
jban, hogy .h% által az élőt épületét vegy^efc^ 
hitekben és az igaz Tallárfian megerősíttesse- 
Hek, A^í fnQnd)a 5z; Pál fM. í, 20, 21. ^n^ 
,tudom\ h<^y semmiben meg nem s:^égyé'^. 
úülök i hanem d KristusfeL- magasztaWatik 
0HZ én testemben ^ akar életemnek akar ha^ 
lédomnak általa. Mert enrtefarirt élnem Kris^ 
tus^ megrJialnom nyeresége ímé a* ApP^tol 
nyil?án jelenti, hogy az ő halála által szinte 
^S7.*el-magaa*taitatik a' Kristus, az-az, neve- 
kedik ^naak Ekklesiája, valamint élete által; 
még pedig ezen a' fiindamíeiitomon , mivel a» 
& élete fíristuM , az-az ^ ollyan életet él ő ^ 
mint élt a' Krbtus, szent és vádolás nélkül va- 
ló életet, melly által épült és nevekedett a' Ke- 
resztyén Anya^seii tégy ház, halála nyereség f 
mind magára^ mind kivált másokra nézve, a' 
mennyiben az ő halála által sokan a' Kristus- 
naS még.iiyi5fettejttek. De neín igyekezem éa 
most Sz. Pálnak említett szavait magyarázni t 
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men a» ar én tzélomra nem tarloriít, rövidít* . 
deii íjTÍeg-mőndám , hogy értem azokat; han^m] 
azt áHítoirt ,*hogy valamint Szent Pálról, úgjr 
közönségesen a' szent 's kegyes Embereknél 
igaz ^ hogy ezeknek nem tsak életek, hanem 
halálökris. másoknak épületekre és hitek erő- 
sítésére szolgál. El-halgatom most azt, melly 
sok Pogányokat meg-térít^ltek a* Keresztyén 
Vallásra a' Bzent Mdrtiroh a* magok haláloK 
által 5 a^ kiknek meg-átalkodtságokat és agya' 
fnrtságokdit meg nem győzhették életekben 
5zentségekkeT , irásaikkaU tanításaikkal és£>/W 
putdtzióilikaí. Mert midőn a* meg - keménye- 
dett Pogányok látták , melly állhatatosan meg-* 
liiamdtak ezek a* Szentek tC Rristos tudomá- 
nya méílétt az üldözőknek minden ketsegté-' 
tések, ígéretek, ijesztések és réttentésekellen^" 
melly készen és minden magok vortogatások 
nélkül inexitek a* magok mészárlásoknak, és 
el-tesztetéseknek helyére, hogy Örültek, éne-' 
keltek és imádkoztak a* testekét emésztő tűz 
és láligok között , hálát adván fel-szóval Idve- 
2itőíöknek , hogy őket illy ditsősséges halál- 
ra , az o nevéért való meg-ölettetésre méltóz- 
tatta, látván, mondom, ezeket a' Pogányok, 
ilneg-tértek , és a' vesztés helyéről egyenesen á* 
BiVáá eleikben menvén me^-vallották , hogy 
Ők-is Keresztyének. Ezt most, mondom, el- 
Kalgatom , mfvel , Istené a* ditsősség ritka ma 
a' példa, hogy valaki a* Keresztyén hallásért 
illy rettenetes és a' kŐ szivet is meg-Iágyitható 
hálált szenvedjen. Hanem a^ mit akarok mon- 
dani ez az, hogy ha valaki szemesen vigyáz 
e^y kegyes Keresztyén halálára, több épületet 
v^sz abból, jobban megerősödik hite, mintha 
sok prédikátziókat halgatna. Ugyan, Keresz-; 
tyének, mennyünk-el^ de mivel rövid az idő,- 
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ne késsünk ott soká, mennyünkéig mondom^ 
egy kegyes Reresa{.yóni|ek halálos betegágyá- 
hoz , hogy arról , a* mit {nond^k meg győzet- 
tessűnk. Látjuk, hogy ez a jámbor.terhes nya-. 
valyákkal a* halálnak fájdalmi^fl küszködik; 
de nints béketelenség szájjábatn ^ nem tsaknem 
vádollyá az Istent igazságtalansággal^ mint az 
indalatoktól elragadtatott ^^4/* '5ó/^ LXXlll^ 
13 ^ 14* hfl^nem magát vádollyá ezt mondván ; 
Úram^ nints ép$ég az én testembea a' te ha- 
ragod miatt ^ nints békesség €íz én tsontaim^ 
ían az én bűneim miatt. Megrodhadtak^ 
és megsenyvedtek az én sebeim, a^ én bo^ 
íondságom miatt. 'Sóit. XXXmi. 4* 6r 
Azért megnémulok és nem. nyitom meg €t;z én 
számat^ mert te tselehedted* \S6lt XXXÍX f 
ló. Imé melly .szépen tanít ez a kegyes beteg, 
hogy magunkban keressük nyavalyánknak 
okát^ melly a' biin! melly helyes tanítást tesz , 
hogy békességes tűréssel szenvedjük az Isten- 
nek , mint Anyánknak veszszejét^ Nem jobban 
serkent e' ez az Uten kezei alatt yaló magunk 
megalázásunkra, mintha mi Lelki Pásztorok 
egy egész Prédikátziót mondanánk Szent Ja?- 
kabnak azokról a' szavi^iról? Például tegye* 
teh OL békességes tűrésben a Prófétákat , kik 
szóllotianak az.Ürnak nevében. A Jóbnak^ 
iarését hallottátok^ és minémü végét adta az 
Úr láttátok. Jak. r, 10, 11. Agyánál álló gyer- 
mekéire ha veti szemeit \| szereti ugyan azokat ^ 
de ez a' szeretet u.em tartóztatja őtet a' Jásus- 
hoz váló menetelnek kívánásában 5 vígasztallya 
azokat , hogy ő u§f an elhagyja » de az Ür magá- 
hoz veszi ökeL Ha úgymond, Jób felvette a«. 
^árváka^, ha a Fáraó Leánya. szívé megindult 
az Annyától kitétetett Mósesen, mennyivel 
íftkább gondot vUd a» Úr ti rólatok, ki ezer* 



fteer jobb tnincl ^ Jóbnál , mindi mincíen Kiéi 
Atyálinál és Anyáknál, Már Teri' ezt a' ke^és 
Jámbort a* halálos bidég yerejtéb, sőt eíállott 
szava ; de jól hallom én azokat a^ mély 5obaj« 
tásohat, mellyek nem a' testnek és vérnek 
mnnkái, hanem annak biasonyságí, hogy a' Sz. 
Ltéleh esedezih benne kimondhatatlan fohász^ 
kodásokkal^ és ugyan ezek között aaja meg 
Jelkét hűséges Teremtőjének. Ha a^ Szenteké 
nek.illyen halálok épületünkre nem lehetnek , 
Hz érzékenységeidet egészen levetkeztiik. Végre 
/(• Elragadja Isten a' Szenteket, mégpe^ 
dig 9 a* mi gondolatunk szerént, sokszor ide- 
. je előtt, azért, hogy megmentse azokat attól 
a* veszedelemtől , melly következik a' földre. 
Ezt Ésaiás világossan tanítja: Az igaz^ ^^7 
mond, elvesz^ és nints senki j á* ki eszébe 
vennéd az irgalmasság tévő emberek etsze^ 
detnek ^ és senki meg ríem, gondoUya y hogy 
a következb veszedelem elől vétet ik^ el az 
Igaz. Ésa LVII^ 1. Ama* kegyes Rirály Jó* 
éiás harmintz kilentz esztendős korában hólt« 
meg , holott az emberi gondolat szerént an- 
nak sok ideig kellett volna élni ; de ezisak em. 
béri gondolat, az Isten pedig azt akarta ^ hogy 
életének illyen leg szebb virágjában vegye ki 
otet e* világból, n^ég pedig azért, hogy ne kóstol- 
ja meg azt a' nagy veszedelmet^ a' melly botsatta* ' 
tott £fJúdá népére. Ezt az Isten világosan meg. 
mondta magának JösiásnaK: /mV, úgymond ,, 
én bétakarítlak tégedet ti te Atyáidhoz^ és 
a te koporsódba békességgel visznek tégedet ^ 
és meg nem látják a* te szemeid azt á* nagy 
veszedelmet ^ metlyet én ez, helyre hozoh 2.' 
^ír, XXII, 20. Magok a' Pogányok meges- 
mérték azt , hogy sokszor azért sietteti Jsten ai; 
<^)a(ibierekb«Iá}okat,hogy as által a- veszedelem- 



' elöl ragadja ki azokat Egy Pogány Pilospfuá 
azt mondja: *) Juvenis morior? Jbrtajfe ali- 
cui malo éubducit mejortuna^Ji nulli alii^ 
vei senectutL JJ)U koromban halok meg ? 
Jól i/an^ talánt valam,elly veszedelem, el^l 
ragad ki d szerentse , vagy ha más elől nem « 
Ifgaifibb d vénség elől. Valósággal tudja az- 
tír még ma is d n/ueket d kísértetből meg* 
^zabád/tani f d hamijjakat pedig az ítélet 
ifiapjára d büntetésre megtartanim 2« Pét. 
lí, 9. 

Ezekből .mellyeket eddig mondottam, 
meglettazik^ kogy senki minKet. igazságtalan- 
fiág nélkül azzal nencL vádolhat, hogy mi az Is* 
tennék Szentéit nem betsúljűk , azokat íllen* 
dóképpen nem tisztellyük* Ugyan ha Atyáin- 
kat, Atyáinkat kell tisztelnünk , *8 tísztellyuk 
is 9 az Í3ten«parantsolatja szerént , hogy múlat- 
nánk el a' Szentekre nézve ezt a* szoros köt^* 
lességűnket, kiket Isten nagyobb kegyelmeire 
méltóztatott, mint a* mi szüléinkét? Mi azt 
mondjuk az Isten, a' Szent Angyalols, az ég 
és a' föld hallattárA, hogy yalabi az Istennek 
Szentéit nem betsűli, nem tiszteli, légyen az 
átok. Azt ugyan nem tagadhatom , hogy vagy- 
. »ak kbztünk , még pedig óh fájdalom ! nagy 
számmá] vágynak, a* kik az Istennek híveire 
és Szentéire irigykednek ^ azokat gyalázzák és . 
rágalmazzák ; de ezeknek átkozott gonoszságo- 
hat Szent Vallásunk nem tsak helyben nem 
hagyja; haoem tilalmazza és kárhoztatja. Azt 
parantsoUya ellenben mindpyájunknak ; hogy 
míg a* Szentek közöttünk vágynak , azokat ^ 
mint az Istenftek drága ajándékait betsülly ük. 



*) Excerptt ex LL4 Senec« p« 107. Edit Braest. 
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üsztellyűk, szent fiégeKet^ kegyességedet ko- 
Tessűk; ha közzülűnk kivéteitetneh ^ ezekneK 
^z igazaknak emiéhezetek légyen közöttünk 
áldott. Péld.Xy 7. és kiáltsunk fel , mint nagy 
▼eszedelemtől félő emberek : Tints meg üramf 
mert eljogyotta Szent ^ elfogytak a' jóltévők 
mz emberek Jiaik közzül. ^ 

A 1 k a 1 m a z t a t á $• 



Keresztyén Halotti Gjrűlekezet! ntídőn meg 
landolom mind közönségesen az emberi tár* 
saságoknak , mind nevezetesen a* Reresztyéa 
Anyaszentegyháznak e* mai boldogtalan idŐk* 
ben való siralmas állapotját ^ abban az erköl-' 
tsöknek majd hitel felett való megvesztegette^ 
téseket, a* veszettségnek mindennapi neveké-* 
dését, a* Sz. írással és Keresztyén tiszta tudó* 
xnánnyal egyenesen ellenkezd újításoknak bé* ' 
tsúszásokat ^ a* Natúr alismus ^ nak vallásta* 
lanságnak terjedését; a-^^omban fordítom sze*^ 
meimet, ez előttünk kitétettetett gyászos ko* 
porsóra, mellybe helyheztetett nagy lelkétől 
elszakasztatott teste ama* néhai Nagy Méltósá- 
gú Római Sz.B. béli Grófnak Széki Teleki Jó« 
sef ő Exeellcntziájának ^ a' Felséges Római Csá* 
szár és Koronás Királyunk arany koltsos H(- 
vénelí, belső titkos Tanátsosának> a* Magyar 
ázent' Korona egyik Őrzőjének, Tekintetes 
Rémes Ugotsa Vármegye FŐ Ispánnyának, aV 
két feíő? Duna mellett fekvŐ Reformáta Ekk- 
lésiák Fő Curatorának^ a* kemény kő szikla, 
nál érzéketlenebb vóJna az én szivem, ba fel 
nem Kiáltanék Dáviddal: Tarts ^meg Uram! 
mert elfogyott a Szent ^ elfogytak a jélté^ 



vők az emhereh fiaik k&zzül. Nem tudom meg 
mond£^m, kit kesergett ezekfcel a' l)e8zédeKKel 
Dávid, de bit siratok én azokkal azt jól tudom » 
t^dja az egész két Magyar Haza^ tudják a|l 
Idegenek is. Nem tzélom nekem y hogy ennek 
a* köztünk lenni megszűnt^ Nagy Méltóságnak 
eredetit, Nagy Eleit, Famíliáját elö számlál* 
jam , mert az reám nintsen bízva , az ^ a* ki 
engem ezen a' helyen felvált , ezt elvégezi ; nem 
tzélom az i^, hogy ennek a* Nagy Méltóságú 
Grófnak Virtusait előszámláljam, mert ésmé- 
retesebbek azok, mint sem hogy az én beszé- 
dem nélkül ss&ukölködoének , többek , mint 
azoknak elő számlálásokra ez a* rövid idő eléj^ 
lehetne, nagyobbak , mint az én erőtlen elmém 
megfoghatná 9 nyeltem illendő képen kimond* 
hatná. Mindazáltal Talamint a* Virtusnak rágal. 
nifizása « megveszett szívet és irigy lelket jelent : 
^gy annak elbalgatása, mikor annak emiege- 
t4sét az idő kívájijaf háládatlanságot mutat: 
engedjétek meg hát, hogy abból a* Virtosok- 
ziak bő tárházából, mellyel e' Nagy Méltóságú 
Gróf felette gazdag vólr, tsak egyet vagy ket* 
tőt említtsek, ollyan tzélból, hogy ennek pél- 
dájft által ^ mások is azoknak követésekre fel- 
serkentessenek. 

Legelőször enílítem, minthogy Istenünk«> 
höz való kötelességünk legelső, azt a vallás- 
hoz való nagy buzgóságot, mellyet e' Nagy, 
Méltóság egész életében annyira szívében hor- 
dozott » hogy Sz. Dávid és a' Hristus után el- 
mondhatta: Uránt ^ a t^ házadhoz valö sze* 
relém megemésztett engemet^ .Nem emlHem* 
azt most, mit tsel^edtetett vele az a' forró 
buzgóság a' maga Vallásán lévő Ekkíésiák és 
Oskolák eránt, háládatos balgatással tisztelik 
'ez| atok^ é« azoknak maradékaik, hanem tsak, 

azt 
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ált niOn^om, h' mi már A^st^ns^geskii ^t egésus 
Kereszty<5n Vallást iJltói^ hc^y m* íejél, óh faj- 
dalom! fuindt^a nap feilyebb íelljrebb emelő 
IMaturaiisuiust, a' Valiáa tsúfoIáH^ a Ss. írú 
zievetését annyira nem szenyedhtite^ bogy as 
erre t£éWzbat<> » ialám kü(ömban ártatlan tró- 
fátMS^ kemény dorgálás nélkül nem hagyta; a* 
Kit a' TaHástaiansá^ól meg^^róttv axt mint as 
Istennek és az emberi Társaságnak ellenségét 
magától meszsze íizte. A' Vallás mellett való 
illyen buzgdságának nyilván való jeléi adta e* 
Yiíág elótt mér ifjabb esztendejiben, a* mikor 
irt egy ditsŐsséges miunkát a] Keresztyén VaU 
iásnak oltalmazására a* Naturalisták ellen ^ ^) 
még/ pedig ^ a* mit éti az Isten különös tgaz<- 
gátasának tartok;) irta ezt a' könyvet annak 
tk JNemzettségnek nyelvén, a' roelly az Isten 
és a^ Kristus *s ennek Sz. tudománnyá ellen 
fegyvert fogott, az Urnák oltárait eL rontotta^ 
Papjait vagy megdőlte, vagy számkivetésbe kül« 
d ötté, az ártatlan vért patakok módjára kiton*^ 
totta. Bizony ba a' Ninivébélíck felkelnek as 
utolsó napon, és kárhoztatják a' 'Sidókft^ hogy 
a* Jésus sziveket meg- syőzó tanitisaim meg 
nem tértek Addt.XII^ 4l* éppen Waiiek a' 
Nagy Grófinak említtetett könyve fogja eaen a' 
napon ezt a* Nemzetet a^ többek között vádold 
ni és kárhoztatni, hogy a' Keresztyén, Vallást 
meg-tagadta, mellynek igassága ebben a' könyv* 
ben ellene mondhatatlan erősségekkel meg«bi« 
zOnyíttatott. 

Mit mondjak e' Nagy Méltóságú Grófnak 
Patriotiémiuárél^ Rirállyához, Hazájához éá 
Nemzetéhez boba tsonkúlást nem szenvedett 



♦) Esaai 8ur foiMés^e des Esprita Forts á AiQtter<^ 
dam. lyöi. 
Temető líerí KUo Darah. 6 



J^ 



sxeretetéH^U liiir|ég^4l? Mondhatitéli sol^t, 
de legyén most éz at egy elég , hogy ez tóhéU 
letesen áiul látta , és seerenlséseta el-Kerülte ázi 
a* nagy veszedelmes bibét ^ aVmallyet ejtettek 
*s ejteneK liiég ma-is sokan e* dologban « úgy 
tartván helytelenül , bögy ha valaki a' Fejede- 
lem eráiit való kötelességét véghez viszi , azzal 
Nemzetéhez ^való szeretetét le*vetkezi , ellenben 
4Hem szeretheti valaki igazán Hazáját , hanem ha 
á' Fejedelemx^eh törvényes jussát tsonkítani 
Igyekezik Ezt a' ^veszedelmeket szülő tsalárd 
r'JFplitikát nei)A fsak egy mindenek kezekben 
>/fotgj5 kis Munkájában '^) felfedezte e' Nagy 
V . Méltóságú Gróf, meg-mutatván , hogy nem le- 
*"" ' bet igar Patrióta Ha-zafi, a ki a' kelőt szoros- 
. ian és eKválbatatlanúlöszve nem köti, hanem 
^. azt > tseleKedettehis ^leg^mtitatta* A* Haza es« 
, merte háládatosan ennek a' jó és bölts Fiának 
/azt a^ Patriotíammát s és ez előtt euanek em* 
lékezete áldott marad. Felséges Királyaink is 
a^ magok részekről nem tsak meg. esmérte* k^ 
hanem igyekezték-ís meg. jutalmaztatni példás 
faivségét^ úgymint a' kiktől arany koltsos Ko*. 
mornikságra s az Erdélyi Királyi Törvény té- 
vő Táblán Assessorságra , azután Ti N. Ugo- 
tsa Vármegye Fő Ispányi hatalommal való 
igazgatására , belső titkos Tanátsosságra emel«> 
tetett , mostan ditsősségesen országid Királyunk 
pedig azt bííta ennek hűségére , a' mi Magyer 
Hazánknak szeme fénnyé és leg-drágább kin- 
tse, t. i. a' Sz. Koronát, De mivel, bár meg- 
bet^űlhetetlen kints^is ez, mindazáltal tsak 
ugyan romlandó Koronái ama' Királyok Kirá* 
lya az Istenei hogy jobbén .meg« jutalmaztassa 
6 hozzá, KiráilyáhOz, és Nemzetéhez való hú« 



*) Atyafiúi Barátttágntk Otsiopa. p« 7< i» 



segél ennék a' Sml^ihnak , a4^ néki ^v yál- 
tozhaatUai; ;r.>nlp|h|tmlf|ii és Jbuei^yA(]ihatatUn 
Koronát. : -» » * m ,^ 

Si^ólly ftk 0' VAkaaiu' Nagy Méltófiágú Gróf-^ 
liafc JEt" sa&k^kAá^k arant tett jő téieméanyci*' 
rdFt 'Soha. flaéUiSebb mezőm a' bestédre nem 
lahetne, '9áiltl^aí>arre akarnéb ki -terjeszkedni. 
De mivel ballo/iij mennyin szólnaK^ sut luái* 
tanak ezabről, azok tndniillili, a ^ih ennek 
hőr adakot&sáyat az Khklésiákban , OshoIáK- 
ban^ TA(y4ii]r s^^ékeken^ a' hadakozás Piatzán 
éltek *s élnek még ma^is^ én balgatok, ^^ritiyi- 
Tal inkább. mi ve^ tudom f bogjr ezt a' Hristus ' 
azéke körül már örvendezni Nagy Lelket sem^ 
mirel inkább írneg neco sérthettem volna e' föl- 
dön létében^ .mint ereknek emlegetéset^tíel* 
mert ez cgé»« életében meg-tartotta Idvezítö- 
jének a«t a' parautsolatját : a mit a* te jobb 
kezed ád^ ne tudja a Bal kezed. Senki enpéL 
nagyobb készséggel a* szegényt nem segílette,^ 
de senki arről ennél méllyebbén nem baJ^a- . 
tott. 

Mint Férjről és Atyáről szóU én faelyeUem 
az a' tökéiletes Angyali élet ^ melíyét élt e' Nagy 
Gróf kedves élete Párjával , most gyászos Öz- 
vegyével Nagy Méltóságú R. 8z. B. Grófné 
Rirályfalvj Roth Johanna Aszszonnyal O Ex- 
ceIleotziá}ával, ssólnak ditsósségas nevelését 
mutató minén:iűséget4fr''s w4iöltseik Méltóságos 
Gyermekeinek Méltóságos R. St.B. GrófSzékí*, 
Teleki László O Nagyságának 9 Felséges Kirá- 
lyunk arany kiiltsos Hívének , az Krdélyi Hi* 
rályi Tábla Assessorának ; Mélt. R« Sz. B« 
Gróf Széki Teleki Josef d Nagyságának, és 
Mélt. R. Sz. B. Grófné Széki Teleki Johanna 
Aszszo'ny Méltóságos Báró Prónai Sándor Úr 
élete Párjának. 

6, * 



« 

Sem mekrdl sem több iilyenekWQ VirI6 be* 
Bzédáel nem tartózUiflell--«6vább Istened » Rí- 
rályod, és Hazád mellett tett szolgálatokbaii' 
e1<»fáradott ésdlgá)a ísiAin^^ mekmy-él » ésta^ 
kaHttassél ahag a' Te/^Iredtes Bstterádbos , l^i* 
nek halálát olly ksfrrebatöiuSpeíisíraEttadeldü 
tűok^ és a'\kir^l ast élMtottad , bogy mikor 
Meg-váltód pórodból £éi- emel, e* meg* újult, 
szívnek közepén taUHya "kedves Eszterádat, *) 
mennybél; hogy minél , hamarább láthasd eV 
szeretted Testvéredet v fett magát Idvezítődet » a' 
iQélly mindennéljobb. 

Mindnyájan pedig Keresztyének , ígjrekez* 
xunk e* Hagy Méltőiá^ Orrffnak példája sze* 
rénty szentül, mértékletesen és igazán élni e* 
jelen való* Világbaú, hl>|fy VégVe halhassanak* 
níeg a* mjL telkeink ez Igaznak halálával, és 
légyen a* pii Ki - múIáí^unK ollyan mint ézé^ 
Arnen^ 



*) Ibid« p. 3%. 
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E^a XL .•6,7*8. A' 4 tó ezt mondja vala 'c 
- kiálts; és mondéh.'' mit kiálUah? Hogy 
minden test ollyan mint a Fás ^'s annak 
szépsége \i mint a^ mezéi Virága Megszán 
rad a* Fü ^ 7e • esik a* f^irág $ mikor a z Ür^ 
nakszeie fiival ara^ Bizony ollyan a* nép 
mint a" Fú. Megszárad a Fá^ a Virág el^ 
húU^ de a' mi Istenünknek beszéde m^eg* 
marad mind örökké* 

j^z Egek hirdetik az er6s istennek diisdS' 
ségéu Az egymás utáá következő napok bd^ 
seggel prédikálják az ígét^ Nints ezeknek 
nyelvek^ sem beszédek^ mégis meghallatik az 
Jb szavak *J azt mrondja a' Prófóu : Hirdet- 
/ni ae Isten dítsösségét) prédikállani as ígéi 
nyelv nélkül, igeneikül, úgy látizik képtelen* 
&ég« Ne láásék annnk előttetok Atyámfiai. Sok* 
szór megpesik ázy hogy az emherelcnek nyel-* 
vek? an , prédikálják hathatós hangái az ígét ^ 
azamban minél többet beszélnek , annál ke- 
vesebbet moodanak , utollyára egésszen ért- 
hetetlenek lesznek , mint a* hangot adö zengő 
értz és pengő tzimbalom : ellenben van olly 
néma ékesen szőUás , mellyben semmi hang* 
nints. ugyan, de azomban níiégis többre tan it- 



^) 'Solt. XIX. 
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tatánk ae által > mÍDt minden szóval taIÖ pré* 
dikálás által, t^ak bogy az íllyen néma prédi* 
«kátoinak jó hallgatói legyünk. Kain ki ontja 
Ábel vérét, ez a* vér prédikátorrá lesz, meg 
vallom, nints néki nyelve, sem igéje, mégis 
ixz égben megballatik ennek szava « az Isten jól 
érti mit mond ez a' néma brátort azt^ b<>gy 
boseszát álljon Isten Rainon az' ártatlan vér* 
ért ; értsük meg mi is ennek szavát, minket 
arra tanit ^z , liogy a* bunsobabüntetetlea nem 
maradhat^ mert a' másokét bamisan elraga- 
dozókuak,, a kövek a kőfalból ellenek kiál^* 
tnnak^ és a Ja e'pitésekbM a gerendák elle* 
nek bizonyságot tesznek: babakuk Próféta sza* 
vai szerént y ♦) a munkások megtartóztatott 
-bérek tiiált , és <£ Seregek Urának fülébe megVy 
amíf;t szeot Jakab beszéli. Ihol a' sok prédi- 
kátorok , 'i^diz% bogy mind nyelv nélkül valók, 
de n^indnyájan néma ékesen szóllással lanita* 
iiak. Többre megyek és azt mondom V Ij^^gy 
gyakran a' nyelv mé^ aKadályra van a* prédi- 
hallásban , ix^ hogy elvesztvén a* Tanító nyel^ 
vét, mind ékesebben, mind batalmasabbanr 
prédikál azután , mint annakelÓtte prédíkállott. 
ZaKariát xni^ nyelve voH^ a' száraz és tehetőt* 
len térvényt prédikálta, megnémulván, a* leg* 
ditsőssegesebb prédikátorrá Tett^ egy néma in^ 
tésével többet tanított, mint életebei i minden 
tanításával. Azt mondja Sz* Lukáts, hogy a* 
megnémult Zakariás intvén , a* nép észre vet« 
te , hogy látást látott. Bizonyosan azt ^ még« 
pedig oUyat, a' millyet soha semmi Próféta 
sem látott ^ bogy attya lesz ő a* Krisztus előtt 
járó Illyésnek , a* Messiás út készítőjének , Re« 
Tesztelő Jánosnak^ ób ékesen szólló áldott né? 



*) Habdkt %. VI. 
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nka&á^, meity eun^k a* dolognáK ráiínd jele^ 
mind hirdetője lett! Bezseg szecnbétAnŐbép^ 
pen igaz itt, k* mit a' RómaíaKnak legfőbb 
orátorok mondott: Quum ta^ent^ clamani i 
mikor hafgatnak^ épen akkor kiáltanak. E'pe^ 
dig nem an egy Zakariáson eaett , mindennap 
láthatunk ere példát , tsak hogy vígyázzuak« 
Meghal egy ember, nyelve meg kötetik ^ meg^ 
némul ; • ast gondolod , hogy at ' semmit sem 
6zQli?'Ne dugd be fiiledet, mindjárt meg haW 
lod, hogy bessél, s6t kiáit. Mii kiált? B^zt ^ 
hogy minden test ollyan , mirít €i' JÜ ^ d$ 
annak szépsége , mint a* mezei virág. Meg^ 
szárad d fd^ leesik a\ virága nükor áTÚrnah 
nele Jávall arra. Bizony ollyan a'^ Nép , mir^ 
a\jtl. Megszárad a fú\ a* virág elhullj dé 
ami istenünknek beszéd^ meg marad iiiindí 
Örökké. 

* 'Ktrentyének ! sokstor volt nékünk ato* 
morú alkalmatosságunk e^t az 'épületes taní^ 
tást a' néma Prédikátoroktol, a' halotUlttol 
hallani, de valamint a* magasról lefelé rohanó 
patakok nagyobb zúgást okosnak , mint as alá* 
tsonyon menők , valamint a' felsőbb helyek* 
bŐls az ^gböl jövő hang , a' menydörgés hang* 
}a, hatbatősabb minden földi hangoknál : úg7 
mikor ezt az igasságot egy kösűiank elragad^ 
taiott Nagy Méltóságú Személynek ite$némfL* 
lása kiáltja , a' ki ennek a' mi £kklé*síánknak 
nem tsak Fő 's leg első Tagja , haiiam ennek 
eggyik Statora, fntidálója volt, ugyan roitsoda 
lélek volna bennünk i ha ara nem hullgatnánk? 
és a^ mit a' tanít , ezt szivünkre nem vennénk? 
Bizony valamint Elöljárónk vblt életében, úgy 
Elöljárónk halálában is, á'tnelly úton elment^ 
el kell nekünk is mennünk azon* ^^ Jertek hát 
4ttyámfiai| a* mit a* hirdet, elméiké djűnkinf 



nrrol, és XkMtjíki elóaszikr it^jan minden test« 
nek a' fubös, és virághoz hasonló voliát , asotáa 
másodszor a* mt Istenünké beszédének örökké* 
yaliííságéu Egy uéma nyelv ^ és egy szólló nyetv 
beszélnek a' füröl^ de a* n^eily fiiról ^ azt mond- 

, ja az Isten; Bii^nyára oíly^a a* Nép, mint a* 
Eti; egy néma ay(elv, egy ssóltó nyelv tan ú- 
b^a^nyságot tesmek az Isteii beszédérAK Ok 
va)ha ennyi nyelvnek ki&ltása, nem tsltk fu« 
léinket, hanem 'szí velnket'is itletbetné meg? 
. ^ - §• h Minden test olfyan i mint a Fú* D e 
mit.teisz «^ aV test? Meg vallom, hogy a* test 
a' iBzent írásban sokszor bűiUJt tesz ; de most aV 
Próféta a* testeio. a* büíit ttem értheti , «ifert 
bánt tévén, a' lest, se mali .értelemben nem 
i^azy hogy a\bün oUyan voLna, mint a* J'üv 
inint a* yirag,; vagy ha isak agyán F&a*biin,> 
nem egyéb Fű az, kanem keserű üröna Fü^ 
avmint nevess te Mó*ses, mid&n azt mondta az 
Izraelnek : AV legyen ti köztetek mére^ és. 
ü^öm termő gyófyér 5. Mos^ XXIX.iQ. ollyan* 
Fti, mint a! mUlyen volt a': Próféták BaínaJk 
fazékokban;^ mellyről azt kiáltották: Isteninek 
embere halál vagyon a fazékban ^ mert a bán* 

> nek^jssoldja u haláL Tehát a' testen ér i. Szí 
erőkeleii, rom'andüS , külörtvbkaiömbféU vál' 
tozások.alá rekesztetett emberi terméssetet; :és 
iUyen értaiemben igaz magáról a bűnt tiem 
tudott Jésusrol U, hogy ö test volt; a' honnét 
azt mondja Szent Pái, hogy könyhiiUatássai 
no/ö könyörgést vitt Attya eleibe az 6 testéi 
nek napjaiban^ azaz, mikor e! földön lakván/ 
alpoknak az erőtlenségeknek volt alánok vetjtet* 
T? a* bűnön kivűi, mellyék aktt ny<>4^n€tk a^ 
^mberek• Tehát minden embarek kijogásnél** 
hüi hasonlatosok a\Fűh5z. Labetetle^i lett vol- 
^f jobb és világosabb básoai^'^sságát találni 
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: HE emberedek. BifonyérM ollyan a nep^ mifh^ 

.a Fá^ ast nioncíja «z, Isten lelke. 

' 1* .A' fü a.' földből származik ugyan ^. de 
Sniaden előmenetelét és fievekedését az égből • 

.li^zír, onnét jöp azesaőf mellybdt veszi ele» 
ren^Sr^t éa nevekedését , onnét jön alá a* nap 
melege, melly nélkül semmi előmenetele nena 
UliQtae. Ebben a' tekintetbenjakárki látja, bog7 
minden test, ▼agy minden ember ollyan mint 
a' Fű. Minden embernek eredete személy vá- 
logatás nélkül a' főidből vagyon. Mert ndhfi 
nén^ely emberekkel a' kevélyi^ég , a* nagyra yá- 
gyás kívántatná, hogy úgy tet};zettek votnafel 
az égean, mint a' hajnal, de ez haszontalan ki-- 
Tanság^ mert tettzett az Istennek az egész em- 

Jberi nemzetet egy vérből teremtem , egy tör« 
aökből, egy gyökérből lett származások min- 
den embereknek, arról a^ gyökérről pedig azt 
frja Mőzses, de á* tapasztalás is (anitja , hogy 
a' főidből vétetett* De noha a* földből neveke- 
dett Fű az enEŰ:»er , mindazáltal minden jót 9 
valamivel bir, az égből vett, attól a mldgos^ 
§dgoh aiiydtol^ a* kitől száll ulá minden jó 
adomdny és töheíletes ajándék, onnanfelyül 
az égbÓL Tudom , hogy a' természeti Füvek 
nevekedésekre nézve, nem haszontalan ogyati 
a' kertésznek munkája ésszorgalmatosságai de 
tsak ugyan múlhatatlan e* mellett is az égből 
jövő esső és nap melege, melly nélkül a' leg- 
azorgalmatosabb kertésznek fáradsága is ha- 
ezoQtalan időtöltés. Az emberekre nézve a* jÖ 
nevelés, tanítás , intés , oktatás m égbe tsűi hetet- 
len munka ugyan: mindazáltal egé^szen sike- 
retten munka, az égből ^övő Isteni segedelem 
liélkül. A* honnét midőn az embereket a' Fű- 
höz hasonlatosoknak nézte volna szent Pál azt 
mondja : Én plántáltam , jlpollós öntözött ^ 



\tel$tén adta annah élé m^hétele't. A zérí fent- 
mi mind aki plántál <^ mind aki öntöz , 'hh- 
nem az Isten minden ^ a ki előmenetelt ád^ 
*) Be egészen íétöri a* emberi kevélységnek 
és uagyravágyádaak starvát. Mert mirf fan, >m- 
4er, amit nem vettél volna ! het pedig vet^ 
ted, mit kevélykedély mintha nem vetted vol- 
na ? ftiálts^ hogy minden test ollyan ,. miát a* 
ITíi, bízohyára mint a Ffi, oliyau a* liép. 

2. A' Fuvék között meg száittlálhatatlan 
liai^mbségek vágynak, magok a* leg b^Usehb 
és szorgalmatósabb botanicusoli , fűví^zek , 
még eddig fel aem tudták számlálni azokat a' 
külömbségeket; eggyik Fű magasan felneve- 
kedik, a* másik elterül a* fóld színén, aae^^yijk 
gy5nyörá leveleivel ós virágaivat ékeskedik ^á* 
másik semmit nem mutathat, arai a* szemnek 
]Kedves volna. De illy sok kíilömbségok lévén 
is a' F&vek között^ ebben iníndnyáían meg 
eggyczaeb , hogy tsak Füvek , erő telén, tsemc* 
léi a földnek. Ha az embeí-eket megvi'sgáíjnk, 
itt is oHyanofcnak találjuk' Ví&okat , rointa' Fá. 
Lehetetlen volna , akárméniiyi idŐt rá $zánva 
elöl számlálni azokat a* különbségekéit otíeí^ 
fyek az emberek között vágynak. Látjuk hogy 
** ^SSY^^^^ ^' hivatalok, a' mélt^Jságokteó ága- 
sán fel emelték mások felett Vmasík a^ alatsouy- 
ság állapotjábaa a földön mászkál; az eg^tk 
gazdag t másik földhöl; ragadott szegény > egy- 
gyík bolti , másik tudatlan^ az eggyik szép> 
^ásik ollyan , mint a' ki élött eml>ér elrejti or- 
t:c4ját» De ennyi sok ezer külömbség között is 
megeggyewfek minden emberek abban , hogy 
mind'iyájan tsak emberek , eri5telea emberek » 
egyforma beanek a' respiratío, jminányája^n 
orrokon veszik léléHísteket ^ a' vér 0$yf^rnm\ 

#•) 1. Hot. 3i 6, 7, 



-(-0 )- 

dn^alaí tesCekb«i) ., a« éUl iin] álom tartja fel 
ékteliet* öszvm tatdikozik d gazdag a" m#^ 
génnymí ^niind a* kettőt pédi^ az Vr szerzi^ 
•i&t mondja a' Bölta. Hiáítt bát ^ kogy minden 
tett oltyan ^ mint a FÚ. Bizonyéra mint a' 
fú , &ifyán a' n«Jt>. 

3. A* Füirak kOxött némelyek budöi^öK , 
mértnek , baláli hosék « mások eltdelúJ »toU 
gélnáfi; némollyek a' bete^s^gek ellen jő or* 
Ty>8$ágok , máfif^k hedyes slagokkal gyönyör* 
ködtetnek. így ran aa emberekre nézve is a' 
dolog. Utenem ^ roelly sokan Vágynak , a' kik- 
nek nyelvek alatt Anpis kígyónak m^r^e vajryon^ 
kiknek megvessett táraalkodások az ártatlano* 
kat megvesfttegeti és megöli. A^Ii lenne a* vi-* 
]ágbói% ha minden emberek illyenek volnál 
iiak? Nem egyéb volna az , valöságos pokoU 
nálf a* kárhozat rettenetes helyénél^ semmit 
egyebet nem ^árhatha magára, hanem a' mi 
esett Zsodománn és Gomoránn. Mert á" föld ^ 
wnetty ct gyakorta letzállott eff'ót beijjzn s ét 
ierem Füvet azokn^ak hasznokra , a* kih azt 
fnivélik^ vészen áldást Istentől. De ti" melly 
töviseket és bojtorjánokat terern , megvette^ 
tett 9 és aai átokhoz közel vagyon y kinek vége 
tűzzel való megégetés lészen *). De Isteeé a* 
ditsAsség n vágynak ollyanok is , kiknek bölte 
tanitásaik eledeli V léleknek , kegyességeknek 
illatja kiterjed messae^ és gyönyöiködtetí ais 
Anyaszentegyházat ; jó tanátsaik ^ vígasztala* 
saik meg*gyógyít}ák a^ meg* keseredett beteg 
lelket« Kiálts 9 hogy minden test vllyan ^ mint 
a' Fá; bizonyára mim d Fúy ollyan eC 
nép.' Db - 

k0 A' miben aa emberek leginkább hason- 
latosok a* Ffihös^ és a* mire*Íeg egyénesebbea 
" ' " ■ ' ■ — — — i^i— < ' 
>) 'Síd. 6: 7, 8, 
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ti4^ett Isteor e^ által a' haaoiilMMS&g által« .eii; 
fia^^ hagy rainipiat a' Füyek «ft» Vítágokby 4^jr 
magok az ^mberak U hiritVen leesne^.^ ^^. 
faerFadnak^ mQghalaaK és el(eál*adiiak. JÍ^^^zó. 
ezt mond) a vaía: KiáUé.\ éstlnmondék%,mU 
hiáltsak ? Hogy minden tei$t ollyan , mn^t a* 
Fú 9 cs annak széfkéég€% mmt a) rm^zeJ^^Fírág. 
JVJegszárúd a'Fü^ leetíkd\ Fírégs mikaraz 
Úrnak izauajiíva! arra. Bizonyaiba olíjff^f^a 
IVép^ mint a Fü. Semmi iiíott* ▼ilAgo$abi). 
é$ bizonyosabb. i 

a) A'Füve|s szártnazásolc ,és elszáradáaoli^.^ 
között igen rövid m idő^ haegyébnem is,legp. 
alább majd^ az őszi dér megi>li« a' tél^^l^eme* 
ti azoKat. Éppen, ez az embereinek fatomols*.. 
Az jljfzonytól született ember rövid életű , 
és bőuölködik háborü^ággjol. Ha a' terméazel; 
Jegnagyobban kedvez is .^ de: majd az idő ^, a* r 
Ténség. megherYasztja^.'s mindea ékességektől, 
raejrfnsztja, megöli, és elteméti az embereUeu. 
Valóban hogy a* Próféta ez által az emberi élet^ 
rövidségét akarta előlai^ui t megtettzik abból , 
a' mii Mózses. mond: 0//yan az ember ^ mint ^ 
€L Füy melly reggel virágzik ^ estvére eloál*^ 
tózi^. 'Sóit. CX: 6. . . ^ .. 

/> J A' FÜFek ugyan egy forrná a szármáz- . 
nak a* földh^/ll, magvaikbólv vas[y -gyökereik* 
bol Hitsírádznak azok , és Celnevekednek ; de ^ 
külpmb^külöf^ibféle Teszedeimeik yagyoak, 
mellyek által meg - emésztetnek. Az emberek 
egy formán jönnek mindnyájan e' világra a' 
születés által ^ d^ s^ámtáihatatlanok aV baláU 
nak nemei t me,llyek álti|l elragadtatnak. Né* . 
mely Füveket^ ki pállaszt, megsárgít, és el-. 
veszt a' nedvíísségnek, a' víznek bővsége; ép- 
pen illyen nyavalya a' vízi betegség az embe- * 
rekre nézve ^ melly ezeknek twt^ket elhervaszt* 



ja , me^sárgfkji és etrotbaMtja. Némely Fűtő* 
ket megöl a'naptiak forrósága :ilt yen betegség 
)áz emberekre nézve a' bagymáz , és más forrd 
nyaTalyák. Némelly Füveket megrág a* féregé 
melly által azok elevenségektől megfosztatnak 
és megszáradnak , mint a' Jónás Próféta fel- 
folyója. Es a* nyavalya aaj, emberekre nézve a* 
tso'titokat isáltálrágö rák és fene ^ melly ellen ^ 
tn^kor elbatalmazott) az Orvos Doktorok se^ 
gedelmet nem adbatnak. Némely Füveket a* 
szer teker ki gy»kerekbóK Elszárad ct Fú ftU 
esik a yirdg^rnihor az ürnak^zele fával arra ^ 
azt mondja a* Próféta* így XAi meg az embere- 
ket a' szél vagy -guta ütcs, itielly által a' vér 
a* maga forgásában megakadályoztatik, a' tai 
gok elesnek V az érzékenységek megtompulnak. 
Mille módis morimur mortaíeSf nascimur 
uno. Egyforma Szüfetésünknek módja , de ezer 
m^g ezer féleképen halunk meg. 

b.) Ha semmi más reszedeletti ném éti is 
á* Füvet, de majd a* kasza le vágja azt, melly 
minden válogatás nélkül elseprí eggyiketszin* 
te ngy* mint a* másikat, a' legszebb virágot, 
szinte úgy mint a' haszontalan dudvát^ tövisét 
és bogáts kórót. A* liliom, noha oUy ékes, 
bogy Salamon minden b ditsősségében úgy 
nem öltözött^ imint eí, mindazáltal ezis^ha 
e^y nap vagyon ^ más nap q hementzéhevet* 
tetik^ a' Krisztus szavai szerént. Szemlátomást 
oílyan ebben a* tekintetben minden test, mint 
a* Pü. Bár akármely soká várakozzon is vala- 
ki utánn a* természet, de a' halálnak kaszáját^' 
soha el nem kerülheti. Személyválogatás néU 
kül le arat ez mindeneket. Meghal a' szegény, 
de meghal a' gazdag is^ ptegbal a' bolond, de 
meghal a' bölts is, egyenlő ki menetele i/ö- 
gyon \í részben az igaznak^ és a karnisnak^ 
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é titítának,és a üsztátalamak ^ annali cf'kí 
áldozik, és a hi nem áldozik. Semmi mnts e 
földön nagyobb és ditsösségesebb jiFejedelmek. 
„él.Rúálfofenál, kikel M Isten ma|5« íMe- 
Bcknefc nevezett , de ezek Í9 olly IfUomok jOJly 
^ráeoK; ipellyeHet a személyt nem nee6 b^- 
lAV, valamint má» apró Füveket* Je kiiszaU 
Éh mondottam Istenek vafytók^ e't «' mo" 
emsáifOí htenntkfiai ti mmdnyájan. De miw 
den kéttié'g kivÜL, mintegy közember meg- 
kaitok, ét mint akárki y ti fejedelmek elhul- 
lotok. *) Eí V szó azt mondja nékem , kiaJts, 
hoey minden test ollyan minta Fű, és annak 
szépsége, mint a' mezei virág., Meg szárad a' 
Fű, le esik a' virág, mikor az Urnák szele 
füvill «"«• Bizony ollyan a nép, mmt a' Fű. 
Megsaárad a' Fű, a' virág el bűll. Istenem 
iriitsoda rövid, mitsoda bizonytalan a« eiet| 
Bizony ha tsak, a' testre nézünk, nem leUet 
hplybe new hagyni egy régi Filosofusnak 
Theophrastnsnak azt a' termeszét Ura ellen va^ 
16 perlekedését és Zúgol<5dását„ hogy az okta- 
lan állatok közzül, sokaknak 1 több ^í^z esz- 
teod/iket adott, aí emberéletét pedig róvid ha- 
tárok, ' közzé szorította. De Keresztyének , ne 
nézzünk tsak a' testre,i melly a' főidből vétet- 
■vénn , ÍFöUlé lesz , banena nézzünk a* nemesebb 
részre a lélekre. Meg vaUom , hogy ininden 
tést ollyftu , mint a' Fű, mert azt a Profeta 
mondja, a tapasztalás tanítja: de tagadom, 
hogy a' lélek, ahoz hasonlatos volna: ezt a 
tapasztalás éppen nem mondja, a' Próféta el- 
lw>*ez6t, tanít. '._,,. 

§..1I. iWej!5r«zdrad , ligy mond , a Ftí,« vt- 
rá^ elhull, de ami htenünknek hn^szédemeg 
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marad inmd érbhkéé tgw ^ begy; 9» JÍ$téAit«tb 
minded beszéde BMg.majrad váltóról iié^kűl^ 
•mert könnyebb :iyK éfiiek és a' f(ildiiek egjr 
aMütpillantásban n^gy tsikorg&saal elmúUii u 
ffiint abból t8;ak.egy jótának elmaradni^ l^' 
KtoeIus bizonysága azerént : de ino^t a' PrOfi 
féta illy széles értelemben nem veszi az Istefi 
besiédét, külömben is így szavai üszve nemiéi 
lenének ^^ egymásból nem folynának. Értsük 
kát M Isten beszédénn ennek a\FelségneJk 
azokat a' kegyelmes ígéreteit « mellyeket te^ 
lelkünknek halhatatlansága , és testűnknek f^} 
taoladása felül ^ e* pedig különössen az evan* 
gyeliömi bestéde^^ Istennek « Mert noha az O 
Tesiamentomi híveknek is meg volt ez t*ked« 
Tea reménységek lelkek halhatatlansága felöl/ 
mindazáltal tsak ugyan igazaz/a^mit szent Pá| 
motfd^ hogy of Hri$ztus hoztft világosságra 
at 'élétiet és kalkatutlánságoté A' mi a' léleké 
nek halhatatlanságát i nézi , valamint n^indeii 
vállásnak , reménységünknek fundai^entoam 
ez 9 melly reménység nélkül ^ nem tas^^k minden 
embereknél, hanem minden teremtett állatok* 
nál is boldogtalanabbak volnánk ^^gy ^ilágo^ 
san akarta ezt előadni az Isteni jóság., bqgyef 
eránt nem lehet legkissebb kéttségünk, A pof 
Jhláé lesz i^ mint az előtt volt, a* lélek meg^ 
tér az Istenhez^ aki adta volt azt. Minek? 
titánná Ábrahám^ l*sák és Jákob meghaltak ^ 
az Isten azt mondja: Éni^agyoh azjibralídmi 
Istene f aZ Izsák Istene ; cC Jákob Istene^ az 
Isten pedig^ nem a^ megholtaknak ^ hanem at 
élökhek Istenek. Ne féljetek azoktól^ a kik 
a* testet megölik^ a* lelket meg nem ölhet ik^ 
IPÍe^hala Lázár ^ éé vitetek az Ábrahám Ae-* 
bélébe. Bizony mondom néked ^ ma velem 
leszel a pa^aditsambané Vagy ezekoeka^be^ 
Temető Kert. Edső Darabé 7 



it^éekriétí'ép'péii semiAi étitlmék hiatfi , vagy 
^ive) etf feárhozatos gonoszság nélkül senhi 
xiem monój^aifa ^ a' lélek hulhatatlanságárol vá- 
jó tudoiaktiy olly tiTágOl unhása a' sxentitáa^ 
Bah, hogf ati B* leg tneg átatkodoitabb vak* 
m erőség is liém tagad Itatja. A' mi testünknak 
tL fdldböf léjéi^döfe'ltátnadásátiiési^ aztmoad* 
ja a* hvisiius. Eljd' at óra^ mellyben mindé* 
nek^ hik a hoponóban vágynak s meghallyák 
tiz embertanok szavdt , és azok^ a kik jóh^ 
hat tselékedtek^ ki jónek az életjeltámadá^ 
sara ^ a kik pedig gonoszt tselekedtek^ á*kér^ 
Hozat felfámadáéáraé Így lészen a kallottáh 
"felt ám adások i íilvettettk rothadandó test ^ 
feltánasztatik rothadatlam Elvettetik gya^ 
lázat OS test^ feliámasztatik ditsósséges. El^ 
Vettetik erőtelen test ^ Jeltámaszt atik diaddlr 
nías. Elvettetik lelkes test ^ fel tdmasztatih 
lelki test. Megvallom 9 hogyha ezeket nekünk 
entbereli nionxtanák ^ bir akirmelly esAeretea 
i'olpa is előttűiik azoknak igazmondóságok ^ 
mindazáltal talán kéltség származhatna szíye^ 
inkben ; mert ha azt nem mernénk is monda* 
ni ) hogy azok készakartva. kivannak megtsalni 
hazugságokkal, de azt legalább mondhatnánk, 
hogy megtaalattattak. Most lehetetlen tsak egjF 
szeirpillsDtásig is lételbedniink^ Mert ez nem 
eti.berek^ hanem Isten beszéde* Úgy de azt 
mondja a' Próféta : a* mi Istenünk beszéde m^eg: 
marad mind örökké^ 

. A 1 k a 1 m a z t á t á s« 

Keresnyén Atyámfiai ^ így kiáltám én azt 
él£ nyelvel eldtteteK ^ hogy minden test ollyan% 
mint d fYi| és annak szépsége ^ mint a me* 



zetPifág. Megszdtád a' Fü^ leesik a'l^lrégy 
mikor az Üirncik szele JUvall arra. De ha Dé* 
jtiosthenes és' Cicero éKeden Bzóllásolat eg^tté 
telhettem trolna is magamban^ soha én estas 
igazságot olly hathatössan nem hirdethettem 
ToTiia« mint. néma nyelvel hirdeti as a' néhai 
Ifsígj Méltóságú Gróf 4 a* kinek hogy ea a* mi 
£khlé*siánk utolső tissteseéget ne tegyen ^ an- 
nak éhes való sok érdemei meg nem engedke* 
tik. Att tanítja ez a' maga példájában 4 hogf 
minden test olly an mint a Fü^ és annak szép* 
sége^mmtsímezei yitdg^ Nem tagadhatcmlf 
hogy e* FA irolt^ mellyel a* yeszedelmea néd^ 
Tességefcnek bővsége, a' vitt betegség el foj« 
tott^ megsárgitott , elrothasatott t de megkeli 
ast is én yelera együtt yallani mindennek , ma* 
gának aa irigységnek is 1 hogy ha e* Fű Toit^ 
bieonrosan ezer fóFA volté Mert yalamint eu« 
nek a Fűnek ezer tneg ézér hasznait számlál-^ 
}ák az emberek; úgy ez a' már elfonnyadotif 
ezer jó Fű 9 olly sok hasznokat tett^ mind a* 
külső társaságban 4 mind kÍTált a* mi Skklésíá* 
inkban4 hogy azoknak elölszámlálásokhoa 
fogni nagy Tabmerdségyolna. Att írják a' régi 
Természet Vizsgálók j hogy a' szarvasok a' kí-^ 
gy ótól megmaratván , az ezer jó Fű nékik hasz^ 
xios orrosság. A' bűn mi bennünk ama" régi 
kígyó harapásinak méi^é. Ez ellen bizony 
ezer jó Fű Tolt ez a* Nagy Méltóságú Grófi 
hangúm iter est per praecepta ^ breve et ^* 
Jicasc per exempla. A^ |)arantsolat tekergŐs éa 
hosszű úton dplgozik, a' példa rövid úlattart^ 
és hathatósan munkálódik , azt mondta egy ré« 
gi FilosofiiSé Ha peáig ydaki ezt a* Méltósá- 
gos személyt közelebbiből nézhette, lebetetlea 
Tott enh^k példájából a' bűnt meg nem útál« 
ni 4 a* szentségre éa kegyességre fel nem acii^ 

1 ♦ 



l>c4dogúI himúlt Gr&fi; 4«v«Uy«^me^ minddA 
én Téleto együtt azt is, hogy ha e' Várág ^oH;^ 
«ia{>ra forgó Virág yoU: mindeifkortast néttt 
«E , iiieEre ment é& mitsoda.útat Kéretett amas 
igaeaág napja a* Jésu$ , azt az utat igyekezte 
d 19 követni , a'liioa tariván ma^át ai^orot san ^ * 
•a' mit Szexit Péter mond : jí' Ktisztüé példát 
hagyott nékünk^ hogy az á lábai nyomait M* 
i^0seüké Az a' senK^t Ki nem zá^Ó azeoetet^ az 
a' mindenekkel jóltenni Jkiváud igyekeset^ aa 
a' szelídség és alázatosság v^i^ly^^ eata^Nagy 
Méltdságot ebaracterizálták) ellene mond hatat* 
]an bizony sági voltak annak « bogy esá^Kriss^ 
tűst teUe a* maga példájának^ De bátor illyea 
eaer jó Fü , illy napra forgó, virág volt: mind^ 
azáltal mivel tsak Ugyan F& és Virág Tolt^ az 
esett rajta , a' mi esik minden F&vön és Vírá^ 
gon. Megézérad a' Fö^ le esik a Fhág .fni^ 
hor az Úrn^k Bzele filuall arra , azt mondja a* 
Próféta. A' Fú, a* Virág, hogy nagyobb ereje 
légyen a* gyógyításra, sokszor levágatik , meg 
szárfttatik , porrá töretik. Aaet tselekedte Isten ^ 
ama' Fó Doktor ezzel a' Fűvel , le vágta azt , 
megszárította 9 bogy ennek pora tanítson mia« 
^t böltsességt^ , ^ ez által adjon jó orvQissá* 
^ot lalkanknek. Ez a' porrá lett Fű pedig azt 

* tanítja minékünk , bogy reménységünket so^ 
b^ ne helyheztessük a^testben^ nebi^znnkma* 
gekbian a* fejedelmekben is , mert ki mégyea 
azoknak lelkek, és ók a* magok foldjdkbetér-^ 
nek , a«on a' napon elvész minden 6 gondolat^ 

' jofc. Arra tanít, hogy minden por füldé less 

egyezer, a' mint az elótt volt, tehát bizony c 

san porrá és bamnvá lesznek á* mi. testeink is , 

bogy valamint az Ó Testamentom idejében^ 

^' megtisztátalanitiatott edények porrá tör«t^ 
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írén 9 as &UftI tÍ8zt4taIansá^ok elv^^tetett: úgjr 
M* mi b^n miatt tísztátalanobká lett te&teink 
porrá letelek által, vetkezzék le azt a' ferteU 
met, melly örökre nie;s^ akadályoztatna min- 
ket , abba a* Szent Városba való bemenetel* 
ben« a^ hová be nem mehet semmi tisztátalan^ 
4s valami megfertéztetett^ Óh boldog por , melly 
illyen igazságra tanít , a' melly az idvességre ílly 
hasznom és szükséges. Mivel azért látjuk, hogy 
miíiden test ollyan mint a* fű , és annak szép* 
sége mint a* mezei Virág : ne keressük állan- 
dó boldogságunkat eVmálan^Jóság hazájában, 
e* fOÍdaa^ hitessük el magunkal, hogy valami 
Kzép és jó van itt, semmi nem egyéb, hanem 
hamar elszáradó Pü, hirtelen elhulló Virág* 
Ragaszkodjunk hát az Istennek beszédéhez , 
melly megmarad mind örökké* Úgy de ez az 
Isten meghamisíthatatlan beszéde azt tanítja,, 
hogy ha a* por földé lesz is , a miut az előtt 
volt, de a' lélek halhatatlan lévén « megtér az 
az Isteiihpz, a^ ki adta volt azt; de azt is ta« 
nítja, hogy mindnyájan nékünk eiő kell álla* 
itii a* Krisztus itélő széke eló^, bogy kikí el- 
vegye annak jutalniát » a* mit tselekedett , ahoz 
képest a* mit ts^Iekedett, jót avagy gonoszt. 
Az|t Í9 tanítja, hogy ez a Fiihoz, Virághoz hft. 
sonló erótelen f halandó test f^l támad aunak 
idejében, és halhatatlan leikünkéi egyesittetik^ 
hogy így mind testünk , mind lelkünk örökre 
megditsiSíttessék* Óh ditsŐs^éges beszéd, kU 
dott Évangyélíoni ! Mivel mindnyájan o]Iy a* 
nok vagyunk mint a' F&9 kérjük az aratásitiak 
Urát 9 h^gy mikor eljó a' mi arattatásunknak 
ideje , takaríttassunk be a* mi mennyei Atyápk* 
nak tsűrábe ^mem 



Bélcességbenn élt, r^m&lhetetlen és 
halhatatlan 

GEDEON. 

Néhai Nagjr Móltóikgú Gróf 

RADAI RADAI -*.«dík OEDEQN 

£xc^llettti4j4nalK 9 

m" Csástári Kir. Felség b»iió titkos T*nátsosá* 
naki a' Magyar ilorp na Orzdjéa^k, a' Nagy 
Méltóságú Septemfiralís Táblja Assessori- 
nak f a' Oimáni^ innen lévő Sapierinteaden? 
tia Fő Curatorának temettetésekor mondu? 
tott a^ Pjétseli T^mplombayi Julías gO^diij; 
napjáan 180|« 
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Szent L e t z k e^ 

Jtírák. PL 25. Monda az Úr: Gedeon! beV 
ke$s4g tenéked y ne félj ^ nem halsz meg. 

Óh ha valaki az én fejemet vizehhé váU 
tpztathatnd^ é$ az én szememet^ könyhuHa-! 
tusoknak kútfejévé^ hogy éjjel nappal sirat-i 
nám €19 én népemleányának megholtait. Hív^ 
fátok et a' siró Aszszonyokai » hadd jöjjenek 
éli és sirassanak minket j ol mi szemeink is 
hullassanak könyveket^ és d mi szemeinH 
kéijai kózzül follyanak alá vizek. Mert fel 
jött cí halál ami ablakainkra p bé jött dmi 
palotáinkba. Így sirt maga) másolgat is így^ 
nógatott a* sírásra Jeremiás ^ látván előre azt 
^ nagy Tessedelmet, melly az elfajult Izrael né*' 
pere következett^ midŐn ssemély válogatáa 
nélkül hullott é! nép ^ az ártatlan gyermekek 
elragadtattak 5 elestek a^kosszűiddt remény- 
lett Ifjak, n^eghoUak a^ Hazának Fő Rendéi,. 
Tanátsos Férj fiai. Ember halált látni kOny^ 
Teaés nélkül lehetetlen^ hanemha annak ^a'ki 
az emberi természetet ^s érzékenységet leveti 
kezte. IMert ha egyéb nem volna is % legalább- 
az a' n^a holt test megszóUal és azt kiáltja 1 
Minden40stollyanmint oífd^ és annak szépi 
sége^ mint á^ mezei virág. ' flathatósabban 
mondja nékünk ez a' Ifikétől elszakadott test , 
a^mUFilj^p Üirál^iiaH tartozott g^akrao^oa#^ 
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dani W & szolgája Mementó múrt^ emUkes^ 
meg halálodról. ^qvX a halottai házhoz men^ 
i/dVi, miuel hogy minden embernek uég^ va* 
gyón f €iz élő ember meg emlékezik ott arrpl^ 
n' Böíuaek szavai szerént, Ugy de balálaaK^ 
rol, arol e^' félelem Kiráilyáról^ oielly^től reU 
iQgtek^' sa^anteh ^ féltiíiagaax id^ézCtő ^ 4í em- 
lékeshetne meg fájdalom, sírás és Keserűség 
nélkdl? Tudom, hogj voltak oily ipagokat 
hánytatott Filos9f^sbK ^ a* jiik a baUltol való fé* 
leimet I er/itelen léieli jeléaek, a* haloitali sí« 
ratásoKat balgatagságaak tartották ; de azt Í9 
tii<iomt hogy ezek ezt fsak ssájjal moüdták t 
azombao piagok a haláltól való féleLemtofk 
miatta^ tellye^ életekben rí^bok voíteűis a* 
lialottdkat a magokon való j^cgyetlenliedősig 
j^aigattáky mint a kíkmsk reménységek nem 
volt. De ba kö^öqségesea az emberi halál li« 
tÁsa illyen revolutiót tsíaál lelküqkbea , hogy 
i).0 fulyaának kOaybuUatásokqak árjai szeme* 
inkfoSl , midőn a halál által elragadtatnali öle* 
ínKből, jó akaróink barátink > atyánk fiai, azii^ 
]/éiak, gyermekeink, házastársunk. Kik mint 
a' mi testünkből való testek, tsontjainfcbol va- 
14 tsontoky elviszik magokkal ^a' koporsóba 
testünket, elragadják szivjunket, eltemetik min* 
den világi örömünket. Sirua mjegyek az én 
fiam utdq, a koporsóban*^ Jákob mondta , de 
^ztaz indulatot nem (az egy Jákob érzette. Hát 
^gyan raikpr oUy sz^rantsiítlenek vagyunk, 
bogy látjuk elhalni k^zzűl^ak a' Nagy Méitó« 
hágókat, a Tanátsos szent és kegyes Férjfia* 
Kat, n' Hazának és Skklé*siának oszlopait, ór^ 
iUóit, taíálunh é" elég vizi^t szemeinkben acok- 
nak megsiratásokra? nem kívánnánk e' Bibli«p 
aek le^ni, a* Ki^* J^aga k^nybi^Uatáainak ösö- 
néborbele haUf almosak azeréat, vagy mivel 
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m^ méíj b4aat a' mesék ha&9BO{itaIan$4gol(4i 
utálja » nem öhajtaaánl^ e' aat a* Prófétával; 
Óh ho valaki az én Jejem^t vizekké változ'^ 
tathatná ^ é^ az én $zememet könyhulhtá'', 
soJínak kútfejévé ''$ a t. £i. hiszem 9 DMgvai-f 
]yátok mindnyájan , hogy mpst van ideje ^^m 
tsaH a közönséges sírásnak ^ nem tsak au-| 
siak\ hogy egymást nógassuk a' jajjgatásra^ 
kanem annak is , hogy kívánjuk fejeinka^k 
yisekké « szemeinknek könyhuUátásoknak #rt 
jaiv4 valdt yáltozások^tt midőn utolsó tm^ 
lessége megadására gyűltünk öszve néhai Nag^ 
IVIéltóságu Gróf Rádai ífáday Gedeon Úr Ö 
Excelleiitiájának) a* Császári Királyi Felség 
Belső Titkos T^nátsosának , a' Felséges Sep^ 
temi^iralis Térvény Tábla Assessorának, a'Ma^ 
gyár Országi szent Korona egyik Őrzőjének^ 
a' Dunán innen lévő Helvétzíai Vallást tartó 
Fő Tisztelendő $uperinteadentia Fő Ci^rato^ 
ránah* Én sem késem könyhti^llatásom tartó • 
IKÓ adójának ní^egfizetésével 9 öszve elegyíteni 
az enyimeket a tieitekbel, de ez alatt a' %övn 
Tény alatt , ha meg tartjuk sírásunkban azt a^ 
Kristustol adatott regulát, Jeru«4/emneA Ledr 
nyi y ne sajatok én rajtam , hanem sírjatok 
ti magatokctnn. Ha magijukon nem sírunk ^ 
ba e* néhai Nagy Méltóságú Grófoa jajgatHnk^ 
azt mondja nékünk a* Kristus, a*mit mondott 
f! Jairiis I^eányát siratóknak : Mit zajogtok ést 
^írtoh? nem holt meg haúerr^ altzilii Hog^ 
halhatott volna meg ez az Istennél kedves G^% 
^eon ? a* kinek tellyesebb értelemben lett aa^ 
fz ígéret , a' n^it mondott Isten a^ régi Gede^ 
pniiak: Ged^n^ békesség tfr^'ked^ ^/élf% 
netn haUzxn^g. Mellynek igasságárol, hogif 
annyival inkább meggy őzettessünk, 4zt a^4*r 
rpm épen r^yiáeden megpii^tfitpi , hogy^l^: |^^ 
valóságos igaz Keresztyén embernek minden- 
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kot békessége van^ 2/. hogjr ai& soh^ ^ittinii 
tői nem fel, t}« végre hogy ae balfaat^tUn. 

^/ I. Csuda dolog az y bogy noba az em^ 
berek közönségesen szívszakadva bivánjáfc. ii^ 
hébeas^get^ e' van minden ember skálában f 
JVuUa saíus hello , paőem te poscimus oénnesi 
nints semmi jó a' hadakozásban ikiott békes^ 
uégtégtá óhajtunk miadnyijan : mtildnaátlal 
semmit oUy ritkán nem lehet látni 6' yilágooi 
mint ezt az annyira bivánt békessé|^t^ l^npek 
Áz oka az én értelmiem szerént az ^ niiv^l a* 
békességet, a' nélkül hogy magulik válanait 
Csinálnánk , egyedül tsak a' Ministereknek Ka« 
binétjaikbol , a* Congressusokbol , a* Pacifid^a« 
tiókboí várjuk. Meg vallom, hogy jOn is ki 
ezekből néha békességi ki pnblikáltatik az e^t 
«lfáradt emberi Nemzet vigasztalására: jaj « d^ 
mitsada békesség az ? leg többnyire nem egyéb^ ' 
V mi yétkunk miatt, hanem újjabb és véreu^ 
gezAbb hadakozásnak fuiidamentómiA , sen^tni- 
vei nem jobb niagánál a* bacinál; ollyan mini 
a*^ mellyről azt mondta Isyien az Izraelnek : Ati 
Prófétáitok azt mondják : S^kesse'g , béheáséff^ 
de ugycm nints befkességf 8a tehát igazán kit 
váti)iik a*' békességét , ha azt akat^'uk , hogy ast^ 
•iemmi zűrzavar soha meg ne háboríthassa , 
belől magtinkban kell lenni ennek a' békess^g;^ 
nek, melly nélkül mindea Ministerek által kt 
ttfínilt békesség haszontalan. A' Hristus ki küld^ 
vért Tanítvány it az Evangyélíom hirdetésére, 
azst niohdja nékik: Fal^mety házba bemert^ 
teh^ ezt mondjátoh : Békesség e" hdznaki 
fíogy hti lészen ott tHSla/a békességnek fia i 
ié ti békességtek azonij marad; ha nem 
tesz, az éC' békesség ti reátnk úíssza téK 
Ima világosan azt éllítja a- Kiistas, hogy sí 
Jldben beMl nints békessége as mindea bé^^ 



..V 
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Jhtaeégét viíssimi ri^ arra^ a' Iki ytt«l ttitliiieg 
Jiínálta. Nein tsuda bát^ hogy V kegyM Re« 
íreSEtyén embernek 8oba faáborodást nem es^ 
iner4 békessége van ^ belől mi^gábkn l^vén an< 
jMk békessége a' maga kikével^ ax IstexmeUs 
lelebarátivalé 

1« Noha az emberek^ nem tf ak SMretill 
anagokat ^ hanem többnyire móÁ, nélkül is ste« 
rétik: mindazáltal nints olly haláloa ellensé- 
gek | « kivel olly későret és olly sok munká« 
val köthessenek békességet^ mint magokkaU 
Mert hogy valaki magával állandó békességre 
lépjen , arra műlbaUtíanúl megkívántatik a* 
Jelki esméretnek )ó tajDÚbí«.anysága , melly 
aemroi gonoszsággal az embert ne vádollya, 
jEle marja, kárhoztassa. Tudom ^ hogy Kaitstsé 
aztirdálya mindenkor lelki esmérete^ Júdást 
-sem gyötri az mindenkor; dee£ nein a' lélek 
békessége, hanem tsak fegyvernyugvás , melly 
alatt készül a' lelhi esméret, hogy Kabint két** 
tségbe é)t8e , Júdásnak kötelet fonjon , melly-^ 
jre fel akaszaza« Nem illyen a' léleknek békés- 
i^ége, melly a' jó leikiesméretnek meghamisíts 
hatatlan bizonyságán épűK Bic murus ahe^ 
neus esto^'Nil conscire sibi<^ nulla palle$c0r€ 
Ouipa* Értzból való bástyaaz^halelkedesmé* 
rete semmit szemedre nembinyhat, aztmond« 
ja egy nagy Poéta* Helyesen ^ tsak hogy ke* 
^eset mond* Mert semmi értzből készült bás-* 
tya alatt olly állandó békességben as ember 
•nem lehet, minta' )ó lelki esméretnek paizsa 
^latt. Fróbállya ea egész világ, élesUtse nyet 
vét , SösiörAlje fogait egy illyen lelkével bé- 
kessé^r^ lépeti Keresztyén ember ellen, soha 
tsak egy tzemptlUntásig is anjaak tsendességét 
^awg nem hábor|llNit{a ; mert a^ mondja ez bi* 
aodalomttél ;S«Qfii Pál titán: £n hwes^tgcn^ 
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áotoH ázzál ^ ha emheri Ítélettel ítéltetem \ 

triett ' $emmiben nen% vádol engemet az' én 

íelhem. Á* lii hát elérte azt , hogy botránka* 

zdi nélhiil valé lelke esméreté légyen 9 miud 

az Isién ^ mindaz emberek előtt mindenkor, 

az ollyán paeificatiot tsípá]t| a'mitsodást soha 

iéitimi Mimstéreftirémké&zitetteki sem ezután 

Készíteni nem fognak. Az illyen Keresztyén em« 

héttűi a' legveszedelmesebb hadakozás idejéa 

a* le]^ eresebb táata mezején, a^fegyverek zör* 

géseik^ at ágyúktiak menydörgéseik között is, 

azt lehet, mondani § a mit at é|>pen hartzra 

küldetett Gedeonnak mondott az Istent szó : 

Békesség tenéked. Elílenben e^néitkál a* lélek<» 

i:iekt>ékessége nélkül, minden egyezések , szöb 

vetketések , békesség kötések , magának a' Já* 

niis Templothánakbé zárol tatása nem egyéb 

h^^dat hirdető Mánífestumnál: Mert nints bé^ 

késsége az Istentelennek^ azt mondja tíz én 

Istenem^ 

%. AMélefenékét áz áldott békeHségéegye^ 
héssén vezeti az enlbért az Istennel való békése 
ségre , mellyrál azt mondja Szent Pál ^ hogy at 
ísteh békessége felyül múl minden emberi ér» 
ielrnet. A* Diplomatika Históriának írói , szor^^ 
galmatosán feljegyzettek azokat a* szÖTetkezé* 
seket, békességeket^ mellyeket a hatalmassá^- 
gok egymással szerzettek^ melly mmikák olly 
áiok darabokra nevekedtek , hogy ha egy igen 
hoszs^ű életű ember minden idejét épen tsak 
ezeknek olvasásokba fordítaná ia^ éoha azök« 
ban véget nem érbetneé Sok levél kevés igaz^ 
sdgy azt ézokták mondani példabeszédben. 
Már at, hogy a' Diplömattktf l|iat<ma ó\]f 
nagyra nevekedett, nyilvánvaló blsonysága aüi^^ 
nák , hogy az abban leirattatoltbékekségek nem 
Vdltak igaz békességeké Sxetftfiála^lUresBiyéA 
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ben a' beszédekben foglalja be : íétén a* Rti$^ 
tus íiermsxtítieh véfeMtal béhé$tég€t $ieret^ 
uéft^Jb mügáiml mindéhűket m^ftbéhélieteti % 
mkid >d ^hik e ftiídöh^ mind a*" kik a^ meny^ 
hwn vágynak^ Rötiii bestéd , áé ^^bet^tletiüi 
többel foglal nlagábin^ minf e* filá^ tAinden 
diplomstíkája/ fBféUésséget hágyók néktek^ 
€tmat ^ bdh0mifgémtt,nemügyédóm én 
néktek^ nü$U #^M/ii^,azt ííiond)a'a' Kritludi 
Ób épeotaz a* jó, iogy nem ú^yádja Isten a* 
maga* bíkesc^gét^ mini a' TÜág,' melljrbaegy- 
gyik Kcöiével békbiiégat ád, a máöíkkaí fegy* 
Teri lart ; eWenh^ as IstMi aal mondja : A* 
hegyek megindülnéik, «' halmok megrendüt^ 
nek^ 09 az én 'bék»^íféffemnek ázöVeiífégemeg 
nem tántorodik. Xarkea lixenny harmadfél ipil-» 
liöból állott roppaht táboroddal az niyen Isten* 
nel örökös békeieégra lépett Keresztyén em* 
bfr.ellen, ostroiiiíold ^zi Caasai^^ Seipio^ Me^ 
tellnfl^^ sininden Stratageittáiddal 9 légkissebb sa^ 
yarodást ennek béke^gében nem tsinálbataz ; 
azt mondja ez DávM btánn : IVem félek sok 
ezer népidig melly minden felói m0gkörnyé^ 
hezett engemet. Le fekszem^ elalszom^ és 
Jel hetek i mert az Úr oltalmat engemet. Az 
iUyen Istennel ))ékeeségben lévő eroberrö^l min« 
denkor igaz az^, a' mit Gedeonnak mondott az 
isten : Békesség tenéked. 

3«,A^ Kcreszlyéii embernek a* ínaga lelké**^ 
▼el és az Istennel VaUS örökös békessége ázt 
tselek^szif bogy annak békessége légyen az 
eknbiNrekkel is. INem köt Isten senkWel sepa« 
rat békességet,- kanem be foglalja abban sm 
embereket is: Hlyen parantéolatot Vettünk 
tőle: hogy o* ki szereti áz Istent^ szeresse at 
d attyafiát is. Tudom , melly nehéz ezt a' bé« 
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l^Még^l iá tsartani ,^ miilftn la eialJeH keT<éIff* 

*^g5 nagyi^yágyáa^, telhetetlensége a* talláö 
eráni mló vaKbazgótág ét több ittjren indáid 
Jalok) e" füld^t szüntelen faló hart»^ hibon* 
gá^ 4& v^ejt^ezés meize\éwé .váltó2tat|a : de m^- 
JHot Fábitiő sojia nem b&gy atra helfdt ésal^ 
Jiftimatosságot Hanmb{L)iiaJ6 > hogy veU inte. 
pthÖ2!(éKv.\l9A®U eaneh tenni a' f egy twrt és bá» 
Jses^grő]. keli gandolkY>doi : mH^dregy igaz He- 
taeztyén ember mindenkor, az6n mestcu'Jkédik ^ 
Szent Pál regulája szerent., hogy a' mennyire 
leheti min4^n emberekkcil békességben éljen; 
mikor látváil ellenségét éhezni , enni ád ^ iszom- 
juhoznii innya.ádít és e'kéjppte cleved ázenei 
gyűjt a' (^}é^^{ leiheíeü^n n^ annak halálos 
ellenségein4|k is megnem szelidűlni» Áttieus* 
tol iüidűn;Mrték^ nu lehet annak az oka.^ 
hogy neki^gy ellensége sints? Azt felelte: aas 
mert akik voJi^sik ^ mind ié akaróivá tette* Sok"* 
kai inkából igaz ez ^ a' mindenkor békességre 
igyekező Keresztyén eniberrŐh Mert mihúrfó 
akarattal vfi^yon €íz Űr valakinek ütaihot ^ 
trtdg armah ellenségeit la jó akaróivá tészié 
Ez az %y. útja/ran annak az örökös békesség 
megszerzésének ^ mellynek meg készítésében a^ 
mostani Filosofusok haszontalan £iradoznaké 

§* IL Ez a* megháborodásf nem esnier^ 
békessége a' Keresztyén embernek, nem tsak 
bátorrá , hanem réműlfaetetlenné teszi ezt a^ 
legnagyobb veszedelmek között is* Mert a* ki- 
nek ezt a' bizonyságot adja Isten ! Éékesség te- 
nékedf nyomba követi aat es; a' bátorítás: JVe 
Jéljé MAv a* Pogányok magok meg esmérték ^ 
hogy azigasság szeretete^ a* kegyesség^ tán- 
toríthatatlan bátorságot ádV léleknek. Justum 
et tenacem propositi vitium , 8i fracttis iíla'^ 
tatur orbis^Impavidum fwient ruirMéí' Aá^ 

i^as* 



igassl^ot ]i6V€lŐ és ás cl moxditfalrtatlán étíU 
b^r^ ha eg* föld öfttve szakadná U^ féJeleia 
néliiül boi'íUátnék el ^iiiieK omUdoxási között^ 
azt moiiilja azohnak Í^adtá}oK» Meg ▼állom, 
hogy ez a Pogáoyok bátorságok, többnyire 
TaKmeróséi; volt: ellenben át igaz Keresetyén 
embernek bátorsága erŐs talpon és mozdúlha* 
Utlan ftmdamentoinoii épűi. Ha Isten velünk^ 
kitsodaelUnünk ? Ellenünk van az Ördög egéaz 
seregélyéig e" világ* erős hatalma ral , a* test ki* 
sértetível; mert mntsen nékünk tusakodásunk 
t$ak a" test és a' vér ellen ^ hanem a' &iVch 
dalmak eHen , aü hat almássá f^ök ellkn\ é* vi^ 
lág Urai ellen , ez jélet setéttségének vezéri 
ellen s és a' Lelki gortoszságok ellen itnellyek 
a" , magasságban t/agynak* Rettenetes tábori 
de a' melly at igaz Keresztyén embert meg nem 
f émíiheti ; mert a* ki a* Felséges Istennek rej-* 
tekében lakozik 9 és á" mindenhatónak árnyéi 
kában nyiígoszik^ azt mondja annak az Úir: 
IVe/élj az éjjeli rettegéstől és aznappal repá» 
16 nyíltol , ha elesnek mellőled ezerén ^ ét jobb 
Jelöl tíz ezerén^ mindazáltal hoxád nem kih 
ielget. Nem ét téged a' veszedelem 9 és az 
ostor nem közelít tí te hajlékodhos^ Az egy 
halál az , a' mellytől úgy láttzik , hogy magok 
•' szentek is rettegtek eleitől fogva : de bizo- 
nyosan, tsak a' test áz, melly erotelen ^ a' 1^* 
lek itt is kész és rém&lhetetlen. fifékem élnem 
Krisztus f^ meg halnom nyeteség. Hol van itt^* 
félelem? Kiv.dnok él költözni és lenni a^Kris^ 
tussal i a' melly mindennél jobb. Mifsoda bá- 
tor szembe menetel a' haláíláh Nem tsak , ha*« 
nem mutoga^tjáh a'Martirologiák^ melly báfraa 
és minden magok tonogatásók hélkiil menték 
á' Martírok az elVesztésnek emberi vérrel füs- 
tölgő helyire ^ hogy nrűHek 4 vfgádt«k, é^eké^ 
Temető Kert. ÉhŐ Oatab^ i 
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tek^ a' USteKet emétatett i&2 és lan^oli Között. 
*Né tulajdonitt5a valaki ezt az álbatatos bátort 
tSágol fejességheh é$ magátaU^odtságnaK ^ mint 
oiéuiely Pogányok bolöjadúl ítéltek; a' fejessé; 
és mág átalkodtságsoha illyen erŐs tűzi pró- 
Jbát Kinem áll^ vakmerő as egy darabig, az« 
•után fél és retteg. Annak a' Keresztyéni szent 
.bátorságnak tsuda munkája i^olt ez, melly a* 
Krisiusnak ezen a' biztatásánn fundáltatott : 
Ne féilyetek azoktól , a kik tsak a testet ÖU 
hetik meg^cC lelket meg nem ölhetik^ kané n% 
aitol Jéllyéteky a ki mind a testet^ mind 
CL lelket a gehennára vetheti. De ugyan mi 
oka is volna egy kegyes Keresztyénnek^ a' ha* 
Iáitól való félelemre 9 bolott 

§• III. Valakinek ezt mondja Isten é^Ae^- 
eég tenéked ^nejelj^ ezt is mondja : Nem, halsz 
meg^ Úgy Tan, hogy az illyen ember halba- 
tatlaD. Ezt a' Rristus világosan tanítja: A^ ki 
én bennem hiszen^ úgymond, ha meg hal is^ 
éi ^ és valaki él , és hiszen én bennem , soha 
meg nem hal. F alaki az én beszédemét meg 
tart/a j sohm halált nem, lát. Ez is a* Kristus 
váHozhatatlan ígéreté. Azt kérded, hogy lehet* 
nek ezek igazak? hogy lehet azt állítani , hogy 
a' legszentebb Keresztyének is halhatatlanok 
volnának? holott nem tsak látjuk, hogy a' há- 
jálra nézve egyenlő kimenetele van az igaz» 
nak és a" hamisnak ^ a^ tisztának és tiszt átd^ 
Jannaky annak a^ki áldozik , és a* ki némái* 
dotik n a' Böits saravai szerént ; hanem kifogás 
nélkül igaz* a* Rendelés; Elvégeztetett dolog j 
hogy mindenek egyszer meghaljanak ^ és az^ 
után tíélet légyen. Így gondolkodjak az em* 
berek közönségesen ; de ennek az oka aztUii* 
vei gyakran sem azt nem tudjuk, mi az élet, 
sem azjt, mi a' haláU Életnek tartjuk ázt,ifníg 



e- földön v^getálünli , a' lewgöt örroakon hé 
szívjuk , halálnak mondjak <» mikor ezektől me^ 
szűnünk. Helytelen gondolat mind a* kettőd 
Sokszor náegholtak azok, a' kiket mi élőknek . 
tartunk vélnek pedig azok^ a* kiket meg hol* 
taknak gondolunk. Szent Pál azt mOndja né- 
mely Özvegy Asszonyokról , hogy azok élűén 
megholtak ; ellenben az elsőbb Keresatyén , 
Ekklésia a* Martirok halálok napját NataUtia 
Martyrum a'.Martyrok születések napjának 
kievezte, úgy tartván, hogy azok épen akkor 
kezdték el azél?tet« Mikor azt gondolták min? 
denek , hogy Ábrahám ízsák , Jákob megholt 
tak i Isten azt mondja : Én vagyok az Ábra* . 
hám Intene, az ízsák Istene, aV Jákob Isteije, 
az Isten pedig ^ nem megholtaknak^ hanem 
élőknek Isteneit, Gondoljuk meg hát 

!• Hogy az emberek élnek igazán, míg e* 
földön vágynak is, jó hírekben, nevekben, be* 
tsűleiekben* Rí volt valaha az ég alatt az az 
ember, akite' földnek ininden népei , söttsak 
á' vele ejgy országbeli emberek , mindnyájan 
személy szerént esmérlek volna? Katót Ro- 
mának iiagy része, Aristídest sok hazafia so* 
ha nem látta t a* legnagyobb emberekis több- 
«yire hírekben , nevekben élnek előttünk* Úgy 
de ezt a' halál nem tsak élnem törölheti, ha- 
nem nagyobb fényre 's világosságra hozza, és 
így a* nagy érdemű embereket halhatatlanok* 
ká teszi. Többet tesz ez minden Apotheosis- 
nál, az embereknek meg Istenítésekaél, mel* 
Jyet a* haszontalan emberi elme valaha kigon- 
dolt. Bffagiunt structos nomen honorque rö- 
gös, Nints a' halálnak a' jó híren névennsem^ 
mi hatalfpa. £paminoiidás minden alázatossá^ 
ga mellett is megvallotta « hogy őteta'Leuctrá-» 
nál (ett győzedblma. halhatatlanságáéi ajándé** 

8* 
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ko£U zbegf Mi^or Mettllus meg hallt jin a* ma« 
ga örökoft elJeoség^é&ek Scípioiiab halálát, est 
mondta: Coitcurrite^ c^msunite cives^ moe^ 
nia Ü^bit diruia s^ntk jertek /jertek lakMohf 
le omloÉtak RoítíánaK Kőfalai.^ pem inkábbéli 
e' ekfcöT Scipio, öiint;B§iikoí a Kevély Carlha** 
ffénák kőfalait le roBet0^la'9 hasiéit elsjidrattfi? 
Há pedig a* jé hír ^ n,4? , eiaíilékezet , életet ad* 
hat valakinek, bízonyoiplaB halhatatlanok a' szent 
és kegyes eniberek^ n^^H ctz igaznuh e^mléke* 
zete áldott^ a' inint bdlteíSalamon mondja, és 
a' tapasxitalás.laBÍtja. Mikor a' Haza, az Ekk* 
]ésia mellett tett hasznos fáradozásai közt el* 
aludt kegyes Kerewty érinek be gyepesedetl sir* 
jáboz el menTén az élők, öszve kaptsolt ke- 
zekkél , és az égre hányt kibnybe lábbaidt sze.* 
mekkel ezt mondják: Édes Atyám ^ éde^ 
jityánt^ hraetneh mind szekerei^ mind lo'- 
£;a^/öí/ nem elevenebbé* ekkor ez az ember ♦ 
mint volt oda lett teAiette^ése előtt? Immor" 
talia ne Mperms ^ntoriet annus et almum Quae - 
rapit hóra díem. Bogy OrOkké Valóságot ne 
reményi) , az esztendők M «t' napok meg inte« 
xiek, ]^t mondja egy régi Poéta, Helytelenbe- 
széd^ Te Herofsztyén ember, a' liinek kegyes* 
zégednek illatja, $zé}es6bbeü ki terjed , mint 
ama Kristast megkent Aszszony jteeleiittéjé* 
nek szagául de a' melly még is hirdettetik vi« 
lág végéig annak emlékezetére, remény Id , erŐs* 
aen reínényld a* halhatatlanságot. Ha Cicerót 
' hallgatod, azt mondja.* Cogittí te mortalem 
"non eííe; a* letzfee azt mondja: Ne félj y netn 
halsz rneg. Ezenkívül 

2. Élünk, még pedigki fogás nélkíil min- 
den Atyák betű szerént élünk gyermekeink- 
ben. A* mi testünkből való testek, isóntjaínk* 
bol való Uontok^ a' mi^ véreink asok ^ mi fl^4^ 



juk nékik a' magonkébol az életet^ nrég ifja- 
<itiak, megéledünk ásókban. És, Eogy most 
azt meilesleg említtsem , épen ez az bka an« 
nak ^ hogy a* szülék gyermeiket míndtfnkor na- 
gyobb indulattal szeretik, mint a* gyermekek 
szüléiket) mirel a* gyermekek niuókat stü- 
léikben , elhervadni » megerdteleaedni , ^^^^ 
halni , ellenben a* szülék magokat gyermekeik- 
Ibeji, vneg ú)álni i elevenedni látják , halhatat- 
lanoknak szemlélik* De ha közönségesen élnek 
a' szülék gyermekeikben , bizonyosan halhatat- 
lanok a* s^atek kegyes gyermekeikben ; és nii« 
kor a hallottak el temetik a* magok halott^ 
jaikátj mikot a' gonosz Atyákat eldugják iheg 
Teszétt gyei*mekeik , és megrothad azoknak em- 
lékezetek 9 a^ kegyes Szüléket halhatatlanokká 
teszik jó magzataik ; azt mondja ezeknek még 
a* késő maradék is: Boldog a mefhj a' metty 
titeket hordozott ^' é$ az emlők f mellyeket 
Mzoptatok : Léui meg dézmáttatott születése 
előttt Ábrahámban y szent Pál szatai szerént^ 
Ábrahám élt Légiben ^ mikor már e* földön 
nem láttatott* De 

3* Nem keli ennyire mennünk; egyenes 
értelemben is igaz az, hogy a* kegyes embe- 
rek halhatatlanok. Megvallom , hogy há ezekre 
nézünk , mindjárt testek , ez a* Vastag rész akad > 
szemünkbe. De nagy, boldogtalanság rolna^ 
ha ebből ahatnánk venni a* kegyes embernek 
mértékét, ha ez valnaaz, a' mit embernek ne- 
vezünk. Hiszem tsak a' testi okoskodás szerént 
is belől ember az ember, az a* lélek teszi aa 
emberi emberré , mellyet Szent Péter szívben 
elrejtett embernek nevez. És így ez a* haszon^ 
talán, erőtelen test, mellyet körűlem láts% « 
nem én vagyok, annak a* mi én vagyo'i , tsak 
liéjja^ hajléka, sátora ez. Non í$ és ^ que,n% 
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Jbrtna oflendity $ed fneti$ cuwque ipsa éjh^ 
non haec moleSf quam digito indicare pos'- 
turnus** Nem lehet tagadnom , faiogy ez a' ros*- 
Jiaidtt , roszsz sár ház elromlik , a' lélek a' Ta« 
Jj6ságos ember, ki megy belŐUe. De hát ha a* 
lakos elhagy valamelly alkalmatlan quartélyt, 
l^a jol^b házba költözik által , azt mondod e* 
^9gy A2 megholt? Helytelenül mondanád; 
opaert az tsak szállást változtatott. így van a' 
fdologa' lélekre, a' tulajdonképpen mondatott 
emberre nézve: Mi tudjuk^ hogy ha e mi 
földi házunhnctk sátora el bomolj épületünk 
iéfzen IJient ól j nem kézzel tsinált házunk % 
hanem, örökké való az egekben^ Jl por jöldé 
iesz^ a* mint az elótt volt ^ a lélek meg, tér 
41Z í/ienhez^ a ki adta volt azt. így lévén a' 
dolo^^nem tsak azt mondani van jussunk ilVon 
pmnis móriary maxima páré mei Fitabit 
JLibitinarni Ifem halunk meg, a^ legjobb ré- 
^zünk elkerüli a* halált: hanem azt is, hogy 
fgész értelqmb^n halhatatlanok vagyunk* Mert 
^' xni tsak bizonyos értelembe^ és idi^beh Tolt 
mondva Gedeonnak, az tellyes erőben^ é% 
mindenkor igáz a* kegyes Reresztyéil ember- 
t61 ^ hogy annak békessége yan , nem fél , é« 
nem hal n^eg* 

Alkalmaztatás. 

Szomorú Halotti Gyülekezeti Valakik am^' 
balhitatlan életre éltál költözött. Nagy MéUó< 
sálgtt Grdf Rádai Ráday Gedeoü Ur lÓ BxceU 
lentíáját tsak meszszebbvől esmértétek is, el- 
hiszem megvall fátok mindnyájan t hogy ez.ek a* 
beszédek , mellyefcről eddi^ elmélkedtem élőt- 
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teleli i annyival tellye&ébb értelemben tUettek 
erre, mint a* régi Gedeonra « a' meahyiTei.és 
a' JMagy Méltóságú Gröf ^^ minden tekintetbea 
nagyobb volt ama' GedeoniiáL OJTékem ugyan# 
a* kinek ezt as örök boldogságát elért ^agy 
Grófot ^köselebbrŐl volt Sfterentsém esibérai^ 
mégpedig a' lelkéig esmérni , ha le kellene 
eu festenem, inkább és igásabban, mint ufin* 
den képirók valaha találták , kik lefejtették i 
igy írnám le, hogy ennek keleté báborodáet 
nem esmért békessége beteg ágya a* •félelemé 
tói üres bátorság, v^e halhatatlanság volt. És 
épen es a«\a' dolog , melly nékem e»el aVva# 
lóban szomorú alkalmatossággal ezt a letekét 
diktálta: Gedeon/ békeffég tenéked^ ne félj ^ 
nem halsz meg p nem pedig tsak a* Gedeérii 
névnek homonymiája, a* millyen elme Aitta* 
tásban az illy mélyen megkeseredett aziv> mint 
az enyim^ nem gyönyörködhetik. 

tíiilönös az^^ a"* régtói fogva virágsó fi* 
nyes Háday Famíliában » ho^y á^ Xl-dík száz* 
tol fogva , a* mikor ennek Törsöke RátoJid Apu* 
liából e' Magyar Hazába ki}ött, többnyire aind« 
nyájan fegyverhordozó , és egész életeket hada* 
kozásban töltött Férjiiak voltak, a*múItSeeu« 
Inniuak eledéig ^ a* melly idötól fogva ellenkező 
tzéít vévén fel ez a^-Nagy Ház, egymásután Be* , 
kesdé^ fiai voltak. Ráday Máté a Drávára fekvő 
Babóltsa Várinsk Commendánsa » a'ma szerén* 
tsétien Mohátsi ütközet után 11. Soliman elleil 
ezt a' Várat olly szerentsésen és vitézül oltaU 
mázta ^ hogy ennek a' Várnak meg nem vehe- 
tése győzte meg a* kevély Suhant arról, hogy 
a* mint edd^g hitte 9 éppen nem mindenható ^ 
a* mint ezt L Ferdinánd Királynak Diplomája 
bizonyit)a. Ennek fija Rádai Péter., nem tsak 
-%' ssárazob ^ lianem a' vixen való hadakozás* 
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pAk merters^géi fa jel ^adia^ A* höniilk L Fev^ 
dinántltol egy ha)<i# sereg Fő Vesóréyé tété* 
teli; Ráday Aqdrás. gyermekségéiből fogva a* 
^árs MeMJéa gyakoroltatott , és a*, Ssétséi^3ri 
Várat minden ellenséges* ostrómoli ellf h meg 
pl^loiasta. így Taliotta^ fel eggyiK Vitéz a^má-» 
pih Vitézt a ^fényes Ráday ^á^ban » mind^ ád* 
^ig^ mig feKtettsett ama' Magyar tsillag, a* 
Nagy Ráday Pá! » V ki látván azt , a mit a* Pbe* 
ta mond : A^zz//a aa/ua Bello^ semmi haszon 
nínts a' hadból, magát egészszen a* békességre 
fo'rd£totta ^ és mind istenéve] békesaégbeti volt, 
megfis^etvén ani^)i a* Lelki hád^l/U adaiát^ 
mind egy )eg hatalmasabb eszk^Vze volt a* Szath* 
inárí ^késségnek ^ melly által a' Nemzeti ha* 
4ak€(zásnák veas;edelmes tüze végképpen eloU 
tátott. £nne\iia Mélt. Gróf elsd Rádai Ráday 
fiedepn Úr O^Nagy%ága, ftzüfc&tósétől fogva a' 
|>ékességgel mindenkor kezet fog4 Musáknak 
társaságokban forgott, mind addig, míg i?92. 
esztendőben Augustus J^-dik napján életének 
f 9-dik esztendejében a% örök i^ékességre elvi- 
letett. 

Ettől é^ néhai Sz, Péteri Kata Aszszony^. 
lói született I^agy Méltósága Gróf Rádai Ráday 
Gedeon Úr O Ex ceIleAtziá|as ez a' valóságos 
Békesség Fia, kinek mindjárt szeréntsés szű« 
letésekor , úgy tettszik, ezt mopdotta az Isteni 
szó; Gcr/eoat be'hejfég ren^&edí ^ és ebbea a* 
békességben 'megmaradt utolsó érájáig^ Nem 
Ss^Uok . most arról , melly tsendes békessége 
íróit ennek a maga lelkével és Istenével , no* 
hu tagadhatatlan bizonyságit tudnám ennek 
f lő hQzni , de félek ennek emlegetésével meg- 
bántom boldog lelkét, melly a^ maga ke- 
gyességét soha jiem kívánta sípolással ,é$ 
4Ql»44^saI hirdettetni ;í. a)ió bé;&árv<i i^iádf 



ta'ae Istaiit, tílol^ba vitte végliMas atyádat 
Meretet munkáit. Csak azt mondom egy 6zó« 
9^al, ho^y ennek szive oltyanaHáf* volt« meK» 
lyeo tettzet&bb betúÉkel volt felírva « a* mit 
fel irt Gedeon a* tőle felállíttatott oltárra: Je* 
híHfa saiofn, az (Jrnak b^es^sége. Deaxtsem 
ez a' boidog « lélek , sem^nás eeaki oüeg nem 
tiitbat}a nekem 9 hegy elő hozzam ázt á^ békea* 
j&éget, meltyet' követett minden emberekkel* 
Ba Valaki szemeti^en meg n^zte ebnek Udvarát , 
ágy találta « kogy az békességnek' Temploma 
volté Nem .kell nékem szólloom arröí a* tsen<- 
des békességről^ mellyel élt 34 esztendőkig 
tökéllates élete Párja Nagy^ Méltöeágá Grófné 
Fái 8u sánna Aszszony O Excellen tziá jávai , 
mert ez mindenekfelett a* bámúiásíg tudva va« 
gyón. Ha ezt valaki földi ^ékességnek neve* 
zi, keveset mondott; ha Angyali békességnek 
mondja y még sem adta elő igazán ; én hát Is* 
teni békességnek nevezem , melly felyűl mól 
minden emberi értelmet, f^gUces íer et arttpli* 
u$ y Quos irrufitá Un^t copula^ necmatiM 
JiivulsuM querimaniii Supprema ciíii^s sói^ 
vet amor die. Oh be boldogok « a* kiket V 
szeretet ás békesség kötele halálig ösive ra- 
gaszt! Ha valaki nézte Titetjeit, Uelédjeit^ 
azok köz^ ollyan békesség uralkodott ^ mintha 
egy Anyának gyermeki lettek volna«r jíz Urat 
a Szolgáról^ m" közmondás szerént« Nem tsak 
gyanúsnak nem fartotta ezTfiátövalf ha szolgái 
egymással békességben éltek, hanem múlha* 
tatlanűl meg ^kivlmta. Minden emberekkel ^ 
melly tsendes békességben élt, az elég jele, 
hogy sem Ez. sei&inek « sem senKi Ennek el- 
lensége nem vott« Nend egyszer mondta az én 
kamttomra'^ hogy szánja azohnal^ az einberekr 
«ek >oldogt;alanságok«t j a' kik harag tartások 
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is Teazektd^Mli Mul est a' külömban is rArid 
iletet keserűre teessík magoknak. Ha törvényéé 
J^ssaji oltalmazására tör rény Kezesbe kellett ne- 
ki elegyedni^ mindenkor megpróbálta elősz* 
sp'0T a* békességes megegyezésnek útját, és a^ 
Jbékesség^ káráyalts kívánta megven)ai« M,mt^ 
nyit fáradt, költött, hogy á* mi Szent Vállá* 
eunknakazt a' békességét megszerezhesse , meU 
Ayet Istenilnk kegy;elméből elértünk! E^ a' 
mindenkor békességet keresett jó szív volt az ^ 
inelly, e* megditaőűlt Nagy Grófot, nem tsak 
Hazafial, hanem Felséges Hirályink előtt is 
kedvessé tette* Ama halhatatlan emlékezetű lU 
Jó'Sef , a* BTemesi Rendből L*. Báróságra emel- 
te , Nemes Nagy és Kis Hont Vármegyék Ad- 
jtninistratorává^ előszször a* Méltóságos Hirá* 
lyí, : azután aV Felséges Septemriralis Tábla 
Assessor^vá rendelte ; Alásodik Leopold kegyel* 
jnes Urunk Grófságra méltóztatta mostani dl^ 
^tsősségesen uralkodó Királyunk Felséges lU 
J^erentz Be]s$ Titkos Tauátsossá, és a Szent 
JKorona Őrj&őjévé tetté« Boldogok .a békessége 
rejgyekezók; a* kegyességnek ígérete raá, 
inind eziHi a' világon, mind a'jövendő élet? 
bén Taló megjutalmaztatásáról. 

Ez a' békejsséges szít réműlbetetlen bátor* 
iágot adott az örök ditsősségre által ment Gróf* 
naH» Mert ez ott ,, és akkor stóllni , merte as . 
igazat tartózkodás nélkül kifilondahi,iif^ mikor 
£ a* hol sokan vagy hallgattak volna , yagy ha^ 
zudtak volna* Nem szükség sokat, beszélni; Mi 
ennek okossággal egybe kötött bátorságának 
aonyirköszönhetünk , hogy azt késő maradé* 
kaink is meg nem hálálhatják. De háláljuk i& 
mind mi, mind késŐ maradékaink, háládatos 
hallgatással^ inkább , minthogy én tsonkáa 
hor4anám elő. Ast a' rémíUhetetlen bátorság 



^á'f nem lehet haUgaiássat elmell^enttmi Aiél^^ 
jyet akkor futatott meg , mikor a* legbátrabb 
emberek is félnek é& rettegnek. Jöl tudta ez 
már baegoaslattatása el^Stt sok idövet , bogya* 
testét ostiromlott nyavalya , a* minden gyógyí- 
tást haszon nélktll valóvá tett vixi betegség;, 
a' halálnak postája hozzá : de azért nem tsáh 
meg nem rettent > hanem ábrázatjának leg^ 
kissebb megváltozása nélk&l, nékünk, kik 
szüntelen mellette forgódtunk , gyakran mond* 
tav hogy meghalni éppen nem nehéz dologi 
Plem tsak<| hanem n-ikor már elérkezett is hoz* 
ró a' halál) mindén félelem nélkül vóIt, mint 
tyátor lélek egész utolsó szempillantásáig min* 
den tétovázás nélkül beszélt , és mintegy fél 
mosolygásban lévén, ez az áldott' Lélek már 
leszakadó félben volt sorvadtt testét ezen folyó 
1801* esi^t. Július 10-<dik napján reggeli har- 
madfél órakor elhagyta, mellyben szállást 
tartott 56 esztendőkig és 10 napokig. Elmen* 
tél boldog lélek, m^ mi itt maradtunk, óh 
mikor lesz az idó 9 mikor mi eljutunk te hoz* 
zád, elérvén a* fiáságet^ a* mi testfixiknek tel* 
Jyes váltságát ! 

E* volt az az út , mellyen ez a* békesség 
fia elérte a* halhatatlanságot. Ne gondolkozz 
zatok szomorú halgatóim, ennek testéről , a* 
ki ezt a* Nagy Méltóságú Grófot abból akarta 
Ítélni, míg közöttünk volt is, igen helytelen 
itéletef tett erről. Megvallom , hogy ez a' nya- 
valyák által régtől fogva erŐtelenittetett test, 
elros'kadt, le omlott, rothadásra jutott, de ez 
ellentnem állván, ez a^békességfia halhatatlan- 
ná lett. Élez köztünk, óbéljeu sokakét Fiai« 
ban Mélt. Gróf Rá4ai Ráday Pál és Gedeon Urak 
Ó Nagyságokban , és már az elsőbbnek szépen 
terjedni kezdett ágaiban* I|alhatatldnná| tette 
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j0a|^t, msofc álul u^ ^i^emei&Ual ^ m^Hfeliar 
iiliad a' külső fónyes hi?ataiokbaa rsAó forgo^ 
t^Sdása, i|liad as EKUéaiák igazgatások üiM 
Sveriett magának; xnert estk ast tsei^kessík « 
bi&gy enaak as iga^Miak, anaeka* tsalárdságot 
^em eaotérl l^raelitiaak aaFe áldásban légjen 
flottunk « és. a' mivkéró maraddkaiukaál. Hab 
hatatlaii: >áIdoit Leiké {Mnüg^^ Jnalljr már a' men*- 
py0Í .karokkal Ogfgfa^űlt^ aslateo Királyi seór 
ke körül Taa^ és less mind örökké. 

Felséges f'KJedetaaif ^flasánk kegyelmes 
üirállya! Imé eleaett egy ralóaigas tríved^ 
egy igaz Titkos Tanátsösodv kiket yaló 1>Í£0<» 
dalmadnak.és kégyelmedaek megmutatására^ 
aet bietadf ^kiqek göndriselésére , a* mi Ha% 
hátiknak Jeg drágább kiatse és siemé fénye , 
^nnek az Országnak Koronáját. Vtgyázolterra 
a* legnagyobb húséggel utolsó szempillantás 
Míg- Most le teszi felséges lábaidnál azokat a* 
Ralisokat, mellyek alattaz a* Korona őriztetik t 
ihmekutónna elbirattatott annak a* ,Koroná« 
nak elvéfálér0y mellyme^ nem motskoltatha^ 
liIí«Au: kérik ennék e* te kivédnek még néma 
porai is mi velünk együtt , hogy ez a' Korona 
ina7ad]on*meg a* te maradékidnál nemzettség- 
ről namzettségre. . Te pedig viseld azt boszszu 
ideig abban a' í>4kességben t mellyet szerzettél 
népeidnek. ^ 

Tímaotbes régi kirea Festő leraj^olváa 
Ipbigenia halálát 9 kőr&löue voLt aUyafiMt Aiétf 
/szomorúságban adta elő^ de az Attya Agamem* 
non keserve előladására teketetlean^H érezvén 
.magát, egy fátyolt húzott annak ábrázatjára. Bár 
:.tnak nekem lehetne most ezt a' festőt Vö vetnem , 
hár Uak szabad volna a* haHgetás fedelével tc^ 
hetetlenségemet takarnom , midőn Te hozzád 
*eii szóUnom JXagy Méltóságú Grófné Fái Fáy 
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•Sil'«Aiitta AMÍi*o»y^^' tfilAnh ettév^cHuAt Nagy 
Méltóságú Grófnáli^'mit mondjaK , Mije? Fe^ 
les^ge? kitsitiy ; "fel-le párja? kevés; szive? 
taég sints meg^'^elog; Pénelopéja? Artemi* 
siája? mind a* iHfitd mesés; nobát azt moii« 
dom , mindene , md^i pedig » ki merjem e* mon^ 
dani? nints haszna a' faaJlgatásnak ^ ha én hall^ 
gatok^ a* kövek fognak kiáltani, Özvegye. Aí 
ki esmérte a' ti együtt való nem emberf, nem föl- * 
di> hatiem angyali/ han^em mennyei életeteket 
és szereteteteket , yakmerőséggeí vádol engem ^ 
ha téged vigasztalni akarlak. Jól van, én sem 
mernélek semmi más vigasztalással ostromla* 
m 5 de van egy ^ mellyet' lehetetlen be nem réú^ 
ned. Tudod Nagy Méltóságú Grófné, hogy mi* 
kor az a' mennyköveket szóró menydörgésiiél 
rettenetesebb hang ütötte meg füledet, hogy a' 
te kedves Grófod megholt, tellyességjf el nem 
hitted, minthogy magáidban életet érzett éK le- 
hetetlennek tartottad annak halálát. Jól tséle* 
kedted , ne hidd most is ^ a^ Isten hazugsága 
bin hagyta a* néked hamis hírt vitt követeket* 
Ezek att mondták , megholt, a' hazudni nem 
tudó Isten azt mondta: Oedeoni beTses^ég te 
néked\ ne félj ^ nem halsz meg. Legyenek az 
emberek hazugok , az Isten pedig igaz. Él hát 
a' te vezérlő Angyalod. Igaz , kogy a' toít az 
elótt soha nem tselefcedett, most hoszszú útra 
ment nálad nélkül ; de azzal az erÓs remény^ 
seggel , hogy ntánna mégy, és soha többé tÓ^ 
led el nem szakad. E* biíony^san meg less ; 
de míg a* lenne, meghajtom én térdeimet a^ 
mennyei Felség előtt, hogy a' mfg kedvet 
Grófodhoz eljutsz. Jegyen veled magánossá- 
godban, pdtoUya ki kegyelmeivel annuk tá- . 
"voty lététy végre pe^e^esHtsen aszal, a^ 
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tilt a* te lelked aas Isten után mindenek felett 
szeretett. , 

MéltósAgos Gróf Rádai Ráday Pál ÚT,a' 
F. Cs. K. Felség Camerariusai a« Eperjesi Di« 
strictualie Tábla Assessora, és ennek kedres 
élete Párja , Mélt. U Báró Tóth Prónaí Pró* 
nay Ágnes Aszszony^ ezeknek a* megditsőűlt 
Gróf előtt igen kedves Gyermekeik Anna és 
Ágnes Gróf Ris Aszszonyok , és Mélt. Gróf Rá* 
daí Ráday Gedeon Úr^ a' Gs, K« Felségnek a* 
Bányai dolgokban Consiliariusa és a' Selme- 
tzi Tábla Assessora^ mindketten az égbe köl- 
tözött Grófnak sterelmes Gyermekei. Szomo- 
rú dolog az ^ a* mit a' régi Gedeon Fiairól meg-^ 
jegyzett az író ^ hogy azok Atlyok halálok után 
egyen etlenkedtek, vérengeztek. Isten őrizzen 
az illyen dologtol y sőt tsak gondolattol is« Ti 
annak a* békesség áldott Fiának gyermekei 
Tagytok I a' kinek békessége volt mind Isten* 
liel, mind minden emberekkel* Ezt a* ditsős- 
seges példát kövessétek egész életetekben. Sem* 
mivel ennek porait és hamvait inkább meg nem 
tisztelitek, semmivel édes Anyátok keserűsé- 
gét ínkál)b meg nem édesítitek, mintha ez* 
után is olly tökélletes szeretetben és békesség- 
ben éltek egymás között , mint eddig, éltetek t 
azoknak nagy örömökre, a' kik a' ti Méltősá- 
goe Grófi Házatoknak szíves tisztelői. £Jn is 
egy lévén ezek közzül, nem szűnöm meg eSt^ 
dézni az Isteni Felség előtt, hogy e\sok száz 
esztendőktől fogva nagy érdemű Férfiakkal 
ékeskedett fényes Ház, ti általatok nevekedjék 
és virágozzék , mind a,* Haza javára , mind 
szent Vallásunk ékességére, és oltalmára. 

Néhai Nagy Mélt. Római Sz. Birodalom, 
béli Gróf Széki Teleky Jó'sef Úr Ó Éxeellei|. 
tiája kegyes Oi vegye ^'Waljy Mélt. 'Grófné Ki- 



rályfalvl Roth Johanna Aú%8Íony\ én 'énnelc 
Kedves Gyermekei, Miílt. R» Sz. B, Gróf Siétí 
Teleky László Úr a'Ca. K. Felség Camerariu- 
sa, Mélt. Gróf Széki Teleky Jó'sefÚr/és Mélt. 
<}rófaé Stéki Teleky Johanna Ászazony> Mélt; 
L^ Báíó Tóth Prónai Prónay Sándor Urnali , 
a* Cs. K« Felség Camevariusanak kedves élete 
Pária; és néhai Nagy Méít. Gróf Fel^seug. 
■roeister Wartenslcben Wilhelm és Nagy Mélt. 
R. Sz. B. Grófné Széki Teleky Klára Aszsíonjf 
O Exeellentiájoknak el maradott kedves Gyér* 
tnekelk. Olly gyakran volt már nekem szo- 
morú gyászos kötelességem titeket a*halálke« 
gyetlensége ellen vigasztalni, hogyha most i» 
eról kellene beszélnem, talám , mint mindeú. 
szóból kifogyott ember , némává lennék. De 
most szerentsémre^ nem halálról kéli beszéU 
nem ,^ut mondom % hogy ez a' Ti kedves Atyá«> 
lokfía nem tsak él, hanem hálbatatlaii. Qe^ 
deon ^ békes$ég temíked , ne félj , nem hahz 
még* Ezen Jehetetlen meg nem nyúgod^ott^kw 
Az a' kinél vagyon az életnek és halhatatlan* 
Ságnak kútfejééi készíUtsen el titeket, mig e^ 
halandóság hazájában jártok , a' boldog hal- 
hatatlanság elvételére. 

Néhai Tekintetes Nemes, Nemzetes és Vi- 
tézlő Szeremlei Károly Úr el* maradott ö^ve^ 
gye. Tekintetes Szent Péteri Judith Aszszony 
e' megditsÓúlt Gróf édes Annyának még e*föl» 
dön egy életben lévő testvébe* El.hisMm, úgy 
gondolkodtál , hogy te látod inegelébb az Isten 
széke körül örvendő szerelmes testvéredet, mint 
^z a' kedved Atyádfiai* Az IstelQne^kmásl(épjpen 
tettzett , a* kinek akaratja mindenkor jó ' és 
szent ^ melly re téged már siámos esztendÓkr 
töl fogva való Özvegységed hatalmasain rné^ 
tanított* BMegyön továbj^ i» Otvegyi eléled el* 
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talixíAt I^ajaid Iiöaiiyebbíto>e^ ¥ég|e fcegyvti 
ségeánek igaz meg j^talmá,ztatójl»• 

£' megdítsőűlt pjagy Mélt. Grófnak bttég 
Agya körül 4jjel éa nappal vigy ásott vérei , Au 
Vyafiai) feléig Mélt« Hagy Réti Darvas Ferents 
Ur, a! €a^ R. Feiségneli a' Febégea Helytartó 
Táttátso^ Consiliariiiaa és a Canceilaría DU 
rectora^ kedves életed Párjával Mélt* Fái Fáf* 
Erzsébet Aéusonnyal, és Mélt. Fái Fáy Ábra- 
hám tir a' Cs, H,' Fehég CoúHlíartusaf gyer- 
mekségétől fogya e' halhatatlanná lett Gróf liö** 
rűl neveltetett Leányoddá 1 Fái Fáy Su*&ánna 
Bis Aszs^onnyal és egész Méltóságos Házadi> 
daL Szemmel látó Jiönyvező tanúi voltatok ii 
annak a' veszedelmes nyavalyának 9. melly a 
nagy AtyátohfíánaK külömben is gyenge tesr 
tét. ostromlotta és napoi^l^ént eróteleni tette. 
Imé vége van minden fájdalomníak^ V test 
megszabadult attól, a' lélek bé tért aVmága 
nyúgodaltnába ^ )óltett hz Xsten azzaK Az a' ti , 
sríves bzolgálatotok , mellya^l hozzá voltatok^ 
mennyen fel Istenhez .emlékezet okáért, és 
vegyétek annak a' éz^pld nélkül való Isteni 
tiszteletnek jutajmát ^ mind itt e- földön , mind 
az egekben., .1 

Nagy Mélt. Liber Báró Tóth-^Po-ónai Pró* 
nay László Úr a' Cs. R, Felség BeUÓ TitkiofS 
Tanátsosa, Nemes Csanád Vármegye Nagy ér« 
demü FÓ^ Ispánja* Te tartózkodás nélkül meg 
szokUd azt yall^ni , hogy Mélt. Gróf első Rá- 
dai BáfUy Gedeon Úr vplt az, a' kit Te min- . 
den halandó eníiberek köszült kiket valaha es- 
mértél, magadnak EsiBl^mfilárúl felvettér^a'ke^ 
gyességben^ szentségben ^ Isteni és Atyafiúi 

Ízerétetbeo való követésre* Istenem hogy mun* 
Lálkodik ál Istennek Lelke aVszenteknek a* 
.iMnttk által való épStése^bea! Ennek a Te 
• JCxcm* 
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Itxemplail^odnak nem Unk űa és ]6stkgtíbsLrí 
egy örököse, hanem kegyességének is igái 
^opiá)a , valóságos mássá , párja volt ez a' Nagy 
Mélt. Grór^ a* kírül mi most beszéltünk. ■ E^ 
üt oka 9 hogy minekelőtte a* Ti kedves gyer- 
mekéiteket a* tiázasságlántza egybe kötötte, 
Tégtsíd e* Nagy Gróffal már az előtt szorossan 
öszve foglalt a* görbeSégét nem esmerS igaz 
Magyar szív , a' baráttságnak éS tettetée nél- 
kül valö szeretetnek szent kötele. A* halál* ezt 
él néni szsíkaszthatta , egy kitsiny tágítást tett 
rajta. O az égben , Te a' földön vagy : vár ma« 
ga utánn^de tudván ittléted hasznos esszük* 
séges voltát j není sietteti utánna való menete:* 
ledet, mi pedig amaz Istent tartóztató Jákob 
példája szerént ^ tartóztatjuk és késleltetjük a^t 
könyörgésűnkeL Mikor pedig tsak ugyan vi^z- 
Sza kéri azt a' szabados Úr, a^ mit adott: tel« 
lyesedjék be benned Idvezitőnknek az az igé« 
rete : Boldogok y á" kiknek szívek tistta ^ rttett 
azok az Istent meglátják. 

Méltóságos és Tekintetes Vay/ Oárviis^ 
Fáy, Lónyai Familiák^ Isten aa^t mondta Ábra- 
^mnak, hogy nézze meg az ége^ a' tsil tago- 
kat, mellyet midőn tselekedett^ azt mondja 
neki : Igy lesz aC te magod. A tsillag<«kat kez-^ 
deném én számlálni ^ ha ezen vérséggel eC még 
ditsóűlt Grófhoz köttetett fényes Familiákai 
^gSy^^^^n^ akarnám nevezni , atoníiban ^ non 
mihi si íingvae ceníumsint^ útaque Céntum^ 
ha száz szájfam, száz nyelvem volna is, meg 
ncfm nevezhetném. Közönségesen szóllok hoz- 
zátok, eggyenként vegyétek mindnyáian. A* 
hát az én forró íiivánAágom , hogy mine!kixtánt« 
na ezeknek a' fényes Familiáknak egérdl ez tít 
tis6 nagysága tsílla:<2; elenyészett^ támászsz^i^l^ 
T^rrieti^K^rimsét Űarabé <> 
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a'vUSgOBságó'k Attyá e* helyett többéit ct ti höií» 
áüléték, Rikmind a Hazában, mind a firistus 
Anyaazentegyháíábau fényijének, hogy má-i 
$ok azokra . nézvén ^ dítsőíttsék a' mennyei 
Atyát. ' 

FeUéges Septemviralis Tábla , ennek Nagy 
Mélt. Praesese^Nagy Mélt. és Méltóságos Röa 
Birái, AasessOcí. A' ki yeletek eggyütt tör- 
Ténnyel ítélte számos esztendőktől fogva as 
ügyeket, evocaltatott , az előtt a' szék előtt 
Talő megjelenésre, -a' hol nints helye a' Con« 
tumaciáaak«Ditsekedett mindenkor ez a* ti Tiszt 
társatok eránta niutatott szeretetetekkel , és ez« 
xel ment el a' földről. Adjon az Ür ti néktek 
mindenkor böltsességnek és igasságnak lelkét^ 
hogy a' legszöTevényesebb dolgokban is az 
igazat által láthassátok és a' szerént ítélhesse* 
teh , végre pedig talállyatok irgalmasságot , an- 
nak Törvényszéke előtt y a' ki kész meg ítélni 
holtakat és eleveneket. 

Fő Tiszteletű Duna. mellyéki Superlnten* 
^entia, Fő Tisztelendő , TiszUletes Férfiak, 
Istennek hiV szolgái ! Ti mindnyájan ebben a* 
Megyében közönséges buzgó könyörgéseket bo« 
tsá'tottatok Hallgatőtkkal eggyütt e' Nagy Mélt, 
Grófért. Az Isten többet adott mint kertünk. Mi 
életet kértünk neki, az Isten halhatatlanságot 
adott. Jói vagyon Atyám , é* volt a te iet^ 
tzéstedí Azt mondja az írás, hogy Gedeonba* 
lála után nem emlékezett meg azokról á* nép , 
méllyeket az életében tett vele, és annak há- 
zával nem tselekedtek irgalmasságot. Nekünk 
felejtkezzen el a mi jobb kezünk magáról ^ 
ragadjon nyelvünk inyUnkhöz\ ha valaha en* 
jaek a* nagy Gedeonnak érdemeiről elfelejthet 
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«ank^ ha asolsat nám hirdetjük , éa eimaklSá*^ 
s&nak boldogságát é$ virágsását nam l^rjuh^. 
Te pedig Jésusunln, ki drága réreden váltott 
tad meg Anyaszentegyházadat, ha elvetted ezfc 
9L kermányrol, te magad gondoskodj másioH 
ha adtál kegyelmedből de elvetted Nehemiást^ 
adj Zorobabelt a' Te Házadnak. 

E' boldogságát elért T7agy Grdfnak Fel- 
sőbb és alsóbb Tisztjei y szolgái , tselédjei ^ 
Jobbágyai : nem annyira Uratoktól , mint édes 
Atyátoktol fosztattatok meg. NéműUyatok 
meg 9 ne nyissátok meg szátokat , az Úr tse- 
l^kedte. Itt hagyta maga helyett köztetek Nagy 
Mélt. Grófhéját és Fiait, ezel^ eránt mutassa* 
tok hűségteket, szolgáljatok ezeknek, nem 
úgy mint emberek el^tt, hanem mint Isten 
előtt, yárván ettől áz igazán fizető Úrtól a* ti 
hűséges szolgálatotoknak tellyes jutalmát, 

Pétzeli Reformata Ekklésia ! Megvallom, 
hogy ez a' Templom, méllyet e* kegyes Gróf 
tulajdon költségével építtetett, egy emlékez- 
tető oszlop lehet *s lesz ennek érdemeinek köz- 
tetek és maradékítok közt lejendő megmara- 
dására* De ne elégedjetek meg ezzel, hanem 
állíttsatok szíveitekben erősebb oszlopokat , a^ 
szeretetnek és háládatosságnak oszlopait* Ezek 
indíttsanak ara titeket, hogy e* Templomban 
öszve gyfilvén , ennek Házának elő menetelé* 
ért és virágzásáért könyörögjetek , valamikor 
JKriptája mellett elmentek, kívánjatok ennek 
poraifa áldást és tsendes nyugodalmat, mind 
addig, míg aj mindenek helyre állításoknak 
. boldog ideje elkövetkezik. 

Mindnyájan Keresztyének^ kik ennek a\ 
|f agy Mélt. Grófnak utolsó tisztességet tette* 

9* 
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ttk, tanuljuk meg enti^fc jó példájába! liarés* 
Bj a* Whasségal és köretai azt^ hogy így as 
életben a' raUegéstől deg ssabadulhaMmik, 
a'lialálUlbálrlinn szembe eeálhássunJiy a*Krís- 
tus ítélő széke előtt te^álhassuttk^ Ú a* boU 
dog lialhatatlanságra eljuibassotiliu Amas* 



A* 
megholtak szabados siratásolmals 

fí A T A R A L 

Néhai Nag7 Méltóságú Los«ontst 

GYÜRKY ISTVÁN ÚR 

Ő Excellentziája^ 

Sz. István Apostoli Király Rendinek Kertsstts 
Vitéze, a' Császári Királyi Felség' Belsó Tit« 
kos Tanátso9a\ Tek. Nemes Torontá} Vár* 
megye* Fó « Ispánja ^á' Fels. Septemvirális 
F6 Törvényszék^ Assessora\ a* Helvétziai 
Yallástételt követe Lossontzi Ekkl^sia és 
Gymnasium Fó Caratora* szomorú eltemet- 
tetése'' alkalmatosságával Tek. Ns. Nógrád 
Vármegyében a'^is - Terenyei Gyászos Ud* 
Tarban Sz. Mihály Havának 27-dik napján 
IBOT-dik esztendőben. 



ifiendel) határt a.' Népnek* kSr&8k5myfi1 % tet mood^ 
▼án : Meglássátok , hog^ ennek a< Szélét is ne ér- 
jétek. 2é Mis. XIX: 11. 

Est xnodas \njletu sant eerti denique fines> 
Qups vltra — — nequit consister^ rectum* 

' JUorat. Serm. L* u Sai. n 
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Szent L e t z k e« 

£sa. XXIl: 4, 5* Hagyjatok bekét n é- 
kém, hadd kesergessem magamat 
sírással: n^ er/lltessetak enge* 
inet^ hogy megyigasstalja to k -^ 
Mert ay om orgat ásn aky rántás* 
D ak^ sso r ongatá snak i^apja ea as 
Ürtöl^ a* Seregeknek Urától. 

Talamint minden dolognak elren* 
.delt ideje ragyon, ideje az ég alatt 
minden akaratnak; ide je vagy on a* 
sirásnak, ideje a* ne vet esne k, ide- 
je a' jajgatásnak, ideje a^ tántso- 
] á s na k *) a' mint a' Böltsmqndja : úgy min* 
jden dolognak ragyon bizonyos meghatározott 
Mértéke. És valamint az időre nem vigyáz* 
irán , minden dolgunk rendetlen , ' viszszafor- 
dűlt , idétlen : úgy , ha a' miértéket eltéveszt- 
jük, könnyen meg lehet, hogy azt, aVini sza* 
bados, tilalmassá, íl jót roszszá , a* hasznost 
károssá, veszedelmessé teszszűk, Azomb^i^ig^n 
gyakran megesik, hogy mi á* dolgoknak mind 
idejekre, mind mértékekre nézve szerentsétle* 
Jüül tévelygünk. 

Ideje vagyon a^ sirásnak, ideja 
a* nevetésnek, böltsSaliamonmost hallptt 



♦) Prád«5, 1^4^ 



ü^ora szerint. Mi pedig sem as egyi^f Btm a* 
ynásik idiőte uem vigyázunk \ nem sirunR a' 8Í« 
írásnak ^nem örülünk a* nevetésnek idején. 01* 
Jyanok ragyánk ^ mint azok a' piatzon ülő 
jgyermekek, kiknek eait«kiáltották társaik ; Si'* 
poltun^^y de nem tán tzo Itat ok^ ke« 
servés énekeket éi^ekeltfi nk , d e 
nem sírtatok. '^) Sokszor látogat az Úr, 
öatoiKMB a Mindeiil|at6 : mikor v61|ia igaz ide- 
je, ba iUy énkor nem , a bánatnak ^ a' siirás^k » 
ü* jajgatásnak ? De mi nem bánkódunk;, nem 
sírunk », nem jajgatunk » éppen úgy ^ mint azok 
piz érzéket^len emberek ^ a' kiket az Isten előtt 
vádolt Jeremiás: Megver te d, . ÍJ t a m, 
i5ket| de nem b4nkodn^ak| me g e- 
pié sztet'ted őket, de a' dorgálást 
.fel se veszik. **) Már ez ed^ig ollygya* 
lázatos vigyázatlanság ^ hogy ezért magolj az, 
pktalan állatok kárhoztatják az okosságokkal 
magokat bánytatő embereket* Mert nem nagy 
gyalázat é az>» hogy midőn egy ostoba esz* 
terag megesméri a* maga idejét, a^ 
fiaru és a' fetske tudják mikor kell 
elmenni, ás emberek nem veszik 
eszekbe az Úr n ak it é le tét, ***) a' 
jdnak idején nem élnek. a* jóval, a* 
gonosznak idejére nem vigyáz* 
nak *•♦*); nem örülnek áz örömnek, nem 
sírnak a' sírásnak idején? De m^g több asg 
hogy mi az időre nézve ^em tsak vigyázatta* 
pok, h^iiaem sokszor eg:éBzeu viszsza ^rdúhak 
vagyunk, elforgatjuk, öszve fürjük zf^varjdK 



^) Mát, Xí: 16, 17- 
** } Jer. V : 3. 
#**) Jer. VIII ; 7. 
#**it) Pred. VII: l4* 



ftB Örömneli éi a' ftiralomnak íáef^ti áníiyli^t 
bogy sirank, miket Örülni, örülünk^ mikor 
sírni kellene, mint a' Thraciánab tégí lakosi, 
kikről ait hagyták emlékezetben^ bog^ nrikot 
azoknak gyefmekísíik születtek ^' mejjeket if«#.' 
t^k, hajókat tépt^ « sírtak , jajgattak ; ellen* 
beü mikor Szerelmeseik megholtak % örültek', 
vigadtak , tátitzoltak^ es miút azok a' 'Sidófc 
tseiekedtek , kiknek ezt hányta szemekre Esá- 
iás: Mikor az Úr aVS eregeknek Ur a 
bíTna titeket sirásra^ jajgatásra, 
gyász ruhában való Öitösés re,imé 
tiközöttetck öröm én vigasság vá^ 

'la ^*> ^ ,— ■ ' ■' '] 

De sokszor nem az id/^t tévesztjük el , hem 
abban hibázank , hogy vagy nem örülnéxtk 
az örömnek I vagy nem sírnánk a* sírásnak 
idején; hanem abban , hogy sém az egyik Séta 
a' nvásik indulatban nem tudunk mértéket tát- 
tani* Parce gaudere, el sensim que* 
ri, módjával kell örülni , oiódjával sírni, azt 
mondja a* Poéta. Mi pedig ha örülünk^ mód 
nélkül örülünk, ha simnk, mértékietlenül sí^ 
rank^ Diagoráa látván, hogyiiárom megkoro* 
liázlatott fijai metanek egyszerre házához , örül ; 
ez eddig jól volt , örömnek napja voH ez u^^ 
ki: de indúktját nem tadja mérsékelni , an«> 
nyira örül ^ hogy meghal örömében. Portzia 
siratja a* maga- megholt férjét Bruiust; ezt a' 
természet kivátita, sírásnak ideje v<51t az erre 
az Aszszonyra néteve r de úgy sir , bánkódik , 
hogy keserűségében magát megöli. Mérték*. 
Jetién , veszedeMies keserűség, 1 m p r u d e ti« 
tium nt gaudia, sic dolor^s exüD*« 
dánt. A* vigyázatlan emberek valÁmiqt i^ 



ArSmben ^ ágy a* keserűségbea mértél<l^t]en« 
Jiedaek,eg7 régi Filosofus értelme szerén l *), 
Ssomorú Halotti Gyülekezet! Ez a* fatális 
.•;tiftp, mell y. azt hirdeti nekünk, hogy a* halai 
.iltal elragadtatott tÓIünk néhai Nagy Méltó* 
ságú Lossontzi GYÜRRY ISTVÁN Ur Ó Ex- 
celUntiája^ ^zei^t István Apostoli Kirily 
Heudjének Keresztes Vitéze, a' Császári, Kirá- 
lyi F^elség* Belső Titkos Tanátsosa, Tekiate* 
Us Nemes Torp^tál Vármegye* Fő Ispánjába* 
Felséges Septen^TÍrális Fő Törvényíizék' T4h* 
labirája, aVH^rétziai Valíástátalt követő Los* 
. /^ontzi Ekklésiii' é^ Gyáinasíuin*' Fő Curato- 
ra ~- ez a' fatális nap mondom — - olly azem- 
|>etűnd béllyegét viseli magánn a* köz keserű- 
ségnek 9 hogy a* vak is itt az időt el nem té- 
, eresztheti, az ostobaság megesméri, az érzé- 
Jketlenség megvallja, hogy e^ sírásnak , keser- 
. jgésnek, jajgatásnak napja« Maga a'mások'ká^ 
. rokból nyereséget , keserűségekből Örömet V4<^ 
daszni szokott fekete irigység , megváltoztatj.a 
ma ^ maga természetét , mind maga sjr , mind 
másokat nőgat a' kesergésre , 4zt mondja min- 
. dennekt valakit elől utói talál , ama* Sqpiorá 
irigykedett Metellussal :Concarrite,coi:i« 
cjurrite Cives, moeniaVrbis eveir- 
aasunt, nunquam m aroris Vi^i fu-» 
n u s V i d e b i t i s **)• Gjrűljetek öszvc , gyűl- 
jetek öszve Lakosok , leomlottak a* Haza' k^T- 
falai , soha nagyobb embernek temetését nem 
látjátok. De ha magából a' kemény^ száraz kő- 
sziklából az irigységből illyen könyveket teker 
ki ez a* gyászos nap, hát tn^Dnyivel inkább 



*) Sen. Ep. XCIX. 
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jtéménk as évtéhonf j6 Szivek , hagy most i^^^ 
je Tagyon a^ sírásnak, ideje a' jajga^ 
.tásnak. Ha meghajtFan tartozó tisztelettel 
térdeinket^ feltekintünk abba a* fényes szék* 
hm^ mellyben űUFelségesKirályunk, Hteánk- 
jaak édes Attya 9 ezeken a* felemelkedett ma^as 
környékeken bánatos fellegeket találunk. Men- 
jnyire gondoskodott ez a' kegyelmes Fejedelem 
ennek a' maga hivének életéről , egésségéről » 
nyilván valö bizonyságát adta , midőn kész volt 
ezért azt a fájdalmas ^áldozatot tenni « hogv 
ezt, a' kit annyira kedvelt ^ a' jn^ga oldalaméi* 
lől elbotsátván,. a' Felséges Udvari Cancellá« 
riát^l a* több nyugodalmat igérő Felséges Sep« 
temvirátusnak által engedte. Boldog Országa 
a' mellynek Fejedelme a' magáéiról illy atyai 
módon gondoskodik; de boldog Fejedelem a« 
ie p a^ kmek olly Bivei vágynak » bogy az iU 
iyen gondoskodást megérdemlik. Most, látván 
.ez a' természettel .kegyelmes, gyenge Szívű Fe* 
Jedelem, hogy azt az életet, melly ért Őannyi- 
ta, gondo9kodott, pUyan áldozatot tett, az ir- 
galmatlan^ halál elprédálta , bizony követi Dá- 
vidot, ki megértvén Jpnathán* váratlan halálát^ 
igy kesergett : N a g y k e s e r ű s é g b e n v a^ 
gyök te éretted édes Jonathánom^ 
felette igen kedves voltál én ná* 
lam *)» Ha nézzük Magyar Hazánkat, melly 
_ régtől fogva p9paszolkodik Fijainak idegensé* 
gekrŐl , hidegségeiről , ez a* megkeseredett j[6 
Any^ ettől az erá^ta nagy tisztelettel viselte- 
tett Fijától való reménytelen megfosztattatá- 
sánnemtsak sir ^ hanem keserűségének bizony- 
ságául aiEget, a' főidet szóHítja meg: QaU?' 
játok megEgek, vedd füledbe föld! 

♦j,8im. i;a«. 
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Fifat n^réliem^ att nagy mélt^V^gw 
ra emeltem^ a* pedí^ eíra^adtatatt 
^ti tdienf. A* Felséges Septemvíratuson ia« 
l^ó Igasság^ leteszi most a' métü Serpenyőt 
leeébői, mert eszel könyvezd Szemeit töi;^!- 
getí , így sír a* Poétával : huíc Incor* 
rupta fides, nudaque veritaa 
^uando ullumtnireniet parem? 
. Cunctis ille Bonts flebitis occi^ 
dit,Na.lH f lebí líor qaam mihi *}r 
Ob mikor tal&I ebez hasonlót a' megresztegetbe« 
^ tetlea hűség , a* tettetést n^m esmérő ígasság? 
Minden )Ö)l siratják ennek halálát , én legke- 
servesebben.. Tekintetes Nemes Tórontál Vár- 
* megye gyászba öltözött , magáéivS teszi Jereí* 
míásnak azokat a* kesergő szavait : Megszűnt 
a' mi szivünknek öröme^ síralomra 
fordult a* mi vígasságunk. Jaj most 
nekünk; mert elesett a' mi fejűn k« 
nekkoronája ^*). De balljuiik szót! vá- 
lamelíy meszsze földről jö'fl geditze nyögés- 
nek, jaj szónak hangja érkeze füleinkbe r ide« 
'geti nyelven nyög, sír, kesereg. Nem 1^11 só* 
'hk gondolkodnunk, mitsoda kesergés ez; mert 
valamint Pétert a* Szava megmutatta, hogy 
'Galileából való volt: úgy ez a* jaj Szó .maga 
kimutatja, hogy ez a* kesergés az Erdélyi Nagy 
fejedelemségből származik ; égy munkás , szór* 
galniatos , hűséges Népnek , a* S z á s z N e m« 
zetnek sírása ez, melly Oszve tett kézzel , 
meghajtott térdel azt kiáltja Nehemiással :Em^ 
lékezzél meg, én Istenem, ennek 
javára, és ipind azokról, melly éket 
ez a' Né ppel tselek edett ♦**). Oh hát ^ 

*) Horat. Garm. L. u od. 4ÍU - 

♦*VSir. ?: 1.5, 16, .,;... J •' 
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ha m<Sg wt tudiíá eza* jó Nainiet, hogy at ő- 
boldogsága munkálódásában tett hoszszas 
szakadatlan fáradsága éjelí nappali törÓdés 
nyughatatlanság, utalás siettette ennek a' Nagt 
Méltóságú Úrnak szomorú halálát, kettőztet- 
né keserűségét, kárhoztatúá magát a* nagy^ 
Poétának szavaival: Funería heu tibí 
c a ü s a fai! *) Jaj éa voltam a' te halólodnak 
oka. Mit mondjak a' Vallásról^ midőn ^ errŐl 
a^ fiaitól tsah nem egészen el bagyattatot.t Anyá-^^ 
ííSl, mélly most egy buzgó Fiját ^ egy oUyan^ 
igaz Izraelitát vesztett el^ kiben 
nem találtatott tsalárdság ? Azokat 
a* keserves szókat veszi szájába, meliyekkel 
élt basonlö állapotjában a' régi Ekklésia: Ját 
nekem, mert úgy maradtam, mint 
a' nyári takarodás után a* tarlö^ 
és mint szüret után a* megszedeti 
szőlő? **) utoljára hagytam — mert a' ter- 
mészeti rend kivánta, hogy a Királyi féknek 
magasságától elkezdvén , mindenkor alább jŐ* 

jeh a keserűség mély völgyénei fenekére 

Utoljára hagytam , mondom , e' gyászba borúit 
Mélt. Úri Hasat ; i^ ba előre nézek ,, mély bána* 
lot, ha hátra tekintek, nagy l^eserűs^et, ha jobb« 
ra, balra vetem szemeimet , sírást , jajgatást talá* 
Iok« Látok egy bánat közöu eltemettetett IVag^ 
MéH« kegyes özvegyet , a ki a' mennyh*e elalélt 
ereje entgedi, kiterjesztvén karjaiig ezt mond* 
)a a' Prófétával : Ne legyén nektek ii0« 
h^éz min dn7ájan^ kik által mentek- 
ezz úton, tekintsétek me g., iássáto]^ 
meg, ha van é ollyan bánat, mint 
az én bánatom^ melly én mjftao^ 
» ■ III I ■ ■ I I ■■ I II 

*) Virff. Acn. VI. 4% 
»*)Mík. TIIi i. 
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#s6ti; mert keserűséggel, illeteti 
engemet áz Uraz őharagjánaknap-^ 
ján *)• Azt mondja ama' megkeseredett Öz« 
vegynek INaominak példája szerént ; Ne hív- 
jatok engem tö bbé Jobannána k ^ 
hanem Máriának hív jatokj mert 
igen nagy kese rűséggel illetett 
engem a' M i n d e n ha t ó '*^) Látok hat ösz- 
ve ölelkezett Testvéreket, kik a' magokéival 
együtt nógatják % buzdítják , unszolják egy^ 
mást a' sírásra : Oh ha v alak i a* mi fe« 
jünket vizekké változtat hatná, és 
a' mi szemeinket k öny hull atásö k* 
nak kútfejeivé, hogy sirhatnánk 
éjjel és nappal ***} ^ mert mi árvák 
ölettünk Atya nélkül, és a' mi An- 
nyánk özvegy ****). 

Hlyen köz keserfiség idején lehetetlen az 
idAt eltéveszteni , á' megedzett érzéketlenség 
maga is; bánkódik ma a* b án kód ók- 
kal, sir a* sírókkal. • 

Ez eddig szabados ; de hol a* M é r t é k ? 
a* keserűségnek Mértéke? mellyetha 
meg nem tartunk, a* mi méltó sírásunk Isten 
ellen való bűnös súgplódássá változik. Mert 
valamint nem sírni akkor, n-ikor az Úr ver, 
ostoroz , baromi érzéketlenség : ngy mértéklet* 
lenül, meg^ígasztalhaUtlanűt sírni , nem egyéb, 
hanem a' szabados Fő Úr ellen való vétkes bé- 
kételenség. De Qüis desiderio sít m o* 
dus tam chari Capitis '^*'^*). Mitsoda 



♦) $ir. 1: l«. 

♦♦) Ruth; i : 20. — 

♦♦^) Jer. IX: i. 

••♦^) Sir- V : 3. 

•»♦♦•) Horat* Carm. L. i. od. 34. 
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Mértéké Uhet keserűéégűnhnek , mícídnilly 
kedves emberünket siratjuk ? Éppen ezt á' meg- 
holt Szérelmeseiük siratásokban való igaz M é W 
t é k et akarom lén meghatározBi , mellyet ke* 
síinkbe ád Esaiás as általam elolvastatott sza« 
vaiban: Hagyjatok békét nekem^hadd 
kesergessem magapiat sírással; ne 
erőltessetek engemet, b.og-y megvi* 
gasztal jatök. Mert nyomorgatás^ 
naky rontásfiak, s)sorongatásnak. 
napja ez az Úrtól, a'- Seregeknek 
Urától. Kagyatok békét nekem,haddt 
kesergessem magamat sírással: ei& 
eddig szabados, igaz Mértéke megholt Sze^ 
relmeséink siratásoknak. Né erőltessetek 
engemet, hogy megvigasztaljatok; 
mert nyomó rgatásnak^ roiításnak» 
szorongatásnak napjn ezazÚrtól^ 
a* Seregeknek Urától, ez már a* M.ér- 
tékenn túl ment bánat, vigasztalást megve- 
ti,' megátalkodott, bűnös keserűség. Hogy 
azért valahogy el ne hibázzuk itt a* dolgot, egy 
erős tilalom* Líneát fogok vonni , haá« 
rokat fogok hányni, a' mellyefcenn belől va. 
latnennyit akarunk , szabadonn sírhatunk ; de 
i&gy, hogy ezt a* Lineát mindenkor respe- 
e táljuk, keserűségünk ezenn soka által ne 
törjön, ezeket a' határokat el ne hány« 
juk; mert bölts $^1^"^^^' ^^^^^ szerént, kí« 
gyó jő ki ezekből, melly megm>r.*) 
Lássuk hát a* dolgot. 

Ejry megholtat négy féle tekintetben gon« 
dolhatunkj 1igy mint Embert, úgy mint 
Atyánkfíját, úgymint H a z a fi t ^ úgy mint 

^) Pred.X:5. 
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JELvi r e 9 e 1^ ^ n t. Mind m négy teKintelben ssoi4^ „ 
ros Tolt az egyesség a^ között ^ és mi köa^W 
tűnh. Mert mint emberrel öszvekötött minkek 
Az^al a terniészety mint Atyánkfia val a' test és 
a Tér, mint Hazafival a' ti^rsaság, mint Iíe« 
reaztyénnel a' Vallás^ Azt mondja bölts Sala* 
mon, bögy a' hármas kötél nehezen 
(zakad eU *) A' halál ezeket az erős négy 
köteleket egyszerre elvágta, eldarftbolta^m^elly 
Tágassal Szerelmesünket megölte , minket mé* 
lyenn megsebesített. Mert egy megholt, mint 
ember, azt hirdeti, azt bizonyítja, hogy ne« 
künk^ mint embereknek minden bizonnyal 
^eg kell halnupk: mint Atyánkfija azt, hogy 
egy részünk egy tagank már ő benne meg- 
holt: mint jó Hazafi azt a' hézagot, tsorháf 
mutogatjáy melly lett az 6 halálával a' köztár-« 
aaságban ; mint igaz Keresztyén azt a* kárt ^ 
ipelly esett az Ekklésiában, Ezek azok az okokf 
mellyek miatt Szerelmeseink halálokat sirat* 
jak, de éppen ezek azok, mellyek miatt ezeK- 
nek tőlünk lett* elszakadásokat sokszor |nér# 
tékletlenűl siratjuk. 

h Ember, halál, mindenkor együtt íáró^ 
de egymással soha öszve nem illő dolgok. Bi« 
j/' zony első tekintettel mindjárt észre lehet vea« 

pi , hogy ezeket nem az Isten kötötte ö^zvé ; 
xnert ez az egymással ellenkező dolgokat együtt 
nem hagyta akkor » mikor a' világosságot a* 
a etéttségtól ^ a' tüzet a' víztől , a szárazt a' ten-^ 
gerektől szorgaJmat03san elválasztotta. Ha néi> 
zok az embert , oiég pedig nem a' Fisikusok* 
nak , Anktomíkosoknak', Chémikusoknak mes- 
terségei szemeikkel , hanem tsupán taak ter« 
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in<8£6ti pusEta szemmel, oUy dítsősséges te** 
remtésnek találjak azt\ melly halhatatlanságot, 
örökké v^alöságot láttatik ígérni. Midőn min- 
den állatok a' főldfelé lehorgadtt fóvel yagy. 
nak, meUyel jelentik, hogy dk a' főidből szár^' 
máztak, onnét vessík mindeneket, oda térnek 
yiszsza: ajL ember as Ég felé felemelt fő Tel jár, 
a^ halhatatlanság , örökké valóság boldog he- 
lyeit az Egeket Tisgálja, mintha neki e í6U 
dön lévő mulandó dolgokkal semmi köse^ 
egyessége nem volna* Ha nézzük gondolatit ^ 
kívánságait, lehetetlen legkissebb nyomát ta« 
pasztalni körülötte a' balandóságiiak. Semmi* 
tői annyira nem. fél , nem irtózik , nem iszo- 
nyodik, mint á" haláltól. Félelmek Kirá« 
1 y á n a k nevezi azt Bildáddal : az éle^ eráiit 
való szeretet olly tüzes, oUy határt nem es- 
mérő benne ,"" hogy mikor bőrtád a* bőr- 
ért, az az, mindenért tsafc annyit ád, #' 
mennyit ér, életéért mindenét od^ 
adja: ^) a halhatatlanságot^ örökké valósá- 
got, mindenek felett szív szakadva kivan ja« 
Non est mortale,quod optat 
**) halhatatlanpk ennek kiván»ágának tár- 
gyai. Ha munkáit, foglalatosságait visgál- 
juk , semmi halandóságot körülötte észre nem 
vehetünk ; mert ez űgy dolgozik , mintha örök* 
ké élne, fákat ültet, mellyek a* köve^tkezen- 
dő századokban gyümöltsöznek , úgy'^tanúl, 
mintha a' halhatatlan Istennek mindentudó- 
ságára igyekezne, ágyéi, mintha soha meg-, 
nem halna* 

Azomban mind ezek ellent nem állván , 
ez a^ ditsősséges teremtés az ember meghal ; 
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. testfe^ bár afearmellyf tátidálatos remefe inun- 
kká ja is a» Inteni miíSáéttftaló k^«ne% , öi^g éíe* 
tébeiv nem egy^b y ^driem égy mégfejéíitte* 
tett, járó koporsó V^meHyről azt lehet éppen 
mondani^ a' fiiit áVPrófetáfe fijai mondtak Eli- 
i»eüstiab : I s t e n n éh' e mb é re, h al ál t a* 
'gyón ebbe'n^ a\íaWé:K*bán; "*)♦ á* melly 
órábámkezdcí^t éíríi, éppen /atKor kessdett hal- 
mi, azok a« eledelek, inéllyek fenn' tartották 

«életét| a' halálra k^fiait^ eszközök vóltafc ,iríg 
fégre az a' haíál, melly tői árlíiyira. félf, rettegett;| 

•^Ivégezíeatt az életét, niellyet ollybuzgón sze- 
íretett, haíhatatlane^ágra Vágyó kívánságát meg- 
«zégyeh4tettev mirideh 'fáradtságát ,* mutíkáját, 
szorgalfnatosságát semmivé tette, tstída mester- 
séggel készült teste megrothad, fércek eledele, 
pör hamu lési , annyira , hogy ebben a' részben 
igaz, á' mit a'bőltsmond: Az embernekaz. 
oktalan állatik felett seminrméltó- 

'5 ága- ninís, egy-enlő y égek vagyon 

•ezeknek, mánt m^g * lial áz*egyikp 

•ú g y m e g** b a l a* ín a s ik i s **)• Együtt 
látfub hát ezekíft az ösi&v^ 4iem illó k;ét dolgo- 

rkat az embert ^és a' haJált: az embert halva lát- 
juk/ Mitsoda szo'tííor^ Spectaculuni ^ ki néz- 

*hetne erre sírás nélkül? 

De még sokkal 'dzbüD^rúbbá teszi ezt á* Trar 
goediát az> hogy á- le^gjfcözönségesebben ural- 
kodó Epidémiák 4 l^eomek, veszedelmek köi- 
zött -ázzál V reménységgel vígasztal hatjuk ma- 
gnnkat, hogy eiceK A^ <^ldöklő Angyalok elke- 
rülik a' mi házunkat,' ezek a* veszedelmek k ed- 

. -vezessél lesznek érán tünk. A' halálra nézve 

*) a. Hir IV: 40 
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MtÁVÉÁ helye asg illyen reményednek nem lét 
het»' Maga az ördög minden sz^ntélei^sége 
mellett nem merne- ma senkit a^zal ketsegtet« 
ni I a' mit mondott éiatö szüléinknek i S em* 
iniképpen nem haltok meg^. Mert 
a* milly^n kéttaéget kizáró igaaság az^ hogy 
aaülettettűnk valakik élűnk, éppen ollyan'ki* 
fogást nem szeiiy$d&. bizonyosság az is 5 hogy 
▼alakík éliink, egy ül -egyig külömbség nél* 
kűl meghalunk* Ama" JNabugodonorortól lát- 
tatott álló képnek á' fo/e aranyból, m^jje^ * 
karfái ezüstből , hasa, oldalai rézbél, szá* 
rai írásból , lábai tserépből épültek} de mi^* 
dón a** k^Tetske reá esett, öscTe törte nem 
tsak a* tserepet, hanem a' irasat, rezet, ezüs« 
töt és aranyat is. Illyai külOnd^s^g, személy^ 
válogatás nélkül, ront, pusztít a^ halál : porrá 
töri ez az arannyal , ezüstéi bírókat éppen úgy % 
mint' a' földhöz ragadott szegényeket ^ á* vas 
erejűket, mint az erőtleneket , a'tadósokat, 
mint a', tudatlanokat , a^ böltseket , mint a'bo« 
londokat. Élünk hát | de bizonyosan megha- 
lunk. Mitsoda szomorú gondolati Ollyanok 
^^gyti^'^^ mint a' halálra sententziáztatott, a* 
siralmas házban lévő raboK , a' Jkik körűi et 
halál az élettel tusakodik , de úgy, hogy áz 
élet n' haláltól meggyőzetik^ 

Még is szoniorúbbá leszi eítt a* gondola^ 
tot az, hogy nem tsak megkell hatlnnnk, ba<* 
hém rövid időn kell ezt a* természet terhes ada- 
)át leíiretnün]^. Xerxes Király megnézvén a' 
toaga táborát ^ sírt ^ hogy oUy megszámlálhá- 
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fátlan népből BaátestttndSmúUa e^f !»émle^z 
életben. iNem méitábbaí^ sirbatuob é mi , hi# 
tonytalan láyén előttünk, faa érjük é a' bóU 
napi. napot? &' mellAtitnk stüntelen lelhúUó 
ensbereK azt bizonyítván ^ hogy a' oii ^ ra)tok 
megesett, azbdinap^ aőt még ma is oH^esbe* 
tik mi rajtunk. Qui s/tálía f and.o, tém» 
petét a la cfar y mi :s?lH7ejtbaJlr4n ki nem 
sírna? LébetV szabad siiratai egy megholt em- 
ber társunkat ^ annak báiálában halanddságun- 
fcat, sőt ézt mem sir^tbi* fásság , érzeketlap^ség* 
Tovább ball ennálin&ennúnk: neni.fsak 
sírntipk kell, h.<inem kesertr^sen Kell sírnunk* 
Mert nem tsak az, iiogy minden bizonnyal 
ineghalunk, hanem , a' wai méltán neVelbefi 
bánatunkat, ez az, hogy mi,^a* kik^ haJba. 
tat)anságra ter*en]t e ttunk Isten* 
tői *) , mföt-a' Böltaessag Xönyuének írója 
mondja^ magunk adtank^fe^yv'ert ama* retten 
netes eiíetiségnek , a* balálnak , hogy azzal ver^ 
j'e által szivünket, vágja el életünket , melly 
külömben soha el níem végződött vólina. A' 
ha Iáinak fújánk ja a' bfin **) áztmond- 
ja Szent Pál. Úgy van, hogy a' bűii fegyver- 
keztette fel ellenünk ézt a* rómítő ellenséget 
a* halált ,c a' nélkül ennek emfbért&lőeKeje nem 
lehetett volna. AVbünt pedig itiitselekeszszfik^ 
azt is báty ho?yhaIandőkvagyunk« .Egy E m« 
ber áltál jött be e' világra a bű^n^ 
a* bű n ál t ai V hal ál , azután n^' ha- 
lál minden eml>erekre kihatott^ 
mivel mindnyájan x^ ékeztek ***). 
Így írja ie , Móse^ után , Szent Fái az emberi 



^ Bölts II : 23. 
•♦) 1. Hor. XV:56, 
♦♦*) Rom. V; 12* 
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halandóságnak eredetét* De ehh6\ a^ tetszik 
meg^ hogy mi mindnyájan magunk gyilkosa* 
ink vagyunk, Quae yenit ex merito 
paena dolenda venit. Akkor sirhat Tá- 
lakig mikor maga az oka Teseedel mének. As 
hlvezítő meglátván a' megholt Lázárt, sírt , ke- 
sergett. De miért? Asért é, hogy illy jó ba- 
ráttyától megfosztatott? Bizonyosan nem ; mert 
hiszem azt mindjárt fel • támasztotta* Hanem 
könyveket tekert ki az Ó Isteni sseii)eibólaa» 
nak meggondolása 9 melly szomorú rx^ntást^ 
pasztitást tesz a* bűn abban az emberi nem* 
zetben, mellyet a' jó Isten vég nélkül raló 
életre teremtett : imé megölte az most Lázárt » 
nem sokára keresztfára fesziti , megöli , elte* 
metí magát az Istennek Sz. Fiját. Mikor a' Jé- 
zus sír 9 nem szabad volna é, sőt nemkellene 
é sírnunk ezzel a' síróval ? Mikor egy meghóU 
embert látunk ^ nézhetnénk é arra könyvezés , 
sírás nélkül , meggondolván ^ hogy ezt az 6 
bűne már megölte^ minket a* miénk nemso- 
kára bizonyosan meg fog ölni? Sín'ank hát, 
bűnös emberek , a* bűneit sirató Péterrel , si- 
rassak a* bűn által okoztatott halandóságunkat 
a' Prófétával :Uram elhúllunk^minta* 
fáknak levelei, a* mi álnokságink 
azok, mellyek elhordanak minket, 
mint a* s z é K *) Mondjak a* Szent LMzke* 
szavaival: Hagyjatok békét most né« 
künk, hadd kesergessük magún- 
katsírássaL 

• Eddig szabad volt jönnünk ; de már elér- 
tük a' Lineát, a' határt: egy lépést tovább ne , 
mert így mindjárt tilalmasba mennénk. Jaj de 
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V zafooUtlan Vallástalansárg Tákmerőul áital 

-ront ezen a' LineáD., elhányja ezeket a' batá« 
robat, és azt az emberi szírét , meliy eddig 

-siratta megholt ernbertársát , s abban a* maga 
halandóságát megvigasztttlhatatlanná teszi. Ke« 

\resztyének^ a' halál ^ bár akarmelly rémítő 
ellenség is« míndazáltaLtsak testünkön diihös* 

"i^ödík, amaz Isteni részen , lelkűnkön nem ke- 
gyetlenkedik. Ellenben ezt a' Jelket| mellyet á* 
halál niinden dühössége mellett ennyire re« 

.jspec^taJ, igyekezi megölni a* Vallástalanság. 

'£z azt mondjji, azt állítja t azt esküszi , hogy 
a* iélek a' testei együtt elvesz <>rökre ^ a'melly 
őra elvégzi életűnket^ éppen az az őrükké' va- 
ló Semmiségre letaszítja lelkünket. Ha ez igy 
Tolna 9 megvallom ^ bogy a* halál ellen vvaló 
mindén vigasztalás nem tsak nem könnyithet* 

,lié fájdalminkat, hanem újabb sebekkel ter« 
helné vérzS, Szívünket. Hord elŐl mind- azt ^ 
ivalamit vagy e' világnak legböltsebb Filoso- 
fasi kigondoltak, vagy a' S^ent Ir^s tanít a* 
halandóságán kesergő Sz^ívnek enyhítésére » ví« 
gasztalására ; de ha lelkeíu elvesz testemraael 
együtt, mind haszontalan f : hallani sem aka- 
rom f bedagom , füleimet , azt mondom ; N e 
er^ltpif seték : #tngem et, hogy m eg- 
T í gi|.^«t«ljat o k r m.ert a* HaI41n^^l^ 
napja v é g k é p p e n v a 1 ó . e 1 r o n t á s n a k, 
eemmiré tételi^ek rette oletes nap- 
.ja^ az Ürtdl, 1^' S<ii\ egeknek Urától- 
Mert a' léteiből a' nem léteibe, a' valóságból 
az örók Semmiségre való UtHSiszittatás.olly 
rémító gondolat , roe}lynek vég^ , elébb utóbb , 
kétségbe esés^ Ez az oka, hogy, 4' kik a\JUé-» 
lek* halbatatlansácrát nem esmérték , a* H a« 
láUöl való félelebi miatt tellyes 
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életé|(b€rn raboK voltak *y^ Ssent 
Pár i>izony$ága szérénU 

Hogy azért mertéKletleoűl n e bá li k ó d(- 
junk azokhalii kiknek reméaysé- 
gekDÍDtseii, **) xxl talmaztuk lelkünket 
ama halainál ipagáaál diihöBebb ellensé^t<^l\ a^ 
Vallástalanságtól. Maradjunk meg balandósá- 
gunk szabados siratásának bátorságos Lineá« 
ja *s határi között, vigasztaljuk ptt magunkat 
Lelkfink* halhatatlanságával. Nínts mo^t arra 
idő, bog7 éa mind azokat az Argumento- 
m o k a t , erősségeket ejől hordjam\, mellyek 
* a' Lélek* halhatatlanságát a* Leikiesméretnek 
tellfes meggjrózettetéséig bizonyítják; n ints is 
arra semmi szükség. Istené a' ditső^ség, 'ol- 
ij'^an Kereeztyének kOzt beszéllek 9 a' ^ik előtt 
az Elet ,és a' Halhatatlanság vi Iá- 
^o sságra bo^atottazEvangeliom 
által ***)• Egyet említek, még ped g oIly4t^ 
.mellyet a' legegyügyübb CKnber egy hallásra 
megért, értvén tagadhatatlannak talál. Ez az; 
hogy a* ki Jstent hisz -^ egyedül a bolond 
pedig az, a* ki ezt mon d j a a' maga 
Szívéb-en: Nintsen Isten ♦***) — a ki 
mondoni , Istent hisz, annak, ha inconse- 
queiis^ magával ellenkező nem akar lenni ^ 
^ehetetlen tj^ak egy szempillantásig is kétel- 
kedni a' Lélek' halhatatlansligáfól. Mert a* ki 
Istent hisz, hinni kell aanak^ bogy az Isten 
igaz, igaseág nélkül az Isten Isten nem lehet- 
ne : ha igaz , bizonyosan igazán fizet , az az , 
J^inek kinek a'maga érdeme szerént : ha i^a* 

♦)'Sid. lit í5.^ .i . . : 

**) 1. Thc8i.íV: l3. 
♦**) a. Tim. I: IQ. 
•♦♦•) 'Sóit. XIV: l. 
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ián fisét 9 a' jókat meg)utalmaztát}a, a* gono- 
^ohat inegbü^Qtet], Ezek együl egyig mind ma-^ 
gából a* természetből folyó^ tagadhatatlan igás- 
ságób. De igen gyakrah megesih f hogy az Is* 
tennék ezt a' fizetésben való igasságát ez élet* 
ben nem tsak nem látjuk, hanem azzal egé» 
szén ellenkezőt látunk. Hányszor elnyomatíK 
az igaz a' inaga tiszta ártatlanságában? Hány 
ezer rettenetes bűnök maradnak büntetetlen? 
Mitsoda gyakran kell tapasztalnunk annak 
igasságát , a' miről A*sáf panaszolkodótt ^bogy 
az Istentelenek szere ntsé se k^ 
nints részek az emberi üyoinorú-' 
Ságokban; ellenben a' kik tisztán 
tartják Szíveket^ ártatlanságban 
mossák kezeiket, minden nap nyo* 
morgattatnak, minden reggel o s* 
toroztatnak *). Atyámfiai! Vagy az Isten 
levetkezi a' maga Igasságát és azzal együtt a* 
maga Istenségét — melly minden képtelensé* 
geket véghetetlenül felyül haladó képtelenség — 
yagy bizonyos, hpgy ennek a' világon lévS 
nagy yiszszafordűltságnak meg kell valamikor' 
igazodni az által, hogy a*mostelnyomattatott 
igazak elvegyék aV jutáimat, a' büntetetlen ma- 
sradtt gonoszok a* magok büntetéseket. Debí. 
zonyos, hogy ebből soha semmi nem lesz^ 
nem is lehet', ha a' lélek a' testei együtt örök- 
re elvesz. Mivel azért a' természeti okosság 
felszóval kiáltja, hogy vagyon Isten, megea* 
méri, hogy az igaz, megvallja, bogy igazán 
fizet, meg kell azt is neki vallani, hogy a'Lé^ 
lek halhatatlan. Oh áldoU vigasztalás a' halál- 
tői való félelem, annak keserűsége ellen ! A»t 

«fr) 'Sóit; LXXiyi; 3, 6, i5, 14, ' 
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mondja ez nekünk a' Kristus^ i^zavaívaf: Ne 
féljetek attól a haláltól, mclljr 
t sak a^ te stet öli oieg^a' lelke tmeg 
nem (^ I h e t í *)• J^stte hát Halál » ostromold 
dühösségeddel életemet , verd le erőmet, sse* 
gezd az ágyba testemet ^ tompítsd me^ érzé- 
kenységimet , kötözd meg lábomat , kezemet , 
hidegitsd meg véremet , vond bé pókbálóddal 
Bztsmemet, ne örülj, mintha meggyőztél toU 
na; nem adom meg magamat; truttzolok ve* 
led , azt mondom: Non omnísmoriar, 
inaxima pars m'ei vitabit Líbiti- 
* nam f*). Nem halok meg egészen , a* legjob* 
bik részem elkerüli a' te dűhösségedet , elke- 
rüli a' koporsót. Tudom, hogy a' por fői- 
dé lesz, a' mint áz előtt volt, lé- 
gyen , nem bánom ; dea^LéléK megtér a^z 
Istenhez, a' ki adiavolt azt *••). Hát ha 
n)ég ide teszszük a' jóltévő Keresztyén Vállai- 
nak azt a* Halált élesztő tadománnyát , hogy 
testűnk h^ melly porrá lesz , a' főidben nem 
marad, hanem ez a* romlandó, romolhatatlan- 
ságot, ez a* rothadandó rothadatlanságot ^ 
ez a' gyalázatos dit^ősséget öltözvén ma* 
gára ki jŐ az életV feltámadására ; ha az a* tán* 
toríthatatlan Hit, bizodalom erősíti Lelkűn* 
ket , melly Márthával ezt mondotta : Tudom 
hogy fel kel a* feltámadáskor az 
utolsó napon: ****) halál már még in- 
kább tmtztzolok veled ,t8Úfollak , azt mondom 
neked. Ne örülj ^n ellenségem; mert 
'elestem ugyan, de. felkelek; még 
• mikor a*se téttségben fekszen^ is^az 



•) Mát. X : 28. 

♦^) Horat. Carip. h. III. So, 

•♦•<) Ján. XI;a4* 
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Úr lesz az én yi\&.g(>$nkgqm •;). Ál- 
dott Jegye a az Isteuv.a* minden 
YÍgasztaláffoak Istene^ ki széxetett 
jninke t^. a.d o 1 1 ili y en ö r ö k ví gasz- 
4^alást és jó reménységet kegyeimé- 
•bői **). 

IL A' természetnek kötele, mejly minket 
minden emberekkeil ösz?e foglal, ö Ily tág, leg- 
elább mi magunk aanyira elt^gítjukazt^ bogr 
annak erejét, szorítását gyakran alig éres^^iik. 
,Ha azért ennek a' tágas .kötélnek elszakadása 
fájdalmas^ ha nexn nézhetünk hólt embert 
megkeseredés nélkül , holott illyenkur a' halál 
nyilának tsak zúgását halljuk ^ meszsze megy^ 
az el tőlünk , annyira , hogy úgy tetszik , mint« 
ha a' halál maga azt kiáltaná nekünk illyenr 
kor Jonathán' szavaival: Túl előttetek va- 

.gyon a* nyíl, igen meszsze; menje- 
tek el, azúr megszaba d í tott tite • 
ket: *•*) hát ugyan mitsodásnak kell lenni a* 

I keserűségnek, midőn az irgalmatlan hálál el- 
8zaka&^tja a* testnek és vérnek azt a* szent 'kö« 

^ telét , melly a' férjet a' maga feleségévél , a ázü- 
léket gyermekeikkel, a' testvéreket testvéreik- 
kel , az atyafíjakat attyokfijaival szorossan dsz- 

.ve köttí? Itt akárhova lő a' halál, mindenkor 

minket talál, akárkit sebesít, miütieakor min- 
ket sért, akárkit öl meg,, mindenkor minket 
öldököl;' sőt. sokszor 0II7 $f&erelm.eseíi}ket ra^ 
gadja el, a' kik helyett örömest kívánúáuk 
magunk meghalni, mint Dávid ni ofidta.: «zq« 
reJmtsüjam, édes £jam AbsQloti>, 
bár tsak én holtam volna meg te be-. 



*) Mii 

; *^) 2. 
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] y et t ed« *y A* férfi a' maga feleségi vei , a^ 
aszszony a' maga férjével egy test, Ketten 
lesznek egy testé , azt^mon^ta ezekről az 
Isten* Mitsoda szoros « egy esség 9 ^^gy inkább 
tsudálatos egység ! ^* gyermekek a' magok szü- 
léiknek testekből y a 1 ó^ t e s t e k, ' 
tsootjaikbólvaló ts ontok; 
oUyan ©gyesség, melly ezek között nem 
Jiágy semmi üreget, hézagot. Egy legkis- 
sebb tagnak a' testtől való elvágása oUy ke- 
mény o p e r a t i o , melly éles fájdalmat , . sí- 
rást, jajgatás! okoz. Hát mikor a* balál azt, a* 
mi egy test ketté vágja ^ a' szívet fi* mejjbő),^ 
a* testet aíotestből, a' tsontot a' tsontokból ki- 
mélletlenűl kiszaggatja, mikor a' férjét fele* 
ségétől, az aszszonyt férjétől , a* szüléket gyér* 
mekeiktől, a' gyermekeket szüléibtól, a* test- 
véreket testvéreiktől, az atyafiakat attyok^- 
jaiktól elszakasztja, mitsoda Stoioa Apa- 
t b e j a fás érzéketlenség volna az ^ melly a* 
fájdalomtól meggyőzetvén könybullatásoknak 
árjaivá ne változna? Repedezik a^ báz, inga- 
dozik, omladozik, szakadoz ba kibúllottak ab- 
ból az erős Oszlopok : hánykódik a' hajó , sül* 
Jyedez, az ordító szelek, a* kevély habok* pré- 
dája lesz, ha kiesett abból az okos kormányos; 
elpusztul gyakran egy egész háznép 9 éhségre 
koldulásra ju^t, ha kihal a' kenyér kereső jó 
gazda: magalátsonodik egy fényesFaroilía,ha 
lerogyott; aniiak, magas egét tartót^ Atiássa; 
özvegyé lesz ^z A$z3zony , árvákká a'gyermq- 
kek, ha ama^ sietette Férjét, ez^k szerelmes 
Attyokat elvesa^tették/ Ki várhatna az illyen 
liagy kárt vf^llptt, gyászba borúit Házból , Fa- 
míliából egy e&éT Jeremiásnak azoknál a* szívre 
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ható keserves szavainál: Megíc^gyatkos* 
tak az in szemeim a' siralom miatt';^ 
ellankadtak az én béljső részeim, az 
én májam a* főidre kiöntetett; mert 
nagy, mint a' tenger, az én nyomó- 
rúságom^ kits oda gy őgyit meg en^ 
gémet? *) 

Mélly bánat*elviseihetetlennek tetszi^ ke- 
serűség, azomban sokszor nints még itt vége; 
hanem úgy szokott ez nevekedni ^ mint az Eze- 
kiol Prófétától láttatott víz ^ melly eleinte bo» 
káig, azutánn térdig ^ majd veséig ért, végre 
«meglábbalbatatlanná lett. Mert sokszor nem 
tsak az epeszti lelkűnket, hogy elvesztettük 
azokat a* Szerelmeseinket, n kikkel való édes 
társai kodásunk tette életűnket életté — ibol a* 
keserűségnek nem bokáig, nem térdig, hanem 
a* vesékig, a' szívig érő árja, hanem lábbaIha-> 
tatlanná teszi ezt az, hogy ezeket oliyan ide* 
jekben vesztettük el , a* míkoi* még azoknak ^ 
fösvénykedve is, sok esztendőkét ígérhetett as 
emberi reménység, és Jt* mikor azok rajtunk 
legtöbbet segíthettek'* Ha Jónás nem akart to« 
vább élni, mineki^tánna az ő fejének árnyé- 
kot tartott felfolyó kiszáradott : mitsodás lehet 
a' mi keserűségünk, a' kiknek fejűnk felŐi ki» 
vágatták azok az élőfák^ melly ek nek árnyé*^ 
kaik betakartak minket minden gonoszok el- 
len? Est aliquid maadare Suis ali* 
qna. ^*) Enyhíti a* keserűséget, ha a* meg 
hók a' magáéi közt jó rendelést tehetett, ha 
azoktól elbűtsúzhatott, azt mondja a* Poéta* 
De sokszor tsak ez a* szomorú vigasztalásunk 
sem lehet. Mert gyakran elragadtatnak tőlünk 



•) Sir. II: II , 13. 

^) Ovid. Triat. h. :. Elég. «• 
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* J^iyiinli y AnyáinK ^ AtyánKfiiai 9 a^ n^Iküt hogy 
előre vennék* ezt m mennyei parantsolatot Esé- 
kiássál: Rendeld el a' te basádat, 
mert meghal az; *) a\ nélkül hogy tőlünk 
elbutsúzhatnának ^ a* nélkjü) hogy utolsó sza-» 
>okát halhatnánk, áldáaokat Tehetnénk. Vala- 
xni könnyebbedést ád azívűnknek , ha szerel- 
meseinknek betegségek áUai lassan lassan ké« 
szittetünk ama nagy ütésnek , azoktól való meg* 
fosztattatásunknak elfogadására; ha niikor azok 
haldokolnak ^ őket Marjaink között tarthatjuk, 
tsókolgathatjnk,ntolaó hergésekel.|píh.egéseket , 
jörel Uram J ésu a mondásokat hallhatjuk, 
▼égső felvonásokat láthatjuk , szemeiket befog* 
hatunk. Jaj de soksaor tsak ^zt a* szivünk ke* 
vés kOnnyebbedését is irigyli tőlünk a* .halál $ 
és hogy^ éttől egészen megfoszston^ egesség* 
ben elviszi tőlünk meszsze szerelmeseinket, 
kiket mikor sz(v szakadva ^ kiterjesztett karok* 
kai várunk viszsza., a* héíyett, hogy magok 
jönnének , nem ezt a' szomorú hírt veszszük , 
mellyet veUa^Jéaus Lázárról: Uram' a* kit 
te szeretsz beteg, hanem ezt: A* kit 
ti szerettetek megholt és már sza* 
gos. Ki nem látja, hogj ha valaha bizony il* 

\ ly énkor igaz,, a* mit a' böltstöl hallottunk- 
Ideje va gyón a' sí rásn a k , ideje a* 
jajgatásnak? Ülj íe hát itt szerelmeseidtől 
lett megfosztatásodonn i ipég pedig remény* 
telén megfosztatásodonn siránkozó bánatos 
ember • békét hagyunk mi neked, hogykeser* 
gethesd magadat sírással. Expletu.r la* 
chrymis,egeriturque dolo r**)a''sírás a* 
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binatos stfvnek orvösságci. Deineglásd, hogy 
tovább egy lépést se tégy; mert el érted a^fr 
a' határt^ inellfre maga azistenárta eztrJMon 
ultra, torébb menni hém szabad , nemlehet« 
Mert ezt t^szi az, ^* mit Sz..Pál mond: Nem 
akarom 9 bogy tudatlans.ágban*le« 
g'yeteh aeok eránt, a' k ik elaluttak^ 
liogy ne bánkódjatok ugy^ mint 
egyebek, kiknek reménységek 
nintsen. 

' ' Jaj de a* mértékletlen bánat általMot a' 
Lineánn , elhányja az Istentől magától tétetett 
batárokat^ éppen úgy^ tmnt a' magas hégyek<» 
jről lerohanó felhő szákadás Ti«ei^ mellyiekmia* 
den gátakat elrontanak , mindent V a' nfií élőt* 
tök vagyon ^ elhordanak^ elseprenek. Nem azi 
mondja a« illyen bánat: Hagy}at/>k bé* 
liét nékens, hadd kesergessem ma* 
gamat sirassál; hanem , éiket lévén mín« 
den beszédre , ezt kiáltya.: Ne erőltesse* 
tekengemet^hogy megvigasztalja* 
tok; mert nyomor gátasnak, rontás* 
nak, sz OFongatásnak napja ez az 
Úr tói, a' seregeknek Urától. Keresz* 
tyének adjunk ditsősséget a?s Istennek és vall^ 
juk meg , hogy mi a' mi szerelméseinket nem 
tsak szeretjük , melly szabad, hanem sokszor 
mértéhletlenöl szeretjük,. melly tilalmas; nem 
tsak tiszteljük őket, melly illendő, hanem 
m<^d nélkül tiszteljük, bálványozzuk, melly 
igen nagy vétek. A' lelki esméretre szóllván , 
nem foglalja é el sokszor az Atyáink , Anya- 
iníi , Feleségeink , Gyermekeink eránt való sze- 
retet egész szi^cünket annyira « hogy a' mér. 
tékletlen szeretet egészszén kiszorítja onnét az 
Isteni és Felebaráti szeretetet? Mitsoda bűnös 
izeretet! Ha valaki inkább szereti At« 
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tyát, Anti y át, Feleségét, Cyeriiie^ 
keit, hogy nem en géme tv nem mél- 
tó. az én hosfcám, *^ a&ttnondja a'Krístus^ 
Hát mit mxmd azoknak, á' Pihéseket úgysze^ 
rétik, hogy azok laeUett Őtet éppen nem sze« 
retik? ISeni állunk- itt meg; tanem gyakran 
minden bizodahniirn%at, reménységünket ssü* 
léinkben , atyénkfijaiban helyheztetjűk^ azok^ 
tói várjuk egyedfii ^'s azoknak köszönjük 8ze« 
rentsénket ^ boldogságunkat yelőmcneteliinken 
ÖUyaiiok vagyunk sokszor , mint az értetlen 
Ikis gyermekek , kik mivel attyaik kezeikből 
Teszik a' kenyeret^ egyedül azokhiaK köszönik 
4ítt\ nem gondolkodnak arrói 9^M Úrról, a' 
kitől vélték attyaik nem tsak*; azt a' Üenyeretv 
hanem életeket, mozgásokat és mindeneket* 
Mi a^ bálványozás, há ez nem ai? Mért nem 
tsak azt nevezi Isten bálványözásóak , mikor a* 
Kőnek a* fának ezt mondjuk: én remény*^ 
•^égem vagy t e , hanem bálványozrásnak ne. 
-vezi azt is, mik5>r emberben helybeztetjűk: bi# 
zodalmunkat, bár akárki és akar mitsodás 
ember légyeá az. Ha a* mértékletlen szeretet 
incgfosztatik a' maga. gyönyörűségének tárgya', 
/tol, megvígasetalbatatlan keserűség lesz abból ; 
iia a' babonástól, a' bálványozótol elvetted ked-- 
A'es bál vánnyát, akkor megölted azt, Próbáli' 
<egy mértékletlenűl szeretett ^yernáekétÓl meg« 
fosztatott Jákobot, Rákhelt vigasztalni ^ akar*^ 
i»il beszélsz, tsak ezt hal löd Jákobtól 3 JV é 
erőltessetek en ^émet, hogymegvf* 
ga sztal ja tok,. Sírva megyek én az 
én fi í a m után a' koporsóba.**} Rák* 
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b ej. mmden vigasztald szavaid uiáánnie si* 
ratja a' loi^ga.fij ait^ és i^em akar ví* 
gasztalást' bevenni , mivel hogy 
aiKok nintsenek* *) Mit moadhatná) egf 
megholt férjében ^ feleségében 9 attyában , at« 
tyafijábanegéss bísodalmát) reménységét hely. 
hestetett, azt báhrányozott siránkosónak eny- 
hítésére, vigasztalására? Akármit mondasz^ 
mindenkor azt feleli as^ néked <Míl^ával : Az 
én Isteneimet elvittétek, mítso« 
dámvagyon márnekem több? **) Lá« 
bán könnyen megenged Jákobnak , hogy az 6 
juhait, marháit, szamarait elyitte, de megbé- 
kél hetetlennek motatja magát azért , hogy a z 
ö bálványkáit elragadozta. ♦*•) Hlyen 
megbékélhetetlenek ^ megvigasztalhatatlanok 
vagyunk mi is , megfosztatván kedves bálvá- 
nyainktól , atyáinktól, anyáinktól, atyánk- 
fiaitól. 

Mit tsináljunk ezzel a* megátalkodva ke- 
sergő szívvel ? Megengedjük é , hogy ezt a' még- 
TÍgesztalhatatlan bánat megemészsze ? Bele 
bagyjuk é ezt fúlni hönyre záporának özöne- 
be? így irgalmatlanabbak volnánk ama Zbidó 
Papnál és Levitánál, kik azűVfélenn vérében 
fetrengett sebest hideg vérrel elkerülték. Kö- 
vessük inkább a könnyörülő szívű Samaritá- 
nust, vegyük fel ezt a' sebes szítű beteget^ 
vigyük víszzza ahoz a* Lineához, határhoz, a* 
bonnét a' mértékletlen keserűség elragadta, ott 
bizonyossan olaj és bor vagyon ennek fajdal* 
mának enyhítésére j vérző sebének tisztítására^ 
gyógyítására* 
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A£t moildja az Isten : Ne bí ízatok at 
efilbéTehaek íijaikban, ki K ben nin-* 
tseii szabadít á ára yaló erd, kimé- 
gyen azobíiah lelkek és a' magok 
földjökbe térnek, a 90 n a* napo nn 
elvesz jpinden 6 gondolatjok. BoU 
dog az, a' kinek bizodalma ran az 6 
Urában^ Istenében. *) Valóban bdído- 
jjtok Tolnánk ha ezt tselekednénk. De mivel a' 
körülöttünk munkálódó Isteni kezek többnyi* 
re láttiatatlaiioh', ellenben szeméinkel látjuk 
azokat az emberi kezeket, melíyeket mozgat az 
Isteni hatalom a* mi boldogságunk' munkáló^ 
dásában^ éppen ágy, mint az elrejtett rúg^ 
mozgatja az órának látható mutatóját: ebbÁl 
a leszsz, hogy a' láthatatlanra nem ágyelmez*' 
Tén, a'játhatiákra fofditjuk szemeinket, áz Is-i 
tenrSl elfelejtkezvén , eitibei^ekbe bizakodunk 4 
amazi elhagyván ^ ezeket bálványozzák. Mit tse« 
lekedhetne illyénkol' egyebét' a* maga ditsó^s^- 
4i;ét szerető és a' maga tiszteletét a' bálványok* 
nak nem engedő Isten ^ líiint a' mit ózokoti 
tselekedni? A' pedig ez, hogy eltaszítja ezeket 
az emberi kezeket szeftíeink elóí^ méllyék ed* 
dig eltakarták az 6 Isteni kezeit eiŐIíink^ ]e« 
rontja, porrá töri ebeket az 6 köatfttte és raí 
közöttünk állóhedves bálványainkat, melTyek 
nenpi botsátották eddi^ & hozzá a' nit bizodaN 
ifiünkat, reménységünket, tiszteletünket, há- 
laadásunkat: elragadja a' Férjet Feleségétől, 
Éz Atyát gyermekeitőt , nt quantum aman- 
do deliqqertnt, perdeűdo seíití- 
rent, *•) hogy mikor eltésztették, akkor ea- 
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merjék m^g, melly vétkes volt ások érátit ya* 
Jó szeretetek, a' mint Ss. Ágoston mondja; és 
hogy nem látváii to?ább magok korát emberi 
kezeket « erőt, segedelmet, folyamodjanak Is* < 
ten^iea ezzel a* Vallástétellel : UramTemi 
Atyánkvagy. Ábrahám tovább nem 
tud min4(et, Izrael nem esmér ben*^ 
^űnket,Te mi Atyán kvagy és a* mi 
M e g s z a b a d i t ö n k. *) így tanítja meg Isten 
az embert arra , hogy sokkal jobb az Is« 
ténbe bízni, bogy nem az emberek- 
be^ a' mint a' Próféta mondja. Olly tado- 
máoy , melly a* legmértékletlenebb keserűsé^' 
get megvigasztalhatja. Ábrahám meg sem só- 
hajtja elhagyott bálványait^ látván hogy a^oK 
helyett a* tehetetlen Istenkék kelyetl, az Isten 
lett az Ő paizsa és felette igen bóvsé* 
ges jutalma* 

IIL De nem tsak Emberek^ nem tsak 
Atya íi j a k , hanem Hasafijak is vagyunk. 
Egy kőz Anyánk ^an^ a' Haza ez. £* szült 
mindnyájunkat, ennek emlőit szoptnk, e* ne- 
velt, ennek jaraival élünk; ha bátorságban ]e« 
hetünk magunk » Feleségeink , ^gyermekeink ,. 
javaink, ennek köszönhetjük. Átkozott fijú, 
sót nem iijű, hanem halálos ellenség az, a* ki 
ezt a' jó Annyát, a' Hazát szégyenli, gyűlöli; 
liemtélen y mostoha gyermek, a* ki nem ked- 
veili; nem|ó Hazafi, a' ki mindenek felett nem 
szereti. Cári sünt Parentes, cári libé- 
ria prqpinqni, sed omn«s omnium 
caritates Patria una complexa est 
^) Kedvesek előttünk Szüleink » gyermekeink, 
atyánkfijai, de az ezek eránt való szeretetet a' 



*) Esa. LXIII: 16. 
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Haza eránt való szeretetünk magában foglalja^ 

ÍBt mondja e^ régi Tudód. Sára szüiyén Ta^- 
ol felkiált aa öröm miatt: Nevetést szer- 
zett nekem azúr, és valaki ezt ball« 
ja, én velem együtt ne vétv én örül.*) 
Hát mi nem örülnénk é, mikor látjoK a' mi 
Jóltévő Anyánknak aVHazádak ázdtt val^i örö^ 
mét^ hogy az^ ő fijai szaporodnak, sokasod-, 
nak? Mert a* népnek sokaságában va*; 
gyón ennek ékessége. '^*) Ellenben nem 
sírnánk é , mikor ez a* megkeseredett Rákhel^ 
megfosztatván ezektől a* maga ékésségeitól^ 
siratja a' maga fijait és nem akar vigasztalást 
bevei^ni? Megvallom ^ hogy ebben a* naigy 
Házban^ a' Hazában « Sz. Pál Szavaival té- 
vén ki a' dolgot, nem tsak arany és ezüst 
edéhyek vágynak, banem vágynak 
fa és tserép edéíiyekís, mellyek 
köstül némellyek tisztességre, <ná- 
sok gyalázatra talók: ***> :vagy»ak eb- 
ben a' nagy testben a' Hazában éppen ollyanok, 
a* minémüek az emberi (estben a' baj , a' sia<^ 
kál^ a' köröm, mellyek nélkül a' test ép, egéá- 
iéges lehet ^ sót azok körsül némellyéknek él« 
mettszéseket a' tisztaság, a' tikinosság kívánja* 
De vágynak a* Hazának oUy hasznos tagjai , 
olty ditsósséges Fijai is, kik ennek neúi fsak 
nagy ékességeid hanem valóságos Páliad itt- 
íhi^ Őrállói , yédelmezó Apgyálái , Izraelnek 
niind szekerei, mind lovájpjai. Sae-^ 
pe pins est in nnov qüam in túrba 
boni. Sokszor, egy embertót több jót lehek 
tárni ^ mint egéM sokaságtól^ a^ Poéta szavst 
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éfcerént. Volt egy Város — bőlts Salamox 
$£aT«i esek -* eljött az ellen hatalmas 
Király 5 fcörnyülvette és az ellen^ 
nagy erŐss égeliet .épített: találta** 
tóti pedig abban egy böJts ember^ 
]&i az d b Ölts eeeég^^vel a.* várost meg- 
f.zabaditbita. ^) Míg Trójának egyHekto* 
ra lehetett I nem .T<^lt aziiksjégé sántzokra^ kŐ- 
iWlakra y bástyákba , ez az egy ember n^aga sántz, 
Kőfa4, bástya volt. Mi^ Hannibál életben vólt^ 
uem hihették a* RÖraaiák, hogy Karthágónak 
árthassanak. iVlig a' ü^ó'mai Köz társaságot Ká* 
lók, Scípiók, Metellusok igazgatták ^ arra a* 
grádítiára lépett aza'49it8ŐS6égnek, a'miltycti- 
re nem inent semmi birodalom. Mitsoda bol- 
dogok még jna is a'* Köztársaságok , Orszá- 
gok^ Birodalmad ^ mikor ezeknek kormányai-' 
kat bölts, jó szívű , a^ Hazát szerető Férfijafc 
rgaegaiják ! Mikor az igaseág kiszolgáltatása 
Személyt néni válogató, részre hajlást nem tú« 
dó, tulajdon hasznokról elfelejtkező Hazafí-* 
jakra bixattatett! Midőn azt If bet mondani a* 
felsőbb Hivatalokat viselő személyekről , a* mit 
kéntelen vőU' megvallani Pyrrhus Fabricius-^ 
ról, hogy azt ^ ebe zebb volná az iga s- 
ságtól elmo zdí t ani , minta* napot 
futáséban megállitani. ♦•') Az illyen^ 
méltóságos igaz Házafijakról azt mondja Szent 
Ágoston : feci t ill OS Deo^ ut o rd inéra 
Se.culi p^raesentis ornaret, azért ál«* 
Htotta elő isten azokat, hogy a' jelen ^al^ vi- 
lágot él^esíttse általok. Maga a^ Szent írás eze-» 
kíet napoknak 9 ;ho Idáknak, isi 1 Iá- 
g o k n a k szokta nevezni. ^ « 
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Keresetyének^ hfihéine é nagy rőmuliés*^ 
mély bánat, keser&ség nél&ül nézni, mikor 
ezek a' Hazának erőá osziopi Qgymás utánii 
kidűlnek ? mikor ezek a' világ ék^^dá^gei^ el* 
enyésznek? mikor ezek a* napok^ holdak 
meghomályosodnak? mikor ezek az^ls^aagy- 
ságú tsillagok lehúllanak? Nem, hanem vaa* 
mint ama hasznos nagy Hazafit Mősest sw 
tat^aaz Izrael népemindaddigfnií^g 
bet elly esedék jaz 6 síratáéá.nak ás 
gyássoláséoaK n-apja: *) úgy szükség, 
ho^Y mi ezek nUn a' tÓlűnk elragadtatott Ha* 
zánkfijaí utánn tekiatsünkfelkönybe lább adtt 
szemekkel a^ égbe f és mondjuk Elíseus péN 
d& ja szerént : Édes Atyáink,é d'es Atya* 
ink, Izraelnek mind szekerei, mind 
lovagjai! ^.^) Szükség, hogy azoknak ne^ei* 
kei, érdemeiket, .gyermekeikben, még késő 
knaradékaikban is megbetsűijuk, tiszteljük: 
jizükség, hogy élő Stataáka4 , Oszlopokat emel* 
junk azoknak azíveinkben; taníttsuk meg azok* 
nak neveikre, a' Hazáért tett niunkáikra gyev* 
njekeinket , hogy i^y ne tsak nálunk, hanem 
a' maradéknál is legyen áldott azoknak a s 
igazaknak emlékezetek. 

Szabad vcSlt eddig jönnünk a* Haza nagy 
kárára elragadtatott jó Hazafiaknak síratások* 
ban:,de már itt el is értük a' Lineát, a' ba* 
tárt, mellynél tovább mennünk nem szabad. 
AsKonban gyakran a' síráshnn, hesergésben 
éppen úgy szoktunk itt mértékletlenkedni, vala* 
mint az illyen hasznos Hazafiaknak tiszteletek- 
ben sokszor a' szabad mértéket meghaladjuk. 
Mert nem tsak szíeretjük azokat — ez szűk- 
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#égM «^ Mem tsak betsűl)űk — es ra^tó «-^ , 
Bem tsak ti^£t€rlj4k -— ezt megérdemlik ^^t^ 
ibanem --- mit akarok ? hiszem a* tisztelet után 
HZ imádás köretkezik? Igaz^ de éppen ezlkeil 
mondanom, hogy gyakran imádjuk azokau 
JMert nem meg jfink ugyan arra a* rastag imá^ 
jdá^a, hogy okét Isteni tiszteletünk tirgyai«> 
^á lennénk, magok a^ Pogá4yok miqden bal« 
jgatag babonássá^ok mellett élő embereket így 
sem imádtak : oe rá megyfink ara a* véko- 
nyabb imádásra , hogy az illyen Hazánkfi-' 
játban vetjük egész reménységünket. A' nai- 
pot, holdat, tsillagokat ví'sgált Pogányoknak 
Igasság szerént az által a* vizsgálódás áUa] 
egyenesen kellett volna vezettetni az iga^ Is- 
ten' tiszteletére , annak imádására. Azomban 
ezek a* fényes égi testek annyira elfogták aze- 
meiket, ho^y tovább nem mentek, azokvmel- 
lett a* teremtett dolgok mellett megmaradtak^ 
azokat nevezték Isteneknek, azokat imádták* 
így járuqk ini soksa^or. lyémelly Hazánkfijai 
méltóságoknak , érdemeknek ragyogása egé- 
ezen megvakítja szemeinket ; a* honnét ez Is- 
fent nem láthatjuk, ha tsendessége, békéssé^ 
ge , virágzása , boldogsága van Hazánknak , azt 
fBgyedül ezeknek okosságoknak, böltsességek- 
laek, munkájoknak köBzönjük. A^ta'mitmon* 
dott áz Isten ezeknek : Istenek vagytok, 
Ibe^ szerént értjük; a* Copiat originál* 
II a k tartjuk, ha látjuk Óket^ felkiáltunk 1 Is- 
tenek jöttek mi közinkbe emberi 
ábrázatban ;ha baézédjeket halljuk, ezt 
mondjak; Isten szava ez,nem ember é^ 
Ha Hazánk , Nemzetünk valamelly veszedelem* 
)>ól kisi^abi^dúl ; nem az Istenre nézünk , a* ki- 
nél van a* szabadítás, és a zéró, hanem 
#zekre a* mi Hazánkfijaira , ast mondjuk esek«» 
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t6l tgymáfnak r Esek a' tV I s t e n « í d I s • 
rael, kik tégedet kihostak Ggyip- 
tómnak föídóbőL *) Mikor eaek a' mi 
bizodalmuoknak Dagonjat leddlnek , mikor to« 
vább rajltták nem segitiietaek^ ba nem veteí* 
mediink is arra, a* mire vetemedett a' rézí 
Római né^p midÁn a* maga kedves bál^áimyat 
Germanieust elvesztette, á* mikor az fetenek 
templomait lerontotta y pltárait letörte^ tulaja 
doH gyermekeit lenMssarlotta , megöhé , úgy 
tartván, bogy e* nélkül aa ember nélkül a* bi- 
rodalom fel nem állhat, sem ők sem gyerme- 
Keik boldogok nem lehetnek, ^ ha, mon- 
dom, ere nem vetemedünk is, déri megyünk 
arra, hogy minden reménységünket elvetjük, 
mértéklellenül sírunk, azt mondjuk JvSábbal: 
Tsak Absolon élne, bár mindny á<^ 
}an megholtunk volna* **^) Tamás' sza- 
vaival élünk : Menjünk el mi is, hogy 
veleJiegyütt mej^halljunk. 

Keresztyének maga as okosság mutatja, 
hogy a' Liüeát általhágtuk 9 a' hatátt meszsze 
ell^gytuk, valamint vétkeztünk az illyen Ha^ 
safiaknak mód nélkül való tiszteletekben 9 ügy 
vétkezünk azoknak mértékletlen siratásokban. 
Menjünk hát oda visassa, a' honnan eltéved*^ 
tünk. Gondoljak meg, hogy bár akármelly 
nagy jótéteményt vettek is az Izraeliták ama' 
felemeltetett Réz kigyóböl, meilyre tekintvén 
a' tüzes kígyók által megmaratott Zsidók, 
mindjárt meggyógyultak: mindazáltal nagy 
gonoszság volt az, midón ez a* nép majd idő* 
vei ennek a' Réz kígyónak imádására veteme* 

•) 2. Mór. XXXI: 8. ; 

•*) Svet. Calig. €• 5. 
••') 2. eam. XIX; »é 
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JSíéXU Enn«k a* bűnnek ttjeg^átlására' porrá tér^ 
te ezt a' kígyót EzeKiás ós nevezte azt Ne- 
^l^hustáanak,^ a% az» raká^rézaek» hogy 
ilíyen álldpotban látván as^t a* nép 5 szegy ent^* 
né meg magáig meggondolrán ^ mi volt az« 
:a* mit o imádott^ Ezt tselekeszí Isten a* mi 
jVagy Méltóságú Hazánküjaival, kiket mi ^ 
r^emz^t eránt való érdemeikért, felesleg tisz^ 
leltünk , imádtunk; porri töi^í > egy rakás föU 
dé változtatja azokat ^ hogy észre vévén mik « 
TotUk átok, a' kikbe bírtunk ^ a' kiktől vár«> 
tuk egyedül I^azánkV fennmaradását , boldogsár 

f^át, Tirágzásátt megpirulva tenaéiÜL azt a* vaU 
4st az Izraelitákkal: Uram, bizony V 
begyektől és a halmoktól megtsa* 
láttattunk mi ""*). FelemelíüKasért ' 
n' m i' s^9 e m e i n k e t f e 1 j e b b e z e k p é 1 a^ 
begyeknél, honnét jő ne.künk se- 
gedelem, A* mi segedelmünk a« Úr- 
%6l vagyon, ki* t er e mtet te . a* Men- 
nyet és a földet ***> 

IV. Eddig emberek, atyafiak, Ha« 
E a f i a k ir oltunk , hátra, van még az ^ a' mi fő 
«litsős$é^e lételiínknek^ ez az, hogy mindezek 
felett .Reresztyéúeli is vagyunk. Az enu 
berekét. egybe foglalja a' természetf m Kereszt 
tyéneket a* kegyelem; az. Atyáfíiakat a! test 
és a' vér , a' Keresztyéneket a* lélek ; V Haza- ' 
aljakat a* társaság, a' Keresztyéneket a* Valláiet 
Egy itt az -Atya, az Isten, egy az Aaya , 4z 
Ekklésía; ez a' Magasságból alá szál- 
lott Jerüsáleoi, melly mitideni^ 
künknek ánnya*, egy a\ Hit^ egy ^^ 

t i ■ ■ . ■ 1 ' . ■ ■ , 

•) a Kir, XVIII: 4. 
^•) Jer. III: 20. 
#*) 'Sóit. qXXI: I, a. 



Kcrésslség, egy a* K^sbenjárö Is* 
ten köaÖtt^és ember kösött^aa&em* 
ber Jésus Kris^tus, ^S7 test egy 1^* 
lek vagyunk, a* miképpen a'mi lii^ 
▼ a falánknak egy reménységéire hí* 
vattattank. így adja elő Sz. Pál a Kefresz- 
tjének közti lévA igen szoros lelki atyafiságot. 
Az emberi testben nints felesleg Való, ha 
Tan nyavalya az ; minden tagoM kellenek oK ' 
a* hol vágynak t azok együl egyig a* testnek 
tellyes ' épségéire , egész voltára tartoznak. De 
vágynak aiok között ollyanbk is^^ mellyek ^ 
azonkívül h<^y szükségesek > oltalmára , díszé* 
re, di^sSsségére vágynak a* testnek. így van a* 
jdolpg a* Krisltia testére az Anyaszentegyházra 
nézve is. £iints itt szükségtelen tag , vagy ha 
Tan , az nem tartozik a* testhez , hólt tetem az ^ 
a' testet mótskoljd. De vágjanak énnek a* tit^ 
kos testtiek ollyán tagjai is, mellyek ennek 
különös tekintetet, tiszteletet szereznek. M^g*- 
Vallom, hogy az igazság tsak tsnpánn mágá* 
ban, ipesítelen is szép , gy<Sz az, ha a* 1egel<» 
vettejttebb ember szá/áböl jí> is ki; de valamint 
a* Poéta szerónt^ Gratíor est virtns ve« 
nicns e corpore pulcbro; a' Virtus 
kedvesebb, ha az szép emberben lakik: ^gy 
magánaíi az igasságnak ha erAt nem , legalább 
kedvességet szerez, mikor aznagy MéltóságMi 
tekintetű emberek szájoklx^l szármatik. A^ 
igaz tudomány mindenkor olly győzhetetlen , 
hogy azon a' p^ak ólnak kapui soha 
diadalmat ném re hétnek; de nagy 
bátorságára vágyón ennek még is ^ ha ollyha« 
taimas érállái tagjnak , hogy azoknak tekin- 
tetek miatt at ellenség azt osii^on^lani semn^j- 
részlí. A' Szentség, a' kegyesség miödenkorés * 
Hfindenütl^ l^asanos; de vAlamiat nii^t^ tö^b 



^( 170 )— 

több olaj töltetik a* tűzre » annál inkább ger-' 
jed as; úgy mikor egj Fő Méltóságban h«l]r- 
heztetett emberneii ssentséga « kegyessége v, bus** 
gósága I áhítat^ssága sscmbet&nőképpen kiad* 
ja' magáig lehetetlen, kogy mások is asokra 
íel ne serkentessenek. Világvilágossági 
az illyenek, a* Kristus szava szerént. Mert mi* 
kor ezeknek világosságok fénylifc az emberek 
előtt, ditsőítik mindenek a^ Mennyei Atyát^ 
£* földnek Savai, mellyek oltoimaszák 
az Anyaszentegyházat , ezt a* titkos testet a* 
veszettségnek büazhödttségétől % a* rotbjBidástóL 
Mikor ezek az Őrállők a' magok Statio« 
jókról elragadtatnak , mikor ezek a' fényes 
példák többé szemünk előtt nem ragyognak « 
mikor ezek a* gonosz és eífordált nemzetstség 
között fénylett szövétnekek a- véka alá rejtet- 
nek, mikor eiíeka* földnek Savai a* porralösz* 
ve elegyedvén erejeket elf esztik , megízetle* 
miinek ) mikor a' Vallás mellett buzgó, ke* 
gyes^ Isteiitfélő Fő emberek az Ekklésiából 
kihalnak , mikor igy mutogatja Isten a* ma* 
ga Házán aa^ ítél^tet^ bizony a* Vallás* 
jaak « as Ekklésiának ellensége volna az , a* k^ 
neití siratná ezt a' Józsefnek romlásáig 
a' ki mint veszedelemben forgó eovber fet nem 
kiáltana: Tarts meg Uram, mert el» 
veszünk! Tarts mag Uram, merteU 
fogyott aV 3zent, elfogytak a* J ó U 
tévők az emberek fijaik közül! ▲* 
j:i^gy fa kivágatváa nem tsak maga dúl el , ha- 
nem aqnak íeestével a' mellette lé?ők h tör- 
nek , romlanak*. Nem lehet hát sírás kesergés , 
jajgatás qi^lkűi nézniink az ollyan Réresztyé* 
Iveknek elestéket, kiket mind külső tekintetek, 
méltóságok, mind szentszék, kegyességek 
ni4sok*fekt( magossan felemelt; Alta ca- 
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dit Cédrus sjlriie trepidate: fniao^ 
r e 8. Led&l a* nagy Czédíras , apró taerék ret- 
tegjetek, ég a^ nyers. fa, ssáras fák sírjatok , 
keseregjetek. 

Ennyit nem tsak szabadj hanem ssClkség 
is tselekednünk , ha igasán lelkOnkön ran as 
Jlstea% a' Vallás , as Ekklésía dalga; de el is 
irtfik ítl a' LiQ^át, a' határt^ welly ast mur 
tatja, hogy továbi> ipenni tilalmas. Ugyan mit 
is lehetne itt többet tsinálnunk? Perlenénk é 
ax Anyaszentegf háx' Fejéréi a' Jésussal > hogy^ 
jiem gondoskodik a* knaga Ekklésiájáról ? hogy 
jnélyen alszik a* ha jóban , hogy nem a* mi aka* 
ratunk. szerént igazgatja azt? hogy a* maga. 
szöllejárel nem gondol , hogy ac abban nagy 
haszonnal dolgozó munkásokat ideje előu el- 
botsátja? hogy egy órát dolgoztat azofikalYy 
kiknek egész nap kellett volna mnnkálödm? 
hogy gyakran legjobb ide jekben ragadja «Ia^<^ 
kat, a' kik ékességi ^ dajkái, őrállói, oltalma- 
zóÍTOltakas ő árva Ekklésiájának ? hogymeg- 
•T trvén tC Pásztó roKat, késsakartva ei- 
s z é 1 1 e s s t i a' maga Ju h a it? hogy ront 
éppen akkor, mikor megkellene ép<te« 
ni Izrealnek as Országot? Ugy de 
nem látja é a* rak* is,, hogy ezek nem sírások, 
kesergések , hanem Isten ellen való kárbasa- 
tos zúgolódások volnának ? Ne bosogjunk égy 
as Isten és az ő ditsóssége mellett « hogy az 
által őtet megsértsük, magunknak vészedéi* 
met azerezzünk* Nézd meg az Ekklésía rom-^ 
lásátsirató,de meriékletlenfil síratóKéresatyén, 
nézd meg az Anyaszentegyház dolgait eleitól 
fojtva 9 majd bámulnod kell , melly tsudála- 
tossan mutogatta .magát a* sok formájú ból- 
tsességíi Istennek halslma ennek fenntartása* 
hMn 9 Pltalmwásábá^t Meghal Móscs ^ úgy láu 



sslk ft1(tor,'Tftikor arta fegaagyoblb szükség 
lett volna , az Izrael «ír » kesereg , azt tartja ^ 
hogy ennek ae ^^mbemek ^aiáiával vége van 
míndenneK: azomban elő( áll Jóbué ^ kiáltat 
a* Móseg nem léte t&kál4etesen kipótolunk. 
Illyés eitagadtatik I azt gandoiják tnindeoek, 
4iogy óda Vágynak Izrael aek miod Azekerei ^ 
inínd lovagjai : Jielytelen félelem , mert mind* 
járt nyomába áll Eliseusvkt nem tsak prQÍé^ 
tál ^ hanem tttbb tsadákat tselekeszik , mint 
Illyés. Zovobábelt felváltja Nehemiás, a' mit 
amaz elkezdett ^^ ez szeréntnéaeii véghez- viszi* 
Ki meru4 tsakgondolni is ^ hogy Istennek ke^ 
vesebb gondja volná a' Keresztyén Ekklésiá^ 
ra » mint volt a' Zsidó Zsí nagógAra ? Vagy hogy 
lAegrövidűltek az ő kezei, hogy rajtunk segít- 
hetne? Sgyik sem ; szereti ő azt az Anyaszent* 
egyházat , mellyet szent Fia vérén megváltott : 
"ha .kivOKi ebből némelly oszlopokat , mindjárt 
Tíi ásókat tesz helyetted ^ ha iithalnak a^ nagy 
tekintetű kegyes emberek, másokat ád eret* 
tek. Ha annyira mienne a^ dolog, hogy náás*^ 
képpen oltalmat nem szerezhetné á* magftHá* 
zánrak , kéüzebb volna egy pogány Cs i r u s t 
elől áUttaní, mint hogy azt gyámol, pártfogó 
•nélkül hagyná. Mindenható isten 6, teremt- 
het a köfekből is fijakai Ábra- 
hámnak, a* mint Keresztelő János mon^ 
dotta^ ' . 

Alkalmaztatás^ * 

Szoniorú Halotti Gyülekezeti Ha y etjük 

szemeinket ez előttüiÉk lévtő^gyáezos R(^])»orsó- 

ra, mellyen azt olvassuk, hogy aznéhai^agy 

'Méltósága Lossóntzi Gyürky István Úr Ófixr 
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céllerítziája s^tomoru halálának Monüimcnto-: 
ma^ akár égy gondcűjuk eH a* tőlünk élet% 
Ll-dik esztendejében el ragadtatott Nagf MéU. 
tósájSTOt ^ mint Embert, akár úgy ^ rpint H «•; 
zíáfit^ abár úgy> i;nint Kere&etyént^ 
afeár úgy mint Atlyafijaiiiak A t t y o k f if . 
Xá t^ bajos meg- tarió^tatnnnh indulatunkat f 
ho^y itt megálljanak: Hagyjatok békél 
nekünk** hadd keserge^sük magun^ 
kat sí r ássál ; egyedül a' Ker^sítVén VaW 
lás az , meJly nem eng^Ji ey.t mondanunk : N e, 
erőltessetek minket, hogy megirí* 
gasKtaljiatak; mert nyomorgatás* 
nak> rontásnak, szorangatásnak 
napja ee az Ur]:ól a' seregeknek 
ürátólf Tudom » hogy a' megholtak Virtu- 
araikról való beszédet, oUy gyanússá tették né* 
melly mértékletlen ^ V mák seemekből begye*, 
ket formáló, a' hol sefnmi nints, ott tékozolva, 
mindeneket teremtő P a n e g y r i st á k , hogy, 
ezek miatt hitelt maga az igasság is alig tálát*, 
íidt. De én ettől, legalább most az egy^aie^ 
nem tarthatok. Mert ennek a' Wagy Méltósá- 
gú Urnák Virtusai mindenek elÖtt olly esmá- 
rétesek voltak , hogy bár akár mennyit beszél- 
nék is azokról , maga még az igaz ditséietei 
sem szenvedhető irigység megvallaná, hogy 
tfnnál , a' mit lehetett 's kellett volna mondani 
ivókkal kevesebbet mondtam. Mennyivel faátor-s 
ságosabb lehetek hét minden illyen gyanúság 
ellen , midőn én tsak némellfftket V közönsé- 
ffesen akarok említeni ennek a' Nagy Méltd^i 
ságú Úrnak ritka VirtasairÜl. -, 

Ha úgy gondolom, mint l5mbeFt,p«r*t 
5onificáIvai» megtestesülve, elevenen látom a* 
b Ölts esse get^ okosságot, e lőre lá-^ 
tást, mellyennek egéa* élotétkbrmáAyozta^ 
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igAtgattat a* hónál magánál fejérebb c a ti d ó f t^ 
métty ennek: minden tselekedeteit c h a r a c i e* 
rizálta: az egyenes sxi TÚséget,melljr 
eetiimi görbeeéget nem esmért : az i g a z ni o n^ 
i á 8 t , mellyet tréfából is meg nem sértett ;. 
a' mért ékletességet^mellyet mind életé 
módjában ) mind indúlatíban örökösen köve* 
tett: a' niltmk esméretlen plántává lett see« 
lidséget, alázatoáságot, tnelly magas 
helyeken igen ritkán nevelkedik, ba hol van» 
aJatsony lapályokban , völgyekben terein « de 
ennék ssívében erős gyökeret vert : a z e m- . 
béri köz sz ere te tet^meily ezzel kűlömb- 
ség nélkül minden embereket megöleketett ; 
azt tselekedte, hogy a* felsőbbekhez tiszteleU, 
lel, a* hasonlókhoz barátsággal, a' legalatso-^ 
Byabbak hoz leereszkedéssel % mi ndenekhez em-* 
berséggel viseltelett, Sz. PáJ példája szerént, 
^az erőtleneknek erőtlen Iett$ hogy. 
az erőtleneket megnyerje; minde^ 
neknek minden lettf togy min* 
denestől fogva megnyerne minde<^ 
n e ket. *) Nem a' vak szereülse ^-- melly ktt^ 
lömben is semmit nem tévő fires Szó — nem 
más ok , hanem ezek a* szembetűnő dítsŐssé^ 
ges Virtusok tselakedték azt^ hogy ez a* Felső 
Hivataloknak, a* Méltóságnak egyik grádusá-/ 
ról szüntelen ment feljebb a' másikra, mégpe^ 
di^ szokatlan sebességgel; ezek a' yírtas6keI-< 
hánrták előtte még azt a' nagy gátat is , melly 
•z O Hitének sorsosil szokta akadályoztatnia 
Mikor én mind ezeket a' felséges Virtusokat 
egy rakáson, egy tsomőban, egy emberbeiL 
lálo^m^ li>izóny^gy részről alig tartóztathatom 
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in^g magamat^ ^<^?y ^^ Tsievélyif^ájtm étnker! 
terméazetemtnel , litván meily ditsosséges te- 
remtéssé lehet as ember ei^ek által a** Virtusok 
által '5 úgy hogy kelletinél több alázatosság tet- 
szik előttem Dávidnak azokban a' Stfavaíbanr 
Mitsoda Uram az ember! Bgy ke* 
vésse kissebbé tetted Őtet az Ao^ 
gyaloknál"*) Mert nem látom^mivel lebet 
maga az Angyal nagyobbegyillyea Virtusok* 
kai ékeskedő embernél? De más rézzrŐl nem 
lehet, hogy ne sírjak, ínért ez a* gyászos ko- 
porsó azt bizonyítja, hogy magok ezek a' feK 
aéges Virtusok is mind együtt véve az embert 
4* haláltól megnem mentbetik , mert imé nem 
menthették meg e' Nagy Méltóságú Urat is« 
Sirjünk hát emberek, Nagyok , Kitsinyék , 
Gazdagok , Szegények , Urak 9 Szolgák $ Neme* 
sek. Jobbágyak, sirassuk illy ditsósséges £m* 
ber^társunktól lett , megíósztattatásunkátr 
Hagyjaaak most békét, nekünk 
mindenek, hadd kesergessflk m q* 
gunkat sírással. De ne zárjuk be szí« 
vünket a^ vigasztalás előtt; mert így ez a* sza- 
bados Bírásunk tilalmas békétélenséggé válto* 
z!k^ Emberről bes£élHink , a* ki embert mond ^ 
halandóságot mond. A^ mi itt megesett , ]#« 
hetetlen volt annak egyszer meg nem esni. Nem 
szabad. abban piszkálódnunk^ miért nem esett 
az meg ezután sok esztendőkkel ? Nem mi doI« 
gnníi az időidet tudni és at alkalmatosságokat* 
Jól van hát Atyánk/ mert •* tolt V 
te tettszésed. 

Ha úgy gondolom, ezt a'' NagyMélt<(ság^^ 
tJrat t mint H a z a f i t ^ nem leket eat su^rn bk^ 
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inúltiom, nem tsi;idálnom. Eltudta ez olíosan 
Kerülni azokat a' kősziklákat, mellyekben sq^ 
kan veszedelmesen megütköztek y szomorú ha- 
jótörést szenrediek* Távoí yólt ez attól a' Pp* 
Jitikától , meliy a' fejedelmeket nem tartja 
egész fejedelmeknek mind addig , valamig azok« 
toab népeiknek legkissebb erejek, valamelly 
szabadságok yan : de éppen ollyjin mészsze 
Tolt attdíi a* vaK buzgóságtól is , m^lly a*nép^ 
ueK boldogságát a^ fejedelmek lerontott hatal* 
moknak omladék aira akarja felépíteni* Ez a* 
Nagy Méltóságú Úr úgy nézte mindenkor a* 
Fejedelmet az országgal együtt ^ mint azlsten-^ 
tói szorosan egybeköttetetC Lelket a' testei 
együtt* Szentség tötésnek tartotta azokat egy« 
mástól elválasztani , mellyeket az Isten öszve^ 
kötött. A* Rirályban mélységesen tisztelte a* 
Hazát I, a' Hazában buzgón szerelte a* Hirályt« 
A' Király eránt való tiszteleiét ^ hűségét Uah 
gondolattal is soha meg nem sértette; a' Haza 
eránt vaJó szeretetét szent kötelességének es^ 
mérte. Szolgálta 4' Rirályt határt nem esméró 
bcrzgósá^gal : a' Hazajavát munkálódta kűlömb 
külömbféle munkás Hivatalaiban fáradhatatlan 
szorgalmatossággaU Maga a' halál éppen a' Ha« 
^a 's a' Fejedelem dolgai folytatásokban találd 
ia, ezeknek kellő közepéről ragadta el őtet a^ 
nyugodalomra. Imperatorem Stantem 
i9Qrí opOTtere,*)a* Császárnak állva kelt 
meghalni, azt mondta egy Római Császár Ve« 
spasianus. Bz a' iM^gy Méltóságú Úr a' maga 
példájával azt bizonyította v hogy a' jó Hazafi-^ 
Hah a' Király, a' Haza dolgában. kell meghal- 
ni. Illyea okosan buzgott Hazánkfijátol foazf 
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tatván meg-nem kelté ast mondanunk, a^míi^ 
Dávid mondott Abnerről : F ő ember\ még 
pedig nagy ¥^6 ember esett ma el 
Izraelben *y Hagyjatok hát mosi 
béKét> hadd kesergessük magunkat 
sirássaU Űe ne vessük meg a* vigasztalást^ 
mert ez az Isten jóságában vaiÖ kételkedés 
Tolna^ holott ezt az Isteni jóságot egy egy nép 
többször és nagyobb erÓben nem tapasztalta t 
mint a' mi IVIagyar Nemzetünk. Hányszor for* 
gott ez oUyan veszedelmek között, a' mellyek* 
b61 való kiszabadul hatása eránt semn^i reményi 
$ége nem volt. Azomban mind ennyiszer ál* 
litottlsteh elő oUyan Hazafijakat, kik meg meg 
annyi Sámsonok, Jefték, Gedeonok elnyomat* 
tátott Hazájokat megszabadították. Kérjük ^ re* 
ményljttk , híszszük , hogy ezt az isteni jóságot 
fogja ezutánn is tapasztalni nemzetünk. Hlyen 
reménységtől tápláitatván , mondjuk^ az Isten 
akaratján megnyúgovó lélekkel: Az Úr ad^ 
ta ezt, a^z Úr vette el, legyen ál- 
dott az Úr líeve. 

Ha úgy gondolom ezt a' Nagy Méltósága 
Urat, mint Kereszt yent , annyivalinkább 
kell ezt tsudálnom , a^ mennyi tel kevesebb pél* 
dáít láthatom ebben a* boldogtalan időben a* 
vatóságos igaz Keres2tyénségnek« A^ millyeti 
távol volt ez a* Vallást testi gyakorlássá vál- 
, toztató . babonaságtól ^ éppen ollyan meszsze 
volt a' mai időben elhatalmazott Vallástalan* 
Ságtól^ Indífferentismustól D e i s- 
niU s t ó l , N a t u r a 1 i s m u s t ó 1. Itt még , a* 
Jalám magokban ártatlan újításokat is , el nem 
ázenvedhette. A* Vallás régi gyepüinek mé^ 
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* indításodat veszedelmesnek tartotta ^ félt as 
azokból ki)öhető maró kígyótólé A' naaga val- 
lását buzgón szerette, de úgy hogy ez a'buz« 
göság if^íet a' mások vallása gyulölésére soha 
nenx vitte. Nem hitte. Szent Jánossá], hogy 
lehessen annak az Istent igazán szeretni, a* 
ki gyűlöli felebarátját/ Esmérte jói a Vallás* 
nak leikéi, belső valóságát: a* Szentséget, ke- 
gyességet nem a^jikülső Czerimóni^kban keres- 
te, hanem ott a' hol az nagyon, az Isteni és 
Atyafiúi Szeretetben, a' szűkölködők fe] segíté- 
sekben, a' tiszta, vádolás nélkül való feddhe- 
tetlen életben, meliyetolly szorosan követett^ 
ho^y az ellen magának a' mindenben gántsos- 
k.odó irigységnek is semmi kifogása nem lehe- 
tett. Neni volnánk -é érzéketlenebbek magok* 
nál a' köveknél, ha illyen Szent, kegyes Ke- 
resztyénnek halálát, akármelly időben esett 
volna is az , keservesen nem siratnánk? Most 
pedig nem neveli* é keserűségünket az, hogy 
életének legjobb idejébeu LLdik esztendejében 
ragadtatott •el tőlünk ez a* példás kegyes^g& 
Keresztyén, és így oUyankor, a* mikor annak 
életéhek sok esztendőkkel való meghoszí^zabbo- 
dását a^ természet szokottrendje éppen nem eU 
lenzette, a' VallásazEkklésia kívánta? De mit* 
beszéllek? Imé a' nagy bánat, keserűség ész« 
re vehetetlenűl majd által lépeti velem a* Li* 
neái a* batárt, az Isten bölts útaiban való písz- 
kálódásra ragad. Megnémulunk hát, 
nem nyitjuk m^g szánkat, meri 
Uram Te tsel ek edt ed. Értjük magunk- 
tól ,» hogy az emberi életnek mértékei nem az 
esztendők 9 hanem a^ tselekedetek. M^ga az^ 
okosság mutatja ílzt, a' mit mond a* Böltses; 
ség könyvének írója Az igai, ha hamar 



-( 179 )- 

m e g h al is m e g n y u^ s s i k r a j t a, M e r t^ 
neia a*'-hoss8&á idő a' lisztes vén*' 
'aég^ aem pedig nem a^, me Ilyet ae 
esztendők számok határozott m e^« 
Hanem az emberefenek igaz v én-^ 
ségek a* böltse$ség, á' Talóaágos 
^éns^g aVtnakula nélkül Talö élet.^ 
Nóba kevés id eig é^lt, mind az áW 
ta.1 boszszu időt töl tö^tt be *). Azt 
pedig Te tfiled tanultuk ; bogy e 1 y é t e ti k 
az Igazy és senki eszébe nem Teszi 
bogy a* köTetkezeüdŐ részedéi em- 
el ő 1 t é te t ik el •*). Mítsoda veszedelem ér- 
het még minket^ érdemünk szerént, érhetia« 
egész Anyaszentegyházat 9 azt egyedül azlsiea 
tudja: de hogy ez a' Nagy Méltóságú jó Ke- 
resztyén j ez az Igáz , már m e g n y ú g o d o 1 1 
az ő fáradtságitól és az ő tseléke- 
d etei követték* őtet, azt bizonyosan 
tudjuk. Hálád adunk hátnéked Atjránk, menny« 
nek és földnek Ura v hogy nem úgy lett a* mint 
mi akartuk y hanem a' mint Te., 

Ha régre ügy gondolom ezt a' boldogsá- 
gát elért Nagy Méltóságú Urat , mint Fér. 
jety mint Atyát^ mint/ A tty afi j ai nak 
Attyokfiját^ nem találok szókat ennek he« 
lyes leírására. De nem is szükség szorgalma* 
tósködnom a^ szók keresésekben. Mert a* mit 
itt kellene rnondanom, azt sokkal tökéllete- 
sebben megmutatta , minden ékesen szóliásnál » 
az a' nem emberi, hanem Angyali, nem föl- 
di, hanem mennyei élet, mellyet töltrttt ked- 
ves Élete-Párjával Nagy Méltóságú Ótsai Ba- 
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logb Johanna .Aszszony Ő Exeellentsiijávcl: 
matatjáK kedves Gyermekei , a* hili az iges 
Atyásfeodásnak , a* jö, t^Qltf, okos nevelésnek 
nyilvánvaló bizonyság! ; mutatják szélesen ki* 
ter)edett Nagy Méltóságú , Méltóságos , Tekín. 
tetes Nemes Testvérei., Vérei, Attyafijm^ ktK 
Közsűl eggyel is ^ bpgy egy régi Római firó sza« ^ 
vával éljek, soha meg nem békélt*)^ 
mert soha egyikkel is nem volt háborúságban ^ 
egyenetlenséjgben. Sxek t^ak magokban gon* 
<loltatva is sokaké nagyok; de még sokkal di^ 
tsősségesebbek^ lessnek az által, ha meg«> 
gondoíruk, mitsóda id6b?n letteké Ollyanidó* 
ben, a* fiikor a' házasságnak fSzentsége , a* 
házasságban élőknek egymás eránt való szere« 
tétek, hűségek, a* gyermekekről Talógondo8« 
kodás, azoknak a* kegyességben, a* )ó érköt- 
tsöhb^n való nevelések 9 egészen ki mentek a^ 
wódiból; ollyan időben, almikor a* Poéta 
szava szerérit Rara e^tconeordia fra- 
t r u ip 9 az Atyafiak kost nints eggyesség.^ Mi- 
kor Lót elhagyta 'Sodomát, tudjátok , mi kö^ 
-vetkezett. Ha illyen fényes példái nem lesznek 
közöttünk a' jó Férjeknek , Atyáknak , Atya- 
fiaknak, mi lesz belőlünk? nem Szükség an* 
nak megjövendölésére különas Prófétai aján« 
dék. A* kik az illyenekről sírás nélkül gondol* 
kodbatnak , azok a' veszedelemre ma^pkat meg^ 
keményítették. Nékünk hagyjanak be* 
Két az illyenek,hadd kesergessüH 
magunkat si.rással, mert mi fér 
lünk, hogy ny om orga tás.n ak , ron- 
tásnak, sz>orongatásnak liapja kö* 
Tetkezik reánk az Úrtól, a' Sere^ 
geknekUrától. 

•) Nep. vit. Altiéi. Cap. 17. ? 



F^ls^g^s Austríai Császár 9 Magyar és ae 
akós, kaptsoltatott Országoknak Királlyá^ Há« 
záaky oemipetünk' Édes Attya! A' legfőbb Ür^ 
tói, az urak Urától, a' Kíráljrok Királyától vd- 
Tén hí Tatalt , parantsolatot et a' Te igaz Hi* 
red, Belső Titkos Tanátsojsod , menni kellTi^* 
,ki. Leteszi azért a^ Te Felséges Lábaidáái mind- 
azokat a* fényes Hivatalokat, melly eket eggyűl 
eggyig a* Te kegyelmedből vett; viázsza adja 
•zt a' Szent István Rendjének Kei>esztét, mel* 
lyot a' Te Felséges kezed függesztett az ő. mej- 
)ére; m^rt már annak a* Nagy Királynak Ud- 
varába lépett , a* ki 6 érette Keresztet Swn* 
védett , és a* kinek Kcresz^tét ő is egééz éle- 
tében hordozta. De az a^ hűséges szív, melly 
forcott, buzgott mindenkor a' Te és Feléé* 
ges Császári Királyi Házad DitsŐsségéért még 
a' hallgatásnak' helyéből , a* koporsóból is ki* 
ált, ai^t kéri, a' mit kéri istentől egész életé* 
ben, kogy az a' Justitia et Clémentia, 
azazigasság és Irgalmasság,^) meU 
ly et atna minden értelemben Nagy Anyád- 
tó I, a' Felséges Mária Theresiától , szélesen 
kiterjedő tartományival eggy utt , Öi^ökségül ál- 
tal vettél, tegye oUy erős$é, mozdúlhatatlan- 
aá a^ Te Királyi Székedet, hogy valaki azthe«* 
lyéből ki akarja mozdítani , szak^djék noieg be- 
le. Ne elébb^ hanem akkor, legyen a' Te és 
Maradékod birodalmának vége, mikor az utól- 
eó nap eltöröl minden birodalmakat és orszá* 
gokat: mikor a^ Kristus maga is által adja a« 
Atyának az országot, hogy az Isten legyen 
minden mindenekben. ' 

Nagy Méltóságú Ótsai Balogh lohannA 
Aszszony , ezen örök ditsősségre által költözött 
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Jíagy MéítóBágú Úriyali 18* esztendőkig igen 
Kedves Elete Párja;, most pedig -^^ niost pedig 
^*^Ki mejrjem é mondooi? kikeli maadaneuif 
vinost pedig mélyeu megsebesedett > megKese* 
rpdett, báinatba memlt Özvegye, Egész hete* 
.kigy hónapokig, sőt^e^ztendŐbígbeszéllhettnék 
.éa, még sem tudaám-úgy elől adni^ mint a\ 
te meg sebesedett szíved érzi, mit vesztettél Te 
;«1, Abb^ü a' gyászos jelentésedben ^meilyben 
^hirül adtad a' közönségnek nagy károdat, azt 
.irtad| hagy Te elvesztetted mindemé- 
.det. £ggy?t nem yes^tettélel: aztt a' kiről azt 
.mondja l^saíás: A* te Fé.r jed a* te terem- 
tődi Seregeknek Ura ennek neve, *) 
]CmI)er Féjrj, meg valiom jó Férj , ígazéu sze* 
rető Férj, majd példa nélkül vaW Férj, de 
4s^k ugyan ^mber Férj , és Isten Férj , a' kct- 
%ö kÖz(>tt mindenkor véghetetlen a' külömb- 
fég. As ^Uőt, az ember Férjet -— fájídalom 
-T-, elvesztetted , de a' ntásik^t, az Isten Férjet, 
meg nyerted^ Sirasd az elsőben vallott káro- 
.dat, mondjad; Hagyjatok békét n e-- 
jiém^.hadd kesergessem magamat 
j i r á s s a I ; de ne mep j tovább , ne mond azt: 
JMe erőltessetek engemet, hogy 
xnegyígfiSztaljAtoh. Aj^, a* mit a' má- 
sikban nyertél, vigasztalja lelkedet. Elkána azt 
mondta Annának: Avagy ne/n jobb v.a*^ 
gyökké én te néked tíz fiadnál is? ^) 
Az Isten sokkal nagyobb jiiasal mondja^ azt né- 
ked; Avagy nem jobb vagyokré én 
néked, tíz ember JPérjednél is? Pró- 
bálta a' Te szíved már másszor is ezt a'^ebet, 
de mindjárt tapasztaltad az Isteni kegyelmet,, 

• r- ^"r ^ ^-'— ■• ' ■ • ' 
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niclly úgy be gyógyította sel^edet, bogy an- 
nak semmi helye, forradása nem látszott. Ma 
is as az Isten O , a' ki akkor volt , Miasem Kis- 
sebb sem hatalma sein kegyelme. £iedhátma« 
gadat egészen erre az özvegyek Bírájára, a* 
kinek segedelme ott szokott kezdődni, a* hol 
elfogy az emberi erő. Érzem , hogy itt nékem 
egész jussal azt mondhatod : Orvos g y <Í- 
gy i tsd meg magadat: te. a' Ki engem vi- 
gasztalsz ^ magadat yígasztald ineg«^ De hiszem 
sokszor a' beteg Doktoroktól is bereszszük as 
orvosságót. . Azomban ha tsak ugyan orvos 
nem lehetek 9 imádkozom t azt kérem, I^^gy 
az az isten , a* ki ezt mondta: A* te özve- 
gyeid én bennem vessék reménysé- 
geket, legyen a* te özvegységednek gyámo^ 
la, magánosságod társa ^ dolgod igazgatója, 
bánatod vigasztalója ^ sebed győgyítója , mind 
addi^,míg kedves Férjeddel ismétt eggyeait a^ 
ditsősségben. 

' Szerelmes Gyermekei , eggyetlen egy Fi ja 
után •való igen kedves Meíiye, négy Leányai 
titán -való Vejei, ha éh arra kérnélek titeket, 
hogy ne sírjatok ^ méltán azt mondhatnátok 
TÓiam, hogy én ártalmas vigasztaló va- 
gyok, még roszszabb örvös » égyihint a^ ki 
igyekezem azt a' sebet idétlenül befojtani, 
melly náég ki nem tisztúlu De éppen néni es 
azv a' mit mondok, égészen ellenkezőt mon- 
dok. Valamint megvallom, hogy Ti olly édes 
Atját vesztettetek el , a* KirŐl tellyes erőben 
azt mondhatta a' Poéta : Raraavis in tef- 
ris, nigroqu^ simillima Cygno. Rit- 
ka madár, blly ritka mint á' feltété Hattyú « 
^ég pedig akkor vesztettétek el, a* pii&or még 
azoli közzűl a' k^t dolgok közzül , mellyeket , 
W* ip^int gyakran mondta , gyertnekeire néz?« ^ 
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(életben kívá^nt TÓI na látni, eggyifeét sem láthat* 
f-^^' ^$y nójgatlak, hogy sirassátok azt a' j6 
^tyátokat^ a' kit azomban eléggé nem tudtok 
wegsiratni; mondjátok aV Letzke* szavaival: 
Hagyjatok békét most nekünk, hadd 
késerg^ssiik magunkat sírással* Bé- 
niét hagyunk » sírjatok , tsak hogy ne b án-^ 
kodjato^ úgy, mint a' kiknek, re^ 
^n;iénységek nint$en, Ett nem én raon* 
dom, hanem Sz, Pál, az Apostor által pedig 
ma^ mondja az Isten* Mikor az Oroszlán or- 
dít, Ili ne félne? Mikor az Úr szóll , ki ne hall- 
gatna? Mikor ő parantsol , ki ne fogadná sza- 
gát? Többet mond az Isten ^ azt ígéri, hogy 
j5 ipaga egyenesen a' ti Atyátí>k. Földi Atya 
Ijely^tt Mennyei , halandó , sőt megholt helyett, 
nalbatatlan. Mondjátok ezen az ígéreten meg-" 
nyugovó lélekkel : A' mi A t y á n k es A- 
liyánk lelhagyott minket, az Úr ma- 
gához vett bennünket. Ha meg nem tső- 
Kolhattátok, tőletek távol megholt éóe% jó Atyá- 
tok kezét utolsó óráiban : pótoljátok ki aztaz* 
zalt hogy egymást tsókoljátok, szeressétek* 
Mutassátok meg ez által is,, hogy Ti annak 
a' jó Aty4ni^k Gyermeki vagytok, a' ki mind 
Titeket, mind minden Attyaíiji^it igazán sze- 
rette, és a' ki valamint roíníJjfeneket i»zeretett, 
úgy mindenektől szerettetett, így lesz, le- 
gyen is, áldás Ti rajtatok és a Ti Maradéki* 
tpkonn, 

NAgy Méltósága, Méltóságos, Tekintetes 
Kémes Attyafijai, Testvérei, Vérei, Felei, 
fnié eltűnt es:y első nagyságú fényes 
Csillaga* Ti* Atyafiságtoknak Vérfégteknek 
^éről; meliyazt különössen ékesítette, Ohad- 
ja az Isten, hogy, valamint a' Nap relén j&és^ 
jrén, seregestöl jőjnek elő a' ragyogó tsijlagok: 
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úgy enn^k a* Nagy Csillagnak eleny^szése 
utániQ ^ támadjanak sok fényes Csillagok ennek 
a' szelesen kiterjedő Atyaűságnak h o r i s o n- 
í á n , mellyek mind ezt, mind az egész Hazát 
ékesittsék, 

Mindnyájann Emberek, Hazaíijak, Ke- 
resztyének — ' ne maradjatok el ti is, ennek 
a' Nagy Méltóságú Úrnak felsőbb, alsóbb 
Tisztei^ tselédí, számos jobbágyi, kik nem 
annyira Uratokat, mint Atyátokat vesztetté** 
tefc el, mindnyájan, mondom , mondjunk ál- 
dást ennek a* nngy Embernek, Hazafi- 
nak, Heresztyéniiek hideg bamvairat 
Igyekezzünk , bo^y életünk hasonlatos légyen 
ennek fedldbetetlen életéhez, hogy így méltán 
kívánhassuk, hogy faaljunh m^g ennek az 
igaznak halálával , és legyen a' mi kimúlásunk 
ollyau , mint ezé Volt* Ámen. 



A' 

Csalárdság nélkül való 

IGAZ IZRAELITA. 

A* Méltóságos Nagy Réti 

DARVAS FERENTZ ÚRNAK ^ 

A* Császári Királyi Felségnek a*F« Méltóságú 
Királyi Helytartó Magyar Tanátsnál Husson- 
hat esztendőkig rolt hív Tanátsosának, ezen 
Fó Tanáts Cancelláriája Igazgatójának , Sz« 
István Apostoli Király Jeles Rendje Keresz« 
tes VítézéneK utolsó Tisztessége megadatá* 
sának szomorű alkalmatosságával^ Szent 
György Havának l5-ik napján 1810-dik est* 
tendőben. 



^Cm )- 



Szent Le t z k e« 

íkn. 1» 48* Látá Jésu9 Nathftn áelt 6 
bozjKá meuni^ é5 mondii d fetŐtle: 
íme ez aa#l gciz Izraelitái kiben 
nintsencsalárdaág. 

A* mit mondott a' Rómaiaknak legna* 
jry óbb Poétájók a' szántóvető emberekról, hogy 
aiok boldogok volnának, baá* magok boldogi 
»á^okat esmérnék^ azt lehet mondani mind^ 
nyájunkrőK Valósággal az emberi erótlen eU 
me vigyázatlanságának alig van szembetűnőbb 
bizonysága, mint az, hogy mi mindenkor azi 
óhajtván , a* mink nints ^ e' mellett a' kivánság" 
mellett egészen elfelejtkezOnk arról ^ a' mink 
van; és noha többnyire az, a* mivel bírunk^ 
hozzá hasonlíthatatlanul jobb annál, a' mit 
óhajtunk: nindazáltal az erre vágy^kcKló ki* 
vánságunfenak telhetetlen vízkorsága * nem em 
gedi éreznünk amannak erejét , hasznát^ éc^eM 
ségét. Ez a' mi szerentsétlen tévelygésünk kö^ 
zönségesen addig szokott tartani , míg meg« 
fosttatunk attól a^ jótÓI , mellyel érzéketlenfii 
bírtunk. Ekkor veszszük észre^ tsak hogy ké« 
són, melly megbet$iltlhetetlen |ó vóltaz,meU 
]yet ólly magunk gondolatlanűl fel se vettünk^ 
megvetettünk, és azzal bírván, melly boldo- 
gok lehettünk volna ^ ha ezt a! mi boldogsá^ 
gunkat jssmértük volna. 



Nom tagadhatja senki, bogy a' világossá* 
goK Attyának minden földi áldási között,, as 
élet után, legdrágább ajándéka az egészség, 
meily nélküle' világnak minden javai semmit 
nem érnek. De hányadik ember az e* világox) , 
a' fci ezt a' nagy jót gondolóra venné j és ez* 
zel bírtónVa' maga boldogságát megesmérné? 
Nem, hanem gazdagságra, tisztségre, hivata-* 
lollra , méltóságra yágyakpdván , észre s^m ve-» 
szí ezt, a' miiid ezeknél sokkal drágább ja- 
vát, mind addig, míg a* nya^Jyáktól leveret- 
vén , ágya fenekéhez szegeztetvén , a' fájdal- 
mak későre megesm^rtetík vele , mit vesztett 
eU, és melly boldog lehetett volna ^ ha bol- 
dogságát esmérte volna. / '^ [ 

Az emberi társaságok , óvszágok, birodaN 
makra nézve, nem lehet drágább ajándéka Is-* 
tennék 9 mint ha vágynak azokban Nemzeter- 
ket igazán vszeret5 okos, hÖlté, tanátsos Ha«: 
zfifijak, kik fényes napjai , tsillagai , kőfalai , 
bástyái, védelmező Angyalai Hazájokna;k, 
Nemzeteknek. A' h o 1 n i n t s en e k e s z e a 
tanátsok, elvesz a' nép^ megmara« 
d&s vagyon, pedig a' tanátsosok- 
nak bölts értelmében, azt mondja b. 
Salamon , azt tanítja a' tapasztalás. Úgy de meg- 
szoktuk -é hát esmérni 's betsűini ezeket a* 
minket boldogító ,és soha elegendőképen meg 
nem betsűihető Isteni ajándékokat? Semmit 
nem tselek^ziink kevésbé, mint ezti Tanítják 
'al Históriák , hogy a' Bazájok szolgalatjában 
életeket eltöttö^t Nemzeteknek legtöbbet hasz- 
nált Nagy Embereket Hazafijaik észbe sem vet* 
ték , épen nem esmérték: Volt e g y V ár o s ^ 
azt mondja b. Salamon, feljött az ellen 
hátaim a^s Jlírály, és azt környül- 
vette* Találtatott pedig abban a' 
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Városban egy Bölts, ki ae 6 bil- 
ise s segédei a* Varost megasabadí-* 
totta^ és . senki eszébe sem Tettlr 
azt a í e m bort. Ea a* mi Tigyázatlán bá« 
lád^tlanságunknak homállyá eltakarva tartja a* 
Bc^Usy a'tanátsos Hazafi jakat mind eddig, míg 
a* halál rilágosságra hozván ásóknak érdemei* 
\ket , nend tsak megesmérjük akiket vesztettünk 
eU hanem sírunk, jajgatunk, mint kip&tolha«^ 
tatlan kárt vallott emberek. QüamdiuCi^ 
yitas Catonem ignoraviti r'espuit,* 
neque iptellexit^nisi dum p er di- 
di t« Mitsoda sok ideig nem esmérte Róma M* 
tőt^ észbe sem vette, hanem mikor elvesztet^ 
te. így vádolja a^ maga Hazafijait egy Római 
ember. Afríeanns Scipionak na^y érdemeit ha«* 
lálá utáo esmérték meg háládatlan lakos tár* 
sai , ekkor tette róla ezt a* vallást a* vele egész 
életében ellenkezett Metellus: Concurrite^ 
conóurrite Citres, moenia Urbis 
e vers a s t^n t, n un^uam ma j o rí s vi- 
ri funusvidebitis. Gyűljetek öszve , gyűl- 
jetek ösz ve lakosok , a* Város falai leomlottak^ 
soha nagyobb embernek temetését iiem láu. 
játok. ^ 

Nints új dolog a* nap alatt, a* mi régen 
volt, most a* van, a' mi most van, a' lest 
ezután, a' bölts szava szerént, R'égen arról' 
panaszolkodott a* Poétái Virtutem ínco-f 
lumem odimus, Sublatam ex o calis* 
quaerimus invidi. A* virtusokkal ékes- 
ek ed <J nagy embereket, míg élnek , gyűlöljük, 
mikor meghalnak, aKkor bánkódunk, esdek* 
lünk utánnok« A' mit ez a' Poéta régen mon«í 
dott, mi ma oyt tselekeszszük. Míg a^ Nem^ 
zetet boldogító IMyéí^ek köztünk vágynák , vagy 
nem esmérjük őket , vagy háládatlanok vagy unit 
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^rántok ; mikor elragadtatnak , akkc^ kiáltun|i 
utánaok :ÉdesAtyáink9éde8Atyá'í a k^ 
Izraelnek mind ssekerei, mind lo^ 
Tagjai! Míg a* Hasát ^ á* Yallátt ékesítő , aa 
Istennek büntetésre felemelt kezeit tartóztató 
Iga2 ssemünk előtt forog, eszünkbe se ▼ess' 
8zük. mikor többé nínts^ akkor teszszüá róla 
azt a bizonyságot 9 de későn, mellyet a* Jé* 
sus alkalmatos időben tett NathanáelrőU ekkor 
mondjuk : E' T ö 1 1 azaz Igaz Izraelita^ 
kiben nem volt csalárdság* 

Szomorú Hallgatók ^ ne várjátok tőlem ^ 
hogy étjL é" hez aVbészédhez 'szarosán rágass* 
koaTán« ennek szavait magyarázzam előtte*^ 
lek* Arra semmi szükség : mert olly TÍlágosok 
ezek 9 bogy a* magyarázat által neih megviláf 
gósittatnán^kt hanem elhomályosíttatnának. 
Nem ez hát az én igyekezetem ^ hanem az ^ 
bogy egy csalárdság nélkül való i^aa 
keresztyént terjeszszek szemetek eleibe, 
bogy ez a' szép ábrázat esmértesse és szerettess 
te megvetünk azt, a* mi a' keresztyénségnek 
valósága és lelke , álszentséget és kegyességet. 
De bogy helyessén előladhassam ^ mitsodás 
egy valóságos igaz keresztyén, szükségesnek 
látom előre azt matatni meg , mitsodás nem az* 
Tudom 9 hogy a* Fílosofüsok a* negativa 
definitiót nem szeretik »' helyteieinségnek 
tartják azt mutogatni', mi nem valami, haneín 
azt akarják, hogy egyenesen Aiondjük meg, 
mi az.' Enge(lnék' ennek a' garázda emberek 
];egalájának, hanem ha, fájdalom ^ igen 'sokan 
volnának , a* kik azt tartják igaz keresztyén- 
ségnek, tt^ mi tellyességgei nem az^ a' valósa* 
gos. keresztyénségről pedig többnyire semmi 
esméretek nintsen. Ezeket a' valóságos Keresz* 
tyénség igaz képével megesmérkedtetni lehe« 

tet. 
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téUtn, káMm ha elUpjük^ olMaggaljuk fM« 
Btör asokat a* dsalártf lárrákat, mellyek alatt 
gondolták eddig leonl aas igás kereaetjrénséget^ 
Ichetatlen esekaak jól megérteni, mi at igajc 
keresztyén., hanemha ol^re tadják, minemas# 
Lássuk hát mind a kettőit 



E 1 s Ó Rész. 

Att mondta egy r^gí Filosofas, hogy iO« 
kan eljuthattak volna eleitől fogva a' böltsesség* 
re, de el nem jutottak arra as<H, mert eiŐra 
att hitették el magokkal helytelenül , hogy ŐK 
niár böltsek. Ezt lehet mondani , még pedig 
sokkal méitábban a* keresztyén nevet viselő 
emberekről, hogy azok közzűl sokan valósá- 
gos igaz keresztyének lehettek volna, hanem 
ha szerentsétlenfil megtsalattatván , már ak- 
kor iilyeneknek tartották volna magokat, a* 
mikor semmik kevésbé nem voltak , mint igaa 
keresztyének. 

1. Látok el/Sttem egy embert, a' ki ma- 
gát keresztyénnek állítja , még pedig erősen 
állitja. Ha kérdem, mitsoda jelét, bizonysá- 
gát tudja adni keresztyénségének 7 gondolko« 
dás nélkiil az feleli , hogy Ő keresztyén szű- , 
léktől származott, megkeresztel tételt. Ha Ma* 
triculáról volna a' kérdés, meglehet, hogy ez 
az ember eleget tenne nekem, de én most 
nem Matrienlát, hanem keresztyént, még pe- 
dig igaz keresztyént Keresek; a* honnan ezzel 
a* felelettel meg-nens elégedhetem. Ha azt kU 
vánom tőle » hogy adja elő azt a^ tudományt , 
mellyet hisz és vall ; mondja el azokat az igM- 
Ságokat , mellyekenn épül az^ ő hite » bizodal- 
ma , reménysége: azt mondja, hogy sohaof* 
TmmeiÓ Meri. EUd Darah. 11 



líofóbá'n^tni járt, semmire nem taiiittatoU , és 
így semtniról vailáfttiiem tehet* Ha aitt kérem ^ 
hOi^7 mondja el legelább az Apostoli bit for* 
niéyéti\ d' Hiszek egy Isten tv ast feleli ^ 
^gy a többekkel egjrütt az ax, a' mi* nem 
tud. Ha mégis tovább vis^lódom körülötte , 
világosságra jo , hogy nem tudja az Űri Imád* 
ságot, a' Mi Atyánkat, nem tud tsak egy- 
két szóból ^lló rövid fohászkodást , és valamint 
semmiről vallást nem tehet ^ úgy soha nem is 
könyörög, imádbozik. Azt hallotta 9 hogy van 
Ist^Mi^ de nem tud semmit annak tőkélletes- 
ségeinől, a' JésusróU az Ő általa szereztetett 
váltságiról, a* megtérésnek^ újjá születésneh, 
megszenteltetésnek szükséges voltáról, a* jö- 
vendő ítéletről^ az örök boldogságról. Elhi- 
szem , Atyámíijai , hogy megbántattabnaktaiy 
tanátok magatokat^ ha azt kérdeném, hogy ezt 
az embert beveszitek é ignz kereszty4nnek,ho* 
lolt tsak az .emberi nevet sem lehet ruházni 
vesztegetés nélkül egy iljyen baromi tudatlana 
Ságban fetreiigő boldogtalan teremtésre. Ab- 
ban akadhatna itt £el talám valaki, íiogy én 
ollyan rémítő képet festettem itt le, méllynek 
originál) a a' Keresztyép Anyaszentegyház* 
ban nem találtatik , olly tudatlan embert ál- 
lítottam elő, a* millyen nints a' Keresztyének 
között. Adná az Isten, hogy úgy vólna, ázom* 
ban , fájdalom , sokhal többen vágynak illye* 
iiek, mint goudolhatnánb , kik a' pogányol(« 
tói egyecjűl névvel külömbözuek , valósággal 
pedig azokkal együtt vágynák Isten, Kris- 
tiis# hit és r emény séff^élkűl e^ ví- 
lágJ>an...Gzek hát nem tsak nqm ollyan ke« 
resuyénehf a* míllyet én keresek, hanem ne«i 
is keresztyének* 
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!í; Látok egy más embert » •'ki mái'neiii^ 
táak tpoudja^ hogy keresztyén ^ hanem szá-^ 
m.ot is tad adni a' benne lévő re<^ 
íné ny 8 égről/ Tudja gyermekségétől fogva 
as írásokat, a* Keresztyén vallás egés^ ttido« 
inánnyját. olly világosam érti ^ hogy azt« vala^ 
mikor szűkség ^ tudja pltalrt^aznt faataltpasanl 
a' vallás ellenségei ellen* Ha megvisgálod égésií 
todományját, abban legkissebb ba^fesisty 
beterodoxiát^ eretnekséget \ tétel y gést 
nem találsz.* Mind ezdk felett, azt mondja y 
hogy Tallásft igazságáról olly erősen meg^van 
győzütietve^ ^^^1^ készebb vőIna aKár melly 
martipomságra ^ a* legrettenetesebb halálra mea^i 
ni i mint ettől a' tudománytól elálíani. Sokaot 
vágynak ^.elhiszem, a* kik erről az emberről 
azt mond)ák: Ke az igaz Keresztyén^ 
kibeanintsen csalárdság* De ne síes^' 
süttk az. ítélettétellel. * Még mi ezt az embert 
tsak'egy pldalról láttuk; a* melly felől megvaU 
lom , hogy az igaz keresztyénség mértékét mef^-»\ 
. üti< de nem láttak a' másik oldalát, attölfögg 
pedig minden# Fat^ere docet philöso^ 
phia^-non dicere, a* filosoíia nem arra 
tanít , hogy beszéljünk , hanem arra , miképpen 
éljünk ^ azt mondja egy régi Fílosofus* Ex 
sokkal igazabb a' keresztyén vaílásról , melly-* 
nek örökös regulája ez : N e m b e s z é d d e l 
és nyelvel, hanem tseleked éttel és 
valósággal. Ha pedig r/iegnézzük ennek a* 
tudománny ára nézve orthodoxus ember'* 
nek életét, itt már mindent ellenkezőt talá« 
lunk# Látjuk, hogy ez szeretet nélkül való, 
kevély ,iö«véity ^ részeges, tolvaja bája, tisz* 
tátalan életű , haragos 4 kegyetlen, vérengező* 
Letiet é gondolni 4 hogy ennek az embernek 
prthodoixiája. tiszta tadománnfaf mind 
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teek QiíélUtt a^ bűnök melletuis est igás ktresz* 
iyén^étehati? lieheietUn; mert a' legegyűg}n(ibb 
einbernekUasjut titeteéba, a* mit a*Fliosofu9 
l»oiid; Quid V erba audiam* quuni tí» 
d:e a m f a c t a? Minek hallgatok ennek vállalté* 
telére^ holott latom gonoas tselekedeteít ? De ha 
talám úü ^vakíthatna ts et minket tistta tttdo« 
mánayAnak fénnyévei » bixooyosan ki nem elé* 
gitbeU ait a' Jésuat^ a* ki ek mondja: Ha 
ezeket tudjátok» boldogok leestek, 
ha t&elekes9Ítek asokat. Nem mini- 
den ^ a* ki est mondja nekem 9 Uram«. 
Uram^ megye nbe a* menyeknak or« 
iságába> hanem a* ki tselekssi as 
én mennyei Atyám akaratját* Miért 
mondjátok nekem Uram, Uram^ ba 
liem mivelítekv a^ m^^llyeket mon« 
dok^ Valósággal a* melly embernek tele van 
ugyan feje a' Keressty én Vallás tudománnyá^ 
Yal 9 de gónoM megveszett életet él , hasonla* 
tos aa Kajafáshos , a' ki felékesítette ugyan fe- 
jét asMl a' Fő Papi süveggel , mellyre e* vóh 
írva: Ssentségé a^ Jeiioyának^ de szíve 
megveszett, és Isten elŐit utálatos volt; sót ha* 
sonlatos magához az Ördöghöz , a* ki tudja as 
egész keresztyén Vallást , a* Bibliát , de min* 
den tudománnyá tsak arra valö, hogy aá 6 
kárhoztatását nevelje. As illyen tudós » de meg- 
veszett életű keresztyénekről azt lehet monda^ 
ni Sz. Péterrel 9 hogy azoknak jobb lett 
▼ ólnasohaas igazság esméretére 
nem jutni: úgy van^ mert ha vakok 
válnának, nem TÓlna bfinök, most 
pedig nints bűnöket mivel mante* 
niy a^ mint a' Jtristus mondja. 

De azt mondod, bogy ez az emhft^ a* 
luröl én beszéllek 9 nem tsak ttidja m idvessé- 
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|;es tgassigeikat ^ büoem hiazi is asokat^ még 
pedig 0II7 erd&en bÍs£Í, iiogy^ a' mini mond*'' 
ja» kéaz völua assok nieliek martirocDságia 
ineam 9 hatált szenvediií* Kt ne e&mévué'ezt, 
acj; kérded 9 illyerős hit meiidtt, ígax BoreM- 
tyeiHiek ? De , Atyámfijai , a* hit sam d e c i dal 
itt semmit. Vaa hite eanek az embernek? 
Jó 9 de yan az ördögnek is. Te hiszed, azt 
mondja Jakab Apoi»tol , hogy az laten 
egy: ) ól tsel eks z ed, az Ördögök i* 
hiszik, és rettegnek t ó 1 e* £rős , tanto« 
ríthatatlan ennek hite? Szent Pál még erÓseb« 
bet említ, de még is azt állítja , hogy a' mel- 
lett is lehet az ember semmi. Bá$ úgymond ^ 
ollyaa bitem volna is, hogy a* ké* 
gyeket helyekből kimosdítba tnánif 
de ha sze retet aíntsen bennem, sem* 
mi vagyok. Mikor hallom, hogy ez az em« 
ber kész vólna vallásáért martiromságrá', ha<» 
Iáira menni, ha nem tuddám is, hogy Péter 
Apostol épen így beszélt^ azombán tortarát 
sem látván az Urat megtagadta^ ha, mon- 
dom , ezt nem tudnám is , sót ha látnám is a* 
hóhérok kezekben , a* tűz és a* lángok között^ * 
még sem tarthatnám ezt az igaz keres^yénség 
bizonyos jelének, valamíg igaz marad, a' mit 
Sz. Pál mopd : Ha téstemetá* tftzre, az 
az, martiromságrá, halálra adnám i^|de 
ha szeretet nintsen bénnenfi$ sem* 
mitaznekemnemhasznáL' 

Hogy hát röviden kimondjam a' dolgot , 
megérdemli ez az ember, hogy est a* bizony* 
ságot tegyük róla: Ez ollyan k eresz* 
tyén, kiben haeresís, heterodoxia, 
eretnekség, tévelygd tudomány 
nintsen^ Szép Testimonium, deénntm 
iliyet keresek y bajiem ollyat^ a* kiről ezt lehet 
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^ondM^i: Ex az igaz keresstyéa^ ki- 
)>en pitttsen csalárdság. Végre 

5« Látok egy embert « a* ki. mind ezeknél 
többre ment- Mert azon kivűl ^ bogy tudja , és 
bis^i az idvességré szükséges igazságokat, ke* ^ 
gyesség mnnkáit is mqtogat. Megjelenik szór. 
^alm'atosan.az Úrnak házában , ott énekéi, k6- 
nyörüg, imádkozik, hallgatja az Evangeliotn 

, {)rédikáltatá5át , * alanaisnálkodik. Nem taga* 
dom, hogy ezek szépek, és én 9 a' ki szeretet 
szerént tartozom ítélni , naeg is elégedném 
irzebkel: de nem én vagyok itta'biró, hanem 
az az Isten, a* ki estfiéri az Ádám min* 
^en fíjainak szíveiké ts az az Isten, a* 
%\ nem azt i:&.ézi, a^ mit az ember; 
.mert az ember azt nézi, a* mi k ívűi 
'i^agyon, az isten pedig azt, a* mi 
a^ szívben vagyon, a* min> maga mondta 
{Sámnelnaké Ez a' sziveket látó Isten pedig azt 
bizonyitja, hogy i^en gyakran megesik, hogy 
0* kit én igáz keresztyénnek gondolok, nem 
egyéb, haaem egy tettet/ls lelkű álnok hi- 
pokrita, és a' miket e' körűi kegyesség neiun- 

* Icáinak,, szentség gyümöltseinek tart<)k, azok 
a* képmutatásnak csalárd , lárvás^ j^átékí* Óh 
m^eA ctsal árd a szív, gónoszas min* 
den dolgok felett, ^ kitsoda tudható 
ja azt Jn egl Te Uram egyedül, ki visgá* 
ioda* szíveket, és megr ostál od a^ 
veséket, hogy megfizess kinek ki* 
pe k az lő oitai sz er ént, és az ö ts ele- 
ked é t ej 8 z e r é n t. Vigyázzunk hét, hogy a^ 
külső szin által meg ne tsalattassunk. 

, A templomban v^ló megjelenés valamint 
jkedves foglalatossága , úgy szoros kötelessége 
Ugyan az- igaz keresztyennek , de annak íne^ 
t^éMft^ tsalhatatl^n jtte^netn lefa^t. JMejj^ev^ 
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lent^ ott azok is^ a' Kik igy dítsekedfeH^ Á^ 
Urnuk Temploma, az Úrnak, Tem- 
plom a , a z . Ú r n a k T e ip p 1 o m a : do a' 
Kiknek ezt mondta az Isten: Ki Kívánta 
azttőléteK, hogy az én pitrarimat 
t a p ad játok? Elment a' Templomba nem- 
tsah az alázatos szívű. PobliKánus, hanem eN 
ment ama' kevély lelkű Farizeus is^. A\tem* 
plom ollyan , mint a' Noé« Bárkája^ melíybe 
nem tsak a* tiszta « hanem a' tisztátalan állatok 
js bementek. Az éneklés, imádság, hálaadás, 
dítséret mondás legkedvesebb foglalatosságok 
az igaz keresztyéneknek; de nem mind igaz ke- 
resztyének azok , a* kik ezeket tselekszik. fiie- 
get énekeltek, imádkoztak könyörgöttek azok 
az Izraeliták , a' kiknek ezt mondta az Isten ; 
£'* nép tsak szájjal közelit én hoz* 
z ám, a )akaivaV tisztel engemet, a« 
ő. szíve pedig távol vagyon éntő- 
lem. Imádkozott a' Jer^sálemi templomba 
felment Farizeus, hálákat adott l&tennek ,,hogy 
nem volt oUyan bűnös ^ mint mások, azt a* 
Confessiót tette, hogy böjtöl minden hé- 
ten kétszer,. megadja igazán a* dézmát minden 
jövedelméből ; de mivel mind ezek áltál ke- 
vélységének áldozott^ imádsága, hálaadása, 
Confesslója bűnné változott. Az Evange- 
liom predikáltatását tette Isten a^ hit szerezte.^ 
téaének eszközévé, úgy rendelvén, hogy gC 
hit a' hallásból légyen, a* hallás az 
i'stennekigéjéb^l. De sok ezerén hall- 
gatták eleitől fogva, hallgatják még ma is az 
JSvangeliomot , aVnélkül, hogy hit szereztetett 
▼ólna p "s szereztetnék bennek. SzárL^talan ke* 
reszty^nefcről igaz áz, a' mit a* Zsidókról mon- 
dott Isten Ezékielnek: ]Cmbernek;,lija^ e> 
jőxLeki esek tehoa^zád a'népQ^Jk sza* 
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K&sa 8xerént« lefi]ire1( te #)/(tt6d, 
tnínt az én nép^m, hallják a' te b e- 
fizédidet^ de nem tselekessiK azo- 
|k a t. Azt legtöbbneK lehetne tartaoi eoneK az 
embernek minden teelekedetei között, bogy 
aUntiisnálkodik , a* szegényeket segíti: olly )ó 
tselekedet, meliyet a* Hristutnem tsafc paran^ 
tftolt, hanem TÍlágo9ran megmondta | hogy az 
tttoUó napon publikálandó senientiájának 
mind motivumaj, mind iiindameatoma a* 
szegényekkel való jókétel lesz. Éhező tóI- 
tam, úgymond, ennem, szomjúhozó, 
innom adtatok, mezítelen, megm* 
iáztatok, úton járó, befogkdta- 
lolt, beteg, meglátogattatok* Jer* 
tek el azért Atyámnak áldottai^ bír* 
játok az országot, melíy megkészít- 
tetett nektek e' világ fundamento*' 
ipa* felvettetése előtt. De bizonyos, 
hogy maga ez a' jó tselekedet , az alamisnálko* 
dás sem lehet bizonyos jele az igaz keresz« 
tyénségnek; mert ennek színe alatt sok ké« 
pen jUszik az emberi szívnek kitapogathatat# 
fan csalárdsága. Sokan vágynak , a* kiket az 
alamisnálkodá^ra , nem a', felebaráti szeretet, 
xiem a* szegényeken szánakodó szivt az irgal* 
mas indulat serkent, hanem a* magok muto* 
gátasok, a' hijában való dítsősségnek keresé* 
ae erőltet , mint aina* pénzeket sörgetett álnok 
Farizeusokat, kikről azt mondja a* Jésus ^ 
hogy azok elvették a' magok jutalmokat az 
emberektől. Egy szóval , nem segíteni a* s^e- 
' gényeket , nyomorultakat , ügyefogyottakat , 
mikor módod vah benne, az igaz keresztyén- 
aéggel egy átaljában ellenkező irgalmátlans^g: 
lie legtöbbet költeni is azokra ^nem Jbizonyos, 
pem tsaihatatlan jele az i^aai keresztyéiUég« 



— ( «0I )— 

nék. Hü minden marhánaat a' szegé* 
nyék táplál tatáio kra k ö Itenóm is^ 
de ha szeretet aintseu Jiepnem^ 
$.emmit as nékem nem h^sznáL Elzek 
Sz. Pál Apostol ssa?ai« 

G6ndoljátoké,högy ennek a* 
nagy Gyülekezetnek tízed része 
idvezűl? így kezdte el egy prédikátzió^t 
Chrysostomus a' KonstantzínápoU Tem« 
plomban. Én pedig szt mondom « tiogy lia 
azok az emberek, kiket én eddig leírtam , és 
az ezekhez hasonlók nem igaz keresztyének, 
bizony az úgy neveztetett keresztyéneknek nem 
tized , hanem század részét sem lehet ímz ke« 
reszty én éhnek találni. Szomorú igazságai de 
ükár mel]y szomorú , azbmban tsak ugyan igaz* 
jság, mellyrot hogy annyival inkább meggy ő* 
zettessüfik ,mínekutánna láttuk 5 mitsodás^emi 
lássuk már 



Második Hésiében. 

Mitsodás hát egy valóságos igaz 
keresztyén, az a' keresztyén, a' 
kiben níntsen esalárdság. 

A* Szent írásnak minden kéttséget kizáró 
állhatatos tanítása ez: A* ki hí^zen^ i d« 
rezűUa* ki nem hiszen, elkárhozik. 
Úgy de hogy hihessek , múlhatatlanul kell tud* 
nom azt, a mit hinnem kell. E* nélkül a^* tu- 
domány nélkül épen úgy nem bibétek , Tála*' 
mint nem láthatok 5zem nélkül. Tebát egy 
igaz Keresztyénnek tudni kell az ídvességre 
megkívántató igazságokat. íiéiá azt állítom, 
mintha minden igaz keresztyénnek nagy tii^lo* 
mányú embernek 7 FilosofuBaak kellene len«ii> 



isten üthzen az iHyen gbndoWttól. HIsreTít 
fifost kevesen Tagynah tudósok , kevesebben Fi- 
losofusok, mégis ezek is ezer még ezer zürta- 
^árokat tsinál»ak a' Vallásban: mitől nem fél- 
hetnénk, ha minden keresztyének Pilosofusok 
tolnának ^ A* keresztyéneknek azt kell tsele- 
kedniii a mit Szent Pél parantsol: Egy ér- 
telemben legyetek. A' Filósoíusokról 
az igaz, a' mit égy társok mond: Fapilius 
ihter hórología, quaminter phi- 
losoph OS cönve nit. Könnyebb az órákat 
e^y járásra, mint a' Filosofós^okat egy értelem- 
ye hozni. Nem is azt mondom , mintha min- 
den 'igaz keresztyénnek Sz. kast magyarázó 
Doktornak kellene lennie ezt nem tsak nem 
mondom, hanem nem is kívánom. Az illyen 
Dok torok eleitől fogva kevesen voltak , mégis 
«zer szakadásokat tsináltak a* vallásban. Mit 
várhatnánk, ha minden keresztyének Szent 
Írást magyarázó Doktorok volnának? A' mit 
én állítok, pz az, hogj' miyel vágynak ollyan 
igazságok, méllyeket nem tudni nem lehet az 
idvesség kára nélkül : ezeket hát tudni 
keH kifogás nélkül minden igáz keresztyénnek. 
Hlyének azok, mellyek az Apostoli hit forrná- 
jában befoglaltatnak. A' ki ezeket nem hiszi, 
az nem keresztyén, a' ki nem tudja ^ az nem 
hiszi, nem is hiheti , tehát keresztyén sem lehet. . 
De valamint minden tudományokra , úgy 
V vallásra nézve is sok a' homály* Rész s z e • 
rént van bennünk az es méret, tsak 
Ián tornán által látunk itt. Ha elkez* 
dem az Apostoli hit formáját ^ és tsak eddi^ 
mondom: Hiszek egy Istenbe, márolly 
,mélységrl3 találtam, mellyet áz emberi elme 
«oha ineg nem lábbalhat. Mert az Isten olly 
irálóság^ a' kinek kezdete soha nem \6\t^vis^ 



8öha nem lesz ^ voU öröliiől fogva ^ Ustíi^rók^ 
hé. És így mihoa; Istent említek, örökkévaló- 
ságot mondok^ Örökkévalóság Tes olly hátát 
nélkül valdvéghetetlejaség^ rnellyaa^ én. Szoros 
határok közzé szoríttatott elmémet eIl>orit}a ^ 
Sfezve zűri zavarja* Ha továkb megyék , és azt 
mondom: Hiszek a' Jésns Kristusbáf 
az Atya Isten, egy szülött fijába^ 
ki fogantatott S 2. Lé le ktélv szül e<* 
tett Szűz Máriát^ól^ valamennyit lépé k< 
új méljrségre találok* Mert azt vallom, bog^y 
az Istennek Isten íija van;| hogy a' Sz. Lélek- 
től gyermek fogantatott^ hV>gy a* sz&z szült. 
Mind ezek' oUy mélységes titkok ^ .tttellyéket 
tsudál az én elmém ^ de meg nenr foghat* De 
mit tselekedjem hát? (VIert ha ezekjet, és több 
Hlyen igazságokat idvességem elv:esatése alatt 
hínnein keli ^ .azombaií nem értem, hogy hi- 
hetem azokat? Aty^mifijai, épen ez egy igás 
keresztyénnek legeldömegasmértető jele , hú^ 
az a^ maga hitének inértélüávé, inem.a* maga 
eszét, értelmét ,. okossá|^át , banenií az Isten 
tanúbizonyságát teszi, ^yagy világosabban szól- 
* ván, egy igaz Keresfityén, nem attól függeszti 
fel a' maga hitét y érti é és mennyire érti azo- 
kat, mellyeket kell hinni, hanem mihelyt lát* 
ja, hogy azokról magA ez Isteá tett biropysá-> 
g9t, már fogva viszi a' maga cAméjét, okossá* 
.gát az Isten eránt^való ^ngedélentrev határ 
i^élkál hisz ennek a' Felségnek ,bár oUyandolr 
^król tegyen. is bizonyságot^ mellyeket az ő 
erőtlen elméje által neul Ulbat. .ft(ivet4 iÁbroi. 
iiámot , kinek , midőn ma^ száz [ Felesége Sá^ 
rit ktlentzven es^tendős^vólna , Azt íf^ii Isteia^ 
hogy Fija lesz ,1 is az által az ő maradéka igea 
megáza'porodik* Ha itt Ábrahám a' maga. hitét 
.eszé|ifiz , oho»s^áho(s;^'ixiérl% vojittf ,;. n^ém te^ 
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hépieUnnfikl Mert hogy sízkz eatteodős férfi- 
oaMf kíienUvea esztendős leleségétől gyerme^ 
Jie legyes t ^ V Urméeset asokoit törvftrinye 
eUen van* Oe Abrabám nem taiiátskozik a* i6s« 
tel éa vérrel') nem haj Igát ennek rebeUift 
okosságára , hanem tudván ^ hogy ae Isten sem 
maga me^ nem tsalatík , smm mást meg nem 
IsaU világos tudomány irélkűlbisst rehaény- 
. tég felett remény K AWott htt, boldog remény* 
ség; mert a' mit faitt^ ttiegleit, a' mit remény* 
teU , beiellyesedett. Hlyen egy igaz keresztyén- 
nek tudománnyá 9 hitei Tndja ez mind azo#^ 
kat ) mellyek as idvességire saükségesek t hiszi ' 
mind azt ^ valamit isten kijelentett. B o 1 d o g 
az, a' ki nem lát, mégis hisz, azt 
mondja az Idvezitő. 

De valamint Jésus nem arról dílsérte meg 
Mathanáeit, hogy az a aztkséges igazságokát 
tudta, a' meüyeket Iston kijelentett, azokaC 
hitte, hanem azt mandja róla : Ez az igaz 
Izraelita, kiben n intsen, csalárd* 
eá g, a* csalárdságnak pedig, és az azzal ellen* 
kezóegyeaeaségueknemaz elme, hanem a* szír 
lakó helye: úgy a* ralóságos igaz keresztyén* 
eéget nem az elmében ^ annak tudománnyá* 
ban^ hanem a- azl^beii, annak tisztaságában 
íiSságában kell Jkeresni. Tehát egy tsalhatatlaa 
örökös ttintere , charactere, niegesm^rte^ 
ió jele M igaz keresztyénségnek a SZEftfi-^ 
TET. Nem én mondom ezt, hanem maga 
mondja az- Anyaszentegyház Fejedelme a* Jé*^ 
stts: Erről . esmérik meg, úgymond, 
|]tíndeftek,hogy mm én tanítrán yim^ 
az az, ralóságoa, igaz Jkevésztyéáek yagyr 
tok, ha egymást. azeretitek. Szere- 
^i^ ! ' ah . édea, oh g7öigrflraáéj[és iieyez«t , tsab 
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M HA Agy kár, iíogy noha #etattiíríH as em^ 
herék olly gyaKrán ttem' hész^lnek^ mint e^t 
tM , minda^ttal semmit Vetésbe nem értenek^ 
tniiit á' ssereiét^íK'Si^Ni^etétviíítáAüaeges t2ime«»^ 
te a' keresftyénségaek^ de, fkjdalotn, midÓíK 
mindenek láttatnak iftérettii ^ igen kérésen sze; 
rétnek. Hogy hál a'*' lieresEtyéoségnek «* k<W 
rűi a léihe höriii lüMg ne iáittáttassunk, és at 
árnyékot valöségnak ne tartsak^ gondoljuk 
meg. ' ' :' . ' ^ ' 

"l. Hogy a* kweeítyétíi i^át jízerelet sctn 
költsön pen^i nem Interesre kUdíatott Capi- 
tal is t meilyet másnak adtitilí ngyan^ de úgy » 
hogy ne tsak Tisessk fizesse^ kanem megsza^ 
|>orodva fizesse Vists^a. Ez uzsorásság, nem 
szeretet , annyival kevésbé igáz keresittyéni sze* 
retet, meUy az Intéréssetitiá nak , a*ma« 
ga baszna keresésének még^ az árnyékától is 
üres. Ha tsak azok a t s t ei^e t itek , a* 
kik titeket vtsfzs^a szeretnek* mi« 
tsoda' kedvesstfgtek fesz Azért Is^ 
tennél? mert V bfinö^ök is szere* 
tik ay. okát, kiK ^ket viszsza Szere«^ 
tik. És 4ia tsek azokkal tesztek ;ól^ 
kik ti veletek |ól tesznek, mítso* 
d a i u t a I m a t o k /v a g y o n á z é Kt ? mert 
a* fo kar ok rs ugyan azt tselekszikv 
azt mondja a' keresztyén ValFás ¥6 Mestere. 
Szeret hát az igaz ker^ztyén « ném á^n^bl^gy 
magának « kanem lK)gy másnak baSználjoo; 
szeret, nem ai:ért , kogy a* mások szereteteket 
megnyerje, hanem bogy >*itnagÉí^*k eieget 
tegyen? szer^^t, begy ebben in kövtease ama- 
tökélletes példát az Istent; a' ki szereti az 6tet 
nem szeretőket, nem esmérdk^t? )6t tesis a' bá^ 
lAdatlanokkatis, fel boz^za 9l m^aga n^,p« 
}4t mind a' fókta^ mind a^gonoaz^k*^ 
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r^^ i»r6.b >4d mijid as igasakndk^ 
mind aV.haP^is^hiii^k foldj ökre, To« 
rabbá . ' ^ . . . ^ . ,, 

. 2. A* Jsefessítyéni ígas s;fier«t«t niató meg 
ftiorítya > uinte biaonyos helyhíeii, egynehány 
személybae^ tar^ybos köttetve^ hanem bí bal 
az annyira^ ,a^ m^nnyijre^lterjed a? emberi 
^em^eté És külöo^^san ez az^ a- mí^ezt a' sze^ 
iQtetet .mindéi): . más $zeml#teji^ti31 legtök^lle*' 
tesebben megkülömbözteti. A' természeti em? 
ber szeret) sz^ceti magát, -€^ .magán ki?ű}sen« 
kit. A' rZsi4<i;,^Myet, s^erati. magát, a' vela 
egy vérbái szárjnazott,. /s egy zsinagógához 
tartozó Zsidót i; de gyűlöl minden más embe« 
rj^ket; mert fiztr mondja, hogy néki e^ a^ pa* 
raiilsolatia ^an : ^ z e r e a s q d f e 1 e b.a r át o*, 
dat, gyü^ol>ed ellenséged et; ellensé*. 
gének tart .p^dig a' Zsidóakiyí^l mindent^ A! 
keresztyéi^ szeret , szereti m^igát , felebarát^^ 
yit iigy t mint magáig felebarátjának esmér pe«» 
dig lefogás nélkül minden ^^eix) ber té lmé-min« 
denüU szeretete^ látunk, de a^ sze^eti|á^ között 
véghetetlen a' külömbség. Az elsóbtinös ego* 
ismus , a' második Zsidói Misanthropia^ 
a' harmadik keresztyént szereieU Az első .kön 
jYiagokMlaz Pr^Ögökkel, t\ihásik a* hitetle-* 
fékkel ^ a' hatfnadiK egyedü}as*igaz keresztyé* 
x^kbea találtatik* Val^ságg^ a' melly Vallás 
gyűlölséget tanít, plántU a* szívbe az embe« 
rek eránt;* akár., melly nefQzftű, nyeWus val- 
lású ^mbarek legyenek ajrok^ nem l^het Isten* 
tói szároMMKptt keresztyén yallá^.; a' ki gyűlöl 
valakit, 'hiteéá€5 el, magával, ho^y nem igaz ke^^ 
resztyin* MertV jKereszt^épeknek az Istent kell 
követni a\ i^zf rátétben , az laten szeretete pe-^ 
dig nem személy válogató. Ebben a' tekintet- 
bep í« ige^i a'mít mond Sz, Pál | hogy ^i |i.ta 
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G^rög vagy :Z s i d ó, .Iiörnyülroe> 
»»és, vagy ^íwörnyillm «:tsí ellenség % 
íiints Pogány, Scytha^ Barbaras^ 
J£i kell hat %^p'}ehxn, a Jteresutyéní igaz szQr#r 
tétnek , nemiét , nyelv , állapat , vallás kttíümb^ 
ség nélkfil miodfsn embejrekte, még ellea^ér 
íjeinkre is. Mert mi nem ett a Zíiidói para0r 
tsolatot veltüfe: Szeresst^d feleb«r4tOt 
xiat, gyűlöljed ellen segédet: banem 
e^t a' parantsolatot adla felŐnkbe a' Rristus* 
i3 a ere SS étek ellenségeiteket, áld* 
játok azokat, a' kik tite.ket átk^zr 
aak, jól tegyetek azokkal, a kik 
titeket gyűlölnek, imádkozxatok 
a z o k é r t, a k i k t i t e k e t h á b o r g a t n a k j 
és kergetnek. * 

De azt. mondod, bo^ taláníi ez a kö-, 
z&nfiéges ozeretet indifiFérensé teszi a^.Keresz^ 
tyón embert, -azt tiselekszí/ hogy az sem hés 
sem bideg ne legyen; mert a ki mindent lét* 
tátik szeretni , senkit sem szeret* Az igaz , bog^ 
egy régi Fiibsofus azt tanátsoHa, hogy az em^ 
hét sok barátokat* ne szerezzen ,.mert sok felé 
oszolván a' szeretet, majd egynek egynek^ 
y*Sy i^cn kevés, vagy semmi nem íat. Oe 
ífnegtetszik , hogy ez a' pogány nem esmérte a? 
keresztyéni szeretetet, melly oUy tsuda quan- 
tiim, hogy ez nevefcedhetik ugyan, de néta 
.fogyhat, minéUöbb fe)é oszlik , aniiál több 
jut egynek, olíyan, mint aiva* tsudálatos ki*, 
fogyhatatlan ola^oia; korsó. De néni. állok itt 
meg , banen» azt mondom, hogy a"" mindeneké- 
re kiterjedő keresztyéni szeretet mindenkor az 
okosságtól vezéreltetik. Széfet ez mindent, 
de aV szeretet igaz mértékét soha sem tévesz^ 
ti el: jobban tudja ez, mint Jósef, kinek kett 
öt , kinek egy 4iltözőt adni : á* k i o «rk a d<i. 
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i^al iartoeik^ annak adót, a* kinek 
dámmal, vámolj a' kinek félelém* 
roel, félelmet ád^ de ' mipdénnek 
megadja a' magáét, 8aereti as Istent , 
még pedig mindenek feletti ssereti est tellyes 
•civébőU tetlyes lelkébaU telítés elméjéből, 
éé minden erejéből. Magát és JRelebarátját üze* 
réti, de kevésbé. As Istent ezereli ezért a' ¥eU 
iégért magáért, magát és Felebarátját az Is- 
tenért , minden más dolgokat magáért és fe« 
lebarátjáért* Mint jó Hazafi oHy buzgón sze* 
retí nemzetét, hogy azért ^ Sz. Pál példája sze>* 
irént, késsTÓIna a* Rristnstól elszakasz* 
tatt>tl átok lenni, de ez a' nagy mértéke 
a^ szeretetnek ^ élnem oltja szivében a* más 
nemzetek eránt raló szeretetet. Ég szive a* 
Vallása eránt való. szeretet tűzétól, de fól 
tesz nem tsak a* hitnek, tselédivel, 
hanem mindenekkel. Mint Atya nem 
tsak siiereti, hanem magánál' inkább szereti 
gyermekeit , de ezek eránt ki nem űresjti úgy 
tsivét;! hogy attyok ne volna az árváknak, az 
elhagyattaknak. Azt tartja maga elótt , a* mit 
Jakab Apostol , mond :Ha a' Királyi tör« 
vényt tselekeszitekaz írás szeréntí 
szeressed felebarátodat, mint te 
magadat, }ól tselekszitek. Ha pe« 
dig személyt válogattok, vétkez- 
tek és megfeddettek a' törvénytóU 
oiint annak megrontói. 

3. A* keresztyéni szeretet csalárdság néU 
kttl való. Ez az épen , a' miröI megdítsérte a* 
Kristns Nathanaelt. Csalárdnak azt szoktuk ne- 
vezni , a* ki valahielly szép szín alatt mást meg- 
tsnl « és hogy erre rá mehessen, égészen más-' 
nak tetteti magát, mint a' mi valósággal* A' 
csalárdság mindenkor utálatos, de soha aVma- 

ga 



Á 
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ga fertelmét úgy ki nem ikiutat ja ^ mint mikHr 
a' sieretet palástja alatt lappang* Nem rémíti 
monstrum - é ^ ha H' f a r K a f » á* Kristas szava 
szerént, bárány bőrbe öltözik? vagy 
mikor a' Sátán világosság angyalává 
változtatja magát? aVmitSz. Pálmond: 
y^gy az a* S%. Jánostól láttatott faoe vad^ 
mellynek ollyan szarvai voltak % mint a' bá- 
ránynak, de szava sárkány szó volt? Nem 
utálat 6 mind Isten , mind emberek elŐtt Joáb, 
a* ki Amasát tsókol ja ^ de fegyvert tart kezé^ 
ben , mellyel a' tsók kdzött azt megöli ? Ju« 
dás , a* ki az Urat tsókkal illeti , de éppen az« 
zal elárulja? A' tsók szeretet jele, de csalárd, 
átkozott szeretet az , melly ez alatt a* szép szín 
alatt megölj elárul. Az igaz keresztyén em* 
bérben nints semmi tettetés, szinmutatás, 
csalárdság, itt a' külső a* belsővel, a* szó a* 
szívvel tökélletesén harmonizál, a' szívnek tel* 
lyenségébŐl szóll a* száj, görbeség sém beszé* 
dében , sem tselekedetében nem találtatik. Ha 
szeret beszéddel és nyelvel , légy bizonyos, 
hogy szeret tselekedettel és valósággal. Végre . 
4* Noha a* keresztyéni szeretet munkás ^ 
mindazáltal nem lehat arról mindenkor a' tse^ 
lekedetékből ítélni. Ollyan ez a' szeretet gyak- 
ran, mint áz Atya, a' ki annyira szeréti gyer^ 
mekeit, hogy ha lehetne, lelkét ki adná azok- 
ért, de tehetetlen lévén, azokat nem segítbei 
ti. A* keresztyéni szeretet mindenkor igazán 
szeret , mindeneikkel kívánna jól tenni , de né* 
ha tehetetlen. Sz. Péter örömest segítené á* 
tőle alamisnát kérő sácltát, de aranya és 
e Z.Ü s t j e n i n t s. A' Sareptabeli özvegy nem 
mentegetné magát, örömmel befogadná és 
táplálná llljrést, de üres a' vékája, és olajos 
korsaja. Tehát nem a* tselekedet, hanem a* 
Temető Kert. Első Darab* Ik 
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csalárdságot nem esmérő hívséga' keresztyéni 
igaz szeretetnek tsalbdtatlaji c k • r a c t e r e« 
Ha á' hés;s akarat meg vagyoo,ked- 
ves az ember azért^a'mije van^ 
nem azért^ n' mi j e nintsen, ^z. Pál 
sxaTa szerént. A' Szegéi^y ha igazán szánako- 
zik a' nyomorulton ^. mivel t5bb tőle n«m te- 
lik , eleget tesz keresztyéni szei*etetének. Egy 
szegény özvegy mikor Két fillért vet a' szegé- 
nyek ládájába $ többet ad, mint a' bőven ala- 
misnálkodó gazdagok ; mert ezek abból ad- 
nak , a' mivel bővölködoek, azza}^ szeretete 
mindenét kiadatja. 

Ugyan, Atyámfijai , á^ lelki esmériBtre kér- 
dem , ha minden keresztyének így emésztetné* 
nek- az igaz szeretetnek tiiaíétől y. nem úgy tet- 
szene é, mintha mij^deh keresztyének meg 
meg annyi mejgtestesült angyalok volnának? 
Wem úgy tetszene é , miiitba a' mennyei bol- 
dog karok, megváltoztatván helyeket, e' föld- 
re vették vólníi lakásokat? IMem úgy tetszene 
é, mintha már e' földön elértük volna azt a* 
tökélletességet, melly á* jobb életre tartozik? 
Mert egy igaz keresztyennek földi élete :a' jö- 
vendő boldogságtól leginkább abban külöm- 
bözik, hogy áz itt hisz is ^ reményi is, szeret 
is; ott tsak szeret. Itt hite gyakran tsüggedezi 
reménysége süUyedez, szeretete hibázik: ött 
hite szemmel való látássá, reménysége birtok- 
ká változik, szeretete eléri a' tökélletességet. 
Ah Isteni Virtus, keresi^tyéni szeretet, mel- 
lyel közlötte a* maga örökké valóságát az az 
Isten, a* ki maga szeretet, gyullaszd, mele- 
gítsd, égesd, emészd a' mi sziveinket mindad- 
dig míg elérjiik a tökélletességet! 
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A 1 ka 1 m a z t a r á s« 

Szomorú Halotti Ojűlebezet ! A' mi mind« 
nyájunkon gyakran megszokott ésni ^ hogy mi- 
kor már elvégeztük yalamelly dolgunkat^ ak« 
kor yeszszük észre , hogy azt mind könnyebb 
erőveU *6 kevesebb idő alatt, mind sokkal job* 
ban lehetett TÓlna yégiiez vinnünk t épen az 
esett most én rajtam* Elvégezvén egy igaz ke- 
resztyénnek delineátiój&t 9 leírását, most ve* 
szem észre melly könnyen , röviden lehete va* 
la ezt élőtökbe terjesztenem , még pedig úgy, 
hogy egy csalárdság nélkül való keresztyén- 
nek sQkkal tökéUetesebb ábrázatját láthattátok 
vöjna^ mint aVmilIyet éh élőtökbe adtam. 
Most Játom 9 hogy arról lévén a' kérdés: mi* 
tspdás egy igaz keresztyén , kiben csalárdság 
nintsen? erre a' kérdésre egészen megfeléltem 
vólna, ha erre az előttünk lévő gyászos kopor- 
sóra mutatván , azt mundtam volna , hogy az 
egészen ollyan, mint volt életében Méltósá- 
gos Nagy Réti Darvas Ferentz Úr , a' Császári 
Királyi Felségnek aV Fő Méltóságú Helytartó 
Tanátsnál Gonsiliáriusa ^ ugyan ott a* Cancel- 
Jária Directora, Sz. István Affostoli Király 
Hendjének Keresztes Vitéze. Úgy van^ hogy 
ezzel a* néma mutatással 'is ezekkel az egyne- 
hány szókkal, azt a'mit^ddigbeszéllem, mind 
elmondtam volna , mind nagyobb erővel mond- 
tani volna ki. Tudom, hogy sok Halotti Orá- 
toroknak á' dítséretben semmi mértéket nem 
tartó bujálkpdások , az igaz ditséretet is gya« 
nússá tette : de esméretesebbek voltak az egész 
Haza előtt ennek az örök boldogságát elért 
Méltóságos Úrnak ditsősséges Virtusai* mint 
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hogy az én szavam ez alá a* ^y^^ú alá jöheU 
xie^ ha azt moodom,. a' jxiit mondok is, hogy 
e' volt az az igazKeresztyén^ a' ki- 
ben nen3 volt cj» a 1 á r d s á g. Valósággal . 
akár ágy gondolom ezt, mint Embert^akár 
úgy, mint Haza fii, ajkáf ágy ^ mint fe Ö s Hí* 
Tatalokat viselt ^^emélyt, mindeu* 
űtt personífieálva^ megtestesülve látom 
benne a' csalárdság nélkül való keresztyén^ 
íéget. 

Mint Ember tanulta *ez mind azokat a* 
világi tudományokat 9 mellyek az emberi lel« 
ket mintegy az emberi mértéknél feljebb. eme- 
lik « és az Isteni bdltsességnek valamelly rész* 
ben osttályoeává teszik : de ezek a* todomá^ 
ii^ok nem tsak semmi kárt nem tettek keress* 
tyénségében, mint, fájdalom, sokaknál, kik 
hogy tudósoknak mutassák magokat , arra a* 
vallá6tala^ségot Veszik fel eszkdzűl/ hanem 
mind ezek a' tudományok vallását erÓsitették. 
\]Me6z6ze vólt ugyan egy részről a' lelket sza- 
badságától és okosságától megfosztó babona** 
ságtói: de más részről szinte ollyan távol vólt 
a' mai boldogtalan id6hen elhatalmazott In* 
differ entismustóli libeVtinism us« 
tói, N aturalismustól, DeismustöL 
Tudta hogy a' vakoskodó val]ástalatiság eiótt 
a* Kristus kereszté botránkozás és bolondság, 
de azért azt nem tsak nem szégyenlette, ha* 
Bem abban ditsekedett. Mitsoda épületes vólt 
mindnyájunkra nézve ennek. b uzgósága, áhi* 
tatossága, valamikor a' mi szent Gyülekeze« 
tünkben megjelent! De vallása és annak Rend« 
tartásai mellett buzogván , soha ez a^ forróság 
benne olly tűzzé nem változott « melly, magán 
kívül , mást emésztett vólna. Nem hihette el, 
hogy keresztyén lehessen | a* ki| akár a* vallás 
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sdne alatt, akár más okböl felebarátját gyűlö- 
li. Hlyen volt ennek tudománnyá. 

. De' valamint a' szeretet a' keresatyépség- 
nek lelke és belső valósága: úgy eWóltarleg- 
inkább, a' mi ezt a' Nagy Em^bert ékesítette, 
annyira , hogy mikor erre néztünk , nem lefest- 
^e , hanem eleven ábrázatban láttuk benne ama* 
mennyei képet ^a'Philanthropiát, az em- 
beri szeretetet. Nem tsak tadta , hogy isten 
az egész emberi nemzetet egy vér* 
böl teremtette, hanem ezt a* mindenek* 
kel való vérbeli atyafiságát fenn tartotta, sze- 
retettel meg • bizonyította. E* tselekedte azt, 
iiogy a* felsőbbek eránt tisztelettel , a' hason- 
lók eránt baráttsággal , mindenek eránt szere* 
tettel, nyájassággal és emberséggel viseltetett. 
Legalatsonyabb sorsű emberek , tegyetek bi« 
sonyságót, nem úgy tetszetté nektek, vala- 
mikor ezzel lehettetek, mintha tulajdón test« 
vér atyátokfíávar lettetek volna? Várhattatok 
YÓIna é legközelebb való véretektől magatok 
eránt nagyobb szeretetet, mint ebben tapasz- 
taltatok ? Baráti nem tapasztaltátok é ebben 
annak igazságát, a' mit á" bölts mond: As 
igaz barát mind végig szeret?Nem 
kellett é tsudálnotok azt a' hónál fej érebb 
e a n d o r t, melly ennek erántatok való szere- 
tetét characterizálta? Felsőbbek, volt; é valaha 
legkissébb tsorba ennek eráuütók való tiszte- 
letében ? Istenem mitsoda megsirathatatlan kár, 
liogy illyen Emberről nem lehet' nékem mití^ 
den változtatás nélkül azt mondanom: Ez ás 
igaz keresztyén, kiben nintsen csa- 
lárdság, hanem, fájdalom úgy kell érről 
szóllanorii; mint a' ki többé nints : E' v ó 1 1 
az igaz keresztyén , kiben nem v ó 1 1 csalárdság* 



Ha pgf gondolom e' boldogult Méltósá- 
gos Urat, mint Hazafit , akár-^erre vetem sze- 
xneimet, mindenütt nyilván való m<ínumen« 
tumit látom ennek csalárdságot nem esmért ke- 
resztyénségének. A' miket szerentsétleoül el- 
szakasztott egymástól egyrészről a' Machia- 
vellismusnak, más részről a* vak p a t r i o- 
t is m u.s n a k egyedül magát szerető szeretet- 
lensége^ azokat szorosan ösz ve kötötte ennek 
keresztyéni szeretete. Szerette ez a' Királyt a* 
Hazában ^ a^ Hazát a' Ki,rályban. Ezt úgy néz- 
te, Qiint lelket^ amozt mint ezzel egyesített 
testet; ezt, mint fŐt, amazt mint ennek tag* 
jait« A' melly^eket Isten öszve kötött ^ nagy bün^ 
xiek tartotta azokat elválasztani. A' Királyt szol« 
^álta, csalárdságot nem esmérő hűséggel , ha* 
Táláig : a' Hazának feláldozta magát utolsó órár 
jáig. JLehetne említenem, mennyit nyögött, 
sóhajtott, sírt, kesergett a' közelebb múlt sze« 
rentsétlen időkben, látván könyvező szemeké- 
kel Hazájának pusztulását » Nemzetének rom- 
lását; de elhallgatom ezeket, ne hogy a márc 
J>evaradzaní kezdett sebebet piszkálván, azo- 
kat megújittsam , a' fájdalmat öregbíttsem. Azt 
nem lehet neta mondanom, hogy a* ki Rirál- 
]yát, ^Hazáját, Nemzetét így szerette , arról hi- 
zelbedés nélkül azt lehet mondani , hogy ; aJ 
yólt az a* ke resz ty én Hazafi, kiben 
csalárdság nem találtatott. 

Ha úgy nézem ezt mint liöz Hivata- 
lokat viselt személyt, nem tudom , 
mit mondjak : nem azért, mintha niondani va- 
ló nem volna, hanem azért épen , miveKigen 
sok van, és itt akár mennyit beszélnék, min- 
4enkor keveset mondanék. Tehát a' naggyából. 
Alig jöhetett ki ez a* Méltóságos Úr az Osko- 
lák porából , mindjárt alkalmatosnak ítéltetett 
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mindenektől a* köz Bivatalok viseléselire. M% 
l^yermaki esztendejiben ama' nagy emlékesetu 
Gróf Grassalkovich Antal Fö IspánytÖl igaz- 
gattatott Tekéntetes Nógrád Vármegye kezébe 
adta ennek a' Ní>táriusi pennát, mellyetmind 
az említett. Grófnak, mind az egész Megyének 
nagy megelégedésével hordozván , majd Fő 
Szolgabiiróvá telt, utoljára a' Vice - Ispáni 
Székbe ültetett. Itt esmérte meg ennek ritka 
virtusait, fáradhatatlan szorgalmatosságát ama* 
mindent talajdon szemeivel látni szeretett, és 
az emberek megválasztásokban igen szerentsés 
volt Nagy Fejedelem., a' halhatatlan emiékeze. 
tft Il-dik Jó*sef, a' ki ezt mind a* mások, mind 
tulajdon gondolatján kíyűl.a' F6 Méltóságú 
HelyUrtó Tanátshoz Consiliáriusának kinevez- 
te, hol tizenkét esztendei szolgalatja után 
azon Fő Dícasterium Cancelláriájának igazga* 
tása bizatptt r'eá , melly Birectorságában tizen- 
négy esztendőket töltöttel. Mitsodá hűséggel , 
fáradhatatlan s-^orgalmatossággal forgolódott, 
nints szükség arról beszélnem , tudva van min« 
denek előtt. Nem más, hanem ez a* tántorít- 
jjiatatlan hűséggel párosodott szórgalmatossága 
jérdemlette azt, hogy niostan uralkodó Felsé? 
ges Királyunktól, minden maga jelentése nél- 
Jkűl , a' Sz. István jeles Rendjének keresztével 
megajándékoztatott* Aztr ném lehet elhallgat- 
|iom, a' mi ezt Ist^n előtt kedvessé, az embe^ 
yek előtt áldotta tette , hpgy mind öszve 47 
esztendőkre terjedett köz Hivataljaít egyedül ^^ 
Haza javára viselte , soha azokat a' maga hasz- 
na keresésének eszközeivé nem tetté, nem ki* 
Viánt a'báanek ideig való hasznával 
élni, sőt Hazája szolgalatja mellett tulajdon, 
javait feláldozta. Sámuel idejétől fogva, egy 
közönséges hivatalt viselő ember igazabb lé* 
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íehiiél él nem mondbatta esnél, a^mitSámaol 
mondott letévén hivatalát: ímé én megvé* 
nültem és megőszültem., az én fi* 
jaim ti elóttetek vágynak,, én pe- 
4,ig ti előrtetek jártam ifiúsá'gom- 
fól fogva, mind e' niai napig. Most 
tegyetek tanűbisonyságo t én elle- 
nem az Úr előtt, ba yalakin erössa- 
liot tettem^ ba viilakit megrontott 
tam, \agy valakinek kezéből a)án« 
dékot vettem^ hogy az én szememet 
rőla elfordítottam völna« Soha Nebe- 
miás idejétől fogva senki bátrabban ennél el 
nem mondhatta ezt a* Nebemiás könyörgését. 
E mlékezjsé I m eg én Istenem énné- 
kem jóra, és azokról, mellyeket 
én e* néppel tselekedtem. Elfáradván 
hoszszas szolgalatjának terhe alatt , az elmúlt 
esztendőben 's ebben is kérte a* legfelsőbb he* 
Jyen attól való megkönnyebbíttetését , nyúgo* 
dalomra való bot^ttatását ; de látván Fe)edel* 
műnk , melly nagy tsorbaság esett volna ez 
által az ő szolgalatjában, tudván azt is, a mit 
n' Poéta mond ; Plns esse inunosae- 
pe, quam in túrba, boni: Gyakran egy 
ember több jót tsinál, mint sok, szolgalatja* 
ban tovább is megtartotta. Szolgált bát utolsó 
pihenéséig, munkálódott mind addig, míg a* 
legfőbb Úr Hivatala terhétől megszabadította, 
és a* tökélletes nyúgodaloipra el|iyta e' folyó 
Április Hó^apnak 3*dik napján , éjtszakaí tizen* 
egy órakor, eletettek Hetvenedik esztendejében. 

Nyugodj már Hív Munkás , meg van felé 

bér^: 
Meg lesz az egész bér, ha a' reggelt éred* 



I 
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^ Felséges Fejedelem 9 Austriai Csássár^Mc* 
gyár , Cseh és több OrstágoK Királlyá ^ és ^ bogy 
most hoszszu fényes titulusodból taak azt em- 
littsem 9 a* mi ott nékünk legszebb , Baiánki^ 
nák édes Attya. Imé nyugodalomra hívta ezt 
a Te Tanátsos Hívedet a' Királyok Királlyá « 
kit Te a' Te Szolgálatodban megurtottáK Eu» 
gedett a' T« akaratodnak, mint hív Jobbágy , 
de nem engedetlenkedhetett a* Teremtőnek , 
mint Teremtés. Viszsza adja hát Felséges ke«- 
aeidbe azt a* Sz« István Jeles Rendjének ke* 
resztét., mellyet r te kegyelmedből vett, mi« 
nekutánna annak a* négy Királynak ^ és Isten 
Apostolának Udvarába.felvétetett, a'kinek ke* 
resztét egész életében viselte. Azt kívánta, kér- 
te egész életében, és ha a' mennyei lelkekben 
van a' földi dolgokról emlékezet , azt kívánja 
most is, hogy a közelebb lett békesség, állan- 
dóságával gyógyítson be minden sebeket, an-' 
nyira, hogy azoknak sem helyek , sem emlé* 
kezetek ne máradjon. Legyen a' Te Királyi szé*^ 
ked mozdúlbatatlan az igazság és irgalmasság 
által. Akkor legyen a' Te Maradékod Ország* 
lásának vége , mikor az utolsó nap eltötől mini- 
den földi Országokat és birodalmakat. 

Felséges Császári , Királyi Hertzeg, Ha« 
zá nk Palatínusa. Nem att mondom én ^ a' mit 
M ártha és Mária izentek a' Kristusnak : U r a m, 
a^kit Te szeretftz^ beteg; hanem, fáj* 
dalom, ezt: Uramba' kit Te szerettél, 
megholt* Érzettel ez az Idvességét elért Mél« 
tóságos Úr a* Te evánta való Hertsegi kegyel* 
inedet, szeretetedet^ midőn, i|í é^ jelen Ié« 
temben , utolsó aráiban hallotta azV ci* Te fa* 
Jőle való gondoskodásodat^ bogyQriroí^óláU 
lapot járói nagy indulattal tud«lKQs4<Há) ^ élled- 
ni láttatott: de a' halál t^jak ugy^^n győzött*. 



\ 
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l,etes2Í bát ázt a' Hivatalát, mellyet a'TeílTőI- 
lilésed alatt viselt, áltftlad)a annak a* Can.eel- 
iáriának dolgát, mcllyet á* Te bölts Vezérlé- 
sed alatt igazgatott egy szív szabadva valóké- 
réssel 4s buzgó kívánsággal. Kér az , a ki egész 
életében a' kérésben a' szemérmetességnek még 
tsak -szabados hátáráig sem ment, kér az, a' 
hi soha kérésével se nKin^K terhére nem volt, 
«zt kéri , hogy tnivel tovább a' te kegyelmed- 
del nem élhet, betellyésedvén Isteni kegyel- 
mekkel, terjeszd ki szeretetedet , Pártfogáso- 
dat, oltalmadat, segedelmedet az ő gyerme- 
keire. Hitesd el yelek, a' mivel-elŐttöb meg 
nem szűnt ditsekedni , hogy Te & eránta kü- 
lönös kegyelemmel viseltettél, szolgalatjában 
inegelégedésedet találtad. Rivánsága^z, hogy 
^' Te Elólülésed alatt légyen a' Pő Méltóságú 
Helytartó Tanáts, Rendéltetésének tzéljához 
képest , a' Magyar Törvénynek , és C o ti s t i- 
tútióhak oltalom bástya ja. Te pedig légy 
sokáf mint eddig voltál, a' Király és a' Haza 
tözött olly közbenjáró , á' ki a' Király ditsős- 
Bégét a' Nemzet javával és boldogságával szo- 
rosan eggyeztetvén , légy a' Magyar JNemzetnek 
Őrző- Angyala ! 

Ez örök boldogságra által ment Mék, 
Úrnak gyermekei , Unokái, Vejei és azoknak 
Vejeik : 

1. Tekint, Nemes Nemzetes és Vitézlő 
'Nagy-Réti Dar vaö Ferenez' Úr, kedves 
Életed párjával Tek. Saradi Batik Klárid 
A$zszonnyal, *s hoznád tartozóiddal. 

2. Teként. N. N. és V. Nagy Réti Dar^ 
^ a s Antal Úr , kedves Feleségeddel Tek. K á r# 
pé Ersébet Aszszónnyal és két íijaiddal, 
•kik közzűl az eggyik megboldogult Nagy Attya 
ii^vét Tiseli. 
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3. Tek^nt^ Darvas Hristina Ali* 
szony, néhai Teként. F. Vattai Vattay 
György Úr Özvegye kedves gyermeke*. 

4. Teként« D a r V a 8 £ r s é b e t Aszszony, 
^Tekén. N. N. és V. Fái Fáy Móses Úr Éle* 
tepárja ^ eggyetlen egy Györgyöddel , a meg- 
fcoldogúltnak kebele szerelmével , szemefén- 
nyével, gyönyörűségével. 

6. Nébai Teként. Dairvas Jóscf Úr elma- 
radott özvegye gyermekeiddel. 

• 6. Néhai Teként. Darvas János Úr Özve- 
gye Teként. C s e m n i t z k i •Susánna Asz- 
szony, *s amannak elsőbb házasságái>ól szü- 
letett fija Jósef» 

7. Néhai Teként. Darvas 'Susánna 
Aszszonynak özvegységben é\6 Férje Mélt. Cs. 
H. Tanáisos Bizáki Puki Ferencz Úr, kedves 
gyermekeiddel. • 

8. Néhai Teként. Darvas Mária Asz* 
szonynak az özvegység gyászszát viselő Férje 
Teként. N. N. és V.Botsári Motsári Antal 
Úr , számos gyérmeheiddeU 

9. Teként. N- N. és V. Szántói Szabó 
Jósef Úr,. aVköztünk lenni megszűnt Mélt. 
Úrnak névvel Mostoha , de tulajdon gyerme- 
keivel egy forma szeretetben tartott 's egy for- 
ma gondossággal nevelt fija. 

Ha a' Fájdalminkban részt veyÖ társak 
könnyebbíthethék keserűségünket, talám sem- 
mi rész nektek á'. szomorúságból nem jutna , 
olly st>han vágynak, a' kik osztoznak veletek 
mostani bánatotokban. Mert valamint minde« 
neket szeretett édes Atyátok, úgy szerették 
.őtet mindenek , és valamini szerették életében , 
úgy kesergik halálát. De megvallom, hogy ez 
a' köz keserűség nem hogy etiyhítüé sebete-^ 
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ketV banem neveli fájdalmatokat, mert e? 
mind azt mutatja t mitsodás édes Atyától fosz- 
tattatok ,meg,melly kipótölbatatian a* kár^ mel* 
Jyet vallottatok. Úgy van, hogy elvesztettetek 
«gy hasonlíthatatlan jó szivú\ erádtatok buz- 
gó szeretéttel égett Atyátok , bölts tanátsadó- 
tokát ^ tökélletespéjdátokat, ékésségteket. El- 
mondhatjátok Jeremiással : Ja) nekünk^ 
mert elesett a^ mi fejünknek ékes 
koronája, árvák lettünk atya né 1-^ 
k ű !• Még azzal sem vigasztalhatjátok magato- 
kat, hogy édes Atyátoknak sok és nagy érdé* 
mei , az élők előtt előmeneteltek eszközei lesz« 
nek. Mert noha. így kellene ennek lenni: jaj 
de nagy a' háládatlanság, az érdem eránt való 
feledékenység. Jós^f Egyiptomot az éhségtől 
megmentette , de meghalván ez a* nagy env 
ber, azt mondja Móses, hogy senki meg nem 
emlékezett Jósefröl. Sirassátok hát nagy káro- 
tokat , siratom én is veletek, siratják sokan, 
ezután többen fogják siratai» De vég nélkül 
sírjunk é? Nem lehet é találnunk vigasztalást? 
Lehet, kell is. Vigasztaljátok hát épen azzal 
magatokat, a' mi mindnyájunk keserűségének 
<oka, ezzel, hogy édes Atyátok, olly igaz Ke« 
resztyén Volt, kiben csalárdság nem találtatott. 
Tiem tsak nem hagyta hát ez senki átkát maga 
után ti reátok — a* mi a* köz Hivatalokat vi- 
selőknek szokott szerentsétlenségek — hanem 
sok ezereknek áldását hagyta. Akár mennyire 
háládatlankodjék is e* világ: de ennek az Igaz- 
nak emlékezete áldott lesz mi nálunk és a' nú 
maradékinknál. Mindanek felett pedig rátok 
hagyta az Úrnak áldását* Ifjú voltam és 
Tsegvénhedtem, azt mondja a' Próféta « 
^esoha nem láttam, hogy azí igaz 
elhagyatott volna, és hogy annak 
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magva megszűkült vóloa, Minényájan 
örökösi vagytok ti ennek a* jó Atyának, ok 
legyetek legínkábjb öröki^i abban , a* mi ennek 
legdrágább kiqtse volt , a* csalárdságot nem 
esmérő keresztyénségben , az atyafiúi szeretet* 
ben. Ez nyeri meg nektek , nyerje is meg , az 
emberek szereteteket, az égnek áldását , az Is- 
ten kegyelmét 9 végre az örök idvességet. 

E^ga előtt az örökké valóságra elbotsátott 
kedves Élete))árjának Mél t. FáiFáy Ersé*- 
bet Aszszonynak kedves Testvérei : ^Mélt. Cs. 
K. Tanátsos Fái Fáy Áb r ab ám Úr, azok* 
kai együtt, kik tŐled vették eredeteket* Nagy 
Méltóságú Grófné Fái Fáy Susánna Asz* 
szony, nékai^Nagy Mélt. Gróf Ráidai Ráday 
Gedeon Ur O Exeellentziájáiíak kegyes Ozve- 
gye y gyermekeiddel és Unokáiddal , Néhai Te^ 
ként. Fái Fáy Anna Aszszonynak özvegyw 
ségben élő Férje, Teként. N. N. és V, Eger*- 
Farnosi Kandó Gábor Úr , gyermekeiddel 
és Unokáiddal/ Valamint nem lehetett nekünk 
nagy gyönyörűség nélkül nézni azt a' szeretet* 
nek arany lántzát , melly titeket ezzel a* Mél^ 
tóságos Úrral szorosan egybe kötött: úgy nem 
lehet nektek most nagy fájdalom nélkül érez* 
ni ennek a' lánfzoak W halál kegyetlen kezei 
által lett elszakasztatását ^ vagy igazabban szól« 
▼án megtágúlását. Mert ne higgyétek , hogy az, 
a* ki titeket e' földöd annyira szeretett ^ ne 
szeretne a' tökéllétes szeretet helyén^ az egek^. 
ben. Szeressétek ti az 6 emlékezetét gyerme- 
keiben^ kiket ajánl ti nektek , titeket pedig 
ajánl az Istehnek ez életnél drágább *kegyei- 
mébe. 

Méltóságos és Tekéntetes Nagy • Rélhi 
D/irvas^Báji Patai, Otsai Balog, Ludá- 
nyiBai, N, Lónyai Lónyai^Szilassi ósPi-< 
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lisi Szilassi, Rádai Rádai, Kis-Rhédei 
Rédei;FáiFái, Márkusfalvi Márjás- 
si, F. Vattai Vattai, Lossontzi Gyürki, 
K6ji Komáromi, Csama, Bártzai Bár. 
Ixi, Botsári Mot$ári, Vajai Vaí, Péchúj* 
falusi Pech y.BizáKí Puki, Kis-Csoltői Ra* 
gályi, Eget-Farnosi Kalidó» Csemnitzí 
Cfiemnitzky^Gyeiro Monostori Kemény, 
gséfci T el e k í f Hadadí V es s e 1 é n y i f Szatth- 
mari Király fényes Famíliák, mellyeket a* 
yérség és még inkább am^* tö k él letesse g 
]i 1 e 1 e a' szerétet ezzel a' Méltóságos Úrral 
Oszvé kötött. Egy oUyan nagy tsillag tűnt el 
aVti átya£ságtok szélesén kiterjedő Horizon- 
járói ,* melly azt világosította , szépítette , éke? 
aítette. Ob támadidnak e' belyett ezekben a? 
J3agy Familiákbán sok tündöklő tsillagok , meU 
]yekkel.éke$ked)ék 4' Vallás; aVHaza , a' Nem- 
«2et mind addig, mig a' tsillagok az égről le* 
hullanak, és aV földön ^ok felé ágazott Fami- 
)iák egy mennyei Familiává lesznek ^ tökél- 
tetességre menvén a' Szentek egyessége az 
egekben. 

Számos, vagy inkább számtalan Baráti 
épnek az emberi nemzet barátjának, kik köz- 
eül, mint a többeknek reprae$entánsaikat em» 
lltem Tekéntetes N. N^ és V. Tordatsi Nagy 
Jgnátz Urat, több Nemes Vármegyék Tábla 
3íráját, és Teként. Bodor Mihály Urat, a Fő 
Mélt. Helytartó Tanáts' egyik Secretáriusát. Mi- 
kor meghallotta Dávid a' maga. igaz Barátja* 
nak Jóitathánnak halálát így siratta azt: Nagy 
Jieserűségben vagyok te égetted 
édes Jonathánom, fele 1 1 e ked ves 
voltál én nálam. Ti ezt szátc^kba vehe- 
titek. Fizesse meg az Úr a' ti igaz baráttoágto- 
kat* Elragadtatván pedig tőletek ez a' kedvea 
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barátótpli, szetqttíeiéh inaga;iokiiak 
jó barátolbajt^ :V jpuJandó jőkbó|^ 
hog^y mikor iiíiegfogy atkpzio k, b e* 
fogattassíijtolí. ai öröfi hajlékokba! 

A* E4MéIt.. Helytartó Taaátsnak Nagwi 
Méltóságüv Eí^ i;i?z)teJen]dőv Méltóságos , X^ 
Kéntetest Praelafu6A,;l>e4t8q3Í^ ^Secretárittfi ^ 
egy hív, egy dolgos, egy fáradhatatlan tnvtn^ 
kas társatok esett el , a ki mind munkájával9 
mind erántatob való szeretetével *s baráttsá- 
gával könnyebbítette dolgotokat. Valamint 
mindnyájotoknál kamarább kezdte a' munkát^ 
úgy hamarább elérte a' nyugodalmat. Adjon 
Ifeten nektek életet a* hoszszas munkára , erőt 
annak hordozására, kegyelmet,' tanátsot, böI- 
tsességat annakMé-&e4ed«l«« és Haza haszna* 
ra való folytatására. Legyen végre a' mennyei 
pyúgodalom fáradtságos munkátok jutalma. 

A' F6 Méh. Helytartó Tanátsnállév^ na- 
gyobb és kissebb Snbalternusok. Senki töb« 
bet ti nálatok nem vesztett. Elvesztettétek nem 
tsak Directortokat, nielly kár kipótolhat^ , ha<» 
nem elvesztettétek oltalmatokat, pártfogóto- 
kat, szerető atyátokat, kihez minden szüksé- 
getekben , bajotokban fiúi bizodalommal folya- 
modtatok, és tőle szomorúsággal el nem men* 
tétek. Ez tovább nints: pótolja ki nektek en* 
nek nem létét annak a' szabados ^nak sze«* 
retéte, a' ki ezt min4 adta nektek, mind éír 
vette tőletek. 

Mindnyájan, Atyámfijai, áldjuk az Istent, 
hogy a' keresztyén Anyaszentegyháznak illy 
szomorú állapotjában, mellyben fel kell kiál- 
tanunk aTróféta s/avaívál: T a r t s me g, ür a m, 
mert elfogyott a' szent, elfogytak a 
jóltcvokaz emberek fijaik közzül, 
egy illy ea igaz Reresztyént állított elő ^ kiben 
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csalárdság nem találtatott Te pedig, Jésas^ 
lii drága véredet kiontottad az Anyaseeniegy. 
hájért , szaporítsd , ennek nem léte után , a* 
szentek számát » kik fényijének a* gonosz és el« 
fordult Nerpzettség között^ mint világosító 
illatok, hogy mások látván azoknak jó tse^ 
lekedeteikét ^ ditsóittaék a^ Mennyei Atyát* 
Ámen. 



A' Ter- 



. A' 
Terhes , de Méltóságos is Dítsósséges 
B í R Ó I H í V A T A L. 

Ama34 esstenddket Bírói híratulban eltöltött , 
Néhai Méitóságos 

ludAnyi bay Ferenc:^ 

Úrnak^ 

A* Cse K. Felség Udvari Tanátsosának , Ss. 
István Apostoli Király Jeles Rendje Keresi* 
tes Vitésének , a* Nagy Mélt, Septemviralis 
Tábla Assessorának utolsó tisztessége meg- 
adattatásakor. FebruarittS20«iknapiáa 1830* 
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!• Sam. XII: 2, 3,4. Monda Sámuel at 
egész Izrael népének: ímé én meg 
vénhedtem és meg&szűltem^ ón 
pedig Bír<5 voltam ti köztetek If- 
júságomtól fogva. Tegyetek azért 

•bizonyságot én ellenem az Úr 
előtt és az « felkentt Királlyá 
előtti ka valakinek ökrét vagy 
szamarát elvettemy ha valakin 
erőszakot tselekedtem, há vala- 
kit megrontottam: ha valakinek 
kezéből ajándékot vettem^ ^^gj 
azéri annak kedveztem volna^ én 
vissza adom nektek. Fel ele a' nép: 
Nem tselekedtél mi rajtunk erő- 

. szakot, sem meg nem rontottál 
minket, semajándőkot nemvet- 
téU -^ 

Ha valaki olly tsendességben töltheti is el 
egész életét, hogy a' törvény székeh előtt fenü 
forgó minden perlekedésektől « processuskodá-> 
jBoktól megmenekedik: legalább három ítélő 
székek előtt elmúl hatatlanul meg kell neki je- 
lenük Az első a* magunk lelkűnk esmérétének, 
a' második a mások rólunk való ítélettótelé- 
nek, a' harmadik az Istennek ítélő széke. Az 
elsőnn a' niagunk részre hajló szeretete lévjSa 

15* 
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V bíró , többnyíre mlndenl&or nyertesek ra- 
gypnh; a* másodíkonn az embereknek szeretet* 
lenségek, irigységek, haragjok ülvén a' bírói 
székben, legtöbhnyire mindenkor vesztünk ; a* 
barmadik, vagy az Isten ítélő széke, mivel 
igasság -szerén t ítél, és a' kételébbeni forumok 
Ítéletét feCarm^ljIi, ^z eUStt boj nYer$nk»hOl ve^s* 
tünk-EíehVőJ ia* hárt>m ítélő ázékekf ől azt mond- 
ja Szent Pál : É n keveset gondolok az- 
saJ, ba tdleiek^ ▼^'gy ^osberi it^« 
lettől iléltetcm: ad* m^gén m agam 
is nem itéla<ki m^g^magamat* Mert 
semmiben iiem vádol en gémet az én 
l«lk«ih{ de «£ által nem i^gaz^iok 
meg^ hanem he Úe az, a'kí enge* 
inét megítél. *) Mefly beszédekkel és a' 
uaga példájával arra tanít minket^ bogy a* 
mások réluak va)ó ítéteiét fel se^ vegyük, a* 
mágimk klkünk eimélretiéfiak herdtező i&enten- 
tiájáho^ he aokal bízzunk^ banem a' róiiínk 
yfeciá átélet tétélt bítzu4 Utenté* I^y étéZf Így 
itél , így beszéli egy j^ fteireBztyén. 

De e^y köz hivatalt v^isetö embernek, egy 
nép Etil járó)áiDakc, ^g|y fiinSliak , másképpen 
vagyon dolgáé Emiek nem eiég az, a'mi a* 
prÍTatu«a'ma;gános<e4Bb4Bn6k^ég,i Ivogy a*'itia« 
ga lelke esmérete, és az Isten ítélő széke eii£tt, 
igazjiak , hívnek tal.áltassék , hanem szűkség, 
á' mint S%4 Pál th«Htf*ja *^ , íiogy a* mriljyek 
)ó hírűek, a meljy^k dí ts-éret«eek , 
aacokra igyeke^rék, szüksége bogy annak az 
«gész népnek, meH)ritek Elő^árója, Bírája, 
bizodalmát, szeretetét; jó ítélettételét megw 
nyerje, me^lyet ha él nem érhet ^ nwiidea 

•) 1. Kor* IV ; 5, 4. - 

••^) Fii. IV;. 8. 
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pali törekedése ha«i^>fiiiaiáii: Us3^ MegvtUom^ 
hegy 6g7 egé^t népnek s^tjeieíétf áítsér^iét^ 
jé Ítélettételét m^gftyerm sokkal nehezebb ^ 
mint 8ok e«dr órób^t ^Hf -eggyessé^re kosai ^ 
hogy. ^^^k ^7 formáá jár)áaak-> .ég^ittt üsse* 
uek^ matassáaakf f^^^iliu^ íater koro* 
lo gia^ quam iat>ev p/hilosoplxo.s c ön* 
veni't^ könnyebb a&órékat, mint :a' FiIoso« 
&t5okat meg eggyostelni : azt mondta egy régi 
Filosofiis : hát egy 0gé8t oa^y ezámik népét? 
mellyben a* mennyi etnbercűi yágyntk^ annyi 
külömböz^ ^ 8Őtellenke«Ő rúgdktol Téeettetnek^ 
igazgattatnak* De a* oli^ nehéz ^ nem mindjárt 
lehetetlen. Valóban bogy egy m^lesleg vatd 
tekintetek t£] úrés^ égy részre bajlást ném es^ 
merő ^ egy minden Ítélettételeiben az igaeBagot 
szorosan követ/l Bíré ^ a' ma^a egész népének 
megelégedését 9 szeretetét, ditséretét megnyer* 
heti, azt nyilván mnlat^a ama régi Bírónak Sá- 
muelnek példája , m^llyet előttetek elolvastam* 
{Íz az ember még Jfjű esztendeiben az egéss 
Izrael népének Birájává választatván , viselte 
ezt á' sok gondal *s muokával járó terhes hU 
vatalt megélei^edett vénségéig. Ekkor letévén 
ezt az (ü egész életét elfoglalt bírói hivatalát ^ 
nem távo^k el addig szíékétól, míg számot 
nem ád^ és az egész Köztársaságtól absolutiót 
nem nyer. £' végre öszve gyűjtvén a' népet, 
azokat, a* kiknek o sok esztendőkig Birájok. 
volt , a' maga birájivá teszi , a' kiket hosszú ideig 
Ítélt, azt akarja « Is^ogy most Ítéljék meg Atet, 
tegyenek szabad ítéletet az 6 egész bíróságá- 
ról, abban volt forg:OlódásáróU és á* magok 
ítéleteket mondják ki ea Isten elritt/ í mé úgy^ 
qipnd^ én megvénhedtem és megő* 
gz&ltem^ én pedig Bíró voltam ti 
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Iköztetiék If jú»4gomtóí fogva. 'Te-' 
jgyetoJk ec%étt hizúnfsk^ot én el^le* 
nem az Ur elŐtt^^g az d felkeiitt Ki- 
rállyá előtt! ha valakinek ökrét 
Tagy szaimarát el Tettem, ha valakin 
-cir&szakat tsele kedtem, ha valakit 
mejg rontottam : ha valakinek kezé- 
ből ajájadékot vetteti, hogy azért 
annak kedvezte m volna^ én vissza 
a d o m né k t e k. Nagy confidentia , magához 
való bizakodás, mind azért, mivel óUy nép- 
nek ítélete alá veti magát ,nielly makats , ny^^^ 
|ias , engedetlen , bíráival versengő « azoknak 
repdeléaeíkben, íté letételeikben gántsoskodó 
nép volt, hány$zor akarta az a^tn aga FŐ Bírá- 
ját Mő*sest megkövezni? mind azért, míirel 
akkor veti alá magát az álhatatlankodő , min- 
den szempillantásban változni szokott nép íté« 
létének, mikor már hivatalát le tetté, és így 
senkit a* félelend, vagy m^ás tekintet nem tar- 
tóztathatott a' róla való igasságos ítélettétel- 
ben. De illyen félelmet nem esmérő, bátor, 
magákon bisákodó az ártatlanság, ollyan ez 
Mó^sea szavai szerént, mint a* hím orosz* 
Ián, melly miko r feks zik , kitsodá 
báborít hatja aztmeg az ő nyűgo^ 
dal mában? Nem vesztetté el az ártatlanság 
A* maga érdemlett jutalmát. Az egész Izrael 
népe eggyezŐ szívvel és szájjal azt mondja 
Sámuelnek: Nem tettél mi rajtunk 
erőszakot, s eni megnem rontottál 
minket, sem ajándékot senki kézé* 
bői nem vettél. 

Keresztyének , Sámuelnek ez az elől adott 
beszéde 's tselekedete azt mutatja , meliy ne- 
héz, melly terhes statio legyen a^bírói híva* 
tal, melly egy egész nép ítéletének alá van vat- 
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tetve: as Israel népének ^ámuelr^I tett clfi8é« > 
rétes tanti bizonysága pedig előladja az ígas 
lélekkel viselt bírói hivatalnak méltóságát, Bn* 
gedjétek meg hát Keresztyének , hogjr midőn 
•amaz életének legnagyobb részét bírói hivatal- 
ban eltöltött néhai Mélt« Ladányi Bajr Ferentz 
Úrnak , a Cs. K, Felség Udvari Tanátsosának^^ 
a' Nagy IMéltóságű Septéniviratus eggyili volt 
Tábla Bírájánah utolsó tisztességének megadá- 
sa van reám bizatva a' gyászba borúit Méltósá- 
gos háztol y engedjétek meg mondom, hogy a' 
nálam szokásban lévő rövidséggel beszélhessek 
előttetek a* Bírói hivatalnak e l ó s s z ö r terhes 
voltáról , másodszor annak méltóságáról ; 
míg pedig én ezek^pől a* két dolgokról a' meg* 
ígért rövidséggel beszéllek, kérlek kövessetek^ 
engem a* ti ngyelmetességtekkel. 

§. I. Ha Hazánk Törvény Könyvében a* 
régi articulusokat figyelemmel megolvassuk^ 
nehezen tartóztathatjuk meg ipagunkat » kogy 
egy kevé$ Nemzeti büszkeség; ne származzék 
szivünkben, minden tö|rvényekben nyilván va« 
ló nyomait látván régi eleink böltsességének » 
józan ítéletének, okosságának. Valóban, ha , 
ezek aVmi régi törvényeink meglettek volna 
már akkor , mikor a' Hómai nép nem tartván 
magát elégségesnek, a* törvény írásra t követe* 
ket küldött Athénéba, kik által a' Sölon tör« 
vénnyeit öszve szedette, le íratta^ azatán be 
vette és követte , ha mondom, ekkor már meg 
lettek volna régi törvényeink, nem Athénéba 
menni , hanem Hazánkba kellett volna ezek* 
nek a' Római nép Követeinek jönni, a* mi tör* 
vényeinket kellett volna inkább azokra a'XIÍ 
Táblákra írni, a mellyekre írták a' Görögök- 
töl költsÖnözött törvényeket. Nem említem 
most az tj hogy a' ZII*ik Századnak éi^inn yis 
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{gy abbftH a^ szomorú. időben, «* mikor a' t»« . 
datlanság Tastag homállyá , a Kártékony ba« 
bonásság, Európának minden Országait elbo* 
ritoita, midőn az úgy mondatott ördögökkel 
tzímbótólók ellen indított proce^susokkal pé« 
pétseitek a* Törvény székek , a' bos^zorkátíyságr 
gal vádoltatott, éa azért tűzzel való megéget* 
tetéere ítéltetett ártatlan személyeknek füsti 
mindenfelé nient fel az égekre^hamúvf égett tete? 
ineiket i^' szelek mindenfelé hordták , ezekben a* 
boldogtalan időkben a' míEleink azt a^Törvényt 
Jiozták: Pe strigist qua-e non. sünt, 
nulla quaestio fi^t; A* boszorkányok 
ellen ^enimi ítélet ne tétessék ^ mert boszorka-*^ 
nyok nintsenék *); ezt most, mondom, nem 
említem. De azt nem hallgathatom el, a* mit 
^kármelly más Nemzetek jTörvény könyvök- 
ben hljjában keresünk , hogy Eleink több tör- 
vényeket hoztak azok ellen, a* kik köz hivatás 
lokrá, bíróságra választatván a* Stálusokti^l| 
ázt felvállalni iiem akarták, és azok ellen most 
kevesebb 9 majd tObb, de az akkori időkhöz 
képest , ipindenkor terhes pénzbeli büntetése 
rendeltek* Azomban ezek a büntetések ellent 
nem állván » sokan találkoztak, a' ktkkésieb<- 
bek voltak magok nagy megerőltetésével a' Mé^^ 
határozott bírságot lefizetni, mint a' hivatalt, 
a' biriőságot felvenni. Ma egészen másképpen 
?an a* dolog. Alig üresedhetik meg valamelly 
hivatal bírói szék, niár seregestői jelennek meg 
annak kérői, és azt, V mit Eleik nagy költsége 
gel is leráztak magokról készek sokkal nagyobb 
költséggel magoknak megszerezni. Mi lehet 
ennek a* nagy külömbségnek oka? Tal^m az, 
hogy eleinkbe nem volt a* Haza és a* Nemzet 
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eirAiit Taló seerelet^ annak boldogságának, tí*^ 
rágzásánaK az a* buzgó kívánsága, ixieliy etek^ 
n^k mai maradákait leiktisiti? Iftten órikzéfi az 
illyen gondolattól : híszekii yalamikor a szük^ 
zég kívánta, készek voltak azok égy intésre 
fegyvert fogni , a^ vérengező tsatá piatzáta fci 
állani, magokat, életeket , mint meg annyi 
Codrusok, Curtiusok Hazájokért, INemzete-* 
kért feláldozni. Ksekről ma hallani sem tud-^ 
nak irtódzás íiélkül azok , a'kik a* hivatalokat^ 
a' bíróságot úgy keresik, mint az elrejtetett 
kíntset. No de mi hát annak a* nagykülömb^ 
ségnek valóságos oka^ hogy régi Eleink an« 
nyira féllek , irtództak azoktól a' hivataloktól, 
attól a' bíróságtol, mellyekre ma az emberek 
gyakran még képtelen útonn is törekednek t 
Az ok világos , ez az , hogy ma legtöbbnyir# 
egésszen más oldalról nézik a' hivatalt, a* bi^ 
lóságot, mint tégen nézték j ma igen sokatt 
úgy tartják, hogy a' hivatal, a* bíróság a'tisz*. 
telet meg szerzésének , a' másokon való nraU 
kodásnak, a' meggazdagodásnak egyenes ÚU 
ja , a* honnét egymást törve zörgetnek , hogy 
4Bzl el nyerhessék : a' régiek a* hivatalt i a' bí* 
TÓságot szolgálatnak , nehéz és tsák nem elvi*^ 
selhetetlen terébnek tartották , a' honnét azt 
nagy károkkal is elkerülték. Igaz )ötan elmé« 
nek , a' dologba való mély be látásnak , nagy 
okosságnak és böltsességnek jele. Bizony ha 
"valaki a* biiróságot igakálnn esméri , azt kell an«- 
nak arról mondani, aVmit á* Locrusok Rirál- 
lya Zaleukas a* Királyi koronáról mondott: 
Ha esmérnék az emberek, mitso- 
da nehéz te>eh a* Korona, a' por* 
ban látván azt heverni, /f<il uam 
veniaiék* 



\ 
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. I.Sentí oKasan a' bMi hivatalt maginak 
nem kíváabatja, hanem ha előre örökös és 
egész életében hiba nélkül megtartandó tör- 
vénnyé tette azt maga eleibe ^ hogy minden 
kíyánságira, indulataira ^ beszédére^ tselekede* 
teire nézve fedhetetlen és vádolhatatlan lészen. 
A' bíró a* mások ^rköltseiket , életeket, tse* 
lekedeteiket fontolja ^ és ha azok aas^ igasság 
szoros mértékétói eltávoztak , kötelessége sze- 
rént megbünteti* Ez eddig helyes és igaz. De 
mi lenne abból , ha a' Bíró maga éppen azok^ 
ban a' vétkekben léled^ene, mellyekért máso* 
kat vádol, kárhoztat, megbüntet? A' lenne, 
fL^ mit a' Ppeta mond : Quis coelum terr 
raenon misceat, et maré coelOfSi 
fur displiceat Verri? Nem ngy tettzik 
é^ hogy ég földöszvé szakad, ha a* mindenek 
előtt esméretes tolvaj bíró Verres^ a* tolvajokat 
megbünteti ?, Valóban az illyen. bíró, — ha^ 
ngyan azt a* szent névét lehet annak adni ^p* 
midőn egy felől büntetései által rettenti a' go- 
jioszté vöket a' vétkezéstől, más felől tulajdon 
példája által nógatja, serkenti, ösztönözi a* 
bünhödésre , és így nem tsak az , hogy a* mit 
eggfik kezével épít| azt a' másikkal elrontja, 
hanem mindenkor többet iront megveszett pél- 
dájával, mint javított minden büntetéseiveU 
fie nyúlj hát a' Bírósághoz, még tsak ne is 
merj arról gondolkodni, > n?íg néni subscrihá'* 
lod azt , a' mit elődbe ÍFt a' Rómaiaknak egy 
Fő bír ájok Cicero: Omni a, quae vindi- 
^arisin altero,'ti.biipsi vehemen* 
t e r f u g í e n d a s u n t ^)« Valamit másoK* 
}>ao megbüntetsz , mind azt magadnak örök^* 
sen el kéli távoztfttnpd* 

^) Cic. itt Tcrr. Ili* C. a. 



IgasB ^ hogy ntm tsak a* bírónaK köteles- 
sége, hogy fedhetetlen ^ vádolás nélkül való 
életet éljen ^ a* gonosznak még tsak az árnyé- 
kát t gyanúját is tároztássa, hanem kűlömbség 
nélkül kell erfe igyekezni minden keresztyén 
embernek. Mindazáltal as ia igaz, hogymidŐn 
két emberek egy forma nehézségű terhet visel- 
Jiek, eggyik könnyen hordozza^ a' másik meg 
szakad az alatt. így ran itt a* dolog. Egy kf>z 
ember kOnnyen rá mehet arra, hogy fedhetet-' 
lennek tartassék: egy bírónak alig lehet azt 
elérni. Mert a' köz magános embernek hibá- 
ját többnyire senki sem veszi észre, ellenben 
éppen azt a* hibát a' bíróban , az egész nép vi* 
lágossan és megbotránkozva látja. Minél ma* 
gasabban felemeli a\ bírót a* ma ;a tisztes hi- 
Tatala más embereknél, annál iiakább tárgyűl 
van a' kitéve mindeneknek szemeiknek , figyel* 
metességeknek , nem szóllhat ^ggyet , a* mit 
mindenek nem hallanánuk , egy mozdulást nem 
tehet , mellyet ne látnának , semmit nem tse* 
lekedhetik, a* mit szoros Ítélet alá ne venné- 
nek* Ama Római FS embertől Crassustól , 
gyakran hallották azt baráti , hogy semmit d 
életébeii, sem oUy gyakran, sem annyira meg . 
nem bánt, mint azt hogy Carbót törvénybe 
idézte ^ vádolta és kárhoztatta; mert azután 
úgymond, soha a* maga szabadságában nem 
lehetett^ minden tselekedeteit , legki^sebb moi* 
dűlásait is az egész nép szemmel tartotta, ha 
nem esik é maga azokba , a* mellyekért amazt 
kárhoztatjta« A' Pérsák Királlyaik azért mutat- 
ták magokat oll]^ ritkán a* magok népeiknek , 
hogy erőtlenségeiket , hibáikat aV nép é^zre ne 
vegye« De több az, hogy a* mi más köz em« 
berekben hibának sem mondatik ^ az a* bíróban 
szenvedhétetlen véteknek tartatik. Ha látjuk^ 
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hogy egy 'I(Öz ember har«£Szi)L ^ ^^S? t86Hdjó« 
vagy lakos társa elleu verseng , azt mondjuk ^ 
hogy a' harag természeti indulat ^ azt állítjuk^ 
hogy a' legjobb SZÍ7Ű embereknek tulajdonsa* 
gofc» hogy hamar felindulnak. Lássa^ valaki a* 
bíró haragját, mindjárt azt mondja V régi Fi«> 
losofu^sal: Bonus judex damnat im<^ 
ptobanda^ improbis non irascítur* 
A' jó bíró megbünteti V gonosztévőket , de 
azokra nem ^ara^ík. A' törvény büntetést 
rendel a* gonoszok ellen ^ a* nélkül hogy azok« 
ra haragudna t vagy tsak esmérné is azokat* 
Ezek azt mutatják, hogy a\biró a' maga híva* 
tálának, nem tsak szolgija^ hanem annaK^ sza- 
badságától egészszen meg fosztatott, lekötöz* 
tetett rabja. Hegnare nolim, íiber ut 
II o n 8 i hl m i h i. Király se kívánok lenni ^ 
hogy a* miatt szabadságoraról le mondjak, azt 
mondta a' régi mesés Fílosofusnak farkasa. Én 
annyit nem mondok » tsak azt mondom, a* 
mit mondtam 9 hogy a' bíróság tereh^ nehéz 
tereh. 

2. A* bírónak mindenkpr és mindenben 
az igasságot keU keresni; nem elég, hanem 
mind addig kell azt keresni, míg megtalálja, 
és e' szerént az igasság szerént k^ll néki itele* 
tét tenni. Igasság, ez oUy ajándéka az égnek, 
mellyen fundáltatik az emberi nemzetnek tsen* 
dessége, bátorsága és boldo^gsága, e* aélkűl 
e' föld vérengezésnek mezeje , tolviijok barlaftg*- 
ja, valóságos pokol lenne. De a'millyendrága 
kints az igasság, éppen oUyan nehéz aztmeg^ 
találni. Az igasságról azt naoadta egy régiFi*- 
losofus, hogy az mély kútba van le ^ítsva, an« 
nét kell azt nagy munkával kikeresni. /Még« 
vallom, hogy ezt ez a' bölts az Oskolai íg4S« 
sápokról mondUi mellyeket d' Filosofuaoll 



egész éledtekben kerestek ^ de meg nem találtak* 
-Hannibál egykor Oörög Országba járván % el^- 
ment a' Pilosofusok Oskolájába^ és midőn lúeg 
látta ott a' megőszült 9 megélemedett Xeno* 
cratest, azt kérdi a' mellette lévőtől^ kítsoda 
az az öreg? azt értvén attól , Hogy az egy azok 
közzűl , a' kik az igasságot keresik ^ ezt kérdi ^ 
ha még illyen öreg korában is tsak keresi ^ 
tnikor találja meg^ és mikor él vele? Én pe* 
dig nem azért tartom szerentsétlennéK Xeno* 
cratest ^ hogy a* mit keresett , meg nem taláú 
ta, hanem azért^ bogy ollj igasság keresésé- 
ben tölti^tte el egész életét, mellyet ha meg 
taUít volna, semmit neni nyert volna. A' bírd 
nem illyen hivalkodó, elmét jádzódtató *s fbt* 
tató igasségot keres, hanem ollyat, a' melly<» 
tői függ az embernek , sokszor egész Familiá* 
jának, hire, neve, betsülete, élete, jószága^ 
tnég a* késő maradéknak is boldogsága, ▼agy 
l)oldogta|ansága« De bizonyos, hogy ez a* fő» 
l>enjáró igasság, a* Filosofus szava szerént » 
mély kútba van leásva. 

a. Gyakran maga a* dolog, n)ellyrŐl a' Bí- 
rónak ítélni kell, olly szövevényes, mint a^ 
régi híres Gordiusi tsomó , melly megoldhatat* 
lannak tartatott^ Mit tselekédjék a' Bíró? Ha 
vagy széjjel kellene ezt a' szövevényes tsomói 
\agdalni, mint tselekedett a* Gordiusi Isomd^ 
ValNagy Sándor, vagy elmés tréfával elvethet- 
né azt nyaháról, mint az'Athenebelí Areopa- 
gus tselekedett, m^lly egy előtte forgott szö- 
vevényes matériában, tellyességgel nem látván, 
init keíleneítélni, azzal igazította el a' perle- 
kedő feleket, hogy hozzák száz esztendő múl- 
va pereket a' Bírákhoz, akkor megítéltetik; 
így a' dolog hamar megeshetne , és bevésbe 
ker&lne: de mirel az nem szabad | hanem mind 
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jftddig Kell a' ssövevényes tsomót fejtegetni, . 
jenig as megoldík ^ nem szkz esztendő múlva , 
hanem most l^eil ítéletet hosní; ba valahol, 
att Tan helye annak a' régi Poéta szavának : 
Boc opus, hic labor est» Ez fáradságos 
és terhes munka. ■ 

b. De ha talám maga a' dolog szöTevényes 
nem volna is, hányszor meg esik az, hogy az 
íigyeknek legelső bíráji , értitek Kik ezek , elmé- 
jebneK minden erejét arra fordítják, hogy a* 
^agában világoá dolgot öszve zűrjék zavar- 
ják, a' Bírót olíy Labyrinthusba vigyék, melly- 
ben az egyenes utat ne találhasson. Hogy en« 
nyi akadályokat a' Bíró szerentsésen meggyőz- 
jEön, hogy illy sűrű homályban az igasságot 
megtalálja, arra nagyobb szemesség, combi- 
jiatio, terhesebb, fáradhatatlanabb munka bí*' 
vántatik, mint a' millyet érzett Salamon, mi« 
dőn az & ítélőszéke előtt egy gyermek felett^ 
Két tisztátalan életű aszszofiyok perlekedtek , 
zneílyek mind azt mutatják, a' mit én fel tet* 
tem , hogy a' bíróság terhes , nehéz hivatal. 

3* Ugy gondolkodhatna valaki, hogy mu 
aaekutánna a* Bíró az igazságot megtalálta, már 
könnyű a' többi , nints egyéb hátra, hanem 
hogy az eleibe íratott Törvény szerént tegyen 
Ítéletet. De valamint a* ki a háznak funda« 
mentomát le. tette, bár akár melly jól tette is 
azt le 3 érzi hogy sohkal több és nehezebb mun- 
Ka van még hátra ; így van , az igasságot már 
Jiitalált *s megesmért bíró dolga. 

a Megvallom, hogy a' Törvény az a* Ca- 
non, az a' sinor mérték , a' melly szerént kell 
jntézni mindenkor a^ Bírónak a' maga ítéletét. 
De az itt a* nagy akadály, hogy — a' mint a* 
Rómaiaknak egy fő túdóssok mondja: vala- 
mint a\ bíró b^satéllő törvény, ágy 
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á"^ törvény séma hfró. Néma emberrel 
beszállni nagy baj ^ a* kineK integetéseit Játjuk 
ugyan , de mit akar sokszor , fel nem vehet- 
jük. A' bírák között legtöbbnyite nem a' kér- 
désben lév6 dologról , hanem a' történyrőU 
annak értelméről , a' fenn forgó dolognak a* 
törrényré váló alkalmaztatásáról ván a' vetél- 
Jkedés^ melly értelmek külömbsége ellene 
mondhatatlan bizonysága áuxiak, bogy a* tör* 
Tény á^ bíró vállain lévő nehéz terhet, hat«^ 
Ián könnyíti is, de le nem veszi. Többre me* 
gyek, és azt mondom, hogy 

Gyakran a' törvény a' bíró terhét nehe« 
zíti, akadályoztatja azt az itélet tételben: Na 
légy felettébb igaz, ast mondja Sala- 
mon , az az , íie ragaszkodj annyira a' magad 
jussodhoz, hogy abból az eggyességért, békea- 
ségért, tsaK legkissebbet is el ne engednél* 
Tudja azt a* bíró jól , látja azt is, hogyha ezen 
a' fandamentomon épitetíé sententiáját , sok 
perlekedésnek vége szakadna^ De ezt nem tse* 
lekedheti, mert kezei lábai a* semmi engedel* 
3net nem esmérÓ törvény által meg vágynak 
kötöztetve, attól neki tsak egy hajszálnyira 
eltávozni nem szabad. Megesik sokszor , hogy 
a' Bírónak tulajdon magános tudománnyá van 
az előtte fbnn forgó dologról, mellyet ha kö* 
vethetne , igaz és hiba néikfil való ítéletet te- 
hetne; de ezt neki a* törvény meg nem enge- 
di , azt parantsolja neki , hogy a' maga tudó* 
mánnyát félre tévén , azokból tegyen ítéletet, 
mellyek eleibe adattak : úgy de ezek szérént 
egészszen más sentei^tiát kell neki hozni. Ama 
bires Római ember Scipio l Afrtcanus Censor 
lévén hazájában , midőn a' Római Nemességet 
a' szokás szerént mustrálná a* végre ^ hogy a* 
kiket valamelly tétekben találna , azoknak ne* 
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TeikM af nemesség Lajstromából kitörlené , el6 
jővén a többek kösött Licinius Scipio , a^ egéss 
nép ball^ttára ezt kiáltotta, hogj neki tökéle- 
.tes tudománnyá Tan a* felől , hogy Licinius 
bamissam eskűtt meg : ha azért ezt az embert va* 
laki vádolni akarná , ő annak tanújának ajánlja 
magáid mivel azomban senki nem yolt^ a* ki 
•Xácim'ust vádolta volna, nem tévén rólla íté* 
Jetet a- maga tudományából ^ a' nemesség La)* 
. ^tromában meg hagyta és szabadon botsátotta.*) 
/ De mind ezekpél sokkal hatalmasabb 
áll itt elől , melly azzal ditsekszik , hogy Ő a' 
érvényen és az igasságon sokszor gy özedéi* 
meskedett. Az ajándék ez. Erről én egésszen . 
J^allgatnék, annyival inkább, mivel a* fun*dar 
SDentom nélkül gyanakod>S és igasságtalan . 
.ügyökben nem boldogult emberek » ott is szok- 
ták ezt keresni , a* hol annak árnyéka sints. 
iDe nem hallgathatom el, a' ^lélhűl,, hogy as 
én fel vett Letzkémnek egy nagy részét elhagy- 
jam, mellyben a* mint hallottátok, Sámnel azt 
/emlegeti, hogy ő hoszszas bíróságában, sen* 
kitől ajándékot n?m vett. De elŐr^ kell azt je- 
lentenem, hogy nem arról az adományról Van 
itt n' szó, mikor valaki törvénnyének végző- 
rdése ntán, a' Bír(S sok és terhes munkájának 
valamennyire való megjutalmaztatására bálá- 
.datosságból valamit ád: ki volaa pUy ig^ság- 
talán, a' ki ilJyenkor vagy az adót, vagy az 
elvevőt vádojíni merné? hisa^e.m itt»a^ adó,bj[« 
rót megvesztegetni nem akar , a' magáéból nem 
szabad é azt tselekední , a' mit akar ? a' bíró a* 
tmpr hozott sententiát.megnem változtathatja; 
hapem bűnös ajftndék rétéi az, Inikor a' ha- 



^) Cic. pre Clusnt^ a. 48. 
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mi% figyű ember m' birdiral megeggjes^ hogy 
az & ígassigtalanságát as igasságonn gyósddel<» 
meskedtesse , az as i téljé axt jónak , a mh ro8ss<« 
nak, hamisnak esmér« Hlyen ajándéktól ért 
Sámuel , meri ast mondja : T e g y e t e K b i« 
zonyságot ellenem^ haralakinek 
keséből ajándékot rettem, azért^ 
hogy annak kedvez zek. Mitsoda ter^ 
mészelet borzasztó minden törvényt ^ igássá* 
got felforgató dolog! Ugyan azért nem hallga«» 
toK én azoknak az embereknek haszontalan 
Tádjaikra , a* kik az ellenek ki mondatott bí- 
rói sententiát a* más Fél ajándékának tu1aj« 
donítják , igyekezem még azokat a* példákat 
is magam elótt kétuégbe hozni , mellyeket as 
illyen meg vesztegettetésekről a* históriák m«- 
togatnak. Ha azomban egy részról meggon* 
doljuk azt, hogy valamint régen yoltak^ ügy 
Tagynak még ma is, ollyan vakmerő emberek » 
a* kik igazságok nem lévén , akármely nagy 
árron igyekezik azt a' bíráktol meg vásárlani; 
más részről pedig azt, a'mitSi. Pál mond: A* 
kik mégakarpak gazdagodni, esnek 
kísértetbe és tőrbey sok balgatag 
és káros kívánságokba: nem látja e* 
minden, melly nagy lélek, erŐs charactét, a* 
testei és vérrel való kemény tusakodás kíván* 
tanik arra, hogy a' bíró az itlyen kísértetek 
tözoit az igasság mellett tántoríthatatlanul 
megmaradjon; és melly nagy szüksége vanar* 
ra, hogy gyakran így fohásakod/ék : Mi A* 
ty ánk, ne vígy a' kísértetbe, de sza» 
badí tts meg a' gonosztol! 

í» De nem elég még az is, hogy a* blrö 

az igasságot kitanmta , részre hajlás ixélkül va» 

ló igaz ítéletet hoz ; még mind e' mellett le* 

hetígasságtalaa bíró,, mint amaz Kvangyéliomí 

Temető íiert, Silso Darab. Í6 
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|biró, a' kiről ezt írja 8%. LuKáts: Volt egy 
károsban egy Biró^ ki. az Istent 
nem féli v.ála^ és senkit nem bets&l 
yala« Vala pedig abban a' városban 
egy öxTegy as^sspnyi állat, melly 
9Í hoz Inéne, m,ondy.án: Állj bősz- 
szút érV, érettem az én ellensége- 
men n. Az pedig nem akará sók ide*' 
ig;.azcitán pedig mo^da ő magában: 
jóllehet az Istent nem félem, és 
senkit nen^ betsűi&.k. Mijadazál tal^ 
miTelhogy nékem b ántásomira va* 
gyón ez özvegy, asszonyi állat, meg 
szabadítom^ ő tet, bogy szüntelen 
reám járván n e untasson engemet 
^) imé ez a* bíró látta az i^asságot , igaz sen- 
tentiát hozott, de mivel az igasság kiszolgáK 
tatását húzta, halasztotta^ mivel utollyára is^ 
ném az , igasság - eránt való szeretet, hanem 
az alkalmatlanság kerülése motiválja senten-. 
tiá ját , igasságtalan bíró marad. J3tenem , mi- 
tsoda nehéz, mitsoda terhes hivatal a* bíró- 
ság, mellyet még akkor is méglehet sérteni ^ 
mikor tngy látszik, hogy annak valaki egésszen 
eleget tett! 

,3* Végre, hogy most egyebeket el hallgas^^ 
sak, a' mi a* Bírói hivatalt legnehezebbé, leg- 
terhesebbé , legelviselhetetleuebbé teszi , az én 
értelmem szerént, ez az, hogy a* bírónak meg 
kell tagadni Attyát, Annyát, Feleségét » gyer- 
mekeit, Attyafiait^ollyannak kell ennek len- 
ni, mint Melchisidekről mondja Sz. Pál, hogy 
az Atya nélkül. Anya nélkül, nenizettség 
nélkül volt : a' bírónak , mint bírónak , nem 



^) Luk. XVm : ^ 5, 4, 6. 



ssabad senkit sem szeretni 9 sem gyfilölfti^ 
minthogy mindezek 6tet az igasság ki szolgái- 
tatásában gátolnák^ akadályoztatnák. Azt 
mondja a* köasmondás, ^^S7 ^' ^^^ nem 
ráltazik Yízzé^ a* bírónál azzá Táltozik^ 
a* mit mondott a* Krtstus mindennek^ éppen, 
azt mondja az igasság a* bíráknak: A* ki meg* 
nem tagadja én érettem Attyát,An*^ 
nyát^ feleségét, gyermekéi, néni 
méltö az én kozzám. Látom » hogy Za« 
leucus egyszersmind Bíró is tud lenni , Atya. 
is» Mint Bíró 9 a' maga tisztátalanságban talál- 
tatott fiját, a' Locrusok törvénnyé .szerént ^ 
arra sententiázza « hogy mind kéjt szemei ki 
tolattassanak I de mint Atya, eggyik szemét 
magának 9 eggyiket a'fíjának tolatjaki* Azom- 
ban ez a* példa kéttségessé tehetné^ mellyik 
tes& nehezebb terhet az emberre, a' Mrdi hi- 
vatalé, vagy az Atyai indulat: xuint bíró, 
igaz ítéletet tesz íija ellent nehéz; mint Atya, 
hogy. fijának kedvezzen, magánn kegyetlenke- 
dik, terhes. De mikor olvasom, hogy ama Rö« 
mai Consul Brutus, elfelejtkezvén arról, hogy 
Atya, tsupa bíró marad, a' Haza árulással vá» 
doltatott és arról meg győzetett tulajdon fiát, 
mint bíró , halálra ítélte , az exeeutio helyére 
ki kísérte, és ott hideg vérrel megölette^ nem 
tsak nehéznek , hanem olly teréhnek találom 
a' Birói hivatalt, melly magoknak az érŐs 
Angyaloknak vállaikat megreszkettetné.* 

Hlyen lévén a' birói hivatal* nem azt kei** 
dem már most, ha volt e^ méltó okok arra a* 
mi Eleinknek, hogy ettÓIa* hivataltól annyira 
idegenkedtek, irtóztak, hogy törvény által kén« 
szeríttetvén is ennek viselésére , ezt ha lehetett^ 
elker&lték; hanem. azt kérdem, hogy taláíkoz-^ 
batnaK ollyanok, a' kik mindezeket a" aehés* 
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$égekei» terheket jóllátváni, a* bírói hivaUlt 
felvehetik? Ne gondolkodjék itt valaki nagy 
jiatalamro] ^ fizetésről , sqmmi munkás tseke- 
lyebbűl, szorosabb méitékkel nem fisetődik 
<a* birdnáU A' Kdz mondás s^erént , Justiaianua 
nem péozt, bani^m bétaűletét ád; de éppen 
ez az, a' mi a' nem^3 és nagy lelket y a* sok 
bajjal , gondfi) megterheltetett bírói hivatal fel- 
vételére, anpak hordozására bírja, hogy) 

§; IL A' bíróság méltóságos és ditsóssé- 
ges hivdtal* 

1. A* bíró Istenképe, a* Felséges Isten- 
nek Lo.eumtenense Helytartója, és aV mit sem 
mernék mondani , hanemha maga utánn az 
Isten utánn^ földi Isten« Én mondottam 
Istenek vagytok, és a* magasságos 
Istennek fijaí, igy titulálta isten a* birá« 
kat. Heres^yének, ha a* Lelki Pásztorok vala- 
melly betsűletben, tiszteletben tartatnak, an» 
nak fundamentoma az, mert ezek azt mond« 
ják magokról Sz. Pállal : Rristusképében 
}árunk követségben. Hát ki ne tenoe 
mély tiszteletet azoknak a* bíráknak , ki mer- 
né feszegetni, piszkálni azoknak végekéseiket, 
ítélettételeiket, a' kik nem tsak Isten képei , 
Helytartói, hanem Istenek lévén, midőn be« 
szélnek , az Isten beszéli hoízánk , midőn ítél« 
nek az Isten tesz ítéletet, mikor senténtiát hoz- 
nak , iP«;t kell mondanunk : Isten szava ez, 
xiem emberé! Keresztyének , ugyan maga 
a* IVIjlndenható Ist^n, adhatna e' nagyobb di* 
tsősséget egy halandó embernek ^ mint midőn 
a' maga Isteni nevét adja annak , mint mikor 
a* maga itélŐ székébe ülteti azt, hogy ő érette 
és ő helyette, tegyen ítéletet és igasságot,még 
pedig olly hatálommal , hogy a* mii ez e' föl- 
^ön megköt, a« az égbe is meglesi Köttetve, 



a* mit meg old ^ az égbe is meglesz oldatra. 
MiKor illyea hatalommal, illyen dttsfiieéggel 
felruháztatptt földi Isteneket láttink, nem he« 
lyesen moadbatjuk é mi azt, a' mit helytele* 
nűi mondtak a' Listrabeliek Pálnak és Barna* 
básnak: Is ten ek j el entek megmi kö- 
söttünkeinberi ábrázatban? 
, '^*"v-2-. Az igasság az , melljr fenn tartja , bol- 
.do^tja, virágoztatja az emberi társaságokat, 
orsrágokalN, birodalmakat* Vesd ki az igássá- 

Sot a* köztársaságokból , mi köretl^ezik abból? 
'elfordul áz egész világ tŐvel, beggyel, na- 
gyobb ehaos , zűrzavar jő elől , mint á* melly- 
bői ki hozta Isten e' világot , eggyik ember 
a^ másiknak emésztő farkasa , és ördöge lesz ; 
a' ki erőssebb, a' lesz a' hatalmasabb , az okos 
megtsalja az eggy&gyűt , a' gazdag elnyomja 
a* szegényt, az özvegynek és árvának , nints 
semmi menedék helye, mindennek élete éa 
birtoka szüntelen való veszedelemben forogd 
e' föld Akeldama, vérnek' mezeje lesz. Mitso« 
da boldogtalan állapiat ! Ki ne kiváana inkább 
egy szempillantásban a* semmiségben vissza 
térni, mint ílly felfordált, megveszett. világban 
élni? Úgyde hogy igasság uralkodik köztünk^ 
hogy kinek kinek élete, birtoka bátorságbaa 
vagyon, hogy b! hamisság az igasságot , a' go« 
noszságaz árUtlanságot , az erősMk az erőtlen- 
séget élnem nyomhatja , hogy Sz. Pál szava 
szerént, tsendes és békességes életet élhetünk 
Isteni félelemmel, azt egyedül a' bíráknak kö* 
szönhetjűk; mert ezek azok, nem mások, a* 
kiknek Isten ezt parantsoRa : Tegyetek íté- 
letet a* szegénynek és árvának, a* 
nyomorúUat a* szegényt igazi teá- 
tok meg, a' szúkttlködőt mentsétek 
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segedelem nélkül szűkölködővel jól tenni y dU 
Ígéretes dolog, többel tenni jól, nagyobb dí- 
tséret: de Jehet é nagyobb ditsóssége, méltó- 
sága egy halandó embernek , mint a' ki egy 
. egész Nemzetet, Országot, birodalmat, és így 
sok miliő embereket, az igasságnak személy 
. rálogatás nélkül való kiszolgáltatása által , 
. boldogokká és szerentsésekké tehet ? ^ ^ 

3« A' minél nehezebb , égy egész népnek 
^ megelégedését , szeretetét , ditséretét megnyer^ 
. ni , annál nagyobb annak dítsőssége , a* ki azt 
.megnyerte. Ha Demosthenes, Cicero, és e* 
• világnak több híres orátori , napokat ^ heteket^ 
hónapokat töltenének is valakmek megditsi* 
[ résében; lehetne mindazt, a' mit e^ek mon- 
. danák , tsak hasonlítani is , a^hoz a* dítséret* 
l^ez , mellyet nyert amaz ifjúságától fogva ko- 
ros vénségéig folyvást bíróságot viselt Sámuel 
a* maga egéHZ nemzetétói ? Ez az egész Izrael 
. joépét egybehivatván , serkenti őket, hogy a' 
, kinek mi panasszá van ellene, tartózkodás 
nélkül mondja ki: Tegyetek, úgy mond , 
bizonyságot, ha valakinek ökrét 
vagy szamarát élvettem, ha vala- 
kin n erő sisakot tselekedtem ^ ha y a« 
Jakit megrontottam: ha valakinek 
.kezéból ajándékot vettem, hogy 
azért annak kedveztem volna, éu 
vissza adom néktek, Azomban as egész 
xiép egy szívvel szájjal ezt kiáltja: Nem tse* 
lekentél mi r a jtun kérőszakot, sem 
megnem rontottál minket, sem a*? 
jándékot nem vettél, ez eí'ánt bi- 
zony^ágid vagyunk. Istenem, mitsoda 

•) 'Solt. LXXXII. 
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díts&s^g asy mikor az ígasságot követett bí* 
rót egész Nemzete ditséri^ sírjára^ koporsó- 
jára, hamvaira, az általa igaz ügyöket, meg* 
nyert felek, az özvegyek ^ árvák áldást hínte* 
nek, még magok az igasságtalan pereiket eK 
vesztettek is, lelkekbe száll váns azt mondják 
amaz Evangyéliomi századossal : Bizony 
igaz ember volt ez, által megy ennek 
emlékezete a* késő maradékra is , mint Samu* 
elé^ be tellyesedik benne, a* mit mond az 
írás: Az igaznak emiékeze te áldott* 
4. De mindezeknél , yéghetetlenül sokkal 
nagyobb ditsősség várja készen az ígasságot 
követett biröt. Isten azt mondotta a' bírák* 
nak: Én mondottam istenek vagy* 
tok^ dé mindjárt ezt teszi utánna: mindaz- 
által mint\más emberek meg hal* 
t o k, és mint a* köz emberek elhul- 
lotok. E* bizonyosan meg lesz« £kkor pedig 
ezek a^ földi Istenek a* Mennyei Isten eleibe 
állíttatnak, a* kik e' földönn birák voltak, az 
.egész föld kerekségének bírája széke előtt 
megjelennek , a* kik itt másókat ítéltek ^ 
ott magok ítéltetnek. Megvallom, hogy a^ 
számadás nagy lesz ; mert a' Jésas szava 
Szerént: a* k i r e s o k a t b í z t a k, s o« 
kat kérnek elS tőle: de a' ki itt hiba 
nélkül számolhat, nagy jutalom^ ^^^7 ditsős- 
ség követi azt. Azt mondja Dániel Próféta ^ 
bogy a' kik sokakat vezettek ax igasságra, ol- 
lyanok lesznek f míat a' t^illagok^, hát azoK ^ 
kik az ígasságot ki szolgáltatták, a* kik a' ma- 
gok népeiket 9 lakos társaikat boldogokká^ 
szerentsésekké tették , kissebb jatalmat venné* 
nek é ? Nem , hanem fénylenek azok 9 min(. a' 
liap at Atyának országábaUt 
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Am^t Tilágon elhiresedett nagy Hadi Vezér 
fiatmibál ^^ egy ^Görög Orátor beszédén jeien 
lévén 9 mellyben az^ szerentsétlenségére, a* 
hadi Tezérekat tanította, miket Kelljen nékik 
tselekedni; a' beszéd végződésével azt Jkérdi 
eggyik barátja Hannibáltól ; hogy tetszett neki 
a' beszéd ? Ez azt felelte s hogy annál az Orá** 
tornál ostobább embert gondolni sem tud ^ a* 
ki életében egy bataliat sem látván, a' Hadi' 
vezéreket merte tanítani. Nemzetünk Fő Mél* 
tóságú. Méltóságos Fő Btráji, éppen ezt az 
ítéletet érdemleoém én ti tőletek , ha az én 
beszédemnek tzélja a* lett volna , hogy én ti* 
téket a* ti Bírói bivataltokra taníttsalak , éii a' 
ki a* bírói hivatalra nézve profanus vagyok,, 
hogy mertem voliia arra a' vakmerőségre ve- 
temedni , hogy titeket igyekeznélek tanítani, 
kik ezt a' hivatalt nagy böUsességgel, nemze- 
tünk nagy dítséretével viselitek ? De meszszebb 
volt^ *s van én tőlem ez a' képtelen goridolat, 
mint az ég a' földtől* Hanem a' ti hivatal tok 
terhes voltáról való beszédben a* volt tzélom^ 
hogy mi látván azokat a' suUyós terheket, 
mellyeket ti mi érettünk nemes lélekkel visel- 
tek , annál nagyobb: legyen bennünk a' ti ei^án« 
tatok való szeretet, tisztelét, engedelmesség, 
és annyival világosabban értsük, mitsoda kárt 
valLaz egész Státus, mikor annak költs, igás- 
ságot szerető 's követő bírái a halál által eíra- 
gadtatnak* 

De külömben is, az erről a* matériáról 
való beszédre kötelezett engeni maga ez a* szo- 
morú alfc^almatosság, mellyen azért gyűltünk 
öszve , hogy egj 74 esztendőkre terjedtt ide- 
jii *s életének nagy részét bíróságban töltött 
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Haz&nliiijánals , néhai Méltóságos Ludányi Bay 
Ferentz Úrnak , a Császári Királyi Felség üd- 
vari Tanátsossánab I Szent István Apostoli Ki« 
rály Jeles Rendje leeresztés Vitézének , a' Nagy 
IVIélt. Septemvirális Tábla Assessorának utol« 
só tisztességet tégyünK ^ hiszem az alkalma* 
tossághoz intéztetett beszéd oUyan ^ mint a% 
arany alma 9z ezü^t rostélyon, azt mondja bölts 
Salamon. ^ 

Ez az örök nyúgogalmára által ment Mélt. 
Úr, mihelyt tudományinak pályáját dítséret* 
tel elvégezte, mindjárt a' sok gondal, munhá- 
Tal járó. Szövevényes dolgokkal bsjoskodó 
próká tori hivatalt választotta magának, és így 
az általa folytatott peres dolgoknak e\s6 hU 
rajává lett. Itt midőn szorgalmatos munkássá^ 
gának , bölts ítéletének^ az igassághoz szoroa- 
san ragaszkodó egyenességének, mindeneknek 
szemekbe Ötlött bizonyságit adta, amazrérde^ 
meket betsülni és jatalmaztatjni szokott Il-dik 
Jó'sef Nagy Fejedelemtől 1786dik eszti?ndő* 
ben a* Debretzeni Districtaalis Tábla, Assesso- 
rává neveztetett. De szélesebb mezőt Ikivánván. 
ennek Talentomi, alig pihenhetett megDebre- 
tzenben, a' mikor ugyan azon Nagy Fejede* 
lemtől, a' Tekintetes Királyi Táblához ren- 
deltetett, ^hol igassággal ítélte Hazafiainak po^ 
res dolgaikat, melly ígasság szeretetével azt 
érdemiette, hogy elébb ugyan Ss. István Apo- 
stoli Király Jeles Rendjének tzimerévet ékesít-* 
letett, majd azután a' Nagy Méltóságú Septém- 
vírális.FŐ Törvényszéknek Assessorává, mos- 
tani Felséges Fejedelmünk által kineveztetett* 
Tágas mező volna előttem, ha én ennek sem* 
mi más idegen Nemzetek erköltséVel nem kor* 
tsosúlt igaz Magyar szívéről, «* Hazai Törvé- 
nyekben való jártasságáról , mély belátásáról. 
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Igasság Szeretetéről , attól senki ' teKíntetéért ^ 
kedvéért el nem tározó egyenességéről , a'ha« 
Stonkereséstől való tisztaságáról akarnéb be& 
széllem: éppen rá tpagyarázbatnám azt , a* mit 
Pjrrrhus Király mondott Fabriciusról : hogy 
líönnyebb volna a' napot a' maga út- 
játol) mint Fabriciust a' virtustól 
elfordítani. *) De ha ezekről beszélnék ^ 
azt mondhatná nekem méltán minden , a* mt 
mondatott egy szükségtelenül ditsérő Órakor- 
nak : ~QuÍ8 unquam vi.tuperavit? 
Ri talált ebben ^ valaha hibát ? Nem szóU 
iok hát azokról, mellyek egész Hazánk e-* 
lőtt tudva vágynak « Csak azt mondom ^ 
hogy ha ez egész Nemzetünk előtt adott vol* 
na számot hosszas bírói hivataláról , mint 
Sámuel, hasonló ahsolutiót ,. ianú bizonyságot 
nyert volna ,- mint az a' régi bíró a" magáné* 
pétőh Ezt nem tselekedte, most meglévén 
köttetve nyelve, maga a* hallgatás helyére 
menvén f nem tselekedheti* Én tselekszem hát 
lielyette: pravocálom egész Magyar Nemzete* 
tnet, hogy ha ez valakit megrontott , ha valar 
kinn erőszakot tett ^ ha valakinek kezéből aján« 
déköt vett, hogy azért annak kedvezett volna, 
tegyen tanúbizonyságot eliene« Én megvagyok 
arról erŐssen győződve , hogy senkitől vádat 
nem liallok ^ hanemha talám olly phreneticus 
találkozna, mint régen Athénében volt az, 
a* ki Aristidest azért kárhoztatta , mivel az 
egész nép azt Justitíariusnak , igaznak tartotta 
^s nevezte; **) megvagyok győzettetve, hogy 
bá egész Nemzetünk eggyütt szóllhatna , azt 
mondaná, a* mit Sámuelnek mondott a' nép? 



•) Liv: L. Xlíl. C, 45. 
#*) C. Nepos Ariéi. C, i* 



Nem ts^Tekedtél m i raj tank er^» 
szakot, sem/megnem rontottál min- 
hetp sem valakinek kezéből aján- 
dékot nem Vettél 9 mell.yről bizony- 
sa g i d T a g y ti n k» A' nép szava , Isten sza- 
va, a' köz mondás szerént. 

Isten a' Bírákat Isteneknek nevezte; ha e* 
xnellé a' ditsősséges név mellé az igaz bíráknak 
halhatatlanságot adott volna, úgy ezenn az 
igasságot követett bírónn aVhalálnak semmi 
hatalma nem lehetett volna; de a' legigazabb 
bírák is, a' mindenekkel köz halandóság tÖr« 
Ténnyé alá lévén vettetve, ez a' Nemzete köz 
^ba^zoára világolt fáklya is eloltatott, a* gyó« 
gyithatatlan agyvelő vízi körság hasznos éle» 
tének Y e* folyó esztendei Februárius 4»ík nap- 
ján véget vetett , minden igasságot és közjót 
szeretőknek, szerelmes élete párjának, kedves 
gyermeketnek ^ és azoktól származott unokái* 
nak , nagy^ számű Attyaiiainak m'aga után szo- 
morúságot hagyván. . . 

Felséges Fejedelem , Austriának Császár-* 
jja, Magyar és több Országoknak Királlyá ^ és 
hogy most tsak azt említtsem^ a mi hoszszú, 
fényes titulusodban legszebb , a' Magyar Nem- 
zet édes Attya. imé megjelenik előtted utoUyá* 
rá egy hív szolgád , által adja azt a' Sz. István 
Keresztét , mellyel őtet kegyelmesen megtisz* 
telted , le teszi Felséges lábaidnál azt a* bírói 
Hivatalát, mellyet sok esztendőkig viselt, az* 
«al a* buzgó kívánsággal , hogy a* Királyok Ki- 
rállyá a* Te esztendeidet szaporíttsa 9 legyenek 
azok, mint a' sok nemzettség, és valamint a* 
halhatatlan emlékezetű Nagy Mária Therésia 
-minden Országaiban örökös lettél , úgy bírd 
/örökség szerént az Ő Symbolumát : Justitia 
%( clémentia. Az igasság és irgalmasság 
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erősíttse a* T*e Királyiszékedet, hogy üljenek 
abbna a' Te béső marádékid, mind addig a* 
.A^pig^ meily véget vet minden birodaloiajinaky 
a* mikor maga a* Kristus is által ad)a az Attyá« 
nak az Országot, hogy az Isten legyen min- 
den mindénekben. 

Felséges Császári Királyi Herczeg, Ma* 
gyár Orzzág szeretett Nádorrlspánnya, a' Nagy 
Mélt. Septemviraiis Tábla törvényes Prae^ese, 
Nagy Mélt. Ország Bírája, ennek a Fő Tör- 
vényszéKnek rendszerént való Előliilője « en- 
nek Nagy Mélt. Méltóságos Rözbíráji , Asses- 
sori; a Tekintetes Királyi Tábla Méltóságos 
Praesese, és annak Assessori. Alig voltak va« ' 
laha a Nagy Mélt. és Tekintetes Cariánakolly 
fatális esztendei , mint a' közelebb elmúlt két 
esztendők , mellyekben sokan mentek által az 
örökfcé valóságra ennek 3íjráji közzul. IméeU 
^hagyott titeket ismét egy az igasság kiszolgál- 
tatásában hasznos segéd társatok, a' kinek ta- 
lentomit esmértétek, egyenességéhez bíztatok , 
azzal a forró kívánsággal hagyott el titeket ^ 
hogy eggyenként a' ti hasznos életetek terjed. 
jen hoszszú időre, ítéljétek a* ti Atyátokfiait, 
JLakos társaitokat részre hajlást nem esmérő 
jgassággal, tegyétek az által halhatatlannokká 
neveiteket, végre pedig mikor e' világ ítélőbí- 
rájának széke előtt megjelentek , ezt. a' senten- 
tiát nyerjétek : - Jól vagyon hív szolgáim , men« 
jnyetek bé a* ti Uratok örömébe. 

Méltóságos Fái Fáy Heléna Aszszony , en« 
neik az igasságot szeretett és követett Bírónak 
43 esztendőkig kedves élete párja, most gyász- 
ba borúit Özvegye, Te szádba veheted ama* 
régi Özvegynek Náominak ezt a' panaszszát: 
Jíe hívjatok engem többé Naomi- 
;nak, haaem Marának hírjatokt 
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mert heBerűségeeí illeletfe engem 
a' Mi n d e n h a t ó. fti yolna oUy igasaágtako ^ 
a' Ili neked azt mondani : Ne airj t Hisaem , va- 
lamint a* velünk küsöltetett jöt meg nem e8« 
merni , búúös h&ládatlánság ^ úgy a'^ rajtunk 
lieresstűl men& tsápást nem érzeni, nem fáj« 
lalni, nem siratni ^ Cás érzéketlenség. Sírjhit^ 
méltó oáod vaíi a* sírásra ^ a' kesergésre* De- 
ralamint ha a' tereh többfelé osfEÜk, annil 
könnyebben hordozható ás : úgy keserűségíink^ 
ben minél többen vesznek részt , ani^yival in* 
kább szokott az enyhülni. Látod ^ hogy mikor 
le sírsz, sokan sírunk I mikor kesergesz , min* 
den igasságot szeretők eggyüti keseregjek le 
veled; te kedves Férjedtől, mi eggy igasságot 
követett jó bíránktól fosztattunk meg. Fog^ 
junk hát kezet, eggyütt sir/unk , egygyűtt ke- 
seregjünk. De minefctttáiina így meg adtak a^ 
természetnek a* mi á^ természeté, az igasság* 
nak, a* mi az igasságé, keress Te, mi velünk 
c'ggyütt magadnak vigasztalást. Senkinek nen» 
volna olly könnyű ezt találni, mint Te néked. 
Az a' négy esztendőkig tartott terhes betegség « 
melly azt tselekedte , hogy kedves Férjed élvén 
meg holt , nem adhat é néked elég vígaszta* 
lást? liát az, hogy kedves Férjeit mint igaz 
bíró , mindenektől szerettetett , betsűltetett p 
tiszteltetett, dítsértetett , a* halál ennék emlé- 
kezetét nem eltörlötte, hanem nagyobb fény- 
re hozta? Ennek az igaznak emlékezete áldás- 
ban lesz a* késő maradék előtt is. De a* mit 
semmi emberi vigasztalás nem tehet, maga as 
Úr vigye azt véghez, ez oszlassa el bánatod 
fekete fellegeit, vigasztalja toeg keseredett szí- 
vedet^ jutalmaztassa megt mind egész házas* 
ságod idejebeli hűségedet, mind azon terhes 
négy esztendők alatt tett fáradozásidat, éjjeli 



-C S54 )- 

nappali nyughatatlanságidat ; végre egyeaíttsen t 
újjra kedves Férjeddel aMVJeqnyei ditsőssiegben*. 
TeKintetes Nemes JUúdányi Bay Judit Asz». 
ssony ^ Tekiotetes Nenies Neipzetes.és Vitézlő 
Bártzai Bártzay Pál Úr , TeWntetes Pest , Pilis 
é$ 'Sóit töTvé»yesén egybe kaptsolt Várme- 
gyéknek es idő szerént egyedül való Vice -Is* 
pán ja 9 ezeknek egyetlen egy szerelmes gyeiéi 
mekek.* — Tekintetes Nemes Nemzetes éa Vi* 
tézlŐ Lossontzi Gyűrki Pál Úr , Tekintetes Nó- 
grád Vármegye Ord, V, Ispáiínya r nébai Te-: 
kintetes X^udányi Bay FraneiscaAszszony ked* 
-ves Férje, ezeknek négy kedves gyermekeik*^ 
•^ Tekintetes Ladányi Bay Bori)álaAszszony^ 
Tekintetes N. N- V. Pázmándi Károly Úírked- 
Tés Életepárja 9 mindnyájan ennek az örök bol- 
dogságát elért Méltóságos Úrpak kedves gyer- 
mekei. Egy régi író azt hagyta emlékezetben 
ama híres Cátóról^ hogy az gyermekei neve- 
lését olly főbenjáró dolognak tartotta , hogy 
noha ezer meg ezer dolgok által volt elborít-, 
tátva , a^ szélesen ki terjedÓ birodalom terhét 
'hordoa^ta, mégis » valamikor Felesége gyerme- 
két feresztette — magok tselekedték ezt xégen 
a' legnagyobb méltóságú Anyák is ^ és éppen 
^iért nem V9ltak ólly sok nyomorult félszeg 
gyermekek , mint ma — mindannyiszor azt vé- 
gig nézte *). A* ti jó Atyátok , bátor a* bírói 
hivatallal egésszen el volt foglaltatva , mind at 
által a^ ti neveiéstekre oUy gondot fordított^ 
a' miUyet igen ritkán lehet tapasztalai azok-- 
ban az Atyákban, kiknek semmi dolgok 
niiits. Látta is bölts nevelésének lédes gyümöU 
tsétt három kedves Leányaínak ritka szeren* 



♦) Plutarch. Cato Mai. G. 38. 
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tséjfi férjben meneteleidben , litta egyszerre , -^ 
a' mi igen ritka példa •— két .Vejeit, két széle-, 
sen kiterjedő fényes Vármegyéknek yíce-Ispán* 
jait. Ez a Jó Attya, a' ki titeket a' fúvó szél- 
től oltalmazott ^ a' maga szeme fénnyeínél dr4^ 
gább kintseinek ts^rtott ^ nints többé , árvák 
lettetek atya nélkűK Ki tadna néktek 
illyen mély keserűségtekben egyéb vfgaszta-^ 
lást adni annál^ a' mit Sz« Dávid mond: Az 
é^il Atyám elhi^gy^tt engemet, deae 
Ur magához vesz engem« £z a' men* 
nyei Atya véghetetlenül jobb és hatalmasabb 
minden földi Atyáknál: mint jó Atya, sze<r 
réti a' maga fijait és Leányit, mint minden-* 
ható minden szükségeiket kipótolja* Ennek &' 
jó f ennek a* n;iindenható Atyának áldása lé- 
gyen örökség szeréHt ti rajtatok ^ és a' ti késő 
maradékotokon^ 



Azt mondta Isten Ábrahámnak , hogy ha 
az. ég tsillagait számba Veheti, úgy és jaem más- 
képpen veheti számba a^ magft maradékit. Én 
a* tsillagokat igyekezném számba venni , ha. 
azokat e^gyenként akarnám nevezni, a' kiket^ 
ezzel a' köztünk lenni meg szűnt Mélt. Úr- 
ral , a' verség az atyafiság öszve kötött. Tehái 
öszve foglalva^ kedves Testvérei: 

1. Tekintetes Ludányi Bay Sándor Úr , 
több Tekintetes Vármegyék Táblabírája, 

2. Méh. Ludányi Bay István Úr, Császári 
Rir. Tanátsos , és ennek életepárja Vintze Ma- 
yia Aszszony, 's kedves gyermekeik. 

3. Tekintetes Ludányi Bay Anna Aszszoriy^ 
néhai Tekintetes Hunyadi János Úr Özvegyet, 
•« ennek gyermekei. 
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4. N^hai Tekintetes líosvai Lászíó Útnak 
kedves élete párjától, néhai Tekintetes Bay £r* 
dtsébet Asszonytól született gyermekei. 

5. Néhai édes Annya Testvérétói, Tekin- 
tetes Nagy Borbálától, néhai Tekintetes Ja- 
kabfalvi András Úr élete párjától született Te* 
kíntetés Jakabfalvi Andrási Úr , ennek élete 
párja és' gyermekei, 

6- Méltóságos Fai Fáy Heléna Aszszony- 
nak kedves testvéreitói , néhai Tekintetes Mi- 
nai Bornemisza Sándor Úr élete párjától ; Né- 
hai Tekintetes Fái Fáy Anna Aszszonytól ,nem 
k ülőmben néhai Tekintetes Fái Fáy Eszter 
ABzszonytól, néhai Tekintetes Márkusfalvi Már- 
jássi Jó'sef Ur élete párjától született gyer- 
lyiekei* 

7. Néhai Tekintetes Ladányi Bay GyÖrgf 
Úrnak életben lévő magzati* 

8. Tekintetes Fái Fáy Dániel Úr , több 
Tekintetes Vármegyék Táblabírája, és «nnek 
gyermekei* 

Egy ollyan elsó nagyságú tsillag tfint el 
a* ti Atyafiságtok egéról, melly annak nagy 
világosságot és fényességet adottá ollyan Mél- 
tóságos Atyátokfia hagyott el, a* kiben méltó 
ditsekedésteket találtátok. De ne tsak meg ne 
homályosodjon ez által a* Tekintetes Bay és 
Fáy szélesen kiterjedett Famíliáknak fétínye, 
hanem , valamint most is vágynak , úgy szár- 
mázzanak ezekből a^ régi Famíliákból, ezután 
is mindenkor igasságot kiszolgáltató Bírák ^ 
fegyverben öltözött és a' Hazát oltalmazó eróa 
fér^ak, mind addig, míg a* inennyei és földi 
Familiák e^gyesíttetnek az egekben* 

Méltóságos Gróf Rádai , Toldi, Teleki, 
Méltóságos és Tekintetes Szilassi , Fáy , Gyür- 
ki , De'sŐffi ^ Jármi , Vay ^ Jtkabf«Ivi , Márjássi^ 

Baji, 
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Baií- Patai, Bártzáí, Úézsi, Élek, Kállai, íhf 
rányi, Retski , pé hy , Dubravitzki , Földvárig 
Tahi , Motöári , Batík , Vattai , Lónyai , Fér- 
kas, Bornemisza, Kóji- Komáromi, Szepessi^ 
Darvas, Puki, Bernát, Szemere, Bessenyei^ 
Lossotítzi , Izsák j Kandó, B^lönyi , Dobozi ^ 
Szatthiiiari - Király, Csanádi , Cűthí , Ragályi ^ 
Csoma , Bónis , Pogány , Pázmándi , Pélí-Nagy^ 
Korda és több Mélt/ és Tekintetes Famíliák^ 
mellyekkel ezt a' boldogult Mélt. Urat a* Ver- 
ség és Atyafiság, akár közelebbről , akár távo-^ 
labbról öszve kötötte^ Legyenek ezek a' Mélt, . 
és Tekintetes FatniUák , váTamint eddig ; úgy 
eztitán is, a' Hazának ékességei, a* Magyar 
INemzetnek díszei ^ terjedjenek ezeknek ágaiké 
virágozzanak és minden Virtusokkal gyümöl* 
tsözzenek^ yalamig e' földön a* Magyar név és 
nép fenn marad , úgy fényi jék mindenbor ezek- 
nek világosságok, hogy mások a2t látván, di<» 
tsöíttsék a' mennyei Atyát. 

Egész Keresztyén Gyiíleketét í Mikor á'triá* 
gas Czédrusok kidűlnek^ h^^7 ne félnének ^t 
apró Mirtus bokrok? mikor a' nyers fa ég* a* 
száraz fának, hogy lesz dolga? mikor a* nagy 
ember , Tanátsos férfiak , Fő Bírák meghal- 
nak , hogy mernénk mi halhatatlansággal ál- 
madozni? Nem, h^nem ezek a' példák meg- 
győzvén minket halandó voltunkról ^ készűí- 
jünk éhez a^ nagy változáshoz, és mivel tud- 
juk, hogy mindnyáían nekünk meg kell fe- 
lennünk a* Rristus ítélő széke előtt « hol ktki 
elveszi annak jutalmát ^ ai* mit a' testben tsele- 
kedett, a'ho« képest a" mint tselekedett, jót 
vagy gönosn, úgy éljünk hogy ez előtt az ítélő 
Szék előtt számot adhassunk < és itt örök életet f 
idveBséget találhassunk. Amem 

T^metó Kert4 Eltó Darab 1? 
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felatt mondatott Pesten Martius 3-dík napján 
I8I6. A' Reformatum Oratórium szűk volta 
miatt, az ETangelicam Templomban. 
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Szent Letzke. 

M&t. XXVI: 39. Atyám, ha lehetsé- 
ges műi j ék el tőlem e' p o hár: de* 
ne úgy legyen, a* mint én akarom, 
hanem a* mint Te. 

A' méhében volt két gyermekek kűsskd^ 
dése miatt éles fájdalmakat érzett Rebeka pa« 
natsolkodott : Ha így vagyon a' dolog, 
miért fogadtam ax én méhembe? 
Meg kérdesvén pedig as Istent illy ssoronga^ 
tó nyaghatatlausági kösött, attól ezt a' felele- 
tet vette: két Nenizettség vagyon te 
benned, és Rét kűlömböeó népek 
származnak a* te méhedből, egyik 
nép erósebb lesz a* másiknál, és a* 
nagyobbik szolgálni fog a* kisseb« 

biknek. 

Keresztyének , a* mit érzett Rebeka ebben 
a' két gyermekekkel volt viselős állapotjában ^ 
épen oUyat érez egy jó Keresztyén magában^ 
Minden keresztyén emberben két ember van^ 
a' külső és a' belső ember, vagy más név* 
vei, az ó, ésazűj ember, világosabban szóU- 
ván, a' test és a' Lélek, vagy egyóneftea 
mondván, a' még meg nem szentelte- 
tett kívánságok és a már újjá szu* 
letett indulatok* Nem tsak kétféle , nem * 
tsak külömbözŐ , hanem egészen ellenkező két 
ni^mzettségek ezeki n»ert amaz az égből, ez a' 
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földről ) amaz a' pokolból 9 ez a* mennyország* 
ból f amaz az ördö^öl, ez az Isientől vette 
eredetét, amaz a* kígyónak, emes azaszszony- 
nak magva, mellyek között inaga az Isten örö^ 
h^s ellenkezést szerzett. Boldog Isteni, bogy 
tusakodik, bartzol, TÍaskodik ez a két ellen- 
kező nemzettség a^ keresztyén emberben! A* 
test a' Lélek ellen lusakodik^a'Lé-' 
lek pedig a' test ellen^ ezek ellen- 
lieznek egymással, azt mondja Szent 
Pál. Ez a' két ellenkező résznek egymással , 
szüntelen tartó hartza, -hadakozása, sokkal ter- 
hesebb*, állandóbb fájdalmakat szerez a' ke- 
resztyén embernek, mint a* millyeneket Re- 
beka érzett. Ez az anya, mihelyt szeriantsé- 
sen szült, végképen megszabadult minden fáj- 
dalmas nyughatatlanságtöl t ellenben a keresz* 
tyén embert a' boldog űjá születés sem menti 
me^ a* benne lévŐ két embereknek egymással 
Taló ellenségeskedéseiktől, és az ezekből szár- 
xaazní szokott fájdalmaitól. Mert míg e' vilá- 
gon élünk^, bár akár mennyire menjünk is a* 
szentségben , kegyességben , jaj meg vágynak 
bennünk,* meg is maradnak az Ó embernek 
szomorú maradvány!, mellyek V szentségre 
^törekedő igyekezetünket gátolják , a' tökélletes- 
ség hazája 9 az ég* felé vágyakodó /s készülő 
lelkeinket levonják a" föld felé, azt éhez tsa- 
tolni igyekezik. Mindenkor tapasztaljuk azt, 
aVmit Sz. Pál mond: Vagyon a' mi ta- 
gainkban olly kívánság, melly a' 
mi elménk kívánságával ellenke* 
tik, melly miatt nem a' jót tsele- 
keszszünk, mell y et akarnánk, ha- 
nem a' gonoszt, mellyet nem akar- 
nánk. Ez nem tsak azt mutatja, hogy. ben- 
nünk a' test a' Lélek ellen tusakodik , hanem 
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fájdalom a«t is , hogy a' belsi ember a* bflls^ 
emberből , az Új ember as O embertol leglöl>b* 
nyíre meggyrizetik. Rebekának azt mondta as 
Isten: A* nagyobbik szolgál a' kisse'b- 
b i k n e k. Mi fájdalom l legtöbbuyire ellen* 
Idézőt tapasztalunk, azt bogy a' kisaebb a' vé» 
konyább rész a' lélek meggy őzettet?én , ama* 
nagyobb , vastagabb résznek a' testnek Kénte^ 
leníttetik szolgálni. £z a' szomorú állapot ^ 
nem kénszerít e* minket arra , hogy Rebeka- 
nál keservesebben panaszolkddván a7t mond- 
juk: Oh én szégény^nyavalyás em- 
ber, kitsoda szabadit meg engem 
e* halálnak testéből! 

Oh adoá az Isten , hogy mínekutánua tes* 
tünknek lelkünk ellen való illyén tsatájában 
töltöttük el egész életünket , akkor pihenhet* 
nénk meg, akkor gondolkodhatnánk tsendete^ 
azokról » mellyék a' mi örök békességünk- 
re valók 9 mikor már testüuk a' nyavalyák ál- 
tal elerőtlenedik, mikor a' feleimnek Királlyá 
a' halál forgolódik körülöttünk; óh bár tsak 
akkor mondhatnánk azt Simeonnal : Mostan 
botsá.tod el Uram a' te szolgáidat^ 
szolgálóidat békességgel! Jaj de nem 
úgy vaa a' dolog; sőt eljővén ennek a* két 
résznek, a' testnek, és aMéleknek egymástól 
való elválásának ideje, mind a* test, mind a* 
léle^ ellankadtt étejének minden maradvá- 
nyit öszve szedi, a' hartzot , a' víaskodást 
nagyobb erővel kezdi , mint valaha folytatta- 
tott. A* lélek minél közelebb látja magához 
a' mennyei boldogságnak dítsősségét , annyi- 
val inkább igyekezik a' testnek rajta lévŐ kis- 
teleiből kiszabadúlrti , annál buzgóbb indulat- 
tal vágyjikodik a z élő Isten Városához, 
a' mennyei ^Jerusálemheaiy a' sok 
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f z e r hn gyalokfaoz, a't&kélletesék- 
Jié lett igazaknak* lelkeiKhez^ az új 
test ámen lom közbenjárójához a* 
JébushoZ) aztmondja: Kívánok elköU 
tözai^ és lenni a' Jésussal, n^elly 
mindennéi jobb. De midőn ebben a* Ke* 
r^sztyén emberben a' lélek illyen kész t fájda- 
lom a' test rest és erőtelen; ez a* maga egész 
terhével rá nehezedvén az ég felé kívánkozó lé« 
lekre ^ ígyekezi* azt a' föld felé lebúzni « aboz 
Ragasztani; minél inkább siet amaz, ez annál 
erósebben tartóztatja. Szomorú ellenkezés, 
isupa kŰ3zködés , nemtsakazért, mivel ollyan 
időben esik, a' mikor a* keresztyén embernek 
legnagyobb szüksége volna a' tsendességre , ha- 
nem még inkább azért , mivel ez által legtöbb- 
nyire zűrzavarba hozatik a' lélek , annyira , hogy 
noha eddig kívánva kívánt elköltözni és lenni 
a* Kristussal ;: de mármost kételkedik , bizony* 
talankodik , haboz , nem tudja mire határozza . 
magát, élni kívánjon e' vagy halni, megma^ 
iradni e' vagy elmenni? azt mondja Sz. Pállal : 
Mellyiket válaszszam? nem tudom; 
szorongattatom e* kettó között. ÉL 
a* test ezzel a' neki kedvelő alkalmatosaággal , 
a' léleknek ezzel a tántorgó habzásával, a' hon <• 
nan közelítvén felé a' halál, ini^d maga azt 
kiáltja, mind a* lelket is ösztönözi a' vele va- 
ló kiáltáshoz: Atyám, múljék el tőlem 
e* pohár: azomban a' lélek nagy szerentsé* 
jére, mennyei erőtől segíttetvén, a tántoi«« 
gó bizonytalanságot I a* iiabzó kételkedést el« 
^zi magától^ ellene xnond a' testnek, és ha az 
ezt kiáltotta : A t y á m , múljék el tőlem 
^' pohár, a* lélek mindjárt így contradical , 
így protestál : A t y á m ne úgy legyen, a* 
miftt én «karom, haaem a* miot ta« 
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Keresztyének! Nem ollyan tzélból Tettem 
én fel ezeket a' bessédeket, hogy ezeket yilá-^ 
gosítt^atn , magyarázzam ; arra semmi szükség: 
olly világOboK ezek, hogy? ezeket egy hallásra 
minden érti. Nem a* hangról , hanem a' dolog, 
ról , nem a' szóról, hanem a' haldokló keresz- 
tyénben a,* testaek a* lélekkel való utolsó tsa- 
tájáról van a' kérdés, olly tsatáról melly deci* 
dál mindent , mert ennek kimenetelétől függ 
vagy örök boldogtalanságunk, vagy végnélkül 
való boldogságunk , azomban olly tsatáról , mel<- 
lyen mindnyájunknak egyszer bizonyosán ál« 
tai kell mennünk. Illjeji főben járó dolog lé- 
vén ez az utoísó hartz, mihez kellene magun- 
kat olly szorgalommal késziteni, mint éhez? 
mit kellene egész életünkben inkább tanáU 
nunk, mint azt a' mesterséget, melly által itt 
győzedelmeskedhetünk? De valamint a' jó Ra-» 
tonát'nem az oskolai tanítások, hanem a* tsata 
mezején való forgás, a' vitézek példái formál* 
jak: úgy mi e^t az utolsó hartzou való győze* 
delmet nem regulákból , hanem példából , nem 
annyira hallásból, mint látásból tanulhatjuk 
meg. Jertek hát menjünk el egy agonizáló , egy 
haldokló jó keresztyénnek ágyahoz álljunk 
még ott egy kevéssé,iiézziik, hogy küszködik 
abban a' test a' lélek ellen , melly kéttséges 
gyakran a* tsata, az ütközet kimenetele, lás- 
suk , hogy vesz ebben utoljára diadalmat a' lé* 
lek a' testen » azon a' testen , melly a* haláN 
tóli szonyodván ezt mondja : Atyám, múU 
j ék el tőlem e* po há r, az a' lélek, meíly 
kívánkozván a' mennyei ditsősségbe így kö« 
nyörög: Atyára, ne úgy legyen a* 
mintén^a karom, hanem a* 
mint te. Ez az agonizáló, a* halál torkában 
tévő bete^ négy kulömböző állapotQkban irni^ 
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tatja magát előttűaK. Először úg j mint e m- 
ber* Másodszor, mint Keresztyén. 
Harmadszor, mint Atyafi. Negyed- 
szer, rtiint Atya vagy Anya. De éppea 
mind ezekből alkalmatosságot vesz , fegyvert 
tsinál magának a' test a' lélek ostromlására ^ 
hogy az egekbe rágyakodó indulatot benne 
elolthassa, e' világi életet vele megkívántassa , 
é* földböz ragaszthassa. 

§. L Mint Embert úgy gondolván ezt , 
ha semmit arról a'Szent írás nem szóUna is,hogy 

' Isten az embert halhatatlanságra teremtette^ 
maga az ember magának elegendő bizonyság 
volna erre. Látjuk, hogy midőn minden egyéb 
élő teremtéseknek fejeik a' föld felé horgat- 
tak , ennyi ezer féle állatok közzűl egyedül az 
ember az, a' kineli fejő az ég felé magassan 
felemelkedett. Hi 'volna olly agyafúrt , megá- 
talkodott.y . a* ki ezt az emberi testnek minden 
más testektől ennyire külömböző alkatását, 
nem: a' bőlts Isten munkájának , hancun a' vak 
történet Jdétlen eltévelyedésének mondaná? 
De har Isten munkája ez < — a* mint bizonyo- 
san az^ ;~ .mire tzélozott ez általa' kűlömb* 
ség által a' természcrtnek véghetetlen bőltses* 
sógü Ura, a' ki semmit nem raível haszontala* 
nul ? Arra tzélozott -— a' mint ezt magok a* 
pogányok megesmérték ^— hogy valamint a' 
földből vétetett oktalan állatok szüntelen a' 
magok eredeti helyekre néznek, meggörbült 
nyakkal a' föld felé sietnek : úgy a' felemelt 
fővel teremtett ember mindenkor a* maga ere- 
deti helyén az egeken tartsa szemeitV ott ke- 
ressen, onnét várjon minden jót, ebbe az ere- 
deti hazájábÁ vágyakodjék: az Ég' pedig nem 
a lialandőság ispotálja*, hanem a* boldog hal« 

\ baiatlauság áldott hazája. Ha tavál^b nézzük 
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AZ oKtatan altatóidat és az embert^ a' kettő. ko«K 
zött még ezt a' nagy külömbséget találjak , hogjr 
amazoknak minden kívánságok betelik, ha Taa 
ételek , italok, nyugvó helyek : az emberi lé- 
leknek kiváne^ágait ez egész világnak minden 
javai ki nem elégíthetik^ azt mondja ez a poé* 
tával :Non estmortale, quod ópto, 
-Wem földi, nem veszendő dolog az, a' mit ki* 
vánofc. ügy van, bogy valamin^ maga halba- 
tatlanságra teremtetett, úgy örökké tartó jók* 
ra vágyak odik. 

Meg keíl vallanom fájdalommal , hogy az 
ember ezt a' maga legdrágább javát, méltósá- 
gát, a' halhatatlan életet eltékozlotta , a' bún 
által magára vonta a* halált. Mert egyem- 
ber által be jő vén e* v il á gr a a' bű n , 
nií által bejött a' halál, ez minden 
emberekre kihatott, mivel mind- 
'nyájan vétkeztek. De valamint a' halá- 
losan megsebesedett oroszlán , még utolsó' pi» 
hegésében is megmutatja magát oroszlánnak 
lenni, ügy nyög, pgy ordit mint oroszlán; 
.úgy a halandóság törvényé alá rekesztetett 
ember, nyilván való jeleit adja annak, hogy 
bár halálos mérget vett is be , melly őtet bi- 
zonyosan megöli, de ő halhatatlanságra te. 
remtetett; mert a' vég .nélkül való, a' halha- 
tatlan életet, bwzgónn, tüzesen kívánja, a* 
haláltól minden más veszedelmek felett, fél , 
retteg, iszonyodik; a' halált Félelmek Ki- 
rállyának nevezi Bildaddal. 

Ezt az en>bernek az élet eránt való forró 
kívánságát, ezt V baláltól való termeszd ti íszo- 
nyodását, fegyverül veszi magának egy hal- 
dokló emberben a' test, hogy azt ostromol ja , 
e* földöhn tartóztassa: és noha ezek a' fegyve- 
rek már magokban éleeék ^ mindazáltal j hogy 
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annál melyebben vágjanak « élesebbre köször&Ii 
azokat. E' végre á' világi életet a' legkellemé* 
tesebb ibrá^átban festi le, leírja annak ezer 
meg ezer gyönyörűségeit ^ a' társai kodásnak 
édességét, a* barát hozásnak kedves balsamát^ 
a* mennyei Atyának ez élettel öszve kötött ál- 
dásait^ ajándékait, jö téteményeít*. Ollyan kí- 
vánatos dolgok mind esek egyűl egyig, ^^g7 
magát bölts Salamont meggyőzvén, vele azt 
mondották .-Édesasélet^jó minékünk 
a'miszemünkel látni a* napot. Sok* 
kai jobban vagyon dolga az élő eb- 
nek, mint a* megholt oroszlánnak. 

Ellenben a* halált a'legrémíttőbb színek* 
kel festi le. Úgy mutogatja azt mint az emberi 
nemzetet emésztő, pusztító monstrumot, mint 
a* pokolból szármaisott gyilkos öldöklő ángyait^ 
mint az Isten ellenségét; n>ert az Isten azt tse- 
lekedte^ bogy á* mellyek nem voltak, legye- 
nek i a halál azt , hogy a* mellyek vágynak ^ 
azok ne legyenek. A' koporsót úgy írja le^ 
mint a* magánosságnak, a* hallgatásnak S20« 
morú, setét helyét, a^ sorvadásnak, rotha- 
dásnak, porrá, hamuvá válásnak rémítő , szen- 
nyes tömlötzéi, mellyben a' sok gondal tsf* 
nozgattatott emberi test, molyok, férgek, bé- 
kák, kígyók eledelévé vá]ik« 

Iszonyú képe , rémítő ábrázatja a* halál* 
nak , a' koporsónak ; de itt meg nem áll a' test, 
hanem hogy annál iszonyúbbá tegye a* halált^ 
a* koporsót , aaít akarja a* lélekkel elhitetni , 
b^^y ^* halál el veszti az embert lelkestől tes* 
testöl , a' melly sír betemeti a' testet , épen az 
aVlételből.a' nem léteibe, a' valóságból as 
örök semmiségbe taszítja^ a' lelket/ íiem lensí, 
eokhal gonossabb, mint b^r akarmelly rost- 
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mhI lenni ; a* valóságból iemmivé }enni , %éU 
Uégbe ejtő gondoiot ! 

Így ostromalyán a' test az örök hajlékok- 
ban áhítozó lelket , tartórtatja, viszsza felé von^ 
ja azt^keddyezz^ úgymond , m a g a d n ^ k> 
ne legyen a'teneked.Jómi nehünk 
itt lak nunk^tsiná Íjunk itt hajlék o« 
kat. Mondjuk mind ketten együtt: Atyám 
múljékeltó?eme' pohár. 

Erős, kisértet, de bár akarmelly érés is, 
ennek az ágoniz&ló betegnek lelkét meg néni 
győzheti, viszsza veri ez ezeket az ostrpmo- 
kat és diadalmaskodik. Az okos Lélek meg* 
Talíja, hogy e' világi élet a* mennyei Atyának 
drága ajándéka^ valamennyi napjai, órái vagy** 
nak ennek 9 azok meg meg aonyi monuAien* 
tami az Isten erániunk való szeretetének; de 
tudja azt is, kogy mi nem erre áz életre va* 
gyünk Istentől rendeltetve, más jobb élet a' 
mi tételünknek tzélja, melly tzélra sietni sza« 
bad, kell, szükfiéga Nem érzéketlen a' lélek e' 
világi élet gyönyörűségíre, javaira: iudat, akar, 
kíván a' jónak idején élni a"* jóval; de tapasztal* 
ta azt is mindenkorié' mellé a' jómellé^melly sok 
gonosz köttetett, éhez a* kevés édességheZ|me11y 
sók keserűség keveredett , e' közzé a' gyönyörű- 
ség közzé,mel1y sok bú,bánat, keserűség elegye- 
dett. Egész életűnk ollymixtnra, melly öröm- 
ből éa szomorúságból készült, azt mondta a* 
régi poéta* Igaz, de nem elég; hanem Jia ez( 
a kedves és kedvetlen dolgokhói öszve kevert 
mixtúrát életűnket igazán megnézzük , minden 
fáradságos ehemica operatio nélkül egyszerre^ 
úgy találjuk, hogy sokkal nagyobb mérték- 
kel van ebben a' rósz, mint a* jó, a' banát, 
mint Bfí öröm , a' keserűség mint áz édesség. 
A' régi Thraciának lakosainál, minden ember- 



i 
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nelí a* bírák által bepetsételt perselye volt, 
mcllybe az a' végre Iiészittetett lyuKon min* 
den napnak estvéjéa egy egy követset vetett, 
azzal á' kűlömbséggel, hogyha a' nap szeren* 
tsés , örvendetes volt, akkor fejér , ha szomorú, 
káros napja Volt, Fekete követset vetett: Hava- 
Jaki megholt, annak ládája a' bírák által fel- 
bontatott, a' fejér Követsek külön, a* feketék 
ismét külön felszámláltattak.^ De azt mondják, 
hogy senki sem találtatott, még a' legboldo* 
gabbaknak tartatott emberek közzülis, a' ki* 
nek ládájában több ne lett volna a' fekete kö« 
véts , mint a* fejér* Bizony a* tapasztalás ta* 
^ítja annak igasságát, a* mit Moses mond: A* 
m i életűnk esztendeinek^ napjai 
hetven, vagy 1 egfelj^bb nyoltzvan 
esztendők és azoknak szinte a* ia* 
va is nyomorúság és fáradtság. így 
lévén a' dolog, hogy kívánhatna okos Lélek 
oUyan mixtúrát, mellyben több méreg* ele« 
gyíttetett, mint jó orvosság? hogy igyeketner 
egy kévés mézet kostolni Jonathánnal , mélly« 
' ben halált okozó bűrOk vagyon? A' koporsó- 
tol , a' sirtol , a^ rothadástól , porrá válástól 
semmit a' lélek nem fél, ezek ő rá nem tar« 
toznak, azt mondja erős hittel: 

- i'. 

Több vagyok én, mint >^or és Sár, A' sárliázr 

tsak sátorom. 
Magamban nem c^shetik kár^ Mikor földé lesz 

porom» 

Ezzel a^ halhatatlanság felől való erŐs bi- 
zodalommal erősítvén magát a' Lélek: Ha el- 
bomlik, Öszve romlik, E* föld, ^' lélek örül, 
Kz omladékok körül. Ha azt mondja a' test : 
Édes az élet, jó nekünk aVmi sie- 
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xbeinlcel látnunk V napot, a' lélek aet 
feleli: Meg gyűlöltem az é le tet, ni ert 
gonoszíiak tetszett az én szemeini 
előtt a' dologi me 1 ly van a^na^p al att. 
Ha a' test azt mondja : Jó minehűnk itt 
laknunk^ tsináljunk itt' hajléko* 
k a.t 9 a' lélek azt feleli : Jobb á* halálnak 
napja a születésneh napjánál. Enkí* 
Tanok elköltözni és lenni a* Jésussal/mert ez 
mindennél'jobb. Ha a* test ezt kiáltja: A t y á m^ 
múljék el tőlem e* pohár, a'lélek nlind* 
járt így fohászkodik: Atyám» neúgy le- 
gyen, a' mint én akarom^ hanem a* 
mint Te, Ezzel ez az agonizáló beteg egyet 
sóhajt, Uram Jésus. jövel, ^s a* testen győ- 
zedelmet tett lelkét kibotsátja. Bo (dogok 
a' halottak, a' kik így halnak meg^ 
megny űgosznak f áradtságok t o 1 , és 
azotselekedetekkövetiőket. 

§, n. Ha úgy nézzük ezt a' halálhoz közel* 
getŐ embert, mint Keresztyént, itt valamint 
erőse bbnek találjuk a' teSt és a' lélek között 
lévő hartzot, annál, méllyet eddig láttunk, 
úgy ditsősségesebb a' léleknek a* testen való 
győzedelme. A' Keresztyén embernek élni 
Kristus, meghalni nyereség. Ezba 
él,azUmak él, ha meghalj azUr^ 
nak hal meg. Még eddig hát egy jó Ke- 
resztyénre nézve semmi kűlbmbség nints az 
élet és a halál között. De nem eddig van a' 
dolog. Mert a' jó Keresztyén nem magáért él 
e' világonn. A' föld sava ez; a' só pedig 
nem magát sózza , hanem a' húsra hintetvén 
oltalmazza azt a' rothadástól. így egy kegyes 
*ker4?szfyénnek szent élete, jó példája az Anya- 
szentegyháznak testét a* bűnnek bűszhöttségé- . 
től^ a' veszettségnek rothadásától megmenti. * 
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E' Világ YÍlágossfiga ez» úgy tündöblik 
iez a' gonosz és elfordult Nemzettség liözött, 
mint a* világosító állatok e világonn , úgjr 
fénylik ennek TÍlágosságii az emberek előtt, 
bogy mások latrán ennek jó tselekedeteit, di- 
tsőítik a* mennyei Atyát. De bizonyos hogy 
á* legkegyesebb Keresztyén is tsak addig lebet 
az ísteo ditsŐ3s^ge terjesztéséne k, a' mások meg« 
zzenteltetésének illyen hasznos eszköze^ míg 
él e! világonn* A* só porral öszve elegyedvén 
elveszti a* maga rothadást akadályoztató ere* 
jét ; a' gyertya a* fáklya elaluván , senki annak 
Til ágánál tovább nem járhat, setéttség váltja 
fel annak világát: úgy a' földnek savai a' szen- 
tek porrá, hamuvá lévén, a' veszettséget to- 
vább nem tartóztathatják ; megoltatván ezek- 
nek szövétneke 9 nyomba követik azt a' setet- 
tségnek tselekedetei. Ez az oka, hogy magok 
a' legnagyobb szentek irtóztak a' haláltól; kér- 
.ték életek meghoszszabbodását. Dávid így kö- 
nyörög :Urammi haszon volna azén 
.Teremben? ha a* koporsóba szállok^ 
Talljon dítsér e* tégedet a' por, vál- 
lyon hirdeti e' a' te igasságodat? 
Nem a*megholtak ditsérik azUrat^ 
és a* kik a^ föld alá mennek; hanem, 
mi élők áldjak az Urat. Éljen hátaas 
én lelkem, hogy dítsérje az Urat« 
Ezeket emlegeti a' test , ezeltre emlékezteti a* 
lelket , ezekkel marasztja a' földön. Tagadha- 
tatlan , hogy ez erős ostrom ^ a' testnek ezek 
az argumentum!, hatalmasok ^ tagadhatatla- 
nok , a* praemissák igazak ^ az igaz praemis-* 
sákból hamis conclusío nem származhatik* A* 
iconclasío pedig ^ mellyet a' test ezekből tsinil 
«z, hogy a* lélek legye le a' más életróV való 
j^ondolatait 9 szorittsa e* világi élet katárai köz- 
ié 
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té MFánságmt, a\ halál Közelgetvén mondja 
ezt a* testei együtt :At7áin,múljéKeit6« 
lemé' pohárl 

Nem tagadhatom , hogy ezek a' lelket j^oii- 
dolkodóba ejtik, úgy látszik habosai Mtsé^es* 
kedik : de ne féltsd, a* ki megtántorodik « nem 
mindjárt ei^ik azeU aseltsuszamodástsak ara 
inti j ho fíj szemesebben yi|;;yázzon , erősebben 
tartsa ínagát^ így yan itt a^ lélek dolga. Meg* 
Tallja ez^ hogy neki- egesii világi életében fé 
boldo^ságá^ a* voH , hogy Istenét dítsérhette 
magasztalhatta. Jaj de azt is tapasztalta sira- 
lommal, l^ogy minden igy^k^zete mellett is^ 
hibás, fogyatkozásokkal tellyes TO]t Isteni tisz^ 
telete^ bu^g^sága , áhitaf ossága , elragadtalváa 
figyelmetessége a' testi érzékenységek % ^t6u 
fenségek által,, úgyhogy, gyakran mikor ének* 
lett, iiQádkozott, könyörgött, szája ugyan 
járt, nyelve íorgott, ajakai mozgottiik , de sxjf 
és értelem nélkül, ollyan volt, mint a zen* 
gő é r 1 1 é s a* p e IX g ő t z>i m b a 1 o m. Mivel 
azért Isteni tiszteletének ezeklől a* tsorbáité)^ 
hibáitól, fogy atkozásitól, egyedül tspik «' test- 
ből , és annak erőtlenségeiből való kivetkezel 
által szabadulhat meg, kíván minél elébb en* 
nek köteleiből kiszabadulni, és az Istent hiba 
nélkür tisztelő 5^. Angyalok társaságába által 
menni , a^t mondja : Oh h* kivetkezvén, 
e* testből idővel. Állok az Úr efött 
koronázott fSveU Tökélletes lé- 
szen ott bennem a* buzgóság. Imád- 
ván téged e.t ohfelséges valóságRe- 
p ü 1 j e t e k e i ő k í V á n t órák sebesen^ 
Hogytiszteletembentöbb tsorba^ 
6ágnee8sen» 

Megesméri a' lélek , hogv egy jó Reres«-v 
tyénnek fő boldc^g^ág^a e' földön, ha szentaé- 
Temető Kert EUó Darab. U 
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ge, jópéWája állal* íeíebarátit építfeeti^ azokat 
a^bídjen, íeménysíégberl , birodalomban ^ az 
Isteni és atyafijúi szeretetben ét'Sáitbeti, t)e 
tudja Í8, meljy fccTés sikere van rria jnfndea 
jó péidáhak : látja, bogyá' bűnnek rothadésa^ 
a' veszettség rák fenéje annyira élhátaliíiazott 
e^ gonoszban fekvő világnak egész testében « 
bogy a' töTább haszontalan ni sözatik e^ föFd* 
nek savai, á' kitdiny s^ámú szentek által ; tiít 
^filt^al kéli ennek s ó z a t p fy a,V Krisius 
szava szeirént, AVsetéttség tselekedétéi ^ a' bű* 
Tiök annyira elboritptták e' földet, bogy a^ 
szentek kegyességének fénnyé nehi tsák nem 
TÍlágositja az emberi Nemzetet, hahétp annak 
kárhoztatását neveli. Ez a' kárhoztatás^ 
aizt monja a' Jésus , hogy világ óss% g j ö 1 1 
a* világra; de az em bei*ék ink á bb 
szeretik. a' sété tt séget, hogy riem 
mint a* világosságot. . ;" ' 

De midőn egy részről n* széíílek példája 
eemmi javítást a' bűniSsököni* nem. teheti, 
más részről magoknak a* kegyes embereknek 
félni kell attól ^ hogy az Istenteleneknek peU 
dájok által megve$ztegeftetnek. A' tövisek kö- 
bölt járó juhok , észre vehetetlei^űl elyesztenek 
valamit naponként á' magok gyapjokbál : a' dö- 
gös , pestises helyén , mikor ném is gó^dolko* 
durik róla, be szívjuk az infectiót, * A' j 6 er- 
költsöket mégvesztegeti a* gono- 
szokkal való társalkodás, Sz. í^l sza- 
va szerént. így lévén a* dolog,' nem keíl é aV 
Keresztyén embernek így panaszolkódni Dá- 
viddal : Jaj n e k e m ,mert számkivet te« 
tet tv agyoka* Mézseknek Nemz e !• 
tségébe, és lakom a Rédár Sátori 
között, sok ídeiglakott az én lel- 
kem a' békesség el le ns égi y eh A* pa- 
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pass faelyes méltó', igas, de nem eléírj káneitt 
Tdlamint a' dögc^, pestises helyből mindén, 
okos einber siet kimenni , ^ hogy as infectio 
dögétől mirigyétől megmenekedhessek ;í^y a' 
keresstyén ember , kívánkozik minél elébb ki 
menni e' ragadó bűnben fekvő világból v fliet 
ktfatni ebből a* Bab ilonbiS Iv, hogy 
ennek bűnével meg ne fertéstes- 
^ é k , nem erőltetve ^ mint Lóth, hanem örömt 
mel hagyja el ezt a' bűnös Zsodomát, hogy 
ezzel éggyűtt el ne Teszszen.* Várván várja hM 
az őtet ebből a' veswttség hi^Iyéből kiragaiíó 
boldog halált , és mikor az eljővén y a' lest így 
kiált) Atyám múljék el tőlem e* piO* , 
hár, a' lélek ezt kiáltja: Atyáih ne úgy 
leg.yen;^ a* mint a' test akarja^ ha** 
nem a* mint te, és minekutánna még ezt 
kimondhatta; Atyám a' te ke^zedkt te« 
szem le az én 1 el kem et, által megy. a\ 
tökélletesség hazájába. Oh boldog halál ! oh U^ 
t^n engedd , hogy hathassak én meg. ennek ha* 
lálával , és legyen az én kimúlásom ollyan % 
mint ezé,. 

' §• IIL Ha úgy nézzük ezt az agonizáló be* 
téget, mint atyafit, a' test és 'a' lélek között 
való tsata itt annál tüzesebb , mivel itt a' test 
és vér egyenesen a' maga dolga mellett hada* 
kőzik. A' testnek és a' vérnek azok a* köteleit 
mellyekkel testvéreinkhez, atyánkíijaihoz ^ ro* 
koninkhoz köttettünk, oUy szentek t hogy a' 
ki ezeket tsak gondolattal megsérti ^ úgy nézi 
azt minden , mint a' természet rémítő manstru- 
mát. Sokat változtathat állapotnnkon a' szeren- 
tse, nagy külömbséget tehet mi köztünk és 
atyánkfijai között , minket felemelhet . ezeket 
megalatsonyíthatja: de ezzel a* köztünk ló vö 
kötejet el nem szaggatta. A' y ir soh^ n^ioík 

;8 * 



Jé&eflit. a' fti^entse Bgiplopai Víée Hitállyáte* 
izLí Báttyait fienü Mbi régi dá^taony áfUpoliofc- 
BanilíagyjA í ibwém éJie»ő: iéüKöIhödésré jut- 
fatjU. Mitfeoda nagy küAömbségI De afcár ^U^' 
ly^tK* Bfcgyt di a' Jd'isefvéií'bftItyAi fejtet volt a- 
ty^fis4g-ií*télét öl lieifii tépbettc, ai^it&k erős 
}é nt^i el n^in sxakaszihatitji. J a a ef l& t t á n 
Ví- m'a;g« ,b íutty.atitít r^ír keaer;reaéa y 
ajst riioúdja Mó^ea^ JNyiUáh való bííonysátga 
te^ amiatt V b^og/ a Vér-a5 swrentse ofcit mell^ 
ráffioivoz&sával , chemica oparatiójávai viz^é 
)teRVválto^iki» De ^em-^tSsíftk a* azeréttt^ játé* 
hh^ lianeta ttUigok a^ .halálo$ nyavalyák sem 
olthatják él bennünk áz aítyiafijúi szeretet tü« 
zéti Mit^méndokvöl fiam pltbatják ? .g:etj esz- 
tik iytbább és nevelik. Mert éppen az Atyánk 
fi)íli eránt'ifaiá bufcgá s;zcfet ötünk. ai^y mell y a' 
. hatóitót ázéti irtóztat, haürel «nnek kegyetlen 
^4zev iehépík azt a' Jáíitzot^ mellyét a* termé* 
aftét köztönk' és A tyá^kfijai között készített* 

ÉX a^ twi 'e^ÍBi a^ bennüsk lévő természeti 
indulattal a* lélek ostromlására. Mutogatja bát 
eniiek a' betegnek tréreit^ kikkel egy atyától 
vette eredetét, kikkel egy méfaből született, 
egy emlötsxopattVegy lílyaí , anyai gond alatt 
neveltetett, egy fedél alatt:. éltt, a- köz mon-, 
dás szerént , egy sót » kenyeret evett ; «■ kik- 
kel töltötte el gyermekségének játékos, ifté* 
ságának örvendetes tiapjait. Hallatja vele ezek* 
nek ^hajtásaikat , nyögéseiket , sírásókat , ke- 
-sergéseket; inti, nógatja a* lelket az ezekkel 
való maradáéra , a' baláltól való irtózásra, és 
erra, hogy :mondja' ezekkel az attyáíijaival : 
Atyám riiúl lék el tőlem e' pohár. 
]Ne gondoFja senki , mimbaeza* nyavalyák- 
tól leveretteteit keresztyén érzéketlen volna 
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«íBeTire« Érés/ elevenen lére^^^ é$ a* tniiiti'tia<* 
hoz y kéttségeskedík. Dertnajd szefeauésen eszi* 
J>e jut az a' mit a' Jésus mo;ndott: A' íii el 
nem hagyja éa ér ettem A t tyátii A a* 
n y át V bátty á 1 9 nénxiy ét, híjigát, ;»t* 
tyáfíjait, nem.méltó az én h ozzkftk* 
'Kszéhe jut, hogy elmen? én, itt hagyja ugyau 
•zekéi a' kedves véreiig de a' hová mégy^oti 
is attyafijait találja , mig pedig sokkai nagyobb 
számmai találja* Azok is, a* kiket így bágy^ 
egy ül egyig tniad utánna mennek, együtt les£ 
ea&ekXel annál a' Jésusnál , a' ki minket nem 
6 s egye ni attyafijainak aevezni. 
Nem tsak nem tartóztatják hát a* testnek és 
vérnek kötelei, nem tsák ezt nem mondathat^ 
ják vele: Atyám máljék el. tőlem 
e pohár, hanem így fohászkodik: A« 
tyám, ne úg^y legyen,- a' mint én 
akarom, hanem a' mint te. Ezzel - lát* 
▼án a' halál jelenlétét , utolsó bütsűt vesz at- 
tyafijáitiii , megtsókolja azokat \| és Örömmel ál- 
tal megy a* megboldogult lelkeknek seregébe. 
Térj be hfv lélek a* Te nyúgodalmudha ^ jól 
tett az Isten te veled l 

§. IV. Végre ha úgy gondoIjiA ezt a' ha« 
lálos ágyában feküvő keresztyént, mint A« 
tyát, vagy Anyát, olly erős késértetekkel'os- 
tromolja ezt a* test, hogy méltán lehet attdl 
tartant, hogy a* "ki eddig állott, most elesik ^ 
tt"" ki eddig minden tsatákban diadalmaskodott^ 
most gyözetiki Atyáról, Anyáról van a' kér- 
dés. Minden más emberi indulatokat elöl ad* 
hatunk, a* Storgének a* szülék gyermekeik 
erántf taló tüzes indulatjoknak leírásához híjá- 
ba fogunk , abban nem boldogulunk. Ollyan 
indulat éz, mellyet minden indulataink felett 
|rwak/4e ki nem magyarázhatunk. A* tör* 
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irény nem tnd tőlünk többet bivánm a*szeretet«« 
jiél, azt mondja, hogjrsteress ük a e Istent^ szeres- 
sük felebarátínkat. Oeba a' szüléknek gyernne- 
lieik e't&nt való indulatját szeretetnek mondom^ 
felét se mondtam ki a' dolognak : ba bál vá« 
siyozásnak nevezem ^ tilalmas dolgot mondok, 
nzömban még sem merítettem ki a'storgét. A* 
lehetetlen dologgal ne küszködjünk hastonta* 
lanul. Annyi bizonyos, bogy d' s:^ülék gyér* 
xnekeiket magokhál nagyobb mértékben sze- 
retik , azoknak fájdalmaikat « a' magokénál fáj* 
dálmasabbanér^ík; ha azoknak életeket a^ma- 
'^ok halálokkal megvehetik, magokat boldo- 
goknak tartják. Szerelmes fíjam Abso* 
Ion, édes ujam Absölon, bártsak 
én holtam volna meg helyetted, 
szerelmes fi j|tm Absolon, édes fi? 
jám Ab s ólon. így beszél Dávijd, így ére« . 
minden gyermekét szerető atya és anya. Csa- 
^a indulat még azért is^ hogy más emberi in- 
dulatokat , az idő gyengít ^ erŐtlenít , váltós- 
tatyspkakat egészen elolt: eizt az idő neveli ^ 
öregbiti , tüzosíti. Az atya , anya szereti a* ma- 
ga gyermekeit 9 magánál, a' mint látjuk , in* 
fcább szereti , azomban ez az atya anya , nagy- 
atyává anyává lévén, unokáit még tüzesebben 
szereti. Egy szóval a'storgérol az atyai, anyai 
szeretetről egészen igaz , a' mit a^ hitről mond 
a* poéta, hogy az V ixjesa quir it eun do , 
minél tovább, megy , annál inkább nevekec^ik. 
Időm sints^ detzélomra. sem tartozik, 
bogy én ennek a* tsuda phaenomenonnak fuu- 
damentomát a' psycbologiáből mégmagyaráz- 
sam: tsak azt mondom ^ hogy jól elméri a^ ' 
test ezt az atyai , anyai indulatot , — ^ hogy ne , 
hiszem a' test ennek az indulatnak legerősebb 
rugója •<-* ebből fegyvert készít az égbe vágya-^ 
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iKodö lélelc ostromlására 4 anaal^ aVfoldieklier 
való ragasztására. EVv^re nem tsak eailegétí 
előtte gyermekeit, banem giível a' szem erős* 
sebbea op#raI« munkálódik bennünk , mint a^ 
fül , ?L^JBL széléhez vezeti gyermel^eit, gyenge 
idejű unokáit, azt mondja: esek a' te testedből 
való testek, és a' te tsonttaidból való tsontok', 
ezek a' te gyermekeid , ártatlan unokáid , kik 
attyok, annyok halála által árvák lesznek. Ár« 
-rák y oh szerentsétlen , oh boldogtalan neve* 
zet, mert ezek eránt e' rílág szeretet nélkül 
▼aló ^ irgalmatlan , kegyetlen : az árvát míndea 
búsítja^ rivasztja, ütij veri, ^gy hogyha kö:^ 
beszéd szerérit, még a' borbély is az árva fején 
tanulja a' maga mesterségét. Tanítja a' tapasz- 
talás , hogy. sok fényes Pamiliákból , nagy há- 
zakból származott gyerniékek, idején megfosz- 
tatván szüleiktől , elajasodtak , elszegényedtek , 
elnyomorodtak 9 &* mások tsúfjaik lettek. Eze- 
ket emlegeti , .n^utogatja a' test a' lélek előtt« 
Atyámfijai! Az a' lélek, melly addig min- 
den ostromok között úgy állott, mint a' kő- 
szál aV tenger közepén, melly semmit nem 
hajol a* szelek, a* zivatarok ordításira, a* ha- 
bok tsapdqsásira , a* lélek niondom , gyerme- 
keit j* unokáit, azoknak bírásokat könyhullatá- 
«okat látván^ most már tsüggedezik, ingado- 
zik, tántorog, haboz, kételkedik. Azomhan, 
ba. most elveszti az ütközetet, haszontalanok 
minden eddig vett gy özedéi mei ; mert nem elég 
a' Nemes hartzot elkezdeni , el kell ezt végez* 
ni , meg kell nyerni ; jobba' d o 1 o;g n a k 
vége annak kezdeténél, a* bölts sza- 
va szerént; a' k i végig megmarad, . 
V tar tátik ,meg. Bizony meggyőzetnék a' 
lélek ezen az utolsó tsatán, elmaradna a' győ- 
zedelmeseknek ígért Koronától , hanem ha va- 



lamint r%ii a' balállaí küszködött jéiva er«. 
Bitesere Angyal küldetett, úgy onnét felyül 
Aüldetneh ennek a' léleknek segedelem. De, 
a roint Sz. Pál mondja: a' lélek segíti 
ennek erőtlenségét. Ez a' lélek emlé- 
Kezteti ezt Ábrahám példájára, a' ki nem el- 
üagym, hanem megölni, megáldani kész volt 
a maga gyermekét at Isten eránt ralá szere^' 
tétének megbizonyítására. Eszébe juttatja ez a' 
fneanyei Lélek Istennek azt a' ráltozhatatlaa 
Ígéretet, hogy ő árváknak édes attyok, 
*'í f iTí* ,"*^°?°"? «2 a' szavát meg nem íná- 
^oM Felség: Hagyd el a* te árváidat, 
!éi» eltartom; mindenekfelett pedig azt, a' 
mit világosa^ mondott a' J^«us : A' ki el 
«em hdgyja én érettem gyerme- 
keit, nem lehet az én tanítványom. 
<,yern>ekemk, édes nevezetek ; Jésus, áídott 
nev. Uh bar tsak mind amazokkal, mindezzel 
egyszer smind lehetne lenni. Nem lehet; vagv 
gyermekeinket, vagy a' Jésqst kell elhagyni. 
Választam kell. istenen', milsoda ne^éz vá- 
iasztas! Választ sok küszködése után mégis ez 
«í agonizáló i^ereszty én, és neratanátsfcozván 
jzzal a testei és vérrel, melly azt kiáltja; A « 
tyam, múljék el tőlem e pbhár,meg 
határozza magát , azt . mondja : A t y S m ne 
^ S yjegyen, a'mint a'test és vér 
pKarÍ9, hanem a' mint te. Kívánok 
elköltözni és lenni a* Rristussal, 
melly mindennél jobb. llly erős maga 
meghatározása mellett, gyerinekei fejekre té- 
vén kezeit, a' haldokló Jákob példája szerént, 
megáldja, majd ellankadtt reszkető karjai k5z, 
»e szorítja, tsókolgatja, és ajánlja őket VmÍi^- 
0ea töldi atyánál és anyánál véghetetlenül 
jobb roepnyei Atyának goBdyiselésébe. E«* 



íél , mint minden dolgát V fóldíSn elvégzeti; 
Keresztyén, méíyeá sóhajt, azt mondja míg 
rebegő nyelvel*: Ama nemes faartzot 
meghartzdltam, futá^oijnat elv^* 
^eztem, a* hitet m e gtartó ttara.^'Élr 
▼ ége'zt e t ett; uram Jésus, ved d* bóz- ^ 
zád az én 1 el kemef. Ezzel behunyja sásé- 
ftieit, kibotöájt ja lelkét, által megy, a tökóHe- 
lesekké lett ígtiziiknaH lelkekfaéz* Oh bolddg 
haláig életdek Urá, adj nékünk illyet mind- 
nyájanknak ! Oh boldog keresztyén, a' kiben 
Í>e tellyesíti azt a' Jésas, a' , mit ígért: A' 'ki 
^ y 6zedelmeslesz, eggyütt űlteterp. 
velem az én Királyi Székemben, 
mint én magám is győzedejmel 
vettem, és ülök az én atyámmal ^t 
óKirályiszékébent 



Álkalmaztatá 



s. 



Keresztyén Halotti Gyülekezet! Ha valaki 
közelebbről esmérte néhai Nagy Méltósága 
Grófné Fái Fáy Susánna Aszszpny Ő ExceU 
jentiáját, ^^ kinek utolsó tisztessége megadá- 
sa rapstani egybegyülésünK tárgya, ha valaki 
hallott valamit ennek utoUó óráiról, ha én 
nem mondom i^^ magától értheti, hogy Hz a* 
haláloa ágy, mellybez vezettem, és a' melly 
mellett fogtál a|;oskpdtattam eddig aV ti ügyeld 
metességteket , eu^nok a* minden tekintetben 
nagy Aszszonynak halálos ágya volt, azi^zem* 
ber, az a* keresztyén, az az attyafi, jblz az ^^ 
pjfk , nagy annya , a' kit mutogattam előtte^ 
tek^ épen e'voll, amannak bartzn^ ennek har« 
$zát| amannak a' testen vetMÍAdaJma , enn^K 



^öa.eá^j^ét' adtar.clíínkbi|.,A* bonnit ítlaro-. 
luit újra elől hordanom semmi egyéb n^m 
ToIna, hanem ^\röyid idővel ós a* tífigyelme- 
tes^égtekkel v^ló tűnös TÍsassza élés. C§aH 
azt mondom.hát, hogy ha yalaha keresityén em- 
bert tartözUtott e' világon a* test és a' vér, 
tartoztatta nevezetesen ezt a' Nagy Méltó- 
ságú Aszszonytf A* természet és a* szerentse 
kezet fogtak ^ körülötte. A' természet megr 
Vetvén minden mesterségét ennek formálásában, 
olly szépséggel áldotta ezt meg, hogy az még 
magával a' hajlott idővel ía truttzolt» maga a' 
mindeneket n^egemésztő idő sem törölhette le 
erről egészen-, a* természet remeklő keze* 
pékmester vonásait* A* szélesen kiterjedettFáy 
familiából lett származása, melly verség által 
ez Országnak többnyire minden nevezetes Fa- 
' miliájival atty afiságba hozta , a* ritka szerentsé- 
jű házasság a' Rádai fényes familiába helyhez- 
tette, nagy esze, ritka okossága- mindenek 
előtt kedvessé tette, házassági élete nem em- 
beri, hanem angyali társalkodás volt, kedves 
Férjének néhai Nagy Mélt. Gróf Rádai Ráday 
Gedeon Úr Ó Excel lentiájánák, a* Csász. Rir. 
Felség belső Titkos Tanátsossának ,a'Septem- 
^irális Fő Törvényszék Táblabírájának , a' Ma- 
gyar Sz. Korona Őrzőjének, a* Helv. Vallásté^ 
telt követő Danán innen lévŐ Superíntendenp 
tia Fő Cujratorának egyik méltóságról más mél- 
tóságra való fellyebb menetelének részese lett, 
' megáldotta Isten házasságát két Fijakkal , kik 
közz&l egyiket ugyan maga előtt az örökké va- 
lósságra elboisátotta, de a* másiktól örönimel 
szemlélte négy sterelmes Unokáit , kiknek tisz- 
teletektől minden félé késértetett. Mitsoda sok, 
mitsoda erős kötelei a' testnek és vérnek ,Tnel- 
lyek ezzel a' Magy Méltóságú Aszszonnyal ai 
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életet kfTáBtmthatták. Nem ístóU esekre^né^ 
ketlen, ast mondta bölts Salamonnal : Édes 
a» élet^ j6 neJbem a* magam ssemeimmel lát* 
nom a' napot, ennek a* bAltsnek tanátsa sief 
rént, a\ jónak idején élt a' ióval. Oe 
mind ezek között megtartotta Sz. Pálnak ezt m 
reguláját: A' kik e yilággal élnek^úgy 
él jeneky mintha nem élnének, mert 
elmúlik e' világnak ábrázatja. iC 
földieknek szeretete , a' mennyeiekre való vá* 
gyakodasnak tűzét szivében el nem olthatta* 
Ez előtt 15 esztendőkkel özvegyi gyászra hi« 
vatván, ez azt tselekedte, hogy a' mellyekbeit 
M előtt gyönyörködött, azokat kárnak állított 
ta lenni , magános idejét a* Szent írás , és ke^ 
gyes Könyvek olvasásában , imádkozásban és 
könyörgésben töltötte el. Ez a' tizenöt esztenr 
dei előre való készület sokat könnyített azon 
az utolsó hartzon, melly volt teste és lelke közöU 
utolsó óráiban* Érzette jól , hogy ember , hogy 
atyafi 9 hogy anya és nagy anya^ de mind 
ezeken a' gátakon álul tört hite , reménysége , 
a' íobb életre való bnzgó vágyakodása. Agya 
mellett állott kedves Fija, menye Unokái 
eránt való szeretete még akkor is égett mejjé- > 
ben^mikor már tcfstét n' természeti melegség el- ' 
hagyta, de ezek sem tartózUthatták tovább, 
hanem azokra adván anyai utolsó áldását, 
midőn hallotta mint ^gy az őtet magához hí* 
TŐ Jésosnak szavát, ezen készségét bizonyító 
felelete után : Mi n d j á r t , egyet sóhajtott, 
^ elalutt, a* közelebb múlt Febmárius hónap- 
nak 20-dik napján reggeli ötödfél órakor. 

Császári Királyi cánáerarius Méh. Gróf 
Rádai Ráday Pál Úr, kedves Életed párjával 
Mélt. Báró T^th Frónai Prónay Ágnes Ass^ 
szonnyal, és né§y gyermekeiddel. Valtfiúxit 
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iC Te és a* te s£er0liii0seid0éK tiszteleté1ib«a 
>s eránl a' nagjr Méltóságú boldogult Asztssony 
eránt sóba legkissebb hiba nem volt — azóJi* 
janak itt , de^aaóUnak is ennek öivegységének 
15^ esztendei, meÜTokben magadat többnek 
kizionyitottad lenni, mint fiúnak — úgy art 
az utolsó hartsot, raelly rolt végső óráiban 
teste és lelke között. Te és a* Te szeíelmeseid 
Utték ennek nem toak minden más hsrtzaiaál 
nehezebbé , hanem- sok iíleig bizonytalan ki- 
menetel úvé^ úgy hogy kéttséges voít, a lélek 
győz é vagy a' test. Héirés híja volt, hbgy a* 
lélek nem harmonizált az ezt kiáltó testtel: 
Atyám m ú 1 jé k el tőlem e' poh ár. 
Tudod melly buzgó kívánsága volt a Te ked- 
ves ftis*Aseszonyod öröme napjának látása , oh 
mennyire marasztotta az a* kisaszszopy e* földön! 
De tsak ugyan győzött végre a* mennyei rész , 
sok tusakodásai után ezt mondoUa ez: A* 
tyám, ne úgy legyen, a' mint én 
aki^rom, hanem a* mint te« Az isten ^ 
nem a* testet, hanem a* lelket hallgatu meg^ 
a* lett meg , a' mit a' lélek kért , mert a' lélek 
laei kérte a* mit az Isten akart. Az Isten aka»» . 
ratja mindenkor jó, még akkor is, mikor az 
n»i nekünk kedvetlen. Nyugodj meg hát Te is 
^ezenn, mondjad: Jöl vagyon Atyám, 
mert o' volt a' te tetszésed. 

Az a' szeretet , betsület ^ tisztelet , mellyel 
eleitől fogva édes Anyád eránt viseltettél , és 
41* meliyet gyermekeidbe is b(6oltottál , hoszszú 
időt igér neked e' földön ; az a' bőv segedelem^ 
mellyel könnyebbítetted ennek özvegységének 
esztendeit , ollvan monumentnmot érdemlene 
ugyan , mint a millyet tettek a' régi Rón^aiak 
annak az aszszonynak, ki a' maga écies lAji* 
nyát szüksége ide}én a* maga eiíilő)ének tejé* 
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Ter tápl&lta : de valamint a' szűUk erant Tálé 
SMtetMi tisztelet, ásóknak segítése^ táplálása^ 
nagyobb részétit Ki,>raem a' anódiböl^ égy a^ 
i^lj^n kegyess^ ssátn4ra állítaadó^ nienumen-* 
tum- ma, ssokatUnná letl^ Jiintsiá' arra rád 
nézve 8etnmi szükség , ezerszer maradaodóbb 
daoúamentam az , kagy ez az égben fel yaa 
írva emlékezetre — Az aa Úr ^ a* ki igazán £^ 
set, jutalmaztassa meg ezt a' té kegyességei 
elet, évvégre nevelje^ ter^eszsze^ ékesittse a' 
Te Házadat ^ seánmazzanák a Méltöságos Grdfil 
Itáday Házból^ valamint eddig, úgy czatáni^ 
szákadat l^nál böhs, tanátsos Férfiak^ mind 
a^ Háza^ diszére « javára , mind aa Anyassent* 
egyház épületére. ' \ 

Ez Örök boldogságát elért nagy Méltósága 
Aszszonynak még életben lév6 Testvére ^ MéU 
tödágo^^^ Császári Hirályi Tanátsos Fii Fáy Ab«^ 
rahám Úr szerelmes gyermekeiddel : néhai test- 
vére Méltóságos Fái Fáy Anna Aszszonynali 
Özvegységben élő Férje , Tekintetes Nemes 
Nemzetes és Vitézlő £gerfarnosi Kandó Gá« 
bor Úr szerelmesseiddel : néhai Méltóságoa 
Fáy Ersébet Aszszonynak, néhai Méltóságoa 
Consiliárius Nagy Réti Darvas Ferents Úr volt 
É^lete párjának életben lévő fi jai TekintetesSzán* 
tat Szabó Jósef ,, és Nagy Réti Darvas Antal 
Urak gyermekeitekkel ^ , és néhai Méltóságos 
Nagy Réti Dai vas Ersébet Aszszofiynak p Te* 
Kéntetes Fái FÁf Moses Úr volt életé párjának 
életben lévő egy fija Fáy György ürfi. — Va- 
lamint ragyogó fényje^ dítsőssége volt ez a' 
Nagy Méltóságú Grófné a' Ti famíliátoknak : 
úgy ha úgy lettvólnaa' dolog ,a* mint%iákar« 
tatok volna, halhatatlan életet kellett volna 
ennek élni e' földön: de a lett rtíeg, a' mit 
ez akart maga^ el ment ez a^ Jésushoz, melíy 
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mindeniiél jol^b. Azzal a'szeotbázgókftááft&g* 
gál hagy el tiUket éz a' nagy Atyátok fija^ 
ftogy azü a' kinél iragyoa az életnek ésj a* bal* 
Iiatatlansagoak kútfeje, készíttsen el titeket 
é' rÖTid étetben az ördkké tartó életnek eivé- 
t^re. * • 

Nébai kedves Férje , Nagy Méltóságú Gróf 
Rádai Ráday Gedeon Úr részéről legközelebb 
^ naló aUyafijaÍ4 

Méltóságos^ R^tSz. B. Gróf Széki Teleki 
liászló Úr, a Császári fiirályi Felség Cainerá* 
nmén a' Tek.. Királyi Tábla Bírója, Teként« 
Somogy Vármegye Administrátora 9 a* Hely, 
. Vallás tételt köretó Dunánn innen lévó Super* 
intendentía Fő Curatora, kedves Életed pár* 
^▼al MélU Báró Mészáros Johanna AszSzon* 
nyal , és nagy Keménységű és már némelly ré*- 
szén a' Haza szolgalatjában lévő gyermekeidd eU 

Méltóságos Gróf Széki Teleki Jó'sef Ur 
a* Csász. Kir^ Felség Cameráriussa, az Erdélyi 
Nagy Fejedelemségbeli Királyi Tábla Asset- 
sora 9 a' Kolosvári Ref. Collegium Ciiratora^ 
kedves életed párjával Méltóságos R, B« Grófr 
né Széki Teleki 'Sófia Asxssonnyal és szépen 
nevekedő gyermekeiddel^ 

Néhai Méltóságos R. B. Grófné Széki Te* 
leki Joanna Assszonynsik életben Uvő Férje 
Méltóságos Báró Tóth Prónai Prónay Sándotf 
Úr a* Csász. Kir« Felség Camerárinsa ésazAo* 
gastana Confessíon lévő {Magyar Országi Ek<» 
klésiák Generális V. Inspectora* 

Méltóságos R. B. Gróf Exteni Wartensle- 
» ben Ferdinánd Úr Császári Királyi Lovas Ge* 
nerálís..— Méltóságos Gróf Wartensleben Ká» 
roly Úr ^ életed párjával , Méltóságos Báró Pod- 
manitzky Amália Aszszonnyal és kedves gyér* 
mekeiddeU -^ Méltóságos Gróf Wartenslebea 
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Eszter Asisíony , nébái Méltósígos Ím B? V^l 
jaí Vay Dániel (Jr Úiívtgjé. r^ Méhóskgóg 
Crőf Warlensleben Klá^a A^zszonjTt MéítósJ 
t., te. Császári RirSlyi CaméraríüftPodmanitzkj 
Sáiidot'Úr élete párjd\i kedrés^^^r fijatokkál. 
ÍWéItóságos Gróf Torotzkií Pál Úr, éa M^lt 
TToi-ötzkai Theresia Aázszróhy , Méltóságos Bá- 
ró Nalátzí Jó'séf Ür, TeK.' Zaránd Vármegye 
Fő IstyánfáBbk élete párja. - • 

Mindezek a* Tía'gy Méltóságú Grófi HázaK 
rén^űlhetetleu bálnoKőfcat szültek eleitől fpgT« 
a^ haza oltalmára/; Szép idolpg; de az, nen^ 
Üsak szép, baitem idv^ssC^ék l^sz, ha* et'a*'tí 
fie(dves Atyátok jBjának^ fiíiyés példája Hatál- 
iha^ iVsztöh lesz előtteteK amáV útólsó, faartz- 
."hör való készületre , mcllyre bizoDyosan egyen^^ 
iént el kell amtaX ide jébea futnotok. Csele^' 
Ijedje a£ Isteni Segedelem, bog^ ebben a' b^rtti 
J)an; mellytöl/függ mindén, tié *tsak győze« 
delmeskédjék , bánem' díádálma^oál is féfjeblj 
Válónak taláhasisék a* ti bitetek*, ftogy így ámat 
nemes bartzot meghartzoTyán., a'* pállyát meg- 
futván, a* hitet megtartvinr, elrebessétek a* 
győzedelmesek száináraletéltetetttiorbnát. Míg 
^edig itt éltek , koronázzon meg áz Úr a* maga 
thindenekre elégséges áldásaival. 

INébaiTekéntetes Nemes Szeremlei Károly 
Úrnak Özvegye, Tek ént. Szent Péteri Judíth 
Aszszony, e* Nagy Méltóságú <Jrófaé mélyen 
tisztelt napának életben léyŐ testvére. Te az 
Ann^ Aszszónynak mértékét l)étöltötted , a' kit 
36 esztendős özvegynek nevez az Evangélista.. 
T4i gondolb'attá volna, hpgy Te életben éred 
ennek a* te kedves Atyádfijának halálát. Nemi 
ollyanok az Istennek gondolati , mint a' mieink , 
a* dolog ügy lett, a' mint mi nem gondolhat- 
tuk. Téged már maga a^ megfáradt természet 
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\^y éten jó atyá^fijf^táinu Cselekedje as Úr^ 
^pEy^ míd^n. ípiiot a megéri gabona learatta* 
töl.^tafcárittassálbe a* menDyet fŐ^azda t8Űrébe» 
'- .''^^gy IVÍ«l^^gú, iVléltósájgos ^ Tekinte* 
tes Teleki , K^tnéo^j y Prónai^ Vay, Fáy ^ Lónyai 
Bárt^at, Dfr¥§i>, Bay^ I^ágá^yí,, JRandó, és* 
több fényes j^^miU^k, meyyekbelie'ixagyMéU 
töftágá Grófnét a:* Térségnek , az Atyafiságnak 
ssent kötele öszve KOtöfte,, .A^-\^'^.^ barát 
91 ind holtig a eeret, «ztmoodjaa*bőIts* 
^' még igazabb az igaz atyafiró]. jHyen toU 
a^ .ti kedves Atyatok fi ja : a* Ti erántatok való 
1[>uzgó szeretettel ,inei\t, ez áíí;^} az örökké való* 
9 ^gra 9 és azzal a\forró kivinsággal 5 hogy ezek a^ 
yirágzó fényes familíák bő völkBdjei^k minden* 
Jtpr .minden igasság kiszo}gál.ta:tás^4TA alkalmor 
tosbölts Tanátsosokkal ^mind a'.Bazát fegyver* 
rel védelmez^ er^^ férfiakkal^ : mind addigi 
míg minden emberi társaságokat (álqszlat amaz 
ptól^ö nap , 1^' .mikor tni^ga ^' Jé^us is álta^ 
^dja az Atyának az Országot ^ lipgy az Isten le- 
gyen minden mindenekben. ... 

Bázi Tisztjei ^ Cselédjei e'Nagy Méltóságú 
Grófnénak % nevezejtesen , a^ kik hoszszabban 
tartott erdtle^kedésében hűséggel szolgáltatok 
körülötte, nem elégszik meg maga azzal a* 
jjutalommal^ mellyet utolsó óráiban rendelt 
nektek , hanem azt kívánja , hogy a^ Úr le* 
gyen bűségteknek, fáradozáslo4Ín^ tellyes 
mértékkel megfizetője. 

Mindnyájan jelen lévő keresztyének, hogy 
ennek a' Nagy Méltóságú Grófoénak utolsó 
tisztesség tételén való megjelenésünk , haszon- 
talán időtöltéssé , éS tzirkálódássá ne váljon ^ 
tanuljuk meg ettől a' minden tekintetben Nagy 
Aszszonytól am a' legszükségesebb tudományt , 
az utolsó hartzban való j^vőzedelcmnek mes«» 
' tet- 
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térségét* példát alsart ez ^bben nebűnlK ádni^ 
é$ bogy példa lehessen y asért kellett nekem 
magának ennek a* kegjes Aszszonynak TÍlágoe 
rendelése szerént, az IdrezítAnek aVletzkébea 
lévő szavairól beszéllnem. Míg hát a* fő Úr 
azt akarja , hogy itt éljünk, éljünk mértéklete-» 
sen f igazán és szentűi e^ jelen való világban^ 
mikoi^ hív bennünket, ne vonpgassuk rnagtin- 
kat , ne tánátskozzunk a* testei és a' vérrel , ha» 
nem készen engedjünk az Ő hivatalának. Roszsz 
J^atoná az 9 a* ki nyögve megy aV vezér titán* 
Szabad ezt kérnünk , hogy ne, holott a' Jésus 
maga kérte: Atyám múljék el tőlem e^ 
pohár, de ne álljunk itt meg, hanem mond-^ 
jak azt is utánna , a' mit Idvezítőnk mondott: 
Atyám ne úgy légyen a* mintén aka* 
rom, hanem a' mint Te« Te pedig oh ke*, 
gyelmes Felség védd ekkor magadhoz lelkűn- 
ket, abba a' ditsősségbe, hol örömöknek e« 
légsége vagyon Te nálad , és örök gyönyörűség 
a' te jobbod felŐl. Amén. 
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Néhai Méltóságos R. Sz. B. Grófné , 

SZÉKI TELEKI MÁRIA 

Aszszonjr, 

Méltóságos R. Sz. B. Gróf 
SZÉKI TELEKI LÁSZLÓ Úr, 

igen kedves « és elfelejthetetlen élete párja fe- 
lett, a' Szirákí Evangelicum Templomban 
MDCCC, esztendőben Aug. 51>dik napján. 
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Szent Í# e t z k e. 

Ján. XI: S8» SQ* Mária^ i m S a' Mtestet 
jeUn Tagjröii, é^ hív Tigedétf 
Mária Mihelyt eit hallá, félke- 
lé hamar, és elméne a' Jősus* 
ho2. 

Elölj áró Beszéd. 

Csalárd az e tnbe rek eíött raló 
IiedTesség, én haazontalan a'átép. 
ség; a' melly Aszssony féli azUtat, 
a*^yérdit8éretet;IIlegdit8érik őtet 
a* kapákban az 6 tselek^^^tei, azt 
mondja a' Bölts Péld. XXXI. Akármelly oI- 
dalról nézzük a^dolgot, senki ebben á' matériá- 
ban ölly határ nélkül Taló hitelt nem érdemel- 
het^mint az^a'ki ezeket mondja. Salamon beszélj 
az Aszszonyi Nemről beszél : ki tudott volna pe- 
dig arról illy igazán beszélni , olly helyes íté- 
letet tenni , mint ez a' maga hoszszas tapaszta- 
lása által ebben a* dologban J^is böltsé lett 
Király ? Gyakran tsak egy Aszázony ollyan Praé* 
eeptoTt a* ki sokra tanít: hát mire nem taní- 
tották ezt ezer Feleségei , kitált ezt a könnyű 
eszű, ritka elméjű embert? Ugy de es; azt hi* 
zonyittya 9 a* mint hallánk ^ hogy az Aszszo- 
nyoknak illy nagy seregekben , áz azokkal vá^ 
16 szakadatlan tarsalkodásban azt tanulta : t s a* 
Hrd azokban az emberek előtt rá* 



i ó K 6 d V e s a é g^ a2 at : mind axok^a* dolgok y 
mellyek által as Aszszonyok magoknak , má- 
sok előtt kedvességet szereznek , bizoayta'lanok ^ 
tdalárdok^ és álhatatlanok. Négy dolgok pedig 
azok) mellyekét mi az Aszszoayokban kére- 
,jSü9.k, betsülünk, és ditsérünk: a* a agy 
Familiából valós;pálrmazás; 
a^ Szépség; a' Gazdagság; és 
aV j ó 6 a z d a A s ^ z q n y s á g ; Ha 
Kettő ezek közzúl egy széméllybeit fel-találta- 
tik , Istenem ! miife betsüljük azt ! ha mind a* 
négy egy tspmóban van , az oUyai^ A^zszony 
bálvániiya az emberi Nemzetnek. Salamon e!-' 
lenkezo ért^Iembeu van; azt mondja, hogy 
mind ezek a* négy dolgok tsalaTdok, bizony- 
talanok 9 álhatatlanok. Muévelygünk, Salamon 
igazat beszéli. 

1. Megvallom, hogy a' n^^^j Famíliából 
való származás jő ajándéka a' kedvező szeren- 
tsének. Melly nagy könnyebbség a'* háznál tar 
lálni azt fel, a' miért másoknak mesz^ze kell 
fáradni! Nein tsak szép , hanem többerö ísvaii 
abbdn, midőn valaki ditséretes Eleinek nyo- 
maikon miehet a' Virtusnak darabos, és sok 
akadályokkal tellyes útáun,mint aVkipék elei 
semmi nevezetes dolgokat nem tselekedvén, 
• másoktól kell példát koldulni ^ és magának 
kell utat törni, . Midőn láttya egy nagy Família- 
I>ól származott ember a* Haza^boldogíttásában 
életeket eltöltött /jzent, és kegyes Eleinek ke- 
peike^ függeni a' maga házának falain* ne n;t 
kell é néki a' Virtusra erőssebb ösztönt érezni 
oldalában , njint a' mitsodás volt Miltiad^snek 
<>szíopa.Themistoclesre iiézve, melly ezt, még 
«jtzaka is alunni nem engedte. De noh^ ezek 
igazak ^ mindazáltal igaz a nagy Fanailiából 
valő származásról, a* mit mond Salamon; hogy 



tsalárd ez emberek el&tt való ked- 
vesség.* Azt seD4(i okosan nem tagadhatja^ 
a' mit egy régi Poéta ír: Tota licet ve te- 
res exornent undique ceraeAtria, 
Nobilitas sola est, atque unica 
V i r t u s. Ha házainknak minden falait bé-fe- 
dik« is régi Eleinknek képeik, sem.mit sem tesz ^ 
mert tsak egyedül a' Virtus az , a' melly mcg« 
nemesít. A' Zsidók szüntelen ezt pengettéK 
nyelveiken: Ábrahám a* mi atya nk , Áb- 
raíiám a' mi atyánk; de mivel ennek a* 
jó Atyának elfajzott nemtelen maradékí vol- 
tak ,^azt mondja a' Rristus nékik : fl a Ábra- 
hám fiai volnátok, az Ábrahám ts e* 
lekedeteit tselekednétek: de ti az 
Ördögx atyától való k vagy t o k, és 
annak kívánságát akarjátok t e í* 
lyesitteni. í mé hogy mutattyák meg ezek 
a' Zsidók annak igasságát, a' mit mond egy 
régi Poéta :Qüi genus jactat suum, 
aliena próba t. A' ki Familiáiával kérhedik« 
a' mások tselekedeteíket ditséri. Úgy de ez sok- 
szor nem tsak haszontalan ; hanem felette nagy 
gyalázat és betstelenség.Nem úgy tettziK é,hogy 
az ég föld öszve szakad, ha a^ vallástalan Esau az- 
zal ditsekszik , hogy az 6 Attya ■, és nagy Attya y 
Szent 9 *s kegyes emberek voltak? Nem gyalá^* 
zat-^, ha Socratesnek fél eszű fia azzal hán<- 
tattya magát , hogy az & Aiífa, nagy elméjű 's 
híres Filosofus volt? ^ Nem esztelenség é, hiat 
a* Kevély, *s mindenkor zűr zavarttsináltGrac- , 
chiísok aztbeszéllik, hogy az ő Annyok Cor- 
nélia egy tsendes indulatú Aszszony volt? Mint- 
hogy azért a' Szüléknek virtasaik a* vérrel egy^ 
gyütt nem mindenkor mennek' által Gyerme- 
keikre és Jiésőbb maradékaikraj tehát bditsSa 
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lamoiii beljreseii mondja : bogy tsaUrd a* nagy 
Famíliából sMirmazott ked?«6s^g. 

2» A' szépség gyönyörű adománnyá az ál* 
tdott Terméssetnek ; mert noha baszontalaa* 
ság a^f a' mit közön&égessen mondanak : G r a* 
tior est Virtus^ veniens e corpore 
pulckro, kedvesebb a' Virtus, ba azt szép 
«mber tselebsizi i semmit a* Virtusnak megmots- 
tolhatatlan fénnyéből el nem yévép S.ocratesr 
nefc púpja ^ és teste félszegségei vagy EIsopus. 
ábrázatjának dísztelensége: mindazáltul tsak 
ugyan tagadhatatlan (^z^ hogy a* szépségnek 
batár nélkül való hatalma van az emberi szi- 
Ytn^ oda bajtya azt, a* hová al^arja^ De mind 
#zeK mellett is igaz , a* mita'Böltsmopd ; hogy 
bas^^pnta'lan a* szépség. A* szépségnek 
ba mi baszna van, az ebbSl áll% hogy abban 
szemünket gyönyörköi^etjük. Úgy de a' szép 
ember, magát,a* niaga szépségét nem láthat- 
ván , tsak ezt a hasznát sem veheti a* maga 
szépségének. De ha így nem volna is a' dotog ; 
bizonyos^ hogy semmi múlan^lóbb, és álhatat* 
Janabb jó a' szépségnél nintsen; fényes üveg 
az, melly hirtelen eltörik, külömb kütömbfé« 
le színeket mutató buborék; pielly egy szem- 
pillantá3ban elmúlik , és semmivé leszsz, Egy 
:iiyavalya| egy kelevény « egy bimló elrontya 
»' leggyönyörűbb emberi ábrázato't is; de ba 
ezek kedveznének is ; legalább a' kedvezést nem 
e-mérő vénség elpusztít, semmivé tes$ minden 
emberi szépséget. Forma bonum fragi* 
le est,, quantumque accedit ad un* 
n o s , . F i t m i n o r. Múlandó j^ a szépség, 
minél inkább nevekednek az értendők,, ez 
linnyiyal inkább fogy h a* minta Poéta mond- 
ja. Nohát tsalárd ez az emberekelőtt való ked* 
veaség is, 
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3* A' gazdagság nem tsali nem hiba at As&i 
szonyban; hanem jó ajándéka az a Vi* 
lágosságok Attyának, a* kitől száll 
alá. minden jó adomány, és tökél- 
letes ajándék, onnan fellyülazég* 
bő 1. De az a' kedvesség és szeretet , meliy a' 
gazdagságon fundáltatik, fövényen, jegén, hó 
bátáb építtetett szeretetet és kedvesség^ mert 
a' gazdagságnak oUyan szárnya yan, mint £ 
sas keselyűnek^ elrepül hírtelen^ Nevezeteset! 
a* ki a* Feleség keresésben a' gazdagságod té-^ 
szi magának fő tzéhil , ha megtalállya a' mit 
keres ,nem inondom ugyan , hogy mindenkor; 
de bizonyos, hogy legtöbbnyire kell azt annak 
tapasztalni, a* mit mond égy régi Poéta: In-, 
tolerabílius nihil est, qnam femi« 
na dives.— — V feni unt a d o te' ságit- 
t a e» Semmi sints elszenvedhetetlenebb , mint 
a'v gazdag Feleség; annak jószágai nyilak* Csa- 
lárd hát a* gazdagságból származott kedves* 
ség is. 

k» A* jó Gazdaaszszonyság úgy tettzik leg- 
többre betsűlendŐ az Aszszonyban. Maga böits 
Sal amon meg adja ennek a* ditséretet; keres- 
kedő hajó na k nevezi az illyen A^zózonyt , 
és azt mondja, hogy annak árra fel- 
lyűl baladja a* karbünk ulusokat. 
Lehetetlen indulat nélkül olvasni, a^ mit a' ré- 
giek írnak , hogy valami ruhákat viselt ama* 
híres R4mat Császár Augustüs ; mind azokat á* 
Császárné Livia, tulajdon kezeivel várta, és 
készítette. De ae is bizonyos , hogy az illyen 
jaagy Gazdaaszéeonyok , a' inagok rendetleíi 
szprgalmátosságok miatt azt miilattyák el , á? 
mi minden ő gaasdaaszszonyságc^toál véghetet- 
lenül drágább , mint Martba , a' kinek azt mond- 
ja a Rristus; Mártha^ Máttha! saor- 
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^almatos v^gy, és sokra igyekezel, 
egy a' sziikséges dolog. Úgy van,- de 
- a2t ez a' nagy Gaadaaszszony Martba elmúlat- 
tal Látjuk hát mind azokról a' pégy vdolgok- 
ról, mellyek az Aszszonyoknak legaagyobb 
kedvességet szoktak szerezni, hogy azok tsalár- 
dok j bizonytalanok > és álhatatlanok. 

De ha ezek igy vágynak; ügy tettzik,' 
hogy hát Salamon le-tépte az Aszszonyokról 
minden ékességeiket, meg-fosztotta őket min • 
den, ditsősségeiktől. Éppen nem; meg-hagyta- 
azt nállpk , a* mi nékik valóságos dítsősségekv 
ás ékességek; azt mondja, a' mint hallottuk: 
A' meMy Aszszony féli az Urat, a* 
njér ditséretet,meg dítsérikazi a' 
Jlap^kb^n az ő tsele ke detei. Úgy van 
pedig, hogy az Isteni félelem véghetetlenül 
nagyobb ditsőssége az Aszszonynak, mint a* 
nagy - Familiából való származás, aV szépség, 
gazdagság, és jó gázdaszszenyság. A' Lelkí- 
esméretre szóUván, ha Érsébethnek genealó* 
giáját fel-vitte volna Sz; Lakáts annak XVI. 
^lein ; tett , volna-é az annak ditsősségére an- 
i]Lyit, mind midőn azt mondja rólla: E r sebet h 
igaz vaia Istenelőtt, és az Úrnak 
m í n d'e n p a r an 1 5 o 1 a t i b a n *s t* e n d e 1 é^ 
^iben fedhetetlenűl ól vala. . Apel- 
les, a' világ leghíresebb képíróival egygyütÉ 
dolgozván , tudott volna-é oUy szép Aszszonyt 
festeni, mint a" minérfiü ^volt Mária » kit így 
ír-le az Evangélista : hogy az könyhulla* 
t á s a i y a l mó s t a a* J é s us I á ba rt , b a j á- 
V a 1 t ö r ö 1 g e t V é n , t s ó k o 1 1 a azokat; 
Van-é e' Világon oUy gazdag Aszszony, a* 
Jsit badonlítani lehetne ahoz az Evangeliomi 
özvegyhez, ki utolsó fillérkéjét a' szegények 
iádájába vetette ? Ám kellyeri-fel a Salamon 
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ditséretes Hajója, a' serény Gazdaszszony ^ 
mennyen sietve meszsze Országokra, bogy 
onnat J&intset takaríttson ; de semmi ez Máriá- 
hoz Képpest, a* ki mihelyt balja a' Mestersza- 
•vát, egyszerire fel-kél ,és hozzá megy 2 MÍá ria 
a' BÍÍester jelen vagyon, és hív tége- 
deU Mária mihelyt ezt Jial Iá, fe 1 ke/ 
le hamar, és el méné á'^Jésushoz. 
Éppen ezek azok a' beszédek Sz. H^ Gyüleke- 
fiet, meilyekről akarok előttetek rövidedénél- 
mélkcdni , úgy , hogy először s2Óllok a' mi 
Bristustól való hívattatásunkról ; de a' melly 
hivatalra mi gyakran siketek, érzéketlenek 
szoktunk lenni, holott kötelességünk, hogy 
annak hallására, a' Mária példája szerént ba« 
mar felkeljünk , és a* Jésushoz menjünk. Má- 
sodszor elő adom «zt a* Máriát, niiud név- 
vel, mind tselekedettel követett Néhai R, Sz. 
B. Grófné Széki Teleki Mária Aszszony 6 
Nagyságának, Méltóságos R. Sz. B. (Gróf Cs; 
K. Camerarius Széki Teleki László Úr 3 
Nagysága el felejthetetlen ftedves Élete Párjá- 
nak, a' Kristustól lett elhivatta tását , és ahoz. 
Késedelem nélkül lett elmenetelét. Ezek a dol- 
gok lesznek az én rövid Beszédemnek mate- 
riáji f és, a' ti , bizodalommal reménylett íigyel- 
metességteknek kettős tárgyai. 

El só Rés z. 

A'Kristus világra való jövetelének fcivált-r 
képpen való tzélja a' volt , hogy viszsza hívja 
Istenhez azt az emberi Nemzetet^ a* melly 
el*hagyvánaz élő vizeknek k ú t f e^ 
jét, ásott magának beomlott kúta* 
Jiatj mellyekhen $emizLÍ viz nin^ 
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tsen. Arra valök voltak mindea tanítlaai^ 
liogjr a* bűaösökat a' meg-téréare hivja , a^ mini 
ezt a' tzélját maga világosan meg - mondta : 
Nem azért jöttem^ hogy az Igaza* 
kát hívjam, hanem a* bűnösöket a* 
meg^térésire* Mell 7 szorgalmatosan vég^ 
hez vitte ezt az Istentől ra bízatott kötelessé* 
gét; melly szív szakadva hívott mindeneket 
magához; elég bizonysági ennek , egyebeket 
el-halgatván, azok a' Lélekre ható hívogató 
szavai , mellyeket fel- jegyzett Sz. Máté: J5j«» 
Jetek én hozzám mindnyáj aa, a' kik 
meg-fáradtato.k, és meg vagytok 
terheltetve, ^n megkönny e bbítlek 
titeket, és találtok nyugodalmat 
a' ti leikeitek u ek. Hogy keaergette , mi- 
dőn látta sokaknak az ő hivatalára lett meg* 
keményedéseket : Jerusaíe m , J e r u i a- 
)em! mennyiszer akartam .egyben 
gyűjteni a" tp Fiaidat, min,la' Tyúk 
egybe gyűjti az ő fíaitaz ő szárnyai 
alá; de ti nem akartátok. Meg-yallom, 
bogy a' Jéso8 Sz. Attyához felmenvén az ég« 
he i már ma tulajdon szájából az ő hívó sza* 
vait nem hallyuk; dene gondolja senki, tnint* 
}ia Menybe menetele által vagy el • felejtette^ 
vagy le-tette volná ezt a maga kötelességének 
xiemes, és ditsősséges részét, a' bűnösöknek 
hívásokat. Ha nem halju^^is ma plly tsadálla- 
tossan az é^ből az ő szavát , mint Sz. Pál hal- 
lotta meg*téríttetésekor ; mindazáltal a* mit 
JVIártha mondott Máriának , az igaz mi reánk 
nézve-is, hogy a' Mester mi köztünk jelen va- 
gyon , és hív minket. Isten sok rendben, 
és sok képpen szóltdtt az Atyák* 
aak a*Proféták áltaí, aíz utolsó idő- 
béa sf öli nékünk az ő Fia áltaU Dm 
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ez a* FÍÚM8 sokKéppen hiir mioftet » ttohamin^^ 
ééa 6. bívatolának tsélja a* |ni mag^téritteté* 
síink, és idneshégünk. Leg-kösóuségesebben - 

L ^OT mmket a* Jésuá a* maga Be^zéda 
által ; mert az Evangélium azéri prédíháltatik^ 
kcFgy azáltal a^ meg^térésre bivattaasank. Is- 
*te>n mindén embereknek mindenütt^ 
fiiicdettetis hogy meg térjenek. Csel. 
XVII : 30c Bivonjos^ ^^S7 ^^ ^ TeatamentondS 
Prófét&k tanáttásaik, intéseik, fény egetédeik-ía 
Biind , arra válók vokak, hogy az emberek é!^ 
H>eg téréavervítetleeaenek $' da^gtöbbnyire oUy^ 
komályofiL Jelbkkel, néma intésekkel munkád, 
lódtak; ebbauf. a Próféták , hogy majd alig le*' 
balett meg«tudntf mit akartak* Ezékiel leborot- 
válja haját e& szakállát: Hoseas egy tisztátalan 
életet élt Asxszonyt vésa-el Feleségül ; mind ez^ 
mind anursy azt akarják ezen tselekedetekkel 
|elé»teni, hogy az^ Izrael fiai térjenek -meg^ 
A' Kristns.él& nyelvel 9 értelmet szóval hív inin* 
kel n^^ához. Minthogy aaíért mondott 8zó-> 
hál ért aa ember*; bezzeg nagy volna, a' mi 
boldogságunk a' homályoa jelek által hiVatta-^ 
tott Zsidók felett, ha ezt a' hivatalt igazán 
«ieg*betsíUnénk. Jaj de most ez a' nékünk^ 
adattatott nagyobb kegyelem tsak kárhoztatá-^ 
sunkat neveli. Ugyan-is 

a)^ Hív minket az áldott Mester^ a' Jé- 
atrs, de mibé*dugjok füleinket^ hogy valami 
módon az. & hívogató szavai azokba bé ne has- 
sanak j és minket a* meg-té^ésre fel ne indíttsa* 
nalft; Miveldi azt, hogy ennek a* nép* 
nek- szíve kövé^red jék-m eg, fúlei 
dagatta^s&anak*bé^ szemeket -is f e<^ 
dje^d-bé^' rte lássanak szemekkel v 
f<i^lök.k0l ne halljanak, szivekkel 
ne értsenek^ hogy valaxái módon 
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tn égne térj éneklés meg ne gyógyúl- 
1 y a 1^ a k ; ^2t mondotta latén Esaiáa Prófé- 
tánah. Ne gondolja senki ^ mintha laten azt.. 
tkarta volna ^ bogy a' Próféta tegye e*t a* Né- 
'p.et siketté, TaKká, és meg-höTéredett ssivűvé^ 
Ist^n őris^Een az illyen rettenetes gondolattól ^ 
lianem azt adja itt az- Úr elő, mit tselekedtek 
magok a\ Zsidók magoknak ; aVPrófétának a' 
parantsoltatik itt egyedül, hogy azoknak as 
embereknek bánnya azt a* gonoszságot sze* 
iKiekre. Úgy de nem azttselekszik»émasokke* 
.re.sztény nevet viselő emberek , a* mit tsele* 
kedtek azok a- Zsidók? Nem kelUé látnunk 
annak szembetűnő bé-tellyesedését, a'mitSz» 
Pál előre meg-mondott: Lészen olly idő, 
m e 1 1 y b e n az emberek fül e i k v i s z- 
lietnek, és az igasságtöl az'ő fiileU 
ket el-fordíttyák. 2. Tím. ii. Sőt so- 
í»n tartván attól, hogy bedugott füleikkel-ia 
\al ahogy meg talállyák hallani az Isten beszé« 
4ét, ezt a' módot találták* ki annak el-kerű» 
lésére , ^ogy az Isten Házában , a* közönséges 
Inteni tiszteletekben V a' hol az Isten beszéde^ 
prédikáltatik 9 n^eg nem jelennek. Nem éppen 
úgy panasz olkodhmtik*é hát a' Hristus ellenünk, 
mint a' régi Zsidók ellen : Hívtam^ de 
senki nem felelt, szólltam^de nem 
hallották. Esa. L X I V. Keresztények ! ret* 
tenetes dolog a' Terenrtönek szavát ilfy siket* 
tségre venni, és az ő általa teremtetett füle- 
iket bé.dug^i , hogy azokba az ö szava bé no 
menjen. Halljunk hát szót , és hogy szót hall** 
hassunk ,. kérjük Istentől , hogy f ú r j a • m e g 
füjeinket, hogy így ha az Úr szóll 
egyszer, mi halljuk azt meg két- 
szer ^ sőt ösztönözzük őtet a' mi hozzánk Ta- 
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16 Bzóllásra: Szölly Uram; mert jdl^ 
hallják a* Te szo Igáidé szolgálóid* 
b)^ Mások nem mennek erre a' kárhi>za<< 
tos meg-átalkodtságra , hogy füleiket be -dug* 
nák : hallják jól az^őket hívó szót; de azt ál- 
líttyák vakmerőül, hogy nem a' Mester szava, 
nem a' Jésus hív, hanem tsak ember szó, né-^ 
vezetésen a' Papok szavok, a.' mit hallanak. 
Midőn a' Gyerníek Sámuelt meg-szóUitotta az 
Isten : Sámuel , Sámuel ! az a* Paphoz szala« 
dott, úgy gondolkodván, hogy az az Isteni 
szó^ az Eli Pap szava volna. Nagyot bótloft 
Sámuel, hogy az Isten szavát ember szavának 
gondolta ; d^ nem lehet rajta tsudálkozni , hogy 
e' két szót egymástól meg nem tudta kfilöm- 
böztetni, mert Sámuel még akkor gyenge 
Gyermek, volt ; azomban rnihelyt Eli Pap mond. 
taiiéki, hogy az . a' tőle hallatott szó Isteni 
szó; mindjárt engedett: azon méltán lehet bá- 
mulni ,. hogy so'kan aV gyermeki időből ugyan 
ki*hatoltak^ azomban Sámuelnek gyern^ki hi- 
báját megtartották^ nem tudván, vagy nem 
akarván meg*külömböztetni a* Mester szavát, 
a' Jésus beszédét^ az emberek szavoktól, és 
beszédektől; holott e' kettő között véghetet. 
lén. a' külömbség. Loquere, ut te cogno. 
scam. SzóUy, hadd ean(iérjélektmeg ^ ezt szok- 
ta mondani egy régi nagy Philosophus, So- 
crates. JEIellyeeen. Sokszor tsak. egy szó kell, 
Jiogy a'szóllót meg-esmerjük. Mária migtsak 
látta a' Jésust, azt gondolta, hogy az a' ker«. 
tesz; de mihelyt égy szót szólt, mihelyteztki- 
eresztette a' száján : Mária, mindjárt meg-es« 
mérte, mindjárt fel - kiáltott : .Rabbuni,' 
Mester. Jan; XX. Ugyan mitsoda tete- 
mes vakság hát a* Jésust a?. Ő hoszszasabb be- 
sáédéből I az egész £vangélionU»öl meg nem^ 



ismerni V as 6 beszédét embetek b«82é<léne1í 
állítani;, biszam magok a- Rristus ellenségei 
s»e]g*TaíIották azt, hogy soha ember úgy 
nem sz^óllott, mini ő. Megvallom , hogy^ 
a» Evangeliom prédikáHattán ^ nem látjuk mi 
a* Jésust ott} eorő telén, ^ tehetetlen emberek ^ 
a* kiKet látunk; de ne legyünk vakabbak Isák* 
nál , a' kinek szemei noha egészszen megho- 
znállyosodtak ; mindazáltal meg)4sűlömböztet* 
te a' széllót attól, a* kit tapogatott* E* ke* 
sek, úgymond, E^au kesai, de a' szó 
Jákob sza y a. Esmér jCtk«it»eg;háít mi«is> hogy 
azok a' kezek ugyan, a* nMllyek> ami szentünk < 
láttára az Evangeliom terjesztésében munká^ 
lódnak, erótelen, nyooíOfúlt^ halandó em*^ 
berek kezeik; de a* melly szót, Vbeszédiethid^ 
lanktólök^ vegyük úgy, n-^m mi at em-^ 
bereknek beszédeket, hanem mini; 
Istennek beszedett , a* mint hogy vfr«} . 
lósággal az-is. 1* Tb eis« II: is^hídjOk^r 
el, aVmit ezek az Isten szolgái mondaniuk ^ 
Hristus képében járunk e' k(^vet«* 
tségben, mintha az Isten kérneti*^' 
tekét mi általunk, kérünk a^Kriótuai 
képében^ bogy békéllyetek meg Ia^> 
tenneh 2* Hoi^'V. Máriai nem hallyaef^ye^: 
nesen magától a^ Kristustól a' hivatalt^ az &i 
nénnye Mártha mondja ezt néki: Máiriara*: 
Mester hív;de azért Mária nem garázd&U^ 
kodik, nem tagadja, hogy nz a- szó a* Jésuai 
szava volna , hanem mihelyt azt halja ; felkél 
mindjárt, és elmégyen* 

c). Megesik az is , hogy. halljuk a' minkefei 
. bivd szót, megesmérjük azt is, hogy az a'Jé« 
sus szava j de pem megyünk , banem arról dis- 
putálunk, vallyon igazán biv«é a' Jésus min^^ 
ket? vallyon akarja *é valósággal, hogy hozz4i 
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menfunk 7 Tagy ulám hí? ngyan ^ de nem o1^ 
Ijwatzélból^ hogy az&Jiivatalát elfogadjuk? 
Azt mondod ^ hogy ez képtelen beszéd ; én is 
azt mondom , hogy az ; de azomban oUyan kép« 
telenség, melly megesett , és éppen az erről a' 
dologról Taló tüzes dbputatio rölt egy nagy 
oka a' testyéc Protestáns Ekklésiik egymástól 
azerentsétlenül lett elszakadásoknak ^ az egyik 
rész azt áilítváa, még pedig hellyesen , hogy Ta« 
lakit a' Jésus hiv, igazán hivja, olly véggel hivja^ 
hogy azok 6 hozzá menjenek, megtérjenek^és id« 
Tezűl jenek $ a* másik rész azt Títatván , hogy so* 
kan a* Jésustól nem azért hivattatnak , hogy 
menjenek ; haüem azért » hogy a* hivatalra szí- 
veket megkeményítvén ^ büntetések annál ret« 
tenetesebb légyen. Quis talia fa^ndo 
iem perét a lacrymis? Mikor azistenről 
így beszélnek az emberek ^ ugyan ki ne sírna? 
ls(ené a* dítsÓsség , ipár ezen szerentsétlen dís- 
pútatiónak tűse többnyire egészszen elaludt; 
megesmérjük mindnyájan 9 hogy valakiket a* 
Jésos bív (e* pedig hív mindeneket személly 
válogatás nélkfil) olly véggel hivJA ^ hogy azok 
6 hozzá menjenek , és idvezúl jenek ; m e r t Is* 
ien akar minden enibereket idve«> 
ziteni, és azt akarja, hogy azok 
az. igasság esméretére jussanak* i. 
Tim. II: 4. Fogjunk hát ^gygyezó kezeket ^és 
midőn hallyuk a* Jésus' hívogató szavát , men« 
jünk hozzá késedelem nélkűU 

d)* Leg gyakrabban megesik az, hogy a* 
Jésus szavát hallyuk , tudjuk hogy az & szava, 
arról sem kételkedünk , hogy igazáo hív ; de 
még sem megyünk hozzá, nem torunk meg, 
nem azért, mintha eltökéllettük yolna magunk* 
Iban , hogy soha meg il^m térünk , mert én il« 
lyen megátalkodott bűnöst soha sem láttam ; 
Temtlő Kgrt.EUő Darab. 30 
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liáném azért > mivel még bésőÜb i<i&re Akát' 
jnk halasztani a' Jésnsfao^ váló menetelünket^ 
megtérésünket. Rettenetes gondolat, vé^icedel* 
^es feltétel! mélly sok eeer embereket élkáf- 
höttatott eleitől fogva, 's elfe^hoktát- ionég raá 
is. Hát jobb időt tudunk mi választani a! Jé^ 
susbóz való menetelre,, mint választ a' min*, 
ket hivő fó Mester 7 Ezt lehetetlen tsaKgondoK 
ni is nagy balgatagság ,éé a* Jésus gyaláasattyá 
nélfcül. Ama' kegyes Aszszony mihelyt faallya 
ezt a*^sz6t; Mária, ja Mester hív tége- 
det, félkelt hamar^ és elment a* Jé- 
zushoz , tadván y hogy akkor van a' i^enetefi' 
liek leghelJyesebb ideje, mikor a' hivatal é8Ík» 
Mi is tehát mihelyt hallyuk Idvezítőnknek hí- 
vó szavát, hitessük el magunkal , ho g y a k- 
kor az a* keí lem et es id ő, a kk or van 
az idvességnek kiapja, ezt a* jó alkal- 
matosságot áron is megvegyük 9 ma^ ha áz 
Úrnak szavát hal lyuk, meg He ke- , 
m é n y í tts ü k a* íhiszíveínket» 

Ih Nem elégszik tneg azzal aZ embereket 
Szerető Jésüs , hogy tsak szóval hívjon minket 
magához, hatíetn hogy annál több^ösztönünk 
légyén áz őhozzá vaTó sietésre « hív minket ab. 
6 Sí. As^ztala, az Úrnak Sz, Vátsorája áltaL 
Mitsoda szívre ható hívogatás ez: Mind- 
nyájan a* kik szomjúhoztok, jöjje- 
tek e' vizekre-, ti is, kiknek n in- 
tsen pénzetek, jöjjetek-el, vegye- 
tek minden pénz és jutalom nélkül 
bort és tejet, Jettek el, mert min- 
denek készek, Mi,va kik atyánkfiai, ba- 
rétink , jóakaróink asztalokhoz a' leg iiagyobb 
örömmel elmegyünk , mit tárthatnánk szotös- 
isabb kötelességünknek, minthogy ez TJl^ak 
Urának Sz. Asztalához hívattatván, repesÖ lé- 
lekkel jelennénk ott meg^ tudván azt j hogír 
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boldog ae» a* ki ezt a' kenyétet escf 
as Istennek Orsziág&bam Jaj de az a* 
veszedelem^ I^ogy mi ezt a' nagy boldo^sá« 
gunkat el*múlattyuk , a' Jesus drága hÍTatalát 
megvettyiik, Sz. Asztala Tenderei kü^zzül ma« 
gunkat háládatlanui és haszontalan okok miatk 
elhúzzuk 9 azt mondjuk amaz Evangéliomi hí« 
vatalosokkal : S z iutófÓldet vettem^ ki 
kell mennem annak meglátására^ 
öt iga barmot vettem, azt akarom 
megp róbálni, f*eleséget vettem, és 
azért nem mehetek a* Vatsorára. 
li u k. X I V. Hiába valö mentegek , mellyeb* 
re azt feleli a Jésns: Miért költötök 
pénzt haszontalaa dolgokra? és 
fáradtok azért, a* mi meg nem elé« 
githet? Halgassalok engemet, hogy 
)ót ehessetek, h^ajtsátok lé a* ti fü« 
leiteket, jöjjetek ^n hotszám,hogy 
éllyen a' ti lelketek* Esa. LV« Keresz- 
tyének! ne vegyük sikettségre az emberi Nem- 
zet Idvezitő jenek illy szíves hivatalát. Légyen 
előttünk a* haszontalan mentségekkel élt Evan* 
géliomi hivatalosoknak szomorú példájok , kik* 
][6\ megesküdt a^Rirály , hogy egy is azok köz- 
lül soha az 6 Vatsoráiát meg nem kóstol ja« 
Ha hát halljuk ezt az 6 szavát: ímé az aj- 
tó elótt állok és zörgetek; valaki 
liallja az én szómat, és megnyittya 
az ajtót, bé-mégyek ahoz^ vatso« 
rálok 6 véle, és ó is én velem; had« 
junk el lüíndent , és jeleniünk meg a* Kristiis^ 
nek életet adó Sz, Asztalánálé 

III. Hív minket a' iésus magához a*nyo* 
morúságok és keresztvjsetéüek által; í^ót híva* 
nyomorúságoknak szenvedésekri», a* kerwzt* 
nek hordozásárat Valósággal a* rajtunk l^eresz^ 

ÍO * 
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tűi men^ gonossok, bj^tbrok, és nyoitiorúsá* 
*goli^ as btennek minliet hívó szavai , tsak ^^gT 
megTalloin ^ hogy már esek kemény szaTak , 
óUyanoíi 9 hogy asokrá 6* Próféta szava sze-^ 
réntyfUind a* két fülűnk megtsendűl; 
d€ természeti dologi hogy a' ki a* kitsiny 's 
gyenge^ szót nem bálija, nagyon , s kemény- 
in yen keti annak szó)lani. Az Úrnak sza« 
Ta a'virosbankiáltrhaUátokmeg 
azért a* reszsiői, és Kitsoda fe- 
nyeget titeket ezzel; azt mondja á* 
Próféta M4 ké V L Q. Bár tsak minekutánna 
a* gyengébb szót sokstOr elbotsátottnk haszon- 
talanul füleink mellett; ezek a' kemény szók, ' 
a' nyomorúságok és keresztviselések indítaná* 
nak fel a* minket ezek által magához hivó Jé- 
sushoz való menetelre! de éppen ezek azok\ 
mellyek miatt az emberek idegenkednek a' Jé* 
sustöl: Valalii én hoznám akair jön- 
ni, tagadja meg magát, régye fel 
V mfiga keresztét, és úgy köves- 
sen engemet. Ezt a* letzkét adja a' Fő 
Mester mind azoknak , Valakiket magihoz hív* 
Kemény beszédek e s e k, kitsoda 
halgatháttya ezeket? azt mondja ezek^ 
nek hallásokra a* ny omorúságoktöl iszonyodó, 
és a' keresztel reszketó test* Péter , Jakab és Já- 
nos örömmel mennek a* Rrístushos a' hegytte, 
az 6 dits^éges elváltozásának szemlélésére ; 
sőt Péter azt mondja: Uram! jö nékünk 
itt lakhunki tsináljunk itt hál*om 
hajlékokat, nl&k ed egygyret, Mo^es- 
nek.egygyet, Illyésnek egygyet; 
ellenben mikor at Idvezitő a* maga szenvedé- 
séről /s keresztéről beszél, a* Tanítványok 
mind megbotránkoznak , Péter még még ii ta- 
gadja a* Ktistust; Kiídvezs magadnakt 
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n^e légyen as ^é ntfked. Mikor pedig ea. 
oek a' keréfli^taek az ideje el jött, Jakab és J4r 
nos eUeáIad^k• Péter tnent ugyan a^ iéav^ 
utáa« de oiesssűről, hogy a* köxel létei íjníaU 
néki is a* keresttbea ré^se ne légyén ; mikor 
látta 9 hogy a* keres&t közel jar hozzá, iVIe&te^ 
rét átkozódással inégtagadla* Ezt tselekszik leg« 
többnyire még ma is azok, fC kiket a' JésiM 
magához hír. Or<}mest elmennének ez^k ő hoz« 
zá azért, togy yélle araitsjlsségben osztozza- 
nak^ hogy yélle Királyi székben űllyének^; d^ 
nem akarnak hozzá menni a* Galgotbára, ir* 
tózhak mállókra renni a* keresztet, sAt fájda* 
lom^ hány ezerén megtagadták e* miatt bite« 
ket , vallásokat , és Jéfnssokat ? Ez képtelenség p 
mert hanem ha a* Krisztussal szenvedünk , le« 
hetetlen hogy 5 vélle megditsŐittessünk Szent 
iPál taníttása 'szerént* Mikgr hát halljuk e Mes- 
ternek minket hívó szavát , esmérjük meg , hogy' 
a' ditsősség ugyan az , a* mellyre hív minket $ 
de úgy, hogy először a* szenvedésre hív. Ti 
szenvedésre hivattattatok, niert a* 
^ristus is szenvedett ti érette te k^ 
tinéktek példát hagyván^ hogy á% 
6 nyomdokit kivetnétek, a^t mond« 
ja Sz. Péter i. Pét* II: 31. Keresztyének! mi » 
kor a^ Jésosnak ezt a' hivatalát halljuk ; ne la- 
nátskozzunk a* testei és vérrel, meUyek ellen« 
ségi az Istennek , és a' nii boldogságunknak ; 
hanem mondjuk azt ^ legalább annak elsÓ ré* 
szét, a' niit mondott egy régi Philosophus: 
Duc me parens celsique domina- 
tor po If quocunque piacebit, nul- 
lá parendi mora est, ad sum impi- 
ger, fae nolle, eomita^bor gemens* 
Hívj engem egek Királlyá , valahová tettzik , ké- 
u«ii vagyok, semmit sem késem; tegyük fel | 
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hogy WcgenKedném , legafábB nyögve iövefc. . 
lek. Legaíább nyögFe követlek, ezt ini né 
mondjuk; hiszem míága ez a* Filosofus, á* ki* 
pek 9 szavai e^ek, másutt azt állittyá: Malas 
est miles^ qui Imperatorenr ge- 
mens sequitur, roszsz katona az , a-' ki a* 
Vezér títán pyögve megy. IVtennyűnk hát mi 
is )ó kedvel 's örámmel. Mária mihelyt hallja , 
hogy a' Jésus hívja őtet , fel kél kés^eiem nél- 
kül » és kimegy hozzá a' városoft kívül. Ezt a* 
szent Aszszonyt kell nékünk követnünk; A* 
Kristus szenvedett a^^kapun kirül^ 
3nennyünk ki mi is azért ő bözzá a* 
táboron kívül, hordozván az ő gya« 
lázattyát. Zsid. XUIria. 13. Végre 

IV.. Hív minket a* Jésus magához a* halál 
által, hogy a' kik eddig a' testbén élvén, mint 
j/ivevények távöly voltunk 6 tőle, halálunk álr 
ial innét elköltözzünk, és legyünk a' Kristus* 
Sdl.melly mindennéíjobb. Áldott hivatal , melly 
a' nyomorúságot dítsdseggel , a* földet az ég« 
gel, e' múlandó életet, örök élettel akar ja ve« 
Itínk feitseréltetni! Megvallom, hogy erre a* 
hivatalra a* Lélek leg*gyakrabban kész; jaj d^ 
a* test , ez a' földi vastág rész nem tsak erőte* 
len , hanem erőssen á' fÖltíböz van ényvezödvc , 
ahonnan most ez, majd más akadályokat talál 
a- menetelben^ fiív a'^ Jésus , azt mondja : R e n- 
del d él a^ te.házadat , mer tm eghalsz. 
A' Lélek azt feleli : K i v á n k o z o m kimen- 
ni a' testből, és az Úrhoz xúenni 
lak II i. 2. K Q r. V : 8* De a^ test maradoz ; nem 
Bkar niehni,igy sóhajt: Én erős Istené m, 
n e V í g y-e lengémet az én nap j ai m to a k 
felén. Sóit. CIL Hív a Jé9us , ázt mondja : 
Térjetek a' fö Idbo emberek n ek fí- 
§í, mellyből vétettetek, A* Lélekerr# 
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A^ bivatalm azt feleli : N é k e m m e g h a 1 n o m 
nyereség. A' test késik, respiriumat, vá^ 
?ako9&ást kér» a^t moodja, a* mit EUseus:Ea-» 
gedd meg, hogy tsókoilyam - meg 
először az énAtyámat ésA^yámat^ 
Tagy azt, a' mit a* Kristustól hivattatott Taqit« 
vány mondott :Uram en^edd«meg,bQgy 
temethessem el először az én Atyá^ 
mai. Hív aV Jésus , azt mondja ^ Én a z t a k a« 
jrora, hogy a' hol én vagyok, ti^is 
ott légy etek. A*: Lél^k azt feleli: Ez az 
^^y dolog vagyon, bátra, azokat^ 
meJlyek hátam megett vf|gy^ak, él 
felejtvén; azokra igy eke z vén , imBb 
lyeKelőttem vágynak, a' tzél f elé fu? 
tok, az Istennek a* Jésus Hristusr 
ben válé mennyei hivatalánéik jur 
tal inának elvételére. A* test maradásra 
való időt kér, aztntoAdja: Követi ekUraiu 
tégedet; 'de engedd meg, hogy vé* 
gyek bútsút azoktól, a* kikaz én h á- 
canciban vagy nak* Hiv a* Jésus, azt kiáír 
lya: Jertek-elÁty ámnak áldottai, bír- 
játok az Országot, melíy megkészít* 
tetet t tinéktek e- Világ fundameur 
tornázlak felvettetése előtt. A' Lélek 
„elragadtatik erre a' hivatalra, azt mondja: Oh 
ka szárnyaim lehelnének , *s minta' 
Galamb elrepülhetnék! Jaj de a' teát 
nienneis, nem is; menne, mert láttya,melly 
ditsŐsséges az az Ország, melly készen várja] 
de ie kötözték körülötte lévő Szetelmessei , s 
Gyermekei 4 a' kiknek azt mondja Sz, Pál után ; 
Szükséges -é nékem a* testben éU 
Tiem, és mellyi ket válaszszam? neqfi 
tudom. Mert szorong átta|.op e' ke^- 
tő között^ kívánván elköltözni, é«^ 
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lenni V Kristussal^ melly minden- 
néi jobb. De szül^séeesebb a' tesu 
ben megmaradnom ti éretie tek. FiU 
lé Igjr eUenltezik a* Test a' Lélekkel , meily 
ellenkezés ifnegakadályoztatja az egekbe vágya* 
Jkodó Lelket, hogy a' Jésus hivatalira haladék 
nélkül menjen. Keresztyének! mikor hallyuk 

, «* halálos nyavalyák által a' Jésustól való hí* 
Tattatásunkat , né balgassunk V testre és vérre f 
^B ennek okoskodásira , tudván , hogy a' t e s i 
és a* vér nem vehettkaz Isten Or* 
i^zágának Örökségeit^ l.Hor. XV. Na 
nézzünk köralöttunfc esdeklő Szerelmesseínk* 
re is , megmondta a^ Kristus , hogy valaki 
al nem hadja 6 érette Attyát, An* 
nyát, Báttyat, Feleségét^ Gyerme-r 
keit, nem méltó az & h ozzá;. hanem 

' kövessük itt is ama*, kegyes Máriát, kit noha 
körülvették esmérSi, jóakarói, baráti, attya- 
£ai, kik az ő vigasztalására még Jérusálembót 
3S ki mentek, mindazonáltal,' mihelyt megér- 
tette a' Mester jefenlétét, jés hogy az Ótet hívja 
magához , elhagyta ipind ezeket , és elment a* 
Jésushoz , tudván, hogy éhez véghetetleaül szo- ' 
^ossa.bb kötelessége volt , mint amazokhoz^ M «• 
ria'a' Mester jelen vagyon^ és hír 
tégedet! Mária mihelyt ezt hallá, 
feikele azonnal, és alméne a* J é* 
aushoz* 
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Láttunk eddig egy régi Máriáról; láttak 9 
hogy hell annak példája szerént , készen^ és íd^ 
töltés nélkül elmennünk: engedjétek mteg Sa* 
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H ! bogy terjesfstheaseli még SMmaiték tfleibtf 
eg7 másik Máriák ^ egy valóban kegyes MáríÁt^ 
ama' néhai R. Se. B. Grófné ^Méltóíiágos Szélű ^ 
TELEEl MÁRIA Assssony ö Nagyságát , MéU« 
R. SZ. B. Gróf és Csássari Királyi Camerartui 
Széki Te leki Lásfeló Úró Nagysága 
igen kedVes , és elfeléjtbetetlen volt Élete Pár* 
jkt, a' kinek utobó Tisztességének megadása ^ 
fülömben is az oka mostani öszvegyűlésünk* 
xiek^ és az én Ti előttetek való Beszédemnek. 
Bizony ha amaz elsó Mária tanúságunkra lei* 
betett minékünk^ nem kevesebbet tanulhatunk 
e másodiktól ^ mint a' ki a' maga példájában 
megmutatta , mítsoda resolutióvai kell len» 
ni egy Hristustó! hivattatott , mégpedig a* régi 
Máriáhál nehe;»ebb dologra hivattatott Révész* 
iyénnek* 

Ha vala^kinek láttatik lenni bii> 
zodalma test szerént, nékeni sok- 
kal inkább. Ezt állittya magáról Szent Pál 
Fii. IIL £z az örök boldogságát elért Méltóságot 
Grófné , sokkal méltábban el ^^ mondhatta ezt ^ 
hogy ha valakinek bizodalma lehetett testsze- 
irént Familiájábán^ szépségében, gazdagsága* 
ban p yó gazdaszszonyságában , néki sokkal in^ 
kább lehetett. 

Nem tzélom nékem ennek a' valóságos Miu» 
riának mind két ágon lév/i Nagy Méltóságú , és 
mind a' hadakozásokban 9 mind a' békességben 
nkgy ditsősséggel fénylett Eleit elő számlálni p 
mert ez rám nints bizattatva ; de ha volna is , 
azt kellene mondanom a^ Próféta után : A z ő 
Nemzetségét kitsoda beszélhetné* 
ki? Mindazáltal , hogy a* közelebb valók köz- 
zűl egygyet yngy ketvSt emlittsek i kötelessé* 
gémnek tartom. 
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! * TeUé SEÍriBaz&6át e* me^o\áog{At0r6fn4 
PÍOTember lO-ik napjáa , l77(hik Esztendőben. 
IVagjr Méltóságú R. S». B. Gróf Sz^ki Teleki 
A dé m Úr , a' Cs. R. Felség Belső Titkos Tana* 
tsQssa^ és Nagy Méltóságú Hadad i W ess elér 
nyi Mária Aszózony Ő £xceUentziájoktő]. 
Ki volt M említett Nagy Méltóságú Atty a 7 SzóU 
JKórár Vidéke, mint maga Fő Kapitánnyáról , 
besftéll Tek« Doboka Vármegye , mint Fó Ispán, 
nyáról \ kiált a* Kolosvári Kerület mint amaa 
halhatatlan emlékezetű Il-ik Jó'sef idejében Hi« 
xályí Commissariussáról ; tanúbizonyságot |ess 
az Erdély Orsjzágl F^ls, Gaberniüm , mint Gu-* 
bernialis GonsUiarinssáróI. Mélységes tudomán* 
jnyát elmerték és tisztelték. magok az idegen* 
tiek. -Fatriotismassárói, Hazája iránt való stc« 
betétéről mit lehetne annál többet mondanom « 
mintha azt említem , hegy midónama* sok C r i« 
6 i s alatt volt Királyi Conimissariusságot létet« 
te 9 a^ Státusok kösönséges Gyűlésekben sza*- 
l>adságot adott mindennek , hogy ha valaKiiieH 
ellene pariaszsza Tolna, azt tartózkodás nélkül 
i^égyefel, és ha valakinek legljissebb kárttett^ 
-megszólUtván^.azt örOnrie st. viszsza fordítja; de 
-senki ellene s;iá;ját meg nem nyitotta. Istenem 
mitsoda okossággal és maga mérsékléssel lehe» 
4étt a' lelki eszmélhetnek ezt a- jótanúbizonysá* 
gát megnyerni y kivált egy pllyan hivatalban » 
:a' mellynek hatalma igen szélessen kiterjedétt! 
Ha talám nem illy köz^önséges esmérettségben 
lehetett iS) Aszszonyi Neme fedele alatt elta- 
kartatva lévén kedves Aszszony Annya, Néhai 
Méltóságom Lj. Barooissa^ Hadadi W ess el é- 
aiy,i Má r ia AszSzony O E:tcellentziá)a ;^ ^® 
gyalázat wJna a' JVJagyar Píemzethen valakinek 
nem tudni, hogy ez egy tudQmányokkal kü- 
löaössen felékesíttetett j^a' Magyar, Deák, Fran- 
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tíía* Német nyelveket heUycsen értett Ivíéltd^ 
sag volt, a ki Anyai, és Gazda&ssonyi köteles* 
-sé^eitíd üressen maradott óráit , a* tisztességet 
Tudományokban , a' jó köáyyek aIvasásokba;i 
töltötte el; meflynek; bizonysága az, hogyha- 
r a s á n a k Munkáját Magyar nyelrre fordítván ^ . 
köz épületre 4 Világ eleibe botftátotta , H ér- 
ereinek Sirhalmait nyomtatásra elkészí- 
tette ; d« kiadá'sában reménytelen halála áítal 
toegaUadályoztatott^ Mit mondjak ez idvézűlt 
Grófné megditsöüít Nagy Ahnyáról , DaciánáM 
ama* Fenikséfdl, Erdély MoreUájá- 
f ól, Dácierájáról ^ Habertjé^rór; 
Schurmannájáról, ^agy hogy mindene* 
}iet egybe foglaljak, Méltóságos L. Barohiasat 
Nagy Dániel P ó lyxénáröl, a* kivelnetü 
ditsekedhetik, ^hanem kevélykedhetik Nemze- 
tünk V míg a' nap a* Magyar földet világQsíttya. 

Hlyének voltak közelebbről valÓ Nagy Mél- 
Itöságú EJei ez Örökkévalóságra által-költözött 
Grófnénak* Fo'rtes creantnr fortíbüs 
et bonis.Nec ii^bellemferoces pr o- 
generaht aquilam columbae« An 
erőssektoí erőssek , a* jóktól jók származnak^ 
V sollyomnak nints bagoly fia ^ azt mondjad* 
Póéita. Ezeknek íébyes* Virtussaik a' vérrel 
egygyütt áltaWn[ienvén e* Méltóságos Grófné- 
ba f nem mondhatta éel 5zt Pál vtán : H a v a« 
lakinak dítseKedése van test sze- 
réuty n ék em sokkal i nkább. De no* 
ha ezektől lett s^ármozását, a' mint méltó volt;i 
nagyfa betsúlte; mindazáltal tudván azt 4 hogy 
tsalárd ez az fíjsbérek előtt való kedvesség, 
ánkább örült annak, hogy Istennek nem- 
zete v olt 8z. Pál sfeava szerént, mint hpgy 
illy fényes Nemzetből származott, inkább 
Örült azon|. hogy ne ve- fcl-lratta* 
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tóit Menyben^ mítitbogy a^ Ml^sen hU 
terjedő Famíliája Genealógiájának Lajstroma- 
bAi olvastatott; 

Az emberi Nemzet második bálváanyát 
«* Sséptéget felállította a' kedvftő termáa?e| 
es idvezult Grófhéban. Ha Valaki okosan é^ 
igazán esméri mi a' száp; azittiizt egés^mér«>' 
tékben feltalálu^ Oe melly mulandó jénak t 
sőt haszontalanságnsk tartotta ezt a* mások* 
tói annyira imádtatott szépséget « abból vilá« 
gpS) hogy talám sóba senkit leg-alább a* vélle 
9gy rendbeliek kdzzul kevesebb időt 's goiidot 
a' maga tsiao#gatá«ára ennél nem fordított. 
Tudta jó]^ bogy mindenestől fogva 
szép a* Királynak Jegyessé; dé be* 
\1&L Tudta , a* mit Sz. Péter mond : Az A s z- 
szonyoKnak' ékességek ne légyen 
kül^őf m^lly vagyou hajoknak fel« 
teker ésekben^ aranyniik viselésé- 
ben, és szép palástoknak öltözetéi 
ben; hanem a* szívben e T-ire j tetett 
ember a* szelíd é^ tsende? Lélekp 
nék rotbada tlanságában* melly az 
Isten előtt betaűllete# i. Pét. III» 

A* Gazdagságot valamint a' jó Isten tői- 
le meg nem tagadta ; úgy mem ott keretté azt, 
ahol nints, hanem ott kereste^ és meg-is ta* 
látta azt , a* hol van valósággal* Azt írja Sz« 
Lukáts^ Csel. IX. hogy Joppébán vala 
egy Aszszony, kineK neve Dorkás* 
ha meg-magyarázod vad ketske*, e? 
gazdag vala jÓ tseleke detek- 
kel, és alamisnákkaj, mellyeket 
osztogat vala. Történek pedig ♦ 
hogy betegség nri^tt. meg-halna. 
Eleibe, állának azért Péternek min* 
éea Özvegy Aszszonyok^ sírvan, 
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és mntogatTán a* rnháKat, mellyt* 

ketDorhás tsinAlt^míg véllek e,gy^ 

g y ü 1 1 V o 1 1. Ezt aa Assszonyt Péter fel • té*^ 

inaftztotta. Bizony úgy tettsik nékem , mintha 

az Istennek lelke éppen ezt a' meg-boldogúlt 

Grófnét íratta volna le Sz. Lukáts áHah Tud* 

játoké hogy ennek tzimere egy Dorkás ^ vagy 

Vad ketske volt , a' mint ezt a* nemeitek elAtt 

lévő Grófi CzimereX, nyilván mutogattyák* 

Gazdag volt ez jó tselekedetekkel , és ftlamis- 

nákkal , mellyeket bőven osztp^at vala« A' Wh^ 

bek KOzötty Pesti Ref. Ekklésia mutattya,és 

fogja mutogatni ennek dítaősségére azokat az 

Úrnak Sz. Asztalához való edényeket » mellyen 

ket ek kéi^zittetett , és ruhákét, mellyeket tu^ 

lajdon kezeivel varrott^ a* többeket eUkezd* 

vén, siralmas halála vélle félbe szakasstatta. 

Meg-egygyezett i* régi Dorkással ebben -is ,^ 

hagy valamint amaz ; úgy ez-is betegség miatt 

ineg-balván, sok özvegyeknek és árváknak 

Sírásokat hagyta maga után. Egy a* külömb* 

ség a' kettó között: oh va)ha ez né volna! ez 

axy hogy ama* Dorkást Péter feí- támasztotta ; 

ellenben ennek feltámasztására nínts köztünk 

Péter Apostol. De semmi, mert el -jő a' Pé* 

térnél véghetetlenül nagyobb Jésus , a' ki meg* 

áll ennek pora felett, és fel - támasztya azt, 

még pedig az Orttkhé tartó életre. Mert el 

jő az óra, mellyben mindenek, a* 

kik a' koporsóban vágynak, meg 

hallyák az ember Fijának szavát; 

és a* k»k jókat tselekedtenek, ki* 

jönnek az életnek íel-támadására. 

Gazdaszs2onys4gát gondoíóra vé?én e*né* 

hai Méltóságos Grófnénak, azt mondom i hogy 

ha Bölts Salamon néheni tette volna azt a* 

kérdést: Bölts, és serény Gazdast- 
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fttonytkitsoda találhat, fcine;K irr 
ra felijéül haladjií a* Kárbuncuíüsor 
jhat? a^t feleltem volna, hogy én azt fel-ta- 
láltám^ ^0 G^'i*^ a* köztünk lenni meg.seünl 
Márthat Máriával s^erentséssen öszve- kötött 
Martéra, újjal mutattam volna. Nyilván való 
bizonysága volt jó gazdaszazonyságának az a* 
Cselédei közt uralkodott függéó, jd rend ^ 
munkásság f a- mellybéz hasonlót ritka Udvar? 
ban találhatni: egy. óra volt ennek háza, méU 
lyet mivel okos kéz húzott-fel, itt minden ke* 
rekek forgottak/ még pedig egy tzélra mozr 
gottaK. Ba hát valakinek ditsekedése lehet test 
azeréiit ^ bővön lehei^ett volna ez idvezűlt Mélr 
tóságnak; de ezekkel nagyra neni látott ^ tud*^ 
Tán,hogy egyedül az Istent fél Ő A sz- 
0sony az, a* k i nyer ditséré tet^ és a^ 
kit meg*^ditsérnek as (^ tselekede* 
tei a* kapukban, 

Melly nyilván való volt egész éleiében 
ét í^teiii félelem , a' szentség » *8 kegyesség y 
köÁnyű volna elÓttetek az 6 tselekedeteiból 
vett példákkal meg4>izonyitanom ; de elég ar« 
ra ezt az egygyet említeni, hogy valamikor 
hívattatott Jésussától, mint valóságos Mária^ 
késedelem nélkül el -ment. 

Jól esmérte ez IdvezltŐjének szavát ; mi* 
kor t^z szóllptt néki, halgatott^ és ment^ tud* 
Ván hojgy nem más, hanem a'Jéisus szóllnékí^ 
Tévol volt azoktól a' mái tsúfolóbtól , a' kik a* 
j^z> lírást, emberét és Papok bes^édéqek állít* 
tyák. Tudta, hogy a' Lelki Pásztorok erőte* 
len emberek , a' mit azok mondanak , lehetet* 
Jen , kogy az £ beszédek voliia: de er<^tlensé» 
gek mell^tt-iA a' Szolgát az Uráért nagy be- 
tsületben tartotta , melly j<^ságával más Lelki 
^Pásztorok között én különösön ditsekedhet« 
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tém. Vallása babonaság nélkül vaíó^ okoé^f 
és tiszta Vallás toIí^ mert as 6 nagy 6lméjé« 
bez 's lelkéhjez bogy is férhetett voltia a' hé^ 
Rónaságnak mégtsaJk irnyéka-ia ? de éppen íágjr 
xiem Közelgetett ahoz a* KözöBségessé lenm 
l^ezdó Theism ns és Natnr alismn s» Hi«< 
-vattatván hát a' Fó Mester beszéde által ^ mind^". 
)árt ment, és a^ meg-térés idvességes gyiimöl^ 
tseit már gyengébb esztendeiben meg-termet« 
te. Mikor Idvezitőja Sz. AszUláhox hívatta* 
tolt , Istenem l . mitsoda buzgósággal és áhf t«l» 
tosságg^l jelent ott meg? ollyannal, hogy.i^é*' 
í^ünk mindnyájunknak épületünkre Tolt* Dé 
-^ost egyebeket el-halgAtván , tsupán tsak az& 
halála által lett el-hivattatásáröl akarok egy két 
8z^t szdllani; 

Elérkezvén hozzá azok aV nyavalyák « 
tjnellyek majd élete fonalát el-szakasztották , á* 
Doktorok űgy gondolkodtak , hogy az tsak a* 
iyel-^háborodott természetnek a' szava , ahonnan 
ezt eommendálták néki 9 hogy menjen H i« 
pocrateshez^Galenushoz. Meg*tsalód« 
^ak. Eé a* Kristus szavához szokott Mária jdJL 
értette ezt a* szót ^ tudta mindjárt^ és világo- 
san meg-mondotta., hogy a* Mester vántelen^ 
és ezek általa* nyavalyák által az hívja magá.^ 
hoz; értette i| hogy ez a' betegség azt kiáltotta 
néki: Mária! a* Mester jélen v an, és 
h í "V t é g e d e t. Mit gondoltok Keresztyének t 
'initsoda indulattal halgfáthattá ezt a^retnényte* 
len hivatalt, egy illyen ifjú esíténdei ben élete 
legszebb virágjában volt személly , egy Férjét 
igazán szeretett Féleség, egy hegy ditsösségea 
Magzatoknak ^ azomban még neveletlen Mag- 
Mtöknak Szerető édes Ánnyok? GondoUyá* 
tob-é, hogy vonogatta magát e' htVatalra^ éa 
hogy ezt mondotta s l^u e r & a 1 aie a e ttt | 



^ék 
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gki ^égy*el •ngemet «s én életem^ 
siefc felénu Természeti a* dolog, ha ezt gpn* 
^öllyátok ; de nem úgy tqU. Nem lehet majd 
t* BistoriáJiban-ís olvasni oUy Resígnatiot^ 
itnint a* minéműt mutatott ez a' régi Máriát 
sokképpen meg^gyözött Mária* Kedves Férjét 
•IiivatTán, vélle a' legfszorossabb számadásra 
megy 9 szerelmes Gyermekéit finnaK , és az ál- 
tal Nagy Méltóáágú Drága Napának lelkére 
köti ) azzal ^ mint terhétól meg-szabadúlt Lé- 
lek » tellyes vidámságát mntattya, várván ezt 
«z utolsó hivataltr Mária! ii' Mester már 
jelen van» és hiv tégedet. Melly mi* 
kor nem sokára el*érkezett^ ezek között a* fo« 
iiászkodások között : Én Istenem^ Uram 
J é s n s t Idvezítője Szavára el* ment az^ Örök* 
kévalóságra , életének XXX*dik esztendejében. 
Idecus, i nostrum meliorilius nte- 
^e fatis. Menny-el drág^ Lélek, Nemed di- 
tsdssége , és a* melly boldogságot e' filldön el 
nem érhettél , érd-el azt az egekben. 

Itt á* Chorua el-énekUtte e* követe 
kezendö verseket: 

Máriai it^ van Mestered , magához hív tégé* 

. det ! ^ 

Az 4 Szavát jdl esméred t add •meg néki 

Lelkedet, 
Értem; hoz^ sietek , Érte mindent meg« 

vetek. 

Nagy Méltóságú B. Sz. B. Grófné Király- 
fdvi Roth Johanna Aszszony ^ Néhai Nagy 
Méltóságú R. Sz. B. Gróf Széki Teleki Jó- 
se f Urnák t a' Cs. K« Felség Belsó Titkos Ta- 
I^Uossán^k^a* Magy«r Sz. Korona Őrzóíének^ 

Tek. 
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Tek. VgoÍBA Vármegyt V6 UpánnjknA^ m* 
Dunán innen 14x6 Sfipermteudf n(ía Fő Cari« 
torának Szomorú Özvegye! Éppen holnapi 
leszaz négy esztendeje , mikor rád vetted a» 
özvegységnek gyászszát. ímé asakkor vett^és 
még.most^is várzó mélly aeb ntán ismét mAuk 
seb* Ugyan éW- mondhatod : Jaj nékem, 
mert az Úr egygyik bánatomra máe 
bánatot adott. Míkéás az Izrael népe ko* 
sOtt uralkodott veszettséget lebírván , ai^t mond- 
ja a'löbbek között^ hogy ott a' Meny a* 
Napa el}en támadott. Te erántad nem 
tsak azzal' a* tisztelettel viseltetett e meg*bol« 
dogűlt örófné , mellyel egy kegyes Meny tar- 
tozik a' maga Napának; hanem mint tulajdon 
édes Annyát, úgy tartott és tisztelt. Mig le* 
betett^ minden esztendőben terhes 9 és hosz- 
szú utat tett 9 hogy veled lehessen^ szereteted- 
ben közelebbről részes ül hes&ent Azt mondta 
ez néked , a* mit Náöminak mondott a^ Me^ 
nye: Ava,gy el-bagygyalak-é én té- 
gedet? valabová menéndesz, oda 
mégyek;ahol laKándasz^ ott lakom; 
ahol meg-balándasz ott halok- meg^ 
és ott tem ettetam-eL Bizonyosan nem- 
is iebetett volna ezt emberi erőnek te tőUed 
el-szakasztani ; de ezt a' Mennyei hivatalt vé- 
vén: M^ria^ a* Mester jelen vagyon^ 
és biv tégedet! lehetetlen volt.néKi nem 
menni« Maga hellyett szívedre köti, 's kötötte 
el-menetele előtt Szerelmes Árváit í kivált ne- 
vedet \iselő Johanna Kis^Aszszonyáu Bi- 
zény ez az ártatlan Gyermek « és annak gonr 
dos neveltetése leszsz az , kiért áldás száll mind 
ifiagadra, mind Nagy Méltóságú Gröfi Házad- 
ra 9 mellyben kalömbén-ís az árvák minden- 
kor menedék helyet találtak. Én pedig meg- 
Tem^tÓKeri Első Darab. 81 



&A1tom iMeimei «*- 01Í Urimk Jésas Hristus^ 
nak Attya jeloit, bírd] mi«H as égen^ miml a' 
fóldön való tellyes Ceeléd neveztetik, kérvén^ 
Jbogy ez adjon néked hoszszú ésbóí^og életül, 
ánaga hordozna Ö:ftvegységédnek teriieit; végi- 
re megrelé^itvén napok hoszszúságaTal , adjon 
{}rOk IdArességet. ^ 

Méltóságos R.Sz. B. Gróf, és Cs. K. Ca- 
merarius Széki Teleki László Űr , ez idve- 
aűlt kegyes^Máriának, mig élt bív, mostméU 
Jyen meg-keseredett Férje T Azt módja a' Pro- 
feta, hogy az egyioás után k'övetkező 
napoK bővségg^l prédikálják az 
igét. Augustus 51-dik és September i*sÓ nap^ 
}0, egymás után Következő napok, de fatalíV 
napok, raellyek prédikálnak néked; de szo-« 
morú dolgot. Ez a* mai 31«d1k Augostusnapja 
azt hirdeti^ hogy Özvegy- vagy, September 
első napja volt az, roelly bé-írt volt tégedet 
az Árvák fekete Laistromokba, az. a' szomorú 
nap ragaáván-ki az élők közzül IVagy Méltó-' 
•ágú édes Atyádat, és a' mi közönséges Atyán- 
kat, a* ráikora'mi meg^rettentEkklésiánk í^y 
kiáltott-fel: Tarts- meg Uram, mert el- 
fogyott a' szén t, eJ .fogy ta k a' jó] té-. 
Yok az emberek fiaik közzű]! Aprílis- 
nek 23-difc napja 1788-ban mátkásított- meg 
Téged' Kedves Életed Párjával; e' folyó Ész- 
tendőben Aprilisnek 23-dik napja szakasztot- 
ta-el Házasságtoknak Sz. kötelét. Mit mond- 
jak én néked illy keferüségeriben? Vígasztal- 
íyajak ? In sylvajm non lígna feras,in- 
sa n i u 8* Az erdőre fát , a' tengerbe vizet nem 
kell hordani a' Poéta szeréní. fiát hogy igye- 
keznék én a* te nagy erdŐdbc, az én pusztás 
-tserémből fát, a* te tengeredbe az én Isekély 
Kjáttfimból víxet vinni; a* benned lévő széles tn-" 
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<Iominy és kegyelmek miatt Te lehettE inkebtí 
nékem mindenben épületemre* De ha egésze 
szén ellenkezdképpen vo!na-is a*^ dolog, mint 
van valósággal , tudom , bo^y Keserved nagy 
ToIta miatt azt mondanád a* Próféta litán : H a d- 
jatuk békét nékem, hadd keserges-^. 
sem m^agamat siráasal, né erőltess- 
setekengemet, Kogy vigasz tall y a- 
tok. Ésa. XXII. Nohát mint meg - kesére^ 
dctt Férj ám sírj; de nem aiért v hogy idvezűlt 
Grófnédat illendőképpen meg-siraad ; mertked*^ 
vesebb Feleséget ^ jobb Anyát ^ gondosabb 
Gazdassiszonyt vesztettél-el abban , mint hogy 
azt valaha elegendőképpen, meg- sirathatnád^ 
bamindjárt valaki könyhu Hatások 
árjává váltó ztathatná-ié fejedet; 
hanem sírj hogy a' sírás ákal szívedet kön-í 
nyebbítsd. Expletar lactyínis^ égeri- 
turque^dolor, a' sírás által eiíyhül a* fáj* 
dalom. Ügy van pedig ^ ^^ST *' oiagad akár^ 
mi m6«ion való meg-vigasztáltatitsodra szoros-^ 
S^Q köteíeztetel , ha kedves Grófnédhoz való 
szeretetedet még halála atán*Í9 akarod még-bi-» 
sonyítani* Tudod, hogy midón betegségébea . 
a* Lelki Pásztortól gyakran meg-látogaf tátott^ 
att Te hozzád igazította ^ hogy ne ótét , ha- 
űem Téged' vigasztaljon. Hát a* mitőannyiraÉ 
akart. Te azt nem akarnád? és a* mit ő éle- 
tében kívánt^ halála után nemi téllyesítenéd? 
Ultim a morientluífh mandata noii 
facere, piacul nmu A' haldoklók" atarát- 
tyokat nem f el lyesíteni, gonoszság; éz volt a* 
régi {tornaiaknak egy törvénnyek. NyAgodj^ 
Meg hát a' Fó Úrnak bölts tettz4én ; ez adía 
kedves Életed Páriát ez vette^eí, légyeu az ^ 
Neve áldotta Ázt mondod: nagy a* seb, fáj. 
"íiidom í de éppen olt mutattya - ki líiag&t & 

* 9Í * 
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bikességes tfirés, aftol nagjr a' fájdalom* A* 
r^'sán fekudbi kdnnyű, a' törís* ssűrását scen- 
Tédni TÍrius. Netn láud hedves Grófnédat, a^ 
Te üzemed gyönyörüságét ? iga« hogy a* föld 
el-takarta azt előled; de nézz széllyel , láthatod 
ettől származott négy kedvei Magttatidat, ki* 
iet annyira lelkedre kötött', és ez^ben látha- 
tod kedves Máviádai^ Kérjed az Istent, kérem 
én-is Teled egygyütt, hogy €«eii nevekedje* 
nek) mint a' zöldellő Pálmafák, a* Hazának 
dístére, ázCkktésiánakjaváYa,a' Te, ésmiiid* 
tiyájuuknak örÖmí>kre. Az ott Ist^n , a' ki pa- 
rantsolta, hogy a' »ör& setéttség vtáa légyen 
világosság , és lett világosság , bpzza-kí a* Te 
xiapodi^t a' szomorúságnak fellegeiből. 

Eioqnar, an taeeamf Szóllyak»é, 
vagy balgassak? Ezt mondta Enéás , midőii 
sok szomorú dolgot beszél Ivén, oUyarí dolog** 
ra érkezett, metly az előfobeniekuél sokkal 
szomorúbb volt. Éppen ezt kell most nékem 
mondanom} mért ^dig való szomorú beszé* 
dem htán szemem előtt forognak ez öröhkéva* 
Ijó boldogságra el-tíient néhai Grófnénak négy 
riíka szépségű Gyermekei, R. Sz. B. ,Gróf 
Ádám, Jós ef, S^ámuel üi-fiak, és Jo- 
hanna Kisaszszouy ; még pedig úgy forga- 
nak Szemeim előtt, mint neveletlenfil árva- 
ságra jutott gyermekei. £roquar,,an ta- 
c e a m ? ugyan szóllyatt^é, vagy halgassak? Hal* 
gatnom nem lehet; de ha szóllok, mit seöU- 
jak: Azt mondjam-é, hogy a' Magyar példa 
beszéd szérént ^z árvát az ág* is vonja? 
H,a ezt mondom , ártalmas vigasztaló vagyok. 
Nohát egészézén mást mondoh. Ezt , hogy mi-« 
dón Méltóságo?^ AszBzony Anyátok hallotta ezt. 
az Isteni szót :M árra a' Mester jelen v a- 
gyón, és hív Tégedet; ugyan akkor ezt* 
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is hallotta: Ha^yd-el a' Te árvái díit, 
én eltai;tom. Jer. XLIX: 11. é^ ^ppen 
ennek hallása tette néki halálát é4^^é% Mégtl * 
netn értitek, mit, é$ meüDyit Teaztetttet^K eU 
Tagadhatatlan , hogy az sok^ 4b >nagy* Qe hí- 
sonyos^ hogy réghetetlonill több az J^t^ni Kq# ^ 
gyelem, melly ast mx>nd)a néktek Elkáiiá^ 
nak példája szerént: Nemde ne^m )obb 
y agyok é én tinéhtjek tí;& érdje a.Any á- 
tokuál-Í8* A* Jákob fiai AnnyaíknAk as^e^ 
mek előtt nevekedtek* fel j azonib^^ meg.-.^^ 
szett emberek lelteik 1: Jósef m4g Ki^^iny korá- 
ban árvaságra jtitQtjt; de snentül ié3 kegyesea 
nevekedett-feU Mqat-i^ a<e az Isten van 9 a' ki- 
rÓl azt mondotta a' Próféta: A,z éa Atyám 
és Anyám el« hagytak en^gemet; d«r 
azUr magához rve-tt engemet. .£z fis 
árváknak édes Áttyok nmti^sa^m^l bennetek 
annak a' maga ígéretének ígasságáfc^ ho^y az 
árTa ö náll-a talál kcigyelmiet* 

MéltöságosSzékí Teleki Aon <i,R.Sz^ 
B. Gróf KUasziiZQi^y I midón idve«&lt Nagy 
Méltóságú édes Atyád, kedves Aszazony Anyád* 
halálát siratta a' maga ^zQmoitú , és mindenek 
kezekben forgó Verseiben ^ ezzeliigyekezte m;a^ 
gát vigaaztalni; . 

Szerelmes Máriám él Polyxenám^ 

ma.U 
El kisded Annám-iis, itsre^tft s^op4 

Klárámmal 

Ez akkor ú^y voltj.de ha ni»a szóllana mn 
a* boldog Lélek azt mondaná Jákob példáiá 
azeirént : Ulára nin^^n , pQlyxena nintsen ; IV(4« 
.cia*is hivattatván ^ el « ment ; mind ezek meg* 
«i|i4sz(ei^ eqgemet. Úgy van, hpgy tizéig 
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ípi^gy Tcstrérck között te vagy egyedül íl^t- 
ben^ A' mit hát tselekedhettz ineg-holi kedves 
Testvéred árváival^ tselekedd miud azt. Eri^e 
Ivedig nem tsak a* vér, hanem a leg-szoros- 
fsabb íga$ság által-ís böteleztetel. Tudod, hogy 
gyenge Korodban árvaságra maradván ^ kedves 
iVénéd nevelt Téged, és az.is könnyítette ha- 
lálát , hogy láthatta utolsó óráibán Mélt. R. Sz^ 
B* Gróf Degenfeld Maximilián Úrral 
lett mátkásodásodat. Istenem , mitsoda tsudál- 
latosok ^z Úrnak útai ! ÍRét Testvért hív egy- 
fia^er*sinind, az egygyiket hatálra^ másifeat há- 
zasságra ; mind a' kettó el*megy^ Az elsó' el- 
nienetelét l>oldogság Követte; kövesse a* meg« 
jslégedés, az áldás, és boldogság a' TeFéríhes 
menétoledjet» 

^Méltóságos R. Sz. B. született Grófné Széki 
Teleki J o h an n % Aszszony , ama' széles Tü- 
4omAny«, '3 ritka böltsességú L, Báró Tóth 
Pronai Pronay Sándor Úrnak , a' Császári 
Királyi Felség Arany Koltsos Hívének kedves 
Élete Párja, fmé elment mellőled egy kedves 
^zemély , a* kivel téged nem tsak az Atyafiság ; 
lianem a\mi annál sokszor erőssebb, a' barát- 
tság szoroii lántza egybe kötött. El ment, kel« 
lett menni , a' Mester hívta* Szívedre köti nem 
tsakSámuelét,a ki kitsinységétől fogva a* te gon* 
4o$ szemeid elÓtt neveltetett, hanem még bár- 
^nat ká ahoz ; de bizodalommal adja , tudván 9 
Jiogy a' te Atyafi szereteted elfáradhatatlan» 
gzáporíttsa meg az Úr a' Te ^ és kedves Férjed 
esztendeit , tanáttsával vezére Ilyen 
f^* nii|^ éliehf s^ifUtkti yégyen f^I a* 

^ Méltóságos Jl. Sz.B. Gróf Széki Teleki 
^ó*8ef Úr, kit kiterjesztett karokkal várunk 
Y}§£|}^a a küls^ If^i^zetekt^]. iii|é| n^ kit e]Y 
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meneteleddel éleiben hagytál, ánnAktíialí ss&öl 
morú emlékezetét találod víszszajöveteleddeh 
elment ez* a* Máría\| mért hívattatott, Megta* 
nűltad Te azt, hogy a* szeretet polymorphus 
sokszor nints ott, aboí láttzík, ott van, ahol 
nem goüidoUyuk. Elhiszem, hogy néra betel- 
Iiedtél soha ennek a* kedvei Atyádfiának erán- 
tad való szeretetéról r de* elhiszem ^azt is, hogy 
haJála' után mégis inkább meggyőzettetel ar- 
TÓl.- A' szeretetnek Istene- tselekedje , hogy ré- 
_gen e|hagy.ott Szerelmesseidiiez viszsza térvén; 
a' szeretet által köttettessél ösz ve azokkal; mi 
pedig láthassuk hasznait, sok munkával és szor- 
galmatossággal gyűjtött szép tudományaidnak 
Tfnind a' Hafea javára, mind Sz. Vallásunk df* 
szere , 's előmenetelére. ^ ' - 

Méltóságos Gróf Keníle ff i János Úr, 
•fogj kezet kedves Vö •társoddal, és sirassátok 
egygyütt Máriát és Polyxénát, aaokat az egy- 
mást szeretett két Testvéreket, kik által Ti i$ 
^szorossan öszve köttettetek. Ne szakadjoh el 
ezeknek halálok után* is a' ti egymáshoz rald 
szereteteteknek szent kötele. Eztselchedje azt, 
hogy valamidt egygyütt sírtok ; úgy egymást 
vígasztallyátok, így nevelvén naponként ma« 
gatok közt az Atyafiúi szeretetet mind addig, 
míg végre eléritek abban a* tellyes tökétletes- 
Béget az egekben. 

' Nagy Méltósággal fénylő Vérei *s Peleié' 
megditsőült Grófnénak , megnézvén nagy di- 
tsősséggel ékeskedő Famíliátokat, elhiszem azt 
mondjátok , a* mit níondott ama' megszonio- 
rodott Aszszony a' Poétánál : N u m e r q rti 
non habét illa suum; nintsen'lneg V 
Méltóságos Família száma, híjj>a van annak. 
Valóban egy szentséggel^s kegyességgel éfces^ 
l^edett Mária híjjá van annak j de tsak a' mi 
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M&fl&liláw^I^ sterent ; at Isten ^cnlussa nem 
azt mutattya. Mi tsak azo)&at ssámlálfuk ^ «^ 
kik e' testben élnek \ az Isten élőit élnek , a* 
megholtak is. Melly sokan elmentek már eb- 
b|51 a^ Na^y Méltóságú Pamilíából az örökké^ 
Tftl^ágra? azoknak számokat neyelte ez a' bi. 
Tataira elment kegyes Mária/ titeket is, kiket 
itt hagyott y egymás ntán mind vár maga utáns^ 
Cselekedje az Ur ^ hogy mikor hivattattok a* F5 
Mestertől 9 elmenvén 6 hozzá , nyerjétek meg 
az örök idvességet. 

Tisztyéi y Szolgái , Cselédjei , Jobbágyai e* 
ditsösségét elért Grófnénak! tudjátok, hó gye* 
föld nem hazája a' tökélletességnek ; itt mind- 
nyájan erőtlen.^ég alá vettetett emberek va« 
gyank. Minden virtnssaí mellett ollyanvoltez 
a* kegyes Mária is. Ha hát valamellyiteknek 
legkíssebb nehézsége lett voliia ellene szivében; 
ebben a' szempillantásban tegye azt lé (^rök« 
re 9 és temesse el ez^elegygyüttjáldást mond* 
rkn ennek poraira, hogy azok nyugodjanak 
tsendessen mind addig , míg elő hívja őtet a* 
Fő Mester a* földből, a' hibát, és hijjánossa- 
got nem esmérő tökélletes életre. 

Mindnyájan Sz. H Imivel tudjátok a' Krís- 
tusnak magának bispnysigából : hogy senki 
nem mehet 6 hozzá^ hanemha az A* 
tya vonándja azt, kér jíik, hogy ne tsak 
hívjon minket a' Fő Mester, hafiem^ maga az 
Isten segíttsen^hogy menjünk. Téríts meg: 
XJi;am minket, és mi megtérünk^ 
vonj niinkel, és mi futunk te után- 
nád mind addig, míg eljutunk Te hozzád 9^ 
ditsŐsségbe* A m e n/ 
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P áld. XXXI: 10 ^ ll>12- A' jóAszszony. 
nak árra sokká 1 fely űl h alad ja a* 
Karbunkalusokat. Bízihahoz at 
6 férjének Jelke, és annak mar- 
hája el nem fogy. Jóval illet^ 
őtet és nem gonosrszalai ő él 9* 
'^tének minden napjaiban. 

Hogy ebben a* mai boldogtalan időben kö- 
zönségessé lettek a* Házastársak között a^ sze- 
rentsétlenség^ hűségtelenség , egymás eránt 
Való hidegség 9 idegepség, és az ezekből termé* 
szettel következő egyenetlenségek , háborgások « 
perlekedések^ törvényes , törvény telén elválá* 
sok; nem tsak, hanem a* mi a' mai elhatalma- 
zott erköltsi megvesztegetésnek még nyilván 
Tatóbb bizonysága 9 ez az, hogy a' Férj ^j^s Fe- 
leség közt való költsönös szeretetet, hűséget^ 
tiázta élététúgy nézik az emberek, mint a' mai 
pallérozottsággal ellenkező együgyűséget, a* 
módiból ki ment régi inegavúit szokást : eze* 
Ket nekem erősségekkel mutogatnom épen ol« 
lyan felesleg való szükségtelen munka volna ^ 
mintha azt igyekezném egyit^ásra tornyozott 
hoszszas argumentumokkal mutogatni^ ^ogjr 
most a' nap az Égen vagyon , és világoskodik« 
Megfoghatatlan lehetetlenségnek, s^t képié- 
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mit a* régi íróknál oIvasiiii)( ^ ^.ogy a' szelesen 
kíterjedett Római birodalomnak fandáltatásá* 
tói fogva 1^ egéss 520 esztendőkig, a' bázastár* 
eak egymástól való elválásoknak soha egy pél* 
dája sem volt; ekkor jutott ez eszébe legelő- 
szőr egy Carvílius nevű Lakosnak a* maga fe« 
leségéaek mtddós4ge miatt ,4eA2VkuIömben 
erósnek tetszS ok ellent nem állhatott abba^ » 
liogy az egész Római nép úgy nézze Carviliast^ 
mint rémitó monstrumot , hogy ez találhatatt 
e* viláeon valami ollyan okot,.toellyért a'bá* 
zasságt életnek att k szent kötelét eltépte , n[iel« 
lyen egyeseeyedűl tsak a* (találnak ragyon ha- 
talma. Kz a régi Rómaiak közt virágzott há- 
zassági tsendesség, annytvdl tsodálatosabbnak 
tetszbetik előttünk ^ mivel azok sem öszveke- . 
lés ek alkalmatosságával szent esküvéssel nem 
kötelezték magokat az egymás eránt holtig va. 
Jó költsönös szeretetre ^ tsendes békességei 
együtt való élésre , sem egymástól való elvá« 
lásokra valami unalmas tzeremonía , ho^zszas 
törvénykeaés perlekedés nem kívántatott. Col- 
iige rarciaulast v a d e^ exi foras, 
:ekedd öszve bútorodat, menj ki: ez a' rövid 
beszéde a* férjfiúnak v^hez vitte az egész há- 
eassági elválást. Istenem,. mi lepne belőle, ha 
ma illy köanyfl, illy rövid útja volna a' há- 
zassági élet szent kötele vagy megoldásának « 
vagy eldarabolásának ! 

Mivel pedig a* két félek közt lehető^^gye- 
netlenség, háborgás okának ^ vagy az egyik ^ 
vagy a' másik félben, vagy mind a' kettóbea 
kell lenni : méltán kérdésben jöhet előttünk > 
Irol kell keresni? hol lehet feltalálni igaz <»hát» 
r a* mai házasok közt lévÓ egyenetlenségnek ,há- 
fcprgásnak , viszssavonásnak ? Valamint közOn- 
'aéges erőtlensége az az emberi Nemzetnek , hogy 
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ift* rajta esd goitosznak, szereniséüenBégítkék' 
okát , miadetilioV másban • nem magában 6sok« 
ta keresni: úgy van itt is a* dolog. Ha a' férj« 
fiakra balígatünk, ezek a' házassági kedTetleti* 
ségeknek okaivá ^ az aszszonyokat teszik* Az 
aszszonyok niind ezeknek okait a* férjfiakban 
találják. MegletM^ bogy mind a'k^t félben van 
hiba; de hogy ezeknek a* gonoszoknak 18 okai 
a' férfiak , azt lehetetlen eltitkolnunk ; úgy hogy 
annyiban ugyan nem 5ok oka lehetett Plató* 
lüak azért adni Hálákat a* maga Isteneinek , hogy 
férfivá, nem aszszonnyá teremtették. Hogy a* 
házasság a* legfontosabb lépése az emberi élet- 
nek 9 ollyan , taellyHíl függ az embereknek nem 
tsak világi életek boldogsága vagy bóldogta* 
lánsága « hanem nagy részént idvességek vagy 
kárhozatjok, az tagadhatatlan. Azt lehetne hát 
várni, hogy az illyenföbe járá nagy dologhoz » 
józan elmével , meggondolt , ért tanáttsál fog* 
nák az emberek. Azomban semmihez talán olly 
gondolatlan úl, vaktában, mint éhez, nem nyúl- 
nak. Kettő az ,^ a* mit vadásznak leginkább a* 
feleség keresők: a' szépség és a^gazdafígság. Az 
egyikkel megelégesznek, ha a' kettőt együtt 
találják, legbóldogabbaknak tartják magokat 
a^ világon. Megnyervén magoknak azt a' kél 
bálványt, majd ha idővel tapasztalják azt, a* 
mit a' Poéta mond: R ara est concordia 
formae, atque pudicitiae. Ritkán szo- 
kott együtt lakni a' szépség és a* szemértnetes- 
ség, és azt, a' mit épen az a* Poéta mond: 
lu tol er abil iu3 nihil est quám fe« 
n^ina dives. Veniunt a dote ságit* 
tae. Semmi nints szenvedhetetienebb^ mint 
a' gazdag aszszony^ ki ha sokat boz férjéhez, 
nyilakat is hoz. Majd panaszolkodnak , fele* 
aégeikkei egyenetlenkednek^ azokat vádolják* 



t& a% oka a^ bi^naK? Szemlátomást a' férfiak, 
teert mitsoda jussal kívánhatnak jó feleséget, 
holott oUyat iiem is Kerestek? A* szépséggel 
gazdagsággal ^olt fejek tele, a' jóság ingyea 
essekbe se jutotta Ha azt meg nyertek a' mit 
J^ierestek^ kívántak , elégedjenek meg véle; ba 
ollyat neih találtak a' mit épen nem kerekek, 
igazságtalanság nélkül nem panaszolkodhat^ 
nak. Egészen másképen vagyon a* dolog azok* 
ra nézve, a' kik a\feleség keresésben a* jósa^ 
got teszik magoknak fő tárgyűl; mert fó fele* 
séget találván 9 mind a* szépséget « mind a* 
gazdagságot megnyerik. Níntsolly ditsősségeg 
angyali szépség, mellyel tsak hasonlítani le- 
betne is a* jóságlfoz; Kresusnak minden gaz* 
tagságánál nagyobb gazdagság ei : A' j ó A s z« 
SKOnyjaak arra^ azt mondja 6. Salamon 
az általam elolvastatott szavaiban ^ a* jó ass*^ 
s^onynak áfra, f ely űlhaladj a a'kar-. 
bunkulasok at« Bízik ahoz az 6 tér* 
jeliek lelke, ésannak marhája el 
nem fogy^^sa't. 

Szomorú Űalotti Gyülekezet , egy jó , való^ 
ban jó , sőt a' mai megromlott világban ritka 
jóságú Aszszonynak , Mélt, Gróf WARTEÍÍS- 
LEBEN KATALIN Aszszonynak szelíd lelké- 
től megfosztatott hideg tetemei felett való szo- 
morú beszéd lévén én reám bízattatva , a^ gyász* 
ba borúit IVIélt, Úri Háztól, úgy tartottam , 
hogy sem a' ti ügyeim etességteket semmivel 
inkább el nem foglalhatom, sem a' mejíbol- 
dogúlt jó Léleknek inagyobb tisztességet nemi 
tehetek y mintha a' jó Aszszonynak nem tsak 
minden karbunkulusokati hanem Mumidiának 
minden drágaköveit, Indiának minden gyön- 
gyeit, Perunak minden aranyát, felyülhaládó 
érdeméről besaélek előttetek^ mért jó Aszszpny. 
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£ol beszéltén 9 az életre viszsza h99cmi9 elevéii, 
ábrázatban terje^^temel^töKbe azl, a? hit Bt 
irgalmat nem esmér^S balálnak Kegyetlen Kezel 
megöltek, tőlünk elragadta!?, Melly drága, 
melly megbetsűlt)e):etlen feintsazérlegy jő Asz* 
szony, egy )ó feleség, e' Tesz az én rövid be- 
a^édemnek matériája, és a' ti reménylett figyel- 
meteráégteUiieh tárgya. , 

§. l.Azt állítja a' Rómaiaknak egy fő.Tu- 
flóssoK Cicero, hogy aVhalhatatlan Istenek ma- 
gok, semmit nagyobb jót az embereknek nem 
adhatnának a' baráttságnál.. Teh*t ez a* bölts 
ember a' jóbarátpt t:iagyobb kintsnek tartotta 
á' világ minden, drága köyeinél , aranyánál és 
ezüstjénél. Hogy eniiek az embernek beszéde 
igaz , megtetszik abból , hogy Augustus Csá- 
szár, a'kiuek aeráriumába folyt az akkor idő- 
ben esméretes világnak minden kintse, gyak* 
r^n panaszolkodott arről, hogy nékiníntsba- 

,rátja, melly panaszával arról tett bizonyságot,, 
hogy egy igaz barát többetér, mintegy ollyan 
hatalmas Császárnak, a' millyen Augustus volt, 
mindem kintse. Valóban, ba van valahol e' vi- 
lágon boldogság, ha lehet anticipálni, 
előre elkeídeni, megkóf^tolni e' földön a' jö- 
vendő Mennyei életnek örömét^aztaz igazba- 
ráttságban lehet feltalálni; Mítsoda boldogság 
az, tnidőn valaki félelém nélkül kinyithatja ba- 
rátjának azt a' titkos kamarát, a' szívet, mel- 
Jyet az Isteni böUsesség mások szemei előtt 
erősen bezárt? Nem látjuk -é a' mennyei egy- 
gyességnek eleven példáját az ollyan barátok- 
ban,^* kik készek fgymással megosztani néni 
tsák szerentsés boldog állapot jókat, mert itt 
osztályos társokat könnyű találni , hanem ked- 
vetlen dolgaikat, bajaikat, nyomoróságaikat 

,is? Mi lehetne dítsős^égesebb annál a' har- 
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tt o n í á n & 1 «gy«88égn^I * midón két barátok- 
bon egy 8»4^ lévén, a' mint a' ?oétft mondja s 
Telle et nolle idem» e^yet akarnak, 
efeyet ném akarnak 7 ,De ha 6»ek igazak , a' mint 
tagadhatótlanok, att áUítom én, hogy egy jó 
a»M2íony, egy jó feleség drágább kíötse a' ma- 
ca férjének nem tsak e' f&ldben találtatható 
minden karbunkulusohnál, hanem az egésa tí- 
láfc minden kintseinéí , drágaságinál is , azért 
mert a' férfi tökélletesebb hűséges barátot ta- 
lál a' maga jó feleségében , mint a* müljen ba- 
rátok Tagy Tfílaha voltak mind eddig, vagy 
ezután lesznek világ végezetéig. Nem akarom 
én most a* barátságot an atomizál ni, an- 
nak elrejtett belső részéit mutogatni, melly ál-' 
tal világosságra hozhatnám azt, hogy az embe- 
rek között légtökélletesebbnek.tartatott barát- 
ság sem üres, legalább egy kevés vékony in- 
teressentiától , a' mellyröl pedig azt tartják , 
bbgyaz a' barátságot elrontja, semmivé teszik 
Ezt a' sok visgálódássel járó dolgot elhallgat- 
ván , tsupán tsak azt mondom a* mi egy tekin* 
tétre szembe tüník. • 

a) Tagadhatatlan , hogy bár akár melly 
szorossan ftszveköt is a' barátság két emberi 
lelket ,bár akár melly tökéllotes sympathiat 
tsinál is az ezek között egymás eránt , azt tsak 
ugyan soha véghez nem viheti, hogy kétem- 
bernekegy szíve, egy teste legyen. Míg pedig 
ezt nem tselebedheti , mind addig nagy híjjá, 
hézagja, tsorbája lesz a' kett-^ között lévő tö- 
kélletes egyességnek. Mert érezzük mindnyá- 
jan, a* test annak szükségei , kívánságai , taelly 
gyakran igazgatják tselekedeieinket , sőt fájda- 
lommal kell tapasztalnunk, hogy legtöbbnyi- 
re ezek szoktak lenni a* mi tselekedeteiuknek 
r^EÓi, ösztönei, vezéri. A' hol bét rúgó két- 
felé 
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félé dolgozik « minden igy ekéset mellett^ sem 
lehet ott tökélletes harmónia égyesaég. A* 
férfi és annak felesége kost lévő barátságnak 
nints es a' fogyatkosása* Exehnek lelkeket az 
egymás eránt ?aló boldog sserétet annyira öss- 
Te kötötte y bogy itt nem lehet tapasstalni töb* 
bet egy leieknél 9 a* mit érez az egyik ^ a* másik 
épen azt érzi , a* mit az egyik gojndol , a' má* 
sik azt és úgy gondolja, a' mit az egyik akar ^ 
aV másik épen azt akar|a« Testeket olly szo« 
rozsán egybefoglalta egyesitette a'házassigaak 
si^ent kötele 9 hogy a* kettőnek niáts több tes* 
teegynél: Retten lesznekf^e gy testé ^ 
azért többé immái;,nem kettő, ha^ 
nem egy test Mát* XIX. 56* azt mondja 
az Idvezitő« Egy test^ egy lélek, mi kell több 
a* tökélletes egyességre ? Tehát vagy egészen 
lehetetlen az ^ hogy az ember tökélletea bará- 
tot találjon e' földön, vagy ka lehet, azt egy 
férfi a'maga jó feleségében találhatja4 mellyet 
ha ^megnyert, többet nyert e* világ minden 
karbunkulosánáL A^ jö aszszonynaK ár* 
ra felyülhaladja a* kar^unkaluso* 
kat, mint tökélletea barátjához, bízik a*- 
boz az ő férjének lelket azt niondjía 
Jbiölts Salamon a' letzkében. * 

b) A\ le^ökélletesebb barátság nem megy 
tovább a' koporsónál : mind végig, azaz: 
halálig szeret az igaz barát b. Sala- 
mon* $zava szerént. Nem említem most azt, 
tnelly sok ezer barátok koporsójokon innen 
sokkal meszsze, nem tsak mégstfintek bará* 
tok lenni, hanem egymásnak halálos ellensé« 
gévé lettek, egymást gyilkos kezekkel a* kopor- 
sóba^ kaldötték, megvallom f a* régi Filosofas- 
sal, hogy a' melly barátság félbeszakadj soha 
«em volt igaz • — ^ — -^ — . és Bölts 
Temmtd Kért. EUŐ Darai 93 
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Salamonnftl^ ^^ST ts-igais^ barátságnak erfeje 
szeretete ki bét egéas aVsirhalomig ; jdeaztiuon* 
doin,'t hogy egy j6 ' Mzszonjtiah a' maga férje 
eránt való barátságát itt is t^kélletesebboek ta- 
lálom ^ úgymint a' nrcllynek maya aVbalál a' 
koporsó is semmit nem árthat. lUe meos 
primua^ qui me sibi*jitn xitf amo r es 
abst'ulit,. ille h aJ^rea^ aecum ser vet- 
qae sepulchro. A^ kihez engem a! szeifetet- 
khtött, a' vitte e) azt magával, tartsa azt meg : 
míg vele egyesit a* koporsá* Ezek egy férjét 
igazán szerető, de attól a* halál által megfosz- 
tatott özvegynek szavet.. Hogy.trutzQl a halál- 
lal , hogy győzedelmeskedik a' koporsón egy 
jó aszszony nak. fér jétiez való szeretete, bará- 
tsága! Hihetetlennek tetszene, hanemha a' ré- 
gi históriák egyesitett bizonysággal erősítenék^, 
mit tftelekedétt ama- híres Artemisia Ka- 
riénak Királynéja. Ennek férje Mausolus 
meghalván, nem elégedett meg azzal, hogy 
annak. :olly monumentumot állított, melly a' 
világ hét ts«dái közzé számláltatott, hanem 
tsontjait .kiszedetvén és azokat porrá töretvén 
megitta, hogy így azt a' férjével való szent 
egyességet, méllyet a* halál igyekezett elsza- 
kasztani, a* halál boszszúságára ismét helyre 
állítsa. Látott-é e* világ valaha illy változha- 
tatlan szeretetet, barátságot? 

cj Azt mondja az Idvezitő: Nintsen 
senkiben nagyobb sze r'^t et annál, 
mintha valaki az ő életét adja ba« 
rétiért. Ez tagadhatatlan igazság: deaVnen* 
nyireén tudhafom nints arra példa, hogy va- 
laki vagy barátja helyett megholt volná., vagy 
annak halálán való bújában megemésztette vol- 
na magát. Dávid a' maga igen kedves barátjá- 
nak Jónathánnak , a' KineK köszönhette elő« 
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menetelét y a* haláltól váld $zabadálását , ^n* 
nek a' hasznos barátjánals, mondom ^ , kalálát 
meghallván , felKíáitott és ezt mondta : N a g y 
keserűségben vagyok te éretted 
szerelmes barátom Jonathán, fe- 
lette kedves voltál nálam. Úe még e* 
miatt a' nagy bánat miatt Dávid negyven 
esztendőnél tovább élt. Nem felejtettem el 
D ámo nn ak és Pithiá snak az egészvílá- 
gon elhlresedett példa nélkül való barátságo« 
kát, kikről azt írják a' régiek, hogy egymásért 
készek voltak meghalnia J^j de ez a' készség 
felette gyanús, bizonytalan; a* választotta vol- 
na meg á* dolgot, ha tsak ugyan meg kellett 
volna egymásért halni. Péter eléggé fogadta 
a' Krijstnsnak: Uram! ha veled kell is 
xn'é'ghalnom még sem tagadlak meg 
tégedet; d^ tudjuk , hogy a' torturát sem 
várta be, már akkor elállott ígéretétől, az 
Urat megtagadta^ Sokkal tökélletesebb barát- 
jaiknak találom itt is a* jó aszszonyokat a* ma* 
gok férjeiknek , mikor a' régi íróknak bizony. 
Ságokból látom , hogy Laczedemonban némélly 
fogságban volt férjfíak eránt kimenvén a' faalá« 
los sententia, midőn ezt feleségeik megtud- 
ták, egyet értve bementek férjeikhez, mintha 
azoktól való utolsó bútsúvételekre niennéneb, 
aaomba azokat.oda be felöltöztetvén a magok 
aszszonyi ruháikba , őket kibotsátották , ma- 
gok helyettek, a' rajok bizonyosan következő . 
hs^lálra benn maradván. Hirdetik a' régiek Por* 
ciának tselekedetét , a' ki meghallván a' ntaga 
férjének 3rutüsnak halálát^ mivel nem volt 
serami fegyver körülötte mellyel férjének véres 
áldozatot te'jetne, eleven tüzes szeneket hányt 
aVmaga torkába , mellvekkel lelkét testébőt ki* 
perselte ^ férje nélkül büntetésnek tartott éle- 
' 22 • 
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tét elvégeKU. Mit mondjak as Indiai ' a6i;sBo« 
,ny okról ^ a' kiknél noha e^y férfinak több fe- 
lesége léTén, mivel a' sxeretet több feléosslib, 
nem -lehet az olly er&Sy oUy tűses^ mint á* 
hol a' házasok az Isten* rendelése szerént nem 
többen, hanem tsak ketten lesznek egy testé» 
mindazáltal mihelyt a* férj meghal, ezek a* 
több aszszonyok t^öporlosan mennek a' tör- 
vényszék eleibe, mindenik azt vitatván, hogy 
öTé mások felett az a'ditsöség, hogy megholt 
férjével elevenen megégettessék; és a' ki ezt 
a' sententiát megnyerheti , négy örömmel megy 
a* testét megemésztő lángok közzé ^ aV többek 
aagy keserjáséggel térnek viszsza á* BirötóU 
Volt, vagy. lesz valaha e' világon illyen min- 
den gyanúságot ^ kétséget kizáró igaz bará- 
tság? Ha azért az igaz barátok legnagyobb kin- 
tsei az emberi életnek , bizony a jó asz- 
' szonynak árra felyűlh aladja á'kar* 
b o n k a 1 n s o k a t. A' barátok közt lévő hfiség 
néha gyanús lehet, nem lehet aboz bizni, a* 
)ó aszszonyról azt mondja b. Salamon: hU 
9Ík ahoz az ó férjének lelke, jóval 
illeti Ótet és nem g'onoszezal az 5 
életének minden napjaiban. 

§. 2« Valamint pedig legtökélletesebb ba- 
ráti a* jó asrszonyok a* magok férjeiknek, úgy 
legjobb , leghasznosabb tanátsadóik azoknak. 
{Megvallom hogy a* jó , hív « igaz barátunk* 
tanátsa ollyan, mint aVfóre töltetett balsam, 
a' Próféta' szava szerént : jaj de )iányszor kell 
^ tapasztalni apnafc igazságát, a' mit mond as 
Isten Mikeés által: Ne h idd j etek bará- 
ti lkoknak, ne bízzatok tanátsadó* 
tokhoz, annak, a* kit ke beledben 
tartasz, ki ne jelented titk oda t? A* 
^ó aszszonynak tanátsa eránt semmi illyeu fé- 



-( m )- 

lelem üeni lehet. Legsserenteétleaebb emberek 
ások e' TÜágonii« a' kik magokat böltsebbek*' ^ 
nek tartváa feleségeiknél , azoknak tanátsaikat 
bevenni .nem akarjak ^ megvetik , megutálják^ 
Nem tea^ as« kogy nem nfindenkor a* nagy 
és seélesen Kiterjedett tudománytól fflgg a* jót 
a' jósán, a* megért tanáts, hanem sokszor a* 
nagy tudomány akadállyá annak. Hányszor 
íkell tapasstalhunk, hogy aMegmélyebb tudo- 
iliáQ3rű emberek I sok éjjeli nfippali fáradsággát 
semmit egyebet nem szersettek magoknak, ha- 
nem hogy természeti józan eszeket megtöm? 
pították 9 i>átortalanokká , félelmesekké lettek^ 
magokat meghatározni nem tndják, hanem 
mind addig haboznak, hánykódnak^ kételkéd- 
nek , m£g a^ jó alkalmatosság elmúlik , és min* 
den tanáts has«oatalanná lesz. Valóban a' ta- 
pasztalás tanítja azt, hogy a' mennyivel sze- 
rentsésebbek az aszszonyok abban; hogy sok 
haszontalan és épen tsak a* szerentsés elfelej* 
tés reménysége alatt tanulni szokott tuddmá* 
nyok terhére! le nem nyomták elméiket, an« 
nál józanabban go^idolkodnak azok , és annál 
hasznosabb tanátsosaik szoktak lenni férjeik* 
nek. Ne mond hogy aMegelső ember Ádám% 
felesége' tanátsát követrén , mind magát , mind 
mindén maradékát elvesztette. Mert azon ki* 
TŰI hogy nints olly közönséges regula , melly 
kifogást nem szenvedne, ha te egy férjének 
szerentsétlen tanátsot adott Évát nevezhetsz, 
éh több szerentsés aszszenyi tanátsokat em? 
üthetek tenéked. Ha Nábál a' maga feleségé* 
nek Abigailnak szavára hallgatott volna , netír^ 
tetté volna azt a* bolond lépést, mélly az ^ 
házára utolsó veszedelmet házott volna ^ hanem 
ha azt ismét ennek az aszszonynak ritka okps 
eága arról elhárította vOlna. Jalips Caesárna^ 
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YeményKedeU felesége Calpumia^ ^^gf ^^ 
xnenjen fel a' Tanátsházba épen azon a* na* 
pon 9 mellyen felesége* tanátsánaK ellenére fel* 
ment 9 és megölettetett* Ha Pilátua engedett 
Tolna' a* maga felesége' tanátsánaK , bogy ne 
avassa magát amaz igaznak a* JésusnaK dolgá- 
ba, nem fertéztette rolna meg b ezét kár hoza- 
tosan az Isten Kristnsának yéréveU Ha azért 
a' j(6 Tanátsosoktól való megfosztattatás a' leg« 
nagyobb tsapása istennek, Ésaiás ítélete 
^zerént : nem lebet a' feleségnek , mint le^tö- 
Jiéletesebb tanátsosnak érdemét eléggé meg- 
felsülni. Nem elég itt tsak azt mondani , hogy 
annak i,rTai sokkal felyűlhaladja a* 
karbunkuluso kat; hanem ide lebet azt 
magyarázni, a' mit Jób Pátriárka mood: A% 
• mber nem tudja azt elegendőké* 
pen megbets ülni, nemlehet azt be- 
tsűlni aranyra^ sem gyémántra^ 
sem a' tiszta eresztett aranyból tsi- 
jiált edényen el nem tserél hetik 
Jób XXVIII. 13, lO. De mind ezeken íe^ 
lyüK 

§. 3. Melly fciűrűlhetetíen kíntses háza lé* 
gyen' a' jó aszszony a' niaga férjének, tudta azt 
amaz aszszonyokat ho.szszas tapasztalásiból jól 
esmért Salamon, a' Ki elragadtatik egészen^ 
mikor a' jó gazdaszszonyról beszéli. Hason^ 
}itja .azt a' kereskedő - hajóhoz , 
melly meszsziről is behozza a' ma^ 
ga eledelét, azt mondja, hogy erŐ és 
ékesség annak ruhája, és nem fél 
a' k ö V e t k e z e n d Ő i d Ő k t ő 1 9 a Lei^kébea 
pedig azt állítja, bi^gy annak marhája el 
nem fogy. Valóban , ha semmit egyebet egy 
aszszony nem tselekedne is annál, hogy fér- 
je* sioTgalmatossága által beKerestetett javait 
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ímegtakarftaná , már megbetsuUietetten Volna 
annak munkája , már többet tselekedne férjé- 
xiéK Mert tagadhatatlan igazság az a' mit a^ 
irégi Poéta mond: JSon minor ost vir* 
&US, quam qaaarere^ párta tnexi, 
eaaus in est illio^ hic érit artis opast 
IVém kissebb ditséret a' vagyont me^takarita? 
ni, mint össveszerezni , az Oszveszerzésben az 
embert segíti a' szerentse, a* megtakarításra 
mesterség kívántatik. De többet tselekszik 
még ennél egy jó, egy szorgalmatos gazdasz- 
szony. Ez a* férjétől kezébe adatott öt gírán^ 
mks öt gírát, á* vett 10- talentomon más io« 
taleutom nyereséget mutat. A' tapasztalás ta« 
nitja, hogy ha hanyatt homlok rohan is egy 
férfi a" mankára,^ ha éjét napot egyé lesz , ha 
álCaljárja is, a* Poéta' szava szerént, a' tenge* 
reKet, megfutja is a* meazsze lévA Indiákat^ 
hogy a* szegénységet elkerülhesse, mindazáltal 
semmire nem mehet, nem holdogúlhat, ha« 
nem ha feleségének .okos gazdaszszonysága ^ 
és szorgalmatos takarékossága által segíttetik* 
Ellenben bátor a' férfi Nábállal a dősölő em- 
bereknek vesztegető társaságokban töltse is el 
idejét, de ha az aszszony az okes Abigaillal 
igazgatja a' gazdálkodásnak kórmánnyát , azt 
lehet arról mondani, a' mit Nábálról mond 
az frás, hogy az igen gazdag vala juhokkal és 
marhákkal. Látja az illyen szorgalmatos gazd« 
aszszony , azt mondja b. Salamon , hogy hasz- 
nos az ő mankálkodása, a^ hojanét 
még éjei is meg nem alsziK annaK 
TÜága. Az £ férje ditséri őtet ezt 
mondván; Sok aszszonyok m u n • 
kálkodtak s erény seggel ^ te pedi^ 
meghaladtad mind azQkat« 
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Toéom hógjaz aszsxonyi NemróT ns ér« 
demlett ditaósséget /^rUniest leiépDÍ Liváii/' fe« 
liete vérű misantropus Philosopbusok ^ est as 
aazszonyi hasxnos ^ asdaszssonybodisnaK fé* 
nyét azzal a* váddal igyekezik homályosítani ^ 
hogy azok a* magok tsf oosgatásokra , ékesité* 
sekre, mindaok időt tAltanekymüid sokat köl- 
tenek , raellyek egyenesen ellenkeznek a* gaz* 
dálkodássaU D*um moliu^ntur, dum co* 
muntur annus est« Migkászolódnak^mig 
öltözködnek ^ esztendő telUi belé ^ azt mond- 
ja a' helytelenkedö Comicus. Keresztyének ^ ai 
aszsjonyokat a** magok aszazonyi ékességek- 
től megfosztani épen ollyan kegyetlenség yoI- 
lia« mint a' páváknak irígyjeni aranyos toUai- 
kat, mert valamint ezek a' követhetetlen tol- 
lak természeti ékességeik ezeknek a' madarak- 
nak $ úgy a' magok tsinositások és ékesitések 
természeti hajlandóságok az aszszony oknak* 
Vallyon a' leány elfelejtkezik •é a' 
maga ékességé? Ől, és az aszszxxny 
a^ maga ar a n y -1 á n t z a í r cS 1 ? Jer« XI : 52* 
Ezt kérdi az Isten Jeremiás által , úgy kérdi 
ezt mint nagy képtelenséget. Igaz hogy szent 
Féter ugyan azt nrondja ; hogy az aszszo«^ 
nyoknak ékességek ne légyen.kül- 
f^jSf melly áll hajoknak feltekére- 

• ékben, aranynak visel és eb en^ 

• zép palástoknak öltözetében; ha- 
netti a* szívben elrejtetett ember» 
a' szelíd és tsendes léleknek rot- 
hadatlans á gában , mel ly. az Isten 
^16 tt betsűletes l Pét. 111:3% 4* Oebi^ 
zonyos ^ hogy valamint mikor a' Kristus azt 
mondja: Ne niunkélód játok az ele- 
delért, melly el y és z 9 azt akarja jelént«iL^ 
hogy ne munkálódjunk egyedül tsak az elve* 
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MJ eledelért: úgy as Apostol Ss. PAer^paran* 
tsokitjának értelme et : Az aszssonyoKnak ékes* 
eégek ne légyen egyedül tsak küls6« Lehelj' 
saabad hát az as^szonyoknak erról is gondoa* 
kodoí , tsak hogy e' melliitt el pe felejtkezzem 
nek ama' szíyben elrejtett belső emberról p melly 
az Isten előtt betsúletes. Mi kárt tett a* ma« 
ga Házának spkba került éKességeivel , ama* 
régi Római na^^y aszszony Cornélta , kitől mi- 
dőn kérték baráti, hogy mutassa meg nékik a* 
maga aszszonyi ritka ékességeit , az akkor ép« 
péti oskolából haza jött gyermeKetre mutat » 
és azt mondja: Ezek az én legnagyobb 
ekéssé geim* tmé ez az aszssony nem fe* 
lejtkezett el a' maga ékességeiről^ de a' n\eU 
lett olly jó anya irolt » hogy gyermekeit a* ri* 
lág minden ékességeinél többre betsülte. A* 
Irmaiak a"^ magok nyeWeken az aszszonyok* 
|iak nyakokban való ékességeket monilé- 
nek nevezték i- azért ^ á* mint a' régi Gram* 
mattcusok mondják* mivel az az assszonyok* 
nak monímentum emlékeztető jel a* vir« 
tusra. Ki merné hát ezt a' virtpsrá serkentő 
ösztönt ^ nem mondom nyakokról letépni as 
aszssony oknak * de tsak homályosan is vádol* 
ni azokat ennek' viseletiért? 

Nem tagadom ^ hogy ralamint más ártal- 
lan dolgokba^ úgy ide is gyakran beUuszik aT 
Tiszssaélés. Ri ne sokalláná meg, midőn oU 
. Tassa^ hogy Cleopatra tsupán két fülö^ 
függőjéért egy milliót költött? hogy ama* Ró* 
mai aszszony Paullina Lolli a, nem a' 
legtzifrábban lévén felöltözve 3 milliót ért kö« 
Tekét , gyöngyöket viselt fejénn * nyakánn éa 
újjainn? De a' melleU . hogy senki Lycoorgui 
balgatagságát nem kivinná követni 9 •* ki ki- 
rázatott minden szőlutöveket ayért , mi?el né^ 



mellyalia^ feorraíviszsíaéltek , e^nicílettvOibnk 
dom, nem okos gaídálkodást mutat -é ez az 
ékességre lett szerfelett Taló költség is, ha megr 
gondoljuk 9 iogy épen aíon idő tájban Api; 
cius' konyhájárajés így olly végre, melly vég. 
képen elveszett, három milliót költött eI,Cá. 
jus a Tiberiustól reá maradt hétszáz milliót 
esztendő alatt ügy elvesztegette , hogy annak 
semcbi látatja sem volt? Ellenben tudjuk, hogy 
Mó sés sátort nem építhetett volna az aszszo- 
nyok' ékessMégek nélkül. Vágynak példáink, 
hogy némelly Státusok, Országok , Birodal- 
mak utolsó Szükségeikben, a' magok aszszo- 
nyaiknak ékességeik drágaságaik által segittet- 
tekíel. Ollyanok az aszszonyi ékességek , mint 
azok ^az Istenkék , mellyéket Rákhel eltakart, 
midőn férjének minden javait -Lábáii felhány- 
ta, a' végső Mükségre tartott kintsek azok. De 
Többre megyek , és azt mondom , hogy 
ha a' gazdálkodással egyenesen ellenkező ha* 
szonialan vesztegetés volná Í3 mind az, vaja* 
mit az aszszooíyok a! magok ékességeikre \óU 
tenek, az a' kérdés: ki volna oka ennek a' ha- 
szontalan költségnek, vesztegetésnek? Bizo- 
nyosan nem az aszszonyOk, hanem aVférfiak» 
Mert ezek többnyire olly szerentsétlenek , hogy 
nem a^t nézik , keresik , betsülik , mi van az 
Mzszonyoknak s^^ívekben, hanem azt, mitbor^ 
doznák fejeken, nyakokon, ujjaikon, és a* 
mint ezeken a' helyeken találják a' dolgot, a* 
szerént vagy betsülik , vagy megutálják azokat. 
Úgy de nem szerentsétles niaga gondolatlan 
kalmárnak tartaná -é azt minden,, a' ki oilyan 
portékákat tartana , mellyekef 6oha senki sem 
keres? Nena, hanem ollyanokat kíván mindé* 
ník ihuto^atní, melly ekközöaaségesen kedve- 
sek és kelen ddk. Tisztítóik meg tsak mi fér* 
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fiak Ítélettételünket, betsűijük, tiszteljük azf^ 
V mi a' szívben van, majd meglátjuk hogy az 
aszszonyi Nemnek f& gondja lesz a"^ szívben 
elrejtetett ember ^ annak virtussal , szentség* 
gel 9 kegyességgel való ékesitése. 

^ §• 4* A' mellyeket eddig mondtam , azok 
azt mutatják , bógy egy jö aszszouy a' maga 
férjének világi életére nézve minden karbun* 
Kuiusokat, drága köveket , gyöngyöket felyűl* 
baladó kintse. De nem határozódik tsak emeb- 
ben egy jó aszszönynak férje körű.1 lévő érde« 
xne; hanem kihat az annak jövendő életére^ 
örök ídvességére is. Mikor azt olvasom, hogy 
ama' nagy böltseségű Királyt Salamont men- 
nyire megszédítették az ö pogány feleségei » 
hogy ezt a' hatványozásra vezették ^ nem áll 
itt meg az én elmém, hanem arról gondolko- 
dom ^ mennyit tehet a' hitetlen a* megvesteti 
férfiúnak megszentelésére az 6 jó szent, ke- 
gyes felesége. Valósággal egy okos, böltsasz* 
szonynak kezébe úgy van az 6 férje' szíve ^ ' 
mint a' vizeknek folyása, oda hajtja azt a* ho- 
vá akarja. Sz« Péter nem ittózik azt mondani^ 
hogy egy kegyes aszszóny többet tehet a' ma- 
ga férjének megtérítésére, megszentelésére 
mint minden Lelki Pásztorok , mint maga az 
Evangyéliomnafc prédikáltatása. Az aszszó- 
ny o k , úgymond , engedelmesek légye- 
nek az ó t^lajd0n férjeiknek, hogy 
ha valakik nem engednek is az igé* 
nek, az az^ a^ Evangyéliom prédikáltatása* 
nak, a zó feleségeik szent életek ál-, 
tal, az ige nélkül meg ny érette sse- 
nek^ minekutánna látják ezeknek 
tiszta és Isteni félelemmel val^ 
életeket 1 Pét. III: i , 2. Innen Sz, Pál azt 
álUtjay bö^y a* hitetlen férfiú me|« 
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tsenteltetik az 6 fele8ég.4benlK6rn 
VII: 14. Ama' híres EkMésiai Atyának Aurfcw 
tinosnáK édes annya Mónika Heresstyén, de 
az attya Patrícius egy bajthatatlan tei:iéésze* 
tft ^ megátalkodott agyafipurt Pogány^Volf, de 
a^ kinek szivén végre győzedelmeskedett az 6 
feleségének Mónikának engedelmessége, szén- 
tsége és kegyessége. Hlyen szerentsés volt Do- 
mitia is a' maga férjének ama* Keresztyénség^ 
halálos ellenségének Domitias Császár' attya- 
fiának a' Kristas' tudománnyára való térítésé* 
ben. Ne menjünk meszsze a* példáért. A* mi 
régi Magyar pogány eleinknek a' Keresztyén 
▼állásra letl megtérítéseket , közönségesen 
Nemzetünk* első Hirályjának Sz. Istvánnak tu- 
lajdonítják , mellyel az a;zt érdemiette , hogy 
a' Szenteknek Catalogusába írattatott. Megval- 
lom , hogy ez az Apostollá lett Király egy leg* 
főbb, legszentebb kötelességévé tette a' Kristos 
Evangyéliomának el terjesztését, de ő tsak ara- 
tott, más végezte el már az elŐtt árvetést. Sa* 
rolta ennek a* bazgó Királynak édes'^Annya 
volt az , a* ki a' Scy thiáből kihozott vak po- 
gány ságonn győzedelmeskedett , ennek buz- 
gósága, kegyessége téritette meg először (Jej- 
eát a' maga J*érjét , Szent Istvánnak édes At- 
tyát, e' tsepegtette be a' tejjel együtt ebbe a' 
maga fiába az Evangyéliomi szent tudományt, 
világos példát hagyván az eránt, melly határ 
nélkül való hatalma legyen egy kegyes asz- 
szonynak férje megtérítésére » megszentelésé« 
re, annak örök idvességének megnyerésére. 
Keresztyének, ha tálam e* világnak min* 
den javai , kintsei megtseíekedhetnék is azt, 
hogy az ember világ szerént boldog legyen, 
noha legtöbbnyire ellenkező mankáik vágynak 
^soknak, de bizonyosan idvességünkre iem« 
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mit ások nem tehetnének ^ es az Istennek ke^ 
gyeimé péusen nem Tétetiethetík , Sz. Péter* 
bizonysága szerént* Azomban látjuk^ bogy 
egy jó aszszony hatalmas eszköze a' maga f^r^ 
je mrnd világi boldogságának 9 mint annak leg* 
tökélletesebb barátja 9 legjobb tanátsadója leg- 
jobb aerariuma, mind pedig ^rök idvességé« 
m^h. ügjcan ki kételkedhetne hát arról ^ aVmtt 
a* 3öltsmond; A' jó ászszonynak árra 
sokkal felyülhaladja a' karbunku-^ 
Ittsokat.^ Bizik ahoz az ö férjének 
lelkey és annak marhája el nem 
fogy. Jóval ilJeti ótet é$ nem go« 
noszszalasÓ életének minden nap- 
jaiban? Ki nei|i látja annak igazságát, a* mit 
épen ez a* Bölts mond: Megnyeri a* jót» 
a' ki talál jó feleséget, és vett jó. 
aKaratot azúrtól* Mert a* ház és a jó- 
szág az Atyától adatott gazdagság ; de az Ür« 
tói v^agyon a* jó és értelmes fe|eség« 

Szomorú Halotti Gyülekezet! A* meUy 
ftszssonyi tökéllelességeket én eddig, * talám 
unalmat is okozott hoszszas beszéddel , elöl«* 
számláltam előttetek , nem tsak elevenen mu« 
togatta azokat magában néhai Mélt. Gróf 
WARTENSLEBEN KATALIN Asz- 
szony Mélt* Tóth Prónai L. Báró PRO* 
NAY LAJOS Úr ó Nagyságának míg^lt 
kedves élete párja , hanem megvallom tartóz- 
kodás nélkül , hogy a' mellyeket én mutogat- 
tam, azOk nem voltak egyebek száraz skele* 
tónknál, tsont alkotmánynál , mellyben alig volt 
több elevenség, mint az Ezekíelnek matatott , 
tsontokban: ellenben mindezeket eleven élet- 
ben viselte magán ez a' már örök idvességét 
elért Méltóságos Grófné , mellyekkel azt nyer* 
te, hogy minekutáana a' halál életétől meg* 
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Ibsttotta, ^1 & mi közöttünk, áldott ennelí n 
igaznak emlékezete mi előttünk. Csalárd 
az emberek előtt val<$ kedvessége 
haszon talmin a* szépség, a* mell^ 
észszony féli az Urat, az nyer di* 
tsér^tet, azt mondja b. .Salamon. 

Ez az örök nyugodalmára által ment Mélt« 
Grófné, mind ü* szerentsének , mind a' -termé- 
szetnek olly ajándék ivalyolt felrabáztatva , 
mellyek ő eránta másokban tiszteletet és ked- 
vességet szerzettek. Nagy Méltóságú fényes fa- 
miliából lett szái:mazása Atyai részen abból a* 
Mélt. R. Szi B. Gróf Waírtensleben ház* 
ból vévén eredetét , melly a^ Fels. Austriaí Cs» 
Kir. Háznak adta ennek örök boldogságra 
ment édes Attyát Mélt. R. Sz. B. Gróf War- 
tensleben yilbelm Ő Excelje ntiá ját ^ ki sokér- 
«demei által Generális Hadi Tármesterséggel , a* 
. M. Therezia Rendének Commendatorsá'gával, 
^s egy Gyalog Regement tulajdonosságával 
ditsekedétt; a* hatalmas Hollandiai Rendek- 
nek adott Gróf Wartensíebeh Sándor, és Rá- 
röíy Generálisokat ; a' R. S^, Birodalomnak 
Gróf Wartenslebén Ferdinánd Urat , Műnsierí 
Feldmarschal - Lieutenantot ; a' Fels* Borussiaí 
Házhoz adott ez a' fényes Grófi familia egy Ha- 
di Mínistert, még epedig a* mi e^nek érdemét 
kétségen kívül valóvá teszi, amas érdemeket 
nem fontra , hanem fösvény okossággal gráo* 
ra mérni szokott liagy Herósnak a' Nagy Frid- 
riknek idejében. Anyai részen sa^rraazását vet- 
te néhai nagy Mélt. Gróf Teleky Klára así- 
szony őExcellentiájától, és így abból a' nagy 
Méh. Római Szent Bírodalombeli Grófi Széki 
Teleky fényes familiából , mellyre ama' nagy 
Teleky Mihályról örökség szerént maradt a' tu- 
domány, a' böltsesség , a' Fejedelena efánt va- 



-C 351. )". 

16 hűsége a' Hasához ralő szemet^ ^s a* mi% 
legelöl keUett yalna említenei^/^' Vallás eránt 
való buzgóság* .For tes crea^itui^ fortí- 
bus etboni$,. a' jöhtól, )^.|i ss^ármaznak,^ 
a' Poéta széránt. A' szépséget .ticito- bŐ:, haneia 
tékozló kezekkel osztó tt|t néki a 4ermészet ; de 
mind ezeknél véghetetlenül felly^bb emelte 
^tet a' virtus, melljrnek magva ti^ég.g^yermeki 
gyenge szívébe hintetvén f olly tverjpo'ékeny föld« 
re talált az ott , hogy termett ^em ts^k ,har«^ 
mintf annyit , nem Isak hatvan, anaiyit , hanem 
száz és ezer annyitt Dos est > ni a g ^ a p a«* 
r ent ium virtus. A^ virtus ap^mellyet mint 
legnagyobb jót, adhatnak a' szülik leányaik* 
, nak , a PoétjBt szava szerépt. Ez a' legtökélle-. 
tesebb parafernuma volt ennek a! MélU Gróf» 
néaak , melly azt tselekedte , h^gy buzgó ke-, 
resztyén, tökélletés feleség, példa. néikűl való' 
j^ Anya volt. Mint Keresztyén szembetűnd 
bazgóságávai , áhítatosságával mind apnyiszor, 
épített minket mindnyájunkat, valamikor a*, 
mi szent gyülekezetünkben megjelent., niegje- 
lant pedig itt szorgalmatpssan , valamikor e^ 
városban volt múlatása. Mint tökéllef es fel>eség 
boldoggá tette mind id^ szerént, mind*jöven. 
dőre a' férjét; mint anya a* kegyességet, a' jó 
erköllsöket még a' tejjel beadta gyenge gyer- 
mekeinek. Oh ha e világi életre nézve nem 
ugyan azon kimenetele volna a' jónak, és a* 
gonosznak, a' tisztának és a tisztátalannak an« 
nak V ki áldozik és a ki nem áldozik, bizonya 
valamint azon a' virtuson, mellj'^ ezt annyira 
ékesítette, semmi hatalma a' halálnak nemie- 
ket: úgy ennek a* Mélt, GróFnénak halhatat- 
lannak kellett volna lenni. De nem bllyanök 
az Isten' útai , mint a' mi útaink , az ő gondom 
lati , mint a mi gonaolatink , a' hoauét életé- 
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nek ^6-ík > Bz^entsés Házasságának 8«d[ik esz« 
tendejében , és így életéiiek legszebb virégjá- 
baiit^Iűak elragadtatott » igazán szeretett Mélt* 
férjének , három neveletlen gyermekeinek , 
Nagy Méltóságú/ Méltóságos Testvéreinek^ 
Véreinek, Attyafiainak, barátinak^ és minden 
TÍrttist betsűlní tudóknak igen nagy keserűsé* 
. gére. Tudom hogy ha ett a' halált látta volna 
ama régi Poéta , azt mondta volna: Qüum 
rapiant ínala fata boHos, ignoseite 
fasso,sollícitor nullos esse puta- 
re D e o s» Midőn látom hogy .á' halál így ra- 
gadja el a' jókat, kételkedem, hogy Isten voU 
na. lyií nem igy tanultuk a^HristustoIrfáj ugyan 
gzívünk^ kesereg bennűnh á' lélek , de ezt mon- 
datja velünk Sz. Vallásunk rMegnémülunk, 
«em nyitjuk mega' mi szánkat, 
mert Uram te tselekedted. De szent 
Vallásunk nem ellenzi, az igazság kötelez , ho^y 
e' mellett az Isten' szent akaratján való még-* 
nyúgovás mellett ezt a.a Epitapbiumot tegyük 
a* kegyes Grófnénak : 

mé. Utazó ha felemeled e* sírt fed ó göröngyöt, 
Talám azt véled találsz itt sok karbun- 
kulust« gyöngy öté 
De tsak a' gyöngyház vagyon itt, maga a* gyöngy 

itten nints, ... 
Hogy heverne illy ^latson porok köztolly 

drága kints? 
Gróf W a rtens lében Katalin* hív telke, 

mint kereste , 
Az Égbe van , a' mit itt látsz a^ annak 
sorvadt ieste ,, 
Báró Prönay Lajos Úr bírta e' drágaságot, 
£zt elvesztvén ^ sir , kesereg , megunta 
e' viUgot. 

Drá- 
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Drága kinls aV jó felesége esmérd rhe^ez éí> 

demet , 
És tartozó tisisteletben tartsd az aszszo<i^ 
nyi jN^emet. 
Elmehetsz inlír^ de először hints áldást é' po- 
rokra, 
Te pedig, í'ö Úr! mondj Áment az il-e 
]yeú áldásokra^ 

Méltóságos L; Báró Tóth Pr<ínai P r ó n a / 
Lajos Ür, ennek az örök boldogságra áltat 
ment Méltóságos Grófnénák ketés híján 8# 
esztendeig szerentsés , most^ fájdalom , szomo- 
rú özvegységre jutott férje. Semmit nem mond* 
tam én ollyat a' jó Aszszonyról, •' íhít te job* 
ban né tadnál, mert a' mit én mondtam, te 
azt mind tselekedettel tapasztaltad a' te ked- 
Tés Grófnédban, sŐt sokkal többet tapasztal^ 
tál. Azt mondja az írás^ hogy Lea és Rákhel 
felépítették a*Jákób'^házát:ez sok- 
kal i«[azabb volt a' tőivuk elragadtatott Mélt* 
GrójpnéróL Bízott aboz mint tökélletés bará- 
todhoz a' te lelked^ jóval illetett téged* és nem 
gonoszzalaz 6 életében ; soha 8 esztendők alatt 
téged* meg nem szomorított, meg nem kese^ 
rített, hanem most egyszer halálával. Ollyáa 
leints volt hát ez a* te házadban ; mellynék ár- 
ta. sokl^al fel ly ül haladta á' karbunkiilusokat. 
Oh szerentsés de löély keserűségen tégződötí, 
óh hirtelen elfolyt 8 esztendők^ fhellyeknek 
az örökkévalóságig kellett volna tartarii- Ha 
Át trás mondása szerónt, Jákobnak kevesek* 
nek tets;settek azok a' 7 esztendők , ihellyek- 
ben Rákhelért szolgáiig mivelhogy azt igen aze- 
íette, bizony néked 6^ napok sót górák voltak 
ezek a^ ő esztendők, és a' mennyivel nagyobb 
gyönyörűséggel, folytak aíok ^ ^nníí hirtel^^ 
Temeid H^rté Első DataK 2$ 
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ncbb elfolytál^ 9 elrepültel^éna a^ért* ama drale* 
máját elvesztett Evangyeliomí asxszonysírt, 
kesergett, ki tívánhatná te tőled, hogy ne 
sirasd a' te megbetsülbetetlen kintsedtöl lett' 
megfosztattatásodat, melly tégedet mind ez 
életre, mind a' fcövetkezendőre nézr^ boldog- 
gá tett? Sírj bát: siruDk mi is a' síróvaU 
keseregj, kesergünk mi is a' kesergővel, nem 

/tsak te vallottál kárt, megkárosodtak vagyunk . 
mi is ; de úgy sírjunk , úgy keseregjünk , 
hogy. sírásunk , kesergésünk bűnös békéielen* 
seggé ne váljon, mellyel nyavalyánkat nevel- 
nénk , a' szabados. Urat megbántanánk. Wyü- 
gcdj meg hát bánatos Lélek az Úrnak szent 
tetszésén. Jót nyertél az Úrtól, ezért hálaadás- 
sal tartozol; ha elvette a' mit adott, nem le- 
het a' kegyesség megsértése nélkül egyebet 
mondanod annál : AzÜr adta, azÚrvet- 
te el, légyen áldott az őNeve« Az 
aV mindenható , a' kinek nem egy áldása va- 
gyon, a' ki megtselekedhetik mindent fellyebb 
mint mi meggondolhatnánk 9 pótolja ki a* te« 
íiagy Károdat, tegye tűrhető v/B özvegyi maga- 
nosságodat igazgassa dolgaidat, míg megad- 
\kn örök boldogságodat, elválbatatlanúl ösz- 

^^ekÖt a^zal, a* kitől az halál által elszakasz- 
tattál. 

Bogy szóllítsalak tífet:€t, kivált hogy ví^ 
gasztaljalak, ártatlan esztendeitekben az árvák* 
seregébe béírattatott,hérom szerelmes gyer- 
mekei Albert , Karolina és Ferdinánd, kik köz- 
2ŰI az első 7ik,y második 5ik, a' harmadik 
pedig 9-dik esztendejét tölti gyenge életének. 
Ti nagy kárt vallottatok , egv példa nélkül 
Taló jó Anyát vesztettetek el , a' kinek ti valósá- 
gos ékességei, szemei' fényei voltatok , ázom- 
ha annyival szánafcözásra méltóbb a' ti dolgo- 
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tok , hogy gyeúge időtök rúiátt e2t a^ nagy U&ri 
nem is értitek^ Oh tselehedje a' gyermekeket 
szerető Jésu«;, (mert mivel nem vígasztalbat^ 
lak ^ imádkozom érettetek ) tselekedje mon^ 
dom a' gyermekeket szerertő Jésus , hogy ezt a* 
«nagy kájrt ezatán i$ Be érezzétek. Kösse ez Ös^- 
vé az emberi igyekezettel a' maga*' kegyelmét 
a' ti neVel estekben. Nevekedjetek ennek a' FŐ 
Mesternek kezei alatt az Isten dítsőségéi'e, a* 
MélU Pronay Famíliának díszére, a* iJaza' ja« 
Tára és elŐmeiiet elére. 

Nag/ Mélt. L- Bárd Tóth Prőnaí Prónay 
László Ur< a' Csász. Hir. Felségnek belső tit- 
kos Tanátsdsa ^ Tettes Csanád Vármegye' FŐ 
Ispánja y ennek a' meíinye| dítsőségre általköN 
tözött Mélt. Grófnénak névvel tigyán Ipa, de 
valósággal édes Attya. ímé ismét egy bizonya 
ságát adta a^ halál a* maga teüdetlenségétíek ^ 
hogy nem szokta a' matrikula szerént ;az em- 
bereket szóllítani) hanem minden. időre , esz^ 
tendŐre való tekintet nélkül öli^ pusztítja a^ 
emberi nemzetet* Elhiszetíi úgy gondolkodtál 
a' természet rendi szerént, hogy szép számü 
Mlgs Gyermekeid, Vejeid, Menyeid között ez 
18 egy lesz, a^ ki a* szemeidet befogja* Mást 
tselekedett, a* halál , mert másképen rendeltö 
a' szabados Úr. De ugyan azért mivel a' vég- 
hetetlen böltsességű Isten akaratja vöit ez ,bi^ 
zonyosan jobb volt így. A* te atyai szereteted- 
del való ditsekedéssel qient el ez a' kedves 
Menyed az örökkévalóságra , és azzal a* buzgó 
hivánsággai, mellyhez ragasztom én is azenyí« 
met, hogy az Úr, a' kinek szolgáltál hűség. 
gel íf]úságodtóI fogva % ter jesz^ze még is mes^* 
sze hasznos életedet « hogy látván mások a' te 
jó tselekedctidet , dítsŐítsék a' Mennyel Atyát , 
)éjre pedig vigyen be ama huszonnégy V$« 

23 * 
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ticV seregébe^ kib a% Isten' Királyi széke k(y. 
rül örvendezoek^ , ' 

Szívből szeretett testvjérei Mélt. EKteni 
GriSfWarteusleben Ferdiaan,d Úr, a'BIanhen- 
stein nevet viselő RÍagyítr Huszár Regement- 
neK Óbestere, Gróf Wartensieben Hároly Úr 
Kedves eleied párjával Mélt, Báró Podmanitz- 
ky Amália Aszszontiyal s kedveinkét gyerme. 
keiddel /Gróf WartensJeben Sándor Úr a Ne- 
ipes Blankenstein Regementje* Kapitanja, Gróf 
Wartensieben Eszter Aszszony . néhai Mélt. 
L. Báró Vaiai Vay Dániel Úr' Ö5zvégye, Gróf 
Wartensieben Hlára Aszszony ; Mélt, L, Báró 
Császári Királyi Consitiarius Podmanitzki Pod- 
roaniizky Sándor Úr szerelmes életed párjá- 
val, és két szeretted gyermekeiddel , kife köz* 
'zűl egyikkel épen azon a' napon szaporítot* 
tad meg a^ Mlgs Familiát^ a* mellyen kedves 
IN^néd' halála által egyel megkevesedett. Hatan 
valátok eddig, kik egymást testvéreknek nevez* 
tétek, és mint ollyanok egymást szerettétek* 
Ezt a' szép számot megtsorbította; ezt a* pá-, 
ros számot páratlanná tette kedves testvéretek' 
szomorú halála. Numero De us impare 
g au d e t, szereti Isten a^ páraMan számot , 
azt mondja a Poéta^, Ha ez a' fő Úr így sze- 
rette, nem lehet néktek bűn nélkül zúgolódni. 
Szeresse az Isteni jóság szkodéig e' páratlan- 
ná lett számotokat, ékesítsétek ama Héró<iok* 
kai ékeskedett Mlgs Wartensieben Grófi és 
Mlgs Báró Podmanilzky Házakat , bővöJk^d- 
jenek ezek mindenkor a' Marsnak és Themis* 
nek szolgáló férfiakkal mind addig, míg az 
a* vitézkedő Anyaszentegyház a' győzedelmes- 
kedővel egyesitetik. 

' üeávM Férjének e' megdítsőűlt Grófné! 
igazán s?ieretett Testvérei, Mélt. L. B. Cs^ H. 
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Cameraríus Tóth Prónai Prónay Sándor Úr 
kedves életed párjával Mélt. Gróf Széki Teleky 
Johanna Aszszonnyaf, B. Prónay Simon és 
Kálmán Urak , Prónay Aj^'nes Asáiszony Mé)t. 
€róf Cs. K. Canierarins Rádai háday Pál Úr 
kedves férjeddel, és nagy reménység alatt ne« 
vekedő k gyermekeiddel B. Prónay Piroska 
Aszszony, Mélt. Nagy Lónyai és Vásáros Na- 
raényi Lónyai Gábor Úr^ Cs# H. Cámerarius 
és Tettes Zemplén Vármegye' első V, Ispán- 
jának* élete pát'ja ^ három szerelmes gyermekeid- 
del , B. Próttdy Honáráta Asaszony Tettes Nagy 
Olaszi és F. Kubinyi Kubiny'i Gáspár Úr' éle- 
te párja, két szép gyermekeiddel. Nagyobb 
gyönyörűség volt titeket illy szép számmal 
együtt Játní , mint a'.Jób' gyermekeit, niivel 
azokat mind számmái mind egymás erántva- 
i6 szeretettel megelőztétek. Ha a' halál értene 
a* szánakodáshoz, respectálta volna ezt a'ftí 
mind számotokat, inind egytiiás eránt raló 
82ent indulatotokat. Azomba látjuk, melíy si-* 
ralmas pusttitást telt abban , gyászban öUöz« 
tetett mindnyájatokat , könnyekkel töltötte Sze* 
meiteket, ezt kiáltatta veletek e* tőletek távo- 
zó Szereimesteknek; Síste gradam, nu« 
-m e rum non babét illa suumine menj 
el , majd hija lesz számunknak. De bíván a* FŐ 
•Úr, kellett menni, azzal a' buzgó kívánsággal 
ment el , hogy ti őtet még soK időre kövessé- 
tek, a' földön napjaitokat boldogul töltsétek, 
végre azt a' mennyei örömet * mellyet már ő 
elért , elnyerjétek. ' 

De nem hagyhatja el ezt a' Mélt. atyafísá** 
got a* üélkűl, hogy itt különösen ne szóljon 
.mé^ hÓRzátok Mélt. Báró Prónay Sándor Úr, 
és Oróf Teleky Johanna Ászszony. Mikor e? 
Mélt.^Szüíóitől megfosztatván a Prófétának 
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Itysia* lieserves szavait rette szájába: Ar^a 
Jettematya nélKül^ és az énan^ 
Hyám megholt, mind atty^t, mind tu- 
nyát ti bennetek feltalálta , a' kiknek szeme* 
teU^ gondviseléstek alatt hoszszas ideig neveU 
fetett, ihind addigi míg a' házassági sz^entkö* 
tel^sség őtet, takargató szárnyaitok alól kivet- 
te. Hosszasan tartott betegségének kedvetlen 
lanalqiait is a' ti jÓságtak enynítette. Mttsoda 
liáládatosságrá nyitná meg hát száját ^ ha le- 
hetne; de mivel a* nem lehet , a' maga Albert^ 
ját, sőt nem a' maga* y hanem a* ti Albertete- 
ket teszi háládatosság oszlopává « kit már éle- 
tében néktek adott, halála' óráján szívetekre 
ikötött volna, hanemha tudta volna, hogy as 
ezerszer inkább sziveteken van , mint sokszű* 
léknek tulajdon gyermekeik* Ez* az árvákkal 
való jól|;é|;^l az igaz keresztyén Vallás, és ha 
1^' Vallásnak v/jlíi jutalma — ki kételkedhetne 
Arról, holott Isten tette az ígéretet? — bizo, 
jiyósan ez nagy jutalom nélkül nem marad. 
jLiégyep i^ Jsten í* íj kegyességteknek gazdag 
megjutalmaztató ja^ 

FTehai már fellyebb említtetett boldogult 
fedés Alanya után való Vérei , Nagy Méltóságíi 
Grófné Kir41yfalvi Róth Johamia Asxszonyf 
xiébaí Nagy Mélt. R. Sz, Bbéli Gróf S^éki Te. 
Jeky Jó>ef Ür 6 Exeellpntiájáníik , a Cs. R^ 
Felség Caroer^^riasának , Belső titkos Tanátsos- 
^áni^k , a^ Magyar Országi Sz. Korona Örzójé? 
pefe , Tekintetes UgotBa Vármegye* W6 Upán-^ 
íáoak , fi" Dunán innen lév^ fielv, Vallást^telt 
köYptÓ Superintendentía^ Fő Carátoráhak ke? 
^es Özvegye, és ennek «' jó Anyának kedves 
jpycrmekei ^élt. Gróf Széki Teleky I^ászlóür 
p" Cs, H, Felség Camerariusa , a* Tettes Rírályi 
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Vallást tételt követő Superíntendentía' Fő Cu- 
rátora, kedves életed párjával^ Méh. L. Báró 
Mészáros Joaofia Aszszonnyal, ot nagy remény, 
ségü gyermekeiddel; iVIélt. Gróf Széki Teleky 
Jó'sef Úr Cs. Rir. Camerarius és az Erdély Or* 
szági llirályi Táblának Assessora , kedves éle* 
ted párjával Mélt. Gróf Széki Teleki Sófia Asx- 
8zonnyal 's kedves gyermekeiddel, és már e^ 
előtt említett Mélt. Gróf Teleky Johanna Asz- 
»zohy. Mélt. B, Prótiay Sándor Úr' élete párja. 
A'te Házad nagy Mélt. Grófné, téendes menö- 
dék helye volt minden állapotjában ennek a' 
már mennyei hajlékokat nyert kegyes Grófné- 
nak, abban meni végbe házassági egybekelé- 
se, abban volt hoszs»as ideig tartott beteges* 
kedése, onnét lett az örökkévalóságra való ál? 
talköltözése. Azt mondja Sz. Pál , hogy s o- 
kan netn tudvavAngyalokatfogad- 
tak szállásokra. Bizony ennek a* Boldog 
Angyalok' seregébe által ment Grófnénak , a* 
Te Házadban, való léte olly Angyal mul^tása 
volt j méllyért több több áldás fog szállani Te 
reád, és a' te Házadra, melly eleitől fogva ne-* 
velő, tápláló helyek volt az Árváknak. Terjeszt 
áze az Úr sok időre életedet, lásd Mélt. Fiaidé 
nak a' tisztességnek egyik gráduaáról a' másika 
r^ való meneteleket, vezéreljen Isten a' míg 
élsz tanátsával, azután vegyen fel a' dítsöség-^ 
be. —^ Méltóságos Gróf Teleki László Ur, a* 
ki a' vérségnek szentségét azzal erősítetted^ 
hogy énnek és testvéreinek tutorságokat ma- 
gadra felvévén, azt a* legtisztább leikiesméret-* 
lel 's legnagyobb szorgalmatossággal viselted* 
Legyen ennek a te hűségednek megjutalmaz- 
tatójaa^ az Úr , a ki az árváknak édes attyok ; élj 
íioszszú ideig kedves életed párjávd » lásdked- 
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va» gfennekeídben örOínödet, ▼égre, nyerd 
meg örök ídTességedet. 

Ugvan idrezúlt édesAnnyárólvalö Vérei, 
nagy MélU Gróf Sséki Teleky Sámuel Ür« a* 
Cs» fi. Fels. Belső titkos Tanátsosa , a* Sz. Isi« 
Tán jeles rendé nagy keresztese^ Erdély Ország 
liirályi Udvari Cancellariüsa « Teb. Bibar Vár* 
megye* Fő Ispánja; Nagy Méh. Grófné Fái Fáy 
Susánna Aszszony, néhai nagy Mélt. Gróf 
Rádai Ráday Gedeon \!t O Excellentiájának , 
a* Cs. K. Fels, belső titkos Tanáisosának , a* 
Magyar Országi sz. Korona Őrzőjének , sl Fő 
Méltósága Septemviralis Tábla Assessorának! 
a^ Dunán innen lévő Fő Tiszt. Superintenden* 
tía Fő Cnrátorának kegyes Özvegye; feilyebb 
említett Gróf Rádai Pál és Gedeon két fiaid- 
dal és unokáiddal ; Mélt. Gióf Torotzkay Pál 
jás Therezia Aszszony , Mélt. Fő Ispán Báró 
^alátzijósef Úr' kedves élete párja. Mikor em- 
bert látunk halva, ez arra emlékeztet, hog7 
meg kell halnunk 9 mikor atyánkfia ragadlatiü 
el tőlünk f akkor egy tagunk meghaK Légyen 
hát ez a* példa hathatós l^észűlet néktek a' ha- 
lálon túl reánk várakozó örök életre 1 mellyet 
annak idejében vegyetek el az igaz Bíró* ke«* 
zéből. 

Mélt. Tóth Prónaí Báró Prónay Gábor 
Úr, Tettes Ns Gömör Vármegye* Fő Ispánja « 
0t szerelmes gyermekeiddel^ nevezetesen Báró 
Prónay Jó'sef Ür' élete párjával, RubinyiRo* 
salia Aszszonnyal, bik és az idf^^It Grófné 
közt igen különös barátság yolt.— Méltóságos 
J^rónay Éva Aszszony/ Consili^i^ius Radváni 
Radvánszky János Úr' élete párja y és ei^eknek 
ftedve^eíkf Radvánszby Carohna Aszszony 3^ 
JHélt, Báró Podmanitzby László Úr' ke^esÖz- 
fpg^p gyerijiekeiddel egviitt jRadvánwfcy Thf- 
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reiia Aszszony néhai Teites Sserentsi J6\et Úr* 
Özvegye , BVaneisca Risaszssonyoddai ; Rad« 
▼áuszhy Pulixeoa Assszony,, Tettes Budameri 
Úiházy Sámuel Úr Hitvessé; Radvánszky Aa* 
tal Úr^RubiUyá Borbála életed párjával; Had- 
vánszky László Hapitány Úr; 'a végre Tettes 
Gradetzi Stantzits Horáib Borbála Aszszony né- 
hai Tettes lladvánszky Miklós Úr* elmaradott 
Özvegye ^ Kik e' boldogult Véretek eránt kü- 
lönös szeretettel viseltettetek. — Nem külOmben^ 
a' harmadik Teötvér, már ugyan Istenben nyű* 
govó néhai Méltóságos Frónay Johanna Ass« 
SKOoy, néhai Méit. Kis«Biroezi Báró Kalisch 
János Úr v%lt Hitvessének egyetlenegy íTedve- 
se Báró Kalisch Mária Aszszony ; íVlélt. Zai- 
Ugrótzi *s Csömöri Báró *s Cs* K. Camerarius 
Zay Imre Úr* élete párja a* megholtnak az 
atyafiság mellett igen szíves baráti. 

Az idvezültédes Attya részéről Német Or- 
szágonn virágzó , ne? ezetesen Mélt* Gróf Ly- 
nar^ Báró Röderer, és Báró Riedesel Úri fa« 
miliáfc; valamint életében szeretetévei, ngy 
most áldásával öszveköt e' boldogult Lélek ti* 
tekét , és azt kéri attól az Atyától , a* kiról Sz. 
Pál szava szerént 9 mind az Égen mind 
a^ földön való teUyes familia nevez- 
tetik, hogy az nevelje , terjeszsze , ékesítse a* 
ti famíliátokat, vigye feilyebb fellyebb a*tísz« 
teletnek és ditsóségnek , gráditsain , mind ad* 
dígt míg egyenként mindnyájan eléritek aa 
örök ditsőséget. 

Elvégezed a* földnek salakiától megtisz- 
tult hív lélek a' te e' világon volt minden dol- 
godat^ megtsókoltad azokat , a* kiket e* föld^ii 
szerettél, bútsút vettél azoktól, beértél már 
abban a^ nyugodalomban^ mellybe mi roit\A- 
nyájan szivszakadva vágyakodunk , áhítozunk^ 
kívánván elköltözni és leaní a' Kristussml ^ 
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»elly roiadennél jobb* Elégedj meg az Istch 
szent színének látásával at első szülötteknek 
gyülekezetekben. 

Ti pedig hoszszas betegség által elseny- 
vedt tetemek nyugodjatok tsendesenaz Atsai 
kriptának boltozatjai alatt mind addig, míg 
eljö az Úr Archangyal szavával y Isten trom- 
bitájával, a' mikor a romlandó test, romol- 
hatatlanságot, a' megholt test halhatatlanságot 
öltözik magára. Azt mondja aVki erről az áldott 
reménységről bizonyságot tesz : Bizony hamar 
eljövök. Mi kiáltsunk néki repeső lélekkél : 
Jövel azért Uram Jésus , Ámen, 



• A'' 
Halál nem egyéb valósággal , hanem 
ÉDES ÁLOM. 

Méltóságos 

RÁDAI RÁDAI ÁGNES 

Gróf RiS'Aszszony felett. 

A* Pétzelí Templomban Januairius 5-dik nap« 
jánn 1800. 
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MálélX:: 18. í(), 93, Ö/i. Egy fő ember 

el-jífvénn Jésu5ho7^, térdre esek 

őe}őtte,és jn oii da:Azén Jeányom, 

mostan 11 háLlt^meg,.de jere, vesd 

h'ezeá e t ő, r'efá:^ és i^eg-e ! evén ed i k. 

Ali k or fel -kel'v énn J^ésnsf köveié 

. a.al Ő Ta»ftvá?nyi val egybe. Ésrni^ 

Kor jutott vAina a' fŐ embernek 

- háiz.á h o z, és ]<^ita volna a' sípos o* 

kat^ésa'ztt^ó soHas^ágQt,' mond- 

j a.,n.ekjk:.M en j etefc*e I i n n é t; m er & 

nexn b/il t-ineg V L cájí y , hanem al- 

azik. És tsúfolják vala Őtet. 

Noba a' belki Pásztori terhes hí iratainál^ 
egyenként minden részei olly nehezek , hogy 
azok magoknak a« erfis Lelkeknek, a' Szent 
Angyaloknak-ís elégedendő munkát adnának; 
mi pedig erÖtel^n emberek, kiknél e^kinta 
tseréped ények ben n ^^gj^nf nem 
tsak azt kérdheltyűk^ St;eiit Pállal : k i ts o d a 
elégséges mind ezekre? hanem érez- 
vénn mé^g-terhehetett vállainknak gyengesé^e-^ 
kei, az azokonn fekvő terébnéfk nagyságát, 
azt kell mondanpHk Szient Péter utánn, hogy 
^% ollyan iga, meMyet semmii serái 
a' mi eleink el-nemi- viselhettek* Mi*» 
tsoda vakmerő Lélek vólna aít, a^ melly me^ 
xie*rettenne, midőnn hallja azt, de kivált mi-. 
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d^nn jól itieg*gondo1)a ^ a* mit mondott Isten 
a* Lelki Pásztoroknak : Ha mond o^m a* fa í. 
tétlennek, te hi tétlen halál 1 al meg^ 
halsK^ és nem szóUasss, hogj á hu 
tétlen meg*őrizse magát az 6 iitá« 
tói, az a'faitetlen ngyan as 6 álnok« 
s&gáértmeg-hál^de a*z ó vérét a'ta 
Kezedből kívánom- meg* *} Míndazál* 
tal a' mi hÍTatalunknák minden terhei kost leg<* 
nehezebb as^ a* melly azomban leg^múl hatatlan 
nabb kötelességünk^ hogy nekünk a' meg-szo« 
morodott sziveket t a* meg^keseredett Léikeket 
-vigasztalnunk kelU tíehéz munka ez ^ nem tsaX 
azért y mivel mi magunk as illyen bánatos szí« 
veknek keserfiségekbenn nagy részt vévénn^ 
vagy Sz. Pál parantsolatja szerént^ együtt 
airvánn ezekkel a' sir.ók.kaU a' mi vi« 
gasztaló beszédeinkre azt mondhatják ezek: 
Orvosok gy ógyitsátok*meg maga« 
t o h a t ; hanem külöiiössen a' teszi ezt a* mi 
niunkánkat igen terhessé 4 hogy mivel a' bánat« 
a* keserűség minden emberi indulatok közt 
lég pertitaákabb» mákatsabb , engedetlen 
nebb, tehát többnyire minden vígasztaiásunfc 
sikeretlen szokott lenni. Mitsoda nehézzé te-* 
«zi pedig az a* munkát ^ ha elóre látjuk, hogy 
minden igyekezetünk mellett utoljára ezt kell 
mondanunk. É*saiással : Híjában mun^ 
kálódtam, hi j ába n.költöttem-el az 
én erőmét; Leg* inkább meg kell nekünk 
erről a' munkánk', sikeretlen voltáról győzet* 
tetnünk akkor, mikor a' szerelmeseik' halálok 
miatt bánatba merült sziveket kell vigasztal* 
iiiink« Mihelyt Teszik ezek észre ^ hogy az ő 
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TÍgasztalásobhoz iiészűlünic ^ nein engedik^megy. 
hogy szóIljuDk^ azt mondják a' Próféta' sza* 
-vaival: Hagyjatok békét éa nékem, 
hadd kesergessemmagitmat sírás-^ 
sal^ ne erőltessetek engemet, hogy 
m eg.vígaszt aljatok. *) De ha meg-halU 
gatják is egész beszédünket, még -ia kevésre 
mehetünk. Próbálj egy gyermekétől megfősz* 
tátott Atyát víga^&ztalni , majd minden ki • ke- 
resett argurtientumidra azt mondja Dáviddal : 
Szerelmes Fij,am Absolon, édes fi* 
jam Absolon-, bártsak. én holtam. 
TÓlna meg helyetted, Szereim esFi* 
j a m , édes Fi jani A b^ o 1 o n. Ha új vigasz- 
taló erősségekkel étsc , majd ez is úi beszé- 
dekliel bizonyítja meg vígasztalhatatlan szivé- 
nek halálig merő keserűségét, azt kiabálja 
Jákobbal: Sírratnegyek az én Fijknv' 
ntánn a' k op orsóban. Ha ily vigasztal- 
hatatlanoknak nintatják magokat H természet* 
tel erőssebb szívű atyák, mit tehetnének min- 
den vigasztalásaink a' sokkal érzékenyebb édes 
anyák kiürül? Aká4*mit beszélhettz eareknefc dis 
Rákbei siratni fogja a' ma g a gy e r. 
roekeit, és nem akar vigasztalást 
bé. venni, mivelhogy azok nintse-* 
nek. Mit tselekédjünk hát ezekkel a' meg- 
sebhedctt szívekkel, a' mellyekröl , a* mint 
Játjuk, igaz az, a' mit a' Poéta mond: gyó- 
gyítva még rosszabbul érzik magokat? Magok- 
nak hagyjuk é ezeket? Nem szabad ; mert if^y 
irgalmatlanabbak volnánk mi ama Zsidó Pap- 
nál, és Levitánál, kik a* maga^ vérébe az úti 
félen fetrengett sebest gonoszul elkerülték j 
így el-nem kerülhetnénk Istennek azt a' heméxi)f 

*) Ésa. XXII: 4* 
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fiép#f0' Leáüya* ^ De amuítJ^ «x aT baű- 
VaM ^ mellf as \újtm om^ ^ Vrarw aL ci wrvid- 

Aí^ fca art a* hitt ToittSk Beiáfc<» bogv- arak 
tf^^fimHfliMCÍk^a' lűbetniateak, s«a holtafc- 
nief. Jikohhír ak in tt fuyii g ci^c^t is tfn i , 
lefre a' rea t/^dólt bá« báaaft, fcasawé^ lio- 
fl^lt^ irfe míd&nn ast halliay hograz a" Jéaef^ 
m* híi ü meg'bóltiiak taitott, msb Lók-mes, 
banem él « nem luell tdbb. Valamíat a* fiekcte 
íeWtf^ék mhoBuAwinu , ki oratatja na^ a*Mq> 
e|réM erejében: úgy ennA gjáttoa suMBorá 
b&naii eiAun^én^ acokai a* mellyá^aa afi|;^ 
r6 ftröm TálioUa*feK CmM éppen az a^ ká^cs, 
Jya lehet e" nékünk ezxel a' TigMcUlással á- 
tiunk a^ fatermékeik balálokonD nFaakoBÓasa- 
lék k^rfil ? Miért nem ? Hissem a* firntest 
%r$tet')SLk ebben. Hallottátok az e1.oh«tatfi0tt 
Sz, be§xédekbíl, ho^jy egy Fő emh^r a' 
Jéiiushoa menTénn^ térdre esek 6 
előtte^ és monda: Az én Leányom 
mo »tann kól t«iiieg *9a* U Éppenn ezek* 
t6\ a' beszédekről akarok én előttetek taak r6* 
videden elmélkedni, még pedig úgy, bc^ 
é 1 ő s s z ö r ugyan szóllok én ennek a* meg* 
keseredett atyának gyenge leánya eráot Tálé 
szcrgalmatoftságáról; azután arról a' hatalmas 
TÍgaszUtásról, mellyeket ennek adotta^Jésus: 
JXem hóit-meg a* Leány, hanem aN 
asi k. 

§ L Es B fő ember ^ Leánya dolgában a* 
Krissmshoz ment ^ azt mondja az Evangélista* 

«) Jerem^VIII: M* 

Sem* 
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j^mmít magára né%^% hélUébbet , Ieá»^^ 
nyara nézTe jol^bat, hasznosabbak n§m t«elto 
Kedhetett volna* A* storge , a' asiil^neK gypt* 
xnekeiK erant yaló indúlatjok , szeretetek ha- 
tárt nem esmérő; mérték nélkül val<S: a'. ki 
ennek ki i>beazéllé6éhez fogna ^ azt mutatná* 
megy hogy azt nem érti; mert ezt az itidúla* 
toty éirezni leket inkább ^ mint magyarázni. 
Annyi bizonyos 9. hogy ez a* csudálatos^ ki- 
magyarázhatatlanandúiat a* szüléket gyerme- 
keik boldogságoknak münkálódására Ösztönö- 
ai, erőt ád azoknak minden ebbenn a* doíog« 
bann elő - forduló akadályok meg ^ győzésére* 
Ha azt kérded: Ily határ hélkfil való lévénn' 
közönségessenn a* szűléKbenn a' gyermekeik 
boldogságok meg-szerzésére "törekedő indulat: 
mi tehát annak az oka, hogy igen kevés gyer« 
mekek ditsekedhetnek-azzal 9 hogy^ szüléik iU 
tal boldogokká tétették? Azt felelem,) kogy 
ennek egyedül való oka az, mivel kevés szü- 
lék érlrén azt , mi tehetné ai 6 gyermekeiket 
igazánn boldogokká, óUyan dolgok által igye<f 
kezik munkálód^i azoknak boldogságokat » 
mellyek őket ha boldogtalanokká nem teszi kr 
is , de legalább boldogokká nem tehetik. Lá- 
tom, hogy némely szülék törik magokat éjjel 
nappal , hanyatt homlok rohannak a' munkára^ 
nem engednek álmot szemeiknek, megvon* 
ják magoktól azokat is , . meílyifket a' termé- 
szét málhatatlanúi meg-kivánna, éheznek, 
szomjúhoznak , rongyoskodnak, ts^k hogy gaz* 
dagságot szerezhessenek. Ha kérdem tőHök, 
miért kegyetlenkednek ígymagokonn? aztfe* 
lelik: azért; mert nekik gyermekeik vágynak. . 
Ez azt teszi , hogy ezek a* szülék gazdagsájj 
által akarják gyermekeiket boldogokká tenni. 
Hogy ezekben a' szülékben az igyekezet jó.^ V 
T0metdReHRl$f> Darabn 34 
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gyermekeik eránt rálő indulat forró, buzgó, 
az "^tagadhatatlan; de att lehet errŐl éppen 
mondani Ss. Pár szavaiTal > hogy nem o k o s- 
eágböl származott 6azg^4ság ez.Mert 
gazdagság által kívánni valakit^ldoggá ten- 
ni^ cppen ollyan képtelenség , ví^int kivájni 
Talakinek szemeit , aiért hogy lásson. A' nagy 
gazdagsággal biró embert nem lehet boldog- 
naK monoani, azt mMdja a'Poéta« Látni va- 
ló , bogy ezek a' szülék munkálódnak , hogy 
megszerezzék azt az eledelt gyermekeiknek, 
melly elvesz; ellenben el múlatják annak 
a^ kenyérnek megszerzését, melly megmarad. 
Szorgalmatosak ezek Márthával , sókra igye- 
keznék ; de elfelejtik amaz egy szükséges dol* 
got , melly az ő gyermekeiket igazán boldo* 
gokká tehetné. Azt mondják ezek ama* ból« 
dogtálan Római emberrel! Pénzt kell elő* 
szőr szerezni 9 azután kell a' virtusról gondol- 
kodni. 

Azt mondjft egy régi Filozófus C r a t e s , 
hogy szeretne 6 egy ollyan magas helyre feK 
. menni , a' mellyről az egész világ hallatára ezt 
kiálthatná : O h boldogtalan szülék, 
bová rohan tokii midón gyermekei-^ 
leknek gazdagságot akarván sze- 
rezni, azoknak neveléseket elmú- 
lat játok? Ez a' Filosofus találta tökélletes- 
'sen a' dolgot, tsak az a' kár, hogy alatsony 
helyen beszéllvénv kevés szülék hallják okos 
beszédét, még kevesebben veszik azt igazán 
lelkekre. A' jó nevelés hát az egyes egyedül, 
mélly által a' szülék gyermekeiket valósággal 
boldogokká tehetik. De itt is eltévesztik so- 
kan a' dolgot. Meri számtalan szülék vagjrnak 
ollyanok , a' kik úgy gondolkodnak , hogy Ők 
tökélletessen f leget tesznek gyermekeik' jó ne- 
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Telesek eránt valö kfttelessegekneb , ha azokat 
a' Filozófusokhoz TÍszik , ha tanítják őket e' 
világi életet ékesítő Tadomáinroki'a^ bár el-' 
múlatják is őket oktattatui az Urnák felel* 
itiére, melly feje a* b Ő les esa égnek; 
azon igyekeznek ^ hogy azoknak elméjeket tí« 
lágosittsák, ellenben elmúlatják annaka'szív^ 
nek javítását, nielly nek indulatjáig a n^^ 
dofatja gonosz gyermekségünktől 
fogva, a* mint Md'ses mondja: Isten eni I 
mitsoda viszszafordúltság ollyan tudományok- 
ban keresni boldogságot, meIlyekB» Salamon 
bizonysága « éh a^ tapasztalás azerént le nem 
szállnak vélünk a' k o porsöba, ollyaa 
tudományokban, mellyeknek tudások naelleU 
az ördögök mindenrkor boldogtalanoké 

Hogy tehát gyermekeink a* jó neveléá kU 
tal boldogokká tétessenek, a* mi letzkénkbea' 
lév5 fő embert kell követnünk. Valamint eS' 
a' Kristust kereste meg a' maga Leányára néz« 
ve : úgy nékünk a' Krislusboz kell folyamod^ 
nunk gyermekeinkre nézve*, ennek a* Ditsős- 
séges Fő Mesternek oskolájába kell azokat ad« 
naiik,hogy ott mér gyengébb ídejekben a* szülék 
eránt való tisztelet , engedelmesség , az Úrnak 
félelme, a' szentség, kegyesség, az Isteni, és 
atyafiúi szeretet 9 és több keresztyéni virtusok 
szívekben csepegtessenek* Tudjátok melly ste-^ 
szerentséssek voltak azok a* kiBgyes szülék a^ 
kik gyenge gyermekeiket a* Krisztushoz vitték « 
hogy áldaná meg azokat; mert nem tsak az, 
hogy ez a* gyermekeket, szerető Fő Mester Ölé« 
be vette , és meg áldotta azokat ^ hanem kétfsé^ 
get kizáró bizonyságot tett az etánt, hogyol** 
janoké a' mennyeknek Országa* A' 
lelki esméretre szóllván', ha gyermekeinknek 
A^ egész világot megszerezbatnénk is, adna é 

34* 
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as iisolciialí olly boldogságot » mint a* milljten^ 
az , ká ások már Kitsiny korokban a' Jésus 
xiévénék hallására repesnek örömökben ^mint 
repesett régen keresztelő János az 6 ánnyának 
xnáhében ? ha tudnak ezek rebegő nyelvel Is- 
tent ditsérni) magasztalni? ha örömmel azt 
]Háltják Idvezítőjöknek , a' mit kiáltottak a* 
Jéru sálemi kiS gyermekek : Ho s á n n a a* D á* 
TÍd' Fi)ának, áldott a' ki jött azúr- 
nak nevében, Hosánnaa* magasság- 
ban? Ha gyermekségektől fogva 
tnd)*ák az írásokat, mellyek őket 
bőit sekké tehetik az idvességre? 
Ha ezeknek jő erkőltseik, kegjrességek, sze- 
lidségek ki -adván, magát má^ok előtt, azt 
mondják rőUok : Bó) dogok a' méhek , 
mellyek titeket hordoztak, és az 
enxlők, mellyeket szoptatok? Lehet 
é nagyobb boldogságot tsak kívánni ís, mint 
az, ba ezeknek a' ki tsinyeknek, és 
isetsszo póknak szájok . által meg- 
erősíti Isten a' niaga hatalmát, meg 
rohtj^ az ellenséget, és a* bosz-szút 
állót? — Egy régi Római nagy Aszszony- 
tói C o r n e I i á t ó 1 azt kérvén aszszony bará- 
ti , hogy matassa meg nekik a* maga Aszszo* 
nyi ékességeit, az éppen akkor oskolából haza 
jött gyermekeire mutat , és ezt mondja : Ezek 
az én ékességeim^ Meg-vallom,hogy eza* 
gyermekeit szeretett anya meg -csa] a ttat ott re- 
ménységében , mert ezekből a' gyermekekből 
lettek majd idővel ama* nyughatatlan elméjű i 
háborúságot indított Gracchusok:de a* 
tagadhatatlan igaz, hogy a' Krisztus oskolája-' 
ban neveltetett kegyes gyertnekek ,ékesséf:eiky 
ditsősségeik a* magok szüléiknek,; ezekről igaz 
t^Hyes erőbén > a* mit mond a' Próféta: A% 
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Úrnak iidásí aV gye rmelek, éfiaza«t- 
e 20117 méhének ^yiim öltse, jritta- 
lom* Minómüek á' nyilak ax erős 
Vitéznek keheiben: oí ly^nok V 
gyehge gyermekek; bóldag fi* ki 
meg -tölti esek kel a' maga tegséw 
^ így kell gyermekeinket a* Rriastashóe vint 
nűnk, azokat neki ajánlanunk » mig azok eg^§<f 
ségesek. Éppenne'iiez a* fö oriM^shoz kell Fo- 
1 yamoánunk akkor is , mifcor ezeknek gyenge 
testeiket a' nyavalyák ostaromolják. Szent MárK 
viiágossann azt írja, hogy ennek a^ mi ldtz# 
kénkben lévő Fő embernek Leánya még ak-? 
kor tsak beteg volt, de meg nem hi$lt, n-ikor 
ez a* meg-késeredett atya a* Jésushoz indult az 
Ő segíttségének kérésére ^^banem mi^ odajárt 
addig hólt -meg a' Leány. Atyámfijai^ ha a' 
betegség környúlvette gyermekeinket, Isten 
késértés Volna a' j^ eszközeiket el*múUtnunk, 
az orvosoknak segittségeket meg*vetnunk , ^t 
kívánnunk, hogy Isten tegyen csudát a' mi 
gyermekeinkért. De valamiképpen a« eszkö- 
zökbe való bizodalom el-ne felejtesse 'vélünk 
ama' Fő Doktort a' Jésust ; mert » valamint 
híjjábann munkálódnak az építők, 
• ha az Úr nem épiti a* házat: úgy ha« 
: szontalaiiok a' patikáknak minden szereik, as 
orvosoknak mindén munkáik , ka a* Jiésus meg, 
nem áldja azokat.As a egyedíil tsak az eszközök^^ 
höz ragMzkodott, td^pánn tsak ftz orvosokhoz 
folyamodott, nem kereste -meg az 
<Ur at, azt tnpndja az frás^ de mindjárt azt is 
mondja utánna, hogy meg*hólt^ Sőt a* bölta 
Sirák azt a* tanátsot adja, >ogy betegségünk- 
benn leg-elősszöris az istenhez kell folyamod- 
nunk, azutánn kell gondoskodik^íök az orvo- 
sokról: Fijam, úgymond, a*té betegsá- 
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gedbenn kötnyörög) azÚrnak^bogy 
ő gyógyítt6on«itteg tégedet; annak 
után na . a t orvosnak adj helyet^ 
mert Őtet ai Úr teremtette. Az Úr^ 
töl vágyon az or¥o88ágÍ8«^)NeeIéged« 
lünk pedig meg azzal, hogy beteg gyerme- 
keinket tsak egyszer kétUer ajánljak könyör- 
gésűn^benn ; hanem tudvána azt « a' mit Sz* 
^ánosmond, hogy az igaz hitből szár- 
mazott könyörgés meg-tartja a'be- 
teget: mind addig zörgessü nk, m ég 
ineg^nyittatik) mind addig keressük^ 
ínég meg- találjuk. A* Fő ember nem tsak 
kérte ^' Jfésüst, hogy vess^ keséit aző leányá- 
lra; han^m térdenn állva kérte, mellyel mind 
alázatosságát, inind könyörgésébenn v^aló áll- 
)iatatosságát bizonyította, ^ma beteg leányá- 
érí könyörgött K a n a n e abbéli asszonyt a* 
Krísztas elősször meg-nem-ballgatta» második 
esedecésére niagától e)*igazította , de harmadik 
9&örgetésére est a' feleletét vette : Sredj-el^ 
|é,gyen neked a* te, hited szerént* 
IVIely érában n annak leánya meg- gyó- 
gyult. 

Meg-vallom 9 bogy mind ezekenn a* ba- 
talmjas eszközökönn is gyakrann győzedelmes- 
kedik a- halál , el^ragadtatnak reszkető öleink- 
}>ől szerelmes gyermekeink. Mit tsináljunk 
illyenkor? Azt írja Sz. Márk, hogy mig e^^ a* 
Jí'ő ember a' Jésus utánn járt, az Ő leánya 
meg«faalyánn , némellyek utánra mentek en- 
nek a* fő embernek , és ezt mondták qéki ; A' 
iteleányodmeg-hólt,mit fárasztod 
tovább a' mestert? Helytelen beszéd, 
inélly e%t a' s^bes szívű aty^t ig^ek«¥9tébeq^ 
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jeneg«qiem a1cadilyóztatta# * Atyám Fijti « mw 
Iior már látjuk , hogy kí-mant beteg gyerme* 
keink eránt a* meg • másolhatatlan mennyei 
Tégzés, mikor látjuk azoknak ábrázatjokona 
a* halár hideg verejtékít, mikor halljuk azok- 
nak utolsó hörgéseiket) felhúzásaikat, folya* 
madjunk ^kkor is ezzel a* Fő emberrel Jésus* 
hoz 5 a'hoz a' Jésushoz^ a' ki azt mondta f hogy 
a'kicainyekő a' m enny^ekne k ország 
g a« Hogy ez nem haszontalan igyekezet , man^ 
ka. ssorgalmatosság, raeg^mutatja ennek a' fő 
embernek példája, a' kinek gyermeke felől a* 
Jé'sus azt mondta: 

§ IL A' leány nem hólt meg, ha* 
nem alszik. De mítsoda hát valósággá 
nem hólt-meg ennek a' F^ embernek leánya? 
Nem szakadt-elánnak lelke testétől, mellykét 
részeknek egymástól való el-Tálásokat szoktuk 
halálnak nevezni ? Atyámfijai bizonyossan meg- 
holt az: hanem szokások az a' világi íróknak^ 
is, de kivált a Sz. Irásokhann szóUó Isten lel- 
kének szava járása , a' halált álomnak nevezi 
ni. Lehetetlen leU volna, vagy a balált di* 
tsőss^gessebbenn elől-fidai , vagy a' mi hitün^ 
ket az ettől a' félelemnek Rirályától való re^ 
tegés ellen batalmassabbann erősíteni , mint 
mikor m Szent írás Alomnak mond)a. hala* 
luuKat. , 

l) Azt mondja bőlts Salamon, hogy so^ 
foglalatosságból álom következik*) 
EVvilági sok féle bajokat, foglalatosságokat^ 
nyomorűságokat, amaz. édes álom^ a ^ halai 
szokta fél-váltani. Meg-mondotta Isten Ádám* 
nak, és ő vélle együtt minden -maradékinak: 
A' te ortzádnak veréítókóvcl egyed 

>) Préd. V:5. . 
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a^ te kenyeredet^ míglen poirrá Vé^ 
$zel, ít* mellyböl vétettél*). 

2) A2^ á ló tn mindenféle bü)ömbségeket el- 
töröl as emberek között. A* Hirály gyakran 
azt álmodja , hogy ő szolga , a szolga azt , hogy 
(5 Király. A'Giazdag, álmában sokszor földhöz 
ragadott szegénynek látja magát : a' Koldus 
mindenekkel bővölködő gazdagnak ; mint ama* 
régi koldusról írják a' históriák. A' halál ol- 
lyan alom , melly nem tsak képzelődés szerén t- , 
Jianém valósággal eltörli mind azokat az ezer- 
nyi e^er k&fömbségeket, melly ek ez éleiben 
az emberek között tapasztaltattak. Tudom. ^ 
hogya^ gazdagok pompásan, .gazdagon temet- 
tetnek el, a\ szegenyéknek alig van szémfede* 
lek, koporsójok: de ez nem a* megholtak közt 
való külömbségnek, hanem a' mi hijjába va- 
lóságunknak jele, melly arra ösztiínöz, hogy 
liöltunk mán is igyekezzünk pompázni , azt 
akarja^ hogy a* molyoknak , a^ férgeknek pom« 
pás ^gazdag vendégség adattassék. Nem kell 
itt semmi erÓsség« Mennyünk el egy temeti 
Kertbe , vegyünk fel egy tsontot y egy marok 
poirt, ki níiondja meg^ kinek tsontjai » porai 
azok? Király -é e' vagy jobbágy -é? Úr - é e' 
vagy szolga -é? gazdag -é e' vagy szegényéé? 
bölts-é e Vagy bolond- é? Nem lehet tudni; 
alusznak ezek mind egy formán , az álom pe« 
dig a^ külömbséget elszokta törlení^ 

3) Édes az áloin a* szolgának, 
akár sokat: akár keveset egyék,azt 
mondja B«* Salamon **). Édes a* halál is a' Ke« 
resztyén embernek, akár gazdagsággal áldotta 
meg az Isten *az életbe, akár szegénységgel la* 

>il I I I H 11 II II I I I III ■> . 

•) I. Mos. Ili : 19. 
•*) Préd. V: W. 
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togatta* ^ben a* részben sihfs ae embvrak 
közö.tt semmi hülömbség# * 

li) Az álom nyugodalmat ád á* munbánaK 
terhe miatt el ^ fáradt testnek , gy^gyálást sze« 
rez a' betegnek. Uram ha alszik meg« 
gy Ögy úl. Ezt mondták a* Tánítrányok Lá- 
zárról a* Rristushak. A' halál t5kélletes nyú» 
godalmat ád a"* híveknek sok fáradtságaik után: 
Boldogok a' halottak, kik az Úrban 
h alnak-meg^ ^gy ragyon bizonyá- 
ra a' Lélek mondja; mert megnyúl 
gosznak az ó fáradtságoktól^ es- az 
'6 tselekedetek követi őket* Ha 
most aV földben fekűnnémt alirn* 
nám, és nyugodalmam volna, att 
mondja Jób Pátriárka. 

5) Azok 9 a* kik alusznak « nem mérik az 
időt semmihez, seffi a* nap, és Hóid forgá- 
sihoz , sem órához ^ sem más * semmihez y a' hon- 
nét azoknak nem esik semmi sem hamarább , 
sem későbben, a^ rövidebb, és hoszszabb idő 
mind egy. Ama* hét aluvók , a* kikről a* his- 
tóriák olly sokat beszélnek , vagy mesélnek, 
sok száz esztendeig aliiván , niidőn félserken- 
tek , azt gondolták , hogy tsak kevés i4^ig alut- 
tak. .4^ kik megholtak, mivel bé mentek az 
örökké valóságban , mivel nints ott semmi idő, 
sem esztendő , nints nállok semmi hamarább , 
sem később. E' végre Ádámnak, vagy , a' ki 
még ő előtte halt meg, Ábelnek, nem tettzik 
az Ő alavásának ideje többnek, mint a' ki az 
ítélet* napja előtt kevéssel hólt meg« Mert az 
Örökké valóságban ea^er esztendő oilyan , 
mint egy'nap, és egy napollyan. 
mint ezer esztendő, a' mintSs*[Pét^ 
Apostol mondja *). 

♦) «• Pét. III; d. 
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6\ A* kik alussuak , nem alusznak minden* 
kor f hanem ftlserkennek « felkelnek. Axok a^ 
kik megholtak, nem maradnak mindenkor a* 
koporsóban I hanem feltimadnak* Mert a s 
Úr unszolásbak kiáltásaTal^ Ar • 
changyal szavává M ^tennék tromb i- 
.tájával le-száíl az égből, és a' kik 
megi^hóltak, fel-táiha4nak) 3>« Pál 
bizonyságtétele szerént ^). Bizonyosan ez az 
álom, és halár közt lévő szembetűnő hason* 
.latosság adott arra aíkalmaiosságot az ísten 
lelkének , hogy a* halált álomnak nevezze a' 
Sz. írásban. Mert hanem h^ ez a* hasonlatos- 
ság, meg egyezés van a' kettő között » min* 
deu e.^yébb hasonlatosságok nem tsak haszon* 
talán elme futtatások , gyermek játékok vol- 
nának; hanem lehetetlen vólnn a* halált iga- 
zán álomnak nevezni. 

7) A* ki felkél az atomból^ megúiűU test- 
tel; erővel kél a fel. A* híveknek testeik fel. 
kelvén a* halálból, a' koporsóból , megújulnak 
azok egészszen. Mert elvettetik ugyan 
rothadandó test, defel*támaszta« 
tik rothad a tlan, elvette tik erőtlen^ 
de feltámásztatik hatalmas, elvet- 
tetik gyalázatoSf de feltámad dí- 

^jtfl^Ősséges, elvettetik lelkes test, 
feltámad lel ki test, azt bizonyítja Sz. 
Pál ♦•). Végre 

8) Noha az álom minden kíllömbségetjel- 
töröl az emberek között , mindazáltai mikor 
az aluvók felserkennek, az elébbeni kűlömb- 
ség ismét elől áll, a' ki lefektekor Király vélt, 
f^lköltekor ismét Király leszsz az , elleahen tC 
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*) lÍThess.IV: 16. 

^^) U Kón XV: 4^, 43, 44. 
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Jki űgy aludttal, mint ütolga^ éz álombdl Yá« 
Jó felserkenése ismét szolgává teai^i azt. A'Fa- 
.raó Aűtő)e , és pohárnokja kötött akár millyeh 
nagy volt is a« egyenlőség mig alodtak ; ^e 
felkelvén a^ sütő felakasztatott , a' pohárnok 
régi ditsősséges állapotjába TÍ8zsza*áUíttatott. 
A* halál bár egéssszen egyenlőkké teszi is az 
embereket, mindazáltal a feltámadáskor nagy 
külömbség leszsz azok között. IVIindnya-^ 
j a n « azt mondja a* Kristus , kik a* Kopor- 
sóban vagynak^meg-hallyák az eai« 
ber Fijának szavát, és. a\ kik jókat 
tselekedtek, ki-jőnek az élei felt á- 
madására, a' kik pedig gonoszokat 
tselekedtek^ a' kárhozat felt ám V 
dására. ^ 

EzekKeresztyének a* nagygyából azoka* fafi* 
. sonlatosságok , mellyekre nézve a' halál álom* 
nak neveztetik a' Sz. írásban. Istenem melly 
ditsósséges Tudomány ; mert e' minket bizp* 
nyosokká tesz az eránt^ hogy annak id.e- 
jében meg lessz mind az igazak- 
nak^ mind a* hamissaknak fel*tá« 
madások* Jaj de, fájdalom > vágynak ql« 
lyanokf a* kik ^st a* holtaknak aluvásohat, 
azoknak felserkenéseket, feltámadásokat ne- 
vetik, tsúfolják., Rettenetes eretnekség, melly 
az embereket igyekezi megfosztani leg drá- 
gább reménységedtől; de nem új tévelygés. 
Midőn Sz. Pál beszéitt volna Athénében az 
Epik&reus, és más F^ilozofiisok elő(t a* balot- 
. tak feltámadásokról, aztmondtták róUa: Mi t 
akar mondáiéi ez a* tsátsogó em** 
ber *)• Mikor a' Krisztus azt mondta ama' 
Fő embernek leány áről; Nem hóH l^Qg 

!)G8el. XVW: 18, 
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«* leány^ hanem alszik/azt ^rjaazEvaja- 
gélistai hogy azok, a*Jkik éti hallották, tett* 
fó'lják vala a' Jésust. JMetetéftsel , tsúfo- 
lássál vaUmelly dolog íneg^nttti tzáfoltatih. 
De mi van ebben az egész Tudomápybann ne- 
vetni; tsúfolni taló? At, hogy a' halál álom- 
nak neTezteiyénn , a* testnek fal - támadása ta- 
níttatik? Én pedig azt mondom, hogy a* ki 
ezeket tagadni akarja^ ^^g l&^^I atmak előre 
tagadói a* tapasztalást, le -kell vetkezni nem 
tsak a* Keresztyén vallást , hanem az okossá- 
got is. Ugyan is 

a) ''Tapasztaljuk^ hogy a* világonn minde- 
aek szüntelen taló enyéizetbenn , és- újúlás- 
bann vágynak* A' füvek, plánták, virágok el- 
sorvadnak , eUszáradnak , magvaík a' föídbe 
huilvánn, eNrotbadnak. De látjuk azt is, hogy 
ezek , végképpen el-nem vesznek , hanem el- 
jŐvénn az alkalmatos idő, meg - elevenednek , 
fci-tsíráznak , elébbeni plánták , füvek , virágok 
lesznek. A' nap le-megy estve, le-száll mint- 
egy a* koporsóba 9 a^ setét ejtzaka által él-te- 
mettejtik; De eUjővénn a' Bőlts Teremtőtől 
meg-határózott idő, ismét fel-támad,meg7Újít- 
ja a' főidnek színét. At esztendő el-keedvénn 
mintegy a' maga gyerjtnekségét^ ifjúságát ta- 
vasszal , él-éri t^llyes idejét nyárbann , vénül, 
^szül ősszel, meg^hal , el-teáiettetik téiíbvnn ; 
de ne féltsd, majd fél-kél,és meg'^újúl tavasz- 
szal, a' lessz á* mi annak előtte v^lt. Ezek 
mind a' tapasztaláson^ épített igazságok. Ke- 
resztyének vegyük most elől okosságunkat, 
tettzhetik é az előttünk hihetőnek, ho^y az 
ember , ez a* leg-ditsősségesebb teremtés , má- 
soknak példa jok szerént , meg-vénül ^ meg-sor- 
▼ad , meg-hal , meg-rothad*, de azombann a^ 
más dolgoknak példájok szerént , meg-neoi ele- 
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venedíK) fel-nem támad, mag-nem újul? ISe 
^' tapasztalással , és as okossággal ellenkezik* 
b) Érezzék azt .mindnyájaji, hogy «Vba« 
lájtól irtózunk., aas életet. minden dolgok felett 
szeretjük , a' halhatatlanságot minden dolgok. 
felett szeretjük. Ez az indulat, liffánfág^e- 
dig köz minden emberekkel, érzik ezt magok- 
ban a' szegények éppen úgy mint a' gazda- 
gok, a' tudatlanok éppen úgy , mint a* Filozo* 
fusok« Ez azt mutatja, 'hogy ezt a* haláltól Ta« 
ló irtózást, azt_az élet és halhatatlanság kívá* 
nását maga a* természet adta belénk. De az \% 
^izpnyo^, bogyseipmit a' természet, és annak 
Üra az Istep haszontalanul nem tselekszik. Csak 
a' hát bl kérdés, miért adatott belénk ez a' ha» 
Iáitól val^ irtózás, ez az élet^ és halhatatlan- 
ság kívánása ? Ha lesfsz feltámadás , leszsz más 
élet, a' dolog nyilTanraló , mert mit keílena 
inkább szeretnünk kiránnunk, íníntaz eletet ^ 
a' halhatatlanságot, melly fŐ tzélja e' mi Isten- 
tő] Taló elrendeltetésünknek. De ha a' halot- 
tak fel nem támadnak , ha nem lesz a' £opor« 
són túl más élet, nem tsak az, hogy ezasin* 
dúlat, kívánság haszontalanul adatott belénk , 
hanem azért adatott, hogy az minket időnap 
előtt gyötörjön, Jegyén a' nékünk örökös hó- 
hérunk, ollyan indulattal, kívánsággal epeszt*^ 
yén ez minket, melly soha bé nem tellyesedik. 
így mi minden tercnrtett állatoknál bóldogta-i 
lanabbak volnánk. Ez ellen pedig kiált maga 
a^ természeti okosság. Végre 

c) A' tapasztalás tanítja ,/hogy e' világon 
az istentelen megveszett emberek, többnyire 
szereutsés állapotban élnek; nyomorúságot^ 
szenvednek a' szentek* Ezt a' viszsza fordült*, 
tságot akár meliy óidéiról próbáljuk , leheti;* 
Jen megeggy eztetní a^ Isten igazságával. Úgy de 
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mindenkor így marad é a' dolog? Ha így ma- 
> f^adp űgy at istennek igaxságában mindenkor 
ki pótolhatatlan ^sorbaság maradj így nem 
igazánn fizet* Vagy kell hát a' koporsónn túl 
más életnek lenni , a* hol es a* yisaza fordul* 
tság helyre hozattassék , és a* hol el*Tegye 
kiki apnak jutalmát^ a' mit a' test-* 
benn tselekedett^ a*hpz képpeat a\ 
mit tselebedétt^jót a'vagy gonosít, 
vagy ba e* nem lessz, Isten meg-tagadjaa*ma- 
gá igazságát, melly képtelen dolog* 

Illy tagadhatatlan igazság lévénn a* halót* 
laknak fel-táiáadások , ugyan nem méltó oka 
TÓlt é az Isten lelkének , hogy a' halált álom* 
* nak nevezte? Nem igazánn beszéllt é a' Jésas, 
midŐnn a^ Fó ember leányáról azt mondtta: 
Nem hólt meg aMeáuy hanem alu- 
szik • 

Keresztyén Halotti Gyülekezet! Ére a' be- 
szédre alkalmatosságot szolgáltatott nékem ez 
a' meg*hídegedett tetemeire nézve tigyan ko* 
porsóba tétetett , de élő és halhatatlan lelkére 
nézve 9 a' mennyéi ditsősségben által** ment 
Mélt; Rádai Ráday Ágnes Gróf Rís - Asszony 
utolsó tisztességének megadattatása. Vette ez 
a* maga szerentsésy és fényes eredetét 1801« 
esztendőben^ Januarius hónapnak ?nk napjáui 
Mélt. Gróf, és Császári Rirályi Camerarias 
Rádai Ráday Fái , és Méltóságos született L« 
B. Tóth Prónai Prónay Ágnes Aszszony Ő 
NagyságoktóU Alig tölthette bé életének 5.ÍI1 
esztendejét, már JVIéltóságos gondos és kegyes 
szüléi a* Gyermekeket szerető Jésusnak keze 
közzé adták ezt , kezdvén őtel egész szorgalom- 
mal taníttatni ennek életet adó szent Tado- 
mányokra , becsepegtették szívébe azokat a' 
Keresttjiéni virtusokat^ mellyek ax embert ea 
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életbe szerentsésdé , ez élet után örökre hóU 
doggá tehetik. Szerentsiis , sŐt a' reménységet 
inegbaladó előmeneteleket tett ez az ártatlan 
lélek mind ezekben. ErköItseiVei nem embert^ 
hanem angyalt mutatott , nem azt mondoAi ^ 
hogy ez szelid és engedelmes vőIt , hanem % 
hogy maga a* szelídség és az alázatosság volt. 
Mit nem lehetett ebbŐl várni , midŐn így szem* 
látomást nevekedett valamint teste áilapotjá^ 
ban, úgy az Isten és emberek előtt i^alö ked- 
vességben? Azomban a^ kinyomozhatatlan űts- 
kat követő Isten , nem akarván eiínek a* meg- 
testesült angyalnak e' gonoszban fekvő meg- 
yesztegettetett világban hoszszabb múlatását a* 
földön : ált^l vitte azt a* földi oskolából a* men- 
nyei Fő Oskolában , ezen mostan folyó De- 
cember Hónapnak l4-dik napján , r/Wid ideig 
tartott változása után^ életének hatodik eszten- 
dejében; mély seb esvén ez által kedves gyer- 
mekek t halálból szeretett Méltóságos szüléi- 
nek , INagy Méltóságú Méltóságos Tekintetes 
Véreinek , Attyafijainak , feleinek szívekeiu 
£1* mentél ártatlan Bárány mi tőllünkt el- 
hagytad földünket, én pedig könnyező szó* 
mekkel néztén utánnad az egekbe, azt kívá- 
nom 9 hogy halljon meg a* mi lelkünk 
a' te haláloddal, le gye na' mi kimú- 
lásunk ollyan, mint a' tiéd. Mert meg 
mondatott nékünk » hogy valaki ágy nem 
Teszi a' mennyeknek Országát, 
mintTevetted, nem mehet bé 
abba 

Méltóságos Gróf Császári Királyi Can*era- 
rius Úr, Méh, Grófné, ennek a' dítsősségét 
el ért Gróf Kis -Aázszonynak mély bánatba 
borúit Szüléi! Jól tudom, hogy mikor Ti hoz- 
zátok közelitek ^ ollyanJeftét látok^ a ki MÚnj^ 
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telén eit mondja : Jaj jaj sserelmes leányom ^ 
igen megalázáí, és megkeserítettél engemet; 
ollyan Rákhelt, a* ki siratja a' maga 
gyermeKeit, és nem aKar vigaszta- 
lást bé rennit mivelhogy az nints. 
Megvallom f hogyha nekem titeket kedves gyér* 
meketek halálar eránt kellene vígaszt&Inom, 
nem mernék szöllni , mert ollyankor gyögyi- 
tani á* sebet 9 mikor a* még ki nem tisztult^ 
nem tanátsos. De nem e* most az én szavam, » 
hanem a«^ a* íni néktek n^wn lehet nem^ ör- 
vendeUS ; azt mondom , hogy a' ti kedves 
Leánykátok nem költ meg, hanem 
alszik. Ezt az/ igazságot mi^d addig nem le- 
het tagadnotok > valamíg hiszitek a' Kmztns 
Tudományát t mellynek pedig buzgiS követői, 
tisztelői vagytok. Tudjátok, hogy látván Ti 
szerelmes gyermeketeknek változást nemszen* 
▼edett ábrázatját , tellyességgel el nem hitethet- 
tétek magatokkal , hogy az megholt vdlna, ha- 
nem Or?os igyekezett titeket arról elhitetni, 
^e engedjétek, maradjatok meg elébbeni gon- 
dolatotok mellett : A* Leányka nem hólt 
inegt henem a 1 s s i k. Ha pedig alszik sze* 
relmes magzatotok*, azt mondja nektek Szent 
Pál Apostol : Nem akarom, hogy tu- 
datlanságba légyetek azok eránt, 
kik el-aluttak; hogy* ne bánkódja- 
t.ok ügyi mint egyebek,, kiknek re- 
ménységek nintsen. Megvallom, hogy 
az álom , a' mellybe merült , mély és hoszszú , 
de tudjátok 9 hogy az álomban nints idő , nints 
kivált ebben az 6 álmában ; elég az , hogy 
fi(kár meddig alugyék, de felkel egy szer annak 
a' Jésuspak stavára, melly apaa' Fő 'embernek 
alvó Leányát fel ébresztette. Ha azért így al- 
isik kedves gyermeketek ^ ugyan miért hábo* 
. . ríta- 
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4*rtanátok - meg ennek álmát BirástoKKál, jaj« 
gatástokkal? Nem « hanem nyugodjatok meg 
annak a' szabados Úrnak szent tettzédénn, a* 
%inek ajándéka volt ez nállatpk. O adta^ ha 
vissza-vette^ szabad vóIt vele, legyen áldott alz 
Úrnak neve* Mivel pedig ez a' Ti kedves Ag- 
n estek, mint szíveteket bírt ÁgnesteK 
fel-ment az egekben , ironja Hz oda fel inagá. 
hoz a^ Ti szíveteket, ^S7 ^^ mennyeieket ke* 
resvénn, és nem a' földieket, ^z odafel valók- 
ra viselvén gondot, és nem az itt valökra, ti- 
is e' főldönn eUvégezvéan munkátokat, meg- 
futvánn pállyá^okat, el - vehessetek a' ditsős- 
ségnek azt a koronáját, melly már az ő fejé- 
be tétetett.. - 

Nagy Méltóságú Grófrté , néhai nagy Mélté 
Gróf Rádai Ráday Gedeon Úr 6 Exctiájának 4 
a'Cs. H. Felség belső titkos Tanácsosának^ a' 
Magyar Korona órző jenek , a' SeptemviraHs. 
Tábla Assessorának 9 a" Dunánn innen lévŐ 
Fö Tiszt, Superintetídentia Fö Curátorának 
ösívegye, mint «innek it' boldogságát el -érti 
Gróf Kis-^Asszonynak^ édes Attyáról való Nagy 
Annya, és Nagy Mólt. L.B. Tóth Prónai Pró- 
nay László Úr", a Cs* R. Felség belső titkos 
Tailácssosa , Tek. Tsanád Vátmegyéiiek Fó Is- 
pá«yja , mint édes Asszony Annj^ától való nagy 
Attya! Úgy tettzik , mintha az Isteni gondvi. 
Bélés azt mondtta volna Ti néktek erról a* ked- 
ves Unokátokról , h mit mondttak N a o m i« 
nak az ó rokoni: Ez a' gyermek meg- 
vidámítja a* Ti Lelketeket, táplálja 
a' ti öre^sés tekét. Azomban ez a' ti Lel* 
keteknek vidámsága elragadtatott; Demitmon^ 
dok, énis el -ragadtatott? hiszem a' Leányka 
nem hólt^^meg hanem alszik« Mondjátok hát 
az Isten, akarat jánn meg-nyúj^vó Lélekkel 9 a^ 
Temető K^rt* ÉUá Darab 25 
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mit a* Tanítványok mondtafe : Uram ha al- 
szik meg-gyó gyűlt. Úgy vany bogy bi- 
aonyosflfan meg-gyógyúlt. Legyen ugyan késő 
az az idő, <^^ á^* mikor meg-Iessz^ hogy ti-ís 
el-alu8ztok, alugyatok-eU mint ez, azUrbann, 
és találjatok^ magatoknak örök nyugodallu^t. 

Mélt. Gróf Cs. K. Camerarius Rádíai Rá- 
day Gedeon Úr, a' ki ezt a* s^^elid bárányt, 
mmtha tulajdon gyermeked lett volna, úgy 
szeretted. Eltűnt a' te szereteted tárgya, eU 
aludt a%te szeretted Ágnesed, fel-vitte magával 
a* te szeretetedet ahoz a* szeretetnek Istené* 
.hez,.a* ki mind maga szereti a' gyermekeket, 
.mind azt parancsolja , hogy mi-is szeressük 
azokat. Áldást kér ez ott a' Te eránta volt nagy 
szeretetedén , melly kéréssel én is Öszye kötöm 
az enyimet, azt kívánvánn , hogy azúrnak áU 
dása koronázza egész ^életedet, végre nyerd- 
jneg idvességedet^ 

Szerelmes Testvérei ez idvességet el -érit 
Gróf His-Aszszonynak , Mélt. Gróf Rádai Rá- 
day Anna, Er'sébeth, Lászlrf, és Gedeon. 
Öten valátok eddig Mélt. szüléitek ditsösségeí. 
Páratlan az Ötös szám, az Isten szeretí a* pá- 
ratlan számot, azt mondja a** Poéta. Isten sze- 
rette ezt a' ti páratlan szároo^tokat, a' honnét 
egyet magának vett abból. Ó az Úr, ngy cse- 
lekcdett, a mint'néki jónak tettzett. Míg ez a 
ti kedves testvéretek alszik^ ti addig vigyázza- 
tok f hogy akármikor jő el hozzátok IdvezUö- 
tök, mindenkor FeUkészűlve ta^láltassatok. E* 
végre egymást szeressétek, el-aludt kedves test- 
véretek drága virtusait, szelídséget^ engedel- 
mességét, ártatlanságát kövessétek , hogy így 
annak ídejébenn ezzel, öszve- találkozhassatok 
fk* ditsősségben* 
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Mindnyájfan^ Keresztyének^ meg.tanúl* 
Tánti, ezen Méltóságos HisdedtŐl azt ^ hogy 
halálunk nem egyéb álomn&U tétesse le ve* 
Jflnk ez a^ dits^sséges tadomány a* haláltól va* 
ló félelmet^oem tsak« hanem kívántassa re^ 
Ittcik ama^ boldog nyugodalmat, Mi» a^ kik a* 
léleknek ^sengéjét ▼ettük, fohászkodjunk 'm| 
magunkbalin» várvánn a* fiúságot, a* mi tet^ 
tünknek telyes váltságát, a* mikor el«változ< 
tatunk ditsósségbÓl ditsósségbe, hol örömök-^ 
nék elégsége vagyon az Úrnál 9 és ö(dk ^yO^ 
nyörűsé|[ as ó jobbja felóK Amen^ 



9$ 



Megunt és meggy álölt 

É L ]e T. 

Néhai Tek. , Nemesés Nemzetes 

LüDANYí báy francziska 

Aszszony. r 

Tekintetes , Nemes ^ Nemzetes és Vitézlő Las- 
sontzi Gyftrki Pál Úr Élete Párja temettetés^ 
alkalmatosságára! mondatott Pesten Augus* 
tu$.4*dik napján. 19l6* 
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Halotti Tanítás. 

Préd. íi: 18. Meggyülöltem az éle- 
tet; mert gonoszaak láttaték né- 
kem a' dolog, mell y lé szén aVnap 
alatt. 

Közönségesen igaz az , , a' miről egy régi 
Filozófus panaszolkodott , hogy az emberek a* 
dolgoknak igaz árrát nem esmérik ^ vagy ke- 
Tesre, Tagy semmire nem betsűlík azt, aVroi« 
nek árra megfizethetetlen; ellenben mindene- 
Két készek ollyan haszontalan dolgokért el- 
vesztegetni, mellyekha ingyen adatnának sem 
Kellene megszerezni : és így midőn egy Fillé- 
ren két verebetsk éket lehetne venni, ezek min- 
den tehettségeket azoknak megvételére fordít- 
ják > ellenben azt a* drága követ, mellynek 
megvételéért amaz Evangeliomi oko« ember 
tuíndenét eladta, igen kevésen , sőt ingyen, 
sem kívánjál^ tíiegszerezni. Ez a* viszsza for- 
dult emberi elmének liártékony tudatlansága 
noha mindenütt világosan mutogatja magát: 
mindazáltal sehol sints az olly szembetűnő^ 
minta' világi élet valóságos betsének meges« 
mérésében. Hogy az élet a*- világosságok At- 
ty ának jő adománya , hogy édes ez élet, 
és jő nékünk a* mi szemein kel lát* 
xiunk a' napot, a' bölts szava szerént , en« 
nyiben as emberek mindnyájan megegyeaaek ; 
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nem tagadják azt is, a' mit líiaga as igasság- . 
italán ördög megvallott, bogy bőrt ád az 
ember a* bőrért, de az ő jelétéért 
mindenét odá adja, azomban mind e' 
.mellett is az élet való&ágos árrának megbatá* 
rozá^ában veszedelmesen tévelyegnek* 

Vágynak sokan, a' kik az életet semmire 
nem l>et5Ülik. Elhallgatom most azokat az emt. 
béri Nemzet öldöklő angyalait , azokat a* vér-^ 
engező hadi Vezéreket, a* kik tsák hogy a' ma- 
gok kevélységeknek, telhetetlenségeknek ál* 
hozhassanak, készek sok ezer embereknek éle- 
teket feláldozni, ezeket mondom elhallgatom; 
mert mikor ezek á* mások életekét illy téko- 
S6ölva vesztegetik y épen akor a* magokét kel- 
leténél többre betsülik« Nem szóllok azokról 
a^ megromlott vérű melancholikusokról, elme 
háborodtakről , őrültekről is , íl kik tulajdon 
l^ezeikkel szakas^tyák el ast a\ szent kötelet, 
melly által a' Teremtő lelkeket testekkel szo- 
rosan öszve kötötte, iiém szóllok, mondom 
fezekről} mert ezek, a«i okosság elhagyván 
Ők'et, megszűntek emberek lenni, mivel a* hol 
okosság nints, nints ott a' Teremtőnek képe, 
H* mi teszi pedig az embert emberré. Csak épen 
lizokat a- szerentsétlen embereidet említem , a* 
kik egy kevés iiyereségnek könnyen 'meg tsaU 
)iató reménysége alatt életeket a'^ tengereknek 
mindenütt halál ábrázatját mutogató hiabjaira 
):(izz|ik , meliyek sok ezaireket eltemettek ; iná- 
•ok egy két gyöngy szemért lefúrják magokat 
fiz öldöklő vUek fenekére, bogy halálos vesze- 
4elniek között hozzák fel azt, a' mit a' bölts 
Teremtő mélyen elirejtett, és a* mi nél^űi az 
emberi Nemzet minden rövidség nélkül elle- 
jietne: mások, hogy hírt, nevet hagyjanak 
W«§Q^ Wtáífln, Té^ek^t é^ életífeet fel41do^?^i 
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ne^ midd ezek az élet árrára nézve, Életeket 
eltékozoljaK ezek ollyan képzelt jókért, mel- 
JyeKkel nem élhetnek; hírt nevet igyekeznek 
szerezni, mellyet k' sír vélek együtt eltemet, 
Miképennintsen emlékezet a* re* 
giekröKúgy riem lesz em léhez etek 
9l' mostaniaknak; a:?oknál, a kik ez- 
utáun lesznek, azt mobdja a* tapasztalás 
után b« Saramon* 

Mások egészen ellenkező utat követnek ^ ijem 
tsak betsűlik az életet , haneoi kelleténél feljebb , 
b^tsűlik. Világi éJe^ Örök élet, ha ^' kettőt /^szve 
mérjük, ollyan kulön^bséget találunk , a' kettő 
között, a' millyen van égy szempillantás és a' 
batárt nem esrnerő örökké valóság Között, a"^ 
millyen van a' szüntelen való nyomorúság és 
a* tökélletes boldogság között, Azomban, fáj- 
dalom, sokanti annyira megvakíttattak e**vi«. 
Ikgi élet eránt yalö bolond szeretettől ^ hogy 
tsak ezt megtarthassák, készek azért* örök éle* 
tekét fel áldozni. Hányan voltak eleitől fogí- 
va^ a* kik elhagyták igaz vallásokat, megta- 
gadták Jésusokat, az örök halál prédáivá tet* 
ték rnagokat, tsak hogy világi életeket egy két 
, esztendővel megboszszabbíthassák ? Gonoszab- 
bak ezek magánál az ördögnél , a' ki , a* miiít 
hallánk ezt mondta ugyan: bórt ádáz em* 
ber a*^ bőrért, de az őéletéért, min- 
dedét, az az^ minden világi javait oda ad- 
jii, ezek pedig hamair elmúló világi életeket 
öröji idves^égeken vásárolják meg, 

A' Keresztyéni okóss%. azt kívánja tőlünk^ 
hogy mind a* világi életet semmire nem betsü- 
l^knek^ mind' az azt kelleténél feljebb . szere- 
tőknek balgatagságokat egyaránt eltávoztass 
»Hbf Mí$ életüiikbw a» latent dUíérbetjyk , id- 
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VdSségAnket munkálódhatjukt hásnok népé«* 
nek, felebdrátínknak hasznokra lehetünk iHeitt 
isak dzérétnOak kellaí% életet 4 hanem ezt keU 
kérnupk Dáviddal zÉljen, Uram^ a% 6 a 
letkiÉttn^ hogf dítsérjen tégedet. De 
mikor tovább atéletaek semmi édességét nem 
érezzük 9 tnikor to^rább sem magunknak, sem 
tnásóknak nem használhatunk , mikor e* világ- 
nak a' világ pedig nekünk lerhünkre van , mi- 
dőn eljönek ránk a* gonosz napok , mellyek- 
ről ezt kell mondariank : nem szeretjük 
ezeket^ kezet kell fognunk a* böftsel, azt 
KeU ezzel együtt mondanunk ^ a' mit ennek 
szaraiból elolvastaai: Meggyűlöltem az 
életet, mert gonosznak láttat ék 
én előttem a' dolog, mellyiészeua* 
n a p a 1 a 1 1. 

H. Halotti Gyülekezet ! Egy ollyan min- 
den Virtusokkal , ékeskedett Keresztyén Asz* 
szony utolsó tisztességének megadatása lévén 
a* mi egybegyülésünknek tárgya n' ki azokban 
az ifjúi esztendeiben ragadtatott ez közzűlünk, 
mellyekben az élet eránt való szeretet\ legtü- 
zesebb szokott^ lenni az emberi Lélekbeni 
azofnban olly állapotban láttatott lenni , pielly* 
ben sok okok láttattak szivét, ez élethez ragasz* 
tani, azt gondolhatná valaki /hogy illyen aU 
lialmatoss ággal az élet meggy ül öleséről beszéli- 
ni helytelenség nélkül nem lehet. Azomban 
én, a* ki ennek az örök boldogságát elért ke^ 
gyes AszS7onynak környülállásait,' Szívét az 
azonn fekütt terhet jól esmértem , a'* ki ennek, 
megoszlattatása előtt kevés idővel ezt a^ Con- 
fessioját magától hallottam, hogy semmi a* nap. 
alatt ^intSy a' mi intelressáltiá, a^ ki azt ki-, 
iránta tőlem ^ bogy vele könyörögvén , ne éle- 
iét, ne gyógyulást, hanem e' gonosz. TÜágből 
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minél elébb raló megszabadiUatásl kérjek]; 
úgy ítélek ^ hogf enaek szájába a* halál által 
lett megnémí Itatása után Í9f semmi besMdet 
méltábban nein adhatnék , mint b. Salamao* 
nak ezeket a' szavait: Meggyűlöltem as 
életet; mert gonosznak láttaték én 
előttem aV dolog,, melly lészen á" 
nap alatt. AVmit mondott hát ez^ életében^ 
a' mit mondana még most inkább ^ ha szóll* 
hatna , '^Imélkedjúpk mi arról , nézzük meg 
e Lő szőr ugyanazt, mitsoda helytelen okok 
miatt unják utálják meg sokan a' minden y:i^ 
lági jók között legnagyobb jót^ az életet; az* 
után másodszor lássak mitsoda okok azok 
mellyek magával az életet igazán betsülni i44^ 
legkegyesebb Keresztyénnel az életet meg* 
gyulöjtetih. 

§ L JVóha a* szeretet és a* gyűlölség egye- 
nesen ellenkező és öszve férhetetlen indulatok 
Jé?én, azt gondolhatná valaki^ hogy nintsan- 
nyira az ég a* földtől , mint a* millyen mész* 
sze vágynak ezek a' két indul átok egy mástol a* 
szeretet hűe mügához^ a* gyűlölség eltaszít; a* 
szeretet egybe köti a' sziveket, a' gyűlölség el« 
szaggatja; a* szeretet meg ölel, a' g^yűlöFség 
meg ől: mindazáltal bizonyos, hogy valamint 
a* böltsesség a* bolondsággal , ygy a* szeretet 
a* gyűlölséggel tős szomszédok ; nem tsak , 
hanem valamint a* legnagyobb böltses^éggel 
többnyire mindenkor van valamelly bolond- 
ság öszve elegyedve : úgy a' legnagyobb leg- 
buzgőhib, legforróbb szeretet igen gyakran elő^ 
re való készület a' gyülölségre. így vanmindeUf 
kor a' dolog az élet eránt való nagy szeretetre 
nézve,ilt a' szeretet mindenkor szülő annya a gyű-* 
lölségnek. Ha valaha valakik szerették az éle« 
telt ^ ^z^l ^^^^^ k6U9t«u §yOn/öcŰ9égek949 
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iDÍndazóliat 9 Talamínt másolóban V ugy ebben 
as élet ssereieUbeo is felyúl múita Salamon. 
A' mellyeket iselekedhetib egy világhoz raga- 
dott, egy et életben fó javát, boldogságát ke- 
reső Epicureus, mind axt megtnelekedte* IVIa«s 
ga így adja elő a' dolgot, e«t a* Confessiót te# 
szí, hogy ő épített nagy palotíikat, kerteket^ 
halastavakat, szerzett sok aranyat, ezústdt, 
éneklő férfiajakat, leányokat* mindenféle ví« 
gasság tévő szerszámokat , Urtott 70(>' Pele- 
ségeket, és 500. ágyasokat, adta magát a' ven- 
idegeskedésre és bor italra, és hogy ezek között 
a* testi gyönyörűségek között valaha lelke es- 
mérete vádolási által meg ne háboríttatnék , 
azt hitette el magával , hogy ez élet utána nem 
lesz semmi , a* lélek a* testei együtt elvesz , és 
a mitsodás az oktalan állatoknak végek, épen 
•ollyan az embereknek kimenetelek. Hlyen te£- 
ti és baromi gyönyörűségektől megrészeged- 
vén Salamon , nem tsuda ha az élet eránt va« 
ló forró szeretetet érezvén , azt mondta : É d e s 
MZ élet, )ó nekünk a* mi szemeinkel 
látnunk a napot; sokkal jobban 
vagyon dolga az élő ebnek^ mint a* 
megholt oroszlánnak. De a' mint pion* 
dám, hogy a' legforróbb szeretetnek (03 szom* 
szédia a gyűlölség : úgy lett Salamonra nézve 
is a* dolog. Ma)d mikor utolérték ezt az em« 
bért a* tobzódásból származni szokot^ erőtlen- 
ségek, a' bujaságot nyomba követő nyavalyák 
és fájdalmak, előjött még pedig ideje előtt a*- 
semmiben kedvét nem találó vénségnek mord. 
sága , már akkor az élet eránt való elébbeni sze« 
retet gyölöl^éggé változott, a* mellyekben as 
előtt í^ boldogságát kereste , azokról azt mond* 
ia: nem szeretem ezeket, Urol a' vilá* 
gi életről, mellyet az örök életnél többre be- 
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tsült, ert á' Talláat tette: Meggyűl öltene 
az életet, m^rt gonosznak láttaték 
énnehem ü" (lolog, melly lészen a* 
napalatt* 

De minek emlegetek én illyen régi pél* 
d^t^ a'mitsodás Salamon- é ^baloU fájdalom « 
a^ mi boldogtalan időnk ezer meg ezer illyen 
Mzómotü példákat mutogat mindenfelé. Nem 
lAlonk é soh if)akatr a* kiket a* bolond tántzy 
a' mérték letl«nség, tobzódás, mindenek felett 
pedig az el áradott bujaság, fajtalanság minden 
tiedvesdégektől I erejektől megfoöztott Sceleto? 
nokká változtatott j ^letek legszebb idejében 
elfonnyadtak « kiszátadtak,. meggörl)űltek ^ a* 
halál dögös sárgaságát mutogatják ábrázatjo* 
kon nem emberek , hanem az embereknek szo- 
moríi árnyékaiké MÍTel ezekneknervusaik, ér- 
£0 inaik annyira megtompultak, hogy többé 
BemQíiiben Kedveket , gyönyörűségeket nem 
találhatják, megúláJjáky meggyűlölik az éle«^ 
tet, keresik a* halált ^ mint az elrejtetett kin* 
tset^ " . • 

Ezek a^ gonosz okpk míiatt életeket meg^ 
gyfi](>lt boJklogtalan teremtések arra tiitenek^ 
roioket , bogy életiiiiket mód nélkül ne sze« 
ressük, bogy végre ínég ne gyűlöljük azt^ 
mert betű szerént is igaz az, a' mit az.Idvezí- 
tő mond, bogy a' ki szereti, az az, mód néN 
kűl szereti a' maga életét, elveszti azt. 

2. Mások meggy ftlölik az^ életet a* me^rhá* 
boradott fekete vér, aV mefanchoHa miatt ^ 
jnelly ezeknek elméjeket megsetétítvén , kép- 
srel&déseket megvesztegetvén , semmi jót^gyö* 
nyörűséget e' világon nem találnak , ollyanok^ 
mint ama^ pia^tzon ül6 ostabagyermekek,kik» 
nek midőn tárSaik sípoltak, nem téntzoltak; 
sót még azt sem ^zenvedhatik ^ ha mások vi- 
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gaájjak ^ /)rYefidenek. A* íelenValökat nem sie- 
rétik ^ a' k^vetbezendóktftl félnek < mindenkor 
ű) veszedelmeket jövenddlnek, ezekkel a magok 
megroi/klott képjel ődéseknek tűndéres ártiyéki« 
Tal tiinődneK^epekednekmellyek miatt minden- 
kor kedv^etlenekykomorokySzomorúak, gyanako- 
dók^ misanthropusok , embert gyűlöl&k.Hogy 
ezek boldogtalan teremtések 9 azt minden tót- 
ja ; de még boldogtalanabbak azért y mivel ezek« 
ben az élet eránt váló megonatkozás , annak 
meggyiílölése naponként nevekedvén , utoljá- 
ra eröszakodban fosztják meg magokat attól a* 
megunt élettől i mellyet minden halálnál , sőt 
magánál a' pokolbeli kárhozatnál szenvedhe- 
ietlenebbnek képzelnek. Ugy van, hogy élei- 
től fogva legtöbbnyire mind ez a* megromlott > 
megháborodott fekete vérból származott miély 
szomorúság, és az ezt követett kéttségbe esés 
adta az emberek kezeikbe azt a* dühös fegy- 
vert, mellyel a' lelkeket testekkel őszre fog* 
lalt kötelet eldarabolták ^ a' magok tulajdon 
gyilkosaik lettek. Szomorú állapat, nem tsak 
azért, róivel ezek még élnek boldogtalanok, 
hanem kivált azért, mért ebből a' boldogta- 
lanságból erőszakos halál által akarván kisza- 
badulni, hányat homlok rohannak áz örökké 
tartó boldogtalanságba. Tudjttk,hogyegy 
gyilkosnak i s nintsen magában 
me^maradpndö örök élete azt mond- 
ja «St. Páh Uram őrizz meg minket ettől a' ve- 
szedelemtől, Mi Atyánk^ ne vígy minket e' 
kísértetbe , de szabadíts meg a' gonosztdU 
melly hogy rajtunk ne essen. Tölts be min- 
ket a' Te jó voltoddal minden reg- 
g^U hogy örömmel töllhesaük el a* 
mi időnkell 



. ^ 5.» Megunják meggyülölik sofean az étetett, 
kevélységből, kik a betsületefcben , gondolatf 
jok szerééit esett t$orbál nem szenvedhetvén, 
örök betstelenséggel. temetik el magokat. Atna 
riégi Fílospfusról Aristotelesről azt beszéllik a 
,régieh , hogy midőn látta tolna a' tenger játé^ 
kos szokását annak fluxusát, és refluxusát^ 
alomban is igen sok gondolkodása ^elmetöréset 
után is annak okát ki nem találta volna, szé* 
^yenletében meg gyűlölvén az életet a* ten* 
gerbe wgr«|tt. Én ugyan azt. nem bifvzem ; de 
liegalább a' kik ezt költptt<$k, úgy gondolkod- 
tak, hogy bolond íebet «z ember minden Fi- 
lozófia mellett is ! H iszemí a' mint a* legnagyobb 
Filosofus mondta V a' Filosofiának lundamento<* 
ma a* tudatlanság , azomban mégis ^zt a^bölts tu* 
datlanságotegyFilosofus szégyenné még pedig 
annyjra szégyéhli bogya'miatt magát megölni, 
nem szégyenlüAchitofel előszörDávidnak^azutáii 
a' pártosAbsolonnakMimstere látván* hogy e^ 
Confereotiális az ő tanáttsa, megvettetett ,a'ma- 
soké vétetett be, eze^ annyira megszégyenlet-v 
te magát, hogy életét megutálván magát fel- 
akasztotta. Ki bizbatta volna dolgait illyenta- 
nátsosra , a' ki magünak illy ostoba tánátso$ 
tudott adni. 

Ezek közzé a* kevélység miatt életeket meg 
únt emberek közzé számlálom én azokat a' de* 
licatus, kényes halandókat is, a' kik e' világon 
tökélletes boldogsággal ketaegtetvén magokc^t^ 
a* legkissebb bajt szenvedbetetlennek ,a'miatt 
Magokat boldogtalanoknak, e' világon legbol- 
dogtalanabbaknak tartják, életehet megunják, 
-lyiikor olvassuk , hogy J6h pgy napon roeg^ 
fosztatván minden juhaitól ^ ökreitél,, tevéi,* 
tői, az Isteni gondviselésen yalő tellyea m.eg- 
nyiigovással ezt mondta* Ajs v^ •.dta^ aJi, 
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yette el, legyen áldott a«ő neve, 
ugyan nem kell e* tsudáiva báníulnunk azt a' 
Jónás Próféta szenvedbetetlen kényességét , a' 
kinek egy haszontalan felfojója kiszáradván.^ 
ézt olly elviselhetetleii gonosznak tartotta $ 
hogy a' miatt életét meggyűlölvén , eit kérté 
Istentől: M-ostan Uram vedd el én tő- 
lem az énéletemet,mer,t joBb nékem 
in eg h alnom 4 h ógy ne m élnem. Mu* 
tatnak á* bistoriáh ollyan őrülteket, a' kik az- 
ért ölté|i meg magokat, mivel az ídŐk némaz . 
6 kíváoságoK szerééit jártak , eső volt^ mikor' 
6k száraz időt, szárazs mikor esőt kívántak. 

JNem kell mondanom , mert minden lát* 
ja magától, hogy mind ezek^ a* kikről én ed- 
dig be'széltem vagy bűnös , vagy haszontalan 
és nevettséges okok miatt gyűlölvén meg éle- 
teket , nyilván megbizonyították , hogy a* ^vi- 
lágosságok Attyának erre a' drága ajándékára 
4z életre nem voltak méltók. De 

§. IL Vágynak ollyan okok, mcllyek ma- 
goknak a legkegyesebb^>2entebb Istent félőbb 
embereknek is az életet keserűvé, unalmassá 
és gyűlölségessé teszik, úgy hogy méltán szá- 
jokba vehetik b. Salamonnak ezeket a' szavait: 
Meggy ül öltem* az éleiét, mert go- 
nosznak tettszettén előttem a' d o-* 
Jog, melly í ésíe na^ nap alatt. Úgy 
Van, hogy sokoUyanokat lát, érez, tapasztal 
a* kegyes Keresztyén ember mind n' physicas-^ 
a* természeti, mind a* morális világban, mel- 
]yek lehetetlen , kogy vele életét raegnegyű- 
löltessék. 

1. Hányszor megesik az., hogy*a' legboI* 
dóg^abb legszerentsésebb ember tűz , vÍ7. , meny- 
kövek , tolvajok által hirtelen -mindenétől meg- 
fosztatván , földhez ragadott szelvénnyé tétetik^ 

éhség- 
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éhsSégre^ me^ítelenségte $:^rittatiK (^^sthkté, 
népével együtt. OUy tsapáfe.^ níeljy mag4t a' 
leg megdtaikodotubb Stoiha Apatheját; is éN 
zékértnyé teheti^ Icverbeth t)e aolsfca] terhe-i 
86bbé testi ett a' szomorú Caiastropbét ai ^ 
hogy ez a' minden hibája iiélfeűl ílly uioUó 
toákölköH^sre jutott ember midőn azoktól, a* 
hihet bbidog állapatjába Segített tá^iált^ fU- 
h4zott, felemelt^ szénaktízást^ kötiy/^rüíeteii- 
fiéget^ vigasztalást^ oltalmat, segedelmet váN . 
na, épen azoktól megvettetik ^ megútáltatík ^ 
kinevettetik, megtsúfoltatik « ügy hogy így kell 
neki pana«zolkodni Dáviddal : A' h e I y e 1 1 < 
hogy én szerettem őkét« nekem el-^ 
Jenségimmé lettek, aduák nekem 
gonoszt, a' )ó hely éb e,gy űl öl séget 
az én ss&e tetetem helyébe^ Mitsoda 14^ 
lék volna az^ mellyet ez a* ^onost meg ne 
győzné, és az élet megútálására lie indítanak 
Ne mond 4 hogy Jób Patmrcbumínd eze- 
ket a' gonoszokat szén ved vén, száját a' békéte* 
lendégre meg nem nyitotta. Elhallgatom most 
azt hogy ennek a' kegyes embernek is szája 
tele volt azok ellen a' hilségtélen baráti elléu 
traló panas2szal> a' kik boldog állapatjábaii 
neki hisíelkedvén ditséreteikkel az egekig fel^^ 
emelték ^ szegény megvettetett állapatjábáH 
pedig megkeresték ü£:yaii,de tsak azért , hogy 
keményen vádolván otet, fájdalmas sebeit 1^e<^ 
gyetlen kezeikkel feszegetnék, nyava!yáját öreg'^ 
bítenék, ezt mondom elhallgatom ^ tsak azt 
mondom 4 hogy ez a' mindenétől megfosi^tá* 
► tott 4 nagy síegén^^ségre jutott PátriárCha ^ majd 
iiem/tsak az^ hogy éíébheni boldog állapot* 
jábá viszsza tétetett 5 hanem sokkal nagyobb 
gazdagsággal áldatott meg Istentől , mint an-. 
nak előtte. EUenben azok a' SMrentdétlea Be* 
. TemeiÓ K0Tt, Blsd Oarah* 36 
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lisariusobf a' kik a* mindenekkel bővölköd&, 
gazdagságból szűköl bödŐ sze^éttységbe e&véa 
egész életekben koldulni kénteienítetnekvUjB^yan 
ha angyalok volnánafí is 'nem unnák e' meg 
eleteket? nem mondanák é azt b. Salamon, 
xial : Meggy ü 1 öl tem«a életet^ mert 
gonosznak 14l tátik az én szemeim 
előtt a* dolog, melly 1 észen a' i>a,p 
alatt? 

2* Nem minden napi dolog é e\világonn, 
.hogy a* barátokbarátjaiktola* balá[ által elsza- 
Kasztatnak, á* szüléknek reszkető öleikből gyér* 
xiiekeik kiragadtatnak-, a* neveletlen gyerme- 
kek gondos szüléiktől elmaradná u siralmas 
árvaságra jutnak, az egymást igazán szerető 
/házastársak egymástól viágképen elválasztat- 
Dak? Ugy de mind ezek mellett nem kell é 
látni azt is, bogy Háehel siratja a* ma- 
ga fijaít, és nem akar vigasztalást 
be- venni , mi vei b ogy azok nem vol- 
nának? Nem kell-é hallani, hogy a' halá- 
losan megsebesedett szívű szülék így siratják, 
gyermekeiket : Szere lm es fijam Abso« 
Ion, édes fijam Absolon, b ártsak 
én h ol tam volna meg te h el yetted, 
szerelmes, fi j am, édes fijam Abjso* 
I o n. A* nagy keserűség miatt mejjeket verő 
árvák nem így kiáltanak -é: Jaj nékünk,, 
e 1 e s e 1 1 a* m i fejűn k.ii e k koronája , 
árvák lettünk atya nélkül és' a' nií 
, a n y á n k m e g h o 1 1. 

NegOndoljasenkf, mintha ezek aí* felzavaro- 
dott vérnek, a' megkeseredett szívnek egyszerre 
támadottJieve8,de hirtelen elmúló indulati vol- . 
nának, mint a' szalma tűz, melly valamint hirte- 
fen felloban : úgy hirtelen elalszik. Épen nem; 
^akran ezek a' szerelmeseink halálokból szár- 



— (405 )— 

mázott éles fájdalmak annyira megf^sziielik ma« 
gokata' szívben^ hogy azokat az idő nem hogy 
enyhjtené: hanem neveli,az okosság tapoafatódz* 
váni körüíöltök, elmérgesírí, maga a raliás 
t^ah palliative carálja, ej^yedül a'.haláJ az^ 
melly azoktól a' szív^^t megszabadíthatja. Pró- 
báld akár m^lly ílastrommal gyógyítani a^ 
gyerrjiéke halálát sirató Jákobot, haszoatalan. 
lesz minden fáradságodé bedugván fiilát min- 
den vÍ£caazcalásodra, ect.jnondja megátálkód- 
Ta: Sírva megyek az éa fi jani után 
a* K o p'o rs óba^ 

Jót tudják ezek a' szerelmeseik halálok;, 
után megvígasztalhatatlan keresztyének , hogy. 
on^índenkor szomorkodni , bánkódni , sírni , 
keseregni nem tsak nem elég, hanem magánál 
a* halálnál boldogtfllanabb állapot: de nints 
18 ezekben az étet eránt legkissebb kívánság 
is, sőt mivel tudják azt, Dávid szavai szerént^ 
hogy nem megholt szerelmeseik jönnek ő hoz« 
xájok n hanem ők mennek azok után ^ óhajtva 
várják azt a' boldQg, «zt az örvendetes idöt^ 
mellyben azokat naegláthassák ; és mivel vilá- 
gi életek ezt a' boldogságokat késlelteti, tar- 
tóztatja, meggyűlölik az életet; mert gonosz- 
nak tetszik az ő szemeik előtt a' dolog, melly 
lészen a* nap alatt# , 

3. Megúnatják, meggyűlöitetik az ember- 
rel p ínég .pedig a' legjobb Keresztyén emb^r- 
r^ei is ez életet a' fájdalmak , nyavalyákba' be^ 
tegségek , kivált mikor azok sok ideig tarta- 
nak, a" legjobb curánakis semmit nem enged' 
nek; ^ tne^f^yógynlíís eránt való reménység- 
aek semmi helyt nem engednek. Megvallom, 
kogy nyavalyáinknak okai igen gyakran mi 
magunk vagyunk., a' mik^r ezek miatt életan? 
kfSít me^úaváat megutál rán, magunkat k4r« 

2Ö * 
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hoztatjuk. Mindaíáltal tagadhatlan , hog5'^ sok 
bőtegekr&l azt lehet mondani^ a* mit möndotl 
a' Firislus a* Takonn született emberi'öí; sem 
e* n e m 1^ é t k e z e 1 1 , s e m e n n e k , s z ü- 
léi, hanem l.sten a'' maga hatalmát 
akarta megmutatni. Úgy van, hogy ls« 
len gyakran az ártatlan , tdkélletes Jóbokat is 
oJJy rémítő betegségekkel látogatja^ b^gy 
azokban tetőtől fogva talpig semmi épsé^nem 
Ttjarad. Ne kereöd , mi okai lehetnek erre a** 
kitapogatbatat}an utakat követő Istennek : ha 
ezt tapogatod 9 olly Labyrinthqsba kevered 
magadat, mellyböl soha ki nem szabadulhatsz, 
elég az, hogy ezeket a' rtyavályáhat Isten bo* 
tsát^a a* rhaga híveire, (i áz Úr, úgy tse«^ 
}eAeszih,a' mint 6 neki jónak lát- 
szik. Ei, egyedül vaM expediens , de olly szo- 
morú expédiens a' nyavalyákat szenvedő hívek- 
re nézve, hogy épen ez- az, a' mi azoknak faj- 
dalmokat ssienvedhetetl enné teszi t életeket ve- 
lek megutáltatja. Mikor az Istentelen embe- 
rek kezeket ellenünk felemelik , mikor azok 
minket sanyargatnak , rongálnak , üldöznek ^ 
háborgatnak , javainktól megfosztanak , nem 
lehet ugyan, hogy ezeket fájdalom nélkül erez- 
zük , de legalább hatalmas vigasztalásunk mind 
ezek között a' nyomorúságaink között a% , hogy 
látja a* mi ártatlansagnnkat az az Isten, a* ki 
azt ígérte, hogy ő tnegfizet azoknak, 
k i k m i n h e t n y o m. o r g a t n a k^ nyomo- 
rúsággal, nekünk pedig, kikoyo- 
m or g a ttatun^k , Örökké való nyu- 
godalommal. De mikor látjuk , hogy ma^ 
ga az Isten vonta Tel kezét ellenünk, egyéne* 
sen Ő az, a- ki minket ^anyavgat, verj osto* 
roz, ágyunkhoz szegez, ha kiáltunk fölét be- 
dugja, ha könyörgünk m^g nem halgát^ ha 
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4itt kérjük : szűnjél meg tőlem, hadd 
vegyek erőt, még erőtlenségünket neveli; 
inár ezek kö«ott a* gonoszoli között maga a' 
békesftégestÜTŐ Jób is megátkozza a* maga^:^ü« 
letésének napját , a^ leg kegyesebb Keresztyén 
is azt mondja: Meggyűlöltem ez éle- 
tet; mert gonosznak tetszik az én 
szemeim elŐtt a' dolog, mélly lé- 
ezen a* nap alatt. 

. Ezek^tés több illyen okokat talál a'pbysí- 
«us, a" természeti világban a\ kegyes. Keresz- 
tyén ember, meüyek vele életét megűnatják , 
megutáltatják, meg gyülöltetik. Azomban bi- 
zonyos,, hogy mind ezek a' gonoszok tsak a* 
testet .érdeklik. Valamint pedig^ a* Jésus S2a« 
Ta szerént, nem azoktól kell nekünk félnünk , 
a* kik a' testet megölik, banem attól a* ki a* 
lelket elvesztheti: úgy egy Keresztyén ember 
sokkal hatalmasabb okokat talál élete meg«. 
gyülölésére az erköítsi világban , mivel ezek 
nem testét, banem szívét lelkét ostromolják, 
l) Midőn Acháb megveszett Királynak idejé- 
ben az Izrael népe azigazlsten tiszteletétől eU^a* 
kadván bálványozásra vetemedett, a leg - rémí- 
tőbb vétkek fejeket mindén feléfeleinelték,IIIyés 
elkeseredvén ezeknek látására azt raondja:Nagj^ 
búsulásom vagyoni aVseregek Uráért t Utenéért, 
mert az Izrael ujai a^ te szövetségedet elhagy.^ 
ták , oUáridat lerontották, én egyedíH marad- 
tam. Mostan azért vedd el Uram én* 
tőlem az én életemet, mert nem 
'vagyok jobb az én atyáimnál. Imó. 
hogy megüntfe, megutalta Illyés a ma^ga éle- 
tét, a* minden felé elhatalmazott gonoszság 
miatt. Keresztyének, nem értek én egyet azok- 
kal az indulatos, haragos Moralistákkal , a kik 
c' világot úgy adják elő, mint valóságos pok* 
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íot, az embereket, mint meg annyi mégteste^ 
sült ördögöket. Isten cSrizzen az illyen rémítő 
gondolattól. De azt a* dolognak minden na- 
gyítása nélkül mondhatom^ ^ogy A<;háb ide« 
)ében a^ veszettség annyira el nem hatalmazott 
az Izrael népe között, mint ebben a' maibol- 
dogtalan időben az emberi nemzet között. Bún 
Bélk&l a' világ sóba nem volt, de hogy az va- 
laha illy közönségesőé lett volna, mint most, 
azt a* históriák nem mutatják. Illyés arról pa- 
naszolt, hogy az Izrael fijai az Úrnak szövet* 
tségét , az az, a' Yallást az Isteni tiaztelete.t el- 
hagyták. Ma az emberek a* Vallásből tsúfotűz* 
nek, azt fanatismusnak , bigottságnak, babo* 
xiásságnak kiáltják , az Isteni' tiszteletből ne- 
vetséget tsináloak^ az Isten beszédét költe- 
jnénynek, a' Papok tsalárdságáiiak mondják , 
a' Szent Istennek nevét motskolják, átkozzák, 
kárhoztatják. Ha felebaráti szeretetet keresel, 
^nnak a* nevét ugyan mindenütt hallod , de 
inacrát sehol nem találod f hanem a* helyett 
mindenütt látod az egymás ellen való irigysé- 
get, haragot vgyűlölséget, boszszúságtételéket, 
látod, a* Próféta szava szerént, hogy egy- 
gyik ember a' másikat hálóval va- 
da szs za , látod hogy egyik ember a' másik- 
nak nem annyira farkasa^ mint ördöge. Mit 
mondjak a' minden fblé fejehet felemelt czé- 
géres vétkekről, mellyeket az emberek tiem tsak 
nem szégyenlenek tovább, hanem a' mi vtt^ 
^zettség fő grádusa, azokkal ditsekednek. Egy 
Bómai Tanátsbeli ember Appius, a' ki, noha 
mind két szemeire vak volt 3 mindazáltal a\gyu« 
lésekben megjelent, midőn egykor hallotta, 
bogy ollyan békességről vdit a' szó ^ melJy a* 
Római népnek káros és betstelen lett volna , fel- 
»zóílal w azt mondja: Én ugyan mind a' két 
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*^ st&4^memre vaH vagyoh , dehio&t kívánhéfe mind 
T«i* ir két fdiemro siket is lenni , hogy ezeket a' Nem^ 
nnfeí «eteni bétstefeöségére tzélozó dolgokat ue hal- 
•«saL lanám. Ugyan Keresztyének, mikor ezekét a* 
-ö«íi» Tilágon eláradott veszetségeket látja és hallja 
^ «L ^sy kegyes Keresztyén ember, nem kivárnia 
i'jzüi: e* sokkal inkább siket és vak tenni, nem ki- 
:::rr"£: -vannk e' minden testi érzékenységeit levetkfz^ 
ni , ném kívánná e* azt a* megkeseredett Illyés 
példája szerént: Vedd el Uram én tőlem az 
én életemet: mert meggy ül öl tem aí éle- 
tet, mivel hogy gonosznak tjstszett 
én előttem a' dolog, meUy lészen 
a^ n a p a 1 a t té 

2, Ne mond, hogy e' világon eláradott íl- ' 
lycn veszettség között nem életét megunni, 
nem halálát kell kívánnia* Keresztyén ember* 
líeK , hanem an:a kell igyekezni t hogy a* ma- 
ga 'intése ,tanitá(ia, példája által a^ Világon el* ' 
hatalmazott romlottság ellen hartzoljon, tusa- 
kodjon , a bűnösöket megtéríttse, Megvallom, 
hogy ez Sz* kötelessége a* Reresítyén ember- 
nek; de mikor már annyira ment a' gonosz, 
hog-y az tovább semmi gyógyításnak nem en- 
ged , mire való ott az Orvosság? Noé eleget 
intette az elfajult első világot, ijesztette őket 
á' közelgető veszedelemmel ,Lóth eleget gyö* 
trötte' lelkét, az Apostol szava szerént. lakos 
társainak gonoszságok miatt,. de semmire nem 
mehettek, mind ketten azt mondhatták a Pró- 
fétával. H i í á b a m a n k á 1 ó d t u n k , h í j á- 
ba költöttük el a' mi erőnket, és 
aV Iliit Jeremiás níond : Igyekeztük Ba« 
bilónt gyógyítani, de nem akart 
tnegg yógyxilnu Nem tsak, hanem vala* 
mint a disznók nc^m tsak az elejiekbe hintetett 
drága gyöngyöket tapodják meg, hanen^méjí; 
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jn^gfórdnUkn nzol^at is meg szaggatják , a^liik 
ázoJiat eleikbe szórták : ú^y ezek a* megveMcett 
Istentelen eqnberek , az &kettaDit6,iotd,iiieg- 
feddő kegyes embereket utálják » gyűlölik^ 
motskolják, rágalmazzák v üldözik, háborgat* 
jáli, mellyek alatt elfáradván a' kegyes lélek; 
pem azt kell e' neki mondani Dáviddal: Ja) 
liekem, mert számkivettetett va* 
gyök a' Mések földjén, és lako«^ 
zom a^ Kedár Sátoriban^ sok ideig 
lakott az én lelkem a' békesség eU 
]ens égivel; azért meggyűlöltem az 
életet, mert gonosznak láttatik ai; 
én szemeim elŐtt a' dolog, melly 
)észen a' napalat t« 

3* Ugyan keresztyének hol találna egy 49 
flfajűlt yilágnak illyen veszettségén . lelkét 
^gyötrő Keresztyén ember vigasztalást , meg*^ 
üy^govást másutt, hanem a' kopors<^b^n? Tá- 
lam azt mondod , hogy keresse azt mint Noé 
a* maga házában , melly a' világ eláradott ve* 
szettsége közt épségben maradván, az özpn' 
YÍz között megrnaradottf Megvallom, hogy 
nagy könnyebbség egy yilág veszettsége miatt 
lelkét gyötrő Keresztyénnek , ha be menvén á* 
laaga házába,azt mondhatja Jostiével : É n i s az 
én házamnépe tiszteljük az Ur^ t:nagy 
nyugodalma a- léleknek mikor egy Isten fé\& ke- 
j^yes férj a* maga szent életű Feleségének, az 
ftözszpiiy a' maga f^rjéidek magát ki panaszol* 
h^tj^, megkeseredett bánatos szívének jndula* 
tjt egyik a' másik kebelébe kiöntbetú Jaj á^t 
épen ez HZ, a' mi a^t mutatja, l^ogy azembe* 
tí gonoszsáj^ már aVpiaga legnagyobb mértéi 
két elérte, hogy egy kegyes e/nber, a* kit e' 
világ szer felett valö romlottságának látása 
f fessen nie^keseritetl , i^en ^yakr^n ^al^jdoii 
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basában is nem tsak semmi vigasztalását henji 
találja, hanem keserűségét neveli. Istenem^ 
melljr közönséges lett, e* mc^i megromlott 
időben a* házastársak közt az egymás eránt 
Ta!ó idegenkedés , hidegség , ss^retetlenség , 
nielly minden napiak a* versengések , tzirako* 
dások , processuskodások , törvényes , törvény- 
telen ktilan szakadások , elválások ! Bizony arra 
a^ boldogtalan időre jutottunk, mellyről azt 
nlondta a' Próféta; Annak, a kit kebe« 
ledben tar t asz, ne jele ntsd ki tit- 
kodat: mert az* embernek tulajdon 
háza nép e el lenség é« Hlyen megyeszett 
világban kívánna é élni egy kegyes Keresztyén 
ember? bizonyba szárnyai volnának egy szem*, 
pillantásban ki repülné ebből ^ mig pedig es 
a* szabadulásnak boldog órája eljőne, nyög* 
fohászkodik, sir, kesereg, azt n^ondja a'böl- 
tsel: Meggyűlöltem az életet, mert 
gonosznak tetszeti én előtte m a*do-* 
logy melly lé szén a' nap alatt* 
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Keresztyén halotti Gyülekezet ! Ez az élőt* 
tflnk lévő gyászos koporsó szomorú monu* 
mentuma egy örökké való boldogságát bizo- 
nyosan elért kegyes Aszszonynak , néhai Te- - 
kijltetes. Nemes éá Nemzetes liudányi Bay 
Franciska Aszszonynak, a* ki eredetét vette « 
a* mint mindnyájan tudjátok , Méltóságos La- 
dányi Bay Forentz ürtól a C3, R, Felség Ud- 
vari Tanátsosától , a' Sí. István Jel. Rendje 
Keresztes Vitéjcétől , a' nagy Méltóságú Seo- 
temvirális Tábla Aspessorától ^s Mélt. Fái Fajr 
Heléna Aszszonytól. Ezeknek a példás neve- 
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lésü Méltóságos szilieknek vígyáíiásök , gondos^ 

todások, tafiitások Alatt nevekedvén fel ez 

a'szerentsés elméjű személyi fényes példa lett 

ez e* mai megromlott világban az aszszonyi 

Nemnek a' szelídségben , alázatosságban ^ ama 

legdrágább aszszonyi Virtusban a' szémérníf- 

tességben, a' minden motsok néíkul valő tísz- 

ta életben, a' Vallás eránt vaM szeretetben , á* 

szentségben és kegyességben. Ezek a* minden 

kárbonkulusoknál drágább virtusok annyival 

izembe tűnöbhek voltak, n-inél ritkábban lát« 

latnak e' mai megromlott világban^ £zek a* 

fényes virtusok tselekedték azt^ hogy tiéhái 

Wagy Méltóságú Lossohtai Gyürki István Ur , . 

a Cs* R. Felség belső titkos Tan átsosa^ Sz. 

István jeles Rendfének Keresztes Vitéze, a' nagy 

Méltóságú Septemviralis Táblának Assessora, 

Tettes Torontal Vármegyének Fő Ispánja úgy* . 

Ítélvén, hogy egy illyen ritka virtusokkal 

ékeskedő Kis-Aszszony az 6 házának fénnyét 

nevelni fogja, örömmel megegyezett abba, 

ho^y ezzel egyetlen egy fi ja és Örököse Tekénte- 

tes. Nemes ír Nemzetes és Vitézlő Lossontzi 

. Gyürki Pál Úr házassági életre lépjen , ipelly 

házassági éjete 13* esztendőkre terjedvén, vett 

az alatt az Úrtól öt gyermekeket. ' 

Szerentsés születés, szerentsés neveltetés, 
szerentsés Házasság, e' volt mindnyájunknak 
szájunkba, Ri n^ kívánná illy szerentsés, ílly 
boldog környülállások között az életet? mi- 
tsoda melancholikus gyűlölhetné azt meg? De 
valamint gyakran a' legszebb, legpirosabb, 
legegéségesebbnek tetsző almában belől olly , 
. el,r ejtetett, féreg van, ínelly azt észre vebetet- 
lenül emészti: így van sokszor az emberi szív- 
nek dolga a* legfényesebb. állapatofebanr 
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Nem emésztette e' ennek a' valóban le* 
gyes AszsKonynah ártatlan szívét e* világ, te* 
i^zettségének^ romlottságánál^^ bujaságának , faj* 
talauságának minden napi látása, az erkölcsök' 
hitéi felett való megromlásának tapasztalása , 
a^ kegyesságnelk tsúfoltatása, a' valóf^á^os vir« 
tusoknak megútáltatása ? Már ezek olly mar* 
dosó férgek voltak , mellyek ennek a' kegyes 
Aszszonynak szívéi epesztették , gyötrötték p 
emésztették , azomban ezekhez többek is já* 
rulyán, é' világot előtte kedvetlenné tették. 

Majd elérkeztek a' nyavalyák, melíyek 
ennek már magától a' természettől gyengén 
alkatott testét végtől fogva ostromlottak, utol- 
jára pedig ágya fenekéhez szegezvén kilentt 
hónapokig le kötözve tartották. Betegség , hosz* 
5za8 betegség, kílentz hónapig siakadatlauul 
tartó betegség, vallyoh magával Jobbal nem 
étkoztatná é meg születése napját ,.bölts Sala« 
monnal nem gyűlöltetné 6 meg az életet? 
Bizonyos, hogy ezzel a kegyes keresztyén 
Aszszonnyal megúnatta azt, a' honnét fohász- 
Kodva várván szabadulását , az örökké valósága 
ra lett maga keresztyéni elkészítése után y ^ 
millyen tsendes volt egész élete, olly tsend®- 
sen megadta elfáradt lelkét Teremtőjének az 
elmúlt Július hónapnak 26''ik napján reggeli 
harmad fél órakor minden virtust és kegyes* 
séget bctsúlpi tudóknak nagy keserűségekre. 
Elhagytál minket oh szelíd, oh tsendes, oh 
hegyes lélek, mi e' gonoszban fekvő világban 
maradtunk, te pedig áltaV mentél a' tökéile- 
tes szentségnek áldott hazájába^ Boldogok a* 
halottak , kik az Úrban halnak meg , úgy van 
^^ lélek mondja, mert megnyúgosznak az é 
fáradtsá^ok^tói és az 6 uelekedetek követik 
őket, 
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• TekinUtes, Nemes , Nemzclds é» Vitézlő 
Lossontzi Gyürki Pál Úr l Az az Isteni kép 
hagyta él házadat, melly adoak , legnagyobb 
díszt, ékességet és fényességet adott « az a 
bölts Abigáii, a kinek okossága ott mindent 
jó rendben tartott^ az a'Thabitay a' kit a' sze- 
gények siratnak, az az Angyal, a' kiért áldái 
szállott a* te egész házadra* F*atuma az a' Vir- 
tusnak , hogy azt akor es<merjük meg igazán, 
akor betsüljűk leginkább mikor már elment 
elölünk* Virtutem inco I umem, od i- 
mus, sublatam e X oculis qUaeri- 
TO u s i n V i d i. A' Virtast míg elóttünk van 
gyűlöljük , mikor tovább nints, akkor keres- 
sük. Fénylettek ennek a* kegyes jó Aszszonynak 
Virtusai egész életében, de bizonyosan esmé- 
retesebbek lesznek azok halála után. Oh add 
meg Te szomorú halála után is ennek Virta. 
sainak azt a' tiszteletet ,> hogy gondviselésedre 
maradott öt neveletlen árváit , vezesd a' Vir- 
tus útára, tanítsd, taníttasd az Isteni félelem* 
re, a' szentségre, kegyességre, hogy édes As»- 
szony Annyoknak drága Virtusait követvén ^ 
uevekedjenek ezek az Isten és emberek előtt 
való kedvességben. 

Mit szói Íjak nektek öt ártatlan , nevelet- 
leo árvái ez örök ditsösségre által költözött 
kegyes Aszszonynak , kiknek állapatotok an- 
uál Szomorúbb^ mivel még többnyire jobb és 
balkezetek között kűlömbségét riem tudván 
tenni, nem is értitek azta*nagy kárt, mellyet 
vallottatoh. Elvesztettetek ti egy példa nélkül 
való jó anyát, a^ kinek szeme, keze, gondja 
alatt ha fel nevekedhettetek volna, szerentsé- 
kebb gyermekek: nálatok nem lettek volna. Ti 
voltatok' ennek szeme fénnyei, e' világ unal* 
mai között ti bennetek találta szomorú szívé* 
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^ék enyhűljését^ még mikor a' raju öszTe tó* 
dalt gonos^oh meggy űlöltették is vele az éle- 
tet ^ szorongattatott a' kettő között, ki?án€To1* 
na elhöltözni , kifalni e' Babilonból , de ]át* 
ta azt Í8, bogy ti érettetek a' testben szükaé* 
ges Tolua megmaradni. De atoljára isgyőz'ott 
a* jobb részn ó elment i^ ti kwkn maradtatok* 
Oh bizony íttsa meg a* szavát soha me^t nem 
zná$oló Isten körülöttetek a7l> a' mit többször 
mondott, hogy ^ az árváknak édes Attyok* 
Ei a' Felség maga igazj^assa nevelésteknekne* 
ház munkáját. Te. pedig böltsWben siránkozó 
tsetsemő, a' ki alig írathattál be a' születtek 
laistromába^ már az árvák száma közzé iegyeZi* 
tettél fel 5 tapasztald mindenkor amaz Isteni 
igéiretnek igasságát. Ha az édes Annyaelfelejt* 
keznék is az. 6 gyermekéről, és nem könyö* 
rűlne az ö méhének gyümöltsén^ én ^1 nem 
felejtkezem te rólad. 

Mért. Ludányi Bay Ferentz Úr^ a"* Cs. K. 
felség Udvari Tanátsosa, Se. István jeles Rend- 
jének keresztes Vitéze 9 a' nagy Méltóságú Sep- 
temviralis Tábla Assessora, ennek kedveseié* 
te párja Mlt« Fái Fáy Heléna Aszszony, e'köz* 
tünk lenrii megszűnj kegyes Aílzszonynak ked* 
▼es szüléi. A' legnagyobb gondal neveltetett ^ 
legszebb » legdttsőf&égesebb virágoknak Fato* 
ma az, faoc^y azok leghanrrarább elhervadnak. 
Azok a* oits^sségea Virtusok, mellyeket ti 
ezen kedves gyermeketek szívébe méggyengé 
esztendeiben bétsepegtettetek', ha a' Virtasa* 
haláltól megmenthetne, halhatatlanná tettek 
volna ezt, jaj de valamint elszárad a* fű, ^la* 
szik a' virág, niibelyt azürnak szele fuvall Ar* 
ra : úgy volt ollyan féreg t melly ezeknek a* 
Virtusoknak gyökereit, mind addig n\arta, 
míg azok elfonnyadtak^ elszáradtak, elsorvad*' 
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ta*. Ha Jóuás egy haszontalan felfolyójáiiak 
i4^ előtt való kisaáradását oUjr nehezen szen- 
vedte^ hogy azért életet megunta, nem eeer- 
82ör méltóbb é a' ti ke»erüségtek ? De gondol- 
játok meg, hogy épen aiofc á' tónyes ritka rir- 
tusoK roltak azok, mellyek e' ti kedves gyér- 
meketeknek halitót sitíttették. A' Görögik azt 
moödják köz beszédben , hogy a' kit az Isten 
Bzeret , ifjáságában hal az me^. Meghftl az igaz^ 
is senki efzébe nem veszi, elvitetik a' jól tévő, 
és senki meg nem gondolja, hogy a jövendő 
yeszedelem elől vétetik eU Ugy van, hogy 
azoknak a' Virtusoknak nem vala méltó helye 
«' gonoszban fekvő, elfajult, megveszett világí 
a' tökélletesség hazájába kellett azoknak által 
szállíttatni. Nyúgodjatok-meg hat az Istennek 
szállt tettszcsén, hitessétek el, hogy a' rait ez 

* a* jó Atya tselefcszik az a legjobb^ sőt egye- 
dül^ az a' jó. Ez a* mindenekre elégséges Isten 
vigasztalja megkeseredett szíveitekett 

Tekintetes liudányí Bay Judith Aszszony 
Tettes Nemes, Nemzetes és Vitézlő Bártzai 
Bártzai Pál Úr több Tettes Vármegyék Tábla 
Birájának, Tettes Pest, Pilis és Solt törvé- 
nyesen egybe kaptsolt Tábla és Fő Birájának 
kedves Élete párja kedves gyermeketekkel, Te^ 
kinietes Ludányi Bay Borbála Aszszony ,Tek. 
Nemes, Nemzetes étf Vitézlő Szomori Pázmán- 
di Károly Úr több Tettes Vármegyék Tábla 
Birájának szerelmes Életepárja. A' régieknek 
három Grátiájik voltak, a' kiknek tulajdoní- 
tották mind afzokat a' Virtusokát , mellyek 
az embereket ékesítették. Három Gratiáji voI<> 
tatok ti a* Méltóságos Bay Háznak, kik mind- 
nyájan a' Virtusban követésre méltó példát ad- 
tatok a' gonosz és elfordult Nemzetség kÖ« 
sött* Az a* testvéri szent szeretet, melly tit^* 
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k«t szorosan öszve fcOtOlt, olfy bazgó, olly 
forró volt, hogy arról azt tehetett mondani a* 
Prófétával : I m é m e 1 1 y jó és m e 1 1 y 
Ijyönyörüséges dologaz Atyafi-, 
jaknak békességben való együtt 
lakások; mert ott parantsoljaaz 
Úr, hogy légyeri áldás és, élet. Ezt 
a' hárnias k/)telet a' halál elszakasztotta, hár« 
inaR voltatok ^ ketten maradtatok. De nexa 
hagyott el titehet ez a' kedves Testmértek áU 
úks nilkül. Azt kívárija ^ hogy legyetek meg- 
áldattak Istentől Kedves Férjeitekkel és égés* 
Házatok népével együtt azért a' szeretetért, 
melJyeJ egész életébeperánta viseltettetek, aze'rt 
a' Bok türŐdésért, fáradtságért, nyughatatlan- 
^ágért I mellyet Körülötte hoszszas betegségé* 
ben véghez vittetek. Ajánlja neveletlen, árváit 
9í ti gondoskodástofcba, pártfogástokba ^ sze# 
retetetekbe: nézzétek ^ ö)elj.ét.ek hát ezctket az 
ártatlan véreitéket úgy, mint oljy^n Angyal- 
kákat, a' kikért bizonyosan áldás száll, száll* 
jon is mipd magiatokra, mind egész házatoV 
népére. . ^ 

Mind két részről lévö szerelmes Attyafi* 
jai : Méltóságos Liidányi Bay István Úr, kcd* 
ves .életed párjával, *8 kedves gyermekeiddel 
— Tftttes Gvürki Mária Aszszony Tettes Fái 
Fáy Móses Úr élete pária » Mélt. Gyűrki Ersé- 
beth Aszszony Méltós. Kamerárius és Nógrád 
Vármegyei Vice Ispán, Sedeni Ambrozy Lajos 
Úr élete párja , kedves gyermekeiddeK — Tek, 
Gyürki Klára Aszszony Tek. Szátidai Sreter 
Mihály Úr élete párja szerelmes gyermekeid-^ 
del , néhai Tettes Györki Theresia Aszszony- 
nak. Tettes Felső Cserneü Desöffi Tamá.*^ ÚV 
Tolt élete páriának , életben lévő gyermekei. Te*- 
liintetes uyűrkí Joanna Kis Aetzszony* ^sr^t 
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egy f^yes tf^illága t&nt el a' Méltóságos Bay 
és Györbt Famíliának t oh fcelljenek fe] má* 
ftob annak egén ^ kik mint szövétnekek e ví- 
lágban fényijének a* gonossés elfordult Nem- 
zettség kö£ött« Ti pedig gagyogjatok annak ide* 
jébeíi, niint a' nap az Atyának Országsában. 
Tekéntetes Nemes ós Nemzetes Gyűrki Gábor 
Úr. Te ez előtt kileutz esztendőkkel nem TesU 
Véredet, bánem édes Atyádat^ most pedig 
igazán édes Anyádat vesztetted el^ mondj Te 
míg élsz áldást ezeknek emlékezetére , ezek* 
nek nem létét pedig pótolja ki Te néked a* 
mindeneken elégséges Isten* Teh. Báy, Fáy, 
Csorna 9' Vattai^ Darvas\ Bártzi, Pázmándi, 
Patay, Poky^ Otsai Balog « Szilassi és több 
Méltóságos Tettes Famíliák ^ mellyekkel ez 
Örök boldogságot ért keeyes Aszszony t a* Vér* 
ség az atyaüság , a* baráttság és szeretet Szo- 
rosan öszvekötötték- Terjedjenek , nevekedje- 
nek 9 virágozzanak ezek a' régi ^ híres és fényes 
familiák mind addigi míg az égben és földön 
lévő tellyes família eggyesittetik az egekben* 
Ámen* 
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Az Urat fél^ jó Aszszonynak 
DICSÉRETE. 

Néhai Tekintetes Lassontstí 

G Y ÜRKI ER'SÉBETH 

Aszszony , 

TeMntetes Fái Fáy András Úr Élete 
Pár|a temettetésekor ^ iC Pétzelí Templom- 
baa.'Febraárius fi-ik napján 1813' 



Temető Kert Első Darab, ^1 



-C 419 )- 



S z e n t L e t z k e. 

Péld. XXXI: 30» 5U Csalárd az em^ 
berek előtt valókedyesség^ésha- 
s^ontalan a' szérpség^a' m e Ily ass- 
szpny féli az Ur at, a' sz e rez magá- 
nak ditséretet. Me.gdi tsérik azt 
a' kapukban az 6 ts e lek e deteL 

Ádám kí)5véa a* Teremtóttek formálö ke- 
zei közzül, noha külOmben tökélletes állapat* 
ban volt, mindazáltal érzette nagy híjánosi^- 
gát,me]ly abbao állott^hogy midónisteu minden 
más állatokat párosann teremtett , egyedül ő 
Tolt as, a* ki pár nélkül sz&kölkÖdött, melly 
nagy hijánosságának kipótolására y azt mono* 
ja Móses^ elindalt Ádám, hogy párt keressen 
magának^ de nem talált, Nemtsuda; mertez 
az első Atyánk ott kereste a' maga Feleségét, 
a* hol nem volt, a' hol pedig volt, ott nem 
kereste. A* mejjét, oldalát szivét kejlalt volna 
a' párt kereső Ádámnak tapogatni, mert ví- 
lágosan azt írja a* Sz, Historikus , hogy önkiét 
vette ki Isten az Ádám Feleségét, 

• Valamint mlinden emberek ' Ádámtól vet- 
ték eredeteket; mert tettsretta' bölts 
Istennek, l^ogy az egész emberi 
Nemzetiséget ebből az egy vérből 
teremtse, Sz. Pál szava szerént: úgy ér« 
zik mindnyájan a' háza« életnek szükséges völ* 
tát^ maga ai^ Instinotas, a' teirtii^szeti vak Ösz* 

27 * 
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tön dlbtálja azt nehih, a* mit az Isten yílágo • 
éann mondott : N e m jó a.z embernek e- 
gyedül lenni, és a' tnit a' tapasztalás utána 
mondott b. Salamon : Sokbal jobban va- 
gyon dolga a' kettőnek, hogy nem 
ac egy nek. Elindulnak hát ezek Feleség ke- 
resés végeti Ádámmal , de többnyire vagy üre- 
sen térnek vis^s^za Ádámmal , vagy ha tálálnak 
valamit, nem az az, a' mit. kellett volna ke- 
resni és akartak volna ialálni ^ a' Feleség helyett 
elJeViséget, a^ keresett boldogság helyett bol- 
dogtalansáfirot találtak. f)e mi ennek a' sze- 
íentsétfensegilek oka? Tudom , hogy ezt at 
okot sokann hol egy, hol más helyen keresik. 
Mi ne tapogassunk ott, a' hol semmi nints^ 
ott keressük aíi okot , a* hol van, magunk kö- 
rül tapogassunk , magunkban találjuk azt meg. 
Wints oHy együgyö^ember , V ki ne tudná 
mind azt, a' mit mond a' bölts: Megnye- 
ri a jót, a*^^ ki t.aláljrf Feleséget, és 
vett jó akaratot ai Úrtól, mind azt, 
a' mit épént ez a* bólts Király mond, jobb 
lakni a' sivatag pusztának kietlen- 
8 égében miüt a* rosesz aszszonnyal 
egy házhák társaságában. Hlyen nagy 
következésű, azomban kéttséges lépés lévén 
azért a* Ráiasság, hogy attól függ az ember- 
nek nem tsak világi szerentséje, vagy szeren- 
tsétlensége, hanem sok részben örök boldog- 
sága, yagy boldogtalansága is: ijem azt kí- 
vánná é maga az okosság, hogy éhez a* főben 
járó dologhoz, józan elmével , megért tanát- 
tsal, buzgó könyörgéssel fogjanak mindenek: 
azomban fájdafom majd semmihez nem fog- 
oiak az emberek olly yaktában , olly magok 
gondolatlanul, mint a' Feleség kereséshez. Az 
adóknak vevőknek örökös reguJájok az, hogy 
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BM ^emefc, hanem ep^eU utáa vásárolja nals^ 
Helycrsea: jaj de a* tapasztalás tanítja^ ^ogy 
az okosságnak erői a* rdguláiárol eifeUjtjkezqek 
azoK, a* kik Feleséget keresnek, ezek több- 
nyire sira hallgatnak , a' mit szemek mutat^ 
nem a* mit. eszek tanátsoL Azt mondja Sz. Pá* 
ter, hogy az Aszszony o kna k valósá- 
gos ékességek n.em külsőd hanem 
kll az. a' szívben, ellejtetett ember- 
nek^ a' szelíd és tseudes léleknek 
rothadatlanságában^meliy a^ Isten 
^lőtt betsűlete^ a^* Pri^féta p^dig azt ál-* 
lítja, hogy . iniiideaest Ai fopra Szép aVKiráJy- 
nak leánya 9 de belőL U^y i^au, hogy tsak a* 
természeti okoskodás szerént is belől ember 
a X ember, a' melly^k rajtunk kiviil vágynak, 
azpk ránk nem tartoznak ; azomban az embe-* 
rek a* külsőkből tesznek legtöbbnyire ítéletet; 
az aszszouyoknak igaz ékesi^geket Acm belől, 
hanem kívül keresik de é^pen ez az oka hogy 
sok ezerszer eltévednek, megtsalattatnak meg« 
esnek. Azt mondta Isten régen Sámuelnek: 
Nem azt nézem én, a' mit az emb^r; 
mert az ember azt nézi% a' mi kivül 
vagyon, az Isten pedig azt, a' mi be- 
lől a' szívben vagy on. Hlyen szívbe lá- 
tó szemekkc^l nézi Isteó az Asszonyokat - is , 
nem a' külsőkből, hanem aV belsőkből te&zl 
ezekről az ítéletet; hallottátok mit roondb.Sa* 
lomon által azokban a' beszédekbea > mellyé- 
ket előttetek elolvastam: Csalárd az em- 
berek előtt való Kedvesség, ésba« 
szón talán a*s.zépség, a' melly asz- 
szo ny fé'li az Urat, a' nyer dits4- 
retet. 

Szomorú halotti Gyülekezet! Egy Istent 
félő , kegyes , nem tsak , hanem e' mai megtöm- 
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lott tiligban igen rittca Kegyesftégű nagy Ase- 
szonynab , néhai Tekintetes ^ Nemes és Nem« 
metes Lossontsi Gyurki Ersébet Assszonynak 
utolsó tisztesséeinek megadat tatása lévén ezen 
mi egyb^ gyűlésünknek t^élja/ égy tarrtom, 
hogy sem a' boldogságát elért Tettes nagy 
Anzszonynak illendőbb tisztejetet nem adha- 
tok, sem a^ ti fígyelmetességteket semmivel 
helyesebben el nem foglalhatom , mint ha egy 
ollyan Istentfélő kegyes Aszszonyról besüllek 
előttetek^ a^ mitsodás Volt ez egész életében. 
Ha azt tselekedhetném én \ e* k^^rül a' Tekin* 
tetes Aszszony körül a* mit tselekedett régenn 
Sz. Péter ama megholt kegyes As^szonnyal 
^abitával, bogy azt az életre viszsza hozta ^ 
így szükségtelen volna az én beszédem; ma* 
gát állítanám elótökbe , és azt mondanám , il- 
lyen egy Istent félő, kegyes Aszszony ! Demí-< 
vei ezt nem tselekedhetem , mivel az Isteni fé- 
lelemnek , a' kegyességnek ezt a* fényes pél- 
dáját a* koporsónak fekete gyászsza szemünk 
elől elrejtette: tsah szóval kell nemiem arról «e 
Aszszonyi kegyességről beszélnem « mellyet 
az éleiében magánn elevenenn mntogatott*. 11- 
lyen tzéibol azt igyekezem mégmutatni ^ hogy 
nem semmi küIsŐ tekintet^ hanem az Isteni 
félelem, a* szentség, kegyesség az, mellyégy 
A^zszpnynak igáz ditséretét szerezhet, és azt 
Isten előtt kedvesség az emberek előtt tistte- 
letessé teheti. ErŐl fogok hátén rövjdeden be- 
szélni. Ti kövessetek engem a* ti figyelmetes- 
ségtekkel, 

§. ^égy dolgok azok , mellyeket szoKtak 
a* rövidlátásuk és a* dolgokról igaz Ítéletet ten« 
ni nem tudó emberek az Aszszonyokban be- 
tsűlni. A' nagy familía, a^ gazdagság, a* szép-^^ 
fég, a* jó gazdassszonyság* Ezeket tsaK egyénei 
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keat is báWány^ieá^^i .ha p^dig egjtíu egy 
tsomóbaiv találják, arol. az A8|s^aoaytől aat 
"^ondiák , a* mit mondtak a* bplgalagságróí 
megrészegedett Efeausb^liek : N^gy a* mi Isten 
^szszonyunk Diána* De ha igazán oieggondol- 
jdk a' dolgot ^ ezekre az emberi elmének négy 
bal ványaira alkalmaztathatjuk azt^ a* mit moa4 
b. Salamon: Három dolog az, melly 
alatt megindul a* föld, sAt n^gy do* 
log^ melly et el nem szenvedhet. 

1. Ha nézzük a* nagy nemzetiségből « a* 
fényes famíliából való származást , meg kell 
vallani, hogy szép dolog, mikor valaki házá« 
nak falain találja függve azoknak a* ditsősséges 
eleinek képeit, a* kik neki hatalmas ösztönöli 
ara t^ hogy azoknak példájokat maga előtt tar^ 
tsa, a* Virtus útján mindenütt látsz^nyomdo«« 
kaikat kövesse. A* házi példák erő$ebbek minden 
más példáknál. . Themistoclest nem hagyták 
még éjtszafea is alunni a Miltiades tiszteletére 
a* k^z társaságtól felemeltetett oszlopok , mind 
addig, mig hasonló virtusai által hasonló ju- 
talmakat nyerhetett. Hányszor emlegette ai(t 
Isten a' Sídó ^ép előtt , hogy 6 az Ábrahám^ 
nak , Isáhnak és Jákobnak Istene ; e* mind arra 
▼aló volt, bogy ez előtt a' nép elŐtt eleven em« 
lékezftben lévén ezeknek a^ ditsősséges eleik- 
nek dítséretes példáik^ azok által hatalmasan 
nógattatnának serkentetnének azoknak szentsén 
geknek, kegyességebnek ^ Isten és embereK 
eránt való szereteteknek követésére. Nem le- 
het tagadni azt is ^ hogy ha a* Ajak nagy emlé* 
kezetH Attyaiknak , nagy attyaiknak , meszszebb 
menő eleiknek , nem tsak neveikben ^ titulusaik* 
ban, nem tsak világi javaikban^ jószágaikban^ 
' haneoi virtusaikban is örökösök , ha azt mond- 
hatják a' gyermekek a* Poéta szavaival 2 N os^ 
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daeomelat^ dafiias, qná simus éri- 
gin e o'ari I megmutaijuH tBÍtsoda vérból vet- 
tüll eredetünket^ ka fortes creantur forlibus 
et botlik f ha as erŐsektÖJ erő^k , a* jóktól )6k 
szármdzaak: Eleiknek érdemeik olly fényt 
adnak ezeknek érdemeiknek ^ melly megbömi- 
)yo8Íi}a azokat, a' kik szűleiéseknek alatsony 
ságából , egyedűty magok , Vittosáik által men* 
lek a* méltóéáj^ak , a* ditsósségnek gráditsai* 
ra^ Ezekben a* Virtust betsűljuk, amazokban 
a' tna^ök és^Eleiknekvirtodaikat együtt tisztel- 
jűk, Dé valamint ez eddig igaz, úgy tagadha- 
tatlan az Í8f hogy a' nemtelen elfajzott « elkor- 
tsosodott üfah nem tsak semmi ditsehedédre 
Taló okot £}eik érdemeikben nem találnak, 
hanem ép%n ezek azol(, méltyek ókét kárhoz- 
tatják , mind Isten, mind emberek elótt gya* 
)ásatOdokl(á , útálatosokká teszik* Nevetnék azt 
és tsűfblhák mindenek ^ a* ki régi elein^k^^o- 
katlanná lett ruháját viselné, de nem tsúfább 
éaz oltyan ember, a'kirégi Attyainak rénem 
illó Vii-tusaíval akar tzífráfkódni? Ki sienved* 
hetnéel a^ bolond Roboámpt, ha ez azzal ke- 
•vélj kedne, hogy Ó egyenes fijá volt ama bölts 
Királynak Salamonnak? A* Sidók szüntelen 
ezt forgatván szájokban : Ábrahám a' mi 
Atyánk, Ábrahám a* m i A ty á n k ; a* 
Hristus azt mondja nekik: Ha Abrah^ám 
volna a' ti Atyátok, annak tseleke- 
deteit tselekednétek: detiaz' ör- 
dög atyától valók vagytok, mivel 
azt követitok. De nints szikség a* példák- 
ra , maga a' dolog megmutatja ,* hogy az em- 
beri elmének haszontalansága! között egy fó 
balgatagság a* vak szerentsétól fűggó nagy fa- 
míliából lett származással való ditsefkedéa > 
nsígyrsL látás , kevéljKedés, 
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A2t mondjál; á* SutiatáK, Higtoriliusok ^ 
bogy nintsegy FaifiiHaisGuropában,uIáa ninU 
e' föld KereKségéft 49; melly béi asáz eszten- 
dőnél feHyebbtiliesse a maga Geiie^[ogiá)áu 
Nem említem ^t , hogy Se* Péter caleulnssa 
tlzeréüt^ ez a^'%ét'S^áK esztendő* az Úr előtt oI» 
iyán itiint bét mail: iiém bánom én legyeitek 
BKok tellyes béts^áis esztendők ,' £(zt moodom 
inkább ^ hogy' áíérián lehet fá|lalni ^ hogy min* 
lien emberek egy al egyig fet 'liem' vihetik nem^- 
Ivetek Láistromát-^ Docutnentúmokkal egész 
Ádímíg; meít így mindarról meggyőzettél- 
nének^ hogy eredetek por, fold^ mert Ádám 
földet tesz, niind* arról ^ hogy Isten az egész 
emberi Nemzetet egy vérből teremtette , és így 
mindep embereb kűlömbség nélkül testvér a- 
tyáfijak;mind végre' arróJ,^^' «»ifc Pláto mon- 
dott, hogy nínts olly Király, a' kijiek elei 
Szolgák ne lettek volna, nints olly sicolga, a* 
ki Királyoktól ne vette volna eredetét. Seneca 
Epist; XLIV* Ha áma* híres Febiusok , Sci- 
píok , Laeiiusök tsab 400 esztendőkig tapogat- 
ják Eleiket, majd azokra az úton álló tolva* 
jókra, tömlötzökből ki szökött eleikre taláU 
nak, a* kikkel együtt fundálta a'tolvaj ésgyiU 
boa Homnlus Róma Városát, De tegyük fel , 
hogy valaki Ádámig fel vihetvén eredetét , mini- 
denűtt ditséretes eleire találhatna, mii nyer* 
ne vele, hanem ha magát azokhoz hasonlatos- 
nak találná? Et genus etproavos, et 
quae non feeimus, ipsí, Vix ea n o< 
stra voco. Famíliánkat, eleinket, és a*mel- 
Jyeket magunk nem tselekedtűnV, a' magunk- 
éinak nem mondhatjuk, azt morídja aV Poéta» 
Vgy van valóban. Mert eleink böltsességek , 
tud^ománnyok mink et böltsekké tudósokká j 
szépségek szépekké^ jóságok, kegyességek 
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jóKká kegjreáekké nem tehetnek. É3 igy , a' 
mint egy mis Poéta mondja i Qni genus 
jactatsuum aliena p^robat, a'hi nem* 
setével ditaekssíh , a* maa javaival kérfces^ia, 
Ugy de a' más járaival kérhední^ fenn látni 
lievélykediií nemkUsebb bolondság, mípt volt 
ama* mesében lév6 8sa}lió*é 9 melly a Pávák* 
r ól lehullott tollakat magára raggatván, azok^ 
ban kevélykedett. De Taiamint felfelé menvén 
-valaki Nemsetéfiejb; LaistrQmán, 6emmi ke- 
Télységre való matériát , nem talál: úgy ha 
lefelé nézi genealógiáját, mé^ nagyobb meg* 
aláztatását érezheti ; mert magoknak a' Fejedel- 
meiknek genealogiájok is ezen végződik ,a'mit 
mond Jób Pátriárka: A^ sírt^ én Atyáni« 
naknevezejmfa* férgeket énAnyám- 
na k és nénémne k. Vlmé a* legnagyobb fa* 
milia poron, hamun kezdődik, koporsón vég« 
ződik. Ha még ennél is tovább mégy , az ég* 
ben lévő tellyes famili át találod, a* 
mint Sz. Pál mondja , itt pedig nints az em* 
berek között semmi külötnbség; itt amaz éhe- 
ző ,. rongyos koldus Lázár ama nagy méltösá* 
gú embernek Ábrahámnak kebelében fekszik. 
-Jllyen lévén a' legfényesebb familiáből való 
származás , hogy adhatna az egy as^szonynak 
valóságos ditsősséget? hogy tehetné azt kivált 
kedvessé, az előtt az Isten előtt, a' kinél egy- 
forma tekintete van a' Papnak és 
a' községnek, a' szol g án ak é s az ő 
Ur á Da k, a*szolgál ón ak és annak gazd- 
a s zs^onyánaki a' mint Esaias mondja. 
24 : 2.^ 

2) Hogy a* gazdagság semmivel több ér- 
demet egy aszszonynak nem iszerezhet, mint 
^ ^Agy famíliából való származás | ez olly vi« 
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lá^os, hogj talán arról nekem stollnom sem 
Iteliene y hanem ba e' Tolna az , mellyer az em- 
berek még azorgalmatosabban Tadásznak 
mint amazt a' Feleség kereséaben* A* régi La- 
czedémonbelieknél Örökös és változbatatlan 
törvény volt^ hogy a' szülék férjhez ,menA Leá- 
nyaikkal semmit egyebet a* rajtok lévő ruhá<* 
nál ne adjanak , ne hogy , vagy a jó er költsük 
de szegény Leányok ^ otthon maradjanak ^ vagy 
a^ röszszak gazdagságok által a' férjhez mene* 
télre segíttetvén, férjeiket boldogtalannokká 
tegyék. A' honnét midőn egy idegen azt kér- 
dezte volna egy Lacedemonbeli Leánytói: mit 
fog vioni magával férje házához : azt felelte : az 
én szüzességemet. Plutarch Apophth# 
LaeoB. £z a" törvény azt tselekedte ^ hogy a' 
históriák semmi Nemzetben olly tökélletes há- 
zasságokat nem mutatnak , mint Spártában. 
Méltán lehet sajnálni, hogy ezt a* bölts és hasz* 
nös törvényt valamint más nemzetek úgy a* 
xni eleink is ki hagyták a' Corpas Jnrisböl « 
melly ha ott volna, esméretlenek volnának a* 
minden felé eláradott házassági egyenetlen- 
ségek , versengések , Divortíalis processusok* 
A* mit törvénytevőink szerentsétlenűl elfalej'* 
tettek I azt az okosságnak kell kipótolni , melly 
szorosabban kötelez , minden Juris GorpnsnáU 
Ez emberi törvényeket foglal magáiban » amas 
a' természetnek » az Istennek törvépye* Ez a* 
tapasztalás atán azt tanítja^ bogy a* kik a^ há- 
zasságban gazdagságot keresnek, fövényen^ 
havon, hó hátán építik bizodalmokat , a* re« 
nénylett boldogság helyett lioldogtalanságot 
találnak.^ Nem említem most azt, a' mit a* 
bölts mond, a' tapasztalás mindennap bizo- 
nyít, hogy a* gazdagsá g s z árny a t tsi« 
aál macának, és elrepül: kimerne 
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hát illyen iündéres dolgoktól boldogságát feU 
iűggeszteni ? Ezt mo»t ^mondom , elhallgatom^ 
hanem tsak azt említem, a* init tanát^ol egy 
régi Görög tudós Plutarcbus , mind azoknak , 
yalakík házasságra akarnak lépni « ez az , hogy 
mindenek javaikra nézve magokhoz hasonló 
Feleséget vegyenek , mert a hí magánál gaz. 
dagabbat vesz., az nem feleséget szerzett ^ ha« 
nem szolgájává, rabjává tette magát annak 
•gazdagságának. Régi tanáts ; de annál hihe- 
tóbb , mivel ennek hasznos voltát sok száz esz- 
teadőbelí tapasztalás bizonyítja. Nein jobb lelt 
volna e* Dávidnak , valamint maga juhász volt « 
úgy juhász kunyhóból venni Feleséget, mint 
Mikának a' Saul Király Leányának fériévé, 
vagy Igazabban szólhán, szolgájává, rabjává 
• lenni, a' ki &tet szegénységéért megvetette, 
Isteni tiszteletéért meg • nevette « bolondnak 
mondta? Még ma is igaz az, a* mit a' régi 
Poéta mondott: I nt o 1 orabi 1 ius nihil 
,est,qiiam femina dives, Véni^nt a 
dote sagittae* Nints szenvedbetetlenebb, 
.mint a' gazdag feiéség. AVmellyaszszóny ma- 
gával valamit hoz, ayilakat is hoz. Igaz volt 
mindenkor ma is igaz, hogy a* kik a* házasság 
által akarnak meg- gazdagúlni, esnek kísértetbe 
és tőrbe , sok balgatag és káros kívánságokba, 
mellyek be. merítik az embert halálos vészedé- 
iembe. így lévén a* dolog, ugyan hogy sze- 
rezrfietne a' gazdagság igaz dítséretfdtaz aszszo- 
nyoknak? kivált az előtt az Isten előtt, a* ki 
maga a' szegényeket választotta, hogy a* gaz- 
dagokat megseégyeníttse,é6 a' ki azt mondta:Ne- 
héz a' gazdagnak idvezúlai, nem szolgálhát- 
tok Istennek , és e* világi gazdagságna*k, 

5). Ha nézzük az emberi nemzetnek ama 
harmadik ^báMnnyát a' szépséget, ezt oUy Dá- 
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gonnak találjuk , melly elolt meghajtják tér- 
deiket még azok is ^ a' kiket sem a' nagy famí- 
liából való származásnak fénnyé még nem va^ 
kíthat, sem a gai^dagság kívánása meg nem 
Lódíthat. Egy régi Görög böjts isoKrates azt 
állítja 9 hogy minden világi jók bözött legna- 
gypbb jó a' szépség, mellyé megtetszik , azt 
mondja abból, hogy nirits egy világi jó is,, 
mellyet sokan meg ne vetnének, ellenben a* 
azépet kifogás nélkül mindenek szeretik. Tá-^ 
Tol legyen én tőlem is, hogy az I&tennek ezt 
az ajándékát gyalázzam, melly a* teremtőnek 
kissebbitése nélkül nem lehetne,. Mert ha égy 
pictor, egy kép -író a' maga betsteteníttetésé- 
nek tartaná a' maga Meisterstűckjének , rémek- 
jének gyaláztatását , bizonyossan boszszúságá* 
ra volna a' Teremtőnek , ha mi az lí kezének 
remek müvét a' szépséget gyalázattal illetnénk. 
De nem tsak nem vétek semmit isten ellen , 
ha azt állítom , hogy a' szépség igaz ditsérete( 
egy aszszonynak nem szerezhet, hanem épen 
azt mondom , a* mit az Isten maga mondottá^ 
letzkében: Csalárd az emberek előtt 
való kedvesség, és haszontalan a' 
;s z é p s é g. 

Elhallgatonl most azt, a' mit a' régi Poéta 
mond: Nimia est miseria, pulcrum 
esse hominem nimis, nagy boldogtalan- 
ság a* rendkívül való szépség, noha könnyű, 
volna sok példákkal megbizony {tanom, melly 
megsíratbatatlan veszedelmeket szült a' szépség 
az emberi Nemzetben. Nem tsak az egy Tró- 
ja volt az, mellyet Helénának szépsége elron* 
tott; nem tsak egy Betsabé volt, kinek ékes 
formája Dávidot ugyan bűnbe ejtette i az Iz- 
rael népéből pedig sok ezereket elpusztította 
De ezt elhailgatomv Nem említem az^t is ,,a* ínit 
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a* r^gi Poéta mond :Bara eBteoncordia 
Tormae^ Atque p udi cítiae^ Ritkán jár 
együtt a* 8zipség a' szemérmetességgel, mert 
sok példáK bizonyítják, hogy a* kettő között 
semmi antipathia, öszve firhetetlen ellenkezés 
nintsen* Ha az,8z Abselon, a* kirŐl astmond* 
)a az Irási bogy nem volt Izraelben olly szép 
ember, mint ez , kiben tetétfil fogra talpig 
semmi makula nem vala » tisztátalan életű toIv 
majd mutatnak a' históriák egy Spurinna n-e* 
Yü ifjat, a' ki midőn érzette, hogy az 6 rend- 
kívül való szépsége sokakat búja indáiatra ger- 
jesztett f bogy ezeknek kísértetektől megmene- 
kedbessék, körmeivel egész ábrázatját öszve 
mészárlotta, inkább kívánván éktelen ortzá- 
val szűzeii maradni ,. mint szépsége raiattmeg- 
fertéztetui. Mind ezeket hát elmellőzöm. Csak 
azt mondom, bogy a^'ki a* szépséghez bizako- 
dik ^ árnyékon épít, füsthöz kapkod, párá- 
hoz támaszkodik. A' szó e^zt mondja va- 
la nekem,kiálts,énpedigmondék, 
init kiáltsak? hogyminden testol- 
lyan, mint a* Cű, és annak szépsé- 
ge, mint a* mezei virág* Elszárad 
a' fű, elaszik a* virág, mihelyt az 
Urnák szele fuvall arra, azt mondja 
£saias. Bizony ha nem állhatatlanabb a' szép- 
ség a^ virágnál semmivet nem állandóbb. Egy 
nyavalya, egy himlő, egy pokolvar, egy tá- 
lyog) ®gy eiephantiasis , vagy más hasonló be- 
tegség, rémitővé teheti a' legnagyobb emberi 
szépséget, Helénát Thersitessó változtatja. Hogy , 
pedig ezektől egész életünkben mentek mára* 
dunk, hol arról a' donatio? De ha illyenDo* 
natiot mqtalbatnánk is elő. mége* sem tehet- 
né a' szépséget állhatatos )áy&. Minden más 
dolgokat az idi^ visz tökélletességre , V ^zép* 



mégpek a« idö örökös ellensége. Forma bo* 
nam fragil^t est, quantumque acce- 
dit ád annos, Fit iriínor, et Spatio 
Carpitur ipsa sut). Malandó j6 a' szép* 
ség) az esztendők szaporodásával^ ez minden- 
kor kevesedik. Ugy van, hogy ba semmi nem ^ 
de legalább a vénség a* szépséget elpusztítja, 
elprédálja , semmivé teszi, a' legszebb ábráza- 
tot rántzos barázdáktal ékteleníti, a'^felemel- 
Itedett fejet a' f'^ld felé íehorgasitja, a* sze- 
meket méghomályösitja , a' fogakai hi szedi , 
^' festet meggörbíti, a' kezeket lábahat reszke- 
tökké'teszi* Titbonumi l'onga mir^uit 
senectus. Magát Títhónt a' megélemedett 
rénség elundoKitja, a'- mint a' Poéta mondja. 
Mi marad illy énkor a* valaha leg ékesebb szép« 
ftégfi embereknek ama' pan aszol Ktf)dásra való 
szomorú alkalmatosságnál epy éb : Mi is voltunk 
virágok., de elhervadtunk. líly állhatatlan ,. mü* 
landó, minden nap kev^sedő tündéres jó lévén/ 
a* szépség, hogy lehetne et valóságos ékessége 
egy aszszonynak ? 

4) A' mi á* jó aszszonyságot nézi , meg« 
▼állom, hogy et több mind azoknál , mellyé- 
ket eddig mondtam , ez az , melty által egy asz- 
azony leginkább megfelel annak a* tzélnak , 
mellyet nézett a* teremtő , midón a' házassá* 
got szerzetté: N^m jó, úgymond, az em- 
bernek egyedül lenni, szerzek> 
neki 9egitót, melly BegftŐí kötelességét az 
ászszony szorgalmatos gazdaászszoiiykódása á^«v 
tal tellyesithetít A* tapasztalás tanítia, hpgy 
a\ Próféta szavai vftl tévén ki a' dolgot , hi)ába 
Talóság a' férfinak reggel idején felkelni, é% 
későn menni fekünni, hijába raíó ntgy goo- 
4al keresni a* kenyérét, banenri haaza§zs)Bony« 
^ak ^afdaszszonykodása általjsej^iitétllv. ^llen* 
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hen ha Nábál dőzsöl , veszteget is, dehjiAbí- 
gail szorgalmatoskodik » gaa^da^zszonyhodik , 
mindenek szerentfiésen folynak h háznál. Ez 
az oka , hogy amaz aszszonyi dolgokban eU 
okult bőits Salamon egészen elrag^tatik, mi- 
kor a* j6 gazdaszszonyról be^^éll , nem tudja 
hol kezdje^ hol végezze ennek ditséretét, azt 
mondja, hogy annak árra. sokkal fe- 
lyül haladd ja a' kár búnk ulos Oka t^ 
bízik ahoz az ő férjének lelke és 
annak marhája el nem fogy, ollyán 
az,mintaVkeresked& hajó^mégmesz* 
aziröl is behozza az ö eledelét. Da 
^gy na<^y baja van ^ ennek^ az ennyire ditsért 
gazdaaszszonyhodásnak , ez az, hogy as leg* 
többnyire úgy elfoglalja az illyen nagy gazda- 
aszszonyhaji lelkét ; hogy a* miatt nem tsak 
ama* szoros kötétességéröl , gyermekei neveié- 
tekröl elfelejtkezik ; hanem a' földiek keresé- 
sek miatt elmúlatja a* mennyeieknek keresése* 
ket, a' testiek miatt a' lelkieket, a* mulandók 
miatt az örökké megmaradandókat. Mártha 
nagy gazdaaazszony lévén , szorgalmatos 
volt, sokra igyekezett, de a' Kristns 
bizonyságából tadjuk^ hogy épen ez elfelejtet- 
te vele amaz egy szükséges dolgot, 
az Isten beszédének hallgatását, az idvesség 
muhkálkodásáti. a* midőn Mária annak test- 
vére a^ jobb részt válás zto tta,mel ly 
soha el nem vétetett tÓle. Úgyde, a! 
lelHí ^^^^^^^i*^ szöUvánt mit hasznain á az 
valakifieks ha mí^d.ez egész vilá- 
got megayerné ia^ ha lelke meg- 
büntette tik? így lév^n a' dolog dítsérem 
én aVfó gf i^a^szszonyságot az aszszonyban,, 
SalamonnaU de aj^t állitoq^a^Krt8tussaL , te^gr 
AZ israzt valij^ságo^ éi:4^9ie^t, ékességet ^^dítsé* 

' ' fetet 



retet Ht aszssonynak' nem szerezhet. Maga 
bölts Salamon kénteleníttetík megTallani^ 
iiog7 tsalárd ez az emberek elő tt 
való kedvesség. 

§• De ha ei^ek így Tagynak , a' mirtt tagad- 
hatatlanul így Tagynak , mi hát az , a' mi égy 
aszszonynak igaz, valóságos dítséretet szerez ? 
A' melly aszszony féli az Urat, a* 
jiyer ditséretet, megdítsérik ezt a* 
1& apukban, az az^ az emberi gyülekezetek* 
ben az 6 ts elekedet ei, azt mondja bölts 
Salamon a* Letzkében* Úgy van valósággal , 
hogy egy aszszonynak , nem a^ szépség , nem, 
a* gazdaszszonyság, hanem az Isteni félelem, 
a^ szentség, kegyesség szerezhet igaz és állan* 
dó ditséretet; mert egyedül e' tselekszi azt, 
hogy az jó feleség, jé annya, jó Keresztyénié- 
gyen , melly határok közzé rekesztetnek egy 
jó aszszonynak minden, kötelességei. 

Jó Féleség közönséges és esméretes 
név, de hol a' név által jelentetett dolog "^ 
Erői lehet igazán azt mondani a* poétával: 
-Rara avis in terris,nigro simillima 
c y gno. Ritka madár a' íöldön. hasonló a' fe- 
kete hattyúhoz. De mi ennek az oka? Az, 
mert az Isteni félelem , a' kegyesség igen rit- 
ka helyen találtatik, melly nélkül jó feleséget 
gondolni képtelensége találni lehetetlen. A* jó 
feleségben megkívántatik a* férje eránt semmi 
gyanút nem szenvedhető tiszta szeretet. Ha az 
Isteni félelem , a' kegyesség melegíti a* szivet , 
ez azt tselekszi , hogy az aszszony férfira még 
tsak ne is tekintse n gonos z k iván- 
ságnak okáért, mert már így tisz- 
tát alankodna azó szivében. E11en« 
ben e nélkül a' kegyesség nélkül a' leghűsé- 
gesebb Pénelopé, Lucretia, Fprcia, CÍeopa* 
Tjenwtő Kert. Elsd Darab S8 
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trává Tilipzík ^ Iiasonlátos less amn' bölts Sft* 
lamontól leirattatoit tisztátalan aszszonyhoz , 
Péld. 11 : 17» ki elhagyván az ő ifjúsá- 
gának férjét^ az idegenek után jár^ és est 
mondja : ibid. VII : 16-- 19 : P a pl a a o k k a i 
megvetettem az én nyoszolyámat^ 
jó illatot ts inaltam az én ágyasba* 
zamba. J ertek foglaljak magunkat 
a' szeretetbe. Mert nints az én. fér* 
jem áz Ő házában, elment meszsze 
útra.. A' jó feleségnek örökös tulajdona a* 
^ szelídség és alázatosság, melly által annyira 
meggyőzte Mónika, Aogustínus édes Annya 
a* maga Pogány férjének hajthatatlan szívét, 
hogy azt keresztyénné , sz* és Kegyes embeiré 
tette. De ki adhat a^t, a^ mije nints? ki tehet 
mást szentét kegyessé, ha ez elébb magában 
nints ? Sz. Péter ezt képtelenségnek látja , a* 
honnét azt parantsplja a' keresztyén asz^zonyok- 
nak:.Az aszszonyok engedelmesek 
legyenek áz ö tutajdon férjeiknek, 
hogy ha valakik nem engednének 
is a t igének, az ő. felesége- 
iknek Sz. életek által az ige nél- 
kül megny erettessenek, mineku« 
iánna lát jak azo knak tiszta és Is- 
teni félelemmel egybe köttetett 
'életeket. Nem lehet hát senki já feleség Is- 
teni félélem nélkűU 

Jó anya^^még a* jó feleségnél is rit- 
ikább phaenomenon. Közönségesen azokat tart- 
ják jó anyának', a' kik gyermekeiknek min* 
den kívánságaikat tellyesítik , azokat mínden- 
lior kebelekben viselik még a' fúvó széltől is 
"oltalmazzák. Szerelet es^^ de nem anyáig hanem 
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ina|omí szeretet , meUy a* termé«zet TÍsgálól^ 
tanítások szefént , fiját miad addig szorongat- 
ja magához , míg megöli. A'Kimegtartóz« 
tatja a' TészszAt, gyűlöli az a^ ma- 
ga, Hját, azt mondja bőlts Salamon. MásoK 
úgy gondolkodnak $ kogy anyai kötelességek- 
nek az által tesznek eleget, ha gyermekeik 
Bzámokra minél- több jószágot » pénzt, kintset 
gyűjtenek. Értetlen szeretett kegyetlen anyás<* 
kodás^ melly kést ád gyermel^e kezébe, hbgy 
azzal magát megölje« Azt kívánta egy régi FU 
losofug C r a t e 8 9 bogy bár tsak 6 egy oUyan 
magas hegyre mehetne fel, a* honnét azt kiáit# 
hatná az egész világ hallattára , mit epekedtek, 
fáradtok, oh boldogtalan szülék, gazdagságpt 
keresvén, azoknak . a' gyermekeknek neveié** 
sekről pedig, kiknek hagyjátok azt, elfelejtkez-^ 
tek. Boltsen , Filosofushoz illendő módon. Bit 
zony egy anya jó anyáskodását egyedül gyer- 
mekeinek jó nevelések által bizonyíthatja meg. 
Hogy a*" gyermekek gyenge esztendeibben an-^ 
nyaik kezek között vágynak, arról nints kéiv. 
dés. De az is bizonyos, bogy a' mint neveU 
tétnek ezek illy gyenge idejekbeo , ollyanok' 
lesznek egész életekben. Quosemel est 
imbuta recens^ servabit odorem^ 
Testa dia. A' melly szagot bevett legelőször 
a' tsei^ép edény, azt megtart ja ^ a* Poéta szava 
szerént* Meggondolván azért az anyák, hogy. 
az ő gyermekeik Istennek ,nálok letett drága 
Depositumt, fídéi Commissumí, melly ekrŐt 
nekik szoros számot kell adni : ugyan nem kell 
V éjét napot egyé tenni , kogy .azoknak gyen- 
ge szíveikbe az Isteni félelmet, szentségeikké* 
gyességet betsepegtcssék » azokat jó keresztyé- 
nekké, jó hazafijakfcá tegyék? Ázomban ta- 
gadbatatlaa^ ^}xogY trra A* nagy munkáiig a^ 

28* 



itnyák haseontaiau igjrefcez^^k rstení félelecn , 
s»Bntség # b^gyess^g nélb&l. Forsitan ex- 
pectaa^ ut tr^dat mater bonestos, 
Aut alioa morf^s^ qűam quos ba- 
^et? Ne várdi hogy az hny^mis erköltsök'* 
re ^anittsa gyermeKeit^ miat a* naillyen a' ma* , 
gaé, így asiöll egy Poéta. Maga as tsien azt 
zQondja Ez^ki^I áltaU A' millyeaiis an- 
Bya, ollyaii a' Leánya. Eilenbei^ egy 
Istent félő, 8«. és kegyes anya, ínár gyet)|^ 
liprofcban Istenii^k szenteli gyermekeit » mint 
régén Anna Sámuelt , a' iír^*9shoa viázi azo- 
Kat amaz Evengellqmi bölts Anyáknak példá- 
sok szerént. Egy régi Római nagy Aszszony- 
töl Corneliát^l túídőu Kérték Aszszony barátig 
hogy mutassa meg nekik a* knagaScbmuckíát, 
Aszszonyi ékességeit , az épen aliikor oskolá- 
ból haza ment gyermekeire mutatott , eztmond« 
wán : Ezek az én ékességeim. Úgy van , hogy 
a' jól nevek , kegyes IstentfélÖ gyermekek na- 
gyobb ékességeik a* magok annyoknak , mint- 
ha az magára rnbázn^ Perunak minden ara- 
nyát, Numidiának minden köveit, Indiának 
igaz gyöngyiéit , Seresnek selymét és bársonyát* 
A' bölts^fijü megörvendezteti' az ő 
attyái, a' bolond fijű pedig gyalá- 
aatjára vagyon az ő annyának,PéL 
X : 1. azt mondja a* bölts. 

3.. A' keresztyénség akár kiben legyen « 
minden dítsősséget felyul halad , azt tselekszi 
ez ^ hogy az ember Istennek nemzete 
légyen, és az Is t en i term é szetn ek' 
részese, a' mint Sz, Péter mondja: mind 
á« által , valamint a' Poéta ítélete s^erént , G r a- 
lior est virtus veniens e cprpore 
J)ulcro: kedvesebb a virtus, ha az szép test- 
bea mutogatja magát: úgy maga a' Reresz* 
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ty éhség nagyobb dítaősséggel tttndöklík , mi- 
lior az Isiadja magát egy kegyieís as&ézonynak 
tselekedeteíben. Ha Apellés^ és a^ idB;^étől fog- 
va élt minden híres képírók dstt^ gyűlvén , 
minden erejeket, mesterségekeft megvetnék, 
tudnának e* olly ditsősségeft a^z^^dnyi képet 
festeni, mint a* millyen az a' kit leír szent Lu« 
Káts, bogy egy aBzszóny á' Jésushóaa 
znenrén, az H lábait tsóko Iga tta, 
kö nyhall at ásaÍTál mosta^ és azo- 
kat hajával törő Ige tte? Sok kegyes fér- 
fiaknak alamisnáik felmentek* Isten 
eleibe emlékezetnek okáéit, a' m^ínt 
Kornéliasnak mondta az Angyal; de ama Sa- 
reptabeli özvegy aszszonynak kegyessége vüág 
végéig fog hirdettetni ,• ki a* nagy éhség ide- 
jén Illyés Prófétát befagadta és táplálta. E^ 
világ minden Panegyristái tudnának e* úgy 
valakit megdítsérni, mint megditsérté a* Kn's*' 
tus amaz Evengelionli kegyes özvegyet, ki mif 
vei utolsó fillérét a' szegényeknek adta, azt 
mondja róla a' Jésus., hogy többet adott az^ 
mint minden gazdagok. A^k a^ néma Köny^ 
vek , mellyeket hullattak a* szűkölködő szege* 
nyék a' megholt kegyes Tábitának koporsó- 
jára, nem nagyobb dítsérctek Voltak e\ mint 
a* világ minden hízelkedő orátorinak az éke-* 
sen szóllás regulái szerént mesterségesen öszt 
ve szőU fönt ditséreteik ? ' 

Keresztyének ^ egy illyen jó feleségnek , ló 
anyának , jó Keresztyén as^szonynak kéntelen 
kelletlen is megadja minden a' tartozott ditsé- 
retet ; mert noha eláradott a* romlottság az 
emberi neikizet között ^ mind az által nem ment 
az annyira, hogy oiég azok is ne ditsérjqfk a* 
kegyességet, a' kik azt nem követik. De ha á' 
megromlott emberek ^ arra a' háládatlanság- 
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M menn^tiek Í85 hogy- evektől a* dítséretn^k 
tartozó adóját megtagadnák ^ azt mondja a' bölts^ 
hogy mégdítsérik ezeket az ő tse- 
lekedeteik* Elég ^ több ^ mintha az egész 
világ egyező nyelvel dítsérné őket; de raég 
t(>bb az, hogyha a^ emberek akar a' fekete 
irígységjből akar más okból hallgatnak , az ls« 
ten maga ditsérí meg ezeket; mert azt mpnd« 
ja Sz.Pál^ hogy a' fc egyességnek di ts4« 
rete nem embei^ektöl, hanem Is* 
lentől vagyon: nem a' pedig ke d** 
resp bl* Kit emberek ditsérnek, ha- 
n.em a'kit az Isten megditsér» 

Szomorú Halotti Gyülekezet ! Csak száras 
Skeletónját terjesztettem én beszédembea sze« 
meitek eleibe , annak az Istentfélő szent és ke- 
jgyes aszszonynak^ a* kjt ti personificálva ele* 
wenen láttatok^ míg élt^e' gyászos koporsóba 
létetett néhai Tettes , Nemes és Nemzetes Los- 
6on^ Gyűrki Ersébeth aszszonyban* Ha én 
ennénk Virtusait akatnám elől számlálni ^ o)ly 
munkAt Irénnek magamra, melly az én erőt«^ 
fenségemet elborítaná, nem találnék szókat 
azoknak elöladásokra : akár mennyit monda<» 
Jaék ) mindedkor sokkal kevesebb volna a^ va* 
lóságnál % és így köz fényre igyekezvén azokat 
hozni, elhomályosítanám. De^ nagy könnyebb* 
^égem y hogy itt az én beszédemre semmi szük« 
eég; miért igyekezném én azt dítsérni, a^ ki* 
:nek örökké val^ ditséretet szerzettek tulajdon 
Iselekedetei ? Nagyobb bet&kkel látom én fel* 
írva ennek gyászos koporsójára a' rá függesz- 
tetett Familiai Czimereknél bölts Salamonnak 
ezeket a" szarait: Csalárd az emberek 
előtt való kedvesség, és haszouta*. 
lan a' szépség: a* melly aözszony 
féli az Urat, aV nyer di^airetet^ 



m.egdítsérik azt a* kapukban a« 6 
tselebedeteu 

Ha valaki neklátttatík lenni bi* 
20 dal ma test szerént, nekem sokv 
kai inkább, azt mondja Sz« PáK Eztmond^' 
hattá magáról tellyesértelembei^, betűszerént^ 
ea örök boldogságát etórt Tettes Nagjr Asz- 
szony. Mert a' mellyeket Qgf aszszonybaa szo- 
kott e' világ tisztelni, mind azokban igen so- 
kakat felyul haladott. Ha e' világnak nagy báU 
▼ánnya a' fényes Família: vette es eredetét 
ama nagy hírrel tündöklő régi gypkeres Los* 
sontzi Gyiirki Familiából , melly mindenkor 
bővölködött mind a' Mars mezején fegyverrel 
szolgált bajnokokkal I mind a* Thc^mis Curía* 
}áil az igasság kiszolgáltatásában életeket el- 
töltött bölts Hazafíjakkal; közelebb pedig f^ma 
nemzetünk kipótolhatatlan kárával élete egé^& 
erejében köztünk lenni megdzűnt néhai Nagy* 
Méltóságú Lossontzí Gyürki István Úr 6 Ei£« 
cellentiája , Sz. István Apostoli Király Rend- 
jének Keresztes Vitéze ^ a' Cs. Királyi Felség 
Belső Titkos Tanátsosa^ Nemes Toroatal Vár- 
megye F<5 Ispánja , a* Septemviralis Fő Tör- 
vény szék Assessora, e' -megboldogult Tettes 
Nagy Aszszonynák igen kedves testvére olly 
dits6sségre emelté ezt,a'millye.nn€il kevés Há^* 
zak ditsekedh étnek Hazánkban* A* szent Há? 
fcasság által Tettes Nemes Nemzetes és Vitézlíj 
Fái András Úrhoz, több Tettes Várniegyilí 
Tábla Birájához köttetvén^ oUy széleden ki- 
terjedő fényes Famíliába oltatott, mellynek a* 
Magyar országi legnagyobb Házakkal atyafisá-^ 
ga van. Ha a' szépség tehet egy aszAzoayt ked-^ 
vesse, tudjátok mindnyájan, valakik ez örök 
boldogságra által ment Tetteis Nagy Aszszonyt 
▼irágzó idejében esmértétek, hogy ennek f 
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bedvesfi ternvénet a* szépséget nem tsak nagy 
mértéhkel, hanem egész' tékozló bőkei^üséggei 
ttdta. Ha a* jó gaxdaszsxonyság érdemet sze- 
rezhet egy aszszonynak 5 bizony valaki ennek 
házát, az abban mindenkor volt szép rendet 
megnézte , meg kellett vallani , hogy ez a bölts 
Salamontól leíratott ditséretes gazd^szszony- 
nak mértékét megütötte. 

De noha mind ezek $tet mindenek előtt 
méltán kedvessé tették , mindazáltal nem ke- 
reste ezekben bizakodását , legnagyobb ékes* 
ségnek tartotta az Isteni félelmet « a' szefitsé* 
get kegyességet, melly ditsösségcs Virtusok 
Imnyira ékesítették szívét ^ hogy ezek által fény- 
lett mint a' szöiiétnek a* gonosz és elfordult 
liemzettség között.E' tselekedte azt^hogy )ó fele- 
ség , példa qélkűl való anya , buzgó keresztyéa 
▼olt* 

Ha úgy nézzük; mint Feleséget, nem 
kell e* bámulnunk azonn a' mai világban mó- 
diból kiment tsendes, semmi háborút soha 
Xiem esmért , valóban angyali élatenn , mellyet 
44* esztendőkig és öt hónapokig töltött mélly 
)7ánatba merült kedves Férjével ? Hallgassanak 
el a^ Poéták ^inden mesés Penelopejekkel , 
Artemisiájokkal , Lncretiájokkal , mind azokat 
éz a' Tettes nagy Aszszony felyül haladta. El- 
lene raondhataflanul megmutatta ez a' magú 
példájában annak (gassiágát , a* mit a^ bölts 
mond: Megnyeri a' jót, a' ki talál jó 
Feleséget, é^ vett jó akaratot az 
Urtpl. 

' Mitsoda példa nélkül való jó anya volt ^ 
szükségtelen volna arol beszélnem, matatok 
4£Íetben lévő öt kedves gyermekeire ^ a' kik én- 
etek bölts anyáskodásának , keresztyéni okos 
ifieyelésének megmegannyi ^onunMiituini i 
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liíbet ha látunk y lehetetlen azt- nem monda^ 
jiunKí'ólok: Boldog (C méh^ melj szült 
titeket, és boldogkők az enilőK^meU 
lyeket szoptatok* Azt írja Sz. Lukáts , 
hogy régenn szent Ersébet méhében megrepe-^ 
«ett a, gyermek , hozzá menvén a* Jésust mé* 
bében hordozott Sz. Szűz, mellynek okaTolt^ 
mivel mind Ersébet maga, mind a' gyermek 
betölt Sz. Lélekkel. Ez a* i'égi Erzsébetet ke^ 
.gyességével követett Ersébet valamint maga 
tellyes volt Isteni félelemmel , kegyességgel , 
úgy azt minden gyermekeibe beplántálta. 

Ha úgy forgatom szemem előtt e' köztünk 
lenni megszűnt Tekintetes nagy Aszszonyt^ 
mint keresztyént, egy tsomóban látom ebben 
miiid azokat a* Keresztyéni Virtusokat, mel- 
lyeket tsak egyenként is ritkánn látunk e' mi 
boldogtalan, időnkben. PétzeliEkklésia, téged 
hívlak bizonyságul, nem épű!ltél é ennék fé- 
nyes példájából, és valamint mikor több több 
olaj töltetik a' tűzre, annál nagyol>b lángal ég 
az, úgy nem érzetted é, hogy midőn ez a' ke* 
kegyes Nagy aszszony ebben a' Templomban 
jelen lévén szemlátómást ki adta magát en* 
xiek buzgósága, áhitatossága , szentsége, ke« 
gyessége, ezekre téged is felbüzdított? Az a' 
szelídsége , meUy soha senkit meg nem hkn* 
tott, at a' nyájjassága ♦ melly a' legalatsonyabb 
szegényekig lebbtsátkozott , az a^ felebaráti 
szeretete , melly külömbség nélkül mindenek** 
te kihatott , ezt emberből Angyallá változtatta* 
Mit mondjak a' szegények , szűkölködők ügye* 
fogyottak eránt váló könyörületességéről? De 
. miért mondanék én legkissebbet is , szólljatok 
ti én helyettem éhezők ^ szomjúhozok , mezí^ 
telének, kik ennek házánál találtátok menedék 
helyeteket^ eledelt^Iiet , ruhás^ttotctkat. ÁUjoA 
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tealL egy elöl kdzzi^Ietek^ a' ki ennek h&sátoí 
Tiilaha üresen és megszomorodva tért Tolna 
TÍszsza* Nilits illyen senkit Mitsodatűzeff, má-' 
gánál a' koporsón&l erősebb szeretet volt bét 
a^« mellyel Véreik attyafíjai eránt viseltetett , 
*(ennek egy töKélletes bizonysága az , hogy ama 
kedves testvére, néhai fellyebb tisztelt Nagy 
Méltóságú Gyürki Istyán Úr Excellentíájánák 
szomorú halála enn^k lelkét annyira megkese*' 
títette 9 hogy attól fogva mint a' gyökerében 
megsértetett virága naponként hervadozott, 
szemlátomást fogyott és erőtlenedett, miiid> 
addig t niig az elmúlt Januárius hónapnak 25- 
ik napján Isteni félelme *8 kegyessége örökké 
való jutalmának elvételére elhivattatott* 

lUy példása kegyességű életed párjátoj fosz- 
tattál meg a' halál által Tettes Nemes Nemze-> 
tes, Vitézlő Fái Fáy András Úr, illyen példa 
nélkül való jó édes AayátoK ragadtatot); el tő- 
letek szerelmes gyermekei 9 ílIyen hasonlítha- 
tatlan atyafit' vesztettetek el Méltóságos, Te- 
. kintetes Altyafijai. Tudom , hogy a* még meg 
nem ért kelést tapogatni nem tsák nem gyó- 
gyítás, hanem a' fájdalojfn nevelése, bedugni 
a tisztulni akaró. sebet oktalanság. Nem értet- 
lek én hát titeket semmi idétlen vigasztalással, 
nem tsak azt nem mondom, hogyne sírjatok, 
hanem nógatlall a' sírásra , én magamis sírok a^ 
sirókkaU C$ak ara vigyázzunk, hogy ez a' mi 
sírásunk Isten ellen való bűnös békételenség** 
gé ne váljon. Sírni szabad; most pedig kell; 
mód nélkül sírni , megvigasztalhatatlanul ke- 
seregni sem most nem szabad , sem soha nem 
Kell. Aniaz az Isten kezének érzése , ez az ő 
ellene yaló zúgolódás, amaz szükségeft, ez ti- 
lalmas. 
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Ast i^oodja bk Salamon » kogy a* Jó asi- 
s%ony koronája a' maga Férjének, méll^rm 
megsebesedett szívű Tettes 7áy András Í5t\ 
illyen ékes koronád volt neked kedves Életed^ 
párjav a' honnét az elesvén azt mondhatod Je- 
remiás szavaival: Ja) nékem mostan^ 
mert elesett az én fejemnek ékes 
k o r o n á j^ a« De gondold meg , hogy még egy 
korona híjad volf^ amaz igass ág korona- 
ja, mellyet meg ádazigázbíröazok« 
nak^ kik várják az 6 eljövetelét. 
Ennek elvételére ment kedves életed párja ^ 
ennek megn^^^séreVár tégedet ismagautáim. 
Adja az Úr, hogy azt fejedbe tehesd ama hu-^ 
szón négy vénekkel együtt. Addig pedig a' ví- 
gasztalások Istene vigasztalja hathatós kegyel- 
meivel szonlorú^ágodat,gyámolittsa magános- 
Ságodat. 

Kedves Gyermekei, elszakadt a^ testnek 
és a^ Vérnek azon evlis kötele, meliy titeket 
kedves aszszony Anyátokkal öszve kötött , de 
nints semmi hibája annak a* kötélnek , mellyen 
a* halálnak semmi hatalma nintsen. Ez a' val« 
lásnak, kegyességnek kötele, mellyet Sz. Pál 
tökélletesség kötelének nevez. Cse-» 
lekedje.ez azt, hogy kedves Aszszony Anya' 
tokkal mindenkor öszve köttetve legyetek. Fo- 
rogjanak mindenkor előttetek ennek tanítá- 
sai , oktatásai, jóra való intései, serkentései ^ 
kövessétek , enne^ példája szerént , a* szentsé- 
^ get kegyességet, hogy ez az űt bevezessen ti« 
leket is az örök boldogságba. 

Méltóságos és Tekintetes Vérei, attyafi- 
jai, kik majd egyenként elölfogtok számláltat- 
ni az engem min^djárt felváltó Orator által ; egy 
nagy tsorbájá esett a,z atyafiságnak elment az 
a* ki annak nagy ditsósségetadott^ de tsak^he*^ 
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'lyet^rUtozíaioit, a* földi vtffségből elment a' 
menyben lévő tellyea Fftnfiiliához, hol több 
attyafij^íl találta, mint a' Kiket itt hagyott* 
Cselekedje az Isten , ho^y minekutánna ti is 
elvégsitek e' földön dolgotokat eljuthassatok 
ezeKhes a* tökélletesekké lett igazaknak lel* 
kékhez. 

Szegények, nyoőiorultak, ügyefogyottak^ 
özvegyek, árvák , kik Édes Anyátokat vesztet** 
tétek el , hullassatok könnyeket ennék a' ti 
Tabitátoknak koporsójára , hintsetek áldást po- 
raira , legyen ennek áz igaznak emlékezete ál« 
dott ti előttetek, ditsérjék azt ti bennetek as 
6 tselekedetei. 

Elbptsátunk már téged magunktol hü lé-r 
lek , mennybe a' te nyugodalmadba, jól tett az 
Isten teveled ; mi pedig fohászkodunk mi ma- 
gunkban, várván a' fiúságot, a* mi testünk- 
xiek tellyes váltságát. Oh mtkot lesz az a' bol- 
dog idő , hogy mi teveled és Jésusunkkal le- 
hessünk, melly mindennél jobb. Azt mondja 
a' ki estekről bizonyságot tesz: Bizony hamar 
eljövök , és az én jutalmam én velem. JAvel 
azért Uram Jésus. Ámen. 
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Árvák' és ÖzvegyeK* 
BOLDOGSÁGOK. 

Hét neveletlen árvákat ^ és megszomorodott 
özvegy Férjét maga után hagyott néhai Te« 
kintetes> Nemes ^ és Nemzetes Nagy Réti 

D A R V A S MA R i A 

Aszszonjnak, 

Teliinteted 9 Nemes, Nemzetes, és Vitézlő 
BOCSÁRI MOCSÁRI ANTAL 

Úr kedves élete Párjának eltemettetése alkal- 
matosságával mondatott a' Pomázi Kastély- 
ban Június lö-dik napján I803'(í|^k észten^ 
dőben* 
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Halotti Tanítás. 

Jerem. XLIX: 11. Hagyd el a* te 4r- 
rá^dat^n eltartom, és a* te ösve« 

' gyeid én bennem Te»«ék reményr 
ségeket. 

» ' 

Valamíat as emberek eleitől fogva a* 
haláltól való félelem miatt teU 
lyes életekben rabok voltak Szent 
Pál szavai szerént: úgy eleitől fogva nagyszor* 
galmatossággal keresték ez ellen a^ félelem és 
rettegés ellen az orvosságot; de vagy semmit 
nem találtak, vagy betaláltak valamit, az a* 
sebet, a* fájdalmat vagy öregbítette, nevelte » 
mérgesítette, vagy mikor legtöbbet tsinált^azt' 
palliative gyógyította. Németig Filosofusok 
azt mondták , hogy a' haláltól semmit nem 
kell félni; mert az az embert a' semmiségre 
juttatja, semmivé teszi lelkét, testét, minde^ 
nét , a' semmitől pedig félni balgatagság. Én 
pedig nagyobb balgatagságot gondolni semtu* 
dok, mint így vigasztalni valakit, vagy illyen 
vigasztalással megelégedni. Mert azon kívfií^ 
hogy maga az okosság látja, azt, a' mitaVPoé^ 
la mond: in nihil nm nil posse revcr- 
ti, a' mi egyszer van,. az semniivé nem lehet, 
ezenkívül, mondom, tigyan ha. meglehetne 
as az, mitsoda megelégedést *s örömet találhat* 
nék abbab i hogy én a" ki eddig voltam , élteu)^ 



irzettem^ moegottam, s^t okosan gondolkodó 
tam, semmivé leszek? Hogy porrá kell len- 
nem « ^z rettenetes a^ természeti szemed 
előtt , de a* semmivé vald' létei nem véghe- 
tetlenül irtóztatóbb - é? Nohát a* kik en- 
gem a* haláltól való félelmek ellen a' semmivé 
való létellel akartok vigasztalni r ártalmas 
TÍgasztalók vagytok ^ iszonyúbbá tettétek 
előttem a' halált , mint volt ahnak előtte. Má- 
sok gyengébb kezekkel láttatnak éhez a* seb- 
hez nyúlni, azt állítják <|4iogy a' haláltól félni 
nagy gyengeség; mért valaki születik , olly con** 
dl ti óval 9 törvénnyel születik , hogy elébb vagy 
utóbb meghaljon 9 azonban aV halál ollyan, 
lodelly köz , kifogás nélkül , minden emberek- 
keU Én ezeket szónak beveszem^ de vígaszta- 
Jásnak íiem. vehetem bé; mert a* hangja a* fü- 
lemet megüti; de ^emmi erejét , szivem nem 
érzi : eddig féltem a' haláltól ^ «most reszketek. 
II ly erő telén , illy haszontalan ^ sőt illy kárté- 
kony vigasztalások az^k, mellyeket adhatnak 
a* Filosofusoknak minden osholáih. Egyedül 
a' keresztyén vallás az, melly, valamint min- 
denre hasznos : úgy a' haláltól való félelem el- 
len is töfeélletes orvosság. Né^d a' félelmek* 
Rirállyát a' halált, akár melly oldaláról aka* 
jrod: öltöztesd azt a' legiszonyúbb, legirtóa- 
tatóbb , a' legrettenetesebb 4brázatba, még sem 
lát a^ körül az igaz keresztyén ember semmit 
ollyat, a* mitől félni kellene. Mitsoda rémí- 
tő dolognak tetszik az a* természeti szemek 
el6tt, hogy az a' test, mellyet viselünk, a' 
melly ért egész életünkben dolgozqnk , futnnk^ 
fáradunk, szorgalmatoskodunk, a' mellynek 
kényeztetésére, tsínosgatására , tzifrázására , 
sokan, Istenem ! melly sok időt fordítanak 's 
tékozlanab; mitsoda irémítő' dolog az , raon« 

dom f 
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dom» á" természeti ftzeitiek előtt, hogy ez a*ten 
elbetegesedik , meghal, elseojved j megrothadj 
WLZ oktalan állatok* poraitól meg nem kalöm# 
bÖ2tethet6 porr& , hamuvá válik , a* férgek 9le<» 
delekké lészen! A*8Írtéaatyámnak, a* 
férgeket én anyámnak, ésnéném-p 
nek nevezem, azt mondja J öb Pátriárka 
XVII: 13* De ha ezt a* rémítő monstrumot 
keresztyén szemekkel nézzilk , semmit rajta oI« 
lyat nem láthatónk , a' mi íjjeszihetne , és ret«» 
tenthetne. Miért félnék én a' koporsóba való 
szállástól , holott a* keresztyén vallás méggyőz 
engem' arról, hogy, el)ő az óra, mellyé 
ben mindenek, kik a* koporsóban 
▼ agynak, meghallják az ember* fíá* 
nak szavát, és a^ kik jókat tsele* 
Kedtek, kijönnek az élet' feltárna^ 
d á s á r a. Azt mondóig hát a* halálnak a' Pró* 
féta szavaival : N e örűIj én ellenségem; 
mert elestem ugyan, de felkelek; 
mikor a* setétben fekszf^m is az Úr 
lészen az én világosságom. Mik^ 
VII: 8. Megrothad testem? jól van, hadd rot- 
hadjon , ez engem meg nem ijeszt ; mert azt 
tanultam Sz« Páltól, hogy valamint a* mag, 
melly a' tőidbe vettetik, meg nem 
elevenedik, hanemha m'egrotha* 
d á n d : úgy elvettetik rothadandcS 
test, de feltámasztatik rothadat. 
lan. 1. Rón'XV* Hogy testem porrá váltó, 
zik , férgek eledele lesr , azt tudoni : de sem- 
mit sem félek tőle; mert tudom, hogy a' főid 
ugyan porrá lesz, a' mint azelőtt 
voIt» a' lélek pedig megté r az Is- 
tenhez, a* ki azt teremtette. Jób. 
XrX. Megvallom, hogy vagyon itt egy do* 
log, mellyről azt gondolhatná valaki, hogy ^z 
Temetd H(srt. Els&Parah. 29 



e legnagyobb hitfi emh«r előtt íörett<c|i etesse 
fieszi a halált.; ^z az, h9^y ez az efifiberi nem- 
'^et' kegyetlen ellensége ^ eltépi ozt a s^ent kö- 
telet, inelJyel a's^üUkg$erinpkpikheí5, a gyér- 
mekek szüléikhez , a'' férj a magíi íeieaégéhez, 
az asASxony a maga íéi'jéheaB köttetett. Nem le- 
het tagadni, hogy eat ke^^rves eUk\h§. Nem 
yérzih-é egy haldofejó.éde^ atyának '^anyának 
tsak alig dobogó szíve., látván ágya mellett 
illó szeí*elnaes gyermekeit? halba még feellxié- 
Isi látni árvaságra, mai-adó neveletlen gyerme- 
Iseit? Nem teszi é az a halált rettentővé, ba 
egy halálofi nyavalyákkal küszködő férjfi íed^ 
ye$ feleségénelí , ha egy agotfiizáló aszs^ony. 
szerette férjének özvegységre való Jur ásat meg. 
gondolja? Nen^ azt moudatja-é ez az indulat 
a' legn^o;ypbb keresztyén pel is: S »oro n^a t-^ 
tatomé' kettő között, kívánván el- 
költözni, és lenni a' Rristussal, 
melly m i ndenn él j abb , de a' test- 
ben meg n^a radnom szükségesebb 
tiérettetek? De éni?ek H kétségnek , hab- 
zásnak, és bizonytalanságnak hírtéleq végé 
van; mert hallja ez a\ végébez közeJgetŐ *«- 
g yes kerefiztyén tí^tenntik azt a* kegyelme? bíz* 
tatását^ mellyet én Jeremiás' ProfétziájSból 
elolvastam ; Hagyd e ! a* t e á r v'á i d a t , é n 
eltartom, és a' te özvegyeid én benr 
nem vessék reménységekét. Az Isten 
SZÓIK ki ne hallgatna, 4 vígasztaU ki sírna? 
ő ígér, ki ne hinne 's reménylene? Ezt ígéri 
pedig, a mint hall játok; hagyd el a' te' ár- 
váidat, én eltartom, és a te özve- 
gy eiA é n b e n n e m vessék reménysé- 
geket.. Visgáljuk meg , Keresztyének , Isten- 
nek ^z árvák, és özvegyek eránt .gyakorolni 
szokott kegyelmességét, ho^y ez által is éde- 
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síttsAk a* halár keserűségét , gyomláljuk ki sftL 
vünkből, az attól való félelmet és rettegést. 

Az árvaságot , és a* boldogtalanságot ölly 
'szorossan egybe kötöttük mi a mi es^ankb^H^ 
hogy egygyiket a' másik néíkCil 1^6)d gondolu 
ni sem tud)uk« Ennek nem az az okk^ mint^ 
ha ezek elválhatatlanul egygyütt járnának ; 
mert sok árvákat látunk , a kik valósággal ból^^ 
dogoké ellenben vágynak sok boldogtalanak^ 
a kik árvaságra nem jatottak^ hanem az^Is» 
ten' gondviseléséről való elfelejtkeaés , » és /a^ 
emberekben való helytelen bizakodás ennek 
valóságos igaz oka» Míg gyermekek voltunk y 
niindent szüléinktől vártunk » ázt gondoltuk, 
hogy azok nélkíil lehete,tlen volna ellennüak , és 
megélnünk : minebotánna szülékké lettünk , 
úgy gondolkodunk , hogy egyedül mi vagyunk 
azok az eszközök, a' kik áital gyermekeink 
boldogokká lehetnek. Mind a* két gondolat fe*. 
lette helytelen, az okossággal is, de különö« 
sen a' keresztyén vallással egyenesen ellenke- 
zik. Tehát 

!• Megvallom, hogy nagy baja az ál^vá- 
nak , hogy Jaz gyengeségében megfosziatváa 
szüléitől, altyától , annyától, nints a* ki ví^ 
gyázzon aanak neveltetésére > taníttatására^ 
. oktatására ;. és ha igaz az , a' mit senki nem 
tagadhat , hogy az embernek ^gész életé a' ne. 
veltetéstől függ, a* melly forrpa üttetik erre a* 
gyenge viaszra, a' gyermeki szívre , megma- 
rad az azon mindenkor : ugyan nem siralmasáé 
az árvának állapotja? lehét-é azt nem bol- 
dogtalannak tartani? így okoskodik a* test, és 
a* vér; ezek azok a' fekete, szomorú gondo*- 
latok, mellyek egy haldokló édes atyának 's 
anyának az egekbe vágy aUo dó lelkét tartóz* 
tatják , ésr azt tselekszík , hogy a' lélek kész lé« 

^ 25 V 
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téA Ibeiiotfk^ V test eifőtelen^ Keresztyéneli ! 
nem tagadom 4n azt, hogy nagy boldogságok 
as a* gyer^iekefcnek, Iní dón bölts, okos, és 
]|iWgyes st^éibnek gondos vigy ázások alatt fel 
0^v:elteth^n|l^ : boldog' gjermekek , a' kiknek 
szüléikről a^ mondhatja Isten y a* mitmon- 
^ ott Ábrahámról : Tudom, hogy Ábra* 
hám me^parantsolja as 6 fiainak^ 
\k,eigy megőrizzék az Ümak űtát^ 
tseí eked jenek ígaxságot, és ftéie* 
Mt. 1. MÓ6« XVlII: 19; boldog gyermekek, 
1^* kiknek szüléik azt mondhatják magokról ,* 
a' mit Jósué mondott: Én, és az én há* 
i^am' n ép e tis zte 1 j ük az Urat. Eze- 
ket hát eddig nem tagadom. De valjamegazt 
i^ nékem minden, hogy mé? láthatunk egy 
ollyan embert, a* kit szüléin elk okos, és jó ne- 
velések, szent, kegyes, IstentfélŐ, tanúit és 
bőits emberré tett:, kell addig látnunk száz oU 
lyanókat, a' kikét attyaiknak , *s annyaiknak 
értetlen szeretetek , kedvezések, kényeztetések 
mind erköltseikben megvesztegetett^ mind ba- 
romi tudatlanságban hagyott. Ugyan nem 
sokkal szerentsésebbek lettek volna -é ezek, 
ha még böllsőikben árvaságra maradván 8zű« 
léiknek veszedelmes szeretetekben soha nem 
részesülte^ volna? Ésau gondos szüleinek ví^ 
gyázó szemeik alatt neveltetett az emlóktŐI fog* 
va» mind addig) niig egészen ember korra ja* 
tott : de azért megveszett indulatú , gonosz , és 
istentelen ember volt : Jákob mé^ ^J^^^g^ ^o* 
rában meszsze távozott szüléitől , valóságos 
árvává lett, azonban azt mondja az írás %hogy 
mindenkor szemei előtt tartotta az 
Istennek fé leimé t. Búbén attyának é$ 
annyának kezeik alatt neveltetett fel; demelly 
megveszett életű ember rojt y hogy most egye^ 
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békét elhallgassak^ elég bizonysága aa a'ter*' 
meszeiét borzasztó gonoszsága, ho^ylulajdaa 
attyának ágyát megfertéjitette : elUnfoea Jó^ 
sef még tsetsemö korában elmaradtédes annyá- 
tól Rákbeitől, kitsiny korában elad&ttatváti ^ 
megfosztatott édes attyától , de azért Pótifár' fe. 
)e9égéaek mesterséges búja tsatárdsága kárt nem 
tehetett szeplőtelen erköltseíben. Nohát a' 
gyermeket míg s«flléí tanítják^ addig emberek 
tanítják , a' kik hogy sokszor roszra tanitnak ^ 
mutatja a' tapasztalás : » az árvának nem lévén 
ember tanítója, Isten tanítja Azt: Boldog 
ember az, a' kit te oktatsz Uram! 
azt mondja a\ Profiéta 'Sóit. XCV. Boldogok 
bát az árvák , a* kiknek Isten nev^Mjök , Isten 
taiiitöjok vao. Továbbá: 

2* Siraímasnak Hartjuk az é^rra állapotját 
azért^hogyaz megfosztatván szüléitől, nem 
t^ak az 9 hogy azok énnek jószágot, világi jói 
kat , gazdagságot nem szerezhetlek ^ hanem ^^ 
mi sokkal terhesebb ez az, hogy kihalván a* jó, 
kenyér kereső atya, a* kereskedő hajóhoz ha- 
sonló szorgalmatos gondos anya , gyakran ezek« 
nek árváik tetettf és szegénységre, szűkölködés- 
re, éhségre és rongyosságra jutnak^ Ha ibéga* 
fene tigrisek ^ a' kegyetlen párdutzok $exú néz- 
*hetik ^^ilykeiknek éhségeket* ,«gyan» mítsod^ 
háborgást nem okoz egy haldokló édes atjk^ 
ban *s anyábatt át V rémítő gondolat ^ hogy a:| 
a ágya mellett álIÓ számos gyermekei az ő 
szeme hunytával szegénységre « éhségre, ine- 
titelenségre jitnáík? De ezek is tsak á' testnek 
és vérktek baszontalaa ^ndolati. Az epeszt 
bát haldokló keresztedén ember ^ hogy árvaság- 
ra maradó gyerttíekeidaek nem szerezhetsz jó- 
szágot, gazdagságot^ Adf hálát inkább az Is- 
tennek, hogy liem atlvsz gyermekeid kezekbe 
ollyan kést, mellyel sok ezernyi ezerén meg- 
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filték^ megélik még ma is piagol«at. Sok gyer« 
mefcekel -^|>peii a^ jattátott koldűsságra , hogy * 
szüléik nagy gazdagságot hagytak rajok. Amas 
Év^Dgyéiiomi tékozló fiút ae tette tékozlóvá » 
mivel látta a^ attyátál kereaiett s^ok jószágot ^ 
mellyről azt mondhatta :Atyám add ki 
né'keJH' az örökó^gbéii részemet. 
Crates azt mondta régen ». iiogy ha lehetne ^ ő 
egy ally^n magas helyre ;meii ne fel , a' hon- 
nét az egész világnak ezt kiálthatná :, Boldog* 
talán emberek! hogy estek .ollyan dübö^ég- 
ben, hogy gyermekeitekack^gazdagságot akar* 
Táa szerezni 5 éjjet napot eggyé tesztek. .V^gy 
attól félsz haldokló einb^r^ ^ogy árváid 4,ete» 
mes szegén y&égife , éhségre ^irongyossájgra. jut- 
nak ? Ettól ne félj , hallod m.ítniQud a hazud- 
ni nem tudó Isten: H^^yd^l aUe* árva i- 
'dat^ én eltartpni. Ha ezeket nézted egy 
világi liirály mondaná, ha az vállalná, magára 
árváidnak gondjokat^ elhiszem, b<)gy öröm- 
mel mennél koporsóba , hízelkedvén magadé- 
nak gyermekeid^ bold^g^ságokkal. De nem ta« 
gadnád^é m^g nem tsak kera&z^yén szent val- 
lásodat ,! hanem m^gát az oki^sságo^ is ;. ha a^ 
mindenható , J^^t^nnek o?' a-hitele nem volna 
nálad, a.V,mi van egy. fóldi 'Királynak ? Nem 
tndodfé mijt. mond a' Pifofiéí;a:-.Ne biz&á- 
iok a* Fej edelmekbeftv az emberek- 
ipe k ,fiaik})4n^ kikbei^ ^intsen se- 
gedelmemre yal 6 ex'^; iki bot ^á t j.á|í. 
az ö ielíiek^t, a jnagpk földjükbe 
tér ne%, y napqn eWesi^ min4.^nj.ő 
gondolatjo.kr lxó\^og .az^ ^•<^rl^i|iel^ 
a e g i t ő 1 ef rft' J á k,ó b n^^k e r ő s,. I s tf n,e« 
.'Sóit. C5;Lyí: 5. l^ ^i^ Val^gal oUy nyijr 
váu megbizpfiyitptta eleitől fgva a* maga ígéf 
Petiit 8oUct,.meg*nem y|iítioztat45 íMen a« ar# 
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vák eránt való szeretetét, és göndöslí«)dás4t^ 
ho»;y ártól Isak legl^evésbbé liéteíhední kárho- 
j zatps hihetetlenség volna. Ha árvaságra jutta- 

^ lőtt Isten sok neveletlen -gyermekeket, támasz- 

■ tott míticíjárt akkor Jóbókat^ a' kik azt merték 

magokról mondani :• Az én étkemnek 
falatját soha úgy meg nem ettem^ 
hogy abbőlárva nem evettyolna. 
Mert gyermekségemtől fogvaná- 
lam mint egy attyánál ngy neveké^* 
dett az árva, az én anyámnál^ mé- 
hétől fogva neveltem a z t. Jób. XXXI : 
17. 18. Még az idegeneknek, sőt hitetleneknek 
szíveiket is úgy hajtja Isten , hogy azok az ítm 
vaknak pártfogóik ós táplálóik legyenek* Az ár- 
va Jósefet kegyelmébe veszi, sőt Vice Király- 
ságra émelí Fáraó , a' szüléitől elhagyatott Mó- 
sest gondosan táplálja és neveli az Egyiptomi 
Király leánya, az attya és annya nélkül lévő 
szegény Dánielt nagy méltóságba belyheztetí 
Habugodonotor. Ne mond ^ hogy ezek régen 
megesett do^lgok , a' mái megveszett világban 
Hintsen az emberekben könyörületesség az ár^ 
vák eránt. Mert hát ma revocalta Isten azt a* 
riiaga régi ígéretét: Hagy d el a' te árváú 
dat^ én eltartom. Az V ki magát régen 
árvák attyainak nevezte, letette már ezt a'tú- 
torságot? Az az Isten, a' ki mind régen íkpn 
lálta, mind ma is táplálja az égnek madarait^ 
mint régen, ü^y ma is ditsŐségesen ruházza a^ 
liliomokat, néni adna ételt és ruhát a' Kristus* 
tlrága vérén megváltatott , a' mindén madaraké 
nál , és liliomoknál drágább árváknak. Amke^ 
Hiénnyíttse meg az Bgész világ szívét az árvák 
eránt, még se féltsd azokat, bizony készebb 
a* nriindetihatő Isten a' természet' törvénnyel 
felforgatni I készebb hallatlan tsndát tseleked^ 
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jpt) mint hogy az árváknak tett igéretét bépe 
tellyesittse. Látod, bogy a' szélnek tsapatott 
áirva Jsn^áel ellankadtt a' szomjáság mkitt : de 
látod azt is, hogy Isten isada^latosan kutat tsi- 
nál a* pusetában inkább , mintazt szopijúboz* 
ni enged je^ Tudod , hogy ama' Saraptabeli 
özvegy halni készült árváival a* hallatlan éh- 
sége idején: de Isten azttselekedte tsuda által ^ 
hogy. soha a* liszt vékájából , az olaj Korsajá- 
ból ki nem fogyotlt, a* mikor sok < gyermekek 
attyaikkal, és annyaikkal együtt éheztek. Tu- 
dod, hogy a' Prófétának árváit áz attyokról ra- 
jok maradtt adósságért a' kegyetlen creditorok 
el akarták adni örökös szolgasági'a : de az Isten 
hallatlan tsuda által azt tselekedte , hogy mind 
a^ terhes adósságot lefizették , mind magok- 
nak maradtt , a' miből bóvepilbettek* Keresz- 
tyének! ae Isten most is az, a* ki régen volt, 
nem já^lhat Ő hozzá a' változás^ 
sőt a* változásnak Ieg.kissebb ár- 
nyéka is. Ma is a»t mondja az« a* mit ré- 
gen mondott : Ha elfelejtkeznék is az 
edesannya. a' maga gyerméliéről^ 
hogy ne könyörülne a' maga méhé- 
nek gyümöltsén, én el nem telejt- 
keiíem ti rólatok. Azt mondja mais! 
|Iagyd el a* te áryáidat, én eltar- 
tó m* Óh boldog árvák ^ a* kiknek illy hataU 
fnas, sőt mindenható atyátok, pártfogótok 
vagyqn ! 

^. Heáervesnek tetszik előttünk az árvák*» 
)iak sorsok azért is« hogy azok többnyire ke- 
mény tűtorokra ^ szánakozást nem esmérő mos* 
toha kezekre jutnak^ a' kik asokats;(idják, át« 
kozzák, huritják, taszílják, fitik, és verik* Az 
Ai^absok példabeszédben azt szokták ^onda* 
Wif bogy a* í>ArlL^ly a* maga mester* 
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%égéí az árva fején tanulja^ akartán 
jelenteni, hogy azzal minden irgalom nélkül 
bán , él tégy tesz ^ mind egy az embereV sze* 
meík előtt. De itt se látunk mi igazat t megr. 
Takíttán szemeinket a* gyermekeink eránt va« 
ló helytelen szeretet^ és azoknak valöaágos ból« 
dogságoknak nem esmérése. Tegyük fel « hogjf 
azok a* mostoha tútorokf gondviselők a* ker 
zek alatt lévő árvákat : azidj^ák , átkozzák : bi- 
zony könnyű általiátní ^ hogy boldogabbak eb« 
béna* részben az árvák , n^intba szüléiknek ál- 
dásaikat hallanák. Azt mondja az Jrás, hogy 
Bálám az Izrael népét meg akarván átkozni » 
megáldotta azt: illyen a' mostoha t^toroknak 
átliok) áldássá válik az akaratjok ellen is ; 
^ert nem fog azon a* varáslás, az 
az átok) a' kit az Úr megáldott, a* 
mint ezt maga amaV hamis Próféta megvallot- 
ta. Ellenben a* szülék akarván taIa|don gyer« 
mekeiket áldani , sokszor megátkozzák azokat ^ 
kenyeret, és halat láttatván nékik adni, kÖ« 
vet és skorpjót adnak azoknak; oUyanokat kU 
vannak *s kérnek nékik Istentől, mellyeketha 
az a' jó Felség, megadna, valóságos átkok len- 
nének rajtok* Zebedeusné azt kéri , hogy az 
ő^ kétfijaí üljenek a^ Hristussal , egygyik jobb^ 
másik bal keze felől, a£omba]{L nem tudja 
mit kér. Ez az , a' mit akar mondafii egy 
régi Pogány Moralista Seneca : J a m n o n 
admiror, si omnia nos ma la a prír 
ma pueritia sequuntur, ínter exe- 
crationesparentum crevímus, (Sen. 
Ep.6o)*Nem tsudálom,:hogy tsetsemőségünk- 
tői fogva szánitalan gonoszok esnek ra)tunk, 
szüléink átkaik között nevekedtünk fel. Te* 
gyük fel, hogy a' mostoha kezek az árvákat 
6tík és verik; bizony többet tesz ^z a' veazszM 



izoKniiVbőJdogsagokra , mint sz^iUibue^ min- 
den tsóbjaík^ még a* fúvé széltdl is gyerme- 
keiket olulmazó gondoskodásaili , ápolgatásaih^^ 
ölelgetéseik, , Nem a' veszsző y a* fenyíték az , 
melly a' gyermekcliet mind világ szerént sze- 
rentsétlenekké ,'mtnd örökre boldogtalanokká 
teszi, hanem az íértetien kedvezés^ és kényez- 
tetéír; Ne v o n d m e g a' gy e r m e k t o 1 a' 
^áifyatgatást^mikQr megvered őtet 
veszszörel m' c g nem haU Te verd^ 
me g ö te t, é» nz 6 életét a' veszede- 
lemből kiragadod. A' veszsz^ és a* 
dorgálás* böltsé tesz, de a* szájára 
b ots áltatO'tV'.gy érmek megszégy e- 
Ifirti a^maga annyát, azt mondja bölts 
Salamon Féld. XXIX: 15. Óh szerentsésárJ 
váb, a* kiknek a' kese^üb6^ is^döst.hoz ki az 
Isteni szeretet, a' Kiket e* világa' szerentséllen^ 
sége, és keménysége kézen fogva vezeta'Ból* 
dogságra* " 

4. Szomorúnak^ és siralmasnak tetszik előt- 
tünk az árváknak állapotjok meg azért is , hogy 
-midőn a' gyermekeket nagyon segítik élő szü- 
léiknek érdemeik , utat készítenek azoknak a^ 
betsület, tisztség, méltcíság könnyen való el- 
érésére » flekkor az árvák szüléiknek halálok ál- 
tal iB6gfosztat%án ettől a' segedelemtől, nepi 
tsak. semmire nem mehetnek ,, hanem a'rníke- 
fiervesebb, többnyire elaludtt szüléiknek ér. 
demeik teszik kiőket á'megtsúfpltatásra, gyü- 
lölségre, és üldöztetésre. Mert a' világ egyéb 
^OHQszsága között a' legfőbb* mértékben hálá- 
adatlan is lévén a* felkelő , és melegítő n«apot 
imádja 9 a'lementet elfelejti, a' nagy. emberek* 
nek életekben hízelkedik , halálok után rágal- 
mazza és átkozza, gyermekeikre újjal mutat, 
és azt mondja: Nézd ki vólt ezeknek attyofrv 
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annyok, elejeh^ mire* jutottak már most , utói 
érte ezeket amazok gonoszságoknak büntetéséé 
Hát nem tesziU ezek .siralmassá ^ azt mbndodt 
azárvaságnak I^ülömben is siralmas állapotját? 
En pedig nem tagadom , hogy ezek megeshet, 
nek^ sőt talán néha meg is estek í de azéri 
ezekből közönséges regulát tsinálni ^ és* az ár- 
Tákat boldogtalanoknak mondani nem lehet 
helytelenség nélkül. Ennyi bizonyos , hogy 
a" kiket egyedül a* szüléiknek érdemek és tiB^ 
kinteteK segített 's emelt a'betsűletnek és tisz- 
tségnek poltzára : azokat onnét többnyire le- 
vetette betstelenséggel a' magok alkalmatlan 
és érdemetlen voltok. A' pávának tollával tzif- 
rálkodott szajkó gyalázattal űzetett ki a' pá- 
vák közzűl a' régi laeBe szerént. Q u a e n p n 
feeimus ipsi, non ea riostra y pu- 
to. A' mit nem tselekedtél^ nem a' tiéd 
az , azt mondja a* Poéta. A* valóságos ál- 
landó betsüíetet és tiszteletet, nem szüleink 
érdemeik ,^ hanem a' magunkéi szerezhetik meg 
néküpk. Úgy de ezeknek az érdemeknek meg- 
szerzésekre melly nagypn ösztönöztetnek az 
árvák , midőn látják , hogy más segítség kö- 
rülöttök nem lévéö, a' magok igyekezetek ál- 
tal kell nékik előmeneteleket munkálódni. 
Menj be egy oskolába ^ hallgasd meg egyen- 
ként ^ és vedd censura alá az ott levő nagy 
számú gyermekeket , ifjakat. A* kik legjobban 
felelnek , legditsőségesejbben kiállják az exá- 
ment a' próbát, majd ugy találod, hogy azok 
többnyire mindnyájan árvák, így készíti a' 
bŐlts Isten az egyedfii 6 reá bízatott árvákat 
a' betsületneky a' tisztességnek, ^s ditsöségt. 
nek grádu$aira , és minekutánna elkészítette ^ 
igy emeli fel azokat oda a* világnak tsudájára. 
Az árva J<$sef<et Egyiptomi Vice Királlyá to* 
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ézi, mert megérdemli; Dánielt a' Babilóniai 
KírályV Komormk}ává rendeli; mert azt arra 
nlkalmatossá tette; az árva Esztert a* hatalmas 
Persiai Királynak adja feleacgűl^ a ki veszede- 
lemben forgott egész nemzetét megszabadította; 
azt a Dávidot, a' ki ezt mondta : A z é n a- 
tyám és anyám elhagytak engemet* 
juh pásztorból Királyságra emeli. Oh boldog 
árvák , a kiknek előmeneteletek , hetsáletetek » 
é^ tisztségtek nem hó háton, riém mások tekin- 
teteken , hanem a* ti tulajdon érdemeteken ^ 
is az Istennek változást nem szenvedhető bblts 
rendelésén épült! Végre 

5. Siralmasnak tartjuk 'az árváknál^ álla- 
potjokat azért, mivel azoknak pártfogó jok ^vé- 
deimezójök nemiévén, ártörvény székeken leg- 
igazságosabb ügyök elnyomattatik, megnyo- 
moríttatnak, mindenekből kipusztíttatnak , a z 
árvát, a* mint köz beszédben mondják, az 
ág is vonja. Keresztyének! elhallgatom 
most azt , hogy a' Fejedelmek a' törvény szé- 
kéken köz költséggel olly Proj^atorofcat , Szó- 
^szóllókat tartanak, a' kiknek egyedül való kö-' 
telességek a szegényeknek , az árváknak ügyö- 
ket minden impetitio ellen hatalmasan óltal* 
mazm: nem említem azt is, hogy Isten az 
egész Sz. írásban semmit olly gyakran , és olly 
kemény fenyegetéssel szívekre nem kötött a' 
Bíráknak , mint az árváknak dolgokat , ezeket, 
mondom ,' elhallgatom : mert tudom, hogy 
«zek elegendőképpen nem zabolázzák az em- 
beri telhetetlen fösvénységet, és tsalárdságot; 
hanem többet mondó k hát , *s azt állítom, hogy 
az árvák égvilágon legszerentsésebben proces- 
suskodhatpak , minden emberek között ezek 
félhetnek legkevesebbet az elnyomattatástdl. 
Próbáld 9 támadj meg mást valakit igaipságtala- 
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núl, perlekedj annak jósságáert, meglehet ^ 
ho^ megnyered : as ánrával semmire nem me« 
hetsz. Azt mondja böks Salamon : Ne moa* 
dítsd meg a' régi határt, é% az árrá- 
nak mezejéb en ne kapj* Mert ások* 
nak bősz szúálló joK erds^ az for- 
gatja ezeknek ügyöket te ellenedé 
P é 1 d« iOCIII. Ugyan Heresztyének ! mit fél- 
hetne az , a' kinek az erős Isten a* Prókátora , 
Tédelmezöje? a' kinek ügyét ez a' Felség for- 
gatja "2 hiszem ha Isten yelűnk, kitsoda 
ellenünk? azt kérdi Sz. Pál Róro. VIU. 
Próbáld , tégy hamis tanúbizon]!9ágot más el« 
len, meglehet, hogy álnokságoddal, hamia 
eskúvéseddel elnyomod t de próbáld ezt tsele- 
kedni az árva ellen , semmire neni mégy : -mert 
azt mondja Malakiás Próféta III: S. hogy 
az árvát elnyomni akaró ellen a* 
Messiás tanú. Nem azt mondom én, mint- 
ha, az árva Jósefet néha a* Pótifárné vádjf, és 
hamis tanúbizonysága a' tömlötzbe ne Tettet- 
né ; nem azt állítom , mintha az attyától , éS' 
annyától megfosztatott Dánielt a* gonosz ta* 
xiúk az oroszlánok vermébe ne botsáttatnák, 
mert ezek megestek ; hanem a* mit én állítok 
ez az, hogy Jósefnek a' tömlötzbe iefelé men- 
ni láttatott lajtorjája vitte fel ótet egészen az 
Egyiptomi Királyi szék mellé ; Dániel midőn 
úgy tetszett, hogy lefelé megy az oroszlánok' 
vermekbe, éppen akkor emelkedett felfelé a* 
Pei-siai Királynak titkos cabin htjáig. Istenem! 
de nem oUyanoka' te útaid, mint V 
miútaink, a'tegondnlatid, minta 
mi gondolatink; melly meszszeva-* 
gyón az éga'fóldtól. olly.meszsze 
vágynak a* te útaid a^ miútainktól, 
és a* te gondolatid a' mi gondofa^ 
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tínktól! Mi ro8zs«úl gondolhodunk az áf- 
vákról , te gondolod Azt a* gonoszt jóra fordí- 
tani ; mi félüCnk^ rettegünk a' haláltól, azért^ 
mivel úgy tartjuk, hogy neveletlen árváink 
boldogtalanságra jutnak : te azt mondod : 
Hagydel a' te árváidat, én eltartó m, 
4s a'te.özvegyeidénbennemveeséh 
reménységeket. 

Ne gondoljátok Keresztyének , hogy mí- 
Tiekutánna az árvákról, azoknak boldogságok* 
ról egy kevéssé hoszszasabban beszéllettem 
előttetek ^talám Istennek az özvegyek éránt 
való kegyelmét is hoszszasan szánilálom elő j 
ezt az idő * sem engedi^ de szükség sí nts rá« 
A* mellyeket mondtam az árvákról , mind a* 
zok igazak az özvegyekről is. Ez az<^ki|,hogy 
valahol a'Sz. írásiban árva említtetik, többnyi- 
te mindenkor említtetik az özvegy is* Mikor 
árvák' attyokuak mondatik, ugyan akkor 
Ö z V Q/g y e k' b í.r á j á n a k neveztetik. Ha ezt 
. ]Aaondja az Isten : hagyd el á^te árváidat^ 
én eltartom, mindjárt ezt veti utánna : A' 
te özvegyeid én bennem vessék re- 
ménységeket, azt akarván ez által az ösz- 
veköttetés által jelenteni , hogy az árvák és öz- 
vegyek nála egy eategoriában vágynak. Való- 
Sággal ha látok Sareptában az Istentől tsudá- 
latosan tápláltatótt árvákat: látom ott ezek- 
nek özvegy annyokat is, a' ki hasonló tárgya 
az Isteni gondviselésnek. Ha látom ama sok 
adósságban maradit Prófétának árváit » látom 
vélek együtt ezeknek özvegy szüléjeket is, a' 
kiknek korsóiokba egygyütt foly a' tsudálatos 
olaj% Nézd meg ama' megkeseredett özvegyet 
Jíaomit, az ő ifjúságokban özvegységre jutott 
két menyeivel Orpával, és Rúth aszszbnnyal, 
«s tsudáld körülöttök Istennek az özvegyek 
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éránt való tsudajatos g€mdv:iselBsét. Vesd sfce^ 
med amaz EvangjréUomi özvegyre , a' ki rá ér. 
arra , hogy a'; szegények- számoki^a kitétetett 
perselybe pénzt yea^en^ még pedig, báa'Kri^ 
stirsra hallgatsz v többet vessen , mii&t mindénr 
^asdagok. L^tenem ! hogy megsokasítja Isiten 
az özvegy neLkevessét, többé tésbi annak egy 
£]lérjét a' gazdagok minden bővségehnéK Gon-. 
dőld meg amaz Evangyélionii másik özvegyet^ 
a' Kinek maga az igazságtalan, és istentelen hi^ 
ró iga;^ságot szolgáltatott, érte boszszút állott, 
és mind ezek győzzék meg lelkedet annak az 
Isteni ígéretnek igazságáról : Hagyd el a* te 
árváidat, én el'ta r tom, és. a' te özve* 
gyid én beJinem vessék r em é ny sé- 
geket. 

Azt mondta egy régi Fílosofus , hogy a* 
halálról való gyabori gondolkodás a' legmély* 
ségesebb Filosofia, a' legnagyobb böltseség. 
I^égyen úgy: de a' halálról mindenkor gon-' 
dolhodni, és attól szüntelen félni , a* legna- 
gyobb boldogta^lanság. Lehetetlen .pedig ezt 
a' félelmet meggyőzni, ha a' halált tsak a' Fi* 
losofusok szemeikkel nézzük , a*, kik regulákat, 
adtak ugyan a' halál' megútálásáról, azonban 
mikor eljött aehozzájők , többnyire mindnyá*- 
jan kétííégbe estek., Betsüljük meg hát azt a'. 
Kristustól taníttatott keresztyéii szent vallást, 
melly a' halál ellen nékünk tökélletes vígasz;., 
talást adhat. A' halállal küszködő keresztyén 
ember, a' ki Örömmel mennéL e* világból a' 
jobb életre, hanem ha gyenge gyermekeid for* 
ganánatí szemeid előtt, a' kiknek árvaságok- 
ról való gondolat fájdalmasabb néked a ha- 
lálnál; tedd le ezt a' terhet szívedről , hidd el 
az Istennek azt a' kegyelmes ígéretét : Hagyni 
eia^te árvárdat^ én eltartom, Gou* 
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doId meg a^ mii IdvezHőd mond: Valaki 
el nem hagyja én érettem gyerme-« 
keltenem méltó aa& én hozzkaa. Ha 
Aérdik 4rva6ágra maradó gyenge gyermekélet 
rebegd nyelvel tőled: mit tainaljanak a* te ha* 
lálod után? hova legyenek? kibes folyamod- 
janak ? Feleld astnékik j a* mit felelt Ábrahám 
a* tóle tudakozódott gyermekéllek: Szerel* 
mes fiam^ az Úr gondot yiaeU Ha az 
terheli lelkedet « hogy latod ágyadnál sirán* 
kozó kedres életed párját, a' kinek Özvegysé- 
ge rémíti lelkedet , vigasztald magadat azzal t 
a*^ mit az igazmondó Isten ígér: A' te özve- 
gyeid én bennem ve,ssék remény*' 
6 ége k e t» Azt mondta az Isten: E 1 ha g y. 
ja ember attyát és annyát, ragasz- 
kodik feleségéhez, és Ketten lesz- 
nek e g y t e s t é. £z jól esik : de hát mikor 
az Isten azt akarja, hogy a' férjfi hagyja el fe» 
leségét, a' feleség a' maga férjét, hogx egy^ 
gyesül jön a' maga tökélletes vőlegénnyével a* 
Kristussal, nem tselekedné-é ezt örömest? Ez 
kárhozatos gonoszság volna. A- Kristus híván 
egy tanítványt magához^ midÓn azt monda- 
ná:. követlek Urain tégedet, de en« 
gedd. meg, hogy temessem el elő- 
ször az én atyámat, a' Rristas azt feleli 
néki: Hadd temessék el a* halottak az 
é halottjaikat, te kövess engeme t. 
H&t mikor a* Jézus hív tégedet magához a halál ál- 
tal te azzal meiitegetnéd*é magadat : Elmegyek 
Uram te hozzád ^ de engedd meg , hogy' hadd 
tsókóljani meg először Özvegységre maradó 
férjemet, feleségemet. Ne maradozz, ne kése- 
deímezz, az Isten azt mondja néked: Hagyd 
«i a' te árváidat, én eltartom, a'te 
özvegyeid én bennem vessék ro* 

meny- 



--( ^Ö5 >- 




Szomorú Halotti Oyülehezet ! Vessétek 
s^zemeitelfet ebben a* gyászos koporsóban fekű« 
TŐ kerQíjztyéare ^ néhai Tekintetes Nemes , és 
Nemzetes Nagyréti Darvas Mária Aszszonyra , 
és ennek, példájából tanuljátok meg sokkal vi* 
lágosabban*, mint az én bessédembÓI , hogy 
lehet /s kéli meghalni egész Resignatioval egy 
kesergő ösvegyet ^ és számos neveletlen árva*, 
kat maga után hagyó kegyes Keresztyénnek* 
Ez , midőn 1,5 esztendőktől fogva e' maimeg« 
veszett világbai^ majd esméretlenné lett szere* 
tétben V 's egyg^ességben élt volna kedves Fér- 
jével Tekintetes Nemes Nemzetes, és Vit&lő 
Botsári Motsáry Antal Úrral, '» vett 
volna az tjrtól g gyermekeket, kikközz&l he-^ 
ten életben vágynak , ez előtt esztendővel és 2 
hónapokkal ama' minden emberi curát megszé- 
gyenítő nya\^alyába, száraz betpgségbe esvén, 
ez testét mind addig égette és emésztette <» míg 
azt lelkétől elszakasztotta ezen mostan folyó 
Június hónapnak 6-dik napján estveli 10 és 11 
óra között, életének 34 esztendejében, özve- 
gyen maradott Szerelmes Férjének, hét árv4i- 
nak , kedves Szüleinek , Testvéreinek , széleseflt 
kitérj edett Úri Attyafíainak, 's barátinak nagy 
teomorúságot ' hagy ván* 

Temető Kert Első Darabp j^Q 
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Ba Valaha talaki érzette a' hátassági szent 
ézereietet , és anaak édességéből származott 
boldogságot I ézette azt tellyes mértékben es 
az idvességet elért Tekintetes Aszszony: hava* 
]aha anya égett a' gyermekei eránt való szere^ 
tettől, égett az sebes lángal énnek szivében, 
ama^ régi a^zszonnyal Corneliával gyermekéit 
tartván egyedül való ékességeinek , azoknak 
neveltetéseket tartváa idvessége keresése után 
legelső munkájának. Megvallom , hogy gya« 
kori meílette való forgolödásombaa kellett né* 
kem tapasztalnom benne ennek a\ házassági és 
anyai szeretetnek azt a* hatalmas erejét , melly 
előtte a' halált félelmessé tette. Gyakran mond- 
ta,, hogy néki a' halál kívánatos volna , hanem* 
ka kedves Férjének özvegysége, számos neve^ 
létien gyermekeinek árvaságok kívántatná ve- 
le az életet. De minél inkább közelített hozzá 
a' halál j annál inkább tsen^esedett benne ez az 
indulati nem mintha kevésbé szeretett volna 
mint annak előtte ,. hanem azért ^ mrvel annyi- 
val inkább hallotta ezt az Isteni ígéretet : 
Hagyd el a' te árváidat, ón eltar- 
tom, és a' te özvegyed én bennem 
vesse reménységét. A' ifnint hogy meg 
lévén arról, gyŐzettetve, hogy igaz az ^ a* ki 
ezt az ígéretet tette , egész tsendességgel meg« 
adta lelkét Teremtőjének- Elmentél hű Lélek 
abba a' uyúgodalombá ^ mellybe mi is mind- 
nyájan vágyakodunk, kik még most itt fo- 
hászkodunk « várván a' fiúságot, a' mi testünk- 
nek tellyes váltságát. ^ 

Tekintetes , Nemes , Nemzetes Vitézlő Bo^ 
tsári Moésáry Antal Úr, ezen örök id- 
Tességét elnyert Tekintetes Aszszonynak eoldii; 
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kedves élete párja , most már mélységeseit 
megsébesédett özvegye. Valamint tudatlan$á* 
gát matatja rfí^% a* Chírurgus » ha a' sebet ad« 
dig gyógyítja be ^ míg a* benn lév^S tsípös ned- 
vességek a testből ki nem jöttek: \x%j a fci 
a* szívnek sebét idétlemuil akarja béraraztatni , 
mikor még az tele van keserűséggel, valóság* 
gal ártalmas Vigasztaló. Nem kívánom én azt 
tőled ^ hogy Te hagyd el a' sírást, örülj, ví- 
l^adj; mert tudom én azt kit vesztettél Te eU 
Te pedig én nálatíci sofekal inkább tudod : most 
neked nem szomor)(odnod ^ nem sírnod való- 
ságos bün volna , ollyan , mint a' melly ről szóll 
a* Próféta: Mégverted Uram őket, de 
nem bánkódtak. Néked hát bánkérdnotl 
lehet is, kell is, nem tilalnías a' sírás is Oa 
ha nints is még ídefe a* vett seb* egész bégyó* 
gyitásának , ideje van annakenyhttésének ; ide- 
je van (. mikor nem volna árunak ideje?) a» 
Isten" Szent akaratján való megnyógovásnakt 
a* békességes tűrésnek. Nem jut eszedbe, hogy 
vigasztaltad te egy hozzám ezelőtt egynéhány 
esztendőkkel küldött munkádban a' nyomorú-^ 
ságot szenvedőket? A^ ki mást tadtál ví^asz-^ 
talni, magadat a' keserűséggel megemészted*é? 
Medíce cura te ipse, orvos gyógyítsd 
meg magadat^ Azt mondod, hogy tf9 olly jó« 
olly kedves feleséget vesztettél el, a* kivel t^ 
angyali életet éltél, a* ki bajaidnak könnyeb- 
bítő je, szomorúságod* elűzője, szemednek 
gyönyörűsége , lelkednek boldogsága volt# 
Ezeket mind tadom, de azt is tudom, hogy 
éppen ezek .a* dolgok azok, mellyek téged ba- 
talmasan kpteleznek a* békeséges tűrésre^ az 
Isten* jóságának imádására. Boldog férjfí az , 
keserűségének kellő, közepén is , a* ki meghalt 

30* 
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feleségét kescrgi , 8Írat}a, JAjgatJa ", boldogtalan, 
pedig az, a* kii é\& felesége indítói' sjrásra,. 
" fcesergésre. Megnyeri, a jót, a' ki ta* 
Iái jó feleséget, és vett jó akara- 
tot az Úrtól, azt mendja a bölts Király. 
Te megnyerted ezt a )ót^ elvetted ezt a' jóaka- 
ratot az Úrtól; midőn azért a* szabados Ur tó- 
led yiszsza Kérte azt, a^ mit adott, nem véte- 
nél - ó az igazság ellen , ha ezt nem mondanád 
Jób Pátriárka után : Ha a' jói elvettük 
azúrtól, a'gOAOSít nem vénnénk-é 
el? Az Úr adta^ a» Úr vette el is» 
légyen áldott az ó neve. Ha számod 
neveletlen árváid, ha özvegységed keserítik lel- 
kedet*, tedd sebedre ezt az Istentói magától 
készíttetett drága flastromot: Hagyd el a* 
te árváidat én el tartó rn, a' te özve- 
gyeid én bennem vessék remény* 
5 ég eket. Hiszed, é ezt a' változhatatlan Is- 
tennek ígéretét? Lehetetlen nem hinned. Tu- 
dod jól, hogy én ezeket a' Szent Isten' szavait 
nem magamtól vettem fel letzkéül , Te ma* 
gad adtad azokat az én számba , Te kívántad 
tőlem , hogy ezekról légyen ^z az én halotti 
tanitásani. Hiszed hát, a' mit ittléten igér. 
Ha pedig hiszed, éz c^' hit hatalmas orvossá- 
ga izomorúságodnak. Példa nélkül való jó 
anya volt elaludtt kedves életed' párja; de mqg 
kell azt vallanod, hogy véghetetlenül jobb az 
Isten, sőt ő egyedül jó. Ha ti gonoszok 
lévén tudtok a' ti gyermekeiteknek 
jó a ) á n d ék otadni, mennyivel in- 
kábba' ti menyei Atyáiokád Sz. Le I- 
k et a z oknak, ^' kik azt tőle kér i k, azt 
mondja az Idvezítö; Szerette kedveséieted' 
párja gyermekeidet: de hidd el, hogy inkább 
f^xereii «zQÍii^l az Isteu^ Charíor esi iUis 
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fao'mo, quam s i b i » jobban szereti Isten az 
e]jibert,mint az ember mag^^ magát, ast mond- 
ta egy líip;Ogató Pogány Poéta* Az Isten pe- 
dig azt állítja ^ hogy. ha az édes anya el- 
felejtkezne is a' maga gyermekéről ^ 
hogy ne könyörülne a maga méhé- 
nek fián 5 ő el nem felejtkezik mi 
róluak. E/en kívül éppen neveletlen gyer- 
mekeid indittsanak téged keserved* enyhítésé- 
re, szomorúságod' mérséklésére. Gondold meg, 
hogy te netíi'tsak férj voltál , hanem atya is 
vagy , szükségek van a* te életedre *s egésségedre 
gyermekeidnek. Hála* vigasztalást bevenni n<em 
akaró keserűséggel alkalmatlanná tennéd-é ma- 
gadat ezeknek lievelésekre ? Azt akarnád- é\ 
hogy a' kik most fél árvák, minél hamarább 
így panaszolkodjanak : Árvák lettünk 
anny a nél ktil, és a* mi atyánk meg- 
halt. Ha az özvegyáég* szomorú ábrázatja 
forog eMtted, vigasztald az^al magadat, hogy 
a' ti házasságtoknak szent kötele bizonyosan, 
el nem szakadt; megoldódott az egy kevéssé 9 
de majd öszve köti azt újra megoldozhatat- 
lanúl az örök boldogság. Míg pedig az az id^ 
vesstfges óra eljönne , Isten vegye által magá- 
ra "^özvegységednek terhét, légyen társad ma* 
gánosságodban , vigasztalód szomorúságodban ^ 
vezéred útaidban , oktatód tanátskozásidbant 
Istened és idvezitőd halálodban. 

Mit szólljak péktek ez idve^űlt Tekint. 
Aszszonyság árvái Ersébet,* Antal, Má« 
ria, Süiánna, Dániel, Borbála, éú 
Rosál ia? kik köiszül ketten vagytok jelen^ 
a' többek liii ^seti aztáeni tudják , gyenge ídcí- 
tök nliatt pedig néni értitek mit vesztettetek 
él. ElvesztetlétfeK édes aViyátokat, jó ányfftó* 
kat, iit^het; a' fúM sieéltől is öltalmazóU. ari- 



nyátokat , beírattatok az ár^ák^ lajstromokba. 
Orvosolhatatlannak tartanám a' sebet, faanera 
ha édes aszssony anyátoknak titólsó szempiU 
lakitásíban ezt fogadta volna az igaz mondó 
Isten: Hagyd eJ a* te á,rráidat, én el- 
tartom. Ha mi hitetlenek vagyunk 
is. Isten a* maga b&ségébén Kneg« 
áll, magát meg nem tagadhatja, átt 
mondja Sz. PáK Mitsoda boldogok vagytok 
azért, hogy emberi gondviselő helyett. Isten 
tntort, és atyát kaptatok. Az édes anya sze- 
reti gyermekeit, az Isten jobban szereti: az 
édes anya jól tenne gyermekeivél ; de sokszor 
tehetetlen, nem telik tőle, az Istennél nints 
semmi lehetetlen dolog. Bízzatok hát ebbe a* 
ti árvaságtokat magáiba vállalt jó atyába, éhez 
folyamodjatok bátorsággal szükségtekben : 
mint árvák , mutassátok meg jó erköltseitekkel, 
hogy ti az Istennek fiai és leányi, az ő osko • 
Iájának tanítványi vagytok, tiszteljétek meg 
illyen kegyességtekkel halála után is kedves 
aszszony anyátoknak porait, l;iadd mondják 
azt ti rólatok , a kik a* ti szent életeteket lát- 
ják t Bold og a* méh, mell y titeket 
hordozott, boldogok az emlők, 
mellyek titeket szoptattak. Te pe« 
dig Jésns, Istennek Szeht Fia! ki a' gyenge 

fyermekeket szeretted ^ öledbe fogtad , és még- 
Idottad a* te testednek napjaiban , fogd fel 
ezeket az árvákat karjaidra^ hordozd ezeket 
tenyereden , vigyázz rájjok , mint a' te szemed* 
fénnyére , neveld , tanítsd , oktasd , tápláld » és 
ruházd őket , vezéreld Őket míg élneK tana* 
tsoddal j azután vedd fel a' dítsőségbe. 

Méltóságos Nagyréti Darvas Ferentz Úr! 
a* Ts. K. Felségnek a* P. Helytartó Tanátsnál 
Consiliarittsa, annak Can^ellariájának Direc* . 
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Ki^a^ kedves életed' pár)ávat Mélt. V^i Fáf 
Ersébet Aszs^onayaL Mélyen megszomorodott 
kegyes Atyai ha én téged TÍgasztal ni akarná- 
lak^ egy tapasztalás uélkul való Tyro taníta«» 
na fihkor egy minden katonai dolgokban el«' 
okult Generálist. Majd alig fan az L«ten látó? 
gátasának ollyan koba, mellyben a' te hited « 
bi^odalniad^ reménységed , és állhatatosságod 
meg nem próbáltatott, volna. Valamikor' én te 
reád vetem szemeimet, mindenkor Jób Patrí** 
árka jut eszembe , a' kiről azt mondja Hiero* 
nymuSf hogy az egy tuba ductílis volt, meU 
lyen at Isteni kezek egymást érd ütéseket tet- 
tek ^^^ hogy annál szébbeiji szólljoh. Istenem! 
níelly sok tsapások estek rajtad : egygyik kék 
a' másik kéket éri , még egygyik seb be sem 
varadzott» mikor már a' másik vérzik. lilyeu 
sok kereszteket hordozott, illy sok kemény 
próbákat kiállott Keresztyénnek vigasztalása- 
ra, mit lehet oUyat mondani, a' mit úe tud* 
xia, sőt másnál jobban ne tudna. Mindazáltal 
lia a' legböltsebb Doktor is betegségében nem 
yeti meg a' nála gyengébb Doktor' praescrip*- 
tioját, ne légyen nek^d is terhes « ha éh oU 
lyanpkat^hozok elő, meilyeket tudsz., nálam 
jobban tudsz. Jut eszedbe » hogy ez a' te ked- 
ves Leányod ezelőtt lg esztendővé! elhagyóit 
tégedet Atyát, Ragaszkodván az ő férjéhez^ 
azonban e^t a' tőled való elszakojdását keserű* 
^ aég nélk&l hordozt^^d « tudván , hogy ez az f s* 
ten' rendelése volt. Most elh<|gyott e' téged « 
hogy égygyesűljön a* maga Jésusával , hát vi« 
gasztalás nélkül szomorkódnál-é ezen? holoi^t 
most ditsŐségesebben ment férjhez, mint ak« 
iLor.. Árvákat hagyott i megvalloim , gondvise* 
lésedre, de a' kinek Házadnál eleitől fogva 
menedék helyek volt az idegen árváknak^ és 
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ft£oVnak örömmel ssoIgUtál^ keseíráség^^dr^ 
volna-é az^ hogy új árvádra 9 de árra unokáid* 
ra keli vigyáznod? Bizony mikor ezeket ma- 
gadhoz fogod ^ angyalokat fogadsz szállásodra^ 
kikért áldás száll mind magadra ^ mtnd egész 
Házadra. Szállja meg ez az Isteni áldás a* te 
Méltóságos Házadat^ hoszszabbíttsa sok te* 
Ikintetben szüksége^ életedet, az pedig elvégé* 
sŐdvén 9 adja meg örök idvességedet. ^ 

Méltóságos Fái Fáy Ersébet Aszsfeony^a* 
megboldogult Aszszfonyságnak nem agyán név* 
vei, de Igatósággal édes Anpya! Ha az eofibe^ 
rekí elótt tudva nem volna is, fel vnn írva Is« 
ten előtt , a' te dítséretedre , a' mellyeket tse- 
leKedtél ez idvezűlt Aszszony" neveltetésében, 
kibázasításában , és közelebb műit betegségé-^ 
ben,» EzeB többé semmit sená segítbétsz , Isten 
minden szükségeit kipótolta, légyenek szíve- 
iden ennek, árvái, ösztönözz máfiokat is M 
ezekkel való jól tételre, bógy mikor megfo- 
gyatkozol, befogattassál ezektől az örök haj* 
lékokba. 

Tekintetes, Nemes és Nemzetes Nagy 
Réti Darvas Snsánna Assszony ! Neiúes 
Nógrád Vármegye Vice Ispánja Tekintetes, 
Nemes és Vitézlő Hiz^áki Puky Fer e ntz 
Ür kedves élete' párja; T. N. N.. Darvas 
|i r i s t i n a Aszszony , T. N. N. és V. V a t a t 
V^ittay György ür élete párja; T. N. N» 
^s Vít. Darvas János Úr, életed* párjával 
T* N. N. Csemniszky Susánna Asz* 
szonnyal ; T. N. N.ésVit. Darvas Ferencz 
Úr, életed' párjávái, T. N. N. Batt i k Hlá* 
ra AszszonnyaljT.N. N. Dfirvas Ersébet 
Aszszony T* N. N. Fái Fáy Móses Úr- 
élete párja ; T^ U. N. és Vit. D a r v a s A n t a I 
Úrfi i, e' meghalt Tekintetes Aszssonyságnak 
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heAven testvérei; és néhai testvére. T« N/ISf« 
Darvas Jösef Úrnak ártái. Nyoltsan Tá- 
latok ugyan ason jó atyának gyermekei : de ' 
már Jósef nintsen, Mária sintiren^ mind 
ezek, tudom » keserítik sziveiteket^ Máriáról 
azt írja as Eyangelista , kogy mikor ezt mon^d^ 
iák volna néki: A' Mester jelen vagyon^ 
és hív tégedet) felkelt azonnal, és 
elment a' Kristushoz; ezt tselekedte ez 
a' kegyes Mária is. Szeretett estiteket; de jobi- 
baq kellett néki szeretni a* Jésust; örömmel 
Tolt , míg lehetett veletek : de tndta azt is y hogy 
a* Hristussal lenni mindennél jobb ; elhagyott 
hát titeket, hogy ^zzel lehessen. De maga eU 
Inenvén , itt hagyta köztetek árváit , ezeket az 
t5 testéből való testeket , és az ó tsontjaiból 
vraló tsontokat. Szeressétek ezeSet, taníttsá^ 
tok, oktassátok, segíttsétek 6 helyette; a' mit 
ezekkel tselekesztek , magával a' Krístussal tse^ 
lekeszitek, és ettól az örök jatalmat elve^ 
szitek. 

Tekintetes '^attaí Vattay , Mocsá rí , és Fá jr 
Famíliák, melly ékhez ez idvezült Tekintetes 
Aszszonyság a' vérbeli atyafiságnak köteleiVerl 
szorosan volt foglaltatva: Megköszönöm én e* 
helyett a* ném«ságra jntott száj helyett a* ti 
éhez mutatott Szereteleteket, ajánlón^ annak 
képében ti néktek számos árváit, és azt kivá» 
nom , hogy míg lltek az Úrnak áldása I^öves- 
sen titeket, mikóir eljő végétek adja knegörök 
idvességteket. 

Tekintetes, Nemes, Nemzetes és Vitézlő 
Sontagh Mihály Úr több T. N. Vármegyék' 
Tábla Bírája, és N» M. Hertzeg Es^terházi tör^ 
, vényes dolgainak Directöra , kedve&éléted pár* 
jávai T* N* N. Gedey Joanná Aszteontyal , éi^ 
kái'om nagy reménységű fiaiddal; Te ée atys^ 



iisagfiaií UMl agygyas, bantui kattAt kötal^rel 
•roltál ez idvezűlt Assssonyliágkoz, köttetve ^ 
xnellyekbes járulván a* te hűségei ssaretete'd- 
ilek kötele^ Uármus kötél lett abbOl -, a hár-* 
mas kötél pedig nem kamar szakad 
^1^ a* bölta' szavai ézerént; sőt m i v^^ I erős 
Vsaceretet^mint a'koporsó ^menjeatut 
«&nek koporsóján is a' te szefeteted, ^eretvéa 
•nnek özvegységre maradod férjét, és árva« 
«ágra jutott gyermekeit. Plántáld által kedves 
gyermekeidbe is az ezek eránt való szeretetet^ 
hogy mind te magad mind ezek jól tévéri eai 
árvákkal^az árvák attyoktól íi*galmasságot nyer* 
}etek ama' napon. . 

Mind azok ^^ kik a* vérségnél semmivel nem 
arótlénebb barátsági ssereiettet Viseltettetek a^^ 
tőletek elszakadtt kegyes' Aszszonytioz, külö* 
nősen azok között Tekintetes Battik Klára Asz* 
azony. Tekintetes Nagy Réti Darvas Ferents 
Vr élete párja^ és Tekintetes Szemerei Szeme* 
re Susánna Aszszony , T. Tomkabázi Tomka 
I^ászló Úr élete párja 9 a kik utolsó szempillan- 
tásáig mellette voltatok, és végső sóhajtását 's 
pihenését mintegy markotokba fogtátok. Azt 
mondja az Apostol, hogy a' tiszta, és 
szeplő nélkül való Isteni rfsztelet 
a* betegeknek és árváknak meglátó* 
gatások« Ezt az Isteni tiszteletet vittétek ti 
véghez példás buzgósággal; tellyesittse hát be 
rajtatok Isten aast a' maga ígéretét, hogy a* 
Ilik ötét tisztelik , megtiszteli ő is azokat. 

A* Tek. N. Vattay PamiliaV köz nradal* 
máíiak Inspectora N. N. és Vit* Belgrádi Sán« 
dor Úr kedves életed párjával N. If. Dómon* 
kos fiva Aszszonnyal ,- *s ezen jószágban lévő 
több felső és alsó tisztek. Megesmérte megélés 
gadéssei az az idvesaégét elért í'ek. A»z%zoaf 
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Bt a* bűségUbet, mellyel a* hÖ2 dolgok Időzött 
as Övét i» folytattátok; mutassátok meg árvái 
eránt is ezt a* hűségtehet , bogy mint hiv szá* 
madóbnak azt mondhassa aspa' napon az igaa 
Bírd: Jól vagyon jó ás hív szolgáim, 
kevesen voltatok eddig hi vek, több- , 
re bizlak ezután, inenjetek be a' ti 
Uratoknak Örömébe. , 

Házi tselédeíy vegyétek ti is utolsó áldá* 
aát e' ti jó aszszonytoknak ^ e' piaga sem fogta 
el soha a' ti béréteket, de a' melly hűségteket, 
különösen hoszszas betegségében mellétté tett 
fáradozástokat meg nem fizethette, jutalmaz^, 
tassa meg azt az az jSr^ a* ki igazán fizet. ' 

Mindnyájan , Keresztyének , mondjunk ál* 
dást e' kegyes Aszszonynak hideg poraira v 
nyugodjanak azok tsendesen mind addig, míg 
el jő az Úr Arehangyalnak szavával. Istennek 
trombitájával , és felkölti azokat, kik a* porban 
bevernek , a' mikor e' mi por testűnket elvál- 
toztatja , hogy légyen as egy formájúr a^ 4 
ditaóséges teibtéhez. AmeUf 
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TiflsteieOiiek é« Hálidatóánágnah Oltára. 
Mf Ilyet aina^ ördh ditsdsségét elért Anh^lt* Bern- 
burg* - Schamnburg;í H e r m í a e ^ Fejedelmi Ber- 
ezegd AszszoDvnak^ Hoíza|>pe1 és Appenzel örö*^ 
kÖ8 Aszszonyanak y Cs. Kir. F5 Aerczeg Jó'sef 
Magyar Ordzág* Nádor Ispánja Élete Párfának' 
emiékezetére eiDelt a' Helr* Valláatételt köVetö 
Pesti Ekklésta* és annak Lelki Páeztora B. Gl 
September 28-dik napjáu 1817. - - , - 5 

Igaz és Valóságod Hépe a* minden tekintet- 
ben Naffy Hadi Vezérnek. Meily leraj^ 
dsoltatott néhai NagyMéltósáeú Liber Báró Bor- 
bereki AlvintziJó^sef Űr Trübswetter , Sa- 
varola és Dugoszella örökös Urai Gs. K.Came- 
rárius , Belső Titkos Tanátsos » az Udvari Hadi 
Fö Tanáts Gonsiliariusa , Hadi Tár- Mester , Feld- 
m^rschal > a' Theresia Vitézi, a' Leopold Rend- 
iének nagy Keresztes Vitéze ^ a' Magyar Katonai 
Kormányszék Praeses^y egy Magyar Gyalog Re- 
gement Tulajdonosa , O Excellentiája , a' Budfti 
Várban Norember 2g dik napjánn 1810-dik esz- 
tendőben tartódott utolsó tisztessége megadatta- 
tása alkalmato'sságáyaU - - • - 2^ 

A' Szenteknek igaz Tiszteletek. Vagy ollyan 
Halotti Tanitás mellyet a' néhai Nagymél- 
tóságú Római Sz. Birodalombéli Gróf Széki 
Teleki Jó'sefür'Ö Excellentiája' a* Felsé- 
ges Római Tflászár és Koronás Apostoli Kirá- 
lyunk Aranv Koltsos Hive', Belső Titkos Tana- 
tsosa^ a' MÍagyar Országi Szent Korona edjik 
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Or25}e% T. N. Ugotsa Vármegye: Pö Ispánja*, m* 
Helv. Gonfessíot tartó Ehklésiáh Duna mellyé- 
lii Superintendentiája Fö Ciiratara' *8 a' t. nagy 
Lelkétől elszakasztatott Testének koporsóba lett 
tétettetése alkalmatosságával , áz Ország' Fó Ren- 
déinek jelenlétekben , resten, a* Gyászos udvar- 
ban, Septembernek 4<ik napján 1796-dik Eszten- 
dőben tett Báthori Gábor, akkor a' D. 
Pataj, most a' Pesti Beformata Sz« Ekklésia Lel- 
ki Pásztora. •• - • - - • - 55 

Hamar Elhervadó, megszáradó Fű és Vi- 
rá g. Néhai Nagy Méltóságú Gróf R ád a í R á- 
dai, második Gedeon Excellentiája teste kopor- 
sóba tevödésckor. Pesten. - - - - - 89 

A' Béhességbenn élt, rémfilbetetlen és haU 
hatatlan Ged^an Néhai Nagy Méltóságú Gróf 
Rádai Rádai második Gedeon ExcelTentiijá* 
nah, a' Császári Hir. Felség ^belsö titkos Tana* 
tsosának , a' Magyar Korona Őrzőjének, a' Nagy 
Méltóságú Septemviralis Tábla Assessofánah , á^ 
Dnnánn innen lévő dupcrintendentia Fö Gurato- 
rának temettetésékor mondatott a' Pétzeli Tem- 
plomban Július 26-dik napjánn i8oi. <- - 10& 

A' megholtak szabados siratásoknah Háti* 
ra i Néhai Nagy Méltóságú Lossontzi Gyürky 
István Úr Ö Excellentziája , Sz. István Aposto- 
li Király Rendének Keresztes Vitéze, a* Császá* 
ri Királyi Felség' Belső Titkos Tanátsosa', Tek. 
Nemes Torontál Vármegye' Pö-Ispánja , a' Fels. 
Septemviralis Fil^ Törvényszék' Assessora', a'Hel- 
vétziaí Vallástételt követő Lossontzi Ekklésia és 
Gymnasinm Pö Curatora' szomorú eltemettetése' 
alKalmatosságával Tek. Ns^ líográd Vármegyében 
ía' His-Terenyeí Gyászos Udvarban Sz. Mihály Ha- 
vának 27-dik napján 1807-dik esztendőben. 18S' 

A' Csalárdság nélkül való Igaz Izrael ir, 
ta a' Méltóságos Na^Rétí D árva s Perent«/ 
Úrnak, a' Császári Királyi Felségnek a' Fö Mél- 
tóságú Királyi Helytartó Magyar Tanátsnál Hu- 
szoMiat esztendőkig vplt híyTanát808ának,ezea 
Fö Tanáts Cancelláriáj^ Igazgatójának, Sz.Ist* 
Via Apostoli Király Wes Rendje Hereszti$« .¥i« 
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técének űtóUó Tíwtcssé^e mcgadátásának tóo- 
tnorú alkalmatosságával 9 §zent Györ^ Havának 
i3-ik Dajúán lÖio-dík cszteadöbcn. • . - 187 

A' Terhes, de Méltóságos is Dítsösséfts. 
Bírói Hivatal. Ama 54 esztendőket Bírói 
hivatalban eltöltött, N^hai Méltóságos Ludá- 
nyi Baj Ferencz Úrnak, a' Cs. K. Felség 
üdvari Tanátsosának , Sz* István Apostoli Király 
^Jeles Rendje Keresztes Vitézének, a'Nagy Mélt.. 
Septemviralis Tábla Asséssorának utolsó tisztes- 
sége me^ádáttatásakon Februarios 20-ik napján 
•lölo. - 225 

A- Halállal küszködő Keresztyénnek Győze- 
delme. Néhai Nagy Méltóságú örólhé Faji 
Fáy Susáiína Aszszony felett mondatott 
Pesten Martius g.dik napján 1816. A' Réformatum 
Oratorivm szűk toIu miatt , az Evangélicum Tcm- 
plomban. - - - - - - - '139 

A' Fő Mester Hivatalára Késedelem nélkül el- 
ment Mária. Néhai Méltóságos B. Sz. B. Grófné 
Széki Teleki Mária Aszszony, Méltóságos 
R. Sz. B. Gróf Széki Teleki László Ur, 
igen kedves . és ' elfelejthetetlen élete nárja fe- 
lett , a' Sziráki Evangélicum Templomban MDGCC« 
esztendőben Aug. gi-ik napján. - - - ' 2^ 

A' jó Aszszony minden Karbnnkalűsokat sok* 
kai felyül haladó Drága Kints. Néhai Mélt. 
Gróf Wartcnsl^ben Katalin Aszszony- 
nak, Méltóságos I4/ B. Tóth*Pronai Prona^ 
Lajos Úr' Volt kedves élete* Párjának utolsó 
Tisztessége megadattatása alkalmatosságával Pes- 
ten Böjt e(ö Hayának 14-dik napján 1808-dik esz- 
tendöben« - - - - - - 309. 

A' Halál i^em egyéb valósággal , hanem édes 
A 1 o m. Méltóságos Bádai Bádai Ágne s Gróf 
Kis Aszszony felett* A' Pétzeli Templomban Ja- 
nuarius 5-dik napján i8oő« - - - *» 36s 

A' Megint és meggyülölt Élet. Néhai Tek» 
Nemes és Nemzetes Ludányi Bay Fran-r 
%zía\% Aszszony. Tekintetes, Kémes, Nemze- 
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tes és y itézIA Lossontzí CTitrki Pál Úr Élete Párja • 
temettetése alkalmatosiágáyal moDdatott Pesten / 
Aagustas 4-dik , napján* i8i6« * ^ * oQ^ 

Az Urat félő jó Aszszönjnák D i e s é r e te. 
Néhai Tekintetes Lossontzi G y ü r k i £ r 's é - i 
beth Aszszony, Tekintetes Fai Fáy Aa^drá t 
Úr Élete Párja temettetésekor , a' Pétzéli Tem- 
plomban* Febriiárius s-ik napján i8l3. • 417 

Az ArTÉk' és özregjek* Boldogságob. 
Hét ne?eletlen árrákat, és megszomorodott Öz- > 
Teg7 Feriét maga ntán hagyott néhai Tekintetes , 
j^emes , és Nemzetes Nagy Réti Darvas Mária 
Aszszonynak I Tekintetes, Nemes, Nemsíetes, és 
Yitéztö Boesári Mocsári Antal Úr kedves 
élete Párjának eltemettetése alkalmatosságával, 
mondatott a' I^omázi Kastélyban Janius lO-dik- 
napján 1803-dik esztendőben* <• - - 44J 
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